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W latach wczesnego dziecinstwa, kiedy miatem jakie$ szes¢ albo siedem
lat, nabralem przekonania, ze co$ jest ze mna nie tak. Moze dlatego, ze
ludzie moéwili o mnie w mojej obecnosci tak, jakby nie bylo mnie w pokoju.
MieszkaliSmy na peryferiach miejscowosci Ripley w hrabstwie Surrey,
przy ulicy Green 1.* Dom stanowil cze$¢ dawnego przytutku dla ubogich i
byt podzielony na cztery pomieszczenia: dwie ciasne sypialnie na pietrze
oraz kuchnie i niewielki pokoik od frontu na parterze. Toaleta znajdowala
sie na zewnatrz, w budzie z blachy falistej, stojacej na tylach ogrodu. Nie
mieliSmy tez wanny, a jedynie wielka cynkowa balie, ktéra wisiala na
drzwiach prowadzacych do ogrodu. Nie przypominam sobie, zebym
kiedykolwiek z niej korzystal.

Dwa razy w tygodniu moja mama napelniala niewielka blaszang wanienke
wod3a i myla mnie gabka, a w niedzielne popoludnia kapalem sie u ciotki
Audrey, siostry mojego taty, ktora mieszkata w jednym z nowych domow
przy glownej drodze. Mieszkalem z mamag i tatg, ktorzy spali w glownej
sypialni z widokiem na Green i moim bratem, Adrianem, zajmujacym
wowczas pokoj na tylach. Spalem na 16zku polowym, czasem w sypialni
rodzicow, czasami w pokoju na dole, w zaleznoSci od tego, kto akurat u nas
przebywal. Nie mieliSmy w domu pradu i caly czas stycha¢ bylo syk lamp
gazowych. Teraz zdumiewa mnie, ze w tych domkach mogly mieszkac cale
rodziny.

Moja mama miala szeS¢ siéstr: Neli, Elsie, Renie, Flossie, Cath i Phyllis,
oraz dwoch braci - Joe 1 Jacka. Nie bylo nic niezwyklego w tym, ze dwie,
trzy z rodzin rodzenstwa mamy pojawialy sie u nas w niedziele. Podczas
tych spotkan wszyscy dzielili sie ploteczkami i wymieniali nowinki ze
swego zycia. Na tak niewielkiej przestrzeni owe rozmowy zawsze toczyly
sie w mojej obecnosci, tak jakbym w ogole nie istnial, a ciotki wymienialy
miedzy sobg szeptem naj$wiezsze wiadomosci. Byl to dom pelen tajemnic.
Ale stlowo po slowie, sluchajac uwaznie wymiany zdan, z wolna zaczalem
dodawa¢ dwa do dwoch, utwierdzajac sie w przekonaniu, ze owe tajemnice
mialy zwigzek ze mng. Pewnego dnia uslyszalem, jak jedna z ciotek pyta:
~Miala$ jakie$ wieSci od jego mamy?”, i zrozumialem wreszcie strasznag
prawde: kiedy wujek Adrian niby zartem zwracal sie do mnie per ,maly
bekarcie”, mowil prawde.

Uswiadomienie sobie tego faktu bylo dla mnie niezwykle traumatyczne. W
czasie kiedy sie urodzilem - w marcu 1945 roku - casus pochodzenia z

* (Green to w angielskich wioskach i miasteczkach otwarty teren zielony,
stuzqcy do rekreacji.).



nieprawego loza wciaz wigzal sie z naznaczeniem pietnem hanby, cho¢
bylo to coraz bardziej powszechne zjawisko, wynikajace z faktu, ze tak
wielu zolierzy i lotnikow przewijalo sie przez Anglie. I pomimo iz
nieSlubne cigze zdarzaly sie w kazdej klasie spolecznej, szczegoélnie
intensywnie wystepowaly wéréd rodzin robotniczych, takich jak moja,
ktore mieszkajac w niewielkich spolecznosciach wiejskich, nie cieszyly sie
przywilejem prywatno$ci. Z powodu swego polozenia mialem niezly metlik
w glowie i obok glebokiej milosci do mojej rodziny pojawilo sie
podejrzenie, ze w tak niewielkiej miejscowos$ci jak Ripley musialem by¢
dla bliskich przyczyna skrepowania, z ktérego musieli sie ustawicznie
tlumaczy¢.

W konicu poznalem calg prawde. Ot6z moi rodzice, czyli Rose i Jack Clapp,
byli w rzeczywisto$ci moimi dziadkami, Adrian byl moim wujkiem, a corka
z pierwszego malzenstwa Rose, Patricia, okazala sie moja prawdziwa
matka, i to po niej nosze nazwisko Clapton. W polowie lat dwudziestych
Rose - wtedy jeszcze Mitchell - zakochala sie w Reginaldzie Cecilu
Claptonie, znanym rdéwniez jako Rex, szykownym i przystojnym
absolwencie Oxfordu, synu oficera armii indyjskiej. Pobrali sie w lutym
1927 roku, wbrew woli jego rodzicoéw, ktérzy uwazali, ze Rex popeknia
mezalians. Slub odby? sie kilka tygodni po tym, jak Rose wydala na $wiat
ich pierwsze dziecko, mojego wujka Adriana. Osiedli w Woking, ale
niestety bylo to krotkotrwale malzenstwo, poniewaz Rex zmarl na suchoty
w 1932 roku, trzy lata po przyjéciu na $wiat ich drugiego dziecka, Patricii.
Rose byla zalamana. Wroécila do Ripley i dopiero po dziesieciu latach
wyszla ponownie za maz, po dlugim okresie narzeczenstwa, za Jacka
Clappa, mistrza sztukatorskiego. Pobrali sie w 1942 roku i Jack, ktory w
dziecinstwie doznal powaznego uszkodzenia nogi i dzieki temu uniknatl
powolania do wojska, zostal ojczymem Adriana i Patricii. W roku 1944,
podobnie jak w wielu angielskich miasteczkach, w Ripley stacjonowaly
oddzialy amerykanskie oraz kanadyjskie i Pat, majac lat pietnascie, wdala
sie w burzliwy romans z Edwardem Fryerem, stacjonujacym w okolicy
kanadyjskim lotnikiem. Poznali sie na tancach, gdzie gral na pianinie wraz
z zespolem. Fryer byl Zonaty, wiec kiedy Patricia odkryla, ze jest w ciazy,
musiala, chcac nie-chegc, radzi¢ sobie sama. Rose i Jack chronili jg i tak w
tajemnicy przyszedlem na §wiat 30 marca 1945 roku w sypialni na pietrze
z oknami wychodzacymi na ogrod. Kiedy juz mogla, czyli kiedy mialem
dwa lata, Pat wyjechala z Ripley, a moi dziadkowie wychowywali mnie jak
swoje dziecko. Nadano mi imie Erie, ale oni wolali na mnie Ric.

Rose byla drobna kobieta o ciemnych wlosach i ostrych, filigranowych
rysach z charakterystycznym spiczastym nosem - ,nosem Mitchellow”, jak



to sie mowilo w gronie rodzinnym, ktory odziedziczyla po swoim ojcu,
Jacku Mitchellu.

Fotografie z mlodo$ci ukazuja ja jako piekng mloda dziewczyne,
wyr6zniajaca sie na tle swych siéstr. Ale w pewnym momencie, kiedy
wojna miala sie ku koncowi, a ona przekroczyla trzydziesty rok zycia,
zostala poddana powaznej operacji, polegajacej na usunieciu wady
podniebienia. Podczas operacji nastgpila przerwa w dostawie pradu i nie
dokonczono jej. Przez to Rose miala duza blizne pod lewa koscia
policzkowa, sprawiajaca wrazenie, jakby fragment policzka zapad! sie do
srodka. Stalo sie to zrodlem jej wiecznego skrepowania. Dylan napisal w
swojej piosence Not Dark Yet ,Za kazda piekng twarza skrywa sie jakis
bol”. Jej cierpienia sprawily, ze stala sie niezwykle ciepla osoba,
posiadajaca wielkie poklady wspolczucia dla innych. Przez lata bylem w
nig zapatrzony jak w obraz.

Jack, drugi maz i milo$¢ jej zycia, byl o cztery lata mlodszy od Rose. Ten
nieSmialy, przystojny mezczyzna, siegajacy metra dziewiecdziesiat, o
atletycznej, mocnej budowie, przypominal z wygladu Lee Marvina i do
tego jeszcze skrecal sobie sam papierosy z mocnego, ciemnego tytoniu
marki Black Beauty. Byl bardzo autorytatywny, jak wiekszoS¢ ojcow w
owczesnych czasach, ale jednocze$nie pelen niezwyklej zyczliwosSci i na
swoOj sposob bardzo uczuciowy w stosunku do mnie, szczegblnie we
wcezesnym dziecinstwie. Nie laczyly nas jednak szczegdlnie bliskie relacje,
poniewaz wszystkim mezczyznom w naszej rodzinie z trudem przychodzilo
wyrazanie uczu¢, milosci czy ciepla. Prawdopodobnie bylo to uznawane za
oznake stabosci. Jack pracowal jako mistrz sztukatorski dla miejscowego
przedsiebiorcy budowlanego, mial roéwniez uprawnienia ciesielskie i
murarskie, dlatego mogl praktycznie samodzielnie wybudowa¢ sobie dom.
Byl niezwykle sumiennym czlowiekiem, posiadajacym niezachwiang etyke
pracy. Przynosil do domu stala pensje, ktora nie zmieniala sie zbytnio w
latach mego dorastania, dlatego, cho¢ mozna nas bylo uzna¢ za biedna
rodzine - nigdy nie brakowalo nam pieniedzy. Kiedy od czasu do czasu
pojawialy sie przej$ciowe trudnosci, Rose sprzatala domy i pracowala
dorywczo w Stansfield’s - firmie rozlewniczej produkujacej napoje
gazowane, takie jak lemoniada, oranzada i nap6j o smaku waniliowym.
Kiedy podrostem, pracowalem tam podczas wakacji, zeby sobie dorobic¢.
Fabryka wygladala jak =z kart powieSci Dickensa: przypominala
manufakture, po ktorej biegaly szczury i gdzie trzymano pod kluczem
groznego bullteriera, zeby nie rzucal sie na gosci.

Kiedy sie urodzilem, Ripley, ktére dzisiaj przypomina raczej peryferie
wiekszego miasta, bylo wioska na odludziu. Byla to typowa niewielka
spoleczno$¢ wiejska. Wiekszos¢ mieszkancow stanowili rolnicy i jesli sie
co$ nieopatrznie chlapnelo w rozmowie, moglo byé¢ réznie. Dlatego
koniecznie nalezalo zachowaé uprzejmos$é. Miasteczkiem, do ktorego



jezdzilo sie autobusem na zakupy, bylo Guildford, ale w Ripley tez
znajdowaly sie sklepy. Mialo tu swoje stoiska dwoch rzeznikow, Conisbee i
Russ, byly tez dwie piekarnie, Wellersa i Collinsa, sklep spozywczy Jacka
Richardsona, papierniczy Greena, sklep z artykulami zelaznymi Noakesa,
bar serwujacy rybe z frytkami i pie¢ pubow. Swoje pierwsze dlugie spodnie
kupilem w galanterii Kinga i Olliersa, w ktorej poza odzieza miescila sie
jeszcze agencja pocztowa. MieliSmy tez kowala, u ktorego podkuwano
wszystkie konie z okolicznych gospodarstw.

W kazdej wiosce znajduje sie sklep ze stodyczami - nasz prowadzily dwie
staromodne siostry, panny Farrs. Wchodzilo sie do $rodka, rozlegal sie
dzwiek dzyn, dzyn i dopiero po dluzszej chwili jedna z nich wychodzila z
zaplecza, wiec mozna bylo sobie wypycha¢ kieszenie do chwili, w ktorej
ruch kotary alarmowal nas, ze ktoras z siostr za chwile sie pojawi.
Kupowalem dwa sherbert dabsy i kilka flying saucerséw, okazujac
rodzinng ksigzeczke racji zywnosciowych, ale wychodzilem z kieszeniami
pelnymi horlicksow czy pastylek Ovaltine - slodycze byly moim pierwszym
nalogiem.

Cho¢ Ripley bylo, mimo wszystko, miejscem sprzyjajacym szczeSliwemu
dorastaniu, moje zycie zatruwala §wiadomo$¢ tego, czego dowiedzialem
sie

o swoim pochodzeniu. To dlatego zaczalem zamykac sie w sobie. Zdaje sie,
ze moja rodzina dokonala pewnych ostatecznych wyboréw co do tego, jak
pokierowa¢ moim zyciem, lecz mnie nie dane bylo ich poznaé. Odczulem
zmowe milczenia, jaka zapanowala w moim domu - ,Nie rozmawiamy o
tym, co zaszlo”. W polaczeniu z atmosfera dyscypliny, panujaca w
rodzinie, sprawialo to, ze wszelkie cisngce sie na usta pytania wywolywaly
uczucie nerwowosci.

Z perspektywy czasu wydaje mi sie, ze moi bliscy tak naprawde nie mieli
pojecia, jak rozmawia¢ ze mng o moim pochodzeniu. Towarzyszace temu
poczucie winy sprawialo, iz u$wiadamiali sobie swoje braki, a te
nawarstwione uczucia thumaczyly w pewien sposéb zlo$¢ i zazenowanie
wszystkich. Dlatego najbardziej zwigzany bylem wtedy z naszym psem,
labradorem o imieniu Prince, i wymyslilem dla siebie nowa posta¢ -
Johnny’ego Malingo”. Johnny byl uprzejmym lekkoduchem, Swiatowcem i
wiecznym chlopcem, ktory bez pardonu poniewieral kazdym, kto stanal
mu na drodze. Wcielalem sie w Johnny’ego, kiedy mialem wszystkiego
do$¢, i pozostawalem nim do czasu, gdy burza mijala. Wymyslilem sobie
rOwniez przyjaciela

o imieniu Bushbranch, konika, ktéry chodzil za mna wszedzie. Czasami
Johnny w magiczny sposéb zmienial sie w kowboja, wskakiwal na Bush-
brancha i razem odjezdzali w strone zachodzacego slonca. Jednocze$nie
zaczalem bardzo duzo rysowaé. Moja pierwsza fascynacja byly ciasta z
miesnym nadzieniem i pasztety. Do naszej wioski przyjezdzal obwozny



sprzedawca. Pchal swdj stragan na kotkach i zachwalal gorace paszteciki.
Zawsze je lubilem - Rose zreszta tez wySmienicie gotowala - dlatego
tworzylem setki rysunkéw sprzedawcy i produktéw, ktorymi handlowal.
Po6zniej wszedlem w etap kopiowania rysunkow z komiksow.

Poniewaz bylem dzieckiem z nieprawego loza, Rose i Jack rozpuszczali
mnie. Jack sam robil dla mnie zabawki. Pamietam na przyklad piekny
miecz i tarcze, ktére dla mnie zrobil. Byly przedmiotem zawiSci kolegow.
Rose kupowala mi wszystkie komiksy, jakie chcialem mie¢. Pamietam, ze
codziennie mialem nowy komiks - The Topper, The Dandy, The Eagle i
The Beano. Szczegblnie upodobalem sobie Bash Street Kids i zawsze
dostrzegalem, kiedy rysownik zmienial w jaki$§ sposob cylinder Lorda Sno-
oty’ego. Przez lata wykonalem niezliczong ilo$¢ kopii rysunkéw z tych
komiksow - kowboi, Indian, Rzymian, gladiatoréw i rycerzy w zbrojach.
Czasami w szkole nie robilem niczego poza tym i moje podreczniki
przypominaly szkicownik rysownika.

Do szkoly zaczalem chodzi¢, majac pie¢ lat (wiekszos¢ dzieci z miasteczka
zaczynala uczeszczat do szkoly w tym wieku). Ripley Church of England
Primary School miescila sie¢ w kamiennym budynku przy wiejskim
kosScidtku. Po drugiej stronie ulicy znajdowala sie sala, w ktorej
odbieralem lekcje religii i gdzie po raz pierwszy uslyszalem wiekszosé
starych, pieknych angielskich hymnéw religijnych, z ktérych najbardziej
lubilem Jesus Bids Us Shine. Z poczatku szkola bardzo mi sie podobala,
ale gdy w miare uplywu miesiecy dotarto do mnie, jak dlugo bede musial
do niej chodzi¢, zaczalem panikowaé. Uczucie niepewnoSci w zyciu
domowym przelozylo sie na nienawi§¢ do szkoly. Pragnalem jedynie
anonimowosci, ktéra trzymalaby mnie z dala od wszelkiego rodzaju
dzialan, wymagajacych stawania z kim§ w szranki. Nienawidzilem
wszystkiego, co mnie eksponowalo i zwracalo niepozadang uwage innych.
Rowniez sam fakt, ze poslano mnie do szkoly, odbieralem jako probe
pozbycia sie mnie z domu i mialem o to do wszystkich gleboki zal. Jeden z
nauczycieli, calkiem jeszcze mlody pan Porter, mial szczeg6lny dar
wydobywania na $wiatto dzienne dzieciecych talentéw czy umiejetnosci i
prezentowania ich ogoélowi. Za kazdym razem, kiedy probowal tego ze
mng, dgsalem sie bardzo. Wpatrywalem sie w niego z taka doza
nienawisci, jaka bylem w stanie z siebie wykrzesa¢, az w koncu za kazdym
razem dostawalem r6zga za - jak to okreslat - ,tepa bezczelnos§é”. Teraz nie
chowam urazy

- w zyciu czesto zachowywalem sie w ten spos6b wobec o0s6b, ktore
zajmowaly wyzsza pozycje ode mnie.

Zajecia plastyczne byly jedynym przedmiotem, ktory naprawde lubilem,
chociaz dostalem tez nagrode za utwoér Greensleeves, grany na flecie
prostym, bedacym pierwszym opanowanym przeze mnie instrumentem.
Dyrektor, pan Dickson, byl Szkotem z czerwona czupryng. Nie mialem z



nim wiele do czynienia do czasu, kiedy w wieku dziewieciu lat zostalem
przez niego wezwany na dywanik za wulgarng odzywke wobec jednej z
dziewczynek z naszej klasy. Bawigc sie na Green, znalazlem w trawie
pornograficzng ksigzeczke. Byl to brulion z nieporadnie zszytych ze soba
kartek papieru z amatorskimi rysunkami genitaliow, opisanych na
maszynie slowami, ktérych nie znalem. Pobudzilo to moja ciekawos¢,
poniewaz nikt mnie wcze$niej w tej materii nie o$wiecil i nie wiedzialem,
co dziewczynki TAM maja. Tak naprawde do chwili, w ktérej zobaczylem
te rysunki, nie sadzitem, ze dziewczynki czyms sie od chlopcow réznia.
Kiedy otrzasnalem sie po szoku wywolanym widokiem rysunkow,
uznalem, ze czas samemu dowiedzie¢ sie, o co chodzi z tymi
dziewczynami. Bylem zbyt nieSmialy wobec swoich kolezanek ze szkoly,
ale w klasie pojawila sie jedna nowa, a poniewaz byla nowa, postanowilem
rozpocza¢ polowanie. Na szcze$cie posadzono ja w lawce na wprost mnie,
wiec pewnego poranka zebralem sie na odwage i, nie majac najmniejszego
pojecia, co znacza te stowa, zapytalem: ,Masz ochote na szybki numerek?”.
Spojrzala na mnie zdeprymowana, poniewaz ona rowniez nie miala
najmniejszego pojecia, o co mi chodzi, ale na przerwie powiedziala o tym
swojej kolezance, pytajac, co to znaczy. Po dlugiej przerwie zostalem
wezwany do gabinetu dyrektora, gdzie po dokladnym wypytaniu, co
takiego powiedzialem, i obietnicy przeproszenia dziewczynki, dostalem
sze$¢ siarczystych klapsow na tylek. Wyszedlem z gabinetu caly we tzach i
wydarzenie to wywarlo na mnie straszliwy wplyw, poniewaz od tej chwili
zaczalem laczy¢ seks z karg, wstydem i zazenowaniem - uczuciami, ktore
przez nastepne lata ubarwialy moje zycie seksualne.

Pod jednym wzgledem jako dziecko miatem duzo szcze$cia. O ile w domu
wszystko stalo na glowie i toczylo sie w sposéb trudny do zrozumienia,

o tyle na zewnatrz czekaly na mnie Swiat fantazji i sielski krajobraz oraz
moi kumple. Guy, Stuart i Gordon byli moimi przyjaci6imi. MieszkaliSmy
w tym samym ciggu domkéw na Green. Nie wiem, czy znali prawde o
moim pochodzeniu, ale gdyby nawet, nie sadze, zeby mialo to jakiekolwiek
znaczenie. Dla nich bylem ,El Capitan”, czasami skrocony do ,EI”, ale
przewaznie wolali na mnie ,Ric”. Po szkole praktycznie caly czas
spedzaliémy na rowerach.

Jack podarowal mi moj pierwszy rower marki James, bo niemal
zadreczylem go prosbami o triumph palm beach - model, ktéry on sam
posiadal, koloru metalicznoszkarlatnego z kremowym wykonczeniem,
stanowigcy - moim zdaniem - szczytowe osiagniecie techniki rowerowe;j.
Poniewaz byl to prawdziwy rower dla dorostych, niestety nie robili go w
wersji dla dzieci. Wlasnie dlatego dostalem tego jamesa. Cho¢ mial
wlaséciwie taka samg kolorystyke, to nie bylo to samo i mimo ze staralem
sie jak moglem okaza¢ wdzieczno$¢, odczuwalem spory zawod i
podejrzewam, ze bylo to wyraznie wida¢. Nie pozwolilem jednak, by ten



cios mnie pograzyl. Po zdjeciu jednego z hamulcow, blotnikow, zdarciu
lakieru i zmianie opon na takie, z ktéorymi mozna jezdzi¢ po blocie,
zmienilem go w to, co nazywali$émy rowerem ,terenowym”.

Spotykaliémy sie na Green po szkole i decydowaliémy wspdlnie, dokad
pojechaé. Latem jezdziliémy przewaznie nad rzeke Wey, plynaca tuz za
wioska. Wszyscy tam chodzili, doro$li tez, a jedno miejsce bylo dla nas
szczegoblnie atrakcyjne z powodu jazu. Z jednej jego strony bylo naprawde
gleboko i kilkoro dzieci utopilo sie w tym miejscu, dlatego nie mogliSmy
sie tam kapac. Ale w miejscu plycizny jaz wyglada! jak maly wodospad z
niewielkimi pétkami wodnymi oraz zatoczkami po obu stronach. Tam
bezpiecznie plywaliSmy i taplaliSmy sie w blocie. Nieco dalej rzeka znow
sie rozszerzala i robila sie glebsza, zmieniajac sie w doskonaly teren do
wedkowania - tam wlasnie nauczylem sie lowié ryby

Rose kupila mi wedke z katalogu. Byla bambusowa i tania, bardzo
zwyczajna, pomalowana na zielono, z korkowa rekoje$cia i
zamontowanym na stale kolowrotkiem, ale od razu ja polubilem. To chyba
wtedy zaczela sie moja milos¢ do wszelkich praktycznych zestawow.
Uwielbialem nawet patrze¢ na te wedke i prawdopodobnie spedzalem tyle
samo czasu na zabawie nia, co na wedkowaniu. Przewaznie na przynete
uzywaliémy chleba, a poniewaz wedkowaliémy w poblizu prawdziwych
wedkarzy, musieliSmy bardzo uwazac, zeby nie wejs¢ im w parade. Zwykle
mogliSmy liczy¢ co najwyzej na kielbika, lecz pewnego pamietnego dnia
zlowilem calkiem spora plo¢, ktéra pewnie wazyla z kilogram. Jaki$
prawdziwy wedkarz, ktory szedt brzegiem, zatrzymat sie obok nas.

- Zlowite$ calkiem spora rybke - powiedzial.

Bylem wniebowziety.

Kiedy nie jechaliSmy nad rzeke, kierowaliémy sie do The Fuzzies. Tak
nazywal sie zagajnik za Green, w ktérym bawiliémy sie w powazne zabawy:
w kowbojow i Indian oraz Niemcow i Anglikow Stworzyliémy tam nasza
wlasng wersje bitwy nad Somma po wykopaniu okopow, w ktérych mozna
bylo staé i ostrzeliwa¢ sie z nich. Fragmenty zagajnika byly tak zaro$niete
gestwing kolcolistbw, ze nietrudno bylo sie tam zgubié¢, dlatego
nazywali$émy te okolice ,zakazanym miastem” albo ,,zaginionym $wiatem”.
Kiedy bylem mniejszy, nie zapuszczalem sie do zaginionego Swiata
samopas, bez starszego kolegi czy wiekszej grupy dzieciakow, bo naprawde
wierzylem, ze jeSli p6jde tam sam, to nigdy stamtad nie wyjde. Tam
pierwszy raz natknalem sie na weza. Bawilem sie w najlepsze, kiedy nagle
uslyszalem syk. Spojrzalem w dél, stojac na nieco rozstawionych nogach,
pomiedzy ktérymi przemknela zmija, dluga na jaki§ metr. Doslownie
wrylo mnie w ziemie. Nigdy wcze$niej nie widzialem weza, ale Rose bala
sie ich panicznie i mnie przekazala swo6j lek. To wydarzenie tak mnie
przerazilo, ze p6zniej dlugo jeszcze $nil mi sie ten koszmar.

Raz na jaki$ czas, kiedy mialem dziesie¢, jedenascie lat, bawiliSmy sie w



The Fuzzies w ,calowanego chowanego” - jedynie przy tej okazji
dopuszczaliémy do naszych zabaw dziewczyny. Zasady polegaly na tym, ze
najpierw dziewczyny sie chowaly, potem my$my szli ich szukaé, a po
znalezieniu musialy sie wykupi¢ calusem. Czasami gra toczyla sie o wyzsza
stawke, wtedy po znalezieniu dziewczyna musiala spusci¢ majtki. Ale
generalnie raczej baliSmy sie naszych wioskowych kolezanek. Wydawaly
sie zdystansowane i silne, a poza tym i tak nas lekcewazyly - ich
zainteresowanie bylo zarezerwowane dla szykowniejszych facetow, takich
jak Erie Beesley, ktory zawsze nosil sie elegancko i byt pierwszym
chlopakiem w Ripley z zawadiacka, meska fryzura. Moje do$§wiadczenie z
pornografia pozostawilo we mnie przekonanie, ze wszelkie zaloty wobec
dziewczyny z cala pewno$cia spotkaja sie z jaka$ karg, i cdz, nie
zamierzalem dostawac trzcinka codziennie.

W sobotnie popoludnia wiekszo$¢ z nas chodzila do kina w Guildford, do
ABC Minors Club. Byla to nie lada gratka. Ogladali$my te konczace sie w
zawieszeniu seriale, jak Batman, Flash Gordon i Hopalong Cassidy, oraz
komedie Three Stooges i te z Charliem Chaplinem. Zawsze byl tam
konferansjer, organizujacy rézne zawody, podczas ktoérych zachecal nas,
bySmy za$piewali co$ czy wecielili sie w jaka$ posta¢ na scene. Zawsze
wywolywalo to u mnie uczucie paniki, wiec staralem sie tego unika¢. Nie
byliSmy jednak aniotkami. Kiedy gasly Swiatla, wyciggaliémy zrobione
samodzielnie proce i strzelaliémy w ekran kasztanami.

Na poczatku lat pieédziesiatych typowa rozrywka dla dzieci z Ripley
polegala na siedzeniu pod wiata przystanku i obserwowaniu
przejezdzajacych samochodéw w proznej nadziei, ze pojawi sie jakis
sportowy woz. Raz na poél roku zdarzaly sie auta typu aston martin czy
ferrari, co wystarczalo nam na dlugo. Desperacko poszukiwaliémy jakichs
podniet, a nic nie bylo tak ekscytujace jak lamanie prawa... w miare
rozsadku oczywiscie. PodkradaliSmy jablka z posiadtosci w Dunsborough,
ktéra to czynno$é pod wzgledem dreszczyku emocji stala bardzo wysoko.
Posiadlo$¢ nalezala bowiem do gwiazdy filmowej Florence Desmond,
ktorej znani przyjaciele czasem paradowali po Green. Kiedy$ dostalem
tam autograf samego Tyrone’a Powera*. Prawdopodobienstwo
przylapania nas na goragcym uczynku bylo wysokie, poniewaz po calym
terenie krecili sie pracownicy.

Kiedy indziej chodziliémy podkrada¢ do sklepéw w Cobham czy Woking,
zabierajac gléwnie jakie§ drobiazgi typu krawaty czy chusteczki albo
angazowali$my sie w chuliganskie wyskoki. Na przyklad wsiadaliémy do
pociggéw osobowych jadacych z Guildford, ktore zatrzymywaly sie na
kazdej malej stacyjce, wybieraliSmy pusty wagon - osobowe nie mialy
przedzialéw -i pomiedzy przystankami rozbijaliSmy je dokumentnie.

* Wielki hollywodzki gwiazdor lat 30., 40. 1 50.



ThukliSmy lustra, zrywaliSmy mapy ze Scian, scyzorykami przecinali$my
siatki na potkach na bagaze, darliémy tapicerke na pasy i wysiadaliSmy na
nastepnej stacji, zarykujac sie ze Smiechu. Fakt, ze wiedzieliSmy, iz robimy
co$ zlego, a jednak uchodzilo nam to na sucho, dawal nam niezwykla
dawke adrenaliny. OczywiScie, gdyby nas zlapali, oznaczatoby to wyslanie
do poprawczaka, ale jakim$ cudem nam sie upieklo.

W tamtych czasach palenie bylo istotnym rytualem przejscia i od czasu do
czasu udawalo nam sie wykombinowa¢ skad$ papierosy. Pamietam, kiedy
w wieku dwunastu lat jakim§ cudem wytrzasnalem kilka du maurierséow i
szczegblnie zaintrygowala mnie ich paczka. Bylo to ciemnoczerwone
pudetko z uchylanym wieczkiem i srebrnymi zygzakami. Wygladalo na
bardzo Swiatowe i bezwzglednie nalezace do $§wiata doroslych. Nie wiem,
czy to Rose nakryla mnie na paleniu, czy znalazla paczke w kieszeni, w
kazdym razie wziela mnie na strone.

- Dobrze, jak chcesz pali¢, to zapalimy sobie razem. Zobaczymy, czy
naprawde umiesz pali¢ - powiedziala i przypalila jednego z tych du
mauriersow, a ja wlozylem go w usta i zaczalem pykac.

- Nie, nie, nie! - krzyknela. - Nie tak, zupelnie nie tak.

Nie wiedzialem, o co jej chodzi, wiec wyja$nila:

- Trzeba sie zaciagnac, no, zaciggnij sie.

Sprobowalem i oczywiscie od razu pojechalem do Rygi. Kolejnego
papierosa zapalilem dopiero, gdy mialem dwadzie$cia jeden lat.

Jedyna rzecza, za ktéra nie przepadalem, byla bijatyka, niezwykle
popularna wsrod wiekszos$ci moich réwiesnikow Bol i przemoc przerazaly
mnie. Dwie rodziny, ktorym nalezalo schodzi¢ w Ripley z drogi, to byli
Masterso-wie i Hillowie, ludzie niezwykle zadziorni. Mastersowie byli
moimi kuzynami, dzieémi cioci Neli, niezapomnianej damy, ktora
cierpiala na syndrom Tourette’a, chociaz w tamtych czasach jej
zachowanie przypisywano ekscen-tryzmowi. Kiedy sie odzywala,
przeplatala zdania slowami ,pierdoli¢” i ,Eddie”. Potrafila przyj$¢ do nas i
zagadnaé w ten sposob:

- Czesc¢, Ric, pierdoli¢ Eddiego. Mamusia w domu, pierdoli¢ Eddiego?
Wrecz ja ubdstwialem. Jej maz, Charlie, byl od niej dwa razy wiekszy, a
cale jego cialo pokrywaly tatuaze. Mieli czternastu synow, braci
Mastersow, ktorzy byli naprawde grozni i regularnie wpadali w jakies$
klopoty. W rodzinie Hillow réwniez byly same chlopaki i oni wszyscy, jak
jeden maz, stanowili grupe wiejskich lobuzéw, tak sie przynajmniej
wydawalo. Byli moim grupowym nemezis. Zawsze sie balem, ze mnie
pobija, wiec kiedy prébowali mi dopiec, mowilem o tym kuzynom, majac
nadzieje na vendette pomiedzy Hillami i Mastersami. Ale zwykle staralem
sie unika¢ obu klanow

Od najwcze$niejszych dni muzyka odgrywala w moim zyciu olbrzymia
role, poniewaz w czasach przedtelewizyjnych w ogoéle pehlila bardzo



istotna funkcje w naszej spolecznosci. W sobotnie wieczory wiekszo$¢
dorostych gromadzila sie w The British Legion Club, by zapalié¢, napi¢ sie i
poslucha¢ miejscowych artystow, takich jak Sid Perrin, wspanialy
wokalista pubowy z niezwykle silnym glosem, $piewajacy w stylu Mario
Lanzy. Jego glos wylewal sie na ulice, na ktorej siedzieliémy przy
lemoniadzie i paczce chrupek. Kolejnym wiejskim muzykiem byt Buller
Collier, ktory mieszkal w domu przy koncu naszej uliczki i zwykle stojac
przed domem, gral na akordeonie. Uwielbialem go obserwowa¢, nie tylko z
powodu dzwiekow wydobywajacych sie z harmonii, ale samego wygladu
instrumentu: byl czerwono-czarny i blyszczacy.

Bardziej jednak przywyklem do dzZwiekéw pianina, poniewaz Rose
uwielbiala gra¢. Moje najwcze$niejsze wspomnienia to jej gra na
fisharmonii albo na organach stroikowych, ktore staly w pokoju dziennym.
Nieco pdzniej kupila sobie male pianino i to tez dobrze pamietam. Lubila
Spiewa¢ standardy, takie jak Now Is the Hour, popularny utwér Gracie
Fields, I Walk Beside You i Bless This House Josepha Locke’a - byl on
pierwszym wokalistg, ktory urzekl mnie swoim glosem. Zreszta wszyscy
moi bliscy bardzo go lubili.

Moje pierwsze proby $piewu odbywaly sie w domu, na schodach
wiodacych do sypialni. Odkrylem echo w jednym miejscu i siadalem tam,
Spiewajac rozne piosenki, gldbwnie popularne ballady - w moich uszach
brzmiatlo to, jakbym $piewal z plyty.

Wiekszo$¢ gendéw muzycznych odziedziczylem po rodzinie Rose,
Mitchellach. Jej ojciec, dziadek Mitchell - wielki, wspanialy czlowiek,
niestronigcy ani od kieliszka, ani od kobiecego towarzystwa - gral nie tylko
na akordeonie, ale rowniez na skrzypcach. Trzymal sie z miejscowa stawa
o nazwisku Jack Townshend, ktory gral na gitarze, skrzypcach i tyzkach.
Razem wykonywali muzyke tradycyjng. Dziadek mieszkal przy Newark
Lane, tuz za rogiem, i byt wazna figura w wiosce, szczego6lnie podczas zniw,
poniewaz posiadal silnik trakcyjny. Byl nieco dziwny i niezbyt
sympatyczny. Za kazdym razem, kiedy szedlem do niego w odwiedziny z
wujkiem Adrianem, on siedzial w swoim fotelu - najczeSciej pijany.
Podobnie jak w fabryce Stansfield’s, bylo w nim co§ z Dickensa.
OdwiedzaliSmy go czesto i to wlasnie na widok jego gry na skrzypcach
postanowilem sam sprobowaé¢ gry na instrumencie. W jego wykonaniu
wszystko bylo naturalne i latwe. Moi starzy skad$ wytrzasneli dla mnie
uzywane skrzypce i chyba oczekiwali, ze naucze sie grac, tylko ogladajac i
stuchajac innych, ale ja mialem dopiero dziesie¢ lat i brakowalo mi
cierpliwo$ci. Potrafilem wydoby¢ ze skrzypiec jedynie jazgotliwe
rzepolenie. Do tej pory gralem wylacznie na flecie prostym. Nie bylem w
stanie opanowa¢ trudniejszego instrumentu i szybko sie poddatem.

Wujek Adrian, brat mojej matki, ktory mieszkal z nami w czasach mojego
dziecinstwa, byl niezwykla postacig i miat wielki wplyw na moje zycie.



Wychowywano mnie tak, bym myslal, ze jest moim bratem, i zawsze tak go
traktowalem - nawet po tym jak odkrylem, ze jest w rzeczywisto$ci moim
wujkiem. Mial zamilowanie do szybkich samochodéw i byl wlascicielem
calej rodziny fordow cortina, zwykle w dwébch tonacjach kolorystycznych
-brzoskwinia i krem czy co$ podobnego. Ich wnetrza wylozone byly
futrem, czy tez imitacja skory geparda, i przyozdobione maskotkami.
Adrian albo $leczal nad nimi godzinami, poprawiajac wystrdj i prace
silnika, albo jezdzil nimi z zawrotna predkosScia, czesto rozbijajac je w
drobny mak. Byt ateistg z obsesja na tle science fiction i mial cale kartony
tanich wydan Isaaca Asimova, Kurta Vonneguta i wielu innych
warto$ciowych autorow.

Adrian byl réwniez wynalazca, cho¢ wiekszo$é jego patentéow dotyczyla
sfery domowej, jak choéby niezapomniany ,dozownik octu”. Uwielbial
ocet i potrafil dodawa¢ go do wszystkiego, nawet do stodkiej polewy. Rose
patrzyla na to z niechecig i w koncu mu tego zakazata. Dlatego wymyslit
tajny dozownik octu, ktéry skladal sie z butelki po fairy liquid*, ukrytej
pod pacha, i wychodzacej z niej rurki konczacej sie przy mankiecie rekawa.
Moglt w ten sposob wysunaé reke nad tym, co jadl, i w niewidoczny dla
innych sposob, $ciskajac buteleczke pod pachg, polaé potrawe octem.

Miat tez doskonaly stluch. Gral na harmonijce chromatycznej i $wietnie
tanczyl. Uwielbiat jitterbuga i byt w nim prawdziwym mistrzem. Niezwykle
przy tym wygladal, poniewaz mial bardzo dlugie wlosy, przyczesywane za
pomoca litrow brylantyny. Kiedy zaczynal tanczy¢, wlosy opadaly mu do
przodu i zakrywaly twarz, przez co wygladal jak jaki§ morski stwor. W
swoim pokoju trzymat gramofon i nastawiat dla mnie jazzowe plyty swych
ulubionych artystow, takich jak Stan Kenton, bracia Dorsey czy Benny
Goodman. W tamtych czasach ta muzyka brzmiata bardzo buntowniczo i
naprawde do mnie przemawiala.

Wiekszo$¢ utwordw, ktore poznalem w mlodym wieku, pochodzila z radia,
stale wlaczonego w domu. Mysle, ze to prawdziwe blogostawienstwo, iz
urodzilem sie w tamtych czasach, poniewaz pod wzgledem muzycznym
byly niezwykle urozmaicone. Program, ktorego sluchali bez wyjatku
wszyscy, nosit tytul Two-Way Family Favourites i byl nadawany na zywo.
Laczyl on brytyjskich zomierzy stuzacych w Niemczech z ich rodzinami w
kraju. Byt

nadawany o dwunastej w niedziele - w godzinie, kiedy wszyscy siadali do
lunchu. Rose zawsze przygotowywala wySmienity niedzielny lunch,
skladajacy sie z pieczonej wolowiny z sosem, puddingu yorkshire z
ziemniakami, groszkiem i marchewka, po ktérych na stole ladowalo ciasto
z rodzynkami ze slodka polewa, stynny ,nakrapiany rys”. To wszystko wraz
z niesamowita muzyka plynaca z radia stanowilo prawdziwa uczte dla

*(Popularny ptyn do mycia naczyn.)



zmystow. Shuchali$my, czego tylko sie dalo - opery, muzyki klasycznej,
rock and rolla, jazzu i popu - moglo sie zaczyna¢ od Guya Mitchella
Spiewajacego She Wears Red Feathers, potem lecial jakis utwor big bandu
Stana Kentona, taneczna melodia Victora Sylvestera, moze piosenka pop
Davida Whitefielda, aria z opery Pucciniego Cyganeria, a przy odrobinie
szczescia co$ z cyklu Muzyka na wodzie Haendla - te utwory nalezaly do
moich ulubionych. Uwielbialem wszelka muzyke, ktéra stanowila potezny
przekaznik silnych emocji.

W  sobotnie poranki sluchalem Childrens Favourites, programu
prowadzonego przez niesamowitego Wuja Maca. Juz przed dziewiata
siedzialem

- przy radioodbiorniku, czekajac na wybicie godziny, po czym prezenter
oglaszal: ,Minela dziewiagta, jest sobota, zatem czas na Childrens
Favourites". Po tym rozbrzmiewal dzingiel audycji, kawalek w wysokiej
tonacji, zatytulowany Puffing Billy, i przed mikrofonem pojawial sie sam
Wujek Mac. ,,Witajcie, wszystkie dzieci, to ja, Wujek Mac, dzien dobry” -
mowil. Po zapowiedziach prezentowal naprawde niezwykla mieszanke
muzyczng, laczac piosenki dzieciece w stylu Teddy Bear’s Pienie albo
Nellie the Elephant z nowinkami takimi jak Runaway Train, nagraniami
folkowymi typu The Big Rock Candy Mountain, dolaczajac od czasu do
czasu co$ z drugiego kranca muzycznej palety, jak na przyklad Chucka
Berryego wykonujacego Memphis Tennessee, ktore uderzylo mnie jak
grom z jasnego nieba, kiedy tylko je uslyszalem.

Ktoérejs§ soboty wlaczyl piosenke Sonny’ego Terry'ego i Browniego
McGhee, zatytulowana Whooping and Hollering. Sonny Terry na zmiane
gral w niej na harmonijce i miarowo, w doskonalym rytmie wykrzykiwal
frazy przy akompaniamencie szybkiej gitary Browniego. Zdaje sie, ze
dlatego wlasnie Wujek Mac zaprezentowal to nowe nagranie, ktore
odczulem jak dZgniecie nozem. Od tamtej pory nie opuscilem zadnego
Childrens Favourites, bo przeciez mogl to zagra¢ ponownie - i gral na
okraglo raz za razem.

Muzyka stala sie mojg terapig. Nauczylem sie sluchaé jej calym soba.
Odkrylem, ze jest w stanie zmie$¢ z powierzchni ziemi caly moj strach i
konsternacje zwigzang z moja rodzing. Uczucia te spotegowaly sie jeszcze
w roku 1954, kiedy mialem dziewie¢ lat i nagle w moim zyciu pojawila sie
matka. Byla juz zamezna, wyszla za kanadyjskiego zolnierza Franka
MacDonalda i przyjechala z dwdjka dzieci, moim przyrodnim bratem i
siostra, sze$cioletnim Brianem i roczng Cheryl. WyszliSmy na spotkanie
mojej matki, kiedy

wysiadala ze statku w Southampton. Po trapie zeszla wytworna,
charyzmatyczna kobieta z wysoko upietymi wedlug najnowszej mody,
kasztanowymi wlosami. Pomimo ze byla bardzo przystojna niewiastg, z
calej jej postaci bil chléd, wrecz odstreczajaca oschlos¢. Zeszla ze statku



obladowana drogimi prezentami, wyslanymi z Korei przez jej meza,
Franka, ktory stacjonowal tam podczas wojny. Wszyscy dostaliSmy
jedwabne stroje z wyhaftowanymi smokami, pudelka z laki i tym podobne.
Chociaz znalem juz prawde o niej, a Rose i Jack zdawali sobie z tego
sprawe, nikt nie odezwal sie na ten temat ani slowem, az wreszcie
pewnego wieczoru, kiedy wszyscy siedzieliSmy w naszym mikroskopijnym
saloniku, nagle wykrztusilem do Pat:

- Moge juz mowic do ciebie mamo?

W tej krotkiej, strasznej chwili zazenowania napiecie w pokoiku stalo sie
nie do zniesienia. W koncu kto§ wypowiedzial na glos powszechnie znang
prawde. Po chwili Patricia odezwala sie do mnie bardzo uprzejmie:

- Sadze, ze po tym wszystkim, co Rose i Jack zrobili dla ciebie,
powiniene$ dalej mowi¢ do dziadkéw mamo i tato.

W tej wladnie chwili poczulem catkowite odrzucenie.

Chociaz staralem sie przyjac i zrozumie¢, co do mnie powiedziala, i tak nie
miescilo mi sie to w glowie. Oczekiwalem, ze przytuli mnie i zabierze tam,
skad przyjechala. Trudno bylo znie$¢ ten zawod, ktéry niemal natychmiast
wywolal we mnie nienawi$¢ i gniew. Nagle nam wszystkim osiadlo to
brzemieniem na barkach. Na skutek odrzucenia przez matke stalem sie
wyraznie opryskliwy i zamkniety w sobie, nieczuly na okazywane mi
uczucia. Przez te Sciane umiala sie przebi¢ jedynie ciocia Audrey, siostra
Jacka. Bylem jej ulubieficem. Odwiedzala mnie raz na tydzien, przynosita
zabawki i lakocie, z wyczuciem starajac sie dotrze¢ do mnie. Czesto
burczalem do niej i zachowywalem sie wobec niej okrutnie, ale w glebi
duszy bylem jej wdzieczny za milo$¢ i troske.

Do tego jeszcze Pat, ktéra poza domem uchodzila za moja siostre, by
unikng¢ komplikacji i zenujacych wyjasnien, zostala z nami przez prawie
rok.

Poniewaz przyjechali z zagranicy i dzieci mowily z kanadyjskim akcentem,
wioska traktowala ich jak gwiazdy, a mieszkancy okazywali im wzgledy.
Poczulem sie, jakby kto§ odsunal mnie catkowicie na bok. Nie moglem
nawet znie$¢ widoku mojego mlodszego braciszka, Briana, ktéry wodzil za
mna wzrokiem i zawsze chcial sie bawi¢ z moimi kumplami. Pewnego razu
w napadzie zloSci jak oparzony wybieglem z domu i ucieklem na Green.
Pat ruszyla za mna, a ja odwrdcilem sie do niej ze stowami:

- Po cos$ tu przyjechala?! Wyno$ sie stad!

I w tym wlasnie momencie uswiadomilem sobie, jakie sielskie zycie
prowadzilem do dnia jej przyjazdu. Bylo takie proste: tylko ja i rodzice, i
cho¢ wiedzialem, ze to moi dziadkowie, na mnie skupiala sie uwaga
wszystkich i przynajmniej w domu panowala milo$¢ i harmonia. Stajac na
nowym zyciowym zakrecie, nie moglem zdecydowac sie, w ktora strone
skierowaé swoje emocje.

Wydarzenia domowe wywarly katastrofalny wplyw na moje zycie szkolne.



W tamtych czasach uczen w wieku jedenastu lat musial zdawaé egzamin
zwany ,jedenascie plus”, ktory decydowat o dalszej drodze edukacyjnej. Ci
z najlepszymi wynikami szli do gimnazjum, a ci z gorszymi ocenami
ladowali w szkole przygotowujacej do zawodu. Egzamin zdawalo sie w
innej szkole, co oznaczalo podr6z zatloczonym autobusem do obcego
miejsca, w ktérym przez caly dzien trzeba bylo zdawa¢ test za testem.
Dalem plame na calej linii. Bylem tak przerazony otoczeniem, tak
niepewny swego i zalekniony, ze po prostu jezyk stanat mi kolkiem w
gebie. Wyniki egzaminu wypadly zalo$nie. Nie przejalem sie tym
specjalnie, poniewaz rozpoczecie nauki w szkole w Gulidford czy tez w
Woking wigzaloby sie z odseparowaniem mnie od kolegdéw, wéréd ktorych
nie bylo specjalnych ortéw. Wszyscy przodowali na zajeciach z WF-u i nie
palali szczeg6lng miloScia do pozostalych przedmiotow. Co do Jacka i
Rose, jesli w ogole byli zawiedzeni, to nie dali tego po sobie poznaé.

I tak wyladowalem w Secondary Modern School imienia Swietego Bedy, w
pobliskiej wiosce o nazwie Send. Tam otworzyly mi sie oczy na wiele
spraw. Bylo lato 1956 roku i na wszystkich listach przebojow krélowal
Elvis. W szkole poznalem kolege, ktory byl nowy w Ripley. Nazywal sie
John Constantine. Pochodzil z zamoznej rodziny z klasy S$redniej i
mieszkal na skraju wioski. Zaprzyjazniliémy sie, poniewaz obaj bardzo
odstawali-Smy od reszty uczniow. Nie pasowaliSmy do nich. Oni wszyscy
pasjonowali sie krykietem i pilka nozng, a my modnymi ciuchami i
zakupami plyt na siedemdziesigt osiem obrotéw, za co kpiono z nas
niemilosiernie i wySmiewano nas. ByliSmy w szkole znani jako ,,Cudaki”.
Czesto odwiedzalem Johna. Jego rodzice posiadali radiole - polaczenie
radia i gramofonu. Bylo to pierwsze tego typu urzadzenie, jakie widzialem.
John mial egzemplarz plyty Hound Dog - hitu Elvisa, ktory odtwarzaliSmy
na okraglo. W tej muzyce bylo co$ absolutnie sugestywnego, czemu nie
mozna bylo sie oprze¢, a przeciez gral i $piewal chlopak niewiele od nas
starszy, podobny do nas, ale najwyrazniej bioracy los w swoje rece. My nie
potrafiliSmy sobie nawet tego wyobrazi¢.

W nastepnym roku dostalem swoj pierwszy gramofon. Byl to model dan-
sette. Moim pierwszym zakupionym singlem byl utwoér When, pierwszy hit
Kalin Twins, ktory uslyszalem w radio. P6zniej kupilem swdj pierwszy
longplay, The ,,Chirping” Crickets formacji Buddy Holly and The Crickets,
oraz kolejny z muzyka filmowa, zatytulowany High Society. Rodzina
Constanti-now jako jedyna posiadala rowniez telewizor, w ktorym
ogladaliSmy zwykle Sunday Night at The London Palladium - byl to
pierwszy program z udzialem amerykanskich artystow, gérujacych pod
kazdym wzgledem nad innymi. Za porzadne prowadzenie zeszytow
dostalem w szkole nagrode, ksigzke na temat Ameryki, na ktorej punkcie
zaczaglem mie¢ prawdziwa obsesje. Pewnego wieczoru w programie
wystapil Buddy Holly i myslalem, ze wlasnie umarlem i znalazlem sie w



niebie. Wtedy zobaczylem po raz pierwszy gitare marki Fender. Jerry Lee
Lewis $piewal Great Balls of Fire, a basista z jego zespotu gral na fenderze
precision bass. Dla mnie bylo to, jakbym zobaczyl instrument z innej
planety, i pomys$lalem: ,,Oto przyszlo$c - tego wlasnie chce”. Nagle zdalem
sobie sprawe, ze mieszkam w wiosce, ktora sie nigdy nie zmieni, a to, co
widze w telewizorze, jest zapowiedzia przyszlosci. I chcialem sie tam
znalez¢.

Jeden z nauczycieli ze Swietego Bedy, pan Swan, uczacy nas rysunkéw,
zdaje sie dostrzegl we mnie co§ warto$ciowego. Zauwazyl, ze posiadam
zdolnoSci plastyczne, i wychodzil z siebie, by mi poméc rozwing¢ sie w tym
kierunku. Prowadzil réowniez zajecia z kaligrafii i jedna z pierwszych
rzeczy, jakich mnie nauczyl, bylo poslugiwanie sie piorem do kursywy.
Troche sie go balem, poniewaz byl znany ze swej surowosci i dyscypliny
utrzymywanej na lekcjach, ale wobec mnie byl uprzedzajaco uprzejmy, co
w koncu sobie u$wiadomilem. I tak, kiedy przyszla pora na egzamin
strzynascie plus”, zorganizowany specjalnie dla tych uczniow, ktorym noga
powinela sie na egzaminie ,jedenasScie plus”, postanowilem, ze sie do
niego przyloze. Chcialem w jaki§ sposob odwdzieczy¢ sie panu Swanowi za
jego uprzejmosc. Chociaz targaly mna zle przeczucia, bo wiedzialem, ze
przyjdzie mi pozegnadé sie ze starymi kumplami ze Swietego Bedy, w wieku
trzynastu lat zdalem egzamin do Hollyfield Road School w Surbiton.
PrzejScie do Hollyfield nioslo ze soba wielkie zmiany. Dostalem bilet
okresowy i codziennie musialem samodzielnie jechaé przez po6l godziny z
Ripley do Surbiton w autobusie Green Line na spotkanie ludzi, ktorych nie
znalem. Przez pierwszych kilka dni bylo mi bardzo ciezko, poza tym nie
wiedzialem, co mam robi¢ ze starymi przyjazniami. Mialem $wiadomosc,
ze zanikng. Jednocze$nie bylem bardzo podekscytowany, bo w koncu
wyplywalem na szerokie wody Chociaz Hollyfield bylo zwykla szkola
Srednig, réznilo sie od innych, poniewaz byl w niej wydzial Kingston Art
School dla mlodziezy. Zglebiajac zagadnienia z dziedziny historii,
angielskiego czy matematyki, tak jak uczniowie w innych szkotach, dwa
dni w tygodniu po$wiecaliSmy wylacznie na zajecia plastyczne: rysunek
postaci, martwej natury, prace z farba i gling. Po raz pierwszy w moim
zyciu odkrytem, ze jestem w czyms$ dobry, i czulem sie, jakbym nareszcie
znalazl swoja droge.

Jesli chodzi o moich dawnych kumpli, to wedlug nich wspiglem sie o
szczebel wyzej i chociaz do pewnego momentu nie widzieli w tym niczego
zdroznego, to i tak nie potrafili sie wyzby¢ pokusy docinania mi.
Wiedzialem, ze ide do przodu. Hollyfield zmienilo moja zyciowa
perspektywe. Bylo to Srodowisko pelme nieokielznanych, fascynujacych
osobowosci. Szkola znajdowala sie na obrzezach Londynu, dlatego czesto
urywaliSmy sie z zaje¢, by p6j$¢ do pubu albo po plyty do sklepu Bentalls
na Kingston. Poznawalem jednoczeénie muzyke folkows, jazz



nowoorleanski oraz rock and rolii bylem tym oczarowany.
Niektorzy ludzie dokladnie pamietaja, co robili w chwili, kiedy dowiedzieli
sie o Smierci prezydenta Kennedy’ego. Ja tego nie pamietam, natomiast
gleboko w pamiec¢ zapadl mi poranek, kiedy wchodzilem na szkolne boisko
po $mierci Buddy’ego Holly’ego, i uczucie, jakie temu towarzyszylo. Cala
szkola przypominala jeden wielki cmentarz. Wszyscy byli w tak glebokim
szoku, ze nikt nie potrafil wydusi¢ ani stowa. Ze wszystkich bohaterow
sceny muzycznej tamtych czasow on wlasnie wydawal sie najbardziej
przystepny i realny. Nie byl gwiazda na piedestale ani sie tak nie
zachowywal - on po prostu naprawde gral na gitarze i na dokladke nosit
okulary. Byl jednym z nas. Jego $Smier¢ wywarla na nas wielki wplyw,
niektorzy mowili nawet, ze wraz z nim umarla cala muzyka.*

Dla mnie jednak tak naprawde dopiero wtedy wybuchla ona ze
zwiekszong moc3.
Pracownia plastyczna szkoly Hollyfield Road School znajdowala sie
nieopodal Surbiton Hill Road i w dniach zajeé¢ plastycznych wspinaliSmy
sie na wzgorze do tego budynku, w ktérym nauczyciel ocenial wykonywane
przez nas martwe natury, rzezby czy szkice. Po drodze mijaliSmy sklep
muzyczny Bella, ktérego lata S$wietnoSci przypadaly na czasy, gdy
najwieksza popularnoscia cieszyly sie akordeony. Nastepnie, kiedy nastal
boom skifflowy**, zapoczatkowany w polowie lat pieédziesigtych przez
Lonniego Donegana nagraniami takimi jak Rock Island Line czy The
Grand Coulee Dam, Bell zmienil profil, przeksztalcajac sie w sklep z
gitarami. Zatrzymywalem sie wiec, by popatrze¢, co nowego stoi na
wystawie. Poniewaz w muzyce zwracalem szczeg6lna uwage na partie
gitarowe, postanowilem nauczy¢ sie gry na tym instrumencie i
nagabywalem Rose i Jacka, by mi go kupili. By¢ moze naciskalem tak
mocno, ze w koncu zrezygnowani kupili mi gitare na odczepne-go.
Jakiekolwiek motywy nimi kierowaly, pewnego dnia pojechali ze mna
autobusem do sklepu i wplacili zadatek za instrument, o ktorym moéwilem,
ze stanowi szczyt moich marzen.
Moja uwage przykula niemiecka gitara marki Hoyer za cale dwa funty. Ten
dziwny instrument wygladal jak gitara hiszpanska, ale zamiast strun
nylonowych mial stalowe. Byla to przedziwna kombinacja - prawdziwie
bolesne wyzwanie dla nowicjusza. Naturalnie nie tylko nie potrafilem na
niej graé, ale nawet nie umialem jej nastroi¢. Nie znalem tez nikogo, kto

*(Don McLean napisatl utwor American Pie z wersem: ,The day the
music died” - ,W dniu, w ktérym umarta muzyka”. Nawiqzywal w nim
do $mierci Buddy’ego Holly’ego.)

**(Muzyka skifflowa to typ muzyki folkowej, wykonywanej z uzyciem
roznego rodzaju zaimprowizowanych instrumentéw, a nawet
przedmiotow codziennego uzytku, takich jak grzebien czy pokrywka.)



moglby mnie tej sztuki nauczy¢, postanowilem wiec wprawiaé sie
samodzielnie i nie bylo to proste zadanie.

Przede wszystkim nie spodziewalem sie, ze gitara ta bedzie tak duza
-prawie moich rozmiaréw. Kiedy juz nauczylem sie ja trzymac, nie bylem
w stanie obja¢ gryfu i z wielkim trudem staralem sie dociska¢ struny,
umieszczone bardzo wysoko. Gra wydawala sie zadaniem nie do
przeskoczenia i bylem tym faktem naprawde przytloczony. Ale
jednocze$nie opanowalo mnie niezwykle podniecenie. Gitara byla bardzo
blyszczaca i poniekad dziewicza. Wygladala jak jakie§ urzadzenie z innej
galaktyki, prezentowala sie niezwykle pysznie i kiedy probowalem na niej
brzdakaé, czulem, ze wkraczam na terytorium dorostych.

Pierwsza piosenka, ktéra wybralem do nauki, bylo nagranie folkowe
Scarlet Ribbons, spopularyzowane przez Harry'ego Belafonte, choc¢
znalem réwniez bluesowa wersje Josha White’a. Nauczylem sie jej
catkowicie ze shuchu, grajac do wersji z plyty. Bylem wlascicielem malego,
przenoSnego magnetofonu, stanowigcego przedmiot mojej dumy -
niewielkiego szpulowego grundiga, ktory dostalem od Rose na urodziny.
Moglem wiec nagrywaé moje proby i przestuchiwaé ten ,material” az do
skutku. Opanowanie utworéw bylo tym trudniejsze, iz - co odkrylem
pozniej - moja gitara nie byla najlepsza. W drozszych instrumentach
struny umieszczano nizej nad progami, by ulatwi¢ zmiane chwytow, ale w
tanszym struny znajdowaly sie nisko przy gryfie i wedrowaly coraz wyzej
az do mostka, co utrudnialo ich przyciskanie i dodatkowo sprawiato bdl.
Zle zaczalem, bo od razu urwalem jedna ze strun, a poniewaz nie mialem
zapasu, musialem kontynuowa¢ nauke na pieciu i tak wlasnie gralem przez
jakis czas.

Uczeszczanie do Hollyfield Road School mialo spory wplyw na mdj
wizerunek, poniewaz poznalem tam charyzmatycznych ludzi, ktérzy mieli
jasno sprecyzowane poglady na sztuke i mode. Zaczelo sie od dzinsow
noszonych jeszcze w Ripley, ktore - gdy mialem dwanascie lat - musialy
byé¢ czarne i przeszyte potrojnym zielonym szwem. Stanowilo to szczyt
owczesnej mody milodziezowej. Po nich pojawily sie ciuchy w stylu
wloskim, garnitury z krotkimi marynarkami, do tego spodnie rurki i buty
ze szpicem. My, podobnie jak wiekszo$¢ rodzin w Ripley, kupowali$émy
wszystko z katalogow wysylkowych, takich jak Littlewoods. W moim
przypadku, kiedy bylo trzeba, ubrania byly przerabiane przez Rose. Wraz z
gitara, mniej wiece] w polowie szkoly Hollyfield, zafundowalem sobie
wyglad bitnika. Skladaly sie nan obcisle, czarne dzinsy z wywinietymi na
zewnatrz nogawkami, czarny pulower z wycieciem pod szyja, wojskowa
kurtka od Millets, tworzaca komplet z naszywka ,precz z bombg”, oraz
mokasyny.

Pewnego dnia, kiedy jeden z moich kolegow przechodzit pod otwartym
oknem, kleczalem przed lustrem, robigc miny do plyty Gene’a Vincenta.



Zatrzymal sie, spojrzal na mnie... Nigdy nie zapomne wstydu, jaki wtedy
poczulem, poniewaz tak naprawde powodowala mng nie tylko muzyka, ale
rOwniez marzenie, by sta¢ sie jednym z tych ludzi ogladanych w telewizji,
nie angielskich gwiazd popu, takich jak Cliff Richard, ale Amerykanow -
takich jak Buddy Holly, Jerry Lee Lewis, Little Richard i Gene Vincent.
Czulem wtedy ten zew i wiedzialem, Ze nie bede w stanie wysiedzie¢ dluzej
w Ripley.

I chociaz wcigz jeszcze nie opanowalem gry na gitarze, staralem sie
wygladaé tak, jakbym $wietnie to potrafil, i pielegnowalem wizerunek,
ktéry w moim mniemaniu powinien cechowa¢ kazdego prawdziwego
trubadura. Specjalnym mazakiem napisalem wielkimi literami na pudle
swojej gitary LORD ERIC, poniewaz sadzilem, ze robig tak wszyscy
muzycy. Nastepnie przymocowalem do gitary pasek i wyobrazalem sobie
siebie z dziewczyng, réwniez ubrang w stréj bitnika, jak podazamy na
folkowy koncert do kafeterii. Dziewczyna zmaterializowala sie w postaci
pieknej Diane Coleman, ktéra rowniez uczeszczala do Hollyfield.
Mieszkala w Kingston i przezyliémy krotki, acz burzliwy romans do chwili,
w ktorej pojawil sie miedzy nami pierwiastek zmyslowy - to wywolalo u
mnie przyplyw paniki. Do tamtego momentu bardzo sie lubiliSmy i
mogliSmy godzinami stucha¢ muzyki z plyt w salonie mamy Diane. Moja
kariera trubadura nie potrwala dlugo. ByliSmy moze ze trzy razy w
kafeterii, w ktdrej wszyscy sie zbierali, oczywiscie ja ze swoja gitara LORD
ERIC, i za kazdym razem konczylo sie na wielkim wstydzie

- moim, bo bylem zbyt nie§mialy, by zagrac¢, i jej, bo byla tego swiadkiem.
Wtedy, kiedy pomy$lalem juz, ze glowa muru nie przebije, znalaztem inna
gitare.

W Kingston byt kiedy$ pchli targ. Walesalem sie po nim pewnej soboty i
zauwazylem dziwacznie wygladajaca gitare, wiszaca na jednym ze
straganow. Byl to instrument akustyczny, ale mial bardzo waskie pudlo,
przywodzace na my$l angielska gitare $redniowieczna. Z tylu kto$
namalowal na niej wizerunek nagiej kobiety. Intuicja podpowiedziala mi,
ze to dobry instrument. Wziglem go do reki i chociaz nie zagralem, bo nie
chcialem, zeby kto§ mnie uslyszal, poczulem, ze idealnie lezy w dloniach.
Od razu kupilem go za dwa funty i dziesie¢ szylingéw. Nie pytajcie mnie,
skad wziglem pieniadze - najpewniej wydebilem je od Rose albo tez
~pozyczylem” z jej torebki. Tak naprawde w ogole nie pamietam moich
owczesnych finansowych relacji ze starszymi. Wydaje mi sie, ze
dostawalem co tydzien calkiem spore kieszonkowe, ale - o wstydzie -
przyznaje, ze nie wahalem sie wspiera¢ swoich finansow w kazdy mozliwy
sposob.

Opanowalem kilka chwytow i wyprobowywalem na nowej gitarze inne
utwory folkowe. W odro6znieniu od hoyera, na nowym instrumencie grato
sie bardzo prosto. Pudlo bylo niewielkie i smukle, a gryf nietypowo szeroki



i plaski, niemal jak w hiszpanskiej gitarze. Struny rozstawiono w sporej
odleglosci od siebie, tak ze palce przyciskaly je tam, gdzie powinny, bez
wrazenia tloku na progach. Poza tym lezaly plasko przy gryfie, co dawalo
efekt delikatnosci i kruchoSci przy grze, a jednoczesnie przyczynialo sie do
precyzyjnego wydobywania zaré6wno wysokich, jak i niskich dzwiekow.
Okazalo sie, ze jest to gitara z manufaktury George’a Washburna,
prawdziwy rarytas

o wielkiej wartos$ci, wyprodukowany w Chicago w zakladzie, ktory istnial
od 1864 roku. Z tylu pudla wykonanego z drewna rézanego kto$ przykleit
kawalek papieru z kociakiem i pokryl go lakierem. Trudno bylo to usunac¢,
nie niszczac lica, i wkurzalo mnie, ze kto§ mogl tak zniszczy¢ ten piekny
instrument. Ale przynajmniej mialem gitare odpowiednia do grania folku.
Moglem wreszcie zosta¢ prawdziwym trubadurem, co - jak sadzilem - bylo
mi pisane.
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Kiedy w wieku szesnastu lat wybralem specjalizacje w dziedzinie sztuki i
przeniostem sie do Kingston School of Art na roczny okres proébny,
radzilem juz sobie calkiem niezZle z gra na gitarze i wciaz uczylem sie
nowych rzeczy Przesiadywalem w kawiarni w Richmond o nazwie
LAuberge. Znajdowala sie na wzgorzu tuz przy moscie, a na drugim brzegu
rzeki, w Twickenham rozpoS$cierala sie stara, cuchngca wyspa o nazwie Eel
Pie. Stala tam stara, masywna tancbuda - wiekowa, chwiejna, drewniana
knajpa dla amatoréw ginu. W sobotnie wieczory wystepowaly tam zespoly
grajace nowoor-leanski jazz, postacie takie jak Ken Colyer czy The
Temperance Seven, ktorych uwielbialiémy. Zwyczajowo rozpoczynaliSmy
od LAuberge, wypijaliSmy kilka kaw, a potem mostem przemieszczaliSmy
sie na Eel Pie. Nigdy nie zapomne uczucia, jakie towarzyszyto mi, kiedy
stawalem pos$rodku mostu i nagle u§wiadamialem sobie, ze znajduje sie w
tlumie ludzi, ktorzy wygladaja mniej wiecej tak samo jak ja. W tamtych
latach dominowalo przemozne poczucie przynalezno$ci. W tych
przedhipisowskich, bitnikowskich czasach wszystko krecilo sie wokol
muzyki. Narkotyki stanowily rzadko$¢ i nawet po alkohol siegano z
umiarem.

Grywalem z Dave’em Brockiem, ktory pézniej zalozytl grupe Hawkwind, i
wtapialem sie w thum pojawiajacych sie tam muzykow i bitnikéw. Czasami
wskakiwali$my cala paczka do pociagu i jechaliémy do Londynu do klubow
folkowych i pub6éw wokol Soho, do miejsc takich jak Marquess of Granby,
Duke of York czy do kawiarni Gyre and Gimble na Charing Cross. Po raz
pierwszy zostalem pobity przed G’s. Banda trepow zwabila mnie na
zewnatrz i skopala solidnie bez najmniejszego powodu - no, moze poza
wypuszczeniem nadmiaru pary. Bylo to paskudne do$wiadczenie, ale w
pewien perwersyjny sposéb czulem sie, jakbym przeszedl calym cialem
kolejny krag wtajemniczenia. Nauczyto mnie to jednak, ze czasem nie da
sie unikng¢ rozréby. Nie uczynilem zadnego gestu, by sie bronic,
prawdopodobnie dlatego, ze intuicyjnie wiedzialem, iz pogorszyloby to
sprawe. Od tamtego dnia zaczalem trenowaé¢ umiejetno§¢ wyczuwania
potencjalnie niebezpiecznych sytuacji i nauczylem sie unikaé ich jak
zarazy.

Scena folkowa miala w tamtych czasach prawdziwe wziecie, dlatego w
pubach i klubach spotykalem mentalnie podobnych do mnie zwyklych
ludzi, ale takze muzykow. Long John Baldry byt tu stalym bywalcem i
wiedzialem, ze Rod Stewart kiedy$ $piewal w Duke of York, chociaz nigdy
go tam nie widzialem. Dwoch gitarzystow, ktorzy regularnie grywali w



tych miejscach, mialo na mnie ogromny wplyw. Jeden nazywatl sie Buck i
byl pierwszym gitarzysta grajacym na dwunastostrunowym instrumencie
marki Zemaitis, jakiego widzialem. Drugi to Wiz Jones, kolejny stynny
trubadur tamtych czaso6w. Obaj grywali irlandzkie ballady i angielskie
utwory ludowe, przekladajac je piosenkami Leadbelly’ego i innymi
utworami, co dalo mi jedyny w swoim rodzaju przeglad swiatowej muzyki
folk. Siadywalem jak najblizej nich, co bylo czesto do$¢ trudne z uwagi na
ich popularno$¢. Obserwowalem ruchy ich dloni podczas gry. Potem
wracalem do domu i godzinami ¢wiczylem, starajac sie odtworzy¢ muzyke,
ktéra uslyszalem. Sluchalem uwaznie nagran utworéw, nad ktérymi
pracowalem, nastepnie kopiowalem je bez konca, az udawalo mi sie
uzyska¢ co$§ podobnego. Pamietam, kiedy probowalem podobny do
brzmienia dzwonu ton Muddy’ego Watersa z nagrania Honey Bee. Byl to
pierwszy raz, kiedy zagralem na trzech strunach. Naturalnie brakowalo mi
techniki, dlatego calymi godzinami prébowatem nasladowa¢ innych.
Bylem zapatrzony glownie w Big Billa Broonzy’ego i staralem sie nauczy¢
jego techniki, ktora polegala na wspomaganiu sie kciukiem. Wygrywalo sie
nim 6semki na strunach basowych, jednocze$nie pozostalymi palcami
wykonujgc riff. Jest to podstawowa forma bluesowa w takiej czy tez
innych, zmodyfikowanych postaciach i moze zosta¢ roOwniez rozwinieta w
postaé folkowg, taka jak clawhammer, gdzie kciuk podaje rytm, uderzajac
na przemian w kolejne struny, a melodie wygrywa sie jednym, dwoma, a
czasami trzema palcami. Moja metoda poznawcza byla prosta - gralem do
plyty, ktorej styl chcialem zgtebié, a kiedy dochodzilem do przekonania, ze
co$ mi sie udalo, nagrywalem to na grundigu i odtwarzalem. Jesli brzmiato
tak jak na plycie, bylem zadowolony. Zaczalem tez z wolna doskonalié
akustyczny styl gry wszystkimi palcami, uczylem sie nowych utwordw,
takich jak stare nagranie Bessie Smith Nobody Knows When Yourre
Down and Out, utwor bluegrassowy sprzed lat Railroad Bill i Key to the
Highway Big Billa Broonzy’ego.

Mniej wiecej w tym czasie poznalem amerykanska wokalistke folkowa
Gine Glaser i troche sie kolo niej krecilem. Byla pierwsza amerykanska
piosenkarkg, ktora poznalem, nic wigc dziwnego, ze bylem nig zauroczony.
Zeby sobie dorobié¢, pozowala nago na zajeciach z rysunku w Kingston Art
School. Miala male dziecko i roztaczala wokét siebie aure kobiety nieco
znuzonej Swiatem. Szczegblnie upodobala sobie repertuar zlozony z
piosenek z wojny secesyjnej, takich jak Pretty Peggyo i Marble Town.
Miala przepiekny, czysty glos i mistrzostwo w stylu gry clawhammer.
Durzylem sie w niej i mysle, ze ja tez nie bylem jej obojetny, ale zbyt wiele
nas dzielilo: ona byla ode mnie dwa razy starsza, a ja nie mialem pojecia o
~tych sprawach”.

Moja gra udoskonalila sie na tyle, ze zaczalem chodzi¢ do pubu w Kingston
o nazwie The Crown, gdzie grywalem w rogu sali przy stole bilardowym.



Szczegoblnie ten wlasnie pub przyciagal gatunek uprzejmych bitnikow,
ktorzy zdawali sie znacznie odstawaé od muzycznej zbieraniny, do jakiej
przywyklem. Ci zamozni z domu faceci nosili buty typu chelsea, skorzane
kurtki, tetrowe koszule i lewisy pie¢setjedynki, spodnie niezwykle trudne
do zdobycia - a wokot nich krecil sie harem przepieknych dziewczyn. W
owczesnych czasach idealem urody byla Brigitte Bardot, dlatego one
wszystkie obowigzkowo nosily obcislte sweterki, spddniczki z rozcieciem,
czarne ponczochy, budryséwki i apaszki.

Ci ludzie stanowili niezwykle egzotyczna, bystra, doskonale wyksztalcona,
zwartg paczke przyjacidl, ktorzy najpewniej wspolnie dorastali. Zwykle
spotykali sie w tym pubie, a p6zniej ladowali na chacie u ktéregos z nich.
Wokol nich zawsze panowala atmosfera imprezy. Moja ambicja
nakazywala mi wkupienie sie w laski tej grupy, ale poniewaz bylem
catkowitym outsiderem i do tego wywodzilem sie z klasy robotniczej,
jedynym sposobem zwrdcenia na siebie ich uwagi byla gra na gitarze.
Pragnienie dolaczenia do tej paczki, a szczegdlnie ogladania tych
wszystkich pieknych dziewczat, byto bardzo silne, ale nie mialem pojecia,
jak je zrealizowac.

Kiedy jeszcze uczeszczalem do szkoly sSredniej, mo6j kolega Steve,
zainteresowany modnymi ciuchami chlopak z Send o zabo6jczym
wygladzie, zalatwil mi randke w ciemno. Przypadla mi rola zajecia sie
kolezanka jego dziewczyny - moéwiac oglednie, nie byla to jaka$ piekno$¢.
Wecale mi sie nie podobala, ale bylem bardzo napalony i chociaz nie
pocalowalbym jej, to staralem sie jej wlozy¢ rece pod bluzke. Nie
wzbudzilo to jej zachwytu i zrobila scene. Byl to szczyt moich seksualnych
wyczyndw az do czasow Diane z Hollyfield, zreszta z nig nie posunalem sie
duzo dalej. Bylem przerazony perspektywa zblizenia, bo obawialem sie
porazki. Od czasu znalezienia pornograficznego zeszytu na Green czulem,
ze musze sam sprawdzié¢, o co chodzi w seksie. Niestety, biorace swoj
poczatek od mojej matki poczucie odrzucenia przez kobiety sprawilo, ze u
progu nieznanego caly drzalem ze strachu.

W Kingston zauwazylem dziewczyne, ktora nalezala do calkowicie innej
ligi. Byla chyba cérka jakiego$ polityka z Chessington. Miala na imie Gait i
byla skoniczong piekno$cia o smaglej cerze, wysoka i zmyslowa, z dlugimi,
ciemnymi, kreconymi wlosami.

Kiedy pierwszy raz ja zobaczylem, ocenialem ja jako osobe bardzo odlegla i
wyniosla, ale po kilkutygodniowych obserwacjach zrozumialem, ze niezla z
niej dzikuska. Bardzo szybko zadurzylem sie w niej i w przedziwny sposéb
ubzduralem sobie, ze najlepszym sposobem na zwrdcenie jej uwagi jest
upijanie sie w trupa - jakby byl to sposob na zwiekszenie mej atrakcyjnosci
czy meskiego czaru. Wlasciwie co wieczor w Kingston wypijalem do
dziesieciu szklanek kremowo-krzepkiego mackesona, zapijajac go rumem
z czarng porzeczka, ginem z tonikiem albo z sokiem pomaranczowym.



Nauczylem sie pi¢ do chwili poprzedzajacej moment zgonu, ale
niezmiennie konczylo sie to koszmarnymi nudno$ciami i wymiotami. Nie
trzeba dodawac, ze byl to kiepski wspomagacz zalotow i przepadlem z
kretesem. Nie zrobilem wrazenia na Gail, ale przynajmniej nauczylem sie
sporo na temat mocy alkoholu.

Na krotko przed tymi wydarzeniami ja i moi trzej kumple wybrali$émy sie
na festiwal jazzowy do Beaulieu. DotarliSmy na miejsce w sobotni poranek
i planowaliSmy zosta¢ tam az do wieczora w niedziele. Przed po6jSciem na
koncerty postanowiliSmy zajrze¢ do pubu. Ostatnie, co pamietam z tego
dnia, to taniec na stole z jakim$ go$ciem. Pierwszy raz widzialem go na
oczy, ale wtedy praktycznie stal sie moim bratem. Wcigz wyraznie
pamietam, jak wygladal, i mam przed oczami jego rysy, chociaz
widzieliSmy sie tylko raz, tego jednego dnia. Uznalem go wtedy za
najzabawniejszego, najbardziej charyzmatycznego faceta, jakiego
poznalem w zyciu, i uwaliliSmy sie na umor.

Pojechaliémy do Beaulieu z zamiarem rozbicia namiotu w lasku nieopodal
miejsca, w ktorym odbywal sie festiwal, a nastepny moment §wiadomosci
zastal mnie samego rankiem w nieznanej okolicy. Nie mialem pieniedzy,
bylem zasrany, zaszczany, zarzygany i nie mialem pojecia, gdzie sie
znajduje. Slady, na podobiestwo oznak pozogi, wskazywaly na to, ze moi
kumple zaczeli rozbijaé ob6z w poblizu, ale z jakiego$§ powodu zostawili
mnie tam samego. Po prostu mnie zatkalo. Musialem w tym stanie
dojechaé¢ do domu do Ripley, wiec wsiadlem do pociagu na malej, wiejskiej
stacyjce. Zawiadowca ulitowal sie nade mng i dal odrecznie wypisany bilet
kredytowy, ktéry z przygnebieniem wreczylem Rose, gdy dotarlem do
domu. Czulem gorzki zal do swoich kumpli, bylem wstrzasniety faktem, ze
mogli mnie zostawi¢ w takim stanie samego, bez pieniedzy Prawdziwe
szalenstwo polegalo jednak na tym, ze nie moglem sie doczekaé kolejnego
razu.

Uwazalem, ze w piciu jest co§ nieziemskiego, ze stan upojenia
predestynuje mnie do czlonkostwa w jakim$ dziwnym i tajemniczym
klubie. Dawal mi réwniez odwage przy graniu i, w koncu, do zaliczenia
dziewczyny. W sobotnie wieczory w Kingston bylo zawsze tak samo.
Spotykalisémy sie wszyscy w Crown - klubie, w ktéorym gralem. Jeden z
tamtejszych bywalcéw, Dutch Mills, byl spokojnym gos$ciem, gral na
bluesowej harmonijce i wiekszo$¢ sobot spedzaliémy na imprezowaniu w
jego domu. Pamietam, jak kiedy$ poszliémy tam w kilkanascie osob, z
ktorych wiekszoéé ledwo kojarzylem. W pewnym momencie $§wiatla zgasty
i wszyscy zajeli sie soba. Wtedy wlasnie stracilem dziewictwo ze starsza
ode mnie dziewczyng o imieniu Lucy, ktéra korzystala z nieobecnosci
swego chlopaka w miasteczku. Bylem przerazony i nieporadny, i te uczucia
mialy mi pdzZniej czesto towarzyszy¢é w podobnych sytuacjach, ale ona
cierpliwie wszystko mi pokazywala. Chociaz wiedzialem, ze inni widza, co



sie $wieci, to jednak albo ich to nie obchodzilo, albo zignorowali nas, zajeci
swoimi wlasnymi sprawami. Nastepnego dnia kazde z nas poszlo w swoja
strone i chociaz widywaliSmy sie p6zniej czesto, nigdy nie padlo miedzy
nami nawet slowo na temat tamtego wieczoru. Z moja wiedza na temat
zwigzkow i seksu zalozylem po prostu, ze tak sie robi.

To gwaltowne przejScie od obmacywania do stosunku wspominam jako
bardzo dziwne doswiadczenie - w mgnieniu oka bylo po wszystkim.
Naturalnie nie mialem prezerwatywy, poniewaz wszystko zaczelo sie tak
nieoczekiwanie, dlatego kolejnym razem, kiedy podejrzewalem, ze moze
doj$¢ do seksu, poszedlem do apteki po paczke dureksow. Bylo to w
najwyzszym stopniu zenujace do$wiadczenie. Powiedziano mi, ze mam
poprosi¢ o ,paczke trzech”, co uznalem za swoisty kod dla
wtajemniczonych. Pamietam, ze aptekarz uSmiechal sie do mnie
porozumiewawczo zza lady, mrugal nawet znaczaco i zadawal pytania w
stylu: ,,Chce kawaler nawilzane czy zwykle?”.

Nie mialem bladego pojecia, o czym ten facet méwi.

Nastepnym razem prezerwatywa przydala mi sie w domu Dutcha.
Przygadal dwie panny i po poludniu poszliSmy z nimi na chate. On zaszyl
sie w pokoju z jedna, ja zostalem z drugg. Rozwinglem to co$ ze sreberka,
nie majac bladego pojecia, co dalej. Nie potrafilem jej wlasciwie zalozyc¢,
byla jaka$ taka §liska i dziwaczna, a ja czulem sie zazenowany jak nigdy.
Dokonawszy ogledzin prezerwatywy, kiedy juz bylo po wszystkim,
stwierdzilem, ze jest dziurawa, i opanowala mnie czysta groza. Oczywiscie,
niedlugo pdzniej ta dziewczyna zadzwonila do mnie, by mi powiedzie¢, ze
prawdopodobnie jest w ciazy i ze musze jej zorganizowaé pieniadze na
skrobanke. Wstrzasnelo mng to do glebi, pomimo ze podobne rzeczy byly
wtedy bardzo powszechne.

Tylko seks odrywal mnie od muzyki - a w tej dziedzinie zaczalem na
powaznie zglebia¢ bluesa. Bardzo trudno jest wyjasni¢, jakie wrazenie
wywarla na mnie pierwsza wystuchana bluesowa plyta, poza tym, ze
rozpoznalem to w okamgnieniu. Mialem wrazenie, jakbym stuchal czegos,
co znam od dawna, by¢ moze z poprzedniego zycia. Ta muzyka niesie
jakie$ pierwotne ukojenie i wtedy tez od razu dostala sie do mojego
systemu nerwowego. Poczulem sie jak olbrzym. To doznanie towarzyszylo
mi w chwili, gdy Wuj Mac po raz pierwszy puscil piosenke Sonny’ego
Terry’ego oraz Browniego McGhee, i dokladnie to samo czulem, gdy
uslyszalem Big Billa Broonzy’ego.

Widzialem w telewizji, jak gra w jakim$§ nocnym klubie, o$wietlony
Swiatlem padajacym z pojedynczej zaréwki, kolyszacej sie w tworzonym
przez siebie cieniu, co dawalo prawdziwie upiorny efekt. Nagranie, ktore
wykonywal, nosilo tytul Hey, Hey i doslownie zwalilo mnie z n6g. To
bardzo skomplikowany utwoér gitarowy, przesycony bluesowymi
dzwiekami, ktére uzyskuje sie na pograniczu tonacji moll i dur. Zwykle



zaczyna sie od moll, nastepnie wedruje w goére do dur, wiec to brzmienie
znajduje sie gdzie$§ pomiedzy. Muzyka hinduska i cyganska wykorzystuja
podobne zakrzywienie tonacji. Kiedy po raz pierwszy uslyszalem Big Billa,
a pozniej Roberta Johnsona, bylem coraz dobitniej przekonany, ze rock
and roli - zreszta muzyka pop rowniez - wyrosty wlasnie z tych korzeni.
Wtedy postanowilem nauczy¢ sie gra¢ jak Jimmy Reed, ktory zwykle
grywal na dwanascie taktow, a jego styl kopiowaly niezliczone rzesze
zespolow rhythmandbluesowych. Odkrylem, ze kluczem do sukcesu bylo
zagranie czego$ na ksztalt boogie na dwoch dolnych strunach, po prostu
poprzez przyciskanie pigtej struny na drugim progu, a potem na czwartym
progu, by stworzy¢ podstawe, jednocze$nie grajac na strunie E. Potem
trzeba bylo wygra¢ kolejng cze$¢ dwunastu taktow na strunie wyzej, i tak
dalej. Ostatnim, i tak naprawde najtrudniejszym ze wszystkich
elementem, bylo wyczucie tego wszystkiego, gra w spokojnym rytmie, zeby
calo$¢ dobrze brzmiala. Naleze do oso6b, ktére lubig robi¢ wszystko od
poczatku do konca, i jesli stawiam sobie zadanie do wykonania danego
dnia, to nie potrafie sie polozy¢ dopoty, dopoki tego nie zrobie. Nie inaczej
bylo z dwunastotaktowym bluesowym riffem. Cwiczylem go, az poczulem,
ze stal sie integralna czes$cia mego metabolizmu.

W czasie kiedy pracowalem nad udoskonaleniem gry, poznawalem coraz
wiecej ludzi darzacych réwna estyma i czcia muzyke, ktora pokochatem.
Jednym z najzagorzalszych fanatykéw bluesa byl Clive Blewchamp.
Poznali$my sie w Hollyfield i wspolnie wyruszyliSmy w muzyczng wyprawe
odkrywcow. To Clive jako pierwszy wlaczyl mi plyte Roberta Johnsona.
Znajdowal szczeg6lng przyjemno$¢ w wyszukiwaniu prawdziwie
ekstremalnych utworéw - im byly mniej znane, tym lepiej. Mieliémy
identyczny gust i spedzaliSmy ze soba mnoéstwo czasu w szkole i po
zajeciach. Chodzili§my réwniez do klubéw bluesowych i dopiero kiedy
zaczalem zawodowo gra¢ z r6znymi zespolami, przestaliémy sie razem
walesa¢. Zawsze czulem, ze Clive do$¢ pogardliwie odnosi sie do moich
aspiracji muzycznych, jakby odbieral to jako co$§ sztucznego i
nieporadnego. Naturalnie w jakim$ sensie mial racje, ale mnie juz wtedy
trudno bylo zatrzymaé. Skonczyl Kingston semestr po tym, jak mnie
wyrzucono, dostat dyplom i w koncu przeprowadzil sie do Kanady, gdzie
wydawal niskonakladowy magazyn poswiecony rhythm and bluesowi.
Przez lata utrzymywali§my kontakt, ale - ku memu zalowi - Clive zmartl
jakie$ dziesiec lat temu.

Bylem bardzo poruszony odkryciem tego muzycznego pokrewienstwa dusz
i byl to jeden z czynnikow, ktéry skierowal mnie na $ciezke muzyki.
Zaczalem poznawac ludzi, ktérzy wiedzieli o istnieniu Muddy’ego Watersa
i Howlin® Wolfa, mieli tez starszych kolegdéw, kolekcjonerow phyt
wloczacych sie po nocnych klubach. Dzieki nim dowiedzialem sie, kto to
jest John Lee Hooker, Muddy Waters czy Little Walter. Ci faceci spotykali



sie u ktorego$ z nich w domu i caly wieczoér mogli stucha¢ jednej plyty, na
przyklad The Best of Muddy Waters, a potem goraczkowo dyskutowac na
temat tego, cze-go wystuchali. Wraz z Clive’em czesto jezdziliSmy do
Londynu do sklepéw plytowych, takich jak Imhoff’s na New Oxford Street,
ktérego cala piwnica posSwiecona byla wydawnictwom jazzowym, czy
Dobell’s na Shaftesbury Avenue, gdzie stal caly kosz z wytwérni Folkways -
czolowej firmy fonograficznej - z folkiem, bluesem i muzyka tradycyjna.
Przy odrobinie szcze$cia w jednym z tych sklepow mozna bylo spotkaé
pracujacego tam muzyka, a gdy mu sie powiedzialo, ze sie shucha
Muddy’ego Watersa, podpowiadal:

- No to w takim razie musisz tez postucha¢ Lightning Hopkinsa.

I juz mialo sie kolejny kierunek do poszukiwan.

Muzyka zaczela tak bardzo dominowaé¢ w moim zyciu, ze ucierpiala na tym
nauka. To wylacznie moja wina, ze wszystko tak sie potoczylo, poniewaz
poczatkowo naprawde wigzalem swoje plany ze sztuka. Interesowalo mnie
malarstwo oraz do pewnego stopnia wzornictwo i projektowanie. Dobrze
rysowatem i kiedy poszedlem do Kingston, zaproponowano mi studia na
wydziale grafiki, na co przystalem, porzucajac my$l o sztukach pieknych.
Ale kiedy tylko znalazlem sie na wydziale grafiki, zrozumialem, ze trafilem
w zle miejsce, i obnizylem loty. Moja motywacja znikla bez $ladu.
Wchodzitem do stoldowki w porze lunchu i widzialem tych wszystkich
studentow ze sztuk pieknych, dlugowlosych, poplamionych farba,
wygladajacych, jakby bladzili w chmurach. Dawano im niemal catkowita
wolno$¢ tworcza, rozwijali swoje talenty w dziedzinie malarstwa czy
rzezby, podczas gdy ja musialem codziennie przygotowywac projekty
mydelniczek czy tez tworzy¢ kampanie promocyjng jakiego$S nowego
produktu.

Pomijajac krotki epizod na wydziale szkla, gdzie nauczylem sie
grawerowania i piaskowania 1 gdzie zaczalem sie interesowac
wspolczesnym witrazem, w szkole nudzitem sie jak mops. Muzyka byla po
stokro¢ bardziej ekscytujaca, po stokro¢ bardziej zajmujaca, i chociaz
kochalem sztuke, czulem, ze nauczyciele, ktérzy probowali mnie czego$
nauczy¢, pochodzili z tych akademickich obszaréw, z ktorymi zupekie sie
nie identyfikowalem. Odnosilem wrazenie, ze przygotowuja mnie do
kariery marketingowca, w ktorej kunszt sprzedawcy liczy¢ sie bedzie tak
samo jak kreatywno$¢ - a to nie mialo dla mnie wiele wspolnego ze sztuka.
Tym samym moje zainteresowanie i wyniki mojej pracy zmalaly do zera.

A jednak bylem wstrza$niety do glebi, gdy podczas oceny moich postepéw
po pierwszym roku wykladowcy powiedzieli mi, ze postanowili
zrezygnowaé z mojej osoby Wiedzialem, ze mam nieco przycienkie
portfolio, ale

naprawde wierzytem, ze moje prace s na tyle dobre, bym przeszedl na
kolejny rok. Wedlug mnie byly one o wiele bardziej tworcze od prac



wiekszoSci studentow z mego roku i $wiadezyly o duzej wyobrazni. Ale
profesorowie oceniali ilo$¢, nie jako$¢, w wyniku czego wykopali mnie i
jeszcze jednego delikwenta. Nas dwoch na piec¢dziesieciu studentow - to
nie wygladalo najlepiej. Bylem zupelnie nieprzygotowany na taki obrot
spraw, ale c6z -ta sytuacja pchnela mnie w strone drugiego posiadanego
przeze mnie talentu.

Wyrzucenie ze szkoly plastycznej bylo dla mnie kolejnym rytualem
przejscia.

Wydoro$lalem gwaltownie, zdajac sobie sprawe, ze nie wszystkie drzwi
mialy sta¢ przede mna otworem przez reszte zycia. Prawda byla taka, iz
niektore z nich mialy pozosta¢ zamkniete. Ogarnelo mnie uczucie paniki.
Kiedy w koncu zdobylem sie na odwage, by powiedzie¢ o wszystkim Rose i
Jackowi, nie kryli goryczy, rozczarowania i wstydu, poniewaz przekonali
sie, ze jestem nie tylko klamca, ale i nieudacznikiem. Wiele razy méwilem
im, ze jade do szkoly, gdy tymczasem wagarowalem, wléczylem sie bez
celu i gralem na gitarze albo przesiadywalem w pubie i zalewalem sie do
nieprzytomnosci.

- Ty juz miale$ swoja szanse, Rick - powiedzial mi Jack - i ja przepusciles.
Wyraznie dal mi do zrozumienia, ze jesli zamierzam dalej z nimi mieszkac,
musze zacza¢ przynosi¢ do domu jakie$ pienigdze. W skrocie: jesli nie
bede sie dokladal do wydatkéw, to moge sie wynosic.

Wolalem jednak prace i przyjalem posade pomocnika Jacka, z pensja
pietnastu funtéow tygodniowo, co bylo calkiem uczciwa stawka. Jack byt
tynkarzem, murarzem i cie$lag. W terminologii laikow ,majster byt z niego
nie od parady”, bo wyuczyt sie tajnikéw tych trzech zawodéw, w zwiazku z
czym mial prawo do godziwej zaplaty, ogblnego szacunku i poshuchu.
Naturalnie praca u kogo$ o takim statusie to byla powazna sprawa.
Polegala na mieszaniu calych ton gipsu, zaprawy murarskiej, cementu i ich
blyskawicznym dostarczaniu, by Jack moglt klas¢ cegly i tynkowaé, nie
odrywajac sie od tej pracy. Jedna z pierwszych wykonywanych przez nas
wspolnie prac byla budowa szkoly podstawowej w Chobham, ktora
wymagala ode mnie Smigania po rusztowaniach z wiadrem polplynne;j
zaprawy tak szybko, jak to tylko bylo mozliwe, by Jack mégl polozyé
kolejna warstwe cegiel.

Poprawila mi sie kondycja i naprawde polubilem te prace,
prawdopodobnie dlatego, ze wiedzialem, iz nie jest to zajecie na stale. Moj
dziadek naprawde mial fach w reku i obserwowanie, jak blyskawicznie
tynkuje Sciane, stanowilo niezwykle cenne doswiadczenie, pomimo ze byt
dla mnie szczego6lnie srogi i wymagajacy - jestem pewien, ze chcial unikngé
podejrzen o nepotyzm. Przekonalem sie, ze pracowal i zyl, opierajac sie na
niezlomnych zasadach, ktore staral sie we mnie zaszczepic. W tamtych
czasach na budowie panowaly dwa schematy mySlenia. Zgodnie z
pierwszym robilo sie cokolwiek, udajac przed brygadzista intensywna



prace, a w istocie unikalo sie jej jak ognia. To byla, zdaje sie, norma. Drugi,
ktéremu holdowal Jack, polegal na rytmicznej, spokojnej i wydajnej pracy
az do konca. On nie mial czasu na uniki i tak, podobnie jak ja podczas
swojej muzycznej kariery, nie byl specjalnie tubiany, stojac poza
nawiasem. Przekazal mi swoje zasady i to dzieki niemu robie wszystko
najlepiej, jak potrafie, i zawsze koncze to, co zaczalem.

Pracowalem na budowie i jednoczeénie przez caly ten czas szlifowalem
gre. Czasami niemal doprowadzalem rodzine do szalenstwa monotonig
moich ¢wiczen. Bylem uzalezniony od muzyki i posiadalem juz swoja
wlasna kolekcje plyt. Stuchalem Chucka Berry’ego, B.B. Kinga i Muddy’ego
Watersa, a dzieki nim skoncentrowalem sie na elektrycznym bluesie. W
jaki§ spos6b udalo mi sie przekona¢ dziadkéw, by kupili mi gitare
elektryczng. Dostalem ja po tym, jak bylem w Londynie na koncercie
Alexisa Kornera w Marquee na Oxford Street - klubie jazzowym, w ktérym
od czasu do czasu organizowano bluesowe wieczory. Alexis mial pierwszy
prawdziwy zesp6l rhythmandbluesowy w kraju, z fantastycznym
harmonijkowcem, Cyrilem Daviesem. Kiedy obserwowalem gre Alexisa,
pomyslalem sobie, ze wlasciwie dlaczego nie mialbym sprobowac gry na
gitarze elektrycznej.

Kolejna przyczyna, dla ktorej desperacko potrzebowalem nowej gitary, byl
wypadek, w wyniku ktérego mdj washburn zostal uszkodzony tak, ze nie
dalo sie go naprawi¢. Zanim zaczalem prace u Jacka, Rose postanowila
zlozy¢ kilkudniowa wizyte mojej mamie. Pat mieszkala wtedy w
Niemczech, w bazie lotniczej kolo Bremy. Tam stacjonowal jej maz Frank,
czy tez ,Mack”, jak go nazywalem. Miala teraz trojke dzieci - jej druga
corka, Heather, urodzila sie w 1958 roku. Ledwo sie tam pojawilem, Mac
zakomunikowal mi, ze zanim wejde na stolowke, bede musial $cia¢ wlosy
Przerazilo mnie to zadanie, poniewaz moje wlosy nie byly szczegolnie
dlugie jak na 6wczesne standardy, ale najwyrazniej wedlug standardow
Macka wlosy musialy odslania¢ uszy. Zwrécilem sie do mlodszej generacji
w postaci trojki przyrodniego rodzenstwa, szukajac poparcia.
Bezskutecznie. Przekonywali mnie jedno po drugim, ale bylem
niewzruszony, az w koncu Rose dolaczyla do ich szeregow To mnie
zalamalo, poniewaz zawsze wcze$niej, bez wzgledu na sytuacje, byta moja
wierng obronczynia. Uleglem presji, ale rozwscieczyla mnie Swiadomos¢,
ze nie mam juz zadnego sojusznika. Obcieli mi wlosy na krétko, co
wywolalo u mnie uczucie ponizenia i osamotnienia.

Przez reszte pobytu rozczulalem sie nad soba, ale najgorsze miato dopiero
nadej$¢. Pewnego dnia, kiedy stroilem fochy na 16zku w pokoju
go$cinnym, do $rodka wszedl moéj przyrodni brat, Brian i usiadl obok
mnie. A dokladniej usiadl wprost na moim ukochanym washburnie,
odlamujac gryf od reszty. Pobiezny rzut oka wystarczyl, by stwierdzi¢, ze
nie da sie go naprawi¢. Zawylem. Brian byl slodkim chlopaczkiem,



zapatrzonym we mnie jak w obraz, ale w tym momencie w myslach
postalem Pat i calg jej rodzine do diabla. Nie, nie stracilem panowania nad
sobga. Po prostu zamknalem sie w swojej skorupie. Nie tylko wydarto mi
moja tozsamos$¢, ale jeszcze do tego moéj najwiekszy skarb zostal
zniszczony. Wycofalem sie i postanowitem, ze od tej chwili nie zaufam juz
nikomu.

Wypatrzylem gitare elektryczng na wystawie sklepu Bella, tego samego, z
ktorego mialem swojego hoyera. Byla to ta sama gitara, na ktorej gral
Alexis Korner, podwojnie wyciety akustyczno-elektryczny kay. Jak na
tamte czasy byl to calkiem nowoczesny instrument, chociaz stanowil tylko
kopie najlepszej dostepnej 6wczednie gitary - o czym mialem sie przekonaé
poOzniej - czyli gib-sona ES-335. Gitara byla wcieta po obu stronach gryfu,
by zapewni¢ wygodny dostep do wyzszych progéw. Mozna bylo na niej
gra¢ akustycznie albo podlaczy¢ sie do wzmacniacza i gra¢ z pradem.
Gibson kosztowal ponad sto funtébw i byt poza zasiegiem moich
finansowych mozliwosci, za kaya trzeba bylo zaplaci¢ jedynie dziesie¢, ale i
tak ten instrument byl dla mnie kompletng egzotyka. Zachwycilem sie
nim. Pomimo iz gitare te reklamowano jako sunburst, o kolorze
zlotopomaranczowym przechodzacym do czerwonego na brzegach, byla
ona raczej zola, mienigca sie w odcieniach rézowego, wiec kiedy tylko
przyniostem ja do domu, pokrylem ja czarng, samoprzylepna okleina.
Pomimo mojej fascynacji tym instrumentem wkrotce odkrylem, ze nie jest
taki znowu dobry. Gralo sie na nim tak samo trudno jak na hoyerze,
poniewaz i tutaj struny znajdowaly sie zbyt wysoko od gryfu, a przy braku
rdzenia gryf byl staby. Dlatego tez po kilku miesigcach intensywnej gry
zaczal sie wyginaé, do czego musialem przywyknaé, nie majac drugiej
gitary. 7Z ta gitara wiaze sie co$§ jeszcze - co$§ bardziej powaznego.
Weczesniej o niej marzylem, a gdy tylko ja dostalem, stracilem do niej
serce. Ten syndrom mial mi towarzyszy¢ przez cale zycie, powodujac wiele
komplikacji.

Nie kupilem wzmacniacza, wiec musialem graé¢ akustycznie, fantazjujac,
jak kay brzmialby pod pradem, ale nie mialo to znaczenia. Ciggle uczylem
sie nowych rzeczy. Gléwnie staralem sie gra¢ muzyke elektryczng, jak
Chuck Berry czy Jimmy Reed, ale potem przeszedlem do countrybluesa.
Przyczynit sie do tego Clive, dajac mi plyte zatytulowang King of the Delta
Blues Singers, skladanke siedemnastu utworéw nagranych przez
bluesmana z lat trzydziestych, Roberta Johnsona. Na okladce
przeczytalem, ze kiedy Johnson wzial udzial w przestuchaniu w pokoju
hotelowym w San Antonio, gral zwrécony twarza do $ciany, poniewaz byt
tak nieSmialy. Po tym, jak sam doswiadczylem tego uczucia w mlodym
wieku, od razu zaczalem sie z nim identyfikowac.

Z poczatku ta muzyka niemal mnie odrzucila, tak bardzo byla wyrazista, a
ten facet nie robil nic, by oslodzi¢ to, co mial zamiar zagraé. Byla to



prawdziwie nieociosana, pierwotna muzyka, najsurowsza, jaka slyszalem
w zyciu. Po kilku przesluchaniach zdalem sobie sprawe, ze w pewnym
sensie odnalazlem swojego mistrza i podazanie szlakiem tego artysty
stanie sie moim zyciowym celem. Bylem calkowicie oczarowany pieknem i
wymowg piosenek takich jak Kindhearted Woman, a prawdziwy bol
zawarty w Hellhound on My Trail ni6st z soba echa uczué, ktére zawsze i
mnie towarzyszyly.Staralem sie nasladowaé¢ Johnsona, ale jego styl,
polegajacy na jednoczesnym graniu chaotycznej linii basu na strunach
basowych, rytmu na strunach §rodkowych i melodii na dolnych, byl nie do
podrobienia. Na chwile odstawilem ten album i wrécilem do innych
wykonawcéw, starajac sie stworzy¢ swoj styl. Wiedzialem, ze nigdy nie
osiagne ich maestrii, ale pomyslalem, ze jesli wciaz bede probowal, co$ sie
z tego urodzi. Byla to wylacznie kwestia czasu i wiary. Zaczalem graé
utwory znane z tamtej plyty, ale na swoj wlasny sposob. Bralem to, co
moglem skopiowa¢ z r6znych wybranych wykonawcéw grajacych
elektrycznego bluesa, takich jak John Lee Hooker, Muddy Waters i Chuck
Berry, oraz tych preferujacych styl akustyczny, takich jak Big Bill Broonzy,
i spajalem je w jedno, starajac sie odnalezé takie frazowanie, ktore
oddaloby brzmienie tej zbieraniny artystéw. Bylo to niezwykle ambitne
przedsiewziecie, ale nie spieszylo mi sie nigdzie i mialem pewnos¢, ze
znajduje sie na wlasciwej drodze, i ze w koncu mi sie uda.

Pewnego styczniowego wieczoru w 1963 roku uméwilem sie na spotkanie
w pubie Prince of Wales w New Malden z facetem o nazwisku Tom McGui-
ness. Gral w bluesowym zespole The Roosters, stworzonym przez Paula
Jonesa. Na gitarze gral tam Brian Jones, ale po jakims$ czasie Paul i Brian
opuscili zespol. Dziewczyna Toma, Jenny, ktora studiowala wraz ze mng w
Kingston School of Art, polecila mnie na zastepstwo. Zesp6l skladat sie z
Toma McGuinessa na gitarze, Bena Palmera na klawiszach, Robina
Masona na perkusji i Terry’ego Brendana na wokalu. Nie mieli basisty.

Terry byt wspanialym i naturalnym facetem, tedsem” w pelnej krasie.
Nosil zaczesane do gory wlosy z wysokim czubem na przedzie, surdut z
aksamitnym kolierzem, dzinsy rurki i ,burdelowe cichobiegi”, czyli
welury z czubem na krepowej podeszwie. Jednak w odrdznieniu od innych
teddych, ktorzy mieli reputacje twardzieli i stuchali tylko Billa Haleya i
Jerry’ego Lee Lewisa, byl niezwykle milym czlowiekiem i naprawde kochal
bluesa. Mial rowniez $wietny glos i to wlasnie podziw dla niego i Bena,
klawiszowca, sprawil, ze chcialem gra¢ w The Roosters. Kiedy tylko
uslyszalem klawisze Bena, wiedzialem, ze ten facet stanie sie wazna
czeScia mego muzycznego zycia. Byl purysta, rozmilowanym w bluesie
bardziej niz ja. Wziglem udzial w krétkim przestuchaniu i od razu

*(Teds (lub teddy-boys) to rodzaj subkultury miodziezowej, ktorej
czlonkowie nosili ubrania inspirowane czasami kréola Edwarda VII.)



poprosili mnie, bym do nich dolaczyl.The Roosters byl zespolem
praktycznie bez sprzetu. Gitara, wokal, klawisze - wszystko lecialo na
jednym wzmacniaczu. Nie mieli§my normalnego transportu, a jedynie
nalezacy do Robina kabriolet oxford morris, do ktérego ladowalismy
instrumenty i siebie. Fakt, ze Robin byt wlascicielem Srodka transportu,
dawal mu uprzywilejowana pozycje w zespole. SpotykaliSmy sie na
probach w pomieszczeniu nad pubem, gdzie§ w Surbiton. Ja
przyjezdzalem z Ripley, podlaczalem gitare do wzmacniacza Toma i
¢wiczyliSmy rézne utwory, glownie covery bluesowe i R&B. NauczyliSmy
sie gra¢ kilka piosenek Chucka Berry’ego, Short Fat Fanny Larry’ego
Williamsa i troche utworé6w Muddy'ego Watersa. O ile pamietam,
najdonioslejszym wydarzeniem byl dzien, w ktérym Tom przyniost plyte
na 45 obrotow czarnego artysty Freddy’ego Kinga, z instrumentalnym
utworem zatytulowanym Hideaway, na punkcie ktérego mial wprost
obsesje. Nigdy wcze$niej nie slyszalem niczego Freddy’ego Kinga i ten
utwér wywarl na mnie wrazenie, jakbym nagle spotkal przybysza z innej
planety. Po prostu mnie rozwalil.

Na stronie B plyty Hideaway znalazl sie utwér I Love the Woman, w
ktorym solowka gitarowa zapierala dech w mej mlodej piersi.
Przypominalo to shluchanie nowoczesnego jazzu, ekspresyjnego i
melodyjnego. Byla to gra jedyna w swoim rodzaju, podczas niej Freddy
robil cuda ze strunami i wydobywatl dzwieki, od ktorych ciarki chodzily mi
po plecach. Stanowilo to dla mnie prawdziwe trzesienie ziemi - jakbym
dostrzegl nowe Swiatlo, ktére pchalo mnie naprzéd. Az do tego momentu
traktowalem gitare wylacznie jako instrument akompaniujacy wokaliScie,
z wyjatkiem jednego czy dwoch rzadkich przypadkow, w  ktérych
zastanawialem sie, kim jest gitarzysta. Dobrym przykladem jest utwor
Connie Francis, Lipstick on Your Collar, z niesamowitg soléwka gitarowa
George’a Barnesa. Ricky Nelson tez mial wybitnego gitarzyste, Jamesa
Burtona, ktory grywal na gitarze elektrycznej soléwki countrybluesowe.
Kiedy uslyszalem, jak gra Freddy, wiedzialem juz, skad sie to wszystko
bierze.

Z The Roosters mieliSmy wiecej prob niz koncertow. Od czasu do czasu
jednak graliémy, glownie na pieterku w pubie. Wigzalo sie to raczej z
uniesieniem towarzyszacym spotykaniu podobnych do nas ludzi niz z
prawdziwym koncertowaniem. W Ripley doslownie pies z kulawg noga nie
interesowal sie bluesem. Krolowat wszechobecny pop wraz z nowym
szalenistwem, czyli brzmieniem Mersey. The Beatles zaczynali zyskiwaé
popularno$¢ i w radiu pojawila sie cotygodniowa audycja Pop Go the
Beatles, w ktorej prezentowano wylacznie ich nagrania i grane przez nich
covery. Chlopaki bardzo szybko zawladneli calym rynkiem. Byly to dopiero
poczatki beatlemanii, ale w calym kraju wszyscy ubierali sie jak oni, grali
jak oni, starali sie uzyska¢ ich brzmienie i wyglad. Uwazalem to za



podlo$¢, prawdopodobnie dlatego, ze ukazywalo to, jak ludzie sa podobni
do baranow, z jaka tatwo$ciag winduja muzykow na boskie piedestaly, kiedy
wiekszo$¢ uwielbianych przeze mnie artystéw odeszla bez echa, czasami w
samotnos$ci i bez grosza przy duszy. Mialem tez poczucie, ze to, co my
probujemy osiggnac, jest z gory skazane na niepowodzenie.

Stopniowy wzrost popularno$ci brzmienia Mersey wymusil na muzykach
takich jak ja niemal zej$cie do podziemia - jakby$my nagle stali sie
podobni do anarchistéw knujacych obalenie muzycznego establishmentu.
Wygladalo na to, ze ruch tradycyjnego jazzu wymiera, pociagajac za soba
folk i blues. Dlatego w The Roosters bardziej niz czegokolwiek
potrzebowaliémy siebie nawzajem, by zachowal tozsamo$¢. Nie
chodziliSmy nigdzie, raczej spotykaliémy sie u kogo§ w domu,
rozmawiali$émy, graliSmy, piliSmy herbate i porownywali$émy przestuchane
plyty, starajac sie czego$ z nich nauczyé. Nasz repertuar skladal sie z
mieszanki utwor6w bluesowych autorstwa Johna Lee Hookera,
Muddy’ego Watersa, Freddy’ego Kinga i innych - standardowo byly to
Hoochie Coochie Man, Boom Boom, Slow Down i I Love the Woman,
ktére dawaly mi okazje do pokazania wlasnych soléwek. Razem zagrali$my
niewiele ponad tuzin koncertow, za kilka funciakow albo darmowe drinki,
a poniewaz wcigz pracowalem na pelny etat na budowach z moim
dziadkiem, czesto wychodzilem na scene uwalany wapnem.

Wiekszo$¢ naszych koncertow odbywala sie w klubach sieci Ricky Tick,
zlokalizowanych woko6l Londynu i prowadzonych przez Phillipa Haywarda
i Johna Mansfielda, dwéch promotoréw zajmujacych sie wspaniala
muzyka, ktoérzy w tamtych czasach praktycznie mieli monopol na klubowe;j
scenie muzycznej. GraliSmy réwniez kilkakrotnie w Marquee jako support
Manfreda Manna - zespolu, w ktorym wtedy Spiewal Paul Jones. Prawda
byla jednak taka, ze chociaz $wietnie sie bawilem, budujac moja marke
gitarzysty, i cieszylem sie towarzyszacym temu zyciem quasi-bohemy, to
zespol mocno utykal. Brakowalo nam $rodkoéw, zaangazowania, a moze
takze pieniedzy, by sie rozwijaé. W wyniku tego grupa istniala tylko pot
roku, a ostatni koncert daliSmy w klubie Marquee dwudziestego piatego
lipca.

Marquee cieszy! sie stawg klubu jazzowego, jednak grywali w nim calkiem
znani muzycy, tacy jak Tubby Hayes, a stopniowo zaczal przygarniac
roOwniez scene bluesowa i rhythmandbluesowa. W czwartki, ktore byly
dniami bluesowymi, wysiadalem na stacji kolejowej Waterloo, metrem
dojezdzalem na Oxford Street i bralem udzial w wieczorach bluesowych.
Poniewaz nie mialem sie gdzie zatrzymaé, impreza konczyla sie dla mnie
przewaznie wloczega po ulicach do Switu, kiedy moglem juz zlapac
pierwszy pocigg do domu. To wlasnie w Marquee po raz pierwszy
uslyszalem Johna Mayalla i saksofoniste-klawiszowca, Grahama Bonda.
Bond gral w trio, w ktoérego skladzie oprbcz niego byt basista Jack Bruce i



perkusista Ginger Baker. W Marquee byli wszyscy przedstawiciele sceny
R&B.

Po zgonie The Roosters Tom McGuinness zostal przygarniety przez liver-
poolczyka Briana Cassera i razem z nim zalozyt nowy zespoél. Przed The
Beatles wielu muzykdéw grato w klubach Mersey i on byl jednym z nich. W
1959 roku utworzyl grupe Cass and The Casanovas, po czym
przeprowadzil sie do Londynu i zaczal prowadzi¢ nocny klub w Soho, The
Blue Gardenia. Wraz z olbrzymim sukcesem liverpoolskiego brzmienia i
gwaltownym przyrostem zespolow takich jak Gerry and The Pacemakers
oraz pojawianiu sie wokalistéw jak choé¢by Billy J. Kramer, poczul sie poza
nawiasem, postanowil wiec zalozy¢ grupe, ktéra miala sie nazywacé Casey
Jones and The Engineers. Przyjal do niej Toma, a poniewaz ja tez bylem
bez przydziatu, Tom wciagnal do niej i mnie.

Najwieksza zaleta gry z Casey Jones bylo dos§wiadczenie, jakie dzieki temu
zdobylem. To wtedy po raz pierwszy ruszylem w trase. Grali$my w r6znych
klubach na pélocy kraju, gléwnie wokét Manchesteru, w tym jeden
koncert w plenerze w The Belle Vue Amusement Park. Cass wymusil na
nas zalozenie jednolitych czarnych strojow i zrobionych z kartonu czapek-
konfe-deratek. Tom i ja szczerze nienawidziliémy tych przebieranek.
Koncerty bardzo sie wtedy roznily od wspodlezesnych, systemy
naglo$nieniowe byly slabiutkie. GraliSmy na malych wzmacniaczach
Gibsona czy Voxa, zreszta kazdy z nas mial po jednym piecu. Wiekszos$¢
grup grala wtedy w ukladzie trzy wzmacniacze plus perkusja, jedynie
najlepiej radzace sobie zespoly mialy wlasne wzmacniacze, cho¢ trzeba
wspomnie¢, ze wtedy byly to urzadzenia

0 mocy ledwo stu watow, czyli zadnej w obecnych standardach. Na
repertuar Inzynieréw skladaly sie nagrania rockandrollowe - utwory
Chucka Ber-ry’ego, Little Richarda i podobne dzwieki, ale wiekszo$é
materialu miala wyraznie popowy charakter - graliSmy covery kawalkow z
list przebojow

1 bardzo dlugo nie moglem tego znie$¢. Bylem zbyt wielkim purysta,
dlatego Tom i ja po po6ttora miesigca opusciliSmy zespol.

Casey Jones and The Engineers zagrali jakie§ siedem koncertow.
Pomiedzy nimi wcigz pracowalem na budowach z moim dziadkiem i
penetrowalem miejscowa scene muzyczng, ktéra woéwcezas byla w stanie
pelnego rozkwitu. Alexis Korner zatozyl swoj wlasny klub - The Ealing
Club, w ciasnej suterenie na wprost Ealing Broadway Station, a kolejny
entuzjasta bluesa, Giorgio Gromelsky, otworzyl CrawDaddy Club w starym
Station Hotel w Richmond. Stalymi go$¢mi w niedzielne wieczory byli tam
Swiezo powstali Rolling Stonesi.

Znalem Micka, Keitha i Briana przez caly okres ich muzycznego
dojrzewania, kiedy grali wylacznie rhythm and bluesa. Po raz pierwszy
spotkaliSmy sie w Marquee. Nasze drugie spotkanie zbieglo sie z



koncertem Alexisa

Kornera - poszedlem zobaczy¢, jak gra, i oni wszyscy tam byli. W pewnym
momencie weszli na scene, by akompaniowaé¢ Alexisowi. Zaczalem
rozmawia¢ z Mickiem i zaprzyjazniliémy sie. Zawsze nosil przy sobie
mikrofon marki Reslo. Pozyczylem go od niego na koncert w Richmond,
podczas ktorego na scenie byliémy tylko perkusista i ja. GraliSmy utwory
Chucka Ber-ry’ego. Mikrofon nie miat statywu, wiec bylem zmuszony
postawic¢ jedno krzesto na drugim i przyczepi¢ do nich mikrofon taséma, co
tworzylo mocno improwizowany stojak.

Mick, Keith i Brian grali, gdzie tylko mogli - w klubie 51 Kena Colyera na
Charing Cross Road, w Marquee i w Ealing Club. Od czasu do czasu
zastepowalem Micka, kiedy bolatlo go gardlo, i przez jaki$ czas bardzo sie
ze soba przyjazniliSmy. Potem chlopaki dostali propozycje statego
koncertowania w The CrawDaddy i ruszyli z kopyta, od garstki ludzi na
widowni do kilkuset os6b na koncercie. Pewnego wieczoru Beatlesi
przyszli, zeby zobaczy¢ Stoneséw Wydali wlasnie singiel Please Please Me,
ktory stal sie olbrzymimi hitem. Podeszli do sceny i staneli przed nig -
wszyscy w takich samych dlugich, skérzanych plaszczach, z identycznymi
fryzurami. Juz wtedy mieli niezwykla charyzme, ale mnie wydalo sie
dziwaczne, ze nosili stroje, ktére uznalem za sceniczne. Z jakiego$ powodu
bardzo mi to przeszkadzalo. Byli poprawnie uprzejmi, poza tym Beatlesow
i Stoneséow laczyla obopolna fascynacja, dlatego tez kierujac sie
naturalnym odruchem uczucia zawisci, uznalem ich za palantow.

Giorgio Gromelsky, wlasciciel klubu CrawDaddy, urodzil sie w Gruzji, a
wychowal we Francji, Szwajcarii i Wloszech. Ten niezwykle wylewny,
ekstrawagancki i charyzmatyczny czlowiek ubarwial swoje wypowiedzi
czestym wtracaniem stowa ,skarbie”. Byl duzy i okragly, nosil zaczesane
do tylu czarne wlosy, brode i mowil z lekkim wloskim akcentem. Kochal
jazz oraz bluesa i posiadal niesamowita wrecz intuicje do wylawiania
talentéw. Wykonal kawal dobrej roboty dla angielskiej sceny R&B i byl jak
sadze, czlowiekiem, ktéry naprawde przyczynit sie do popularyzacji The
Rolling Stones. Po kilku miesigcach koncertowania w The CrawDaddy
sprzatngl mu ich sprzed nosa Andrew Loog Oldham, ktéry 6wcze$nie
pracowat jako specjalista od PR-u dla Briana Epsteina, managera The
Beatles. Jednego dnia Giorgio mial najcze$ciej odwiedzany klub w
Londynie z najbardziej zywiolowa grupa w Anglii, a nastepnego Stonesi
zrezygnowali z koncertowania u niego, wydali singiel Come Chi i wyruszyli
w trase z Bo Diddleyem. Szkoda, ze Giorgio nie wykorzystal tej sytuacji, ale
poniewaz byl pragmatykiem, otrzasnal sie szybko i od razu zaczal szukaé
zastepstwa na niedzielny wieczor. W koncu jego czujne oko spoczelo na
grupie The Yardbirds, formacji R&B zalozonej przez gitarzyste i wokaliste
Keitha Relfa. Przy jego wsparciu i zachecie wkrotce zaczeli wyrabiac sobie
marke w The CrawDaddy. Jednak mieli pewien problem - ich gitarzysta



solowy, szesnastoletni Anthony To-pham, byl pod nieustanng presja
rodzicow, ktorzy chcieli, by rzucil zesp6l i skoncentrowatl sie na nauce.
Pewnego wieczoru bylem na imprezie w Kingston i sluchalem gry Keitha

i drugiego gitarzysty, Rogera Pearca. Wykonywali wspoélnie utwory Djanga
Reinhardta i dobrze im to wychodzilo, chociaz Rogera czasami ponosilo i
zaczynal przyspieszaé. Keith powiedzial mi, ze jest wokalista w Yardbirds,

i zapytal, czy nie chcialbym ich postuchaé¢ w The CrawDaddy. Dodal, ze ich
gitarzysta najprawdopodobniej zrezygnuje i by¢ moze bylbym
zainteresowany zajeciem jego miejsca. Poszedlem zobaczy¢, jak sobie
radza. Grali dobre rhythmandbluesowe kawalki, takie jak You Cant Judge
the Book Bo Did-dleya i Smokestack Lightning Howlin’ Wolfa, i dla mnie
juz sam fakt, ze je znali, byl wystarczajacym powodem, by do nich
dolaczy¢. Topham troche za sztywno gral na gitarze, ale to byl dobry
zespOl, moze niezbyt wyszukany, ale i tak nie mialem wtedy nic
specjalnego do roboty. Topham w koncu rzeczywiscie odszedl, wiec kiedy
zapytali, czy chce zajac jego miejsce, zgodzilem sie. Bylem wcigz ostrozny,
niegotowy do dolaczenia do kolejnego zespolu, ale naprawde sadzilem, ze
bedzie to kolejne granie dla zabicia czasu. Bylo nas pieciu: Keith na
wokalu, grajacy tez na harfie, Chris Dreja na gitarze rytmicznej, Paul
Samwell-Smith na basie, Jim McCarty na perkusji i ja na gitarze
prowadzace;j.

Po raz pierwszy w zyciu mialem regularng prace muzyka, co wigzalo sie z
porzuceniem pracy na budowach. Moja babcia byla uradowana, poniewaz
wiedziala, w czym jestem dobry, natomiast dziadka najwyrazniej to
bawilo, dostalem wiec ich blogostawienstwo. Tym razem podpisalem
prawdziwy kontrakt w pazdzierniku 1963 roku w domu Keitha w Ham, w
obecnosci rodzicow wszystkich muzykéw. Na poczatku ciggle dostawalem
tygodnidéwki i mieszkalem w domu, skad dojezdzalem na préby i koncerty,
ale po jakim§ czasie Giorgio wynajal nam mieszkanie na najwyzszym
pietrze starego domu w Kew, gdzie wspolnie zamieszkaliémy. Byl to dla
mnie wspanialy okres, poniewaz po raz pierwszy zamieszkalem na swoim.
Przez pierwsze kilka tygodni, zanim przyjechala jego amerykanska
dziewczyna, dzielilem pokodj z Chrisem Dreja, z ktorym serdecznie sie
zaprzyjaznilem. Byl spokojnym facetem, nieSmialym i milym. Zaufalem
mu calkowicie, co jest u mnie niezwykla rzadkoscia. Podobalo mi sie
roOwniez, ze w odroznieniu od innych nie kierowat sie niezdrowa ambicja.
Po prostu zycie muzyka sprawialo mu przyjemnosc¢.

Koncertowaliémy w lokalach woko6t Londynu, takich jak Ricky Tick, The
Star Club, Croydon i The CrawDaddy. Wtedy pierwszy raz do§wiadczylem
gry co wieczOr - w pierwsze trzy miesigce zagraliémy trzydzieSci trzy
koncerty i bardzo mi sie to spodobalo. W grupie The Yardbirds najbardziej
odpowiadalo mi to, ze globwnym powodem naszego istnienia bylo
uhonorowanie bluesowej tradycji. Z poczatku nie komponowaliSmy



wlasnych utworéw, ale wybrane przez nas covery definiowaly nasza
tozsamo$c¢. Wyrazali$my siebie takimi utworami, jak Good Morning Little
Schoolgirl Sonny’ego Boya Williamsona, Got Love If You Want It Slima
Harpo oraz naszym najbardziej znanym kawalkiem, ktory grywaliSmy na
prawie kazdym koncercie, Smokestack Lightning Howlin’ Wolfa.

By¢ moze wydawalo nam sie, ze gramy bluesa, ale byl jeden gos¢, ktory nie
byt tego taki pewien. Ledwo podpisaliémy umowe, a juz Giorgio
zapowiedzial nam, ze umowil nas na wspolne koncerty z Sonnym Boyem
Wil-liamsonem podczas jego angielskiej trasy. Nie bylem fanem
Williamsona -moim ulubionym harmonijkarzem byl Little Walter - i
wystepowanie z nim nie bylo szczegblnie przyjemnym doswiadczeniem.
Jako ekspert bluesowy z Ripley wiedzialem na przyklad, ze to nie ten
Sonny Boy Williamson napisal Good Morning Little Schoolgirl, a potem
zostal zabity szpikulcem do lodu*. Prawdziwe nazwisko tego Sonny’ego
Boya Williamsona brzmiato Rice Miller. I kiedy przestawiono mu nas w
CrawDaddy, musialem sie popisac i staralem sie zrobi¢ na nim wrazenie
swoja wiedza.

- Naprawde nazywasz sie Rice Miller, prawda? - zapytalem. Na to on wo-
Ino wyciagnat z kieszeni niewielki scyzoryk i popatrzyl mi gleboko w oczy.
Odtad mialem u niego przechlapane. Ale byl stawnym bluesmanem, pod
kazdym wzgledem prawdziwym i naturalnym, wiec wszyscy patrzyliSmy
na niego z nabozng czcia i staraliémy sie go nasladowa¢. W pewnym
momencie koncertu az przysiedliémy z wrazenia, kiedy przepa-radowal
przez cala scene w bluesowym plasie. Wygladalo to co najmniej dziwa-
cznie. My nie zrobili§my na nim szczeg6lnego wrazenia. Nasza gre skome-
ntowal tak: ,Az boli tych angielskich chlopakow, by graé bluesa - i kiedy go
graja, to az boli innych”.Sadze, ze Giorgio mial wobec nas powazne plany
od samego poczatku.To, co mu umknelo przy The Rolling Stones, starat sie
nadrobi¢ przy The Yardbirds. Chcial nas wywindowaé, uczyni¢ stawnie-
jszymi, niz byli Stonesi. Na poczatku 1964 roku doprowadzil do
podpisania kontraktu z Columbia Records, dzieki czemu trafiliémy do
studia nagraniowego - niewielkiego pomieszczenia w New Malden, zwane-
go R.G. Jones - by nagra¢ cover nagrania Billy’ego Boya Arnolda zatytuto-
wany I Wish You Would. Byla to prosta, bardzo chwytliwa melodia, ale
cho¢ uwazalem, ze jest wspaniala, mialem watpliwosci co do nagrywania
plyt. Reprezentowalem wowczas bardzo pu-rystyczne podej$cie do muzyki
i stalem na stanowisku, ze powinno sie ja wykonywa¢ wylacznie na zywo.

*(Byto dwbch muzykow o tym pseudonimie. Sonny Boy Williamson I sko-
mponowal wspomniany utwor i zostal zamordowany w roku 1948. Jego
styl gry mial duzy wplyw na innych muzykéw bluesowych, w tym na Ale-
cka ,Rice” Millera, ktéry w latach 40. przyjal pseudonim Sonny Boy
Williamson.)



Przede wszystkim sadzilem, ze wszelkie nagrania zawsze sa
przedsiewzieciami komercyjnymi i stoja w sprzeczno$ci z czystoScia
muzyki. Bylo to idiotyczne, bufonowate nastawienie, zwazywszy na fakt, ze
calej muzyki, ktérg gralem, nauczylem sie z plyt. Tak naprawde bylem po
prostu zazenowany, poniewaz w studiu czarno na bialym wychodzily moje
techniczne braki. Zreszta nie tylko moje, poniewaz mimo calej ekscytacji
nagraniem, kiedy wysluchaliémy tego utworu w naszym wykonaniu i
porownaliSmy go z oryginalem, okazalo sie, ze wypadl niezwykle blado.
Brzmieli$émy jak mlody, bialy, niedo§wiadczony zespét i chociaz nasz drugi
singiel, rockowy cover Good Morning Little Schoolgirl, brzmial

0 wiele lepiej, to wcigz czulem, ze w jaki§ sposob nie pasujemy do tej
muzyki. Nie bylto to odczucie zwiazane tylko z The Yardbirds, ale rowniez z
innymi, uwielbianymi przeze mnie zespolami, takimi jak Manfred Mann,
The Moody Blues czy The Animals, ktore o wiele lepiej wypadaly na
koncertach niz w nagraniach studyjnych.

My rowniez lepiej prezentowali$émy sie na zywo, co potwierdzilo wydanie
naszego pierwszego longplaya Five Live Yardbirds, ktory z braku innych
albumow koncertowych okazat sie krazkiem przelomowym. Mial
niezwykle surowe brzmienie, z czego bylem bardzo zadowolony. Od
innych zespolow odréznialo nas to, ze eksperymentowaliémy z dynamika
grupy. Ten kierunek wyznaczyt Paul Samwell-Smith. StaliSmy sie znani z
naszych improwizacji, na przyklad braliémy podstawe z utworu Bo
Diddleya I'm the Man

1 upiekszaliSmy go improwizacja w Srodku, zwykle z linia basu w
staccato, ktore poteznialo z kazda chwila, wznoszac sie do crescendo, po
czym wracaliSmy do gléwnego tematu.

Kiedy inni grywali przewaznie trzyminutowe kawalki, my na koncercie
graliSmy ponad trzydzie$ci utworow, rozciggajac kazdy do pieciu, szeSciu
minut, podczas ktéorych publiczno$§¢ dostawala szalu, machala
spazmatycznie glowami i tanczyla w nieskoordynowanych plasach.
Mialem zalozone miekkie struny w gitarze, z bardzo cienka pierwsza,
dzieki czemu moglem przeciaga¢ dzwieki. Czesto zdarzalo sie, ze podczas
owych szalonych wariacji zrywalem jedna czy dwie struny. Podczas
przerwy, kiedy je zmienialem, oszalala publiczno$¢ czesto zaczynala
klaska¢ w wolnym rytmie, co dalo Giorgio asumpt do wymys$lenia mi
przezwiska ,Slowhand” Clapton.

Giorgio oral nami, jak sie dalo. Ojciec Keitha Reifa, Bill, byl naszym
kierowca i technicznym. WyruszaliSmy w trase, prawie codziennie
kursujac miedzy siecig klubé6w Ricky Tick i innymi salami w poludniowej
Anglii, oraz okazjonalnie jezdzac gdzie§ dalej dla réwnowagi - do
Abergavenny i na kilka koncertow do Twisted Wheel w Manchesterze. By
zwiekszy¢ nasze dochody, Giorgio wynajal nas nawet jakiejS agencji
reklamowej, bySmy promowali koszule w telewizji. Zrobiono nam zdjecia



w bialych, biznesowych koszulach, a w dzinglu reklamowym pojawialo sie
haslo: ,Raelbrook Toplin, koszula, ktéra nie zna zelazka!”. Nawet wtedy
czulem sie wybitnie nieswojo, promujac co$, co nie mialo najmniejszego
zwigzku z muzyka, ale byly to czasy, w ktérych muzycy nie mieli
najmniejszego wplywu na swoja kariere i robili wszystko, co kazali im
menedzerowie.

Nasz koncert na czwartym Jazz and Blues Richmond Festival, dziewiatego
sierpnia 1964 roku, byl naszym sto trzydziestym széstym koncertem w
roku. Otwierali go The Rolling Stones, a my zamykaliSmy w niedzielny
wieczor. Po koncercie Giorgio wypalil niespodziewanie, co nie bylo u niego
takim znow rzadkim zjawiskiem, ze bardzo potrzebujemy wakacji, i ze
musimy sie spakowaé, poniewaz nazajutrz wyjezdzamy na dwa wspaniale
tygodnie do Lugano, szwajcarskiego miasteczka nad jeziorem Maggiore.
Giorgio kiedy$ mieszkal w tamtych okolicach.

No i pojechaliSmy. W dwoch fordach transitach, z ktérych jeden
wypekialy chichoczace fanki, dziewczyny, ktéore nas prawdziwie
uwielbialy i co tydzien przychodzily do The CrawDaddy, by nas zobaczyc¢.
Kiedy przyjechaliémy na miejsce, po mrozacej krew w zylach przeprawie
przez Alpy, okazalo sie, ze hotel nie jest jeszcze wykonczony. Nie bylo
nawet podlogi, tylko goly beton, i wszyscy mieliSmy mieszkaé¢ w jednym
pokoju. Drugiego dnia Giorgio o$wiadczyl, ze Bill jedzie do nas ze
sprzetem i ze bedziemy grali przy basenie. Nagle stalo sie jasne, Ze nasze
,wakacje” stanowily cze$¢ szemranego interesu, jaki ubil z wlascicielem
hotelu, by zapewni¢ tanig rozrywke dla nieobecnych gosci, i tak graliémy
dla garstki miejscowych i naszych fanek, przywiezionych z Anglii.

Pod koniec 1964 roku, po odegraniu ponad dwustu koncertow, staliSmy
sie dosy¢ popularni i mogliSmy zagra¢ na trasie takich gwiazd
amerykanskich, jak Jerry Lee Lewis i The Ronettes. Pewnego wieczoru
probowala mnie poderwa¢ Ronnie Ronette. Nie moglem uwierzy¢, ze ze
wszystkich facetéw na trasie wlasnie mnie wybrala na obiekt swoich zadzy.
Tak naprawde byl to tylko przelotny flirt, zreszta Ronnie wyznala mi, ze
przypominam jej meza, Phila Spectora. Nie trzeba chyba dodawaé, ze
zadurzylem sie z miejsca i skoczylem na gléwke do pustego basenu. Ta
dziewczyna byla najbardziej zmystlowym stworzeniem, jakie widzialem, i
mialem zamiar p6j$¢ na calo$¢. Pod koniec trasy blgkalem sie kolo jej
hotelu w Londynie i widok jej wychodzacej z jeszcze jedna dziewczyna z
chorku w objeciach Micka i Keitha zlamal mi serce. Znow pech w milosci.
Pod koniec grudnia dostaliSmy propozycje zagrania jako zespdl
rozgrzewajacy przed The Beatles podczas ich dwudziestu koncertow
bozonarodzeniowych w Hammersmith Odeon w Londynie. Byla to
przedziwna mieszan-ka muzyczna, pantomima i komedia, podczas ktorej
musieliSmy gra¢ na tej samej scenie co rozne popowe zespoly, takie jak
Freddie and The Dreamers, solowi artysci, jak cho¢by Billy J. Kramer i



Elkie Brooks, oraz grupa rhythm-andbluesowa Sounds Incorporated.
Beatlesi pojawiali sie w skeczach wraz z najslynniejszym prezenterem w
Anglii, Jimmym Savilem, i generalnie zgrywali sie, by na koniec zagrac
polgodzinny set.

Giorgio zdecydowal, ze na te koncerty potrzebujemy specjalnych strojow.
Wiedzac, jak bardzo liczy sie dla mnie wizerunek, i przeczuwajac, ze bede
walczyt zebami i pazurami, by mie¢ na grzbiecie dokladnie to, co chce, dal
mi zadanie zaprojektowania tych strojow. Wymyslitem czarne garnitury,
ktore zamiast klasycznych wylogow mialy zapinane pod szyja stojki.
UszyliSmy je z czarnego i bezowego moheru w zakladzie gdzie$ na Berwick
Street w Soho. Byly naprawde niezle.

Nazwa naszego zespolu nie byla wypisana duzymi literami na plakatach,
ale udzial w tych koncertach odpowiadal nam. Wystepy mialy zasieg
lokalny i przychodzili na nie wszyscy nasi fani z The CrawDaddy, wiec
mieliSmy dla kogo gra¢ - dla publiczno$ci, ktéra naprawde sluchala naszej
muzyki. Inaczej bylo w przypadku The Beatles. Pewnego wieczoru
stanglem na widowni, by ich obejrze¢, i przez ogbélny wrzask nie mozna
stamtad bylo uslysze¢ muzyki. Wiekszo$¢ ich fanow stanowily dziewczeta
w wieku od dwunastu do pietnastu lat, ktore nie mialy najmniejszego
zamiaru shuchaé. Zrobilo mi sie zal zespolu i mysle, ze oni tez mieli tego po
dziurki w nosie.

Nasze pierwsze spotkanie z muzykami The Beatles odbylo sie za kulisami
Odeonu. Paul wzigl na siebie role ambasadora, wychodzac nam na
spotkanie i witajac sie z nami. Pamietam, ze zagral nam fragment
niedopracowanego Yesterday i pytal wszystkich, co o tym sadzimy. Nie
mial jeszcze slow. Nazwal ten utwor Jajecznica” i Spiewal: Jajecznica...
wszyscy mOwig na mnie Jajecznica”. Od razu dogadalem sie z George’em.
Zdaje sie, ze podobalo mu sie moje granie i dlugo rozmawialiémy na temat
sprzetu. Pokazal mi swoja kolekcje gitar Gretscha, a ja zaprezentowalem
mu moje miekkie struny, ktére zawsze kupowalem w sklepie Clifford
Essex na Earlham Street. Nawet dalem mu jeden komplet i byl to poczatek
dlugiej przyjazni, chociaz rozwinela sie ona dopiero po jakim$ czasie,
poniewaz wtedy Beatlesi znajdowali sie w innym $wiecie. Byli juz
gwiazdami i szybko pieli sie coraz wyzej.

Moje spotkanie z Johnem mialo nieco inny przebieg. Pewnego wieczoru,
gdy jechalem metrem do Hammersmith na jeden z koncertéw, zagadneta
mnie starsza Amerykanka. Zgubila sie i pytala o droge. Chciala wiedzie¢,
czym sie zajmuje i dokad jade, a ja odparlem, ze bede gral na gitarze na
jednym koncercie z The Beatles.

- Z The Beatles? - powtorzyla zdziwiona i zapytala: - Moge pdj$¢ z tobg?

- Jak chcesz, to postaram sie jako$ cie wkrecic¢ - odpowiedziatem.

Kiedy przybyliSmy do Odeonu, powiedzialem menedzerowi sceny, ze to
moja znajoma, i zabralem ja do garderoby Beatlesow, ktora byla na tym



samym poziomie co scena. Przygotowywali sie do wystepu, ale oderwali
sie od tych zaje¢ i byli dla niej naprawde mili. Ale kiedy podeszliSmy do
Johna

i przedstawilem ja, na jego twarzy pojawil sie wyraz przesadnego
znudzenia. W dodatku zaczal wykonywaé nieprzystojne gesty pod
plaszczem. Bylem prawdziwie wstrzas$niety i urazony, poniewaz czulem sie
odpowiedzialny za te nieszkodliwg starowinke i w pewnym sensie obelga
byla skierowana takze pod moim adresem. P6zniej poznalem dobrze
Johna i nawet zaprzyjazniliémy sie, ale zawsze bylem $wiadomy, ze jest
zdolny do bardzo dziwnych zachowan.

Z The Yardbirds nie nalezeliSmy do ligi krezusoéw, jednak zarabialiSmy na
tyle duzo, ze moglem sobie kupi¢ pierwsza prawdziwg gitare, wisniowo-
czerwonego gibsona ES-335, instrument mych marzen, ktérego mdj kay
byl jedynie nedzna imitacja. W moim zyciu wybieralem sporo gitar z uwagi
na to, ze gral roOwniez na nich kto§ inny. Tego akurat modelu uzywal
Freddy King. Byla to pierwsza gitara nowej generacji - plaska i
polakustyczna. Byla zaréowno ,rockowa”, jak i ,bluesowa”. W razie
potrzeby mozna bylo na niej gra¢ akustycznie i wciaz slysze¢, co sie gra.
Widzialem wcze$niej tego gibsona w sklepie na Charing Cross Road albo
na Denmark Street, jednej z tych ulic, gdzie w witrynach sklepow
muzycznych spoczywaly gitary. Dla mnie byly to sklepy z lakociami.
Moglem sta¢ bez konca przed szyba, wpatrujac sie w instrumenty,
szczegoblnie nocy, kiedy podéwietlano witryny. Po wyprawie do Marquee
zdarzalo sie, ze stalem tak cala noc, zatopiony w marzeniach. Kiedy
kupilem tego gibsona, nie bylem w stanie uwierzy¢, ze jest az tak 1$nigcy i
piekny W koncu poczulem sie jak prawdziwy muzyk.

Prawda jest taka, ze traktowalem siebie zbyt powaznie i bardzo krytycznie
ocenialem innych muzykéw, tych, ktorzy nie grali czystego bluesa. To
nastawienie najprawdopodobniej mialo swoje zrodla w wejsciu w faze
intelektualnga w moim zyciu. Czytalem tlumaczenia Baudelaire’a i
odkrywalem awangardowych amerykanskich pisarzy, takich jak Jack
Kerouac czy Allen Ginsberg, jednoczes$nie ogladajac francuskie i japonskie
filmy. Zaczalem pielegnowaé w sobie pogarde dla muzyki pop i chyba
odczuwalem prawdziwe znuzenie gra w The Yardbirds.

PodazaliSmy w kierunku, ktory przestal mi odpowiada¢. Widzac
blyskawiczny sukces The Beatles, Giorgio i inni zaczeli mie¢ obsesje na
temat pojawiania sie w telewizji i nagrywania numeréw na pierwsze
miejsca list przebojow. Calkiem mozliwe, ze Giorgio wcigz plul sobie w
brode za utrate Stones6w, a my nie pieliSmy sie w gbére dostatecznie
szybko, dlatego powiedziano nam, ze mamy natychmiast wymysli¢ jaki$
przeboj. Mnie to nie przeszkadzalo, chcialem tylko, byémy mogli by¢
dumni z tego utworu. Co dziwniejsze, sam Giorgio puscit mi kilka miesiecy
wcezesniej nagranie Otisa Reddin-ga, zatytulowane Your One and, Only



Man. Piosenka miala chwytliwy temat

i doszedlem do wniosku, ze mozemy nagraé nasza wersje, nie sprzedajac
sie za tanio. A pdzniej Paul Samwell-Smith zaproponowal nagranie For
Your Love autorstwa Grahama Goldmana, ktéry pdzniej gral w 10cc. Ten
utwor wyszedl na prowadzenie w naszych wewnetrznych rankingach. Ja
bylem przeciw, ale reszcie sie bardzo podobalo i bylo po sprawie.

Kiedy The Yardbirds zdecydowali sie na nagranie For Your Love,
wiedzialem, ze to poczatek mojego konca w tej grupie, poniewaz nie
wierzylem, Ze mozemy co$ takiego nagrac i pozostac tacy sami. Czulem, ze
wraz z tym nagraniem sprzedajemy sie calkowicie. Zagralem, chociaz moj
wklad ograniczal sie jedynie do bardzo kroétkiego bluesowego riffu w
srodku 6smego fragmentu, i na pocieszenie dostalem od zespoltu strone B
singla z instrumentalnym utworem Got to Hurry, ktore opieralo sie na
temacie nuconym przez Giorgia. On réwniez podpisal sie jako autor,
przybierajac pseudonim O. Rasputin.

Bylem wowczas niezwykle wojowniczg i niezadowolong jednostka. Celowo
wywolywalem spory w zespole, narazajac sie wszystkim przez ciagle
klotnie i dogmatyczne kwestionowanie wszystkiego, co robiliémy. W
koncu Giorgio wezwal mnie do swego biura na Soho i powiedzial mi, ze
wyraznie widac¢, ze nie jestem zadowolony z gry w zespole i ze jesli chce
odej$¢, to on nie bedzie mi robil przeszkdd. On mnie nie wylal. To bylo
zaproszenie do rezygnacji. Caltkowicie pozbawiony zludzen znalazlem sie w
punkcie, w ktorym bylem*otowy w ogole rzuci¢ caly przemyst muzyczny.



John Mayall



Poczatkowo po odejsciu z The Yardbirds wpadlem w czarng rozpacz. Czu
tem sie tak samo jak po wyrzuceniu ze szkoly plastycznej, kiedy dopadk;
mnie szara rzeczywisto$¢. Ale w koncu odzyskalem rownowage i znéw mo
glem poklepywa¢ sam siebie po plecach za trzymanie sie swoich zasad,
chcx nie bylem pewien, co to wlasciwie za zasady. For Your Love stalo sie
wielkin przebojem i nikt postronny nie byl w stanie zrozumie¢, dlaczego
wybralen podobny moment na odejscie z zespotu, ktory zaczal piac sie do
gory. Alt prawda byla inna: nastgpila katastrofa, bo zmarnowano
potencjalnie dobry zespot bluesrockowy. Wrocitem do zycia w Ripley,
opanowany niepewnoscia, przerazeniem, odarty ze zludzen przez branze,
w ktorej kazdy najwyrazniej chcial tylko co$ sprzeda¢, a muzyka byla na
dalszym planie. Na jaki$ czas wrocilem do Rose i Jacka, ktorzy pocieszali
mnie, jak mogli. Sadze, ze wtedy juz wiedzieli, jak powaznie traktuje to, co
robie w muzyce, i postanowili sta¢ za mng murem.

Chodzilem wéwczas z dziewczyna z Antyli, Maggie, ktora byla tancerka w
programie Top of the Pops. Pewnego wieczoru wyladowaliémy w klubie
Ronniego Scotta na Soho, by spotka¢ sie z moim kumplem, Tonym
Garlan-dem. Tony sluchat tej samej muzyki i wiele razy spotykalismy sie w
Marquee, a za starych czaséow byl pierwsza na $wiecie osobg, ktora
widzialem w dzwonach. Sam je sobie zrobil, doszywajac trojkatne wstawki
do swoich lewisow.

Tego wieczora przyszedl ze wspaniale prezentujaca sie dziewczyng, June
Child, bardzo bystra i bardzo, ale to bardzo dowcipna. ZaczeliSmy
rozmawiaé i zaSmiewaé sie z réznych rzeczy, a ona troche nabijala sie z
Tony’ego -wciaz moéwila o nim ,Marszczyfred Garland” i ja dolaczylem do
niej. Tego bylo za wiele Maggie, ktora lubila skupiaé cala uwage na sobie,
w wyniku czego pod koniec wieczoru Tony i ja wymieniliSmy sie
partnerkami.

Wyszedlem z klubu z June, ktéra od razu stala sie moja najlepsza
przyjaciétka. Nie zostaliSmy jednak kochankami, bo bardzo odpowiadala
mi jako kumpelka i nie chcialem tego psuc. Jestem wiecej niz pewien, ze
ona miala ochote posung¢ sie troche dalej, ale w tamtych czasach nie
rozgryzlem jeszcze zagadnienia polgczenia seksu z przyjaznia. Seks to byt
dla mnie w dalszym ciggu krwawy podbdj, a nie wynik zwigzku
uczuciowego. Nie mieScito mi sie w glowie, ze mozna najpierw prowadzic z
dziewczyng intelektualng rozmowe, a potem przespat¢ sie z nig. Z
perspektywy czasu troche zaluje, ze nam sie nie udalo, bo z pewnoscia
bawiliby$my sie doskonale.



June nie tylko zostala moja kumpelg, ale rowniez moim dobrowolnym
szoferem, poniewaz ja nie potrafiltem prowadzi¢ samochodu. Pewnego
dnia poprositem ja o podwiezienie do Oxfordu. Chcialem odwiedzi¢ Bena
Palme-ra, klawiszowca The Roosters. Ben byl obdarzony niezwykla
charyzmg, dowcipem i inteligencja, obyty w Swiecie i naprawde madry.
Mial mocne, arystokratyczne rysy, co sprawialo wrazenie, jakby przeniost
sie do czasOw wspolezesnych z osiemnastego wieku. Byl tworceza jednostka
obdarzong niezwykla glebia i mial wiele talentow

Mieszkal wtedy w kawalerce nad jakimi$ stajniami, gdzie nauczyl sie
snycerki, i kiedy przybyliSmy na miejsce, wlasnie wykanczal kopie konia z
chinskiej dynastii Tang. Powiedzial, Ze calkowicie zarzucil gre na pianinie.
Ben byl jedyna osoba, ktéra miala rownie fanatycznie purystyczne
podejscie do bluesa co ja, dlatego staralem sie go namowié na jaki$
wspOlny projekt. Myslalem o plycie, na ktorej wykorzystano by tylko dwa
instrumenty - pianino i gitare, ale on stanowczo odmoéwil. Na poczatku
wpadlem w olbrzymia depresje i przez kilka tygodni Ben byt dla mnie jak
starszy brat. Pilnowal mnie jak Zrenicy oka i przyrzadzal mi doskonale
positki. Podsungl mi réwniez ksigzke Wiadca pierscieni, od ktorej z
trudem sie odrywalem.

Tymczasem June dala numer Bena Johnowi Mayallowi. Byl to muzyk
bluesowy, cieszacy sie niezwykla estyma, lider zespolu The Bluesbreakers.
Zadzwonil i zapytal, czy jestem zainteresowany dolaczeniem do jego
grupy. Jeszcze z Marquee wiedzialem, kto zacz, i podziwialem go,
poniewaz robil dokladnie to, co moim zdaniem nalezalo zrobi¢ w The
Yardbirds. Odnalazt swoja nisze muzyczng i pozostal w niej, koncertujac w
dobrych klubach i nagrywajac nieprzystajace do muzycznej rzeczywistosci
kawalki, co jednak nie powodowalo bankructwa zespotlu. Fakt, ze nagral
dwa single, Crawling Up the Hill i Crocodile Walk, ocierajace sie o
rhytmandbluesowy pop, byl dla mnie bez znaczenia, poniewaz
dostrzeglem w jego zespole formule, pod ktéra moglem sie podpisac.

Nie mialem zbyt dobrego zdania na temat jego Spiewania ani sposobu, w
jaki prezentowal sie na scenie, ale bylem niezmiernie wdzieczny za to, ze
kto$ mnie docenil. Sadzilem poza tym, ze moze uda mi sie pokierowac
zespOl w strone chicagowskiego bluesa zamiast jazzbluesa, ktory aktualnie
grupa wykonywata. Wydawalo sie, ze Johnowi to odpowiada. Mysle, ze do
chwili mojego pojawienia sie w zespole byt nieco zamkniety w swych
muzycznych gustach, a wreszcie znalazl kogos, kto réwnie powaznie jak on
traktowal muzyke.

Zostalem czlonkiem The Bluesbreakers w kwietniu 1965 roku i
zamieszkalem w domu Johna w Lee Green. Mieszkala tam réwniez jego
zona, Pamela, z trojka dzieci. John byl starszy ode mnie o dwanascie lat.
Miat krecone wlosy i brode, co nadawalo mu iscie bliblijny wyglad.
Otaczala go aura lubianego belfra, ktoremu wcigz udaje sie odcina¢ od



wapniactwa. Nie pil i zdrowo sie odzywial - byl pierwszym prawdziwym
wegetarianinem, jakiego poznalem. Bedac z wyksztalcenia grafikiem, John
dobrze zarabial jako ilustrator ksigzek science fiction, pracowal rowniez
dla agencji reklamowych. Jednak jego prawdziwa pasja byla muzyka. Gral
na pianinie, organach i gitarze rytmicznej i mial najbardziej
niewiarygodna kolekcje plyt, jaka w zyciu widzialem, z mnéstwem
rzadkich singli, ktére zwykle mozna znalez¢é wylacznie na skladankach.
Wiele z nich zamawial przez Blues Unlimited, magazyn specjalistyczny
prowadzony przez fana bluesa Mike’a Leadbettera.

Mieszkalem na ostatnim pietrze domu Johna. Zajmowalem niewielki
pokoéj, do ktérego z trudem wchodzilo pojedyncze 16zko. Przez wieksza
cze$¢ roku w wolnym czasie siadywalem na tym 16zku i odtwarzajac plyty,
szlifowalem swoje rzemioslo.

Moja mekka byt wspdlczesny blues chicagowski. Mial twarde, elektryczne
brzmienie, rozpowszechniane przez artystow tej klasy, co Howlin’ Wolf,
Muddy Waters czy John Lee Hooker, ktorzy zaczynali w Delcie, by potem
nagrywac dla takich wytwoérni jak Chess. Czolowymi gitarzystami tego
nurtu byli: Otis Rush, Buddy Guy, Elmore James, Hubert Smulin i Earl
Hooker, zeby wymieni¢ tylko kilku. Doskonale pasowal do naszego skltadu
z gitarg, basem, perkusja i klawiszami. John gral na pianinie, organach
hammonda i gitarze rytmicznej. Za perkusja siedzial Hughie Flint, ktory
pOzniej mial odejs$¢ z zespotu, by stworzy¢ z Tomem McGuinessem grupe o
nazwie McGuiness-Flint. Ja gralem na gitarze prowadzacej, a John McVie,
ktory za jakis czas z Mickiem Fleetwoodem zalozyl zespét Fleetwood Mac,
na basie. Byt nie tylko wybitnym basista, ale do tego mial niezwykle zywe,
bardzo cyniczne poczucie zdecydowanie czarnego humoru. W tamtym
okresie zarowno ja, jak i dwoch Johnow, mieliémy obsesje na temat sztuki
Harolda Pintera Dozorca. Nie pamietam, ile razy ogladalem film z
Donaldem Pleasance’em w roli wloczegi Daviesa, kupilem tez tekst, ktory
w wiekszo$ci znalem na pamieé. Godzinami odtwarzaliSmy sceny ze
sztuki, zamieniajac sie rolami, i tak czasami wecielalem sie w postaé
Astona, innym razem Daviesa czy Micka. Zarykiwaliémy sie przy tym ze
Smiechu.

Mayall byl o wiele starszy od pozostalych czlonkow zespolu i w naszym
mniemaniu, jako mezczyzna zyjacy z zong na przedmieSciach,
reprezentowal szacowna klase Srednig. Dynamika grupy opierala sie
przewaznie na schemacie ,,on i my”. WidzieliSmy w nim naszego mentora,
a siebie postrzegaliSmy jako niesfornych chlopakéw. Byl tolerancyjny do
czasu, ale my, cho¢ wiedzieliSmy, ze sa pewne granice, z ochota
przeginali$my, zeby wyprowadzi¢ go z rbwnowagi. NabijaliSmy sie z niego
za plecami, opowiadaliS$my, ze nie potrafi Spiewa¢, i chichotaliSmy, kiedy
wychodzil na scene z golym torsem. Byt dobrze zbudowanym mezczyzna,
wiecej niz proznym, i lubiliémy sprawdza¢, jak daleko mozemy sie



posuna¢, by stracit cierpliwo$é. John nie przepadal za piciem w pracy, a na
nieszczeScie McVie, nasz basista i jednocze$nie rzecznik, nie wylewal za
komlierz. Dosy¢ czesto doprowadzalo to do swoistej konfrontacji, az
jednemu z nich puszczaly nerwy. McVie zazwyczaj byt do rany przyloz, ale
alkohol wyzwalal u niego agresje, dlatego czesto zostawiano go samemu
sobie, a raz, kiedy wracaliémy z koncertu na po6inocy, zostal doslownie
wykopany z samochodu. Nie minal jeszcze miesigc od mojego dolaczenia
do Bluesbreakers, gdy John poprosil mnie, bySmy poszli do studia i zagrali
kilka utworow, nad ktorymi mieliémy pracowaé¢ z Bobem Dylanem. Byl
bardzo podekscytowany ta perspektywa, poniewaz Dylan, koncertujac
wtedy w Anglii, wyrazil zyczenie spotkania sie z nim i wystuchania na zywo
nagrania Crawling Up a Hill. Moje odczucia na temat Dylana w tamtym
czasie byly poniekad ambiwalentne, czemu kolorytu dodawal jeszcze fakt,
iz Paul Samwell-Smith byl jego wielkim fanem - a cokolwiek Paul darzyl
sympatig, ja szczerze tego nie cierpialem. Zjawilem sie wiec w studiu,
gdzie miala odby¢ sie sesja i przedstawiono mnie Bobowi oraz jego
producentowi, Tomowi Wilsonowi. Na nieszczeScie, nie bylem wtedy
otwarty na taki rodzaj muzyki. Nie stuchalem wcze$niej zadnych utworéow
Dylana i bylem do niego zdrowo uprzedzony, na podstawie - jak sadze -
antypatii wobec osdb, ktore go shluchaly. Dla mnie facet byt zwyklym
wsiokiem. Nie potrafilem zrozumieé tego calego zamieszania wokoét niego i
wydawalo mi sie, ze wszyscy chcieli go zaglaska¢ na §mier¢. Jednakowoz z
jedna osoba z jego $wity dogadalem sie od razu - byt to Bobby Neuwirth,
malarz albo poeta - nie pamietam dokladnie. Wygladato, ze to kumpel
Dylana, ale znalazl czas, by ze mna pogada¢, starajac sie wprowadzi¢ mnie
w to, co sie tam dzialo. Nie jestem pewien, czy mu sie udalo. Bylem jak pan
Jones z Ballad of a Thin Man, ale wtedy zapoczatkowaliémy dlugoletnia
przyjazn. Nie pamietam, zeby Dylan z kim§ rozmawial -by¢ moze byl
rownie nie$mialy jak ja. Co do samej sesji, to niewiele z niej pamietam.
Nie sadze, zeby$my dokonczyli ktéra$ z piosenek. W dodatku nagle Bob
zniknal. Kiedy kto$ zapytal, gdzie sie podzial, padla odpowiedz: ,Och,
wyjechal do Madrytu”. Nie zaprzatalem sobie wiecej glowy Bobem
Dylanem, ale potem uslyszalem Blonde on Blonde i, dzieki Bogu, w koncu
wszystko zrozumialem.W chwili, w ktorej powiedzialem Johnowi ,tak”,
zostalem wtloczony w kierat pracy, o istnieniu ktérego nie mialem
wczesdniej pojecia. Jesli trzeba bylo, graliémy osiem koncertow tygodniowo
- codziennie jeden i dodatkowodwa wystepy w niedziele.

Rezerwacjami zajmowalo sie dwoch braci, Rick i Johnny Gunnellowie,

* Pan Jones z utworu Dylana to przecietny Amerykanin, ktory wiedzie
marne zycie 1 niewiele rozumie z otaczajqcego go Swiata. Co niedziele
chodzi do kosciola, lecz to nie przeszkadza mu oszukiwaé przy
wypeinianiu dorocznego zeznania podatkowego.



wlasciciele Flamingo Club na Wardour Street. Byt to mikroskopijny
klubik w suterenie, a jednak bilo w nim prawdziwe soulowe serce
Londynu. Ten niszowy i koteryjny lokal stanowil ostoje dla awanturnicze;j,
przewaznie czarnej publicznoSci, stuchajacej jedynie korzennego R&B, a
takze milo$nikow jazzu. Gunnellowie byli przedstawicielami wielu
zespolow obracajacych sie w kregu nocnego zycia Londynu oraz muzykow,
takich jak Georgie Fame, Chris Farlowe, Albert Lee i Geno Washington.
Ricky i Johnny byli para uroczych tobuzow, ktorzy w 6wczesnych czasach
reprezentowali miekkie podbrzusze podziemnego $wiatka Londynu i
cieszyli sie dobrymi ukladami z policja, co pozwalalo im zamykaé¢ klub
dopiero o szostej rano. Mieli wlasne terytorium i ludzie z polSwiatka, tacy
jak rodzina Kray, traktowali ich z szacunkiem. John, mtodszy z braci, byt
bardzo przystojny, ale mial wielka szrame biegngca przez Srodek twarzy -
prawdopodobnie $lad po ataku tulipanem. Jego starszy brat Rick bardzo
sie upijal i czesto wchodzit na sale, pytajac dono$nym glosem: ,Dlaczego
zespOl nie gra?”. Twardziele, bez watpienia twardziele, a jednak byli
prawdziwymi milo$nikami muzyki i wobec mnie zawsze zachowywali sie
nienagannie, prawdopodobnie dlatego, iz wiedzieli, jak serio traktuje
granie.
Innym klubem, ktory czesto odwiedzalem, byl The Scene w Windmill
Yard, prowadzony przez Ronana o’Rahilly’ego, ktory pdzniej zalozyl Radio
Caroline, pierwsza angielska piracka stacje radiowa. Z czasem
zaprzyjaznilem sie z grupa facetow, ktorzy sie tam regularnie pojawiali.
Mieli wielki wplyw na moj 6wczesny wyglad. Stanowili skrzyzowanie
osobnikéw rodem z amerykanskiej Ivy League z szykownymi Wlochami w
postaci Marcello Mastroianniego. I tak jednego wieczoru mieli na sobie
swetry, luzne spodnie i mokasyny, a kolejnego na przyklad plocienne
garnitury. Pod wzgledem stylu stanowili prawdziwa awangarde, co
uznalem za fascynujace zjawisko. Ta grupa w calo$ci skladala sie z
mieszkancéw East Endu. Nalezeli do niej: Laurie Allen, perkusista
jazzowy, Jimmy West i Dave Foley - krawcy, ktorzy zalozyli Workshop,
zaklad krawiecki przy Berwick Street dla ludzi takich jak ja - i Ralph
Berenson, obdarzony naturalnym talentem komediowym i mimicznym.
Czasami gralem w The Scene i pewnego wieczoru kto$ do mnie podszedl,
proponujac koncert w innym klubie o nazwie Esmeralda’s Barn. Byt to
nocny klub w dzielnicy Mayfair, nalezacy do braci Kray. Przezylem wtedy
przedziwny wieczor, poniewaz w klubie nie bylo nikogo poza Kreyami,
ktorzy siedzieli przy stoliku w koncu sali, a ja gralem z lokalnym zespolem
i nie wiedzialem, o co w tym wszystkim, do cholery, chodzi. Wygladalo to
na przeshuchanie.
Za gre w The Bluesbreakers placono nam trzydziesci pie¢ funtéw
tygodniowo. Kase odbieralimy w biurze Gunnellbow w Soho. Byla to
ustalona stawka, bez wzgledu na ilo$¢ pracy w tygodniu i chociaz co jakis



czas czlonkowie zespolu podnosili raban, zadajac podwyzki, to nie
pamietani, zeby mi ona specjalnie przeszkadzala. Mialem bardzo malo
wydatkéw. Zwykle zylem na sepa, rzadko placac za cokolwiek i cieszac sie
zyciem za frajer. Ale z calg pewnoScig byly to ciezko zarobione pieniadze.
Chodzilo

0 to, by gra¢ koncert i by po jego zakonczeniu dalo sie wykroi¢ jeszcze
jeden.

Co sobote w klubie Flamingo organizowano calonocne imprezy, na
ktérych byliSmy regularnymi go$émi. Pasowalo nam to, jezeli wcze$niej
dawaliémy koncert w Oxfordzie albo gdzie§ niedaleko, ale mordega
zaczynala sie wtedy, kiedy poprzedzajacy wystep odbywal sie w
Birmingham, bo wigzalo sie to z meczaca jazda trasag Ml. Podroéze do tych,
jak nam sie wtedy wydawalo, odleglych miejsc, byly bardzo wazne,
poniewaz - pomimo huku roboty w hrabstwach przylegajacych do
Londynu - dzieki koncertowaniu w znaczacych klubach na poéiocy
byliémy rozpoznawalni, a to pociggalo za soba kolejne zamoOwienia.
Wymienie tu tylko kilka z tych Kklubéw: The Twisted Wheel w
Manchesterze, The Club a Go-Go w Newcastle, The Boathouse w
Nottingham, The Starling w Redcar i Mojo w Sheffield - prezenterem w
tym ostatnim byl Peter Stringfellow. Idea placenia komus$ za puszczanie
muzyki przed pojawieniem sie zespolu byla wtedy nowinka. Peter, jako
jeden z prekursorow tej profesji, prezentowal naprawde dobra muzyke,
gléwnie R&B.

Podroéze do réznych zakatkow kraju byly ekscytujacym do$wiadczeniem.
Wszedzie spotykaliSmy dziewczeta, w zwigzku z czym wiodlem calkiem
niezwykle zycie seksualne, umawiajac sie i podrywajac, kogo tylko mialem
ochote. W wiekszo$ci przypadkéw zdobywalem sie jedynie na pieszczoty

1 rzadko dochodzilo do czego$ powazniejszego. W tamtych czasach mato
kto mial szanse na garderobe - po prostu wchodzilo sie na scene z
widowni. Wiec zwykle mialem do czynienia z dziewczynami, ktore
poznawalem na sali. Czasem po koncercie wychodziliSmy razem.
Pamietam, ze zawsze spotykalem zjawiskowe dziewczyny w Basingstoke.
GraliSmy zwykle dwa sety z polgodzinna przerwa w Srodku. Zauwazalem
ze sceny jaka$ Slicznotke, schodzitem do niej, szliSmy za kulisy, a potem
wracalem na scene ze spodniami powalanymi kurzem. Byl to naturalny,
catkiem normalny skladnik zycia w trasie do Bishop’s Stortford, Sheffield,
Windsor czy Birmingham. Na nas dziewczyny czekaly nie w kazdym
porcie, lecz po kazdym koncercie, i wygladaly na catkiem zadowolone z
tego rodzaju znajomosSci, ktore od czasu do czasu konsumowano. Nie
obwiniam ich za to.

UwielbialiSmy podréze po Anglii, poniewaz mieliSmy §wiadomos¢, ze tylko
tyle z calego tego biznesu bedziemy mieé. Nikt nie pomyslal, zeby wysytaé
nas do Irlandii czy Szkocji, poniewaz to wigzaloby sie z konieczno$cia



oplacenia noclegow. Dlatego po kazdym koncercie wracaliémy do domu.
Chociaz dzi$ trudno jest to sobie wyobrazi¢, wtedy podréz do Newcastle
przypominala wyprawe do Nowego Jorku. To byl inny S$wiat. Nie
rozumialem ani slowa z tego, co do mnie moéwiono, a kobiety byly
naprawde szybkie i nieco przerazajace. Nie bylo nic dziwnego w tym, ze po
koncercie w Sheffield, o 6smej wieczér jechaliSmy do Manchesteru gra¢
calonocny koncert, po czym odwozono nas do Londynu i wysadzano na
stacji Charing Cross

o szostej rano.

Podrbozowaliémy  transitem Johna. W latach sze$cdziesigtych
przywigzywano bardzo duza wage do samochodu, jakim przyjezdzal
zespOl. Posiadanie bedforda dormobila, trzesacego sie gruchota,
Swiadczylo nie najlepiej

0 kondycji zespolu, ale juz pojawienie sie w fordzie transicie pozwalalo
sadzi¢, ze grupa znajduje sie na szczycie muzycznej drabiny spolecznej. Te
samochody mialy potezne silniki i naprawde pruly przed siebie. Mozna w
nich bylo przejecha¢ spory kawal drogi, a w $rodku byly przestronne i
wygodne. John - posiadajacy wiele talentow, rowniez talent projektanta -
kazal wykonac¢ wnetrze naszego transita wedlug wlasnego pomyshu.

Mialo to zwigzek z miejscem, jakie trzeba bylo zrobi¢ dla jego hammonda
B3, ktérego wkladano zlozonego na dwoch szynach jak dodatkowy osprzet.
W miejscu miedzy organami i dachem furgonu John zbudowal sobie
16zko, by podczas powrotu z odleglych miejsc, takich jak Manchester czy
Sheffield mogl sobie smacznie spaé, kiedy my siedzieliémy na przedzie.
Pomijajac jeden czy dwa wyjatki, nigdy nie zostawaliSmy w pensjonacie
czy hotelu. Jedynie kiedy graliSmy w Manchesterze, z ktérego pochodzilta
rodzina Johna, mogliSmy mie¢ nadzieje, ze zostaniemy na noc u ktorego$ z
jego krewnych. Pamietam jeden taki, raczej smetny pobyt, cho¢ oczywiscie
bylo to lepsze niz siedzenie cala noc na fotelu w samochodzie.
Prowadziliémy niewiarygodne zycie i czasami zastanawiam sie, czy to
wszystko zdarzylo sie naprawde. Na przyklad pewnego wieczoru Mike
Vernon, wlasciciel wytworni Blue Horizon, zaprosil mnie do pracy sesyjnej
w studio. Jakiez bylo moje zdziwienie, kiedy okazalo sie, ze mam gra¢ z
Muddym Watersem i Otisem Spannern, moimi muzycznymi idolami!
Bylem przerazony, ale nie z powodu obaw, czy poradze sobie pod
wzgledem muzycznym. Zdumiewajace, ale ja po prostu nie wiedziatem, jak
mam sie przy nich zachowywaé. Mieli na sobie wspaniale, workowate
jedwabne garnitury i wygladali jak z obrazka. No i byli prawdziwymi
facetami, a ja jedynie chudym, bialym chlopaczkiem. Ale poszlo dobrze.
NagraliSmy utwor zatytulowany Pretty Girls Everywhere I Go, ja na
solowce, Muddy na rytmicznej, a Otis Spiewal i gral na pianinie. Znalazlem
sie w siodmym niebie, a oni tez wydawali sie calkiem zadowoleni z mojej
gry. Wtedy ludzie zaczeli mowi¢ o mnie tak, jakbym stal sie jakim$



geniuszem. Uslyszalem nawet, ze ktoS napisal na $cianie metra w Islington
,Clapton jest Bogiem”. Rozpowszechnilo sie to po calym Londynie, jak
dzisiejsze graffiti. Dziwilo mnie to i jakas cze$¢ mnie starala sie od tego
uciec. Z pewnoscia nie zalezalo mi na tego rodzaju slawie - przeczuwalem
w niej klopoty. Ale drugiej cze$ci mnie bardzo sie podobalo, ze to, co
staram sie robi¢ od lat, wreszcie przynosi jakie§ efekty. Najwyrazniej
dzieki mojej grze publiczno$¢ doswiadczala czego$ dla niej nowego i to ja
zbieralem laury, jakbym wymysélit bluesa.

Pod wzgledem techniki amerykanscy gitarzySci byli o wiele lepsi ode mnie.
Pomijajac tych najznamienitszych, wielu bialych facetéw gralo bluesa. Na
przyklad Reggie Young, muzyk sesyjny z Memphis, byl jednym z
najlepszych gitarzystow, jakich slyszalem. Widzialem go podczas tournee z
The Ronettes, wystepowal z zespolem Bill Black Combo. Inni to Don
Peake, ktérego widzialem na koncercie z Everly Brothers, i James Burton,
obecny na plytach Ricky’ego Nelsona. Z angielskich gitarzystow, ktorzy
powalili mnie na kolana, warto wymieni¢ Berniego Watsona i Alberta Lee.
Obydwaj grali z zespolem Screaming Lorda Sutcha - The Savages. Bernie i
pianista Sutcha, Andy Wren byli wybitnymi muzykami, wyprzedzajacymi
znacznie swoje czasy. Pamietam, jak grali Worried Life Blues, kawalek Big
Maceo, w ktorym Bernie przeciggal dzwieki w taki sposéb, jak nikt
wowczas. Natomiast uwazam, ze korzenie Jeffa Becka i Jimmy’ego Pa-ge’a
tkwia w rockabilly, a moje w bluesie. Bardzo podobalo mi sie to, jak grali, i
nie byto miedzy nami zadnego wspo6lzawodnictwa - po prostu graliSmy w
roznych stylach.

Jak wspomnialem, mojemu drugiemu ja napis ,Clapton jest Bogiem”
bardzo sie podobal. Zostalem przeciez usuniety z The Yardbirds, a na moje
miejsce przyjeto Jeffa Becka. Momentalnie nagrali kilka przebojow, co
mnie nieco przybito, dlatego wszelkie zaszczyty plynace z mej gry - bez
sprzedawania sie i promowania w telewizji - byly jak najmilej widziane. W
kazdej poglosce jest co$, czego nie mozna odkrecié. Szczerze moéwiac,
bylem za to wdzieczny, bo dzieki temu zyskalem status powaznego muzyka
i nikt nie byl w stanie mi tego odebra¢. W koncu nie mozna zlekcewazy¢
graffiti. To prawdziwy glos ulicy.

Wezesnym latem 1965 roku nadal mieszkalem w domu Johna w Lee Green
i wiele czasu spedzalem z grupa przyjaciél w mieszkaniu na Long Acre w
Covent Garden, nalezacym do niejakiej Clarissy, dziewczyny Teda Miltona.
Ted byl niezwyklym czlowiekiem. Ten poeta i wizjoner byl pierwsza znang
mi osoba, ktéra w fizyczny sposob interpretowala muzyke. Kiedy$ po
kolacji wilaczyl plyte Howlin® Wolfa i zaczal oddawaé ja calym swoim
cialem, tanczac i wykrzywiajac twarz, by wyrazi¢ to, co styszal. Obserwujac
go, zrozumialem po raz pierwszy, jak mozna zamieni¢ sie w stuch i
przezywa¢ muzyke, pobudzi¢ ja do zycia, by stala sie jego naturalng
czeScia. Bylo to dla mnie prawdziwe przebudzenie. Ted i Clarissa mieszkali



na drugim pietrze, w mieszkaniu z wielka kuchnig i kilkoma pokojami
wychodzacymi na dlugi przedpokoj. Przez jaki§ czas bylo to dla nas
centrum wszechS§wiata i czuliémy sie tam jak u siebie w domu.

Wsérdd postaci przewijajacych sie przez to mieszkanie byli John Bailey,
student antropologii z uwagi na swoj nienaganny wyglad i przesadna
dbalo$¢ o strdj znany jako ,Dapper Dan”+, Bernie Greenwood, lekarz z
przychodni w Notting Hill, wspaniale grajacy na saksofonie, Micko
Milligan, jubiler i od czasu do czasu fryzjer, Peter Jenner i Andrew King,
ktorzy mieszkali naprzeciwko i wlasnie zaczeli menedzerowac grupie Pink
Floyd, oraz moja stara przyjaciétka June Child, pracujaca u nich jako
sekretarka. Spogladajac z perspektywy czasu, bylo to wspaniale zycie.
Piliémy, paliliémy mnoéstwo zielska i wierzyliSmy, ze to, co robimy, jest
niezwykle oryginalne (czasami bylo), gdy tymczasem biedna Clarissa
chodzila do pracy, bo musiata na to wszystko zarobi¢.

Krok po kroku to Srodowisko zaczelo pochlaniaé wiekszo$é mojego
wolnego czasu. Byl to prawdziwy skandal. Godzinami potrafiliSmy sluchac
muzyKi i pi¢ wino Mateus rose, prawdziwy czachodym, ktory uwielbialem
bez zastrzezen. Czasami wybuchaliSmy spontaniczng wesolo$cia,
wywolana Bog raczy wiedzie¢ czym, po uslyszeniu jakiego$ zdania, stowa,
czy tez na skutek tego, co widzieliSmy, i wtedy zaczynaliSmy sie
histerycznie $miaé. Trudno bylo nas powstrzymaé. MogliSmy Smiaé sie
godzinami. Smiech towarzyszyl réwniez innemu zajeciu - shuchaniu na
okraglo jednego utworu przez caly dzien. Naszym ulubionym kawatkiem
byt Shotgun Juniora Walkera - po jego kilkakrotnym wysluchaniu
padaliSmy bez czucia, a po odzyskaniu przytomnos$ci wszystko zaczynato
sie od nowa. W Srodku lata roku 1965 nasza szostka postanowila
spontanicznie zawigza¢ zespol, z ktorym mieliSmy jezdzi¢ po $wiecie,
finansujgc podr6z koncertami granymi po drodze. NazwaliSmy sie
Glands**. John Bailey mial by¢ wokalista, Bernie Greenwood -
saksofonistg. Brat Teda, Jake, zagralby na perkusji, Ben Palmer zostalby
ponownie zwabiony do pianina, a rola basisty obdzielilisimy Boba Rae.
Samochéd Berniego marki MGA zostal wymieniony na amerykanskiego
forda galaxy, majacego stanowi¢ nasz Srodek transportu, a ja za
zaoszczedzone kilkaset funtow kupilem wzmacniacz i dwie gitary.
Zwazywszy na fakt, ze wciaz bylem czlonkiem The Blues-breakers, mozna
by powiedzie¢, ze z mojej strony byl to krok do$¢ nierozwazny. Jesli w
ogoble wspomnialem o tym Johnowi, to zdaje sie informujac go tylko, ze
wyjezdzam na troche. Tak naprawde zostawilem go na pastwe losu i byt
zmuszony wyprébowywa¢ kilkunastu gitarzystow, by znalezé za mnie
zastepstwo.

*(Nazwa popularnej brylantyny.)
**(Gruczoly.)



W sierpniu wcisneliSmy sie w szeSciu do forda galaxy i ruszyliSmy przez
Francje i Belgie z planem znalezienia miejsca, w ktorym bedziemy mogli
zagra¢. Tak naprawde nie mieliémy pojecia, co robimy, ale ufaliSmy, ze
Pani Fortuna stanie nam na drodze. O maly wlos wyprawa zakonczylaby
sie, zanim sie na dobre zaczela. PrzyjechaliSmy do Monachium w czasie
stynnego festiwalu piwa, weszliSmy do jednego z namiotéw i wtedy Bob
Rae postanowil przypali¢ sobie papierosa od pieciofuntowego banknotu.
Doprowadzito to do serii sprzeczek miedzy nim a ktéoryms$ z czlonkow
zespolu, wyrazajacym raz po raz oburzenie na bluzniercza ekstrawagancje
takiego gestu. Klotnia ta zakonczyla sie wyladowaniem sprzetu z auta i
gremialng decyzja powrotu do domu.

Nastepnego dnia rano zalagodziliSmy jako§ spoér, zaladowaliSmy na
powrdt sprzet do forda i ruszyliSmy w droge. Kiedy jechaliémy przez
Jugostawie, na kamienistej drodze pomiedzy Zagrzebiem i Belgradem
samochod trzast sie tak, jakby mial sie za chwile rozpa$¢. Nadwozie
oddzielito sie od podwozia. MusieliSmy kawalkiem liny opasa¢ samochod,
wigzac wezel pod spodem. I tak szostka muzykow ze sprzetem
podrézowata samochodem obwigzanym ling. Istna szopka. Kiedy wreszcie
dotarliémy do Grecji, do Salonik, byliSmy tak glodni, ze jedliSmy surowe
mieso u rzeznika! W Atenach dostaliSmy robote w lokalu o nazwie Igloo.
Klub zyskal swa nazwe dzieki wystrojowi, ktéry przypominal wnetrze
igloo. Wszystko bylo w nim zaokraglone. Gral w nim zespdél o nazwie The
Juniors i ich manager potrzebowal grupy otwierajacej koncert, poniewaz
wystep zaczynatl sie o sidbdmej, a klub byl otwarty do trzeciej nad ranem.
To John Bailey namowil go, by nas zatrudnil. Znalezliémy miejsce do
spania w pokoju na ostatnim pietrze kamienicy zarzadzanej przez
emerytowanego egipskiego pulkownika. Bardzo mi sie tam podobalo i
wkroétce zaczalem sie niezle bawi¢. Koncert skladal sie z naszych trzech
setow, potem The Juniors wykonywali utwory The Beatles i The Kinks.
Poniewaz nie za dobrze je znali, pomagali$my im w tym troszeczke.

W dwa dni po naszym koncercie The Juniors mieli wypadek
samochodowy, w wyniku ktérego dwoch z nich zginelo na miejscu.
Nastepnego dnia rano piliSmy kawe w klubie, kiedy do Srodka wpad}
menedzer i zaczal wykrzykiwaé imie Thanos. Tak nazywal sie
klawiszowiec, w ktérym tamten byl najwyrazniej zakochany, i ktéry byt
jednym z tych, co zgineli.

- Thanos, Thanos, Thanos! - krzyczal i ciskal szklem w lustro za barem.
Kto§ nam powiedzial, zebySmy lepiej wyszli, wiec tak zrobilismy,
pozwalajac mu rozwali¢ klub w drobny mak. Byl zamkniety przez dwa dni,
a nam powiedziano, zeby$Smy zostali na miejscu, bo moze co$ sie wyjasni.
Klub zostal posprzatany i wtedy jaki§ przedstawiciel zrozpaczonego
menedzera podszed}l do mnie i powiedzial, ze musza zn6w otworzy¢ lokal, i
ze chce, abym zagrat z The Juniors. Tak wiec zaczynalem jednego seta z



nimi i kolejnego z moim zespolem, po czym znéw z nimi i z moimi - i tak
sze$¢ godzin gry non stop. Po kilku dniach takiej haréwki The Juniors
niespodziewanie sie zmyli. Znalem wszystkie utwory, ktore chcieli grac, i
zdawalo mi sie, ze tchnglem nowe brzmienie w ten zespdl, a tu nagle
okazalo sie, ze graja koncerty dla dziesieciu tysiecy ludzi w Pireusie. Bylem
poruszony mozliwoS$cig pozyskania wiekszej publiczno$ci dla The Juniors,
ale to wszystko zaczelo traci¢ popem, ktory tak usilnie chcialem zostawié¢
za sobg. Czyste deja vu. Tymczasem zespol The Glands mial juz do$é¢ i
chcial rusza¢ w dalsza droge.

Kiedy powiedzialem perkusiscie The Juniors, ze chyba bede sie zmywal,
odpart:

- Lepiej nie. Menedzer cie schwyta, jak bedziesz probowal wyjechaé, i
obetnie ci rece.

Odnioslem wrazenie, ze jednak nie zartuje, wiec opracowaliSmy plan
ucieczki. Ben w tajemnicy zalatwil bilety na pociag, a pozostali czlonkowie
zespolu pakowali sprzet. Ja pojawilem sie jak zwykle na probie The
Juniors, ale samochod czekal po drugiej stronie budynku. Na dany sygnat
o$wiadczylem, ze ide do toalety, i wyszedlem frontowymi drzwiami,
wsiadlem do samochodu i pojechalem prosto na dworzec. Tam wraz z
Benem wskoczylem do pociagu do Londynu, zostawiajac The Juniors na
lodzie. Perkusista tej kapeli byl nasza piagta kolumna i, krotko mowiac,
zawdzieczam mu to, ze wcigz mam obie rece.

Dzieki stary, nie bede ci sie w stanie odwdzieczy¢ do konca zycia.
Zostawilem tam swego pieknego les paula i wzmacniacz Marshalla.
Pozostali z naszej paczki kontynuowali swa podr6z dookota §wiata, chociaz
jedynie Bog raczy wiedzieé, jak byli w stanie gra¢ bez gitary i pianina.

Po powrocie do Anglii w pazdzierniku 1965 roku dowiedzialem sie, ze
moje miejsce w The Bluesbreakers zajal genialny gitarzysta Peter Green,
poOzniej znany z Fleetwood Mac, ktéry w agresywny sposob przekonywal
Johna, zeby ten go przyjal, czesto pojawiajac sie na koncertach, krzyczac z
sali, ze jest o wiele lepszy niz ten, ktory stoi na scenie. Chociaz ledwo go
znalem, odnioslem wrazenie, ze to prawdziwy brutal - silny, pewny siebie
muzyk, ktéry dokladnie wie, czego chce i dokad zmierza, ale tez taki, co to
karty trzyma przy sobie. Co najwazniejsze, byl fenomenalnym muzykiem
ze wspanialg technika. Nie wygladal na szczesliwego, kiedy mnie zobaczyl,
poniewaz oznaczalo to raczej nieuchronny koniec tego, co mu najwyrazniej
przypasowalo. Jedna zmiana wcale mnie nie zdziwila. McVie dostal kopa i
zastapil go Jack Bruce, basista z Graham Bond Organisation, ktérych
widzialem na koncercie w Marquee. Jack zabawil w zespole przez kilka
tygodni, podczas ktérych ruszyliSmy w trase po klubach poludniowe;j
Anglii, i cho¢ potem dolaczyl do skladu Manfred Mann, podczas tych
koncertow zdolaliémy zgra¢ sie niemal idealnie. Pod wzgledem
muzycznym byl najbardziej ekspansywnym basista, z jakim przyszio mi



gra¢. Podchodzil do koncertu tak, jakby bas byl instrumentem wiodacym,
ale nie do tego stopnia, zeby komu$ wchodzi¢ w parade, poza tym mial
perfekcyjne wyczucie czasu. Wszystko to odzwierciedlalo sie w jego
plomiennej i bystrej naturze. Ciesze sie, ze moge powiedzieé, iz polaczyt
nas wzajemny podziw, dzieki czemu tak doskonale rozumieliSmy sie na
scenie. Byt to przedsmak tego, co mialo nadej$cé.

Rok tysigc dziewieéset szeSédziesigty szosty mial sie okaza¢ rokiem
przelomowym. W marcu John postanowil wyda¢ przyjecie z okazji moich
dwudziestych pierwszych urodzin w swoim domu w Lee. Wtedy to poznal
moich przyjaciol z mieszkania z Long Acre. Bylem naprawde dumny, ze
moge przedstawi¢ mu tych niezwyklych ludzi, ktérzy w moim mniemaniu
stanowili elite intelektualnego spoteczenstwa.

Impreza byla zaplanowana jako bal przebierancow, wiec wypozyczylem
dwa kostiumy u Bermana na Shaftesbury Avenue. Czesto zagladalem w
witryny tego zakladu podczas moich nocnych spacerow z Marquee.
Pierwszy byl strojem pingwina, ktory by moc popatrze¢ na swiat, mial
dziéb otwierany zylka, drugi za$ przebraniem goryla. Zaczalem wieczoér od
goryla, ale kiedy zaczelo sie robi¢ gorgco, przebralem sie za pingwina.

Z nieznanych przyczyn podczas wieczornej zabawy przypomnialem sobie
zdarzenie sprzed lat, to z moja babcig i papierosami, wiec wyjalem paczke
benson & hedges w zlotym, modnym woéwczas opakowaniu i zapalalem
jednego po drugim, az mialem w ustach wszystkie dwadzie$cia papierosow
i palilem cala paczke naraz. Na marginesie: palilem przez kolejne
trzydziesSci lat. Rzucilem ten naldég w wieku lat czterdziestu oSmiu, ale do
tego czasu wypalalem nawet trzy paczki dziennie.

Pod koniec imprezy wyladowatem w 16zku z piekng Chinka, z ktéra pézniej
bardzo sie zaprzyjaznilem. Gdy goScie poszli, poczulem sie wreszcie w
pelni dorostym, $wiatowym czlowiekiem, nieco zbuntowanym i
anarchistycznym, ale przede wszystkim do$wiadczonym. Czulem sie tak,
jakby moje zycie wlasnie sie zaczynalo. Z perspektywy czasu mysle, ze
chodzilo

o zamkniecie za sobg drzwi przeszlo$ci. Niemal nie utrzymywalem
kontaktow z moimi dawnymi kumplami z Ripley, a wiezi rodzinne tez
bardzo sie poluznily. Jakbym naprawde zaczynal nowe zycie, w ktorym nie
bylo miejsca na nadbagaz wspomnien. Bardzo mocno wierzylem w swoje
mozliwos$ci, bo wiedzialem, ze to moja przepustka do przyszlosci. Tym
samym bylem bardzo uwazny, jesli chodzi o moje umiejetnoSci, i
bezwzgledny wobec wszystkiego, co stawalo mi na drodze. Nie byla to
droga ambicji, nie pragnalem stawy czy uznania. Chcialem po prostu graé
najlepiej, jak potrafie, positkujac sie talentem, ktory mi dano.
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Album Blues Breakers: John May all with Eric Clapton byl przelomowa
plyta, ktéra zwrocila na mnie uwage szerszej publicznosci. Zostal nagrany
w okresie, gdy odnalazlem swoja muzyczna nisze, z zespolem, w ktorym
moglem pozosta¢ na drugim planie. Rozwijajac swoje umiejetnosci,
prowadzilem grupe w kierunku, w ktérym sadzilem, ze powinna zmierzac.
W kwietniu weszliémy do studia wytworni Decca w West Hampstead na
trzy dni i zagraliSmy dokladnie to, co na scenie, dodajac troche deciakow w
niektorych utworach. Wsréd nagran znalazlo sie Parchman Farm,
kawalek Mose’a Alli-sona, z solowa partig Johna na harmonijce ustnej,
nagranie Raya Charlesa What'd I Say z solowka perkusyjna Hughiego
Flinta i Ramblin on My Mind Roberta Johnsona, w ktérym zaspiewalem,
nakloniony przez Johna. Podszedlem do tego z duzg doza sceptycyzmu,
poniewaz podziwiani przeze mnie wokaliSci $piewali nisko, wiec czulem
sie bardzo nieswojo, zawodzac swoim cienkim glosem.

Poniewaz album zostal nagrany niezwykle pospiesznie, mial surowe,
niepokojace brzmienie, dzieki czemu byla to plyta niezwykla.
Przypominala niemal rejestracje na zywo. Podczas nagrania bardzo
precyzyjnie ustawilem mikrofon - daleko od mojego wzmacniacza, bym
mogt graé i uzyskaé dokladnie taki sam efekt jak na koncercie. W wyniku
tego powstalo brzmienie p6zniej mi przypisywane. Pojawilo sie naprawde
przypadkowo, kiedy staralem sie uzyskaé ostre, zawezone tony, ktore
dobywal ze swego gibsona les paula Freddy King, a uzyskalem co$ zupeinie
odmiennego -dzwiek o wiele bardziej soczysty od muzyki Freddy’ego. Les
paul mial dwie przystawki, jedna przy gryfie, dajaca gitarze brzmienie
jazzowe, a druga przy mostku, wyzwalajaca wysokie tony, czesto uzywane
przy zawezonym, rockandrollowym tonie.

Ustawilem maksymalne basy, tak ze dzwiek byl niezwykle nasycony i
znajdowal sie na progu znieksztalcenia. Poza tym zawsze stosowalem
wzmacniacze dajace sie przesterowaé. Potencjometry na wzmacniaczu i w
gitarze przekrecilem na maksimum, wiec wszystko lecialo na fuli i na
pelnym przesterze. Uderzalem w strune i przytrzymywalem dzwiek,
dodajac palcami nieco wibrata, tak ze nuta wybrzmiewala i przesterowanie
wywolywalo sprzezenie zwrotne. Wszystko to plus przester dawalo efekt,
ktory -jak sadze - jest moim brzmieniem.

Pewnego dnia robili nam zdjecie na okladke plyty, a ja postanowitem
catkowicie to zbojkotowaé¢, poniewaz nienawidzilem pozowaé. Zeby
wkurzyé wszystkich, kupilem egzemplarz Beano i z posepna ming
czytalem go, kiedy fotograf strzelal fotki. W wyniku tego powstala okladka
ukazujaca caly zespot siedzacy przy Scianie i mnie czytajacego komiks.
Stad niektorzy mowia

0 tej plycie ,,Album Beano”.

Chociaz dobrze mi sie wiodlo z The Bluesbreakers, zaczalem odczuwaé



niepokdj, bo gdzie§ w $rodku narastala mys$l o tym, ze powinienem by¢
liderem w zespole. Zaczelo sie to w dniu, w ktéorym zobaczylem koncert
Bud-dy’ego Guya w Marquee. Towarzyszyli mu tylko basista i perkusista, a
jednak uzyskal potezne brzmienie, ktére doslownie rzucilo mnie na
kolana. Wygladalo to tak, jakby nie potrzebowal nikogo innego. Mogl
zagraé caly set zupelnie sam. Wizualnie przypominal tancerza z gitara,
ktoéry gra na niej stopami, jezykiem i ciska nig po calej sali. Sprawil, ze
wygladalo to na dziecinnie proste, i patrzac na niego, pomyslalem: Ja tez
tak potrafie”. Poniewaz moja ufno$¢ we wlasne umiejetnosci byla bardzo
duza, naprawde zaczalem wierzy¢, ze jestem w stanie wykonaé
samodzielny ruch. Bardzo poruszyla mnie ta $wiadomos¢ i kiedy Ginger
Baker, perkusista Graham Bond Organisation, zaczal mnie namawia¢ do
stworzenia nowego zespotu, dokladnie wiedzialem, co robic.

The Bluesbreakers grali koncert w Oxfordzie, kiedy pierwszy raz
spotkalem sie z Gingerem. Widywalem go w Marquee i na festiwalu
jazzowym w Richmond, ale niewiele o nim wiedzialem. Nie wiedzialem tez
nic o jego grze na perkusji. Zalozylem, ze musi by¢ calkiem niezly,
poniewaz doceniali go wszyscy lubiani przeze mnie muzycy. Bardzo mi
pochlebilo, ze zainteresowal sie wla$nie mng. Przyznam, iz na poczatku
nieco sie go balem, bo mial wyglad lobuza o jednoznacznej reputacji.
Ginger, przy swej niezwyklej chudosci, rudych wlosach i wyrazie twarzy
bedacym mieszaning niewiary polaczonej z podejrzliwoscia, sprawial
wrazenie bardzo silnego mezczyzny. Wygladal, jakby niczego sie nie bal i
ze wszystkim umial sobie poradzi¢. Czasami unosil brew, jakby chcial
powiedziet: ,,Za kogo ty sie masz, do cholery?”. Jego sarkastyczne poczucie
humoru, ktére poznalem dopiero po jakim$ czasie, bylo do§wiadczeniem
zaskakujacym samym w sobie, poniewaz tak naprawde jest to niezwykle
nieSmialy

1 lagodny czlowiek, myslacy i pelen empatii.

Tego wieczoru po koncercie zaproponowal, Ze podwiezie mnie do
Londynu. Mial nowego rovera 3000, ktérego prowadzil jak szaleniec.
Podczas jazdy powiedzial mi, ze mysli o zalozeniu nowej grupy, i zapytat,
czy chcialbym z nim graé. Powiedzialem, ze to przemysle, i dodalem, ze
bylbym zainteresowany, gdyby moégl w tym wziaé¢ udzial Jack Bruce.
Ginger niemal spowodowal wypadek. Wiedzialem, ze ci dwaj grali z
Grahamem Bondem i slyszalem tez, ze nie palali do siebie zbytnig
sympatia, ale wtedy nie wiedzialem i do dzi$ nie wiem, o co im poszlo i czy
bylo to co§ powaznego. Widzialem ich, kiedy grali z grupa Alexisa Kornera,
i pasowali do siebie jak dwa doskonale naoliwione tryby jednej machiny.
Byta to jedna muzyka, ale czasami sama muzyka nie wystarcza.
Poczqtkowo Ginger bardzo niechetnie odnosil sie do ponownej
wspolpracy z Jackiem Brucem i widzialem, ze stanowi to dla niego
prawdziwa przeszkode. Uswiadomilem mu, ze jest to absolutnie konieczny



warunek, i wtedy stwierdzil, ze musi sie z tym przespa¢. W koncu po
namysle powiedzial, ze mozemy sprobowac, ale widzialem wyraznie, iz
bedzie to droga waska i wyboista. I oczywiscie, kiedy spotkaliSmy sie po
raz pierwszy w trojke, w marcu 1966 roku przed domem Gingera w
Neasden, Ginger i Jack od razu zaczeli sie klocic. Widaé bylo, ze Zle sie do
tego zabrali, poniewaz obaj byli bardzo upareci i lubili rzadzi¢.

Ale kiedy zaczeliSmy razem graé, objawila sie magia w najczystszej postaci.
By¢ moze to ja bylem najwlasciwszym katalizatorem, zdolnym wyzwoli¢ w
nich dwoch wszystko, co najlepsze. Przez jaki§ czas tak to wygladalo.
Przegraliémy akustycznie kilka utworéw, wlgcznie z nowym materialem
Jacka, i uzyskaliSmy nieslychane, motoryczne brzmienie. Spojrzeliémy po
sobie i na naszych twarzach pojawily sie porozumiewawcze u$miechy.
Jednak podczas pierwszej proby ze wzmacniaczami mialem mieszane
uczucia, poniewaz nagle zabraklo mi organow, do ktérych przywyklem w
The Bluesbreakers. Majac w pamieci ideal Buddy’ego Guya, ktory z trzech
0sOb byl w stanie wykrzesa¢ potezne brzmienie, zdalem sobie sprawe, ze
zawdzieczal to tylko i wylacznie sobie. Balem sie, ze nie majac jego
wirtuozerii i pewno$ci, nie bede w stanie dokona¢ tego, co jemu
przychodzilo z taka latwoscig. Oznaczalo to, ze réwnowaga poteznego
brzmienia miala spoczywaé na barkach Jacka i Gingera, a nie na moich.
Prawde moéwiac, wedlug mnie zesp6l brzmiat nieco pusto, jakby brakowalo
nam jeszcze jednego muzyka.

Od poczatku myslalem o jednym. Steve Winwood, ktérego widzialem na
scenie w The Twisted Wheel i innych klubach, naprawde zrobit na mnie
wrazenie swojga gra i Spiewem. A co najwazniejsze, doskonale poruszat sie
w obrebie gatunku. MySle, ze mial wtedy jakie$ pietnascie lat, ale kiedy
wykonywal utwor Georgia, shuchajac go z zamknietymi oczami, mozna
bylo przysigc, ze to $piewa Ray Charles. Pod wzgledem muzycznym byt
dorostym facetem, ukrytym w postaci chlopca.

Kiedy poruszylem ten temat z Jackiem i Gingerem, dali mi wyraznie do
zrozumienia, ze nie chca nikogo nowego w zespole. Podobal im sie
aktualny sklad, chociaz za kazdym razem, kiedy wchodziliSmy do studia,
by nagra¢ plyte, dodawaliSmy S$ciezke i robiliSmy nakladki, tworzac
kolejnego muzyka, kiedy Jack gral na klawiszach albo gdy ja nagrywalem
gitare rytmiczng, a potem solowa. Bardzo rzadko nagrywali$émy jako trio.
Przez kilka nastepnych miesiecy préobowaliémy w wielkiej tajemnicy,
gdziekolwiek i kiedykolwiek mogliémy Mieliémy niepisang umowe, ze
potrwa to do chwili, w ktorej bedziemy gotowi do zaprezentowania sie
publicznoéci. W koncu byliSmy zwigzani z innymi zespolami. I nagle
szydlo wyszlo z worka, kiedy Ginger udzielil wywiadu Chrisowi Welchowi z
~Melody Maker”. Rozpetalo sie pieklo. Jack wsciekl sie nie na zarty i
niemal pobil Ginge-ra, a przede mng stanelo zadanie niemal niemozliwe
do wykonania - wytlumaczenie wszystkiego Johnowi, ktory byl dla mnie



jak ojciec.

Nie bylo to przyjemne do$wiadczenie. Powiedzialem mu, ze odchodze, bo
doszedlem do rozstajow drég i chce zalozy¢é wlasny zespdl. Bylem
zaskoczony tym, jak bardzo sie zdenerwowal, i chociaz zyczyl mi
wszystkiego dobrego, nie mialem watpliwosci, ze jest wsciekly. Sadze, ze
czul tez smutek, poniewaz pomogtem mu wywindowaé The Bluesbreakers
na inny poziom. Kiedy John samodzielnie prowadzil zespdl, oscylowal
bardziej w strone jazzu i o grupie bylo raczej cicho, potem za$ pojawilem
sie ja, namiesza-lem i popchnalem go w nowym Kkierunku. Bedac
normalnym, zdrowym czlowiekiem, zaczal cieszy¢ sie z tych zmian i
wszystkiego, co z sobg niosly: dziewczyn i stylu zycia. Zaczelo to wywierac
na niego wplyw. Jak sadze, zirytowalo go, ze wyskakuje z pociagu, kiedy
ten wlasnie zaczyna nabiera¢ predkosci.

Ginger chcial, by zespolem kierowal menedzer Graham Bond
Organisation, czyli Robert Stigwood. Jack naskoczyl na niego, mowiac, ze
ograniczy to nasza niezalezno$¢ i ze powinniSmy sami kierowaé¢ swoja
kariera. W koncu jako§ go przekonaliémy i wszyscy poszliémy na
spotkanie ze ,Stighootem”, jak go nazywal Ginger, do jego biura na New
Cavendish Street. Kiedy sie poznaliémy, firma Roberta Stigwooda odnosila
juz spore sukcesy, ale gldbwnie w branzy pop, z wykonawcami takimi jak
John Leyton, Mike Berry i Mike Sarne oraz z nowym wokalista o
pseudonimie Oscar (byt to Paul Beuselinck).

Robert byl niezwykla postacia. Ten ekstrawagancki Australijezyk lubil
udawac bogatego Anglika. Zwykle nosil blezery i szare spodnie, bladobte-
kitna koszule i nieco zlota - stanowil uosobienie zrelaksowanego hrabiego.
Siedzac za inkrustowanym biurkiem, pewnie rozpoczal przemowe, moéwigc
nam, co tez moglby dla nas zrobi¢ i jakie wspaniale zycie nas czeka.
Czulem, ze nawija nam makaron na uszy, a jednak uderzyl mnie jego
niewatpliwie artystyczny dar i pomyslalem, ze ma jedyna w swoim
rodzaju, ciekawa wizje zycia. Poza tym wydawal sie autentycznie
interesowa¢ tym, co staraliSmy sie zrobié, i sadze, ze na swoj sposéb nas
rozumial. Dopiero po jakim$ czasie zorientowalem sie, ze ma stabos¢ do
przystojnych chlopcéw, ale nie przeszkadzalo mi to i tak naprawde jawit
mi sie jako bezbronna i bardzo ludzka jednostka.

Pod wzgledem muzycznym nie mieliSmy ustalonego planu. W moich
fantazjach widzialem sie oczywis$cie na miejscu Buddy’ego Guya, stojacego
na czele bluesowego tria z doskonalg sekcjg rytmiczng. Nie wiem, co
mysleli Jack czy Ginger, ale wiedzialem, iz pod wzgledem muzycznym
bedziemy cigzy¢ ku jazzowi. Poniewaz Stigwood tez najwyrazniej nie mial
bladego pojecia, co zamierzamy, caly projekt opieral sie tak naprawde na
postawieniu wszystkiego na jedna karte. Pomysl, by trio z gitara, basem i
perkusja przebilo sie w dobie popu, juz sam w sobie graniczylt z
bezczelno$ciag. Nastepnym  krokiem bylo wymySlenie nazwy i



zaproponowalem Cream. Z prostego powodu - wedlug nas stanowiliSmy
Smietanke muzycznego $wiata, elite poszczeg6lnych muzycznych dziedzin.
Zdefiniowalem muzyke, ktora mieliémy graé¢, jako ,blues archaiczny i
wspolczesny”.

Latem 1966 roku cala Anglia, poza nami, zyla mistrzostwami $wiata w
pilce noznej i tak sie zlozylo, ze nasz pierwszy, regularny koncert, na
znanym mi gruncie The Twisted Wheel w Manchesterze odbyt sie 29 lipca,
w przeddzien finalu. Przekonalem Bena Palmera, by rzucil zasluzony
wypoczynek i dolaczyl do nas, nie jako pianista, ale jako roadie, i zawiozl
nas na poéloc czarnym austinem westminsterem, ktéry kupil nam
Stigwood. Byla to elegancka bryka, stojagca w hierarchii ponad fordem
transitem, do ktoérego bylem przyzwyczajony.

Pamietam, jak bardzo Bob byl przerazony, kiedy na miejscu dowiedzial
sie, ze stlowo ,roadie” nie oznacza jedynie ,kierowcy” i ze oczekujemy, by
poustawial caly nasz sprzet. Znalazt sie na edukacyjnym zakrecie, tak
samo jak my.

Tego wieczoru w klubie panowal wzgledny spokoéj, poniewaz bylismy
nieoczekiwanym dodatkiem do repertuaru, zastepstwem za Joego Texa,
ktory odwolal swoj koncert. ZagraliSmy covery bluesowe - takie jak
Spoonful, Crossroads i I'm So Glad, ale byla to jedynie rozgrzewka przed
tym, co dwa dni p6zniej na National Jazz and Blues Festival na Windsor
Racecourse zgotowal nam Stigwood.

Na tym koncercie nosilem specjalny str6j - marynarke muzyka z
tanecznego combo, ktora kupilem od Cecila Gee na Charing Cross Road:
czarng, z rypsowymi klapami i z poutykana wszedzie zlota nitka, jak w
tkaninie wyczeskowej. To dzi§ wydaje sie zabawne, ale wtedy trzesliémy
sie z nerwow. Byliémy nieznanym nikomu zespotem, kt6ry zamykat ostatni
koncert festiwalu. Po brzdekaniu gtéwnie w klubach mieliSmy wyj$¢ na
scene i zagra¢ dla pietnastu tysiecy ludzi. MieliSmy ledwo kilka elementéw
sprzetu i zdawalo sie, ze jako trio nie posiadamy odpowiedniej mocy. Nie
bylo to potezne brzmienie, tym bardziej ze graliSmy po &éwcze$nie
najglo$niejszym zespole na Swiecie, czyli The Who. Pogoda byla pod psem,
lalo jak z cebra. MieliSmy tylko trzy numery w repertuarze i po ich
wykonaniu Ginger musial oglosi¢: ,Przepraszamy, nie mamy wiecej
kawaltkow”. MySle, ze musieliSmy zagra¢ kilka z nich po dwa razy, ale
najwyrazniej nikomu to nie przeszkadzalo. Po6zniej po prostu
dzezowaliSmy, a publiczno$¢ oszalala. Muzyczna prasa tez dostala krecka,
piszac o nas jako o pierwszej ,supergrupie”.

Cream wystartowatl tak naprawde dopiero troche p6zniej. Od olbrzymiej
publiczno$ci na Windsor Jazz Festival wréciliSmy do grania po klubach i
tancbudach, zaczynajac drugiego sierpnia w Klooks Kleek, klubu R&B w
londynskim West Hampsted. Wcigz szukaliSmy kierunku, w ktorym
powinniSmy pojs¢, usilnie przekonujac publiczno$é, ze trio jest tak samo



dobre jak glo$na, czteroosobowa grupa pop. UwazaliSmy, ze powinniSmy
gra¢ rozpoznawalny material, ale oznaczalo to rowniez balansowanie na
krawedzi tego, co zaakceptuje publiczno$¢. W koncu rozwigzaniem
okazalo sie po prostu dzemowanie.

Nie dyskutowalem na temat muzycznego kierunku z pozostalymi,
poniewaz wtedy nie wiedzialem, jak mam zwerbalizowa¢ swoje obawy.
Dlatego tez wiekszo$¢ rozmow, ktore czesto przeksztalcaly sie w klotnie,
odbywala sie miedzy Jackiem i Gingerem. Obydwaj pisali swoje utwory,
szczegblnie Jack, ktéory duzo wspolpracowal z tekSciarzem i poeta,
Peterem Brownem. Zespoét Petera nazywatl sie Battered Ornaments. Mial
on talent do pisania ekscentrycznych tekstéw, do ktorych Jack dokladat
muzyke. Te kawalki nosily r6zne dziwne tytuly, na przyklad: She Was Like
a Bearded Rainbow* czy Deserted Cities of the Heart. Jedyny wplyw, jaki
mialem na ksztalt grupy, przejawial sie w mojej grze oraz sugerowaniu
nagrania nowych wersji starych piosenek, takich jak Sitting on the Top of
the World Howlin’ Wolfa czy Outside Woman Blues Blind Joego
Reynoldsa.

Dynamika gry w trojke w znacznym stopniu wplynela na moj styl,
poniewaz musialem teraz pilnowac¢ odpowiedniej ilosci dzwiekéw. Kiedy
gralem w kwartecie, z klawiszami, basem i perkusja, moglem doklada¢ sie
do tego, co robil zespdl, wtracajac muzyczne komentarze, wchodzac tam,
gdzie chcialem i cichnac na chwile. W trio musialem wyprodukowaé o
wiele wiecej dzwiekow i okazalo sie, ze nie jest to takie proste, poniewaz
nie za bardzo podobalo mi sie wydobywanie tych wszystkich nut. Moja
technika zmienila sie znacznie, poniewaz gralem teraz sporo akordow
barowych i uderzalem w luzne struny, tworzac swoiste tlo dla solowych
partii.

Naturalnie Stigwood bardzo chcial wydac¢ singiel, ktory zazylby wszystkie
inne grupy, dlatego tez zamkneli§my sie w sierpniu w studio na Chalk
Farm. Powstal wtedy utwér Wrapping Paper, napisany przez Jacka i
Petera. I w koncu znalazl sie on na stronie A naszego pierwszego singla.
Ale dopiero we wrze$niu, w Ryemuse Studios, niewielkim studiu
nagraniowym znajdujacym sie nad apteka na South Molton Street,
nagrali$émy co$, co dalo przedsmak potencjalu naszej grupy.

Kolejna kompozycja Jacka i Petera, I Feel Free, byla szybsza, bardziej
rockowa i miala tetnigcy rytm. Zostala zagrana na jednym magnetofonie
szpulowym firmy Ampex, a Stigwood w asy$cie inzyniera dZzwieku Johna
Tim-perleya przyjal role producenta, chociaz tak naprawde byla to praca
zbiorowa. Poniewaz Stigwood widzial w tym nagraniu potencjalny przebdj
na singiel, utwor ten zostal wylaczony z naszej pierwszej duzej plyty, Fresh

*Byla jak brodata tecza.
**(puszczone miasta serca.



Cream i oba krazki wydano jednocze$nie pod koniec grudnia.

Kiedy odszedlem z The Bluesbreakers, bylo oczywiste, ze nie moge dluzej
mieszka¢ z Johnem w Lee Green, wiec przez jaki$ czas blgkalem sie po
ludziach, czasem pomieszkujac w Ripley, kiedy indziej na Long Acre czy w
innych miejscach, w ktorych stalo 16zko albo sofa. Ale nadszed} czas na
znalezienie sobie wlasnego miejsca do zycia. Zbawienie pojawilo sie za
sprawg trzech amerykanskich dziewczyn, ktore poznalem po jednym z
naszych koncertéw. Zaczalem rozmawiaé z jedna z nich - miala na imie
Betsy - a ona zapytala, czy nie chcialbym z nimi zamieszkaé. I tak
wprowadzilem sie do ich salonu w domu na Ladbroke Square.

Kazda z dziewczyn odbywala jaki§ rodzaj stazu czy praktyk. Byla to
catkowicie platoniczna znajomo$¢, ale dzieki niej poczulem sie niezwykle
dorosly. Mieszkalem z przedstawicielkami plci pieknej, bez nadzoru. W
tym samym czasie kupilem swoj pierwszy samochod. Byt to cadillac
fleetwood z 1938 roku z kierownicg po prawej stronie, zlozony na London
Motor Show. Zauwazylem go w garazu na Seven Sisters Road. Byl
olbrzymi, w doskonalym stanie i kosztowat tylko 750 funtow. Kupilem go,
chociaz nie potrafilem prowadzi¢. Sprzedawca dostarczyl go i zaparkowat
przed domem. Woz stal tam, pokrywajac sie li$¢mi, a ja patrzylem tylko na
niego przez okno. Kilka razy przewiozl mnie nim Ben Palmer, ale
powiedzial, ze jazda nim to prawdziwy koszmar, poniewaz jest wielki i nie
ma wspomagania kierownicy.

Niemal dokladnie dwa miesiace po naszym debiucie w Windsorze,
pierwszego pazdziernika, mieliSmy da¢ koncert w Central London
Polytechnic na Regent Street. Stalem sobie za kulisami z Jackiem, kiedy
pojawil sie Chas Chandler, basista z The Animals, w towarzystwie mlodego
czarnego Amerykanina, ktorego przedstawil jako Jimiego Hendriksa.
Powiedzial nam, ze Jimi jest genialnym gitarzystg i ze chce zagra¢ z nami
kilka kawalkéw. Pomys$lalem, ze wyglada mi na faceta w porzadku i
prawdopodobnie wie, co robi. Zaczeliémy rozmawiaé¢ o muzyce i okazalo
sie, ze lubi tych samych bluesmanow co ja, wiec od razu bylem za. Jackowi
roOwniez to nie przeszkadzalo, chociaz zdaje sie, ze Ginger byl nastawiony
nieco anty.

Utwor, ktéory Jimi chcial zagraé¢, byt nagraniem Howlin® Wolfa
zatytulowanym Killing Floor. Wydawalo mi sie fantastyczne, ze chcial
zagra¢ akurat ten kawalek, poniewaz byl to niezwykle trudny utwor.
Oczywiscie Jimi zagral dokladnie tak, jak powinno sie go zagraé, i rozwalil
mnie totalnie. Przy pierwszym dzemowaniu z nieznanym zespolem
wiekszo$¢ muzykow trzyma sie na uboczu, ale Jimi nie miat najmniejszych
oporéw. Gra! na gitarze zebami, trzymajac instrument za glowa, lezal na
podlodze, tarzal sie i robil wszystko to, z czego byl pézniej znany. Bylo to
niesamowite przezycie i pod wzgledem muzycznym roéwniez robil
wrazenie, nie byly to tylko fajerwerki.



Pomimo ze widzialem juz Buddy'ego Guya i wiedzialem, ze wiekszos§¢
czarnych muzykéw potrafi rozne rzeczy, to i tak za kazdym razem, kiedy
oglada sie co$ takiego na wlasne oczy, to niezwykle przezycie. Publiczno$é
stala jak wryta, bo widziala, slyszala i nie wierzyla. Byli pod olbrzymim
wrazeniem, podobnie jak ja. Pamietam, ze mySlalem, iz jest to sila, z ktora
nalezy sie liczy¢. Przerazala mnie, poniewaz bylo jasne, ze rodzi sie wielka
gwiazda, i kiedy my dopiero nabieraliémy predkosci, on byt tym, ktory
mial skupi¢ uwage wszystkich.

Singiel I Feel Free zostal wydany w Ameryce przez wytwornie Atco,
oddzial Atlantic Records, ktora kierowal urodzony w Turcji nowojorczyk
Ahmet Ertegun, legendarna posta¢ w $wiecie czarnej muzyki. Stal za
karierami takich gwiazd, jak Ray Charles, The Drifters czy Aretha
Franklin, i byl producentem wielu plyt. Zainteresowal sie mng w czasie
swojego pobytu w Londynie na poczatku 1966 roku. Przyjechal, by
zobaczy¢ Wilsona Picketta, jednego z artystow jego stajni, ktoéry gral
koncert w Astoria Theatre w Finsbury Park. Po koncercie wydal przyjecie
w Scotch of St. James, modnym klubie w dzielnicy Mayfair, i zrobilem na
nim wielkie wrazenie podczas jamu zagranego z zespolem Picketta.
Niedlugo potem Cream podpisal umowe z Atlantic Records i kiedy nasz
pierwszy album, Fresh Cream, mial sie ukaza¢ w Stanach, Ahmet
przekonal Stigwooda, ze nalezy nas wysla¢ do Ameryki w celach
promocyjnych.

Wszyscy byliSmy bardzo podekscytowani. Dla mnie Ameryka byla ziemia
obiecana. Kiedy mialem osiem, dziewie¢ lat, dostalem w szkole nagrode za
lad i porzadek. Byla to ksiazka o Ameryce ze zdjeciami drapaczy chmur,
kowbojow, Indian, samochodow i innymi kojarzacymi sie z tym krajem
widokami. Gdy bylo juz przesadzone, ze jedziemy, sporzadzilem krotka
liste wszystkich rzeczy, na temat ktorych w dziecinstwie puszczatem wodze
fantazji, gdybym kiedy$ mial tam pojechaé¢. Na przyklad mialem zamiar
kupi¢ sobie kurtke z fredzlami i kowbojki. Chcialem sprobowa¢ mlecznego
koktajlu i hamburgera. Stigwood zarezerwowal nam miejsca w hotelu
Gorham, prawdziwej norze przy Zachodniej Piecdziesigtej Piatej ulicy w
Nowym Jorku. WylanialiSmy sie z niego za dnia, by zagra¢ w programie,
dla ktérego przelecieliSmy taki szmat drogi - Murray ,, The K” Show.
Murray ,, The K” Kaufman byl jednym z najbardziej znanych prezenterow
w Nowym Jorku i prowadzil cykl programéw w sali RKO przy
Pietdziesiatej

Osmej ulicy, zwanych Music in The Fifth Dimension. Jako nowicjusze
znalezli$my sie na ostatnim miejscu w catkiem doborowym towarzystwie
Wilsona Picketta, The Young Rascals, Simon and Garfunkel, Mitcha
Rydera i The Who. Bylo pie¢ koncertow dziennie i kazdy artysta, z
wyjatkiem gwiazd, mial gra¢ nie dluzej niz pie¢ minut. Koncerty zaczynaly
sie 0 10.30 rano i ciaggnely sie do 8.30 wieczorem.



Zona Murraya, Jackie, dowodzila chorkiem i jej dziewczyny, tak naprawde
tancerki erotyczne, wykonywaly motyw przewijajacy sie przez caly
spektakl miedzy poszczegdlnymi wykonawcami, zatytulowany Jackie and
The K Girls Wild Fashion Show. Murray zarzadzal wszystkim jak general,
wydajac surowe polecenia, zakazujac artystom opuszczania sali miedzy
setami, co sprawilo, ze szybko i niepostrzezenie wkradla sie miedzy nas
nuda. To z kolei wyzwalalo wybryki, polegajace na przyklad na zalaniu
garderoby albo ciskaniu bomb z maki i wszystkiego, co po podpaleniu
niemilosiernie dymilo. Murray ciaggle powtarzal, ze mamy skraca¢ sety i
nawet kiedy graliSmy wylacznie jeden numer, I Feel Free, to i tak
twierdzil, ze nasz wystep jest za dlugi. Wszystko to potegowalo wrazenie
narastajacego chaosu.

Pierwszego dnia, kiedy siedzialem na sali podczas préb i ogladalem
produkujace sie na scenie zespoly, usiadla obok mnie piekna blondynka.
ZaczeliSmy rozmawia¢ i w pewnym momencie zapytala mnie, czy
chcialbym u niej zamieszka¢ podczas mojego pobytu w miescie. Byla
urocza i zdajac sie wyczuwa¢ moja nieSmialo$¢ wobec kobiet, robila
wszystko, co bylo w jej mocy, by uspokoi¢ moje leki. Miala na imie Kathy i
zajmowala sie mng podczas calego mojego pobytu w Nowym Jorku.

Miala wlasne mieszkanie, do ktérego sie wprowadzilem. Pokazala mi
wszystko, co bylo warte zobaczenia w mieScie, i zabierala do miejsc, w
ktéorych moglem odhaczyé kolejne punkty z mojej listy marzen.
ChodziliSmy do ro6znych kafejek, byliSmy tez w kilku sklepach
muzycznych, takich jak Manny’s przy Czterdziestej Osmej ulicy. Poszlismy
rowniez do wielkiego sklepu kaletniczego o nazwie Kauffman’s, w ktorym
mozna bylo kupi¢ sprzet i str6j z Dzikiego Zachodu. Tam kupilem swoje
pierwsze kowbojki i z piekng dziewczyng u boku mialem wrazenie, ze
znalazlem sie w niebie.

Poniewaz Murray The K trzymal nas bardzo krétko, nie mieliémy wiele
czasu, by zwiedzi¢ Nowy Jork, chociaz nie marnowaliSmy ani minuty
przyslugujacego nam wolnego czasu. Spotykalem sie czesto z Alem
Kooperem, klawiszowcem i gitarzysta z zespolu The Blues Project, ktory
rOwniez pojawial sie na naszych koncertach. Scena muzyczna w The
Village byla wowczas w stanie pelnego rozkwitu - jak grzyby po deszczu
powstawaly nowe kluby i bary muzyczne.

Pewnego wieczoru Al zabral mnie do Cafe Au Go Go przy ulicy Bleecker,
by zobaczy¢ na zywo jego nowy zespo6t - Blood, Sweat and Tears. Kolejnego
wieczoru, kiedy sie tam zjawiliémy, po raz pierwszy spotkalem B.B. Kinga i
skonczylo sie na improwizowanej wspolnej sesji po koncercie. Po prostu
siedzieliémy na scenie i z czlonkami jakiego$§ miejscowego zespotu
graliSmy przez kilka godzin. Bylo wspaniale. Podczas kolejnych wizyt w
Nowym Jorku lazilem po Village z Jimim Hendriksem, wedrujac od
jednego klubu do drugiego, tylko we dwoch. Grywaliémy z kazdym, kto



zostal na scenie. Po kilku dzwiekach improwizacji zmiataliSmy wszystkich
i wszystko wokot.

Ostatni koncert w ramach programu Murray ,, The K” Show odbyt sie w
Wielka Sobote i zbiegl sie z pierwszym nowojorskim zlotem dwudziestu
tysiecy hipisow, ktory zorganizowano w Sheep Meadow w Central Parku.
Udalo sie nam wymknaé¢ z sali i dolaczy¢ do tych niezwyklych,
dlugowlosych swiréw, ktorzy Spiewali, tanczyli, palili jointy i brali kwas.
Jack mial swdj pierwszy odlot po zjedzeniu naszpikowanego chemia
popcornu. Kiedy weszliSmy bocznym wejéciem do sali RKO, by zagraé
nasz ostatni koncert, upaleni jak baki wpadliSmy na pomysl, by obrzucié¢
Jackie K i jej dziewczyny jajkami i maka, kiedy pojawia sie na scenie
podczas pokazu mody. Niestety, Murray spostrzegl, co sie $wieci, i zdusit
nasz pomyst w zarodku. Zamiast tego porozrzucaliSmy nasza amunicje po
calej garderobie. Nie mogliSmy sie doczeka¢, zeby sie stamtad wyrwac.
Nastepnego dnia, ktéry mial by¢ naszym ostatnim w Nowym Jorku przed
powrotem do domu, Stigwood uzgodnil z Ahmetem Ertegunem, ze
bedziemy mogli wej$¢ do studia Atlantic, by nagra¢ material na nowa
plyte. Fakt, ze poznaliSmy Ahmeta i jego brata Neshuiego i zostaliSmy
przyjeci do tej specyficznej muzycznej rodziny, byl dla nas donioslym i
szczeSliwym wydarzeniem. Poniewaz wazno$¢ naszych wiz dobiegala
konca, mieliSmy tylko jeden dzien. SkonczyliSmy jedno nagranie,
zatytulowane Lawdy Mama, ktoére znalem z albumu Hoodoo Man Blues
Buddy’ego Guya i Juniora Wellsa. Bylo to jedyne nagranie, jakie udalo sie
nam zarejestrowac przed wyjazdem, ale planowaliSmy wroci¢ do Ameryki
nie dalej niz za miesiac.

Londyn w 1967 roku az huczal. Byl to niewiarygodny kociot mody, muzyki,
sztuki i intelektu, skupisko mtodych ludzi, zainteresowanych rozwijaniem
swoich talentow. Istnialo rowniez podziemie, z ktérego wylegaly sie nagle
nowatorskie prady, jak rzezba wylania sie z kawalka drewna. Dobrym
przykladem na to byla grupa The Fool. Dwoje holenderskich artystow,
Simon i Marjike, przyjechalo do Londynu z Amsterdamu i zalozylo
pracownie zajmujaca sie projektowaniem ubran, plakatow i okladek piyt.
Malowali tajemnicze motywy w fantastycznych, zywych kolorach, co
zwrdcilo na nich uwage The Beatles. Dla nich stworzyli wielki, wysoki na
trzy pietra mural na $cianie Apple Boutique przy Baker Street. Pomalowali
rowniez rolls-roy-ce’a Johna Lennona w krzykliwe, psychodeliczne barwy.
Poprositem, by ozdobili jedng z moich gitar, gibsona les paula, ktérego
zmienili w przedmiot pokryty psychodeliczng fantazja, malujac nie tylko
przod i tyl instrumentu, ale réwniez gryf i progi.

Wtedy czesto zagladalem do klubu o nazwie Speakeasy przy Margaret
Street. Byl to klub muzykéw, a prowadzil go Laurie O’Leary, ktory
poprzednio, z pomoca swojego brata Alphiego, zarzadzal Esmeralda’s
Barn Krey6éw. Wszyscy tam chodzili i grali z zespolem zakontraktowanym



na wieczor. To wlasnie w Speakeasy mialem swoj pierwszy odlot po LSD.
Bylem w klubie ze swoja dziewczyna, Charlotte, kiedy pojawili sie The
Beatles z pierwszym, probnym tloczeniem swego nowego albumu, Sgt.
Pepper’s Lonely Hearts Club Band. Wkrotce potem zjawili sie The
Monkees i jeden z nich zaczal rozdawaé te pigulki - nazywal je STP. Nie
mialem pojecia, co to takiego, ale kto§ mi wyjasnil, ze to niezwykle mocny
kwas, ktorego dzialanie utrzymuje sie przez kilka dni. WzieliSmy wszyscy,
z wyjatkiem Charlotte, ktéra - co uzgodniliSmy wspolnie -- powinna miec
trzezwy umyst na wszelki wypadek. Chwile poézniej George dal
prezenterowi ich nowa plyte. Pomimo ze bylem daleki od peanéw na czesé
The Beatles, mialem §wiadomo$¢ doniosto$ci tej chwili. W ciggu tych kilku
lat ich muzyka ewoluowala, totez wszyscy oczekiwali, ze teraz nagraja
prawdziwe arcydzielo. Podobno plyta powstala pod wplywem kwasu, wiec
wyshluchanie jej w stanie, w jakim sie znajdowaliémy, bylo niezwyklym
do$wiadczeniem. Ponadto Beatlesi pod wplywem George’a zaczeli zglebiaé
hinduski mistycyzm i po jakim$ czasie w calym klubie rozlegly sie glo$ne
Spiewy ,Hare Kriszna, Hare Kriszna, Kriszna Kriszna, Hare Hare”.
Stopniowo kwas bral nas w swoje posiadanie i wkrotce wszyscy zaczeli
plasa¢ w takt Lucy in the Sky i A Day in the Life. Musze przyznac, ze
bardzo mnie to wszystko poruszylo.

Okolo szostej rano wysypaliémy sie wszyscy na ulice, a po drugiej stronie
czekala na nas spora grupa policjantow. Wygladalo to, jakby zjawily sie ich
setki. Moze kto$ dal im cynk, ze w §rodku The Beatles biora prochy, kto
wie. Chodzilo o to, ze stali jak w ziemie wryci, nie byli w stanie sie ruszyc¢.
John Lennon wyszed} ze Speakeasy z Lulu uwieszong na jego ramieniu i
kiedy pojawi! sie w drzwiach, zza rogu wyjechal jego przepieknie
pomalowany rolls. Zaparkowal przed klubem, John wsiadl do $rodka,
pokazal glinom znak wiktorii i wygladalo to tak, jakby otoczyl ich grupe
polem silowym. Stali tylko niczym sparalizowani, a my zabraliSmy sie
stamtad.

Bylem na haju jeszcze przez trzy dni. Nie moglem spaé i mialem rozmaite
wizje. Bez opieki Charlotte prawdopodobnie bym zwariowal. Wiekszo$¢
moich wizji polegala na ogladaniu rzeczywisto$ci przez szklany ekran
pokryty hieroglifami i wzorami matematycznymi. Pamietam tez, ze nie
moglem je$¢ miesa, bo wygladalo jak zwierze, z ktérego je wycieto. Przez
jaki$ czas martwilem sie nawet, czy ten kwas kiedykolwiek pusci.

Wlasnie w Speakeasy kilka miesiecy wcze$niej poznalem milo§¢ mojego
zycia, przepiekna francuska modelke Charlotte Martin. Zadurzylem sie w
niej w chwili, gdy ja ujrzalem. Byla bardzo piekna, miala surowa,
klasyczna francuska urode, dlugie nogi i piekna figure, ale tak naprawde
urzekly mnie jej oczy, nieco orientalnie skosne i do tego smutne.
ZaczeliSmy ze soba chodzi¢ od razu i wkrétce wprowadziliémy sie do
mieszkania w Regents Park, nalezacego do partnera Stigwooda, Davida



Shawa, ktory byl finansowym mézgiem catej firmy.

Charlotte byla niezwykla dziewczyna, bardziej zainteresowana filmem,
sztuky i literatura niz kariera modelki, i bylo nam ze soba S$wietnie.
Pewnego wieczoru w The Speak siedzielimy przy stoliku w gronie
przyjaciol, kiedy dolaczyl do nas jej australijski znajomy, artysta Martin
Sharp. Kiedy uslyszal, ze jestem muzykiem, powiedzial mi, ze napisal
wiersz, z ktérego bylby $wietny tekst do jakiego§ utworu. W tym czasie
mialem juz w glowie pomyst zainspirowany moim ulubionym nagraniem
The Lovin’ Spoonful, zatytulowanym Summer in the City. Dlatego tez
poprosilem go, by pokazal mi stowa. Napisal je na serwetce i podsunal mi
ja. Zaczynaly sie tak:

Myslales, ze zimy olowiane chmury na zawsze zaciggng nad toba smutku
kir, Ale wyruszyle$ parowcem w strone gorejacego stonca.

Trzepot drzacych syren pod powiekami o$lepial cie barwami morza,

I dotknale$ odleglych brzegow wraz z opowie$ciami dzielnego Odysa na
ustach.

Te slowa staly sie podstawa tekstu Tales of Brave Ulysses. Byly
poczatkiem naszej dtugoletniej przyjazni i owocnej wspoétpracy.

Nagranie Tales of Brave Ulysses oraz innych utworow skladajacych sie na
album Disraeli Gears, odbylo sie w Nowym Jorku na poczatku maja. Ta
podroéz bardzo réznila sie od poprzedniego pobytu w USA. Zatrzymali$my
sie w hotelu Drake przy Pietdziesiatej Szostej ulicy i Ahmet wyznaczy!
dwdch swoich najlepszych ludzi do koordynacji prac w studio: mlodego,
preznego producenta Feliksa Pappalardiego i jednego z najbardziej
doswiadczonych inzynierow dzwieku, Toma Dowda. NagraliSmy caly
album w tydzien. Od poczatku duze wrazenie zrobilo na mnie to, co Felix
wydobyl z naszego materialu, oraz jak doszlifowal wszystko tak, by
nadawalo sie do sprzedazy.

Juz pierwszego wieczoru zabral ze soba do domu taSme z naszym
pierwszym nagraniem, Lawdy Mama, ktéry byl standardowym,
dwunastotakto-wym bluesem. Wroécil na drugi dzieh z czyms$, co
przypominalo macartney-owska piosenke pop, zachowujac jednocze$nie
oryginalng linie nagrania. W koncu dostal moja zgode na te zmiany,
sprytnie proszac mnie o wlaczenie do nagrania soléwki gitarowej w stylu
Alberta Kinga.

Kiedy rozpoczeliSmy sesje nagraniowa, Tommy Dowd, ktéry mial zostaé¢
moim przyjacielem i bra¢ udzial w moich przyszlych projektach, byl
catkowicie zdezorientowany, widzac, jak sie do tego zabieramy.
Przywykliémy do nagrywania wszystkiego na zywo, na setke w studiu i nie
spodziewaliSmy sie, ze trzeba walkowa¢ poszczegblne nagrania w
nieskonczono$¢. Zaskoczylo nas tez to, ze czasami dogrywa sie
poszczegblne instrumenty na osobnych $ciezkach. Tommy nie byl rowniez
przygotowany na nasze natezenie dzwiekow i nawet narzekal, ze stychaé



nas w promieniu kilku ulic. Ahmet za$§ byl przekonany, ze to ja jestem
liderem Cream i w zwigzku z tym ja powinienem Spiewa¢. Wcigz naciskal,
zebym nagrywal wokale. W koncu jednak obydwaj postanowili, ze pozwola
nam zrobi¢ wszystko po naszemu. Podczas nagrania w studiu Atlantic
pojawiala sie wataha roznych znanych muzykéw, ktorzy mieli sie
wypowiedzie¢ na nasz temat. Byli wérdd nich Booker T, Otis Redding, Al
Kooper i Janis Joplin - wkrétce rozniosly sie pogtoski, ze szykuje sie co$
niezwyklego.

Nigdy nie zapomne uniesienia, jakie towarzyszylo naszemu powrotowi do
Londynu po nagraniu Disraeli Gears, ktory wszyscy uwazaliSmy za
przelomowy album, magiczna kombinacje bluesa, rocka i jazzu. Na
nieszcze$cie dla nas Jimi wlasnie wydat swoj album Are You Experienced?
To tego wszyscy chcieli stuchaé. Naprawde dat wszystkim kopa i nie byla
to jedynie ciekawostka miesiaca, ale szalenstwo trwalo dobry rok.
Gdziekolwiek czlowiek nie poszedl, widziat plakaty z Jimim, wielkie na
cala $ciane - u mnie wywolywalo to prawdziwa depresje. Sadzilem, ze
nagraliémy wybitny album, ale po powrocie do domu odkrylem, ze nikt nie
jest nim zainteresowany.

Wtedy zaczelo sie moje rozczarowanie Anglig, w ktorej najwyrazniej nie
bylo miejsca dla dwoéch dobrych zespolow. Ameryka podobala mi sie, bo
stanowila podatny, zyzny grunt dla rozwoju wszelkich talentéw i ré6znych
form muzycznych. W samochodzie mozna bylo postucha¢ muzyki country,
na innych falach jazzu, rocka, bluesa i r6znych muzycznych staroci. Nawet
wtedy kategoryzacja Swiecila triumfy, ale najwyrazniej w Stanach bylo
dostatecznie duzo miejsca dla kazdego, kto zdecydowal sie zy¢ z muzyki i
jednoczesnie probowal utrzymac sie na fali. Kiedy wrécilem do domu,
przekonalem sie, ze jesli nie osiggnelo sie w rankingach 10 punktéw na 10,
to w Anglii wciaz pozostawalo sie w cieniu.

A jednak, chociaz nasza plyta nie sprzedawala sie tak dobrze, jak sie
spodziewalem, bawilem sie Swietnie. Przeprowadzilem sie z Regents Park
przy Kings Road do Chelsea, by zamieszka¢ w pracowni z Martinem Shar-
pem, z ktorym bardzo sie zaprzyjazniliémy. Martin byt niezwykle
taktownym, otwartym i wrazliwym na potrzeby innych czlowiekiem, o
niemozliwym wrecz do zaspokojenia apetycie na zycie i nowe
doswiadczenia. Uwielbial Maxa Ernsta i w swojej twérczoSci inspirowat sie
pracami tego artysty. Kiedy go poznalem, zaczynal pisa¢ wiersze. Nasze
mieszkanie znajdowalo sie na poddaszu The Pheasantry*, zabytku
architektonicznego z osiemnastego wieku, nazwanego tak, poniewaz w
budynku niegdy$ hodowano bazanty na krolewski stol. MieliSmy spora
kuchnie, trzy sypialnie, duzy salon z pieknym drewnianym parkietem i
wspanialym widokiem z mansardowych okien. Pomalowalem swo6j pokoj

*Bazanciarnia.



na jasnoczerwony kolor, dodajac zlote zdobienia, co stanowilo doskonale
odzwierciedlenie modnego wowczas stylu.

W Bazanciarni mieszkali interesujacy ludzie. Martin i ja zajmowali$my
dwa pokoje, ktore dzieliliSmy z naszymi dziewczynami, Eija i Charlotte.
Trzecie pomieszczenie zajmowal jeszcze jeden malarz, Phillippe Mora.
Mieszkal ze swoja dziewczyna, Freya. Na parterze znajdowala sie
olbrzymia pracownia, nalezaca do portrecisty Timothy’ego Widbourne’a,
ktory malowal portrety krolowej, gdy tymczasem my knuliSmy swoje na
pietrze. Ale najbarwniejsza postacia w naszej gromadce, a moze i
najzdolniejsza, byl David Litvinoff.

Litvinoff byl jednym z najbardziej niezwyklych ludzi, jakich poznalem,
Zydem z East Endu o ol$niewajacym intelekcie, ktoremu usta sie nie
zamykaly, a stowa wylatywaly z nich z predkoscig karabinu maszynowego -
trajkotal za dziesieciu, zwykle skaczac z tematu na temat. Zdawat sie mie¢
gdzie$ to, co mys$la o nim inni. Skadinad wiem, ze byla to tylko poza i w
rzeczywisto$ci bardzo przezywal opinie innych. Mial przeszywajaco
niebieskie oczy, osadzone w twarzy o ostrych rysach, na ktorej widniala
duza szrama -jak méwil, pamigtka po sporze z bra¢cmi Kray. Nigdy nie
odkrylem, co spowodowalo ten konflikt. Niezrecznie byloby mi go o to
pytaé, chociaz byt najwyrazniej dumny z tej blizny.

Litvinoff powiedzial mi, ze pracowal kiedy$ na Fleet Street, pomagajac
prowadzi¢ kolumne ploteczek towarzyskich Williamowi Hickeyowi z
,Daily Express”. To zajecie wigzalo sie z wiklaniem w rézne ciemne
sprawki, poniewaz ludzie czesto placili mu na boku, byle tylko uniknaé
pojawienia sie ich nazwisk w tej rubryce. Mial olbrzymia wiedze
muzyczng, co nas bardzo do siebie zblizylo, i duze poczucie humoru, ktore
zwykle kazalo mu zartowaé z samego siebie. Kiedy$ szliSmy po Kings
Road, dyskutujac na temat koszuli, ktora miatl na sobie.

- A, to kurewstwo? - powiedzial i wyrwal ja sobie spod kurtki.

SiedzieliSmy w miejscowej kafejce, The Picasso, a on nie zostawial suchej
nitki na zadnym z wchodzacych do niej klientow. Podchodzil do ludzi,
ktorych widzial pierwszy raz na oczy, i wyglaszal przemowe na ich temat,
machajgc im paluchem przed oczami i méwiac, czym sie zajmujq, skad
pochodzg i co jest z nimi nie tak. A potem w przedziwny sposob odkrecal
wszystko tak, jakby gadal o sobie, jakby chcial sie pokaja¢ przed osobg,
ktora zaatakowal. Byl jedyny w swoim rodzaju i uwielbialem go.

Pewnego dnia wspomnialem Litvinoffowi, ze moja ulubiona sztuka jest
Dozorca, i ze film widzialem ze sto razy. Kiedy to uslyszal, zdradzil mi, ze
zna postaé, na ktorej wzorowal sie Pinter, tworzac postaé¢ wildczegi
Daviesa. Zanim sie obejrzalem, mialem na glowie tego faceta. Nazywal sie
John Ivor Golding i byt peloetatowym trampem, ze spodniami
pospinanymi agrafkami oraz czym$ w rodzaju fraka zalozonym na wiele
warstw odziezy. Byl bardzo elokwentny, ale zdecydowanie miat nierowno



pod sufitem i podobnie jak to robit Davies w sztuce, wprowadzit sie do nas
i sprytnie przejal kontrole, manipulujac nami za pomoca swojego uroku.
Nie moglisSmy sie go pozby¢ i o ile pamietam, mieszkal tam dalej po mojej
wyprowadzce.

Bazanciarnia byla w 1967 roku wspanialym lokum. Znajdowala sie
posrodku Kings Road, a tam zawsze sie co$§ dzialo. Poza tym stamtad
szybko moglem dosta¢ sie do miejsc, w ktorych lubilem przebywac.
Ubieralem sie w melanz starych ubran z drugiej reki i nowych rzeczy,
kupowanych w miejscach takich jak Chelsea Antique Market, Hung On
You i Granny Takes a Trip. Czesto towarzyszyl mi Litvinoff. KrazyliSmy
miedzy The World’s End a The Picasso, zagladajac po drodze do Granny’s,
po czym wracaliSmy do Bazanciarni, do ktérej ludzie wpadali na herbate i
jointa. Liczba nowych os6b, zjawiajacych sie tam co popoludnie, byla
niesamowita, a nasze ,herbatki” niezmiennie przeksztalcaly sie w
wieczorne przestluchania muzyczne. Czy byla to pierwsza spiratowana
plyta z Basement Tapes Dylana, ktorg -

o ile pamietam - kiedy$ wlaczyl Litvinoff, czy tez acetat z nowym
nagraniem The Beatles, czy tez kiedy ja sam siedzialem w kacie i gralem
na gitarze - zawsze sie co$ dzialo.

Kiedy Cream wystapil na sib)dmym Windsor Jazz Festival na poczatku
trzeciego tygodnia sierpnia, dokladnie rok po naszym debiucie, nie uszlo
naszej uwagi, jak malo sie rozwineliémy. Jesli chodzi o sprzedaz piyt,
byliSmy daleko w tyle za Beatlesami czy Stonesami, a nawet za
Hendriksem. Nasze koncerty w klubach byly nieregularne i mieliSmy duzy
zal do Stigwooda, ze nie pozwolil nam zagra¢ na Monterey Pop Festival,
szczegoblnie po tym, jak wielkim sukcesem okazal sie wystep Hendriksa czy
The Who.

Pomimo ze walczyliSmy jak lwy o to, by tam zagra¢, Stigwood w swej
madroéci zdecydowal, ze je§li mamy podbi¢ Ameryke, powinniSmy to
zrobi¢, wchodzac bocznymi drzwiami, a nie grajac na wielkim,
plenerowym koncercie, na ktorym zginelibySmy wsérod setek innych
wykonawcéw. PostanowiliSmy zawierzy¢ jego dos$wiadczeniu. Poza tym
byliémy w lepszych nastrojach, na co wplynela perspektywa wyjazdu do
Kalifornii w ciaggu najblizszego tygodnia, poniewaz termin wydania
Disraeli Gears w Stanach wyznaczono na listopad.

Mowiac szczerze, odnosilem sie do§¢ wzgardliwie do sceny rockandrol-
lowej na Zachodnim Wybrzezu, reprezentowanej przez nowe zespoly typu
Jefferson Airplane, Big Brother and The Holding Company i Grateful
Dead. Wtedy nie rozumialem, co robia, i uwazalem, ze maja brzmienie
drugiego sortu. Podobali mi sie The Byrds i Buffalo Springfield, styszalem
tez wspanialy album zespotu z San Francisco - Moby Grape, cho¢ nigdy nie
widzialem ich na zywo. Méwiac w skrocie, uwazalem, ze wiekszo$¢ tej tak
zwanej psychodelii, o ktorej ludzie wciaz rozprawiali, jest po prostu



nudna.

Bill Graham, ktory zaprosil nas na koncerty do San Francisco, byl
przedsiebiorcg i wizjonerem, dlatego w 1966 roku otworzyl Fillmore
Auditorium, rockowa sale koncertowa. Poprzednio w budynku stojacym
na rogu Fillmore i Geary Street mieScila sie Majestic Academy of Dancing.
Miejsce to juz posiadalo w San Francisco status instytucji. Billowi
niezwykle mila byla sama idea wolnej ekspresji i holubienia mlodych
talentow, a jego wizja zapoczatkowala legende obiektu, do ktérego
przychodza ludzie i przy minimalnej kontroli robia, co chca.

San Francisco bylo w tamtych czasach kolebka kultury narkotykowe;j i Bill
przymykal oko na narkotyki. O ile nie zagrazalo sie innym, mozna bylo u
niego ¢paé¢ i pali¢, ile wlezie. Pod wieloma wzgledami przypominal
dobrodusznego ojczulka wszystkich mlodych zespoléow i wielu innych
tworczych ludzi zamieszkujacych w mieScie, na przyklad artystow
projektujacych plakaty, dlatego byl szanowany i uwielbiany przez ludzi,
ktorzy z nim pracowali. Byli to jednocze$nie ci sami, ktorzy twierdzili, ze
zadaje sie z podejrzanymi typami, i ze jest ,powigzany”, ale ja nigdy nie
widzialem niczego, co by te plotki potwierdzalo.

Bill powiedzial nam, ze mozemy gra¢, co chcemy, tak dlugo jak chcemy,
nawet jeSli oznaczaloby to gre po $wit, i wlasnie w jego sali zaczeliSmy
doglebnie i otwarcie zglebia¢ nasz potencjal. Wszedzie indziej mogliémy
sie przejmowaé naszym scenicznym emploi, ale w Fillmore, o czym
mieliSmy sie wkrétce przekonaé, i tak nikt nas nie widzial, poniewaz
wprost na zespol wyswietlano z projektora pokaz psychodelicznych
Swiatel. StanowiliSmy wiec integralng cze$¢ pokazu efektéw Swietlnych.
Dawalo nam to poczucie wielkiej swobody. Mogliémy grac, ile wlezie, bez
zahamowan, wiedzac, ze publiczno$¢ bardziej jest zajeta tymi efektami.
Jestem wiecej niz pewien, ze wiekszo$¢ w ogole nie wiedziala, co sie dzieje,
no, moze potowa, ale to nie mialo znaczenia. Oni shuchali i to zachecilo nas
do wycieczek w takie obszary, w ktére wczeéniej sie nie zapedzaliémy.
ZaczeliSmy gra¢ niekonczace sie solowki i wkrotce wykonywaliSmy coraz
mniej utworéw, za to te, ktore graliémy, byly bardzo wydluzone. Na
poczatku utworu kazdy z nas wyruszal w swoja strone, a nastepnie poprzez
przypadkowe punkty w muzyce dochodziliSmy do tych samych konkluz;ji -
mogt to byé¢ riff, akord, jaki§ pomysl - rozwijaliémy go wspélnie i
wracaliSmy do swoich wariacji. Nigdy wcze$niej nie doSwiadczytem czego$
podobnego. Nie mialo to nic wspolnego z tekstem czy pomystem. Tkwilo o
wiele glebiej, krylo sie w istocie muzyki. W tamtym okresie znalezliémy sie
na szczycie naszych mozliwosci.

Byt to niezwykly czas i poznawalem wtedy wielu niesamowitych ludzi,
takich jak Terry The Tramp, przywodca Hells Angels w San Francisco,
Addison Smith, ktéry mieszkal na lodzi w Sausalito i wi6dl prawdziwe
zycie hipisa, gdy tymczasem wiekszo$¢ jedynie udawala, i Owsley, chemik



produkujacy wiekszo$¢ zazywanego przez nas kwasu. MieszkaliSmy we
wspanialym hoteliku o nazwie Sausalito Inn. Kiedy$ mieécil sie tam
burdel, a w latach sze$¢dziesigtych byt on pelen muzykow, takich jak Mike
Bloomfield i David Crosby, ktorzy palili trawe i wciggali caly kwas Swiata.
Czasami nawet gralem po kwasie. Naprawde nie wiem, jak mi sie to
udawalo, poniewaz nie bylem pewien, czy w ogoéle moge porusza¢ dlofimi,
na jakiej gitarze gram ani tez co gram. Raz na totalnym haju ubzduralem
sobie, ze moge, w zaleznosci od akordu, zmienia¢ publiczno$é raz w anioly,
raz w diably.

Nasze pierwsze amerykanskie tournee ciggnelo sie przez siedem tygodni, a
jego kulminacja byl powr6t do Nowego Jorku i dwanascie koncertow w
Café Au Go Go i ze dwa w Village Theater, w ktéorym graliémy u boku
jednego z ulubionych artystow Martina Sharpa, Tiny’ego Tima. Pewnego
wieczoru dostalem telefon od Ahmeta - prosil, bym wpadl do studia
Atlantic nastepnego dnia, poniewaz chcialby mi kogo$ przedstawic.
Poszedlem tam i okazalo sie, ze w pomieszczeniu inzynierskim siedzi
Aretha Franklin wraz z cala swoja rodzing - siostrami i ojcem. W
pomieszczeniu az iskrzylo. Nesuhi Ertgun réwniez tam byl, podobnie jak
Ahmet i Tom Dowd, a na podlodze siedzialo kilku gitarzystow, wsrod nich
Joe South, Jimmy Johnson i Bobby Womack. Spooner Oldham, David
Hood i Roger Hawkins tworzyli sekcje rytmiczng. Wszyscy ci niezwykli
artySci przyjechali z Muscle Shoals i Memphis, by zagra¢ na plycie Arethy
zatytulowanej Lady Soul.

Ahmet spojrzal na mnie.

- Chce, zeby$ wszedl do studia i zagral na gitarze do tej piosenki -
powiedzial.

Wygonil tych wszystkich gitarzystow z pomieszczenia i kazal mi wejs¢ do
studia. Bylem bardzo zdenerwowany, bo nie umialem czyta¢ nut, a
pozostali mieli przygotowane kartki na stojakach. Weszla Aretha i
zaSpiewala Be as Good to Me as I Am to You, a ja zagralem. Musze
przyzna¢, ze moj udzial w nagraniu tej plyty dla Ahmeta i Arethy wraz z
tak utalentowanymi artystami wcigz uwazam za jedna z jasniejszych kart
mojego zycia.

To wlasnie amerykanskie koncerty uczynily Cream tak znanym zespolem.
Amerykanska publicznos¢ jako$ nie miala nas dosy¢ i sadze, ze kiedy
Stigwood to spostrzegl, zrozumial, ze oznacza to spora forse nie tylko dla
niego, ale rowniez dla nas. Zanim sie zorientowaliémy, znéw znalezliSmy
sie w trasie po Stanach, tym razem na niewiarygodne pie¢ miesiecy.
Przyznam, ze nawet lubilem te ,trasy na zadanie”, jak je nazywaliémy,
podczas ktérych wskakiwaliSmy do samochodu, by jecha¢ na kolejny
koncert. Pod wzgledem muzycznym byliSmy w szczytowej formie. Mnie
natomiast cieszylo szczegélnie, ze moge odwiedzaé nowe miejsca i
sprawdza¢, co ciekawego w nich slycha¢ - w sensie artystycznym



oczywiscie.

Naprawde wciggnela mnie Owczesna undergroundowa literatura
amerykanska. Dwojka moich londynskich przyjaciol, Charlie i Diana
Radcliffe, skierowala moja uwage na Kennetha Patchena i jego ksiazke
The Journal of Albion Moonlight. Na krotko ksigzka ta stala sie moja
biblia i cho¢ nie mialem bladego pojecia, o czym tak naprawde jest,
Swietnie sie ja czytalo -przypominalo to nieco stluchanie muzyki
awangardowej. Dlatego tez szukalem na ulicach kolejnych miast
pokrewnych dusz. Przygladalem sie ludziom i wylapywalem takich, ktorzy
wygladali, jakby nadawali na tych samych falach co ja. Podchodzilem do
nich, przedstawialem sie i wléczylem sie z nimi, zeby sprawdzi¢, co
ciekawego z tego wyniknie. Czy teraz bylbym do tego zdolny? Nie jestem
pewny, ale w ten spos6b nawigzalem wiele przyjazni w calej Ameryce i
poznalem wielu ciekawych ludzi.

Pamietam na przyklad dzien, gdy graliSmy gdzie§ na Wschodnim
Wybrzezu. Przeszedlem sie po sali pomiedzy wej$ciami i nagle poczulem
niezwykle intensywny zapach, ktory okazal sie aromatem olejku paczuli.
Facet, ktory sie tym nasmarowal, przedstawit sie jako David, powiedzial
mi, ze mieszka w tipi, i zaprosil mnie do siebie na drugi dzien.
Fascynowala go kultura rdzennych Amerykanow i postanowil, ze bedzie
zyl tak jak oni, w tradycyjny sposob. Zaprzyjazniliémy sie i nawet teraz od
czasu do czasu kontaktujemy sie ze soba. Spotykalem podobne osoby w
calym kraju. Dokadkolwiek poszedlem, w konicu natykalem sie na swoje
bratnie dusze, eks-centrykow, muzykow czy tez ludzi, od ktérych mozna
sie bylo czego$ nauczy¢.

W Los Angeles, kiedy wraz z gitarzysta i kompozytorem Stephenem
Stillsem wusilnie zabijaliSmy czas, moja kariera w Cream omal nie
skonczyla sie raptownie. Stephen zaprosit mnie na swoje ranczo w
kanionie Topan-ga na probe jego zespotu, Buffalo Springfield. Pojechalem
tam wraz z Mary Hughes, ktora byla wtedy do$¢ popularna w LA.
RozgosciliSmy sie, a zespdl zaczal sie stroi¢. Byla to bardzo halasliwa
proba, na tyle glo$na, ze pewnie jaki$ sasiad zadzwonil po gliniarzy, a ci
niebawem zapukali do drzwi. Duszace opary unosily sie w calym domu,
wiec niewiele im trzeba bylo, by stwierdzi¢, ze jaramy trawe. Zanim
zdazyliSmy sie zorientowa¢, zgarneli nas wszystkich, najpierw do biura
szeryfa w Malibu, a potem do wiezienia hrabstwa Los Angeles. Dzialo sie
to w pigtek wieczér. Po zatrzymaniu trafilem do celi pelnej czarnych, w
ktérych od razu rozpoznalem czlonkéw Czarnych Panter. Mialem na sobie
rozowe buty od Gohilla z Chelsea i wlosy do pasa, wiec od razu
pomys$lalem sobie: ,Nie jest dobrze”. Na szczeScie wieéci o moim
zatrzymaniu jakim$ cudem dotarly do Ahmeta, ktéry wplacil za mnie
kaucje. Musialem pézZniej stawic sie w sadzie i przysiegac¢ na Biblie, ze nie
mam pojecia, co to takiego marihuana. W koncu bylem Anglikiem, a w



Anglii nie robiliSmy podobnych rzeczy. Wyszedlem stamtad bez skazy, ale
to wydarzenie naprawde mng wstrzasnelo. Dostatecznie przerazajacym
doswiadczeniem byla perspektywa zamkniecia na caly weekend na dotku,
a co dopiero skazanie za narkotyki i wyrok, ktéry polozylby definitywny
kres grupie Cream, nie moéwiac juz o mojej wlasnej karierze.

Podczas pieciu miesiecy tournee po Stanach obserwowaliSmy glebokie
polityczne wstrzasy, podczas ktorych w calym kraju w kampusach
uniwersyteckich odbywaly sie antywojenne demonstracje, a w miastach az
wrzalo od rasowych napie¢. Poniewaz nigdy nie interesowala mnie
polityka, konsekwentnie odcinalem sie od tego, obojetnie przyjmujac
wiadomos$ci

o aktualnych wydarzeniach. Od czasu do czasu w S$rodowiskach
undergroundowych poznawalem ludzi zaangazowanych politycznie, ale
tak naprawde staralem sie za wszelka cene unikaé kontaktu z nimi - o ile
bylto to mozliwe.

Najbardziej goraco zrobilo sie czwartego kwietnia wieczorem, tego dnia,
kiedy zabito Martina Luthera Kinga Jr. W sali na wprost naszej odbywat
sie koncert Jamesa Browna i musieli nas przemyci¢ bocznymi drzwiami do
sali, poniewaz publiczno$¢ wychodzaca z koncertu Browna lata wszystkich
jak popadlo. Tego wieczoru wszyscy biali znalezli sie w $miertelnym
niebezpieczenstwie i przez nastepne tygodnie, grajac w miastach takich jak
Detroit czy Filadelfia, naprawde czuliSmy olbrzymia presje.

Tak naprawde nigdy nie rozumialem podloza konfliktu rasowego ani nie
dotknal mnie on osobiscie. Jak sadze, poza jego ramy pomoglo mi wyjsé¢
to, ze bylem muzykiem. Gdy sluchalem jakiej$ plyty, malo mnie
obchodzilo, skad pochodzi gitarzysta czy perkusista i jaki ma kolor skory.
Tym bardziej ciekawe jest to, ze dziesie¢ lat p6zniej zostalem naznaczony
pietnem rasisty za uwagi na temat Enocha Powella, rzucane po pijaku ze
sceny w Birmingham. Od tamtej pory staralem sie zachowywac swoje
zdanie dla siebie, mimo ze moje wypowiedzi nie mialy w najmniejszym
stopniu podloza rasistowskiego. Bardziej byl to atak na 6wczesna polityke
rzadowa, dotyczaca taniej sily roboczej, pomieszania kulturowego i
przeludnienia, wynikajacych w oczywisty sposéb z modelu zachlannego
panstwa. Wlasnie wtedy wroécitem z Jamajki i widzialem w telewizji liczne
reklamy, zachecajace do rozpoczecia ,nowego zycia” w Wielkiej Brytanii, a
poOzniej na Heathrow widzialem, jak cale rodziny z Indii Zachodnich byly
upokarzane przez kilku urzednikéw imigracyjnych, ktérzy najwyrazniej
wecale nie mieli zamiaru ich przepuscié. Bylo to podle. Oczywiscie nie bez
znaczenia mogl by¢ rowniez fakt, ze na Pattie lypal takomym okiem jeden
facet z saudyjskiej rodziny krolewskie;.

Amerykansa trasa ,na zadanie” byla poczatkiem konca Cream, poniewaz
kiedy tylko zaczeliSmy tak intensywnie pracowac, wszelkie komponowanie
stalo sie niemozliwe i zespoét zaczal sie pograzaé¢. Chyba wszyscy uwazali, iz



rozpad Cream nastapil w wyniku starcia indywidualnoSci wewnagtrz
zespohu. Co prawda Jack i Ginger czesto skakali sobie do gardel, ale byl to
ledwo wycinek calo$ci.

Kiedy gra sie koncert za koncertem przy bardzo napietym
harmonogramie, czesto nie z samej checi grania, a na skutek zobowigzan
kontraktowych, latwo mozna zapomnie¢ o idei, ktéra lezala u podstaw
powstania zespolu. Zdarzaly sie rowniez takie momenty, gdy graliémy dla
publicznos$ci i wystarczalo nam, ze ludzie otaczaja nas nabozng czcia, a my
wpadaliémy w samozachwyt. Zaczalem sie niemal wstydzi¢, ze jestem
czlonkiem Cream, poniewaz uwazalem to za jeden wielki kant. Nie
rozwineliSmy sie ani troche od momentu powstania. Podczas naszej
wyprawy przez Ameryke byliSmy poddawani niezwykle silnym wplywom
jazzu i rock and rolla, ale najwyrazniej nie potrafiliémy z tego skorzystac i
nauczy¢ sie czego$ nowego.

Najbardziej zniechecilem sie do zespotu, gdy dzieki mojemu przyjacielowi,
Alanowi Pariserowi, poznalem muzyke kapeli The Band. Alan,
przedsiebiorca z LA, znal doslownie wszystkich w muzycznym biznesie i
mogt skontaktowaé¢ mnie z kazdym, kogo mialem ochote poznaé. Mial
tasmy z rewelacyjnym pierwszym albumem The Band, zatytulowanym
Musie from Big Pink. Kiedy go wyshuchalem, doslownie zaniemowilem i
wlasnie wtedy z calg jaskrawoscia u$wiadomilem sobie wszystkie
problemy, z ktorymi zmagal sie Cream.

The Band byt zespolem, ktéry moim zdaniem robil wszystko, jak nalezato,
czerpiac wplywy z muzyki country, bluesa, jazzu i rocka. Komponowali
wspaniate utwory. Nie moglem nic poradzi¢ na to, ze porownywalem ich z
nami. To pewnie bylo glupie i bezsensowne, ale ja goraczkowo szukalem
ukladu odniesienia - i w koncu go znalazlem.

Po wysluchaniu $wietnego albumu The Band po prostu poczulem, ze
utkneliSmy w martwym punkcie, i chcialem sie jak najszybciej z tego
wyrwac. Wydzwanialem do Stigwooda niemal po kazdym koncercie.

- Musze jecha¢ do domu, dluzej nie potrafie, musisz mnie od tego
uwolni¢ - mowilem do sluchawki. Wytrzymaj jeszcze tylko tydzien -
odpowiadal na to zwykle.



Blind Faith



Kiedy wczesng wiosng 1968 roku wrociliSmy do Anglii, pod wzgledem
komercyjnym znajdowaliémy sie w nie najgorszej kondycji. ByliSmy w
stanie wyprzeda¢ bilety na dwa koncerty w jednym miejscu bez
najmniejszego problemu. Disraeli Gears odnibést olbrzymi sukces w
Stanach, podobnie jak nasz hit singlowy Sunshine of Your Love. Na mnie
nie robilo to szczegdlnego wrazenia, bo moim zdaniem straciliSmy
poczucie kierunku. Mialem serdecznie do$¢ zgrywania wirtuoza gitary.
Nasze koncerty zmienily sie w namiastke gry, w trakcie ktorej mogliSmy
sie wszyscy popisywaé swoimi umiejetno$ciami, a poczucie jednoSci,
towarzyszace nam na poczatku dzialania zespotu, zniknelo jak sen.
Okazalo sie réwniez, ze nie jesteSmy w stanie przebywaé ze soba.
Zwyczajnie uciekaliémy od siebie. Nigdy nie spedzaliSmy razem wspoélnie
wolnego czasu, ale przestaly nas nawet laczy¢ wspolne idee. Po prostu
wchodziliémy na scene razem, a potem rozchodziliSmy sie kazdy w swoja
strone. W koncu zaczelo to mie¢ wplyw na muzyke. Sadze, ze gdybySmy
potrafili stlucha¢ siebie nawzajem, to Cream mialby szanse przetrwac, ale
w tamtym momencie nasze indywidualizmy braly gore. ByliSmy
niedojrzali i niezdolni do odlozenia na bok réznic miedzy nami. By¢ moze
pomoglby nam chwilowy odpoczynek od tego wszystkiego.
Prawdopodobnie nasza decyzja o rozejsciu sie zirytowala Roberta Stig-
wooda, ale z pewnoscig nie byla dla niego zaskoczeniem. W tym czasie
odebratl zbyt wiele alarmujacych telefonéw, by sie temu dziwi¢. Od samego
poczatku mowil nam, ze lezy mu na sercu przede wszystkim nasze dobro,
ale w miare uplywu czasu zaczalem dochodzi¢ do wniosku, ze to wlasnie ze
mng wigzal najwieksze nadzieje. Tymczasem podpisaliémy umowe,
zobowiazujac sie do nagrania jeszcze dwoch plyt (jedng z nich mieliSmy
czeSciowo zarejestrowang jeszcze w Stanach), odbycia pozegnalnego
jesiennego tournee po Stanach oraz dwdbch ostatnich koncertow w
Londynie juz po powrocie.

Wspaniale bylo wréci¢ do Bazanciarni, w ktérej zastalem Litvinoffa w
nastroju podniecenia, poniewaz znalazl zatrudnienie jako trener dialogoéw
i doradca techniczny w filmie Performance, ktory w Chelsea krecili
Donald Cammell i Nicolas Roeg. Zatrudniono go w charakterze
konsultanta gléwnie z uwagi na jego znajomo$¢ pol§wiatka, poniewaz
akcja filmu, ktory krecono gléwnie pod Micka Jaggera w roli przebrzmialej
gwiazdy rocka, toczyla sie w srodowisku londynskich gangsteréw. Litvinoff
mial mnéstwo pomystow na to, w ktéra strone powinna p6jsé fabuta filmu,
i codziennie przychodzil do mnie, zeby opowiedzie¢ wszystkie zdarzenia z
planu i zdradzal harmonogram dnia nastepnego. Pewnego wieczoru
przyprowadzil ze soba rezysera, Donalda Cammella, ktéry celowo wywolat



krotkie spiecie w mieszkaniu, bo podczas przerwy w dostawie pradu, w
ciemnos$ciach, proébowal obmacywaé moja dziewczyne Charlotte.
Przedziwny facet.

Wkrétce zycie wrocilo na dawne tory i ludzie znéw zaczeli wpadaé do nas
na herbatki i muzyczne imprezy. George Harrison, z ktéorym znali$my sie
od czaso6w The Yardbirds, stal sie regularnym go$ciem w naszym domu.
Bedac wowczas facetem, ktory za wszelka cene chce sie z kim$
zaprzyjazni¢, traktowalem go wylacznie jako kolege muzyka. Zwykl byl
wpadac¢ do nas po drodze z biura na Savile Row do bungalowu w Esher i
czesto przynosil probne tloczenia plyt, nad ktérymi pracowali The Beatles.
Czasami jezdzilem do domu George’a do Esher, gdzie graliSmy na
gitarach, lykaliSmy kwas i tak krok po kroku zaczela sie miedzy nami
zawigzywaé przyjazin. Pewnego dnia, na poczatku wrze$nia, George
zawi6zl mnie do Abbey Road Studios, w ktérym nagrywal. Po przybyciu na
miejsce powiedzial, ze beda rejestrowac jedna z jego piosenek, i poprosit
mnie, zebym zagral w niej na gitarze. Bylem nieco zaskoczony i uznalem to
za do$¢ dziwaczng prosbe, poniewaz to on byl gitarzysta The Beatles i
zawsze Swietnie sobie radzil na ich plytach. Bylem rowniez mile
polechtany, gdyz niewielu ludziom Beatlesi proponowali udzial w swych
nagraniach. Nawet nie przywiozlem ze soba swojej gitary, wiec musialem
zagra¢ na pozyczonym instrumencie.

Z tej calej sytuacji odczytalem to, ze Paul i John dos¢ lekcewazaco odnosili
sie do wkladu w zespét zaréwno George’a, jak i Ringa. George
komponowal utwory przy kazdym albumie, ale zawsze spychano je na
dalszy plan. On chyba uwazal, ze nasza przyjazn da mu troche wsparcia, i
ze zaproszenie mnie do nagrania moze ustabilizowaé jego pozycje czy
nawet przysporzy¢ mu szacunku. Bylem lekko podenerwowany, poniewaz
John i Paul zabrali sie do pracy z kopyta, ale poszlo dobrze. Byl to utwor
While My Guitar Gently Weeps. NagraliSmy go w jednym podejsciu i
moim zdaniem brzmial $wietnie. John i Paul swoim zwyczajem nie
okazywali przesadnego zachwytu, ale George przestuchiwal kawalek raz za
razem i byl wyraznie zadowolony. Po dodaniu kilku efektow i zrobieniu
pierwszego miksu pozostali zaczeli gra¢ utwory, ktore juz wczesniej
nagrali. Poczulem sie, jakbym zostal dopuszczony do ich sanktuarium.
Dwa tygodnie p6zniej George wpadl do Bazanciarni i zostawil mi probne
wytloczki podwojnego albumu, na ktorym mialo sie ukaza¢ owo nagranie.
Byl to Bialy Album, dlugo oczekiwany nastepca Sierzanta Pieprza. Kiedy
w nastepnym miesigcu pojechalem na pozegnalne tournee Cream do
Ameryki, wziglem je ze soba. Podczas pobytu w LA puszczalem niektore
nagrania moim znajomym i wtedy dostalem telefon od George’a. Dotarlo
do niego, ze pozwalam shucha¢ tych nagran kazdemu, kto sie napatoczy -
byt wéciekly i zdrowo mnie opieprzyl. Pamietam, ze bylem gleboko
urazony, poniewaz sgdzilem, iz wykonuje wspaniala robote, promujac ich



muzyke wsréd wybrednych stuchaczy. Sprowadzil mnie na ziemie w
bardzo przykry spos6b. Owszem, byla to Swietna lekcja na temat
okreslonych granic i niewysnuwania pochopnych wnioskéw, ale bolalo jak
diabli. Na jaki$ czas odsunglem sie od niego, ale z czasem znow zaczeliSmy
sie przyjaznié, chociaz po tym wydarzeniu juz zawsze bylem czujny i w jego
towarzystwie bardzo sie pilnowalem.

Dwudziestego szdstego listopada 1968 roku Cream zagral dwa ostatnie
koncerty w Royal Albert Hall w Londynie. Przed koncertem bardzo
chcialem, zeby juz bylo po wszystkim, ale kiedy stanalem na scenie,
opanowala mnie ekscytacja. Wydawato mi sie wspaniale, ze mozemy staé
tam z uniesionymi glowami i rozwigza¢ zesp6t z godno$cig. Wiele réwniez
znaczyt dla mnie fakt, ze na sali znajdowali sie nie tylko fani, ale tez
koledzy muzycy, ludzie sceny. Wszyscy przyszli, zeby sie z nami pozegnac.
Bylem poza tym opanowany przemozna pewno$cia, ze postepujemy
stusznie. Zreszta chyba wszyscy podzielali to zdanie. Po drugim koncercie
nie bylo zadnych imprez, nikt nie przemawial. Po prostu rozeszliSmy sie w
spokoju, kazdy w swoja strone.

Przez jaki$ czas bylem calkiem zadowolony z faktu, ze znalazlem sie na
bocznym torze. Moglem graé, z kim mi sie podobalo. Jeden z pierwszych
tego typu koncertow, zaledwie dwa tygodnie po koncertach w Albert Hall,
zagralem z The Rolling Stones. Byt to dziwaczny wystep. Zadzwonil do
mnie Mick i poprosit, bym wpadt do studia w Wembley, w ktérym Stonesi
nagrywali dla telewizji program zatytulowany The Rolling Stones’ Rock
and Roli Circus. Wciggnelo mnie to od razu, poniewaz dowiedzialem sie,
ze innym zaproszonym goSciem bedzie Taj Mahal, amerykanski muzyk
bluesowy, ktérego naprawde chcialem poznaé. Stonesom udato sie wtedy
stworzy¢ niezwykly sklad, z takimi artystami jak Taj Mahal, John Lennon i
Yoko Ono, Jethro Tull, Marianne Faithfull oraz The Who.

Byl to ciekawy koncert. Mick wzial na siebie role konferansjera cyrkowego,
zalozyl cylinder oraz frak i zapowiadal poszczegolne zespoly. Jesse Ed
Davis, ktory gral na gitarze w zespole Taj Mahala, byt wy$mienity, a
jeszcze ciekawszy okazal sie duet zlozony z Yoko Ono i Ivry’ego Gitlisa,
klasycznego skrzypka. Ja i Lennon graliSmy na gitarach w utworze Yer
Blues. Towarzyszyl nam zaimprowizowany zespol, nazwany Winston
Legthigh and the Dirty Macs, w sklad ktérego oprécz nas wchodzili Keith
Richards na basie, Mitch Mitchell na perkus;ji i Gitlis na skrzypcach. Yoko
Ono dosSpiewala reszte. Niestety, caly ten projekt wymknal sie spod
kontroli, poniewaz Stonesi byli wtedy w fatalnym stanie. Brian, juz niemal
wyrzucony z zespotu, znajdowal sie pod wielka presja, a pozostalych
wyraznie trawila depresja. Grali bez polotu i nieczysto, prawdopodobnie
dlatego gdy Mick zobaczyl koncowy produkt, nie dopusci! do jego emisji.
Niedlugo potem w Bazanciarni odwiedzil mnie Ginger. Powiedzial mi, ze
musze wyjechac z miasta, bo jestem na ,liscie Pilchera”.



Detektyw sierzant Norman Pilcher byl londynskim gling, cieszacym sie zla
slawa, wykraczajaca poza wydzial narkotykowy, ktorg zyskal, wsadzajac za
kratki gwiazdy rocka. W tej grupie znalezli sie Donovan, John Len-non,
George Harrison, Keith Richards i Mick Jagger. Ginger powiedzial, ze
dostal cynk od jakiego$ znajomego policjanta, bo on roéwniez byl
przeznaczony do odstrzalu. Od razu zadzwonilem do Stigwooda, ktory
mial chate w Stanford, The Old Barn, z pytaniem, co powinienem robic.
Od razu powiedzial, ze przez kilka dni moge pomieszka¢ u niego. Pierwszej
nocy, ktora spedzilem u Stigwooda, Bazanciarnie najechali policjanci i
podrzucili do mieszkania cala ciezarowke haszu. Czulem sie fatalnie,
poniewaz zgarneli Martina i Phillipe’a, a ja ich nie ostrzeglem, myslac, ze
tylko mng interesuje sie Pilcher. Nigdy sobie tego nie daruje.

Po nalocie na Bazanciarnie pojawilo sie kolejne ostrzezenie. Kilka dni
poOzniej Ginger powiedzial mi, ze podobno Pilcher chce zawrze¢ ze mna
wymuszony uklad. Mial on polegaé na tym, ze ja wyjade z miasta i bede
schodzil temu glinie z drogi. Znikne z jego terytorium, a on nie bedzie
mnie $cigal. W gruncie rzeczy bylem juz spakowany i poniewaz po raz
pierwszy w zyciu mialem troche grosza, dotarlo do mnie, ze przeciez moge
sobie kupi¢ dom. Az do tej chwili nie przejmowalem sie specjalnie
zarobkami. Raczej nie trafialy do naszych rak, tylko wedrowaly do
menedzera. My dostawaliSmy od niego tygodniowki. Oplaty takie jak
czynsz regulowano bezposrednio z jego biura. Na zycie nie wydawalem
wiele, a i tak wiekszo$¢ z tych pieniedzy szla na nowe ciuchy w Granny
Takes a Trip. Dlatego tez nie zwracalem wiekszej uwagi na to, co sie dzieje
z naszymi pieniedzmi. Az do dnia, w ktorym podjalem decyzje o
przeprowadzce.

W panice, ktora ogarnela mnie na my$l o wyprowadzce z Chelsea,
natychmiast nakupilem magazynéw z ogloszeniami o sprzedazy
nieruchomosci. Wiedzialem, ze je$li juz mam zamieszka¢ na wsi, to musi
to by¢ gdzie§ w okolicy Ripley. Dlatego tez pojechalem obejrzeé¢ kilka
doméw blisko Box Hill, ktére znajdowaly sie w sielskim otoczeniu i mialy
widok na gory Surrey. Pewnego dnia przegladajac magazyn ,Country
Life”, zatrzymalem sie przy zdjeciu czego$, co wygladalo jak
Srdédziemnomorska willa, oczywiscie z wykladanym kaflami tarasem i
balkonem. Zadzwonilem do agenta i uméwilem sie z nim na spotkanie.
Kiedy po raz pierwszy zobaczylem ten dom, od razu pomyslalem, ze jest
idealnie polozony. Zdawal sie sterczeé ze wzgobrza, byl otoczony pieknym
zagajnikiem, a ze $rodka roztaczal sie malowniczy widok na poludniowe
wybrzeze. Pamietam, ze wchodzac przez drzwi frontowe, odkrylem w
Srodku kilka mebli i dziwne zaslony, pozostale po poprzednim wlascicielu.
Wszystko byto spréchniale i zatechle, ale ja po prostu zakochalem sie w tej
willi od pierwszego wejrzenia. Kiedy tylko wszedlem do $rodka, doznalem
wspaniatego uczucia, ze oto znalazlem sie w swoim domu.



Chodzily pogloski, ze dom, noszacy nazwe Hurtwood Edge, zostal
zaprojektowany przez wielkiego architekta doby wiktorianskiej, Sir
Edwina Luty-ensa, projektanta imperialnej stolicy New Delhi. Okazalo sie
to nieprawda. Rzeczywistym projektantem byl Robert Bolton. Przed
drzwiami wejSciowymi domu znajdowala sie niewielka weranda,
zapobiegajaca powstawaniu przeciagdw, z ktorej mozna bylo zajrzeé
wprost do salonu. Jego okna wychodzily na trzy strony: jedno na taras,
pozostale na wzgorza. Kiedy przeszedlem sie po ogrodzie, z zaskoczeniem
odkrylem, ze ro$nie tam sze$¢ wyro$nietych sekwoi, ktére musialy mie¢ po
kilkaset lat i zostaly zasadzone na dlugo, zanim wybudowano ten dom.
Ogrod zdobily rowniez palma 1 topole, nadajac temu miejscu
Srédziemnomorski klimat. Agent powiedzial mi, znéw niezgodnie z
prawda, ze ogrod zostal zalozony przez znang specjalistke w dziedzinie
ogrodnictwa, Gertrude Jekyll. Chcialem z miejsca kupi¢ Hurtwood i od
razu sie do niego wprowadzi¢. Kiedy pojawilem sie tam ponownie, by
sprawdzi¢, czy pierwsze wrazenie nie bylo zludne, zaskoczylem agenta z
jego dziewczyna, opalajacych sie nago na tarasie. Okazalo sie, ze oni tam
wlaséciwie mieszkajg, bo dom stal pusty od dwdch lat i nikt nie wykazywal
nim najmniejszego zainteresowania. Sadze, ze informacja, iz beda sie
musieli wyprowadzi¢, byla dla nich wstrzasem.

Cena wynosila trzydziesci tysiecy funtéw, co w tamtych czasach stanowito
najwieksza kwote, o jakiej w ogdle slyszalem. Nie mialem pojecia o
biznesie, a juz na pewno nie o kupowaniu domoéw, poszedlem wiec do
Stigwooda po pomoc. On najwyrazniej uwazal, iz trzydzie$ci kawalkow to
niezbyt wygérowana cena, i powiedzial, ze powinienem kupi¢ wille. Zanim
sie obejrzalem, podpisano umowy i stalem sie wtascicielem tego domu.
Bylo to niezwykle uczucie. Nigdy nie mialem wlasnego domu. Przez cale
zycie blgkalem sie z miejsca na miejsce, od pierwszego dnia, w ktorym
wyjechalem z Ripley, kiedy to spalem na dworcach czy w parku albo na
wersalkach w domach przyjaciol. Najdalej zaszedlem, wynajmujac cze$¢
Bazanciarni, a teraz mialem Hurtwood na wlasnos$¢ i Swiadomos¢, ze oto
mam miejsce, w ktorym moge robi¢, co chce.

Najwiekszymi zaletami Hurtwood byly oddalenie od miasta i spokéj.
Niezwykle podobala mi sie rowniez droga wiodaca do mojego domu,
prowadzaca z Shere do Ewhurst. W jednym miejscu, zwanym po prostu
skrotem, zmieniala sie w droge o jednym pasie. Wygladala, jakby miala
tysigc lat i jakby kto§ w skalistej rzece wyciosal kanion ze stromymi
skalami. Slyszalem opowiesci, ze kiedy$ byl to szlak przemytnikéw. Zima,
kiedy $nieg na dobre przylgnal do wiszacych nad nig drzew, wydawalo mi
sie, ze poruszam sie w $nieznym, bialym tunelu. Jadac do domu, czulem
sie, jakbym wkraczal do krainy Hobbitow. Bardzo szybko uznalem, ze
wlaénie w Hurtwood chce dozy¢ swoich dni. Bylem o tym absolutnie
przekonany.



Wprowadzilem sie bardzo szybko - z gitarami, dwoma fotelami do salonu i
t6zkiem, ktore stanelo na pietrze. Mialem réwniez motocykl Douglas z
1912 roku, kupiony w sklepie w Ripley. Nie byl sprawny. Po prostu go
prowadzitem i w konicu stangl na §rodku salonu jak rzezba. Zrobilem sobie
jeszcze jeden drogi prezent w postaci pary wielkich, wysokich na prawie
dwa metry, kinowych glo$nikow firmy Altec Lansing, ktore nosily nazwe
The Voice of The Theatre. Byly zrobione z drewna i kazdy z nich mial
metalowa trabke na gorze. Dzieki nim moja wieza grala naprawde pieknie.
Po kilku miesigcach spartanskiego zycia w Hurtwood stwierdzilem, ze
nadszed! czas na zmiany. Mniej wiecej w tym czasie w Londynie pojawila
sie grupa tak zwanych ,arystokratycznych hipiséw”. Ci ludzie pochodzili z
wyzszych sfer, ale postanowili wies¢ cyganskie zycie. Przywodcami tego
ruchu byli sir Mark Palmer, ktory prowadzil agencje modeli The English
Boys, Christopher Gibbs, handlarz antykami, tworca scenografii do filmu
Performance, Jane, Julian i Victoria Ormsby-Gore, najstarsze dzieci
Davida Harlecha, ambasadora Wielkiej Brytanii w USA w czasie
prezydentury Kennedy’ego. Ubrani w stylowe stroje, jako ci, co dyktuja
mode, byli otoczeni wianuszkiem tworczych i ciekawych ludzi. Zwykle
krecili sie w tych samych miejscach, do ktérych i ja zagladalem, jak
Granny’s, Chelsea Antique Market i Picasso. MieliSmy wspo6lnego
znajomego, lana Dallasa, ktory byl bardzo zainteresowany islamskim
mistycyzmem. Pewnego wieczoru zabral mnie do Baghdad House,
arabskiej restauracji na Fulham Road, ktorej piwnica byla urzadzona na
wzor wschodniego bazaru. Bylo to najmodniejsze miejsce w mieScie -
czesto bywali tam i Beatlesi, i Stonesi. Tam zostalem przedstawiony
Davidowi Mlinaricowi, wschodzacej gwiezdzie dekoratorow wnetrz o
pseudonimie Potwor.

Na moja prosbe Potwor, czesty wspdlpracownik Micka Jaggera, przyjechat
rzuci¢ okiem na Hurtwood, ktory staralem sie jako§ umeblowa¢. Chcialem
uzyska¢ hiszpanski czy tez wloski wystrdj, dlatego od jakiego$§ czasu
kupowalem osiemnasto- i dziewietnastowieczne meble w sklepach z
antykami w Chelsea i Fulham, ale ze nie mialem sie kogo poradzic,
handlarze zwykle robili mnie w balona, jak chcieli. W domu bylo centralne
ogrzewanie, wiec meble zaczely sie wypaczac, pekaé i rozpada¢ na kawalki.
Miatem réwniez meble arabskie, jakie$ indyjskie rzezbione krzesta i wielki,
stary stol z refektarza, ktory stal w holu, tak wiec uzyskalem przedziwna
kombinacje wyposazenia od Sasa do lasa. Potwor wezwal na pomoc
Christophera Gibbsa i krok po kroku zmieniali wszystko, az doprowadzali
wnetrza do tadu. W salonie potozyli tkany dywan, dzieki czemu pokdj stal
sie przytulniejszy, do sypialni wstawili urocze loze z baldachimem, dodali
mnostwo perskich i marokanskich dekoracji na $ciany i stopniowo dom
zaczal nabieraé wlasciwego ksztaltu.

Bylem tak zachwycony tym, ze Hurtwood wreszcie nabral jakiego$



charakteru, ze zapragnalem stworzy¢ takie gniazdko rowniez moim
dziadkom. Znalazlem piekny domek w Shamley Garden i zabralem Rose i
Jacka, zeby go sobie obejrzeli. Byli zachwyceni, przynajmniej Rose, bo co
do Jacka to nie jestem pewien. Oddaliliémy sie od siebie nieco i by¢ moze
byl nieco zazdrosny. Rose zawsze z duzym entuzjazmem przyjmowala fakt,
ze mi sie w zyciu dobrze wiedzie, ale nie sadze, zeby Jack naprawde
rozumial, o co w tym wszystkim chodzi. By} dumnym mezczyzna i chociaz
w myS$lach czesto ukladalem sobie, co chce mu powiedzie¢, kiedy
nadchodzil wlasciwy moment, wszystko jako$ sie rozmywalo, poniewaz
zaden z nas nie byl w stanie wyrazi¢ tego, co czul. Bardzo tego zatuje.
Niemniej jednak Rose i Jack spedzili wiele szcze$liwych lat w tym domku i
przez dhugi czas wszystko ukladalo sie naprawde pomyslnie.

W tamtym okresie znéw zaczalem czesto widywac sie z Georgeem Harri-
sonem, szczegOlnie ze teraz praktycznie zostaliSmy sasiadami. George i
jego zona, Pattie, mieszkali p6l godziny drogi ode mnie, w posiadlo$ci w
Esher, w rozlozystym bungalowie o nazwie Kinfauns. Ich dom mial
okragle okna i wielki kominek, ozdobiony przez grupe Fool, czyli
holenderskich artystow, ktorzy malowali murale. ZaczeliSmy spedzaé ze
soba wiele czasu. Czasami on i Pattie przyjezdzali do Hurtwood na kolacje
i wieczorng porcje muzyki albo by pokazaé¢ mi nowy samochdd. To wladnie
w czasie pierwszych miesiecy w Hurtwood George napisal jedna ze swoich
najpiekniejszych piosenek, Here Comes the Sun. Byl piekny, wiosenny
poranek i siedzieliSmy posrodku wielkiego pola na skraju ogrodu.
MieliSmy ze sobg gitary i co§ tam brzdakaliSmy, kiedy on nagle zaczal
nuci¢: ,ta da da da, to byla dluga, chlodna, samotna zima”. I krok po kroku
wyluskiwal wszystkie dzwieki, az nadeszla pora lunchu. Ja roéwniez
jezdzilem do nich, zeby pogra¢ z George’em na gitarze albo po prostu z
nimi posiedzie¢. Pamietam tez, jak starali sie mnie wyswata¢, podsuwajac
coraz to inne piekne panny. Nie bylem tym jako$§ specjalnie
zainteresowany, poniewaz zaczelo sie dzia¢ co$, czego nikt sie nie
spodziewal: zakochiwalem sie w Pattie.

Mysle, ze poczatkowo kierowala mna zawi$¢ w polaczeniu z pozadaniem,
ale zmienilo sie to, kiedy ja lepiej poznalem. Pierwszy raz zobaczylem
Pattie za kulisami Saville Theatre w Londynie po koncercie Cream i
pomyslalem sobie, ze jest bardzo piekna. To wrazenie jeszcze potegowal
czas z nig spedzony. Pamietam, jak mys$lalem, ze jest rowniez piekna
wewnetrznie. Nie chodzilo tylko o to, jak wygladala, chociaz zdecydowanie
byla najpiekniejsza kobieta, jaka widzialem w zyciu. Siegalo to glebiej,
wynikalo z niej samej, z jej duszy. I chyba to, ze po prostu taka byla,
zniewolilo mnie do reszty. Nigdy wcze$niej nie spotkalem kobiety, ktora
bytlaby skonczona pod kazdym wzgledem i bylo to obezwladniajace
uczucie. Zdalem sobie sprawe, ze nadszedl moment, w ktéorym albo
przestane sie z nimi widywa¢, albo wywale jej prosto z mostu, co czuje.



Nadmiar wszystkich tych doznan w koncu pogrzebal méj zwiazek z
Charlotte. ByliSmy ze soba przez pie¢ lat i kochalem jg na tyle, na ile bylem
zdolny. Jednak stala mi na drodze do kobiety, ktéra cho¢ nie nalezala do
mnie, byla obecna w kazdej mojej mysli. Charlotte wrdécila na chwile do
Paryza i w koncu uwiklala sie w dlugotrwaly zwigzek z Jim-mym Page’em.
Nie widzialem sie z nig przez bardzo dlugi czas.

Pragnalem Pattie z jeszcze jednego powodu - poniewaz nalezala do innego,
wplywowego mezczyzny, ktory mial wszystko, czego pragnalem: drogie
samochody, niezwykla kariere i piekng zone. Pamietam, ze dawno temu,
kiedy moja mama wrécita do domu z nowa rodzing, bardzo pragnalem
zabawek mojego przyrodniego brata, bo wygladaly na ladniejsze i drozsze.
Bylo to uczucie, ktore nigdy sie nie zatarlo i z calg pewnos$cia w podobny
sposob mysélalem o Pattie. Ale poki co bardzo pilnie ukrywalem swoje
emocje i skoncentrowalem sie na poszukiwaniach mojej dalszej drogi
muzyczne;j.

Po rozpadzie Cream bylo zupelnie inaczej niz z The Yardbirds, poniewaz
wtedy mialem dokad pojsc. Teraz nie mialem niczego na oku i przez jakis
czas znajdowalem sie w prozni, grajac to z tym, to z owym. Siedzac
samotnie w Hurtwood, wielokrotnie rozmys$lalem o Steviem Winwoodzie,
ktory - jak slyszalem

- opuscil Traffic. Spotkanie z nim bylo bardzo logicznym posunieciem,
poniewaz kiedy zaczalem mie¢ pierwsze powazne watpliwosci co do
Cream, przyszlo mi na mysl, ze on jest jedyna osoba z wlasciwa muzyczna
maestria i moca zdolng scali¢ zesp6l. Gdyby pozostali podzielali moje
zdanie i pozwolili na jego przystapienie do zespolu, to Cream ewoluowalby
do kwartetu ze Stevem jako liderem, do ktdrej to pozycji brakowalo mi nie
tyle zdolnoSci, co pewnoSci siebie.

Steve mieszkal w domku w Aston Tirrold, w odleglej cze$ci Berkshire
Downs, i tam wla$nie Traffic skomponowal wiekszo$¢ nagran do plyty Mr.
Fantasy. Wybralem sie do niego, piliémy, paliliimy i rozmawialiSmy
godzinami, graliSmy tez na gitarach. Zagralem mu utwor, ktéry napisalem
na cze$¢ odnalezienia Hurtwood, Presence of the Lord. W drugiej zwrotce
umiescilem nastepujaca fraze: ,Wreszcie odkrylem miejsce do zycia,
jakiego wczesniej nie moglem znalez¢”. Przez jakis$ czas trzymaliSmy sie
razem i uknuliSmy we dwdjke plan zalozenia zespotu, praktycznie w ogole
o tym nie rozmawiajac. ZabijaliSmy czas z wielkg zapalczywoS$cia, bawigc
sie i poznajac nawzajem.

Pewnego wieczoru Steve i ja siedzieliémy w jego domku, palgc jointy i
grajac, kiedy zaskoczylo nas pukanie do drzwi. To byl Ginger. W jaki$
sposéb dotarlo do niego, co robimy, i wytropil nas, pomimo ze domek
Steve’a znajdowal sie na pustkowiu, daleko od uczeszczanych szlakow.
Steve rozjasnil sie na widok Gingera, a mnie serce zamarto, bo do tej
chwili po prostu bawiliSmy sie, nie majac zadnego konkretnego celu.



Bylem bardzo ostrozny, zeby nie wyskakiwa¢ z niczym przed Steve’em, i
mialem zamiar zostawi¢ sprawy wlasnemu biegowi. Pojawienie sie
Gingera wystraszylo mnie, bo zrozumialem nagle, ze bedziemy w jednym
zespole, a wraz z tym pojawi sie machina Stigwooda i caly ten szum, jaki
towarzyszyt Cream. Pamietam, jak myslalem: ,,O nie. Cokolwiek sie teraz
wydarzy, wiem, ze bedzie Zle”.

Trzymalem jednak swoje spostrzezenia dla siebie, poniewaz wciaz jeszcze
nie potrafilem zabiera¢ stanowczo glosu. Kiedy wszystko szlo dobrze,
plynalem z pradem, ale kiedy zaczynaly sie trudnos$ci czy niesnaski,
odczuwalem nieche¢ do owego pradu, zamiast sprobowac¢ co$ zmienid.
Kiedy za$ juz mialem naprawde dosy¢, po prostu wycofywalem sie, czy tez
znikalem, nie odzywajac sie ani stowem. Pomimo moich obaw odno$nie do
Gingera bardzo chcialem pracowac ze Steve’em i wbrew swej intuicji
pomyslalem, ze wszystko poéjdzie dobrze, bo on tego dopilnuje.
Zawierzylem jego wizji i zamiast podej$¢ do sprawy z rezerwa, podjalem
decyzje, ze powinienem poddac sie pradowi i zobaczy¢, dokad zajdziemy.
Kiedy stworzyliSmy trzon nowej grupy, w moje zycie wkradla sie niezwykla
dziewczyna, przyprowadzona do Hurtwood przez Potwora. Nazywala sie
Alice Ormsby-Gore i byla mlodsza corka Davida Harlecha. Ledwo
skonczyla szesnascie lat i byla absolutnie piekna. Miala geste, krecone
kasztanowe wlosy, wielkie oczy, enigmatyczny u$miech i cudownie
zarazliwy Smiech. Uwazalem, ze jest zniewalajaca, ale cho¢ zrobila na mnie
wrazenie, nie sadzilem, ze cokolwiek z tego bedzie. Roznica wieku
wydawala sie olbrzymia, a ta niezwykle delikatna dziewczyna na pierwszy
rzut oka miala sklonno$¢ do bujania w obtokach. Poprosita, bym poszedt z
nig na impreze w Londynie, co mnie troche zaskoczylo. Poszedlem, a ona
przez caly wieczor calkowicie mnie ignorowala, cho¢ oprocz Potwora i lana
Dallasa nie znalem tam absolutnie nikogo.

Z jakiego$ powodu, troche wbrew sobie, poniewaz zupelnie do siebie nie
pasowaliSmy, uznalem ja za os6bke wartg grzechu. Ze swym eterycznym
wygladem i sylwetka spowita w arabskie ciuchy wygladala jak postaé z
bajki

o wrobzkach. Te fantazje podgrzal jeszcze lan Dallas, ktory opowiedzial
mi historie Layli i Manjuna, romantyczng perska opowie$¢ o milosci:
Manjun zakochuje sie bez pamieci w Layli, ale jej ojciec nie zgadza sie na
ich Slub, dlatego Manjun dostaje pomieszania zmysléw z miloSci, tan
zawsze mowil, ze Alice bylaby pierwszorzedna Layla, ale o ile on widzial
Steve’a w roli jej Manjuna, ja wpadlem na inny pomysl. Nie mam pojecia,
co ona we mnie widziala - by¢ moze bylem interesujacy jako osoba
nieprzystajaca do jej grupy spolecznej

1 zobaczyla we mnie narzedzie zemsty klasowej, kto wie, ale po kilku
dniach niezgrabnych zalotéw wprowadzila sie do mnie i rozpetalo sie
szalenstwo.



Od samego poczatku byla to bardzo trudna, klopotliwa sytuacja. Nie
kochalem Alice, bo moje serce i mys$li zaprzatala Pattie. Czulem réwniez
wielkie skrepowanie réznica wieku, szczegblnie po tym, jak mi
powiedziala, ze jest wcigz dziewica. Tak naprawde seks grat bardzo
marginalng role w naszym zyciu. ZyliSmy raczej jak brat z siostra, chociaz
oczywiscie mialem nadzieje, zZe rozwinie sie to w normalny zwigzek. Jej
ojciec byl prawdziwym mito$nikiem jazzu, a ona odziedziczyla po nim jego
zainteresowania, wiec sluchaliSmy duzo muzyki i paliliSmy mnoéstwo
zielska.

Kolejna niezwykla rzecz dotarta do mnie dopiero po6zniej. Kiedy bylem
siedmio-, moze o$mioletnim chlopcem, na podworku graliSmy z moim
kumplem Guyem w taka gre, w ktorej przytaczaliémy najbardziej
niedorzeczne nazwiska, jakie udalo sie nam spamietac. W tej grze
zwycieska pozycje zajelo zdecydowanie nazwisko Ormsby-Gore. Kiedy
zaczelo sie na powaznie psu¢ pomiedzy mng i Alice, poczulem $miertelne
przerazenie, ze zwigzalem sie z dziewczyna z wyzszych sfer na skutek
niecheci z dziecinstwa. Mialem wrazenie, ze cala ta sytuacja z Alice wynika
z wywolanego u mnie przez moja matke pragnienia poniewierania
kobietami i ze podéwiadomie myslalem sobie: ,, To ta Ormsby-Gore i teraz
bedzie cierpie¢ jak zadna do tej pory”.

Steve przyjechal do Hurtwood w pierwszych tygodniach po tym, jak
wprowadzila sie tam Alice. Poniewaz godzinami graliSmy razem,
urzadzilem salon tak, by mogl rowniez spelniaé¢ funkcje sali prob. Staly w
nim stol, krzesta i wielka kanapa, oraz perkusja, klawisze i wzmacniacze
gitarowe. Sprzet byl wszedzie - magnetofony, mikrofony i metry kabli
wijgce sie po holu. Naprawde byla to namiastka studia, w ktérym grali$my
i nagrywaliémy bez konca, caly czas testujac brzmienia. Podczas
pierwszych dni korzystaliSmy z niewielkiego automatu perkusyjnego, az
Steve powiedzial, ze chce poprosi¢ Gingera, by do nas dolaczyl. Tak wiec
Ginger rowniez sie zadomowil, a skoro mieliSmy juz perkusiste, nalezalo
sie rozejrze¢ za basista. Wciaz podchodzilem do tego z rezerwa, bo balem
sie powtorki sytuacji z Gingerem z Cream, ale pomyslalem sobie, ze skoro
Steve jest zadowolony, to musze przynajmniej sprobowaé. Co do basisty,
to jeszcze ze Speakeasy znalem Ri-cka Grecha, wspanialego faceta, ktory
gral z Family. Byliémy dobrymi kumplami i od razu sie dopasowal.
Wszystkie poczatkowe proby nowego zespolu odbywaly sie w Hurtwood.
ZaczynaliSmy prace okolo poludnia i dZzemowaliSmy do pdznej nocy.
Bawiliémy sie przy tym setnie, ale wkrotce sytuacja wymknela sie spod
kontroli i zaczeliSmy sie tadowaé w $lepa uliczke. Jednak kiedy zjawiliémy
sie w studiu, wszystko zaczelo nabiera¢ rumiencéw. Juz mialem napisang
piosenke Presence of the Lord, wpadlem tez na pomyst zagrania utworu
Buddy’ego Holly’ego Well... Alright. Steve rowniez mial kilka kawatkow,
takich jak Sea of Joy



i Can’t Find My Way Home, ale byliémy, méwigc krétko, wciaz zespolem
dze-mujacym i tak naprawde nie bardzo obchodzilo nas, co robimy.

W koncu kto§ wpadl na $wiatlg my$l, by zatrudni¢ wySmienitego mtodego
producenta, Jimmyego Millera, by troche skoncentrowa¢ muzyke i
wybra¢ utwory na przyszlg plyte. Jimmy pracowal juz ze Steve’em przy
albu-mach Traffic i wydawalo sie, ze to logiczny krok naprzod. Wkrotce
jednak do prasy muzycznej przedostaly sie informacje, ze ponownie
jestem w zespole z Gingerem i ze sam Steve - wielka gwiazda - macza w
tym palce. Po raz pierwszy, o ile sie nie myle, w czoldwkach gazet pojawilo
sie okropne slowo ,supergrupa”. I wtedy wlasnie wlaczylo mi sie
ostrzegawcze czerwone Swiatelko, ale postanowilem je zignorowac, po
pierwsze dlatego, ze w projekcie bral udziat Steve, a po drugie nie mialem
nic lepszego do roboty. By¢ moze pod$Swiadomie moja ambicja bylto
stworzenie angielskiej odpowiedzi na The Band - ten pomyst byl wielkim i
ryzykownym wyzwaniem i prawdopodobnie dlatego nazwalem grupe
Blind Faith.

Nasza profesjonalng kariere jako zespol rozpoczeliSmy siodmego czerwca
1969 roku darmowym koncertem w Hyde Parku. Byl to w ogole pierwszy
rockowy wystep w tym miejscu i zeszla sie nan publiczno$é w sile ponad
stu tysiecy widzow Przed koncertem spotkaliémy sie wszyscy w biurze
Stigwooda i kiedy tylko spojrzalem na Gingera, serce we mnie zamarlo.
Przez te lata Ginger mial sporadyczne przygody z heroina. Zdarzaly sie
okresy, gdy ¢pal, a potem zn6w byt czysty. Wedlug mnie nalog uaktywnial
sie u niego w stresowych sytuacjach, na pierwszych koncertach, w
niewygodnych sytuacjach towarzyskich i tym podobnych momentach, ale
kiedy graliSmy razem w sali prob, wygladal na zadowolonego z zycia.
Jednak tego dnia wystarczylo mi jedno spojrzenie w oczy i juz wiedzialem,
ze wrocil do narkotykow. RozzloScitem sie nie na zarty i opanowalo mnie
to samo zle przeczucie co w dniu, w ktorym zapukal do drzwi Steve’a.
Poczulem, ze znéw zaczyna sie koszmar, ktory stal sie czeScia skladowa
kariery Cream.

GraliSmy w piekne, sloneczne popoludnie dla thumu siegajacego po
horyzont, ale ja bylem calkiem nieobecny. Odcialem sie. Moze sie mylitem
i Ginger nie byl na haju, ale ja czulem, ze cokolwiek osiggneliémy, jesli
chodzi o wiezy w zespole, proby i gre, szkoda bylo na to naszego czasu.
Pamietam, jak mys$lalem: JeSli to jest pierwszy koncert, to co bedzie
dalej?”. Chociaz publiczno$ci wszystko bardzo sie podobalo i w Hyde
Parku panowala wspaniala atmosfera, ja nie chcialem sta¢ na tej scenie.
Oliwy do ognia dodawal fakt, ze mieliSmy kiepskie naglo$nienie. Nie
mieliémy tyle mocy, by gra¢ na tak olbrzymiej otwartej przestrzeni,
dlatego brzmienie bylo nikle i ciche. Zszedlem ze sceny, drzac jak osika, z

*Slepa wiara.



poczuciem, ze zawiodlem tych ludzi. Poniewaz zawsze mialem tendencje
do obwiniania wszystkich o wszystko, zlozylem wine na karb zachowania
Gingera, a moja nieche¢ do niego rosta z kazda chwila.

Stigwood nie dal nam czasu na czcze dywagacje. Od razu ruszyliSmy w
trase po krajach skandynawskich, by zesp6t dogral sie na zywo, i byla to
taktyka ktora przyniosla spodziewane efekty. Ginger wrocit znad skraju
przepaSci i po raz pierwszy zaczghsmy uzyskiwaé niezle brzmienie.
Odzyskahsmy poczatkowa moc, grajac w niewielkich salach, i nasz Zespo}
zaczal rusza¢ do przodu. Po powrocie z trasy weszliSmy do studia i
dokonczyliSmy nasza plyte z Jimmym.

Pewnego dnia dostalem telefon od Boba Seidemanna, ktérego poznalem w
San Francisco. Bob, genialny fotografik, byt nieco ekscentrycznym i
niezwykle zabawnym czlowiekiem. PrzezyliSmy mnostwo wspanialych
chwil w czasach Bazanciarni. Wygladal jak posta¢ z rysunkéw Roberta
Crumba, z ktorym zreszta sie przyjaznil. Byl bardzo wysoki, mial dlugie,
kedzierzawe wilosy, ktore ciggnely sie za nim w nieskonczonos¢, duza
twarz i nos oraz dlugie, chude nogi.

Bob powiedzial mi, ze ma dla nas pomys}t na okladke plyty. Nie chcial
zdradzi¢, o co chodzi, wyjasnit tylko, ze posklada wszystko do kupy i wtedy
nam pokaze. Kiedy w koncu nam ja zaprezentowal, pamietam, ze
pomyslalem: Jakie slodkie”. Bylo to zdjecie mlodej, zdecydowanie
nieletniej dziewczyny z kedzierzawymi rudymi wilosami, ktéra naga od
pasa w gore trzymala w dloniach srebrny, bardzo modernistyczny
samolocik, zaprojektowany przez mojego przyjaciela, jubilera Micka
Milligana. Za dziewczyna rozciggal sie krajobraz zielonych wzgorz,
podobny do pejzazu z Berkshire Downs,

i blekitne niebo z pedzacymi po nim bialymi chmurami. Od razu spodobat
mi sie ten projekt, poniewaz moim zdaniem doskonale oddawal idee
nazwy zespohu - byt zestawieniem niewinno$ci pod postacia dziewczyny i
do$wiadczenia, nauki oraz przyszlo$ci, reprezentowanych przez samolot.
Powiedzialem Bobowi, ze nie mozemy zepsu¢ ogdlnego wrazenia przez
dodanie nazwy zespolu na okladce, wiec zaproponowal, zeby umiescic¢ ja
na opakowaniu. Po zdjeciu opakowania ukazywala sie fotografia dziewicy.
Ta okladka wywolala wielkie poruszenie. Ludzie mowili, ze to pornografia,
a w Stanach sprzedawcy plyt zagrozili jej bojkotem. Poniewaz mieliSmy
wlasnie wyruszy¢ w duza trase po Ameryce, nie mieliSmy innego wyjscia,
jak tylko zastapi¢ ja oktadka z naszym zdjeciem w pokoju w Hurtwood.

Od pierwszego koncertu w Madison Square Garden w Nowym Jorku
dwunastego lipca 1969 roku stalo sie jasne, ze Blind Faith nie bedzie mialo
specjalnych probleméw z zagonieniem publicznos$ci do sal koncertowych.
Za duzo bylo tam fanow zaré6wno Cream, jak i Traffic, i tak naprawde ani
nas to obchodzilo, ani tez nie byliSmy pewni, z ktéorym zespolem mamy sie
identyfikowaé. Z perspektywy czasu moge stwierdzi¢, iz od samego



poczatku wiedzialem, ze wcale nie to chce robi¢, ale bylem leniwy Zamiast
wlozy¢ wiecej wysitku i pracy w przeksztalcenie zespolu w taki, jaki
powinien by¢, postanowilem przyja¢ postawe luzaka. Polegalo to na tym,
ze osiadlem na laurach i czerpalem korzysci z tego, co juz mialo ustalong
renome.

Calkowicie unikalem odpowiedzialno$ci za swodj udzial w zespole i
postanowilem nie wychodzi¢ z roli zwyklego gitarzysty. Irytowalo to wielu
ludzi, ktorzy uwazali, ze powinienem gra¢ nieco powazniejsza role. Steve
byl nie mniej poirytowany faktem, ze nie mialem najmniejszego zamiaru
wychodzi¢ przez szereg i troche cze$ciej pospiewac. Trasa Blind Faith
uczynila nas bogaczami, windujac album na czolowe miejsca
amerykanskich list przebojow, ale zakonczyla sie unicestwieniem grupy.
Byla to calkowicie moja wina, i to z jednej przyczyny. Czujac narastajaca
frustracje z powodu tego, co robiliSmy, ulegalem coraz silniej czarowi
naszej grupy supportujacej, Delaney & Bonnie.

Wcezesnym latem moj przyjaciel Alan Parisier wystal mi probne tloczenie
plyty zespolu, ktérego byl menedzerem. Zesp6l tworzylo malzenstwo
Delaney i Bonnie Bramlett. Obydwoje pochodzili z Poludnia i wystepowali
pod szyldem Delaney & Bonnie. Wyr6zniali sie tym, ze jako pierwsza
grupa z bialymi wykonawcami podpisali umowe ze Stax - pionierska pod
wzgledem brzmienia z Memphis i muzyki soul wytwoérnig plytowa z
Tennessee, zalozong przez Jima Stewarta i Estelle Axton. Od razu
lyknalem album The Original Delaney & Bonnie: Accept No Substitute,
ktéry miescil sie w kategorii korzennego R&B i byl bardzo soulowy, z
niezwyklymi partiami gitary

i wspaniala sekcja deta. Kiedy powiedzialem Alanowi, jak mi sie spodobali,
zapytal, czy moze ich dolgczy¢ do naszych amerykanskich koncertow.

Dla mnie wyjécie na scene po Delaney & Bonnie bylo ciezkim zadaniem,
poniewaz uwazalem, ze sa o niebo od nas lepsi. Mieli w zespole
wspanialych muzykéw z Poludnia, uzyskiwali naprawde potezne
brzmienie i wykonywali swoje partie z niezwyklym przekonaniem. Sekcja
rytmiczna skladala sie z Clarka Radle’a na basie, Bobbiego Whitlocka na
klawiszach i Jima Keltne-ra na perkusji, w sekcji instrumentéw detych byt
Bobby Keys na saksofonie

i Jim Price na trabce, a Bonnie wspierala wokalnie Rita Coolidge. Okazato
sie, ze s3 moimi zagorzalymi fanami, podobnie zreszta jak i Steve’a. Zaczeli
nas kokietowaé, dlatego nie minelo wiele czasu, kiedy odciglem sie od
wszelkich obowigzkéw czlonka Blind Faith i zaczalem przebywa¢ z nimi.
Ich podejscie do muzyki bylo zarazliwe. Potrafili wyciagnaé gitary w
autobusie i caly dzien podczas podrézy graé, podczas gdy my byliSmy
bardziej zdystansowani i trzymaliémy sie z boku. Zaczalem z nimi
podrozowacé

i gra¢, co zdenerwowalo Steve’a, ktory - jak sadze - patrzyt na mnie jak na



zdrajce. Prawda jednak byla taka, ze, chociaz trudno mi sie byto do tego
przyznaé, zagubilem sie w Blind Faith. Czulem sie jak czlowiek stojacy w
korytarzu, slyszacy zamykajace sie drzwi, przez ktore wlasnie wszedlt,

i widzacy otwierajace sie drugie. Zza tych drzwi wygladali Delaney
& Bonnie i nie bylem w stanie im sie oprze¢, cho¢ wiedzialem, ze rozbije to
zespol, w ktorym pokladalem tak wiele §lepej wiary.



Derek & The Dominos



Gdyby Delaney & Bonnie nie grali z nami na jednym koncercie, to
mozliwe, ze Blind Faith przetrwaloby, zmienilo sklad pod koniec trasy i po
przeanalizowaniu bledow poszloby dalej. Moze. Ale trudno mi bylo oprzeé
sie pokusie, jaka przedstawil mi Delaney. Postawil te sama kwestie co
Steve - twierdzil, ze powinienem sie rozwijac, i to nie tylko jako gitarzysta.
Kiedy chcialem, zeby Steve zaspiewal napisang przeze mnie piosenke In
the Presence of the Lord, powiedzial:

- No coz, ty ja napisales, wiec powinienes ja zaSpiewac.

Nalegalem jednak, zeby on to zrobil, i podczas nagrania przerywalem mu
mowige, ze powinien za$piewaé¢ kawalek tak a tak, az w koncu sie
zdenerwowal.

- Prosze cie, nie mowi mi, jak mam ja $piewaé. Jak chcesz, zeby ja tak
wykonac, zaspiewaj ja sam! - rzucil.

Byt naprawde wsciekly, co mnie troche zaskoczylo. Wycofalem sie i
pozwolilem mu $piewac po swojemu. Z perspektywy czasu wiem, ze mial
racje. Napisalem to nagranie na czeS¢ przenosin do Hurtwood Edge, i byla
to bardzo osobista piosenka, niekoniecznie religijna, ale bedaca swego
rodzaju oSwiadczeniem. Powinienem byl przynajmniej sprobowac, ale
naprawde nie sadze, zeby moja wersja byla tak doskonala jak jego.
Delaney podzielal opinie Steve’a, ale obral nieco odmienng taktyke.
Wychowany w Mississippi, posiadal niezwykla charyzme. Nosil brode i
dlugie wlosy, skutecznie kultywujac posta¢ kaznodziei baptystow z
Poludnia, ktory straszy wiernych ogniem piekielnym i siarka. Mozna to
bylo jako$ wytrzymaé, poniewaz kiedy Spiewal, byl calkowicie autentyczny
i inspirujacy. Wierzylem mu w stu procentach. Jednego wieczoru
poszli$émy, zeby zobaczy¢ Sha Na Na, i kiedy pdzniej wrociliSmy do hotelu,
lykneliSmy kwas i zaczeliémy gra¢ na gitarach. W pewnym momencie
Delaney spojrzal mi gleboko w oczy.

- Przeciez wiesz, ze musisz zaczac¢ $piewac i ze powiniene$ by¢ liderem w
swoim zespole. Bog dal ci dar, i je$li go nie wykorzystasz, zabierze ci go
-powiedzial.

Bylem calkowicie zaskoczony pewnoscig, z jaka wyglosil to zdanie, i
naprawde mnie to poruszylo. Podejrzewam, ze kwas dodal temu
stwierdzeniu odpowiedniej glebi. Pomys$lalem sobie: ,On moze mieé racje.
Lepiej zaczne co$ z tym robi¢”. W odrdéznieniu od wcze$niejszego
fantazjowania o tym, jaki powinien by¢ Cream, po raz pierwszy zaczalem
rozwazac kariere solowa.

Ostatni koncert Blind Faith odbyt sie w Honolulu, dwudziestego czwartego
sierpnia, po czym wrocilem do Hurtwood. Jednak nie zdazylem
pomieszka¢ w domu, bo rano w niedziele, trzynastego wrze$nia zadzwonit



telefon. Byl to John Lennon.

- Co robisz dzis§ wieczorem? - zapytal.

- Nic - odpartem.

- No to moze zagralby$ koncert z Plastic Ono Band w Toronto? - zapytal.
- Jasne, pewnie - odpowiedzialem, poniewaz tak to sie wtedy robilo. Bez
zastanowienia wskakiwalo sie w samolot i lecialo na kraj $wiata pod
wplywem impulsu.

- Wspaniale! - ucieszyl sie John. - W takim razie spotkajmy sie jak
najszybciej w sali odpraw pierwszej klasy BOAC na londynskim lotnisku.
Tam ci wszystko wytlumacze.

Pojechalem na lotnisko i zastalem tam Johna i Yoko, Klausa Voormana,
basiste zespotu i perkusiste Alana White’a. John mial wtedy swoja faze
bialych garniturow, do tego nosil dlugie wlosy i brode. Powiedzial nam, ze
zagramy na festiwalu Toronto Rock and Roll Revival, a probe bedziemy
mie¢ na pokladzie samolotu. Zabraliémy nasze akustyczno-elektryczne
gitary na poklad i zasiedliémy w kabinie pierwszej klasy wraz z kilkoma
innymi pasazerami, wsérod ktorych byl wlasciciel firmy produkujacej
golarki Shick. Siedzial w tym samym rzedzie foteli co my i staral sie nas
rozbawi¢ moéwiac, ze powinnisémy skorzysta¢ z jego produktow i ogolic
brody i wasy.

Kiedy wylecieliSmy, nie posunatl sie dalej, a my skoncentrowaliSmy sie na
przegraniu wszystkich utworéw przeznaczonych na koncert, takich jak Be-
Bop-A-Lula, Yer Blues, Dizzy Miss Lizzie i Blue Suede Shoes. Gralismy, po
prostu siedzac w fotelach. Nikt sie nie skarzyl, co nawet teraz nie dziwi,
poniewaz John byl jedna z najwiekszych gwiazd na $wiecie i pozostali
pasazerowie dochodzili do siebie po tym, jak okazalo sie, ze lecg razem z
nim tym samym samolotem. Co ciekawe, nie przypominam sobie, zeby
Yoko brala w tym udzial. Po prostu siedziala bez slowa i trzymala sie w
cieniu.

Kiedy wyladowaliSmy w Toronto, padalo. StaliSmy, czekajac na odbio6r
bagazu, i nagle zajechala wielka limuzyna, do ktérej wskoczyli John z Yoko
i odjechali, nie mowiac reszcie, co dalej robi¢ ani dokad jechaé. ,No tak, to
mile” - pomyslalem. W koncu zapakowaliSmy sie do furgonu, ale
uwazalem, ze to smutne, poniewaz zasligiwaliémy na troche wiecej
szacunku.

Po przybyciu na miejsce odkryliémy, ze wszyscy mieszkamy w szykownym
domostwie nalezacym do Cyrusa Eatona, jednego z najbogatszych ludzi w
Kanadzie, i ze zwolano konferencje prasowa. Pojawily sie tabuny
dziennikarzy, ale John i Yoko nieustepliwie odmawiali z nimi kontaktow.
Dlatego ja wypowiedzialem sie w ich imieniu, a dziennikarze ocenili mnie
bardzo pochlebnie, méwiac, ze jak na muzyka jestem niezwykle
elokwentny.

Przez chwile plawilem sie w glorii stawy, po czym wszyscy pojechaliémy na



koncert.

Dowiedzieliémy sie, ze mamy wejScie pomiedzy Chuckiem Berrym i Little
Richardem. John byt przerazony i przytloczony faktem, ze znajdzie sie na
scenie obok swoich idoli. Za kulisami tak dalimy w nos, ze on az
zwymiotowal, a ja musialem sie na chwile polozy¢. Na szczeScie byl z nami
osobisty asystent Johna, Terry Doran, ktéry dopilnowal, zeby John sie
jako$ pozbieral przed wystepem.

The Plastic Ono Band wszedl na scene o poélnocy i zagral zestaw
klasycznych standardow rockandrollowych. Zwazywszy na to, ze nigdy
wczesdniej ze sobg nie graliSmy i odbyliSmy tylko jedng probe na pokladzie
samolotu, uwazam, ze mieliSmy bardzo dobre brzmienie. Pod koniec John
nakazal nam $ciggnaé gitary i postawi¢ przy wzmacniaczach. Zrobil to
samo ze swoj3 i wzmacniacze z gitarami zawyly zgodnym chérem w
sprzezeniu, a my staneliSmy z boku, czy moze zeszliSmy ze sceny. Yoko
zaczela $piewaé do tych dzwiekow. Byl to utwor jej autorstwa,
zatytulowany Oh, John. Bardzo dziwnie to brzmialo, bardziej
przypominalo wycie niz $piew, ale to byl jej kawalek. John uwazal, ze to
zabawne, i na tym zakonczyliSmy nasz wystep. Zapakowali$émy sie p6zniej
do czterech aut nalezacych do firmy syna Cyrusa Eatona i pojechali$my, by
w rozleglej posiadlosci dokonczy¢ tak mile rozpoczety wieczor.
Nastepnego dnia po poludniu odlecieliSmy do Anglii. Moje honorarium za
wystep skladalo sie z kilku rysunkéw Johna, ktore niestety przepadly
gdzie$ w ciaggu lat.

Cho¢ $wietnie sie bawilem, goszczac u przyjacidl, nie moglem sie doczekaé
spotkania z Delaneyem, ktory zaprosil mnie na trase koncertowa pod
haslem ,Delaney & Bonnie i przyjaciele”. Na ostatnim pietrze Hurtwood
urzadzilem sale prob i tak na kilka tygodni przed trasa, najpierw po
Niemczech, potem Anglii i krajach skandynawskich, powstal zesp6l. Na
obu etapach trasy dolaczyl do nas George Harrison, ktéry bardzo chcial,
zeby Delaney & Bonnie nagrali plyte dla wytwoérni The Beatles, Apple.

Bylo to niezwykle radosne do$wiadczenie, poniewaz mogltem wystepowac z
grupa muzykow, ktorzy grali dla czystej przyjemnosci, a nie z checi
zarobienia kupy pieniedzy - swoja droga tym i tak, chcac nie cheac,
musieliSmy sie zajmowac¢ ze wzgledu na duzy sklad zespolu. Kiedy
znajdowaliSmy sie na scenie, ogarnialo nas wspaniale uczucie mitosci.
Niestety, bylo tez jedno paskudne zdarzenie, poniewaz niektorzy z widzow
mieli wobec mnie spore oczekiwania. Widzieli plakaty z trasy, na ktorych
bylo napisane , Delaney & Bonnie i przyjaciele z udzialem Erica Claptona”,
i chcieli uslysze¢ wiecej niz tylko dwie piosenki, ktére zaspiewalem
podczas koncertu. Kiedy odmoéwilem, poniewaz uwazalem, ze jestem
jedynie czlonkiem zespolu, zaczeli sie burzy¢ i zakrzykiwa¢ muzyke, co
bylo juz nie do przyjecia.

Nic podobnego nie dzialo sie na amerykanskim etapie trasy, gdzie Bram-



lettowie mieli zagorzalych fanow. Kiedy skonczyliSmy tournee,
zamieszkalem w ich domu w Sherman Oaks w Kalifornii, ktéry zajmowali
wraz z matka Delaneya. Byl to malutki domek, tak maly, ze niemal
spaliSmy wszyscy razem. Miejscowa spoleczno$¢ skladala sie ze
wspanialych muzykoéw -wszyscy pochodzili z Potudnia.

Nie mieScilo mi sie w glowie, ze wyszedlem ze stosunkowo niewielkiego,
cho¢ twérczego srodowiska w Blind Faith, by nagle przenies¢ sie do Los
Angeles i zamieszka¢ wsrod tych wszystkich niesamowitych muzykow.
Delaney otworzyl mi oczy na wiele spraw. Poznal mnie z muzyka J.J.
Cale’a, ktory mial sie sta¢ moim wielkim idolem. Poznalem Kinga Curtisa i
zagralem na jego singlu zatytulowanym Teasin, a to przezycie chetnie
rozciaggnatbym w nieskonczono$é. Spedzalem sporo czasu z The Crickets,
Stephenem Stillsem i Leonem Russellem, ktory mial swoje studio nagran
w p6lnocnym Hollywood.

Delaney przekonal mnie, bym nagra! swoj solowy album. On chcial go
wyprodukowa¢ i tak zaczeliSmy wspolnie prace w Amigo Studios.
Napisalem jedna jedyna piosenke, Let It Rain, ale Delaney mial juz kilka.
Rankiem pytat:

- A co z tym kawalkiem o butelce czerwonego wina? - i zaczynal Spiewac:
- Wstan i przynie§ swemu mezczyznie butelke czerwonego wina...

Po prostu wyplywalo to z niego i kiedy zjawialiSmy sie w sali nagran,
piosenka byla ukonczona. Pamietam, jak sobie myslalem: Jak on to robi?
Otwiera usta i ma juz gotowa piosenke”. JechaliSmy prosto do studia i
nagrywaliSmy ja na setke. Nastepnie dodawalem kilka Sciezek wokalnych
pod czujnym okiem Delaneya, a potem przychodzil czas na chorek
dziewczyn i deciaki. Rita i Bonnie dodawaly swoje, Jim i Bobby wstawiali
riffy i nagle numer byl skonczony. Bylo to fantastyczne i znalazlem sie w
swoim zywiole, nagrywajac wlasng plyte z najlepszym zespolem pod
stoncem. Delaney uwolnil we mnie co$, o istnieniu czego nie mialem
pojecia.

Tak naprawde w tym miejscu zaczela sie moja solowa kariera. Wezedniej
przeczuwalem, ze potrafie wybi¢ sie na samodzielno$¢, ale tlamsilem
wszelkie tego przejawy, az przestalem w siebie wierzy¢. Nigdy nie bede w
stanie odwdzieczy¢ sie Delaneyowi za wiare we mnie. Dostrzegl cos, czego
od dawna przestalem u siebie szuka¢. Nagranie tej plyty stanowilo jeden z
wazniejszych krokow w moim zyciu i bylo prawdziwie godnym
uwiecznienia momentem. Pamietam, jak ktorego$ dnia pojawilem sie w
studio. Nie mieliSmy niczego przygotowanego, kiedy podszedt do mnie
Leon i powiedzial:

- Mam dla ciebie jedna fraze - i, jakby glosno mys$lac, powiedziat: - Jeste$
bluesmanem, ale ludzie nie wiedza, ze grasz rowniez rock and rolla, wiec
mozna powiedzie¢ tak...

Na pewno nie myslale$, ze gram rock and rotta



Lecz boogie-woogie w mojej duszy gra.

Scian podpieraé nie bede, nie taka ma rola.

Bo sila bluesa do przodu mnie pcha

I tak po prostu, bez wysitku narodzit sie utwor Blues Power, jedna z moich
najbardziej ulubionych piosenek na plycie.

Chociaz podobalo mi sie mieszkanie w LA i przebywanie w otoczeniu tych
wszystkich muzykéw, to od czasu do czasu zdarzaly mi sie napady
tesknoty za domem. Alice przyjezdzala do mnie, ale cho¢ doskonale
dogadywala sie z Delaneyem, nie czula sie dobrze w otoczeniu innych
czlonkow zespotu. Bylo jasne, ze woli, bym wroécit do domu. Sadze, ze bala
sie cyganskiej strony mojej natury, ktéra brala mnie we wladanie w
otoczeniu Delaneya. Opanowywalo mnie uczucie niepokoju i pomimo ze
uwielbialem swoje Ripley i Hurtwood, to droga zawsze kusila swoimi
wdziekami. Pomyst podrézowania do réznych miejsc i tworzenia z grupa
zaprzyjaznionych muzykéw zawsze do mnie przemawial. Jednak wtedy,
kiedy plyta byla juz gotowa, moglem jecha¢ do domu.

Moj zwiagzek z Alice, zawsze balansujacy na skraju prawdziwego romansu,
zmierzal w tych dniach w strone raf, gldwnie z powodu mojej nasilajacej
sie obsesji na temat Pattie. Pomimo wysitkow nie bylem w stanie wybi¢ jej
sobie z glowy. I chociaz nie rozwazalem na powaznie mozliwosci bycia z
nig, wcigz traktowalem moje zwigzki z kobietami jako caltkowicie
tymczasowe. Nieslychanie przygnebial mnie fakt, ze prawdopodobnie juz
nie spotkam kobiety, ktéra bede mogt darzy¢ taka miloscig jak Pattie.

W istocie, by by¢ blizej niej, zwigzalem sie nawet z jej siostrg. Wydarzylo
sie to w naprawde dziwnych okoliczno$ciach, na kilka miesiecy przed tym,
jak Delaney & Bonnie zagrali w Liverpool Empire z George’em na gitarze.
Pattie pojawila sie w towarzystwie mlodszej siostry, Pauli. Po koncercie,
kiedy wszyscy wroéciliémy do hotelu, George, ktorego postepowaniem
kierowaly w réwnej mierze potrzeby ciala, jak i ducha, wzigl mnie na
strone i zasugerowal, ze powinienem spedzi¢ noc z Pattie, zeby on mog} sie
przespaé z Paulg. Ta propozycja nie wstrzagsnela mna zbytnio, poniewaz
wedlug obowiazujacych 6éwcezesnie standardow moralnych, kosilo sie, co
tylko bylo na widoku. W ostatnim momencie George stracil odwage i nic
sie nie wydarzylo. Rezultat byt calkowicie odmienny od tego, jakiego sie
George spodziewal, poniewaz to nie on, a ja spedzilem noc z Paulg.

Kiedy wrocilem do Hurtwood wiosng 1970 roku, pozarliSmy sie i Alice
wyjechala do Glin - swego walijskiego domu rodzinnego, posiadlosci na
obrzezach Harlech. Nigdy nie chcialem mie¢ nic wspélnego z tym
aspektem jej zycia, z arystokratycznymi rautami i cala jej rodzing. Nie
rozumialem tego i spotka-nia z bliskimi Alice nie sprawialy mi
przyjemnosci. Kiedy$ zatrzymali$my sie w tym domu i wszedzie bylo pelno
ludzi, ktorzy sprawiali wrazenie, jakby upalali sie od rana do wieczora.
Woéwezas holdowalem gleboko zakorzenionej etyce pracy i nieszczegblnie



mialem ochote na przesiadywanie caly czas z banda pieczeniarzy. Pod
nieobecno$¢ Alice, Paula, surogat Pattie, wprowadzila sie do Hurtwood, w
ktorym niemal natychmiast zaczalem tworzy¢ nowy zespol. Byl to zwigzek
zastepczy i chyba wiedzieliSmy o tym oboje, ale tak bardzo przypominata
mi Pattie, Ze przez jakis czas nie mialem zadnych oporow.

Dostalem telefon od Carla Radle’a, ktory powiedzial mi, ze rozwigzano
zespol Delaney & Bonnie and Friends, i zapytal, czy nie chcialbym zrobi¢
czego$ z nim, Bobbym Whitlockiem i Jimem Gordonem. Nie majac
niczego innego na widoku, powiedzialem ,tak”. Wszyscy przylecieli do
Anglii i zamieszkali w Hurtwood. Byl to poczatek jednego z najbardziej
niezwyklych okresow w moim zyciu, w ktorym dominowala wspaniala
muzyka. Zaczal sie od rozmowy o muzyce i poznawania tych ludzi, a potem
byta juz tylko muzyka i jeszcze raz muzyka.

Bylem pelen szczerego podziwu dla nich, poniewaz dzieki ich zachowaniu
czulem, ze jesteSmy na rownym poziomie. Moje umiejetno$ci muzyczne
doskonale pasowaly do ich warsztatu. ByliSmy prawdziwie pokrewnymi
duszami, odciSnietymi od tej samej sztancy. Do dzisiaj moge z calg
stanowczo$cia stwierdzi¢, ze basista Carl Radie i perkusista Jimmy
Gordon to najpotezniejsza sekcja rytmiczna, z jaka mialem okazje grac w
zyciu. Byli absolutnie doskonali. Ludzie moéwig, ze Jim Gordon jest
najlepszym rockandrollowym perkusista na $wiecie. Moge to potwierdzi¢.
Dzemowali$my przez caly czas, az dzien niepostrzezenie zmienial sie w
noc, a noc w dzien i to wlasnie mi sie podobalo. Nigdy wczes$niej nie
czulem takiej wolnosci muzycznej. Zyliémy mrozonkami i koktajlem z
alkoholu i prochow, w wiekszo$ci kokainy i mandraksa.

Te ,mandi” byly niezwykle silnymi proszkami na sen, ale zamiast nas
usypia¢, zwiekszaly jedynie efekt wcigganej kilogramami kokainy,
zapijanej brandy czy wodka, co dawalo kopa jedynego w swoim rodzaju.
Ta mieszanka stala sie nasza zyciodajng chemia. B6g raczy wiedzie¢, jakim
cudem wytrzymaly to nasze organizmy.

Nie mialem wowczas zadnego konkretnego planu. Po prostu cieszyliSmy
sie muzyka, chemicznym hajem i pisaniem kolejnych utworéw. Czesto
wpadal do nas George Harrison. Przeprowadzil sie z bungalowu w Esher
do olbrzymiej posiadloéci w Henley o nazwie Friar Park i jego wizyty
dawaly mi mnostwo okazji do flirtowania z Pattie za plecami Pauli.
Pewnego wieczoru poprosilem ja na bok i powiedzialem prawde: ze to nie
Paula mnie interesuje, ani tez zadna inna dziewczyna, z ktoéra mnie
widywala, ale ze to jej najbardziej pragne. Pomimo jej protestow,
zarzekan, ze przeciez jest zona George’a, i gadania, ze gonie za mrzonkami,
zgodzila sie, zebym kiedy$S ja odwiedzil. Pojechalem do niej i
rozmawialiémy przy butelce czerwonego wina. Skonczyto sie na calowaniu
i po raz pierwszy poczulem, ze jest jaka$ nadzieja. Potwierdzilo sie to, co
podejrzewalem od dawna: ze nie najlepiej jej sie uklada w malzenstwie.



Bylem tak uniesiony tym, co sie stalo z Pattie, i do tego nieco wstawiony,
ze po drodze do domu wziglem zbyt szybko skret do Clandon, uderzylem w
plot niewielkim ferrari dino, ktére wlasnie kupilem i samochod dachowal.
Nie zemdlalem, ale wisialem glowa w dél. Udalo mi sie rozpiaé pasy i
pomyslalem sobie, ze przeciez nawet nie mam prawa jazdy, wiec
postanowilem pobiec do domu i zglosi¢ kradziez samochodu. Zaczalem
biec, ale po chwili spostrzeglem, ze biegne w zla strone - wracalem do
Londynu.

Wpadlem na inny pomyst. Chcialem sie gdzie§ schowac, otworzylem wiec
furtke w zywoplocie i wszedlem na - jak sie okazalo - wiejski cmentarz,
gdzie usiadlem na jednym z grobowcéw. Po chwili postanowilem, ze
jednak stawie czolo nieuchronnym faktom. Wrocilem spokojnie do
miejsca, w ktorym zostawilem samochdd, i wokoét niego zobaczylem
okolicznych mieszkancow w szlafrokach, z latarkami szukajacych
kierowcy. Powiedzialem im, ze to ja mialem wypadek. Kto$ juz wezwal
karetke, ktéra bardzo szybko przyjechala i zawiozla mnie do szpitala w
Guildford na badanie. Potem przyjechal Bobby Whitlock i zabral mnie do
domu. Na szczeScie nic mi sie nie stalo i do tego jeszcze obylo sie bez
udziatu policji.

Wpadanie do Friar Park weszlo mi w krew, bo za kazdym razem mialem
nadzieje, ze George’a nie bedzie i bede mogl skrasé kilka chwil z Pattie.
Pewnego wieczoru pojechalem tam i zastalem gospodarzy oraz Johna
Hurta. Na poczatku zaniemoéwilem, ale George przejat inicjatywe - dal mi
gitare i zaczeliSmy grac, co ostatnio mieliSmy w zwyczaju.

Tego wieczoru w domu panowala szczegbélna atmosfera. W kominku
buzowal ogien, palily sie $wiece i z kazda minuta graliSmy coraz
zapalczywiej. John siedzial cicho, z zachwytem wpatrujac sie w nas, jakby
spotkal go zaszczyt starcia gigantow czy tez pojedynku muzycznych
czarodziei. Widzialem juz, jak swoja aktorska wyobraznia postrzega mnie i
George’a, zapamietanych w muzycznym starciu, w ktérym nagroda jest
reka Pattie. Ona za$ od czasu do czasu, zwiewna i szykowna, roznosila
herbate i ciasteczka. Tak naprawde to tylko dzemowali$émy, chociaz
mityczna plotka o innym charakterze tego spotkania roznioslta sie po
barach i restauracjach.

George pracowal nad swoim pierwszym solowym albumem All Things
Must Pass i pewnego dnia zapytal mnie, czy moglbym zagraé na tej plycie
wraz z kumplami z Tulsy. Wiedzialem, ze producentem tego albumu jest
Phil Spector, wiec zawarliSmy umowe, ze on namowi Phila na produkcje
naszych utworéw, w zamian za co nasz zesp6t zagra u niego na plycie. Po
romansie z Ronnie Ronette, ktéra p6zniej powiedziala mi, jak bardzo
przypo-minalem jej meza, bylem podekscytowany perspektywa poznania
Phila Spectora i zauwazylem, ze naprawde mieliémy taki sam profil.
Zanim oddaliSmy sie do dyspozycji George’a i jego muzykow sesyjnych,



nagraliSmy z Philem dwa utwory, Roll It Over i Tell the Truth.

Praca ze Spectorem sama w sobie byla ciekawym do$wiadczeniem.
Widzialem w nim naprawde uroczego faceta, moze nieco ekscentrycznego,
ale krazyly plotki, ze nosi bron, wiec sie pilnowalem. Jednak nie bylo
powodéw do obaw, poniewaz przez wiekszo$¢ czasu byl niezwykle
dowcipny i ewidentnie $wietnie dogadywal sie z George’em. Jego metoda
pracy polegala na zgromadzeniu wielu muzykéw w jednym pomieszczeniu,
w ktorym grali wszyscy razem, co bylo pomocne w stworzeniu stynnej
spectorowskiej ,Sciany dzwieku”.

Poza moja grupa i George’em w studiu przebywala jaka$ setka muzykow

- perkusistow, gitarzystow, czlonkow zespolu George’a. Byli tam tez
chlopaki z kapeli Badfinger oraz Gary Wright i Spooky Tooth - i wszyscy
tlukli w swoje instrumenty jak wsciekli. Wedlug mnie uzyskaliémy
wspaniale, potezne brzmienie. Wszedzie byly kilogramy prochéw i mysle,
ze wtedy wlasnie po raz pierwszy siegnalem po heroine. Pojawil sie jeden
taki diler, ktorego dzialalnos¢ polegala na tym, ze sprzedawal kazdemu
tyle koki, ile chcial, pod warunkiem, ze w pakiecie wezmie przynajmniej
dzialke hery. Wciaggalem wiec koke, a heroine gromadzilem w szufladzie
mojego zabytkowego biurka w Hurtwood.

Pewnego niedzielnego wieczoru w czerwcu odbyliSmy proébny,
charytatywny koncert naszej grupy w sali Lyceum na Strandzie, by
wspomo6c Fundacje Prawnej Obrony Swob6d Obywatelskich Spocka. W
uniesieniu, jakie towarzyszylo powstawaniu grupy, jedna rzecz umknela
naszej uwadze. Przez caly czas, kiedy byliSmy na scenie, ani razu nie padla
nazwa naszego zespohu, bo po prostu jej nie bylo. Ashton, Gardner i Dyke
otwierali koncert, a ze Tony Ashton zawsze méwil do mnie Del, wiec
zasugerowal, ze powinniSmy sie nazywaé¢ Del and The Dominos. Kiedy w
koncu nas zapowiedzial, padly slowa Derek and The Dominos, nazwa,
ktora sie przyjela. Nasz set opieral sie na utworach z czaséw Delaneya,
takich jak Blues Power i Bottle of Red Wine, oraz kilku bluesowych
kawatkach jak choéby Crossroads i Spoonful. Poniewaz Dave Mason
dolaczyt do nas na tym jednym koncercie, wykonali§my réwniez nagranie
grupy Traffic, Feelin Alright.

Tym, co najlepiej pamietam z calego wieczoru, byl nie sam koncert, ale
moje dziwne spotkanie z Dr. Johnem, ktéry znalazl sie na widowni. Juz
wczes$niej poznalem legendarnego ,Night Trippera” w Nowym Jorku,
dokladnie tego samego wieczoru, kiedy Delaney powiedzial mi, ze moj
talent zostanie mi odebrany, jesli nie bede $piewal. Po drodze do domu z
koncertu Sha Na Na wpadliémy do hotelu Dr. Johna, ktéry wykonat dla
nas wspanialy utwor zatytulowany You're Giving Me the Push I Need -
wtedy spotkalem go po raz pierwszy i bylem nim calkowicie zauroczony.
Wkrétce potem poszliémy na jego koncert i wpadlem w stan calkowitego
uwielbienia. Jest wspanialym czlowiekiem i niewiarygodnym muzykiem.



Nie wiem, czy byl praktykujagcym szamanem voodoo czy tez nie, ale z sobie
jedynie wiadomych powodéw w tamtym czasie chcialem w to wierzy¢.
Kiedy natknglem sie na niego w Lyceum, powiedzialem, ze chce
skonsultowa¢ sie z nim jako medykiem. Zapytal, w czym problem, a ja
odparlem, ze potrzebuje lekarstwa.

- Jakiego lekarstwa? - zdziwit sie.

- Napoju milosnego - odpowiedzialem.

W pewnym stopniu zmusilem go do odkrycia kart, ale wtedy poprosit
mnie, zebym mu strescil calg sytuacje. Wiec wyznalem mu, ze jestem
zakochany na zab6j w mezatce, ktéra juz nie jest szczeSliwa z mezem, ale
nie chce go porzuci¢. Podarowal mi male pudelko z plecionej trawy, ktére
mialem trzymaé¢ w kieszeni, a nastepnie dal mi szczegblowe instrukcje
dotyczace tego, co mam z nim robi¢. Instrukcje dawno zapomnialem,
pamietam natomiast, ze wszystkie polecenia wypelitem co do joty.

Kilka tygodni p6Zniej, z pozoru zupekie przypadkowo, wpadlem na Pattie
i w wyniku tego spotkania znalezliSmy sie w punkcie, z ktérego nie bylo juz
odwrotu. Nieco p6zniej widzialem sie z George’em na przyjeciu w domu
Stigwooda i wygadalem mu wszystko.

- Kocham twojg zone - powiedzialem po prostu.

Rozmowa, ktéra po tym nastgpila, balansowala na granicy absurdu. Jak
sadze, bardzo go to dotknelo - widzialem to w jego oczach - ale wolal
podejsé¢ do tego lekko, obracajac cala rzecz niemal w skecz Monty Pythona.
Myséle jednak, ze w pewnym stopniu mu ulzylo, bo ja wreszcie przyznalem
sie do czegos, co on od dawna podejrzewal.

Byt to poczatek pozornie sekretnego romansu i koniec mego zwiazku z
Paulg, ktéra przeprowadzila sie do Bobby’ego Whitlocka. Ale pomimo
usilnych préb naklonienia Pattie do odejScia od meza, ona najwyrazniej
nie miala zamiaru zostawi¢ George’a, chociaz ja bylem pewien, iz to koniec
ich zwigzku. Udreczony uczuciem do niej, rzucilem sie w wir muzyki,
rozpoczynajac brytyjska trase z The Dominos. Pomyst polegal na tym, ze
wszedzie, dokad sie udawali$émy, graliSmy incognito, tym samym wracajac
do korzeni. Udawalo sie to na poczatku. GraliSmy w kraju w malych
klubach i salach miejskich w takich miejscowos$ciach, jak Scarborough,
Dunstable, Torquay oraz Redcar, i nikt nie wiedzial, kim jeste$my, cho¢
wszyscy byli zachwyceni. Bardzo podobal mi sie pomysl, ze czworka
muzykéw gra w roéznych mieScinach, czasem dla piecdziesieciu czy
sze$cdziesieciu widzow.

Byl to naprawde tworczy okres w moim zyciu. Powodowany obsesyjnym
uczuciem do Pattie pisalem mnostwo piosenek. Wszystkie, ktore znalazly
sie na pierwszej plycie Dominos, odnosily sie do niej i do naszego zwigzku.
Layla byla utworem kluczowym, §wiadomym komunikatem dla Pattie, w
ktérym oskarzalem ja o to, ze sie wstrzymuje przed wazna decyzja, kiedy
powinna juz dawno by¢ ze mna. ,Co zrobisz, kiedy dopadnie cie



samotno$¢?” - pytalem. Plyta Layla zostala nagrana w Criteria Studios w
Miami, dokad udaliémy sie pod koniec sierpnia. Poczatki byly raczej
niepozorne, poniewaz okazalo sie, ze pomijajac nagranie Layla, ktorego
mieliSmy wylgcznie zarys, posiadaliémy bardzo niewiele materialu na
plyte. Przed wyjazdem Pattie poprosila mnie, bym przywio6zt jej ze Stanow
pare modnych wowczas dzinsow o nazwie landlubbers - biodrowek z
dwiema niewielkimi kieszonkami z przodu. Wolala mie¢ dzwony niz
proste, napisalem wiec dla niej Bell Bottom Blues, a potem kolejna
piosenke milosng zatytulowana I Looked Away oraz jeden czy dwa
standardy bluesowe. To wszystko zajelo jednak mndéstwo czasu i przez
pierwsze dwa tygodnie byliSmy ciagle w lesie.

Natomiast bawili$émy sie setnie. W ciagu dnia plywalisémy i chodziliémy do
sauny, potem szliSmy do studio, by przegra¢ to i owo, czasem z
chemicznymi wspomagaczami. Mieszkaliémy w szykownym hoteliku w
Miami Beach, w ktorym prochy sprzedawano niemal otwarcie w sklepie z
pamigtkami przy recepcji. Nalezalo jedynie zlozy¢ zamowienie u
sprzedawczyni, a na drugi dzien podawala wszystko w papierowej torbie.
Wtedy testowaliSmy rozmaite mieszanki: hera z koka i PCP oraz wszystkie
leki z domowej apteki.

Pewnego wieczoru nasz producent, Tom Dowd, powiedzial mi, ze w
Coconut Grove graja The Allman Brothers Band, i zaproponowal, zeby sie
z nimi spotkaé. Mieli bardzo, ale to bardzo dlugie wlosy, brody i poza
niesamowitym wygladem byli rowniez niezwyklymi muzykami. Bardzo ich
wszystkich lubilem, ale tak naprawde najbardziej powalal mnie Duane
Allman i jego gra na gitarze. Obserwowalem go jak zahipnotyzowany. Byt
bardzo wysoki i chudy, otaczala go aura faceta, ktory w pelni panuje nad
tym, co robi. Chociaz to nie on $piewal, od razu bylo wida¢, ze wlasnie on
jest liderem zespolu, glownie po tym, jak sie poruszal na scenie. Po
koncercie Tom przedstawil nas, a my zaprosiliSmy ich do studio na jam, co
zaowocowalo tym, ze poprosilem Duane’a, by zagral u nas na sesji.

Duane i ja staliémy sie nierozlaczni podczas naszego pobytu na Florydzie i
razem tchneliSmy w sesje Layli to, czego w nich od samego poczatku
brakowalo - zycie. Byl jak mdj muzyczny brat, ktorego odnalazlem po
latach. Podobne powinowactwo laczylo mnie z Jimim, jednak on, w
przeciwienstwie do Duane’a, byl samotnikiem.

Czerpalem ze znajomosci z Duane’em wszystko, co najlepsze. Tego rodzaju
dos$wiadczenia nie zdarzaja sie codziennie, a wtedy juz wiedzialem, ze
trzeba pielegnowac tego typu znajomosci.

Nasz zespél wyraznie odzyl za sprawa drugiego gitarzysty, ale nic, co
dobre, nie trwa wiecznie. Duane musial wroci¢ do Allman Brothers, a bez
niego juz nigdy nie bylo tak samo. The Dominos wrocili do Anglii i
rozpoczeli tournee, ale kiedy wydaliSmy album, okazal sie on klapa,
poniewaz pomimo krazacych poglosek, ze ,Derek to Eric”, nie bylem w



stanie bra¢ udzialu w zadnych medialnych akcjach promocyjnych. W
tamtych latach wcigz bylem surowym idealistg i mialem nadzieje, ze nasz
album obroni sie i sprzeda sam. OczywiScie tak sie nie stalo, bo przy
zerowej promocji nikt nie wiedzial, ze w ogdle co$ takiego sie ukazalo. W
koncu na skutek naciskéw z jednej strony z wytwoérni, z drugiej - od
Stigwooda zgodzilem sie po pierwsze na wydanie znaczkéow dla
dziennikarzy, na ktorych bylo napisane ,Derek to Erie”, a po drugie na
promocje albumu zaréwno w kraju, jak i w Stanach.

Kiedy wrocilem do Ameryki, nie mialem juz serca do The Dominos. Przed
wyjazdem z Florydy zakupili§my cale tony koki oraz hery i zabraliémy
towar w trase. Przy takich iloSciach prochow praktycznie caly czas byliSmy
na haju i nie mialem pojecia, w jaki sposéb mamy ujsé z tej trasy z zyciem.
Kiedy wracaliémy do Anglii, byliSmy na doskonalej drodze do zostania
regularnymi ¢punami. Tom Dowd tak sie o mnie martwil, ze poprosit
Ahmeta Erteguna, by sie ze mna spotkal. Ahmet wzigl mnie na bok i
ojcowskim tonem porozmawial ze mng, moéwigc o tym, jak niepokoi go
stan mojego zdrowia. Opowiedzial mi o wszystkich swoich przejsciach z
Rayem Char-lesem - z jakim bolem obserwowal Raya coraz bardziej
zatracajacego sie w $wiecie mocnych dragobw. W pewnym momencie
bardzo sie rozczulil i rozplakal sie. Mozna pomysle¢, ze jesli tak doktadnie
to pamietam, wywarlo to na mnie jakie§ wrazenie, ale tak naprawde nie
robilo mi to najmniejszej roznicy. Bylem zawziety jak diabli, by ¢paé dalej,
i nie widzialem w tym niczego, nad czym nalezaloby tak biadoli¢.

Nie zdawalem sobie sprawy z tego, ze po jego doswiadczeniach nie tylko z
Rayem, ale z innym muzykami jazzowymi, ktérzy poszli w dragi i marnie
skonczyli, Ahmet byl naprawde przerazony perspektywa tego, co sie moze
ze mng stac. Robil, co moégl, byle tylko odwies¢ mnie od stoczenia sie na
dno. Narkotyki byly poczatkiem konca zespolu. Nie byliSmy w stanie
posunac¢ sie dalej. Nie potrafiliémy sie dogada¢. FunkcjonowaliSmy jak
sparalizowani i1 wywolywalo to wrogo$¢ w naszych szeregach.
ProbowaliSmy nagra¢ kolejny album, ale wszystko sypalo sie jak domek z
kart. Kropla, ktora przepelila czare, byla moja klétnia z Jimem
Gordonem, po ktorej wsciekly wypadlem ze studia. Zespol nigdy wiecej nie
zagral. Pozbawiony zludzen, zaszylem sie w Hurtwood.

Zaczal sie wtedy w moim zyciu okres, w ktorym naprawde staczalem sie po
rowni pochylej. Jak sadze, wywolalo to kilka czynnikéw. Pierwszym z nich
byla Smier¢ Jimiego Hendriksa osiemnastego wrze$nia 1970 roku.

Przez lata, jes$li pozwala! na to czas, spotykaliSmy sie z Jimim na stopie
towarzyskiej w Londynie czy nawet czeSciej w Nowym Jorku i
zaprzyjazniliSmy sie bardzo, grajac w tamtejszych klubach, kiedy tylko
bylo to mozliwe. Mial pewna niezwykle cenng ceche, bardzo rzadka u
muzykéw: byt niezmiernie krytyczny wobec tego, co robil. Miat olbrzymi
talent i niespotykang technike, niczym kto$, kto calymi dniami tylko gra i



¢wiczy, a jednak zdawal sie tego nie dostrzegac¢. I zachowywal sie jak
typowy playboy. Uwielbial wl6czy¢ sie nocami po klubach, upijaé i upalac,
a kiedy bral do rak gitare, robit to jakby od niechcenia, jakby nie bral
siebie na powaznie. Jimi byl leworeczny, ale zawsze gral na praworecznych
gitarach odwr6oconych na druga strone, co nie bylo taka znow
niespotykang praktyka. Gral tak tez Albert King, tak samo jak Doyle
Bramhall II, ktéry gra w moim obecnym zespole. Pewnego popotudnia
szperalem po sklepach z instrumentami na West Endzie i zobaczylem
bialego, lewostronnego stratocastera - wiedziony impulsem kupilem go dla
Jimiego. Srodowisko muzyczne bylo wowczas tak male, ze wiedzialem, iz
zobacze go tego dnia wieczorem na koncercie, na ktéry sie wybieralem -
Sly and The Family Stone w Lyceum. Zabralem ze sobg gitare na koncert,
zeby mu ja dac, ale nie pojawil sie. Na drugi dzien dowiedzialem sie, ze nie
zyje. Zemdlal, otumaniony mieszaning narkotykéw i alkoholu i zadlawil
sie wlasnymi wymiocinami. Wtedy chyba po raz pierwszy az tak bardzo
dotknela mnie $mier¢ innego muzyka. OczywiScie czulem sie rozbity po
Smierci Buddy’ego Holly’ego, ale Smier¢ Jimiego stala sie dla mnie czyms$
bardzo osobistym i bolesnym. Bylem potwornie zdenerwowany i wsciekly,
opanowalo mnie uczucie przerazajacej pustki.

Poltora miesigca poOzniej, podczas trasy The Dominos po Stanach,
dostalem telefon od Stigwooda, ktory powiedzial mi, ze moj dziadek zostal
zabrany do szpitala w Guildford z podejrzeniem raka. Polecialem do
domu, zeby go zobaczy¢. Bardzo mizernie wygladal na szpitalnym 16zku,
skurczony na skutek choroby i wylewu sprzed roku, w wyniku ktorego
mial sparalizowana jedng strone ciala. Opanowalo mnie dojmujace
poczucie winy. W swej arogancji sadzitem, ze w jaki$ sposob przyczynilem
sie do jego choroby, kupujac mu dom i dajac wystarczajagco duzo
pieniedzy, by mogl przejs¢ na wczeSniejsza emeryture. Czulem, ze
urazilem jego dume, pozbawiajac go tego, co cenil w zyciu najbardziej. Tak
naprawde zrobilem to, co zrobiloby kazde wdzieczne za wychowanie
dziecko. Staralem sie odwzajemni¢ calg milo$¢ i wsparcie, jakich zawsze
od niego doswiadczalem. Niemniej jednak nie potrafilem sie pozbyc
poczucia winy za jego stan. Nie przyszlo mi do glowy, ze by¢ moze nie
jestem odpowiedzialny za cate zlo tego Swiata.

Poza tym byla jeszcze niespelniona milo$¢ do Pattie. Utwierdzalem sie w
przekonaniu, ze kiedy juz uslyszy cala plyte Layla, bedaca dokladnym
opisem naszej sytuacji, to bedzie tak poruszona moim rozpaczliwym
krzykiem milosci, ze w konficu zostawi George’a i zostanie ze mng na
zawsze. Dlatego zadzwonilem do niej pewnego popotudnia i zaprosilem ja
na przestuchanie nowej plyty przy herbacie. Oczywiscie zastosowalem
jawny emocjonalny szantaz, z gory zreszta skazany na kleske. Z drugiej
strony na tej plycie byla czysta muzyka i naprawde chcialem sie nig z kims
podzieli¢. Kt6z moglby by¢ lepszy niz Pattie? Tak czy inaczej przyjechala,



przestuchala album i sadze, ze byla gleboko poruszona tym, ze napisalem
te wszystkie utwory o niej, ale jednocze$nie zarliwo$¢, jaka sie w nich
kryla, przerazila ja nie na zarty. Nie trzeba dodawac, ze sie miedzy nami
nie ulozylo, i tym sposobem wrdcilem do punktu wyjscia.

Przez kolejnych kilka miesiecy staralem sie za wszelka cene przekonac
Pattie, by zostawila George’a i zamieszkala ze mng - bezskutecznie. Az do
pewnego dnia, kiedy po kolejnych bezowocnych blaganiach zagrozitem, ze
jesli go nie zostawi, ja zaczne codziennie bra¢ heroine. Tak naprawde
robilem to juz od jakiego$ czasu. Pattie uSmiechnela sie do mnie smutno, a
ja wiedzialem, ze to koniec. Jedli nie liczy¢ jednego przelotnego spotkania
na londynskim lotnisku, byl to ostatni raz, kiedy widzialem ja w ciagu
kilku najblizszych lat.



Stracone lata



Grozby pod adresem Pattie byly bezsensowne i dziecinne, po prostu w ten
sposob nie mialo to prawa sie udaé. Ale byl to blef heroinisty. Poznalem
wielu ludzi, ktérzy brali tyle samo prochow co ja, pili tyle co ja, ale nigdy
sie nie uzalezniali. Bylo to bardzo tajemnicze zjawisko. Poza tym ja nie
wszedlem na te $ciezke celowo, poniewaz od czasu Cream wiedzialem
wszystko na temat zgubnych skutkéw przyjmowania hery. Ginger czesto
pouczal mnie jak starszy brat i straszyl, ze jeSli dowie sie, ze siegam po
heroine, to morde mi obije. Wierzylem, zZe to zrobi.

Ale ja po prostu zalozylem, ze jestem w jakis§ spos6b odporny i nie dam sie
wciggnaé. Niestety, z nalogiem nie ma negocjacji i tak stopniowo, na
podobienstwo mgly, zaczal spowija¢ mnie heroinowy opar. Przez rok z
okladem nawet mi sie to podobalo. Wtedy bralem nieregularnie, laczac
przyjmowanie Kkilograméw koki z innymi narkotykami i zapijajac je
alkoholem. I nagle przeszedlem od brania raz na dwa tygodnie do raz,
dwa, trzy razy w tygodniu, a pdzniej raz dziennie. To dzialalo tak
podstepnie, ze ani sie spostrzeglem, jak przejelo catkowita kontrole nad
moim zyciem.

Bralem heroine przez caly czas i jednocze$nie wiedzialem, co robie. W
zadnym razie nie mozna mnie bylo okresli¢ mianem nie$§wiadomej ofiary.
Cpalem glownie dlatego, ze uwielbialem byé na haju, ale chyba réwniez
dlatego, ze chcialem zapomnie¢ o nieszcze$liwej miloSci do Pattie i ukoic
b6l po S$mierci mego dziadka. Uwazalem rowniez, ze tak powinien
wyglada¢ rock-androllowy styl zycia. Pomimo ostrzezen Ahmeta
uwielbialem te mitologie, jaka otaczala zycie wielkich muzykow jazzowych,
takich jak Charlie Parker i Ray Charles, czy bluesmanéw jak choéby
Robert Johnson. Ludzilem sie romantycznymi mrzonkami, ze to wlasnie
styl zycia doprowadzil do ich muzycznego rozkwitu. Chcialem réwniez
udowodni¢, ze potrafie osiagnac to, co oni i ze umiem to przezy¢. Bylem
bardzo zdeterminowany i niepotrzebna mi byla niczyja pomoc.

Pamietam, jak pewnego wieczoru odwiedzil mnie George i przyprowadzit
Leona, ktory bardzo sie zdenerwowal, widzac, w jakim jestem stanie, i
domagal sie odpowiedzi, co sie do diabla stalo. Powiedzialem mu, ze
odbywam podr6z w mrok i ze musze przejrze¢ na oczy, by odkry¢, co
znajduje sie po drugiej stronie. Nie jestem sobie w stanie wyobrazié¢, co
musieli czué, slyszac podobne bzdury. Byli to ludzie, ktérzy doskonale
mnie znali, i kochali. Ale nal6g odseparowal mnie od przyjaciél i ich uczué.
Frustracje innych niewiele mnie obchodzily, poniewaz ja czulem sie
wySmienicie i mialem zamiar dalej podtrzymywac¢ ten stan, dopoki
wystarczy mi prochow.

Cpalem naprawde mocne éwinstwo. Hera pochodzila z Gerard Street na



Soho, byla czysta i niechrzczona. Pierwszy raz zorientowalem sie, ze tkwie
w tym po uszy, kiedy obiecalem Alice, ze przyjade odwiedzi¢ ja w Walii.
Nagle dotarlo do mnie, ze nawalony nie bede w stanie przejechac¢ w ferrari
ponad trzystu kilometrow. Powiedzialem jej, ze zjawie sie za trzy dni, bo
wiedzialem, ze mniej wiecej tyle potrzebuje, zeby sie oczyscic.

Pierwsze dwadzie$cia cztery godziny pamietam jako pieklo na ziemi.
Czulem sie, jakby mnie kto$ otrul. Kazdym nerwem i mie$niem w moim
ciele targaly spazmatyczne kurcze, kulilem sie w pozycji embrionalnej i
wylem z bolu. Nie zaznalem nigdy w zyciu takiego bolu, nawet kiedy w
mlodo$ci przechodzilem szkarlatyne. Nie dalo sie tego z niczym poréwnac.
Cale trzy dni nie zmruzylem oka. A najgorsze bylo to, ze po oczyszczeniu
organizmu z prochéw poczulem sie fatalnie. Skéra mnie piekla, nerwy
mialem napiete jak postronki. Bardzo chcialem wzigé cho¢ odrobine i
zndw zatopié sie w stanie blogoSci. Ale obiecalem Alice, a znajdowalem sie
wcigz jeszcze po tej stronie, gdzie bylem w stanie trzymaé sie kurczowo
racjonalnego $wiata i bra¢ odpowiedzialno$¢ za dane obietnice.

Chwycilem sie tej szansy. Po wyjezdzie do Walii zaczalem wraca¢ do zycia,
ale potem znow stopniowo zwiekszalem dawki i juz nieczesto wychodzitem
z domu. Bylo to zbyt trudne i bolesne. Alice zamieszkala ze mna i od razu
wczula sie w swoja role. Ona réwniez zaczela ¢pac i wziela na siebie role
gonca, bo zaczela nam dostarcza¢ towar. Wkrotce odkryliSmy, ze nalezy
zamawia¢ dostawe w polowie poprzedniej, zeby nie zosta¢ na lodzie, gdy
skonczy sie pierwsza. Kiedy byli§my w domu, nie bylo z tym problemu, ale
za kazdym razem, gdy musialem gdzies wyjecha¢, wpadalem w powazne
tarapaty.

Latem 1971 roku, ponad rok po moim wygnaniu na wlasne Zzyczenie,
zadzwonil do mnie George. Poprosil, zebym w sierpniu poleciat z nim do
Nowego Jorku i zagral na koncercie charytatywnym w Madison Square
Garden. Mialy tam by¢ zbierane pieniagdze na Bangladesz, trawiony plaga
glodu. George zdawal sobie sprawe z mojego problemu narkotykowego i
by¢ moze w muzyce dostrzegl szanse swoistej misji ratunkowe;.
Jakiekolwiek powody nim kierowaly, obiecalem mu, ze polece, jesli
zagwarantuje mi stale dostawy. Poniewaz poczatkowy termin przeshuchan
rozpoczynal sie na tydzien przed samym koncertem, George byl pewien, ze
uda mu sie spelni¢ mojej zadanie. Porozumienie obejmowalo dostawy w
Nowym Jorku -w tym mieScie nie bylo problemoéow z dragami, a gdyby
jednak jakie$ byly, to najwyrazniej Harrison mial tam znajomosci, dzieki
ktérym moglem by¢

o wszystko spokojny.

Podr6z zaczela sie niedobrze. Kiedy z Alice dotarliSmy na lotnisko,
pojawila sie tam Pattie, ktora chciala mnie pozegnaé¢ przed wylotem. Nie
wiem. jak to sie stalo, ale bylo to jednoczeSnie cudowne i tragiczne
wydarzenie. Alice byla wsciekla i doszla do wniosku, ze wciaz w tajemnicy



spotykam sie z Pattie, co nie bylo prawda, ale kt6z mogt ja wini¢ za takie
nastawienie? Ja bylem na takim haju przez wiekszo$¢ czasu, ze tego typu
dziwne sytuacje nie robily na mnie wrazenia. Potrafitem umowic sie z kim$
na spotkanie i zapomnie¢ o tym po dwodch minutach. Dlatego wla$nie
fantazja i rzeczywisto§¢ zajmowaly w mojej glowie dwa réwnorzedne
miejsca, tworzac labirynt na wp6l opracowanych planéw i pomystow, w
ktére zupelie nie mialem zamiaru sie angazowac. Bylem emocjonalnym i
duchowym bankrutem i tym samym nie przejmowalem sie nikim i niczym,
dlatego tez niezbyt przejalem sie calg sytuacja. Wystarczyla mi
Swiadomos¢, ze mialem tyle towaru, aby wystarczyl na caly lot.

Kiedy przybyliSmy do hotelu w Nowym Jorku, dzialanie narkotykéw
zaczelo ustepowaé. Jednak, tak jak George obiecal, w pokoju hotelowym
czekala na mnie odpowiednia dawka. Sprébowalem, ale nic sie nie
wydarzylo. Dostarczyli mi towar chrzczony, przeznaczony na ulice, z
bardzo niewielka ilo$cia czystej heroiny, przesypanej jakim$
paskudztwem, moze strychning

- byl dziesie¢ razy slabszy niz to, czego uzywalem do tej pory. Bylem na
glodzie i przez pierwsze dwa, trzy dni nie pojawilem sie na ani jednej
probie. Po prostu lezalem w l6zku w pokoju hotelowym, trzastem sie i
betkotalem jak szaleniec, przepraszajac kazdego, kto mnie odwiedzal, a
Alice bezskutecznie latala po miescie, starajac sie znalez¢ mi prawdziwa
here.

Na szcze$cie dla mnie Allen Klein, 6wczesny manager The Beatles, ktory
pomagal George’owi w produkeji koncertu w Garden, uslyszal, ze mam
problemy, i zaproponowal mi jakie§ pigulki, ktére bral na wrzody.
Wziaglem kilka i, o dziwo, po jedenastu godzinach poczulem sie dobrze. W
ostatniej chwili dotartem na probe dzwieku i przeé¢wiczytem kawalki, ktore
mieliémy zagraé, chociaz ledwo to pamietam, bo tak naprawde myslami
bylem gdzie indziej i czulem wstyd. Prébowalem usprawiedliwiac¢ sie
wobec siebie przez kolejne lata za to, ze zawiodlem wielu ludzi, a
najbardziej chyba siebie. Widzialem ten koncert tylko raz, na wideo, ale
gdybym chcial mie¢ pamiatke tego, co mi umknelo ze ,starych, dobrych
czasOw”, to nadawalby sie doskonale.

Po powrocie do domu zaszyliSmy sie w Hurtwood i zamkneliémy drzwi na
klucz. Przez dluzszy czas w ogoble nie wychodzilem z domu, zostawiajac
Alice robienie zakupow, gotowanie i, co najwazniejsze, dostarczanie
prochow. Poznala pewnego faceta o imieniu Alex, ktéory mieszkal w
Notting Hill. Dilowal, byl réwniez pisarzem i notowanym narkomanem, co
oznaczalo, ze codziennie dostawal swoja dzialke na recepte - byly to
pigulki i kupowaliSmy je od niego, kiedy nie mogliSmy dosta¢ towaru z
ulicy. Woleliémy prawdziwy towar, poniewaz byl ostry i o wiele silniejszy,
a ta farmaceutyczna podrobka dos¢ mdla.

Najlepsza heroina wygladala jak brazowy cukier. Sprzedawano ja w



niewielkich brylkach koloru i konsystencji cukierkéw. Byly zawiniete w
przezroczysta folie i czerwona bibulke z chinskimi napisami i matym,
bialym sloniem. Rozbijaliémy ja w mozdzierzu, po czym zostawala mniej
wiecej uncja, ktora wystarczala nam na tydzien. Ale byliSmy rozrzutnymi
¢punami i woleliSmy ja wcigga¢ nosem jak kokaine, a nie wstrzykiwac - ja
glownie dlatego, ze juz w podstawdwce panicznie balem sie igiel. Przed
laty bez ostrzezenia zabrano nas z klasy na zastrzyki przeciwko
dyfterytowi. Bylo to straszliwe dos$wiadczenie, przerazajace i bolesne -
wcigz mam w pamieci smrod chemikaliow, w ktorych wyjalawiano
strzykawki. Ale wlasnie dlatego nigdy nie wstrzykiwalem sobie
narkotykow i jestem niezwykle za to wdzieczny szkolnym pielegniarkom.
Niestety, wcigganie nosem wigzalo sie z kupowaniem wielkich ilo$ci
heroiny, mniej wiecej pie¢ do dziesieciu razy wiecej, niz zuzylaby osoba
robigca sobie zastrzyk. Malo tego, po kilku minutach od pierwszego
wciggniecia, w mojej glowie pojawiala sie mys$l: ,Potrzebuje wiecej”.
Ponownie dawalem w nos, pomimo ze pierwsza dawka i tak dzialala
jeszcze do szeSciu godzin od zazycia. Byla to bardzo droga metoda ¢pania.
Przez te lata prawie nie widywalem sie z rodzing. Nie bylem zadnag
podpora dla Rose, ktora znajdowala sie w glebokiej zalobie po moim
dziadku. Babcia z pewno$cia musiala podejrzewac, ze co$ jest nie tak, cho¢
moglta nie wiedzie¢, ze chodzi o narkotyki. P6zniej dowiedzialem sie, ze
postanowila sie nie wtraca¢, modlac sie i majac nadzieje, ze wszystko co
niedobre, musi sie dobrze skonczy¢. Unikalem roéwniez swoich
najblizszych przyjaciol. Frontowa brama do Hurtwood zawsze byla
otwarta, wiec od czasu do czasu kto$§ wpadal z wizytg, puka! do drzwi i
odchodzil, poniewaz nie bylo odzewu.

Kiedy Ben Palmer przyjechal az z Walii, by mnie zobaczy¢, ukrylem sie na
pietrze i obserwowalem go, jak siedzial w samochodzie, pragnac, by juz
sobie pojechal. Raz nawet pojawil sie Ginger z zamiarem porwania mnie i
zabrania swoim landroverem na Sahare, slusznie podejrzewajac, ze to
jedyne miejsce, w ktorym nie moglbym przyépaé. Nie odbieralem
telefonow. Spalem calymi dniami i podnosilem sie z t6zka po poludniu.
Godzinami gralem na gitarze i nagrywalem na kasety piosenki, z ktorych
wiekszo$¢ byla naprawde okropna. Nie opisywalem kaset, wiec dlugo
odtwarzalem je na magnetofonie, zeby przypomnie¢ sobie, nad ktora
ostatnio pracowalem. Rowniez sporo rysowalem, tworzac rapitografem
esherowskie szkice. Innym moim zajeciem bylo wtedy sklejanie modeli
samolotow i samochodow.

Jednym z niewielu ludzi, z jakimi widywalem sie w tamtym okresie, byt
Pete Townshend, ktorego w krotkim okresie zapalu do pracy zaprosilem
do wycyzelowania niektérych nagran zarejestrowanych przez Derek and
The Dominos. Jednak zanim przyjechal, stracilem zainteresowanie do
calego przedsiewziecia i starajac sie wytlumaczyé mu moja calkowita



inercje, wyznalem mu, na czym polega méj problem. Bylem przerazony,
gdy mi powiedzial, ze wie o tym od jakiego$ czasu. Okazalo sie, ze pomimo
iz nie widywalem sie z nim, to pojawil sie u nas kilkakrotnie i rozmawial z
Alice. Czulem sie zazenowany, kiedy powiedzial, ze moze mi poméc, bo
zaczalem juz siebie nienawidzi¢ za wciagniecie Alice w nal6g. By¢ moze
bylo nieco za p6zno na odzyskanie moralnego kregostupa, niemniej jednak
wlaénie to mialem zamiar zrobi¢, bo czulem sie zagubiony i zawstydzony
tym, jak wielu ludzi sie

0 mnie martwi.

Pewnego dnia Pete powiedzial mi, ze wraz z ojcem Alice maja plan, jak
pomdc mi stang¢ na nogi. Mial to by¢ koncert, powr6t na scene wraz ze
wszystkimi moimi przyjaciolmi. David Harlech, ojciec Alice, byl
niezwyklym czlowiekiem. Wysoki, z wielkim nosem i nieco rozwleklym
sposobem moéwienia, dobry przyjaciel prezydenta Kennedyego - przez caly
czas jego prezydentury przebywatl w brytyjskiej placowce w Waszyngtonie
jako ambasador. Od chwili kiedy go poznalem, $Swietnie sie
dogadywali$my i moje stosunki z nim opieraly sie na zasadach sympatii i
szacunku. Byl bardzo wyrozumialy i stal sie kim§ w rodzaju mojego ojca
chrzestnego.

Mysle, ze jednym z powodow, dla ktorych tak dobrze sie dogadywalismy,
byla milo§¢ do muzyki. Powiedzial mi, ze kiedy za mlodu mieszkal w
Londynie, a po6Zniej w Waszyngtonie, zaprzyjaznil sie z wieloma
pOzZniejszymi slawami jazzu. Sporo o nich rozmawialiémy. Darzylem do
wielkim szacunkiem, a on cenil mnie za moje dokonania muzyczne i
wlaénie dlatego mdj wstyd z powodu tego, co zrobilem Alice, byl jeszcze
wiekszy. Ale wtedy oboje znajdowaliémy sie jakby w narkotykowym
wiezieniu i nie potrafiliSmy zerwaé tego czaru. Naprawde byt to ostatni
moment, by wkroczyt kto$ taki jak David.

Plan polegal na tym, ze mialem dolaczy¢ do zespohu, skrzyknietego przez
Pete’a, i zagra¢ koncert w Rainbow Theatre w Londynie jako cze$¢ akcji
,Fanfare for Europe” na cze$¢ wlaczenia sie Wielkiej Brytanii do
Wspoélnego Rynku. David postrzegal ponowne wejScie do zycia
publicznego jako bodziec dla mnie, bym zerwat z nalogiem. Ze wzgledu na
Pete’a poszedlem na to i szlo mi calkiem niezle. Przez caly czas, kiedy
przebywalem w zamknieciu, shuchalem muzyki i gralem na gitarze, ale by
w pelni sie rozwingé, potrzebne sa kontakty z ludZzmi, a od czasu
nieszczesnego koncertu dla Bangladeszu nie gralem z innymi muzykami.
Kiedy zaczeliSmy proby w domu Ronniego Wooda, naprawde staralem sie
¢wiczy¢, gra¢ i komponowaé, cho¢ w ograniczonym zakresie. Dzieki Bogu,
ze Steve dodawal mi otuchy, poniewaz inni z pewnoscig zorientowali sie,
ze mojej grze daleko do mistrzostwa. Na szcze$cie sam wiedzialem, co chce
robi¢ i czego sie ode mnie oczekuje. Jedynym problemem bylo przeslanie
tej energii wprost do mych palcow.



Tego wieczoru, kiedy mial sie odby¢ koncert, trzynastego stycznia 1973
roku, spozniliSmy sie z Alice, nawaleni jak atomy, i zastaliSmy Pete’a i
Stigwooda wyrywajacych sobie wlosy z glowy. Powod naszego spdznienia
byl prozaiczny: Alice starala sie w domu poluzowaé mi spodnie od bialego
garnituru, bo ostatnio jadlem tyle czekolady, ze nie moglem ich wlozy¢. Na
widowni siedzial Ahmet razem z George’em i Ringiem, Jimmim Page’em,
Elto-nem Johnem i Joe Cockerem, ze wymienie tylko niektorych,
tymczasem na scenie znajdowal sie zespdl nazwany przez nas The
Palpitations w skladzie: Pete, Steve, Jim Karstine, Jim Capaldi i Rick
Grech.

ZaczeliSmy od Layli, a potem byly juz takie utwory, jak Badge, Bottle of
Red Wine, Bell Bottom Blues i In the Presence of the Lord. 1 ten zesp6}
wyciagnat ze mnie wszystko, na co bylo mnie sta¢ w stanie, w jakim sie
wtedy znajdowalem. Chociaz nie bylo to zle, to kiedy po latach
przestuchalem nagranie z tego koncertu, zdalem sobie sprawe, jak bardzo
bylem wtedy nieobecny. Brzmialo to jak wystep na koncercie
charytatywnym, ktérym swoja droga ten koncert byl. Jednak wspaniale
bylo znow zagraé¢ na scenie, a niezwykle powitanie, jakie zgotowala mi
zgromadzona publiczno$¢, bylo naprawde wzruszajace. Po koncercie w
Rainbow ponownie wrocitem do swojej kryjowki i chociaz rozumialem, co
chce dla mnie zrobi¢ Pete i jak bardzo stara sie pomo6c mi wroci¢ na
muzyczng scene, ja nie bylem jeszcze na to przygotowany.

Zaraz po tym koncercie znéw zlapalem totalnego dola, oczywiscie razem z
Alice. Wkrotce zaczalem przyjmowac¢ heroine w olbrzymich ilosciach i
mialem niezwykle wrecz laknienie. Alice dawala mi doslownie wszystko,
co udalo sie jej zdoby¢ i, kompensujac sobie niedob6ér heroiny we wlasnym
organizmie, wypijala hektolitry czystej wodki, nawet do dwoch butelek
dziennie. Ona réwniez stala sie odludkiem i unikala kontaktow z
kimkolwiek, kto moglby przeszkodzi¢ w naszym upadku. Drzwi naszego
domu pozostawaly zamkniete, poczty nikt nie odbieral i egzystowali$my
na diecie zlozonej z czekolady i jedzenia na wynos. Wkrétce oprocz
nadwagi nabawilem sie pryszczy i zapar¢. Moja sprawno$¢ fizyczna nie
istniala. Heroina calkowicie wyssala ze mnie libido, wiec nie bylo miedzy
nami zadnego seksu.

Koszt naszego rockandrollowego zycia przekladal sie na wymierne kwoty i
wkrotce moje finanse zaczely kule¢. Wydawalem tygodniowo tysiac funtow
na heroine - to odpowiednik dzisiejszych oémiu tysiecy. Przez jaki$ czas
udawalo mi sie ukrywaé przed Stigwoodem prawdziwe kwoty, ale po
jakim§ czasie spostrzegl, co sie dzieje, w wyniku czego dostalem
wiadomo$¢ z jego biura. Napisano w niej, ze finanse zle stoja i wkrotce
bede musial zacza¢ wy-przedawac swoj majatek, zeby placi¢ za swoj nalog.
Jesli to nie dalo mi do myslenia, z cala pewnoScig zrobit to list od Davida.
Poinformowal mnie bez owijania w bawelne, ze jesli nie jestem gotow



przesta¢ krzywdzi¢ siebie, i - co wazniejsze - jego corke, to z radoscia zlozy
na mnie doniesienie na policje. Byl to prawdziwie bezwzgledny list,
jednocze$nie jednak pelen wspolczucia. Napisal: ,Bardzo kocham was
oboje, na tyle, ze nie moge znie$¢ tego, co z soba robicie. Na wszystko, co
mozecie jeszcze o0siggnac i na wszystko, co mozecie jeszcze przezy¢, prosze
cie, pozwdl sobie pomdc”. Zakoncezyl tak: ,Prawdopodobnie nigdy sie nie
dowiem, drogi Ericu, ile to bedzie wymaga¢ odwagi, ale dla twego
wlasnego dobra, prosze, zrob to”.

Stawial sprawe nadzwyczaj jasno. A ja w glebi duszy i tale wiedzialem, ze
sprowadzam nieszczeScie na niczego niepodejrzewajaca, niewinng osobe,
kogos, kogo nie mialem prawa w to miesza¢. Zdalem sobie sprawe, ze
musze da¢ na wstrzymanie, jesli nie dla siebie, to przynajmniej ze wzgledu
na Alice. Kiedy w koncu to zrozumialem, zadzwonilem do niego.

- Masz racje. Potrzebujemy pomocy, co mamy robié? - powiedzialem po
prostu.

Wyjasnil mi wtedy, ze poznal niezwykla kobiete, doktor Meg Patterson,
szkocka neurochirurg, ktéra wiele lat pracowala w Hongkongu i wlasnie
tam opracowala metode leczenia odstawienia pochodnych opiatow za
pomoca elektrycznej akupunktury. Terapia ta nosila nazwe kuracji
neuroelek-trycznej. Wlasnie wrocita do Wielkiej Brytanii i wraz z mezem
zalozyla gabinet przy Harley Street. Juz spotkali sie z Davidem Harlechem
i ulozyli program leczenia dla mnie i dla Alice.

Wiedzialem, ze musze przez to przejsé. Catkowicie ufalem rozumowaniu i
wiedzy Davida. Mialem tez $§wiadomos$¢, ze nielatwo mu bylo siegnaé po
takie Srodki. ZgodziliSmy sie stawi¢ w domu Pattersonéw przy Harley
Street

- jak zwykle byliémy naépani. Od razu spodobala mi sie Meg. Miala
charyzme oraz matczyng, tagodna osobowos$¢, pelng mitosci i troski. Byla
drobna, a jej piekna twarz otaczaly kasztanowe wlosy. Od razu wiedzialem,
ze to dobra osoba. Jej opowiesci o zyciu i pracy w Hongkongu i Chinach
wsérdéd narkomandéw zafascynowaly mnie, poza tym byla bardzo pewna
tego, ze jest mi w stanie pomébc. George tez byl interesujaca osoba,
poniewaz spedzil sporo czasu w Tybecie, gdzie poznal partyzantow
walczacych z chinska agresja.

Ich terapia polegala na wykorzystaniu akupunktury za pomoca
elektrycznego stymulatora wykonanego w Chinach - Meg kupila go w
Hongkongu. Mialo to posta¢ niewielkiej czarnej skrzyneczki. Wychodzily z
niej kable, przytwierdzone do niewielkich klipsow przytrzymujacych
mikroskopijne igly, przystawiane w réznych miejscach malzowiny uszne;j.
Kuracja skladala sie z trzech godzinnych sesji w ciggu dnia i wymagala, by
Patterso-nowie zamieszkali z nami w Hurtwood przynajmniej przez
pierwszy tydzien. Przystaliémy na to, cho¢ ostroznie.

Na poczatku bylo naprawde ciezko. George, jako wierzacy i praktykujacy



chrze$cijanin, z zarliwoscia wypowiadal sie na temat Boga, religii i Jezusa,
co odrobine mnie przyttoczylo - tatwo mnie bylo wtedy zrani¢. Czulem sie,
jakby w jakim$ stopniu wykorzystywal sytuacje, w jakiej sie znalazlem,
wiec w jego obecno$ci musialem sie bardzo pilnowa¢. Naturalnie religia
nie byla mi obca, jednak nie znosilem doktryn, a wszelka duchowo$c,
jakiej doswiadczylem w zyciu, pochodzila z bardziej abstrakcyjnych Zrodet
i nie wigzala sie z zadnym konkretnym wyznaniem. Dla mnie najbardziej
wiarygodnym nos$nikiem duchowos$ci zawsze pozostawala muzyka. Nie
mozna nig manipulowa¢ ani nasaczac jej politycznymi treSciami, a kiedy
do tego dochodzi, z miejsca mozna to rozpoznac. Ale naturalnie wtedy nie
moglem im tego wyklarowaé¢, chociaz jestem pewien, ze prébowalem.
Pomys$latem sobie, ze najlepsze, co moge w tej sytuacji zrobi¢, to poczekac
i zobaczy¢, co bedzie sie dalej dzialo.

Pierwsza rzecza, bardzo wyraznie podkreslang przez Meg, byt absolutny
zakaz zazywania narkotykdéw - juz od pierwszego dnia. To byl naprawde
szok, poniewaz wydawalo mi sie, ze bedziemy stopniowo zmniejszaé
dawki. Meg ustawila swoj sprzet w przylegajacym do salonu pokoju, ktory
od wielu miesiecy byt narkomanska meling. Zalozono nam klipsy na uszy,
na po-dobnienstwo bizuterii, a igly dopasowano do konkretnych punktow
nacisku na malzowinach. Kiedy wlaczono maszyne, przestala prad do
koncowek igiel. Gatka podkrecono napiecie tak, ze zaczelo nieco szczypac,
i zmiejszono do poziomu, w ktérym bylo jedynie lekko wyczuwalne. W
koncu wywolalo stan euforii i pacjent z wolna zapadal w letarg. O heroinie
mowili ,drzemka”, poniewaz wprawiala czlowieka w swoiste otepienie.
Czarna skrzynka miala wywolywa¢ taki sam efekt. Tak wiec kuracja
niwelowala skutki nalogu -zaré6wno te psychologiczne, jak i emocjonalne, a
czarna skrzynka fizycznie redukowala syndrom odstawienia narkotyku.
Teoretycznie, w miare postepu kuracji, czas spedzony na podlaczeniu do
skrzynki miat sie zmniejszac.

Po mniej wiecej pieciu dniach Meg powiedziala mi, ze kuracja nie
zaprowadzi nas do celu, jesli Alice i ja nie bedziemy leczeni oddzielnie. W
nocy mieliSmy problem, poniewaz zadne z nas nie moglo zasnaé, i
naprawde nie bylo nam z tym latwo. Meczyly mnie rowniez zte przeczucia.
Na poczatku ludzilem sie, ze tylko demonstruje sie nam mozliwoSci
urzadzenia, ale teraz zaczelo do mnie dociera¢, ze to juz. Wlasénie tyle
mieliémy dostaé, zaczalem wiec panikowaé. Poza tym Pattersonowie
postanowili, ze ja zamieszkam z nimi w ich domu na Harley Street, a Alice
miala zosta¢ przeniesiona do innej kliniki. Jej problemem byly nie tylko
narkotyki, ale i to, ze ciagle zagladala do kieliszka. Nie podobalo mi sie, ze
chca nas rozdzieli¢, i zastanawialem sie, dlaczego jesli juz jedno z nas ma
zosta¢ odestane do jakiego$ zakladu, to musi to by¢ Alice, a nie ja. Wciaz
nie bylem w stanie tego rozgryz¢. Zastanawialem sie, czy przypadkiem nie
traktuja mnie jak kure znoszaca zlote jaja, pacjenta z pierwszych stron



gazet, na ktéorym chca zbudowa¢ swoja reputacje. Z pewnoscia
przysporzyloby to slawy ich klinice, ktéra startowala bardzo powoli i z
mozolem.

Bylem wytracony z rownowagi faktem, ze mam zamieszkaé z calkiem obca
rodzing, ale wiedzialem, ze musze braé¢, co mi daja. Teraz, z perspektywy
czasu widze, ze ta ,kuracja” polegala wylacznie na technikach fizycznych,
polaczonych z okazywaniem miloSci i troski, odpowiednia dieta, podlang
chrzescijanska etyka George’a. Pattersonowie posiadali rowniez cos, co
mozna by nazwa¢ pokazowa rodzing: dwoch synéow i corke, ktérzy byli
idealnymi przykladami dobrze wychowanych dzieci. Jakby mowili:
~Popatrz, jak moze by¢, kiedy wszyscy zyja w harmonii”. Ale to mi nie
pomagalo, przez to byto wrecz gorze;.

Pamietam, jak raz wypuscili mnie samego do miasta. Poszedlem w
odwiedziny do znajomych i dorwalem troche viseptonu, czyli syropu na
meta-tonie, pomagajacego pozby¢ sie heroiny z organizmu. Przemycilem
go do domu Meg i ukrytem w jakich$ ciuchach. Nie wiedzialem, ze bedzie
mi przeszukiwala rzeczy. Nastepnego dnia podczas lunchu, na oczach
dzieci, wyjela te butelke, méwiac, ze ja zdradzilem i ze zachowuje sie
obrzydliwie. Nastepnie wylala wszystko do zlewu. Nie rozumialem, jak
mozna, bez wzgledu na motywy, tak zawstydzi¢ drugiego czlowieka i jak to
siec ma do calej kuracji. Nie odnioslo przewidzianego skutku i bylo
upokarzajace. Wtedy witaénie doszedlem do wniosku, ze nie chce mieé z
nimi nic wspolnego, i zamknalem sie na dobre.

Jednak trzeba przynacé, ze podczas mojego pobytu u nich doszedlem nieco
do siebie i w istocie bardzo mi pomogli, zachecajac mnie do stuchania i
grania muzyki. Dzieki temu odzyskalem lgczno$¢ ze swymi uczuciami,
ktére naplynely szerokim strumieniem. Teraz, po latach, naprawde
uwazam, ze Meg i George zrobili, co mogli, postugujac sie posiadanym
arsenalem $rodkow. Nie byl to jednak arsenal wystarczajacy. Pomimo
calego dobra, jakie uczynili, uwalniajac mnie od heroiny, wypuscili mnie
bez zadnej rehabilitacji

- a moja niewiedza byla naprawde niebezpieczna. Zdaje sie, ze nie mieli
pojecia o dwunastostopniowych programach AA czy NA, o ktérych bylo
glosno w Londynie i calej Anglii od polowy lat czterdziestych. Po kuracji z
pomoca Davida wysylali mnie do gospodarstwa w okolicach Oswestry,
prowadzonego przez najmlodszego syna Davida, Franka Ormsby-Gore’a.
Moja rehabilitacja miala polega¢ na podreperowaniu tezyzny fizycznej i
naprosto-waniu mnie. W rzeczywisto$ci, kiedy tylko sie tam znalazlem, po
prostu wymienilem jedng szkodliwa substancje na inng.
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Frank Gore byl o dziewie¢ lat mtodszy ode mnie i na poczatku 1974 roku,
kiedy udalem sie do pracy w gospodarstwie jego rodziny w Shropshire,
ledwo przekroczyt dwudziestke. Cho¢ znalem go od dawna jako mtodszego
brata Alice, od razu przypadliSmy sobie do gustu. Przyjechalem z
Hurtwood samochodem podarowanym mi przez George’a Harrisona,
minicooperem radfor-dem, luksusowa wersja montowana na zamowienie.
George kazal go pomalowa¢ w tantryczne hinduskie symbole. Wziglem ze
sobg gitare akustyczng i cze$¢ mojej kolekeji plyt, a poniewaz Frank okazal
sie zagorzalym milo$nikiem muzyki, od razu nas to do siebie zblizylo.
Wspaniale sie z nim stuchalo plyt i dyskutowato. Stal sie moja odskocznig i
mial mi pomo6c wrocié do muzyki. MieszkaliSmy w niewielkim, nieco
przyciasnym domku z dwiema sypialniami, kuchnig i salonem. Frank
wspaniale gotowal i mieszkal glownie w kuchni.

Poniewaz przez trzy lata nie robilem nic oprocz drzemania przed
telewizorem, musialem na poczatek znalezé sobie takie zajecia, na jakie
pozwalala mi moja kondycja. A trzeba sie bylo za nig zabra¢ z kopyta.
Frank prowadzil gospodarstwo, ktére ledwo na siebie zarabialo, i robil to
praktycznie sam. Jego przyjaciel, Mike Crunchie i jeszcze jeden mezczyzna
zwany Dai byli jedynymi pomocnikami, jakich tam widzialem. To wla$nie
Crunchie pokazal mi, o co w tej calej robocie chodzi. Wkrotce zaczalem
wstawaé o $wicie i tyralem jak wsciekly, belujac siano, rabiac drwa,
Scinajac drzewa pila i wygarniajac gnoéj spod kréw. Byla to praca fizyczna,
a ostatnio zajmowalem sie czym$ podobnym, gdy pomagalem dziadkowi
na budowach. Tak samo jak wtedy, bardzo mi sie ten trud podobal. Szybko
odzyskalem kondycje i chociaz byla zima, moja skora stala sie brazowa -
nie od stonca, lecz od wiatru. Tymczasem Frank obijal sie i sprzedawal
ciezaréwki oraz inny sprzet. Ubzdural sobie, ze jest handlowcem, i z
prawdziwg satysfakcja rozprawial o wielkich interesach, jakie zamierzal
robi¢ na ciezaréwkach, traktorach i tym podobnych.

Okolo piatej czy szostej po potudniu zabieral mnie z farmy i waliliSmy jak
w dym do pubow w Oswestry, gdzie stuchaliSmy muzyki z szafy grajacej i
piliSmy, az nie mogliSmy dluzej usta¢ na nogach. Czasami robiliSmy z
siebie patentowanych glupkéw, ale przynajmniej czyniliémy to otwarcie i
publicznie, co po latach zamkniecia w domu bylo bardzo zdrowe. P6Zniej
wracaliSmy do domku. Frank robil kolacje i pili§my dalej. Od dawna nie
czulem sie tak wspaniale. Frank dokonal niezwyklej rzeczy. Kiedy
mieszkalem u Pattersonéw, przez caly czas towarzyszylo mi uczucie
zazenowania, jakbym przebywal na zwolnieniu warunkowym. Z Frankiem,
cze$ciowo na pewno za sprawg alkoholu, czulem sie pewnie i wrécit mi
dobry humor, jakbym w koncu zaczal wylazi¢ ze swej skorupy. Ten facet



byt wobec mnie bardzo delikatny i mily, a co najwazniejsze, nie miat w tym
zadnego ukrytego celu. MySle, ze naprawde odpowiadalo mu moje
towarzystwo i po prostu zaakceptowal mnie takim, jaki bylem.

Przez caly czas spedzony z Frankiem zbieralem nagrania i pomysly na
nowa plyte. Shuchalem ré6znych rodzajow muzyki i nawet zaczalem pisaé
zwrotke czy dwie. Nie musze dodawaé, iz priorytetem byt blues i
ekscytowala mnie my$l o tym, ze co$ sie wkrétce zacznie dziaé. PrzejScie
od izolacji do intensywnego zycia towarzyskiego miato wiele wspolnego z
tym, ze bardzo chcialem znéw gra¢ i za to jestem bardzo zobowigzany
Davidowi i Pattersonom, poniewaz wlasnie na tej dziedzinie nalezalo
skupi¢ moja uwage. Poza tym, ze mialem w glowie nowy material, byl tez
juz potencjalny sklad. Carl Radie wyslal mi taSmy zespolu, z ktérym
koncertowal w Tulsie, wraz z liScikiem: ,Powiniene$ tego poshuchac.
Mysle, ze zechcesz z nimi pogra¢”. Carl gral na basie, Dick Sims na
klawiszach, a Jamie o1-daker na perkusji. Mieli wspaniale brzmienie i od
razu bylo slycha¢, ze sa niezwykle utalentowani.

Sam Carl byl fascynujaca postacia, muzykiem z Tulsy pochodzenia
niemieckiego, o bardzo europejskim wygladzie. Zawsze nosil owalne
okulary na lysiejacej czaszce, natomiast dlugie wlosy na karku roslty mu
nadzwyczaj bujnie. Chociaz byt tylko trzy lata starszy ode mnie, wida¢ byto
po nim nie tylko wiek, ale tez do$wiadczenie i madro$¢. Ten urodzony
filozof i muzykolog mial obszerna wiedze na temat muzyki z calego Swiata.
Godzinami mogliSmy rozmawia¢ na rézne tematy: od filméw do psow
mysliwskich. Znalazlem w nim prawdziwie pokrewna dusze. Ale
naturalnie byl przede wszystkim genialnym basista, operujacym
minimalistycznym, melodyjnym stylem, ktory naprawde potrafil rozbujac.
W okresie The Dominos bardzo sie zblizyliSmy, dlatego przywiazal sie do
pomyshi, ze moglibySmy coS jeszcze razem zagraé. Zdawal sie nie
dostrzega¢ wszystkich moich wad i wiedzial, na co mnie sta¢. Chociaz
bylem wdzieczny Davidowi za jego pomoc, to jednak o wiele bardziej
skuteczne okazaly sie metody Carla. U Franka czulem sie $wietnie, ale
przetrzymywanie mnie we wsi zabitej dechami gdzie§ w Anglii bylo dla
mnie prawdziwym pieklem; nie dla mnie-czlowie-ka, ale dla mnie-
muzyka, ktory czerpal swe inspiracje z pobytow w Ameryce. Wszyscy moi
idole pochodzili ze Stanéw i wiadomo$¢ od Carla: ,,Czekamy na ciebie”
byla dla mnie prawdziwym bodzcem, by sie dzwigna¢. Wspomnienie o tym
zespole wrylo mi sie w pamie¢ i kiedy u Franka zaczatem sklada¢ utwory
na nowa plyte, wyobrazalem sobie, ze wlasnie ta grupa powinna na niej
zagrac.

Kiedy staram sie pisa¢ nowe piosenki, lubie zostawia¢ je czeSciowo
niewykonczone, by kto$, kto ma ze mna zagra¢, mogt dotozy¢ co§ swojego
-styl gry czy aranzacyjne wykonczenie. P6zZniej, jak sie uda, gdy zaczynamy
gra¢ dany utwor, sam sie dociera.



Wtedy przygotowywalem sobie rézne drobne pomysly, ktére moglbym
pokaza¢ Carlowi, Jamiemu i Dickowi ze stlowami ,Popracujmy nad tym”.
Bylo takie jedno nagranie, od ktérego zaczalem i przy ktérym bylem
bardzo dumny ze swej inwencji jezykowej. Byl to utwor Let It Grow i
dopiero kilka ladnych lat pézniej zdalem sobie sprawe, ze zerznalem go
dokladnie z hymnu Led Zeppelin, Stairway to Heaven. Byla to sroga kara
za to, ze zawsze do$¢ ostro ich krytykowalem.

Pewnego dnia, kiedy jeszcze mieszkalem na farmie, dostalem telefon od
Pe-te’a Townshenda, ktéry zapytal mnie, czy nie chcialbym wystapi¢ w
filmowej wersji albumu Tommy, ktéry powstawal w Pinewood Studios.
Chcial, zebym zagral stary kawalek Sonny’ego Boya Williamsona, Eyesight
to the Blind. Mialem sie wecieli¢ w posta¢ kaznodziei z koSciola czczacego
Marilyn Monroe. Cho¢ uwazalem caly ten pomysl za idiotyczny, nie
moglem oprzec sie mysli

0 powrocie do studia, graniu, §piewaniu i nagrywaniu. Wyslali po mnie
samochod i na caly dzien zamkneli w studiu. Bylo to dos¢ surrealistyczne
doswiadczenie, poniewaz caly dzien uplynal mi na upijaniu sie z Keithem
Moonem. Kiedy widzialem go w calej pijackiej krasie, bylo mi lzej na
sercu, bo poréwnujac sie z nim, czulem, ze ja nie mam zadnych
probleméw z alkoholem. W konfrontacji z nim walczytem ledwo w wadze
piorkowe;.

W polowie pobytu u Franka, tuz po wyj$ciu z kliniki przyjechata do mnie
Alice. Byly to odwiedziny pelne napiecia i niepokojow, poniewaz trzymajac
sie surowych wytycznych Meg, nie zajmowali$émy tego samego pokoju

1 praktycznie nie zadawaliSmy sie z soba, bo wedlug teorii naszej
terapeutki moglo to doprowadzié¢ tylko do nawrotu. W istocie caltkiem mi
to pasowalo, poniewaz kiedy moje zmysty budzily sie z dlugiego letargu,
coraz czeSciej pojawialy sie mysli o Pattie, ktore przez trzy lata tkwily
uSpione gdzie§ w zakamarkach umystu. Zaatakowaly ze zdwojona silg,
kiedy ni z tego ni z owego Pattie i George pojawili sie w Walii, by zobaczy¢,
jak sobie radze. Chociaz wzruszyl mnie ten przejaw przyjazni, to
pamietam, jak mys$lalem sobie, ze wolalbym, gdyby przyjechala sama.
PoszliSmy wszyscy do pubu na drinka i chociaz oni wygladali, jakby wcigz
byli para, odnioslem wrazenie, ze Pattie patrzy na mnie z wiecej niz
przyjacielska troska. Wszystkie stare uczucia pojawily sie z dawna
intensywnoscia.

Kiedy wyjechalem od Franka, bylem sprawny, wolny od prochéw i az
palilem sie do tego, co mnie czekalo. W odruchu chwilowej wdziecznosci
dla Meg wyslalem jej moja tyzeczke do koki z dwudziestoczterokaratowego
zlota. Dolgczylem odreczny liscik, w ktérym napisalem: ,Dzieki, Meg, juz
tego nie potrzebuje”. Czulem sie dobrze, bo Swiat znéw zaczynal dobrze
wygladaé. Pomagala mi §wiadomosé, ze nigdy nie zarzucitem shuchania i
grania muzyki i nawet w najwiekszym dole bylem w stanie tworzyc¢.



Mialem zajecie, do ktérego moglem wroci¢. Podjalem rowniez bolesng
decyzje, by na dobre rozsta¢ sie z Alice, co bylo krokiem od dawna
polecanym przez Meg, ktéra sadzila, ze zniszczymy sie nawzajem.
Jedynym, co pozostalo w naszym zwigzku, bylo poczucie zaleznosci, a poza
tym moje mysli znéw krazyly wylacznie wokot Pattie.

Przez caly okres mego ciezkiego uzaleznienia Stigwood wierzyl, ze uda mi
sie z tego wyj$¢. Chociaz dla niego byla to bardzo niebezpieczna gra,
trzymatl sie mnie, dlatego po powrocie od razu umoéwilem sie z nim na
spotkanie.

- Co chcesz robié? - zapytal. - Bo ja wiem, co chce, zeby$ robil.

- Co6z, mam rozne pomysty. Chyba chce nagra¢ plyte - odparlem.

- No to $wietnie - skwitowal. - Bo ja dokladnie o tym samym my$lalem.
Masz tu bilet do Miami, studio juz jest zarezerwowane. Tom Dowd bedzie
producentem i inzynierem dzwieku, jesli go zechcesz.

I juz. Wszystko bylo zawczasu przygotowane. Czekali tylko na mnie.
Pamietam, jak my$lalem sobie, ze Stigwood jest absolutnie przewidujacy.
Tak wszystko zorganizowal, zebym mogl przyj$¢ na gotowe. Wynajal nam
roOwniez dom przy Ocean Boulevard 461 - wielki, luksusowy gmach przy
plazy w Miami Beach - wiec nie zwlekajac, polecialem tam od razu.

Na miejscu powital mnie Carl, ktory z lotniska podwi6zl mnie na
spotkanie Jamiego i Dicka. Byly to zadziorne, mlode chlopaki, bystre i
pewne siebie. Zupelnie sie mng nie przejmowali. Przy nich czulem sie
stary, a mialem dopiero dwadzie$cia dziewie¢ lat!

Plan byl taki: mieliSmy gra¢ jako kwartet, a w studiu dolgczaliby do nas
inni muzycy. Ininstynktownie zrozumialem, ze sukces tego albumu bedzie
catkowicie zalezny od atmosfery, jaka wytworzymy w studiu. Moim
pierwszym i zarazem najwazniejszym zadaniem bylo odnalezienie sposobu
na regeneracje mych umiejetnos$ci w towarzystwie zawodowych muzykow.
Skonczylo sie kompromisem, polegajacym na tym, ze oni dostosowali sie
do mojej kondycji muzycznej. To minimalistyczne podejscie nadalo
brzmieniu tego albumu swoistego czaru.

Jedna z oséb, ktore Stigwood Sciggnal do wspoélpracy, byla Yvonne Elli-
man, wspaniala mloda wokalistka, ktéra grala role Marii Magdaleny
zarOwno w sztuce na Broadwayu, jak i w filmie Jesus Christ Superstar.
Byla niezwykle piekna kobieta pochodzenia irlandzko-hawajskiego, o
egzotycznej urodzie z dlugimi, czarnymi wlosami. Stiggy bardzo chcial,
zeby$my z nig wspolpracowali. Poniewaz moje zycie seksualne w ciggu
kilku lat praktycznie nie istnialo, nietrudno sobie wyobrazi¢, do czego
doszlo w uderzajacej do glowy atmosferze studia nagraniowego w Miami.
Yvonne i ja tak sobie przypadliSmy do gustu, ze wkrotce rozpoczeliSmy
flirt, ktory zmienil sie w goracy romans. Ogromnie lubila atmosfere
zabawy, picie i branie prochéw oraz przede wszystkim przebywanie z
chlopakami z zespolu, tak ze wkrotce bardzo sie zzyliSmy. Niezwykle



wrazenie zrobil na mnie jej wspanialy glos i wkrotce zaproponowalem jej,
zeby dolgczyla do zespohu.

Gitare, ktora wybralem na plyte, skonstruowalem sam - byl to czarny
fender stratocaster, zwany tez ,blackie”. Za moich mlodych lat, pomimo
mojego uwielbienia dla Buddy’ego Holly’ego i Buddy’ego Guya, ktorzy
grali na stratach, sam uzywalem gléwnie gibsona les paula. Jednak
pewnego dnia podczas trasy z The Dominos zobaczylem Steve’a
Winwooda z bialym stratem. Zainspirowany tym faktem poszedlem do
Sho-Bud w Nashville, w ktérym znalazlem kilka sztuk tego modelu na
zapleczu. Wéwczas byt to juz instrument mocno niemodny i kupilem sze$¢
egzemplarzy za gar$¢ miedziakow, nie wiecej niz sto dolaréw. Dzisiaj te
klasyczne instrumenty bylyby warte ze sto razy wiecej. Po powrocie do
domu dalem jeden Steviemu, drugi Pete’owi Town-shendowi, trzeci
George’owi Harrisonowi, a sam zrobilem sobie z pozostalych trzech jedna
gitare, wykorzystujac najlepsze elementy kazdej z nich.

Po kontaktach z The Dominos, ktorzy byli muzykami z pelnym
brzmieniem, grajacymi ostro, glo$no i mocno, zetkniecie z atmosfera
muzycznego wycofania bylo przedziwnym doswiadczeniem, ale w konicu
zaczelo mi sie to bardzo podobac. Jednak stuchajac tych facetow, zdalem
sobie sprawe, ze jestem daleko w tyle i ze musze do nich szybko
doszlusowaé. Po latach hibernacji calkowicie wypadlem z kursu i bylem
ciekawy, czego sie teraz slucha, co sie dzieje w Swiatowej muzyce.
Wiedzialem, ze nie zatracilem zdolno$ci grania sercem i bez wzgledu na to,
jak koslawo i prymitywnie uderzalem w strony, bylem autentyczny i w tym
tkwila moja sila. Znuzylo mnie tez cale to gadanie o ,bohaterze gitary”.
Chcialem tylko wmieszac sie w zespo6l i gra¢ bardziej rytmicznie. Zaczalem
nasladowaé¢ J.J. Cale’a, ktorym Delaney zarazil mnie pod koniec lat
sze$édziesigtych. Ci faceci znali go, Carl nawet zagral na kilku jego plytach.
Wszystko zdawalo sie do siebie pasowaé: powrdt z grupa o tak
minimalistycznym stylu odpowiadal mi, poniewaz chcialem i§¢ wlasnie w
tym kierunku.Poza Let It Grow, ktore dokonczylem sam, na wiekszosé
materialu na te plyte skladaly sie cowery utworéw, takich jak Willie and
the Hand Jive, Steady Rollin’ Man i I Cant Hold Out, ktore od jakiegos juz
czasu krazyly mi w glowie, czekajagc na dogodny moment. Get Ready
powstalo na fali tego, co czulem i co dzialo sie miedzy mna a Yvonne, a
Mainline Florida zostalo napisane przez George’a Terry’ego, miejscowego
muzyka, ktéry w przedziwny sposob dolaczyt do naszej wesotej gromadki.
Byl kolega Albhy’ego Galute-na, kolejnego lokalnego grajka, z ktorym
zakumplowalem sie podczas nagrywania Layli. Give me Strenght to
utwor, ktory uslyszalem w Londynie na poczatku lat sze$édziesiatych,
kiedy jeszcze mieszkalem na Fulham Road z Charliem i Diana Radcliffe.
Ten kawalek idealnie pasowal do calej koncepcji albumu i dat mi
niezapomniang okazje, by zagra¢ z Alem Jacksonem, perkusista i legenda



w Srodowisku.

Pewnego dnia George Terry przyszedl z plyta Burniri Boba Marleya and
The Wailers - zespohu, o ktorym nigdy jeszcze nie slyszalem. Kiedy puscil
nam te nagrania, bylem oczarowany. Jemu najbardziej podobal sie utwor
1 Shot the Sheriff.

- Powiniene$ sie za to wzig¢, no, stary, musisz. Zagramy to tak, ze
wszyscy ostupieja - powtarzal ciggle.

Ale bylo to bardzo ,korzenne” reggae i zastanawialem sie, czy to nagranie
nam przypasuje. NagraliSmy naszg wersje i cho¢ wtedy tego nie moéwilem,
nie bylem niag zachwycony. Ska, bluebeat i reggae nie byly mi obce.
Dorastatem, slyszac taka muzyke w klubach i w radiu, poniewaz w Anglii
rosla populacja obywateli pochodzacych z Indii Zachodnich. Dla
Amerykanéw bylo to novum, dlatego pewnie nie byli tak rygorystyczni jak
ja, odnoénie do sposobu, w jaki nalezalo gra¢ tego typu muzyke. Nie
zebym ja wiedzial, jak powinno sie to graé, ale po prostu intuicyjnie
czulem, ze nie robimy tego dobrze.

Kiedy dotarliSmy do konca sesji i zaczeliSmy przestuchiwaé poszczegolne
piosenki, powiedzialem im, ze nie uwazam Szeryfa za odpowiednie
nagranie na ten album, poniewaz nie oddaliSmy ducha The Wailers. Ale
zakrzyczeli mnie:

- Nie, nie masz racji, naprawde, to bedzie hit - przekonywali.

I rzeczywiscie, po wydaniu plyty wytwornia wypuscila ten utwor na singlu.
Ku memu bezgranicznemu zdziwieniu nagranie od razu powedrowalo na
szczyt list przebojow. Pomimo ze z Bobem Marleyem spotkalem sie
osobiscie duzo pdzniej, po wydaniu singla zadzwonil do mnie - byl bardzo
zadowolony z naszej wersji. Staralem sie wypyta¢ go, o czym jest to
nagranie, ale nie zrozumialem wiele z tego, co mi powiedzial. Natomiast
bardzo mi ulzylo, kiedy dowiedzialem sie, ze spodobala mu sie nasza
wariacja.

Album 461 Ocean Boulevard zostal nagrany w miesigc. Potem wrdécilem
do Anglii, zdecydowany wykona¢ kolejny ruch w sprawie Pattie. Ze
szczatkowych informacji, jakie do mnie docieraly, wiedzialem, ze nie
najlepiej uklada sie jej z George’em i mieszkaja we Friar Park, toczac ze
soba otwarta wojne. On okopal sie w jednym koncu domu, wywieszajac
flage stoickiego om*, a ona rozlozyla sie obozem w drugim, lopoczac
zadziornym jolly roge-rem#*. Prawie wszyscy radzili, zebym spokojnie
czekal, az go zostawi. Pewnego wieczoru siedzieliémy w studiu z Pete’em
Townshendem, by dokonczy¢ to, co zrobilem w Tommym, po pracy
opanowala mnie przemozna che¢ ujrzenia Pattie. Udalo mi sie przekonaé
Pete’a, zeby mnie zawibzl do Henley.

*W hinduizmie Swieta sylaba stanowiqgca najwazniejszq mantre.
**Flaga piratow.



Thumaczylem, ze George bardzo chcial sie z nim zobaczy¢ i ze wcale nie
bedziemy musieli siedzie¢ tam dlugo. Tymczasem byla to wyprawa typowo
lupiezcza. Po dotarciu na miejsce George zabral Pete’a do studia, by mu je
pokaza¢ i zaprezentowac kilka utworéw, nad ktorymi pracowal, gdy
tymczasem ja przylgnalem do Pattie i staralem sie ja namoéwié, zeby w
koncu zostawila meza. Wyszedlem, nie uzyskawszy deklaracji uczué, ale
ten wieczor mial zawazy¢ na naszych p6ézniejszych relacjach.

Pojechalem zobaczy¢ sie z Robertem Stigwoodem, ktéry w tym czasie byl
zaangazowany w rozmaite projekty. Wystawial na scenie Jesus Christ
Super-star, Oh! Calcuta! i Hair, byl producentem filmu Tommy i
menedzerowatl Bee Gees, wiec wyznaczyl kogo$, kto mial poswieci¢ mi caly
swoj czas - jak uwazal, w pelni na to zaslugiwalem. Wybrany przez niego
menedzer nazywal sie Roger Forrester, byt ostrym, humorzastym facetem
z pOlnocy i przez jaki§ czas pracowal w RSO jako agent koncertowy.
Znalem Rogera, poniewaz organizowal kilka moich tras. Zawsze uwazalem
tego faceta w okularach w ksztalcie ekranow telewizyjnych, w wariackich
gajerach, §ledziem pod szyja i wlosami zaczesanymi do tylu, za niezly
model. Jack i Ginger starali sie obrzydzi¢ mu zycie - Ginger na przyklad
uwielbial przychodzi¢ do jego biura ze swymi psami, ktére zachecal do
gryzienia wszystkiego wokol, ale rzadko udawalo im sie wkurzy¢ Rogera,
ktory zwykle potrafit sie odcia¢é swoim chrapliwym glosem, tnac
zdawkowymi tekstami jak brzytwa. Nie byl nowicjuszem w $wiecie show-
biznesu. Rozpoczal kariere, ustawiajac walki zapa$nikow w klubach
robotniczych, po czym zajal sie opieka nad takimi grupami jak The
Honeycombs czy Pickety Witch. To niezwykle, ze przekazano mnie pod
jego skrzydla, poniewaz byliSmy diametralnie rézni, jak noc i dzien. Mnie
interesowala ezoteryczna wiedza z zakresu sztuki, kina i mody ulicznej, a
on lubil przedstawia¢ siebie jako faceta z klasy robotniczej, zywigcego sie
kietbasg z ziemniakami. W przedziwny sposéb spotkaliémy sie w polowie
drogi i udalo sie nam doskonale dogadac.

Po wielkim sukcesie singla I Shot the Sheriff i po wydaniu 461 Ocean
Boulevard w lipcu 1974 roku nadszed} czas, by znéow wyruszy¢ w trase,
ktéra Stigwood zaplanowal na olbrzymie, pottoramiesieczne tournee po
dwudziestu o$miu stadionach w Stanach Zjednoczonych. Roger ostro
polemizowal z tg decyzjg. Uwazal, ze nalezy mnie wprowadzaé stopniowo i
delikatnie, zacza¢ od krotszej trasy i koncertow w mniejszych obiektach.
Plan Stigwooda jednak zostal z jakiego§ powodu zaakceptowany i znowu
znalazlem sie w drodze.

W czasach swej kariery, przed wspolpraca ze Stigwoodem, Roger nawiazal
kilka interesujacych kontaktow na East Endzie, miedzy innymi z 0’Lea-
rym, ktory zanim przejal Speakeasy, prowadzil Esmeralda’s Barn w
imieniu braci Kray. Zatrudnil brata Lauriego, Alphiego, ktory stal sie



moim asystentem i ochroniarzem. Alphi byl niezrbwnanym goSciem,
poteznym facetem z trwalg, dzieki ktérej mial ponad dwa metry wzrostu.
Bardzo dziwnie poruszal szyja, tak jakby mial kiedy$ powazne zlamanie.
Kiedy odwracal sie w czyja$ strone, skrecal caly tuléw, co stwarzalo dosc
grozne wrazenie. Cho¢ mial niepokojacy wyglad, byly to tylko pozory,
poniewaz w rzeczywisto$ci cechowala go lagodno$¢. Jednak jako moj
ochroniarz musial czesto robi¢ rzeczy moralnie klopotliwe dla innych, jak
na przyklad usuwanie ludzi sila w sytuacjach, ktére moglyby stwarzaé
zagrozenie. Wywolywalo to u niego niekonczace sie wyrzuty sumienia,
ktére dlawil w sobie, przybierajac grozna maske. W rzeczywistoSci byl
lagodny jak baranek.

By¢ moze Rogerem targaly zle przeczucia na temat mojej trasy, ale ja nie
mialem najmniejszych watpliwosci. Wystarczajagco dlugo tkwilem
zakopany w swoich problemach. Tak czy inaczej, bylem przez caly czas
zbyt pijany, by sie w ogdble zorientowac, czy co$ idzie dobrze, czy Zle.
Alkohol zrobil ze mnie niezlego wesotka. Pamietam na przyklad, kiedy
Stigwood zdecydowal, ze proby przed trasa powinny odby¢ sie na
Barbadosie, i wynajagl nam duzy dom przy plazy. PojechaliSmy tam i
okazalo sie, ze obsluga przygotowala przepyszna kolacje ze spaghetti
bolognese na nasza cze$¢. Ledwo usiadlem za stolem, zaczalem obrzucac
pozostalych jedzeniem. Wkrétce w calym pomieszczeniu latal makaron,
zostawiajac na $cianach i meblach $lady po sosie.

W czasie mojego pijackiego ciggu do najlepszych chwil nalezaly te, ktore
spedzilem pod parasolem Stigwooda i spotki. Uwielbialiémy sztubackie
numery. Czesto przybieraly one brutalne formy i konczyly sie rozejmem,
by nikt nie ucierpial przy ich eskalacji. Stiggy uwielbial gra¢ role niewinnej
ofiary, ktéra przyparta do muru nagle wybuchala wscieklymi porywami
defensywnymi, dajac nam jeszcze wiecej radoSci. Wiem, ze wyglada to na
zabawe chlopcow w piaskownicy, ale my bawiliSmy sie setnie.
Najsrozszymi poza mna dreczycielami Stigwooda byli Ahmet i Earl
McGrath, szef wytworni plytowej Rolling Stones. Slyszalem, ze kiedy$
nawet rozebrali Stig-giego do majtek na $rodku lotniska i rozrzucili
zawarto$c¢ jego aktowki po catej podlodze.

Aby da¢ obraz tego, co sie dzialo: w ktore§ Boze Narodzenie kazalem
dostarczy¢ do jego domu naturalnej wielko$ci wypchanego wielblada, a w
odwecie dostalem trzy mleczne krowy. Pewnego razu na Barbadosie
Ahmet, Earl i ja poszliSmy odwiedzi¢ Stigwooda w wynajetej willi i
zaczeliSmy rozwalaé caly dom na kawalki, a on lezal tylko na hamaku,
plakal i szlochal.

- Jak $miecie? Nikt mnie nigdy w zyciu tak nie upokorzyl - powtarzal co
chwile.

Zachowywali$émy sie jak bachory i kiedy jeden z nas zmienial ob6z i szed}
Stiggiemu w sukurs, nastepowato przegrupowanie sil i ofiara zmieniata sie



w agresora. Z perspektywy czasu stwierdzam, ze uprawianie tego typu
zabaw na taka skale wymagalo niezmierzonych pokladéw milosci i
zaufania, i to od nas wszystkich, czy na trzezwo, czy po pijaku.

Trasa promujaca plyte 461 Ocean Boulevard zaczela sie dwudziestego
O0smego czerwca 1974 roku w Yale Bowl w New Haven w stanie
Connecticut. ZagraliSmy tam dla siedemdziesieciotysiecznej publiczno$ci.
W zespole byli ci sami muzycy, ktérzy nagrali ze mng plyte - Carl Radie,
Jamie Oldaker. Dick Sims, George Terry i Yvonne Elliman - ale w zestawie
znalazly sie rowniez takie nagrania, jak Badge i Crossroads z czasow
Cream, In the Presence of the Lord z czaséw Blind Faith i Layla oraz
Have You Ever Loved a Woman? z repertuaru The Dominos. Ta trasa
miala definitywnie oznacza¢ mo6j powr6t na scene.

Byly to bardzo ekstrawaganckie wystepy, przed ktorymi publicznosé
rozgrzewal Legs Larry Smith, perkusista z The Bonzo Dog Doo-Dah Band.
Czesto zakladal spédniczke baletnicy i wychodzit zza perkusji, zeby da¢
pokaz stepowania. Na naszej trasie mial sie przebiera¢ za rzymskiego
centuriona i z ukulele w dloniach tanczy¢ do nagrania The Who, My
Generation. ZmieniliSmy jego zycie w pieklo. Wszyscy stawaliSmy przy
scenie i obrzucaliémy go wszystkim, czym popadlo - na przyklad owocami
albo bulkami. Czasami tuz przed jego wyj$ciem na scene wlewaliémy mu
zupe do ukulele. Legs dawal naprawde dziwne wystepy. Publiczno$é nie
miala pojecia, jak go traktowa¢, i zwykle go wygwizdywano, wywolujac u
niego straszny zal i upokorzenie, co rOwniez stanowilo cze$¢ wystepu. -
Legs i ja staliSmy sie kumplami od szklanki. Lubi! nosi¢ ciepte ciuchy w
goragcym Kklimacie. Pamietam, jak na przyklad w Nowym Orleanie w
polowie czerwca nosil trzycze$ciowy tweedowy garnitur od Harrisa i
plaszcz narzucony na ramiona. Byl réowniez posiadaczem wspanialego
garnituru, uszytego z recznikéw sieci hotelowej Holiday Inn. Mial
niezwykle wyczucie stylu i jego gust w kwestii ubioru zaczynal mi sie
udziela¢. Moim standardowym strojem scenicznym staly sie wytarte
ogrodniczki firmy Lee, ktore kupilem w sklepie z odzieza uzywana, oraz
narzucony na ramiona przezroczysty plaszcz przeciwdeszczowy, do
ktorego przypinalem setke r6znych znaczkow.

Zupekie nie przejmowalem sie tym, co sobie kto§ pomysli - wlasciwie nie
trzezwialem i bawilem sie naprawde $wietnie, wyglupiajac sie z kumplami
z zespolu. Upodobalem sobie brandy, ale nie lubilem jej pi¢ bez
rozcienczania. Jak wiekszo$¢ poznanych przeze mnie alkoholikdéw, nie
lubilem smaku alkoholu, mieszalem go wiec ze stlodkimi napojami, takimi
jak piwo imbirowe czy seven-up. Pilem na okraglo i niewazne bylo, czy
akurat graliSmy tego wieczoru czy nie, bo zawsze bylem pewien, ze jako$ to
wyjdzie. OczywiScie wielokrotnie nie bylem w stanie sobie poradzi¢, wiec
czesto schodzilem ze sceny i kto$, zwykle Roger, przekonywal mnie, zebym
na nig wrocik.



Na poczatku lat siedemdziesiatych postpsychodeliczne pijanstwo zdawalo
sie dopada¢ wszystkich w show-biznesie. Na scenie niemal nie bylo
trzezwych. Pamietam, jak gralem jeden koncert, lezac na deskach sceny ze
statywem od mikrofonu, i nikt nawet okiem nie mrugnatl. Publiczno$¢ tez
sie specjalnie nie skarzyla, bo sama ledwo stala na nogach. Oczywiscie w
tamtych czasach bylo kilka wyjatkow, ktore potwierdzaly regule, artystow
o wysokich moralnych i profesjonalnych standardach, takich jak Stevie
Wonder, Ray Charles i B.B. King. I gdybym mial w sobie odwage, by
zrozumie¢ dawany przez nich przyklad, by¢ moze dostrzeglbym, ze powoli
staczam sie po rowni pochylej. Ale byl to pelnoobjawowy alkoholizm i
znalazlem sie juz na etapie negowania kierunku, w ktéorym zmierzalo moje
zycie.

Ludzie wokoél mnie troche niepokoili sie moim stanem, ale nie mieli
dokladnych informacji. Moi najblizsi byli w stanie wylacznie utrzymywac
status quo i Roger mial w tym spory udzial. Najwyrazniej otrzymal
polecenie od Stiggiego, by dopilnowac¢, zeby wszystko sie krecilo, dlatego
zdmuchiwal mi pyl spod nég, pilnujac, bym mial wszystko, czego mi
potrzeba, i delikatnie zachecajac mnie, bym sie zrelaksowal, udajac
niezlego imprezowicza i wprawiajac mnie tym w dobry nastroéj. StaliSmy
sie sobie niezwykle bliscy i zaczalem w nim szuka¢ ojcowskiego wsparcia.
Wszedzie ze mna jezdzil i zawsze mial na mnie oko.

- Gdzie jest Erie? Co on knuje? Nic mu nie jest? Dalej, meldowaé¢ mi tu
-wypytywal wszystkich.

Tymczasem ja przechodzilem faze szczeSliwego alkoholika, nie
dostrzegajac, ze wszyscy moi wspoOlpracownicy pracuja dla Rogera i ze
wladza i autorytet przesunely sie w jego strone.

Najwiekszym numerem Rogera i zarazem czynnikiem, ktory scemento-wat
nasza przyjazn, bylo wyczarowanie Pattie. Byl to pierwszy raz, kiedy
pokazal, na co go stac, i fakt, ze urzeczywistnil moje wieloletnie marzenie,
sprawil, ze znalazlem sie calkowicie pod jego wplywem. Roger dowiedzial
sie gdzie$, ze Pattie zostawila George’a i wyjechala do Los Angeles, by
zamieszkaé ze swa siostrg Jenny, zong Micka Fleetwooda. Podsungl mi
pomysl, bym do niej zadzwonil i zaprosil na naszg trase.

Wszystko to spadlo na mnie jak grom z jasnego nieba, ale zebralem sie na
odwage, zadzwonilem i ona powiedziala ,tak”. Bylo to bardzo duzo,
zwazywszy, ze nasze kontakty przez ostatnie trzy lata byly mniej niz
sporadyczne. Dolaczyla do nas w Buffalo, gdzie graliémy dla czterdziestu
pieciu tysiecy na War Memorial Stadium. Poczatki nie byly obiecujace.
Niemal o$leplem od napadu zapalenia spojowek, ktore sprzedala mi
Yvonne Elliman - wcigz z nig romansowalem. Poza tym z nerwow zalalem
sie w pestke i wpadlem na donice z jaka$ rosling na scenie. Ale tego
wieczoru, kiedy zagraliSmy Have You Ever Loved a Woman?, slowa tej
piosenki mialy dla mnie szczegblne znaczenie.



El i Nell



Mo¢j zwiazek z Pattie, teraz, kiedy mogliSmy by¢ naprawde razem, nie byl
tak romantyczny, jak mogl sie wydawa¢. Zamiast staé¢ sie zwigzkiem
dwojga dorostych ludzi, ktérzy wiedza, czego chca, opieral sie na pijackich
libacjach do zatracenia. Z tym, co teraz wiem o swoim 6wczesnym stanie,
nie jestem pewien, czy mieliémy szanse na co$ innego, nawet gdybySmy
zaczeli by¢ ze soba wczes$niej. MOj nalog zawsze stal nam na drodze. A
jednak wtedy, w trasie, byliSmy naprawde w sobie zakochani i bawiliSmy
sie do upadlego. Cieszyliémy sie, ze nie musimy sie z niczym kry¢, ale
predzej czy pozniej czekalo nas twarde zderzenie z rzeczywistoScia.

Cze$¢ moich oporow wynikala z samego identyfikowania Pattie. Zwracanie
sie do niej tym imieniem wigzalo sie z uznaniem, ze wciaz jest zona
George’a, dlatego majac tego podskérna Swiadomo$¢, nadalem jej
przydomek ,Neli” albo ,Nelly” czy czasami ,Nello”. Nie miala nic
przeciwko temu, chociaz musiala przyzwyczai¢ sie, ze wszyscy nowi
znajomi w ten sposob sie do niej zwracali. Wydaje mi sie, ze nadalem jej to
imie na cze$¢ mojej ulubionej stryjecznej babci, albo moze chcialem przez
to za wszelka cene nada¢ jej status zwyklej kobiety, jaka mozna spotkac za
barem, bym nie otaczal ja dawna nabozna czcig. Trudno powiedzieé. W
tamtych czasach nawet mnie bardzo trudno bylo wytlumaczy¢ moje
pokretne mysli i sposob postepowania. Ale ona nie oponowala i
przydomek przylgnatl do niej.

Trasa 461 Ocean Boulevard trwala dalej wlasciwie przez caly rok 1974.
ZagraliSmy czterdzieSci dziewie¢ calkowicie wyprzedanych koncertéw w
USA, Japonii i Europie, wszystkie na wielkich stadionach, z ktorych
wiekszo$ci w ogole nie pamietam. Patrzac na to z perspektywy czasu,
mysle, ze Robert prawdopodobnie mial racje, martwigc sie, jak sobie
poradze na tak wielkich przestrzeniach. Po odstawieniu prochéw przez
wiele miesiecy bytem nerwowy i nieco nieporadny na scenie, wiec celowo
unikalem grania soléwek, za uslyszenie ktérych fani placili, przychodzac
na koncerty. Moja gra poprawila sie dopiero w kolejnym roku, kiedy
zaczeliSmy grywac w niewielkich salach w Stanach. Neli zostala ze mna do
pierwszego etapu amerykanskiego tournee, po czym wrécita do domu.

W chwile po tym, jak ja pozegnalem, rzucilem sie w wir przygod na jedna
noc i zachowywalem sie skandalicznie wobec kazdej napotkanej kobiety,
co znacznie nadszarpnelo moje morale, z ktorym wlasciwie moglo by¢
tylko gorzej. Pilem tez coraz wiecej. Wygladalo to, jakbym celowo chcial
zniszczy¢ zwigzek z Pattie, jakbym po tym, jak ja zdobylem, juz jej nie
potrzebowal.



Wytrzymywala ze mna jedynie garstka ludzi, Legs Larry i do pewnego
stopnia Carl, ale wiekszo$¢ unikala kontaktéw ze mna. Raz na jaki$ czas
Roger mowil mi, bym nieco zwolnil tempo, i zastanawialem sie nad jego
stowami w przerwie miedzy nalaniem sobie kolejnego drinka, w ktorym
bezlito$nie topilem wszelkie wyrzuty sumienia. Czasami wéciekalem sie i
mowiltem mu, zeby pilnowal wlasnego nosa.

Po skonczeniu trasy, z powodu sukcesu singla I Shot the Sheriff, Tom i
Roger pomysleli, ze dobrze byloby pdj$¢ szlakiem reggae i polecie¢ na
Karaiby. Zorganizowali spotkanie w wytworni plytowej na Jamajce, gdzie,
jak sadzili - mogliémy nieco pokopac i dotrze¢ do muzycznych korzeni.
Tom bardzo wierzyl w eksploracje tych zrodel, a ja cieszylem sie, bo
moglem tam polecieé z Pattie na co§ w rodzaju miesigca miodowego.

W Kingston wspaniale sie pracowalo. Gdziekolwiek sie czlowiek nie
obrocil, wszedzie bylo pelno muzyki. Wszyscy ciggle $piewali, nawet
pokojoéwki w hotelu, i naprawde dostalo sie to do mojego krwiobiegu, choé¢
nagrywanie z Jamajczykami to juz zupeklie inna historia.

Naprawde nie bylem w stanie nadazy¢ za ich tempem wciagania oparéow
gandzi, bo bylo to fizycznie niemozliwe. Gdybym prébowal pali¢ takie
iloSci tak czesto jak oni, to albo padlbym bez czucia, albo zaczal mieé
regularne halucynacje. Nagrywaliémy w Dynamie Sound Studios w
Kingston, gdzie wciaz sie kto§ pojawial i krecit jointy wielkie jak cygara,
wydychajac z siebie tyle dymu, ze nie widzialem, kto aktualnie znajduje sie
w pomieszczeniu. NagraliSmy kilka utworéw z Peterem Toshem, ktory
ciagle wygladal na nieprzytomnego. Po prostu siedziat oklaply w fotelu. Po
chwili jednak podnosil sie i gral wprost genialnie. Dokladaliémy swoje do
utworu, wtérujac mu na gitarach wzmocnionych wah-wah, ale kiedy tylko
przerywaliSmy, on z powrotem zapadat w letarg.

Naprawde zainteresowalem sie reggae, ale poniewaz poznalem juz
tworczos¢ Boba Marleya i The Wailers, nie bylem pewien, w jakim
kierunku powinienem pgjsé. Gdy mysle o tym teraz, to Toots and The
Maytals byliby idealni - naleza teraz do moich najbardziej ulubionych
zespolow, wtedy jednak nie poszliSmy w tym kierunku. Problem polegal na
tym, ze pilem i wiele decyzji pozostawialem Tomowi i Rogerowi. To oni,
czesto z oplakanym skutkiem, podejmowali za mnie decyzje artystyczne.
Sam wyjazd na Jamajke nie wystarczyl do stworzenia pomostu miedzy
reggae i rockiem. Bez konkretnego planu nie byto to takie latwe. Ujawnilo
sie to w do$¢ naiwny sposob pod postacia wersji I Shot the Sheriff, ale
nagraliSmy ja wlasciwie bez zastanowienia, a kiedy zaczeliSmy sie
zastanawia¢, bylo juz za p6zno. GraliSmy albo pelnokrwiste reggae albo
rock and rolla. Zarejestrowaliémy na tej plycie réwniez nagranie George’a
Terry’ego Don’t Blame Me, rodzaj krotkiej kontynuacji I Shot the Sheriff,
ktora jednak do niej nie pasowala. Brzmialo to, jakbySmy trzymali sie jak
pijany plotu raz podchwyconego wzoru i faktycznie tak bylo - a to zawsze



zle sie konczy. Chociaz mieliSmy mnoéstwo zarejestrowanych utworow,
ukonczyliémy plyte There’s One in Every Crowd, wydang w marcu 1975
roku. Byla kolejnym rockandrollowym albumem, majacym niewiele
wspolnego z Jamajka czy reggae.

Ja ciggle staralem sie odszuka¢ wlasng droge. W tym czasie zaczalem
roOwniez odkrywaé, ze im wiecej stucham wspanialych muzykéw i
wokalistow, tym bardziej chce pozostawaé w cieniu. Na przyklad do
nagrania tej plyty sprowadziliémy Marcy Levy, piekng wokalistke z
Detroit, ktora $piewala z Delaney & Bonnie i Leonem Russellem. By da¢
szanse na lepsze wyeksponowanie jej glosu, ograniczylem swoj udzial
wokalny. Odkrylem, ze odpowiada mi rola sidemana, i bylem bardzo
zadowolony, iz udalo mi sie wypchna¢ innych w krag reflektoréw. W
koncu byl to mdj zesp6l i raczej nikt nie mial watpliwosci, kto jest liderem.
Skonczylto sie na tym, ze zaproponowalem Marcy przystapienie do grupy
na stale, ku wyraznemu niezadowoleniu Leona. Juz wcze$niej oskarzyl
mnie on o ,kradziez” dwéch mtodych muzykow, z ktorymi grat - Jamiego
Oldakera i Dicka Simsa. C6z, jesli o nich chodzi, propozycja przystapienia
do mojej grupy i koncertowania na calym Swiecie byla dla nich
prawdopodobnie ciekawsza.

,Miesigc miodowy”, ktory zaplanowaliSmy z Neli, skonczyl sie bardzo
szybko. Przyleciala do mnie do Ocho Rios i tam po kilku dniach zlamalem
palec u nogi, starajac sie wykopa¢ bosa stopa drzwi od lazienki, w ktorej
Pattie zamknela sie po naszej zartobliwej sprzeczce. Odtransportowano
mnie do szpitala w Kingston, a zaraz potem nadeszla tragiczna
wiadomo$¢, ze mdj przyrodni brat, Brian, zabil sie w wypadku
motocyklowym w Kanadzie. Cho¢ nie widywalem sie z nim zbyt czesto od
czasow, kiedy mieliSmy po nascie lat, i nigdy nie byliSmy ze soba
specjalnie blisko, to przybila mnie ta straszna wiadomos$¢, bo bardzo go
lubilem.

Poprositem Neli, zeby towarzyszyla mi na pogrzebie. Nie pamietam jednak
wiele z podrézy. Zaloba byla dla mnie idealng wymoéwka, by zala¢ sie w
trupa. Ale ona bardzo ciezko to przezyla. Nie znala mojej rodziny, a ja
przez te lata prawie nie widywalem swojej matki. Pamietam, ze byl to
katolicki pogrzeb, wiec w ogole nie wiedzialem, o co chodzi, poniewaz
nigdy wczesniej nie uczestniczylem w zadnym tego typu obrzadku. Innym
doznaniem byla niemal catkowita niezdolnoé¢ do odczuwania zalu - byé¢
moze dlatego, ze moja matka znosila to wszystko tak fatalnie. Powaznie
przybila ja nagla §mier¢ Briana, a ja bylem zbyt otepialy, by ja pocieszy¢.
Podczas pierwszego roku naszego zwigzku Neli i ja byliémy w cigglym
ruchu. Dostalem taka kupe forsy za tournee Ocean Boulevard, ze Roger
nalegal, bySmy na rok przeprowadzili sie na Bahamy, by uniknaé¢
dotkliwego brytyjskiego podatku. Mial to by¢ nasz prawdziwy miesigc
miodowy. WynajeliSmy posiadlo$¢ na Paradise Island - pieknej niewielkiej



wysepce na pol-nocnowschodnim krancu Nassau, polaczonej mostem ze
stalym ladem. Richard Harris wynajmowal dom po drugiej stronie, a
miedzy nami rozciggal sie duzy kompleks hotelowy. W samym $rodku,
przecinajac cala wyspe, stala rezydencja nalezaca do czlowieka, ktory nosit
przypadkowo nazwisko Clapp, Sam Clapp, i byl wspolnikiem Berniego
Cornfelda w miedzynarodowej firmie finansowej. Posiadlo$¢ skladala sie z
wielkiego domu w stylu Miami i drugiego w stylu polinezyjskim. Wszystko
bylo tam pieknie wykonczone i nowoczesne. Uwielbialem sw6j dom na
nie widzialem niczego podobnego, wiec odbieralem to jako prawdziwa
rewolucje architektoniczna.

Poza tym zycie na Paradise Island bylo istng idylla. Kapaliémy sie w
stoncu, morzu i piasku, plawiac sie w rozkoszy bycia razem, tylko we
dwdjke. Upijanie sie nie wywolywalo juz we mnie agresji, nie bylo tez
piciem do lustra i ograniczalo sie do kilku piw dziennie. Jednak takie zycie
nie moglo trwa¢ wiecznie, poniewaz kiedy przywyklem juz do urokéw
Paradise, opalilem sie i nabralem kondycji, zaczalem coraz czeSciej
przebywaé¢ w klimatyzowanym domu, bo nie moglem wysiedzie¢ na
zewnatrz. Wycofalem sie, jak to mialem w zwyczaju, i zaczalem pic,
glownie brandy i wodke. Poniewaz alkohol byl tam tani jak barszcz,
wiekszo$¢ mieszkancow tej wysepki pila na umor. Moje picie nasilato sie
doslownie z dnia na dzieh i po roku stalem sie stuprocentowym
alkoholikiem.

Z wyspy Paradise wyruszylem z zespolem na trase po Australii. Moje picie
najwyrazniej nikomu tam nie przeszkadzalo, poniewaz pil kazdy, kto
chcial sie dopasowacé do otoczenia. Pamietam, ze jedng z obsesyjnych form
nalogu, ktory przybral dziwaczng forme odreagowania, bylo silowanie sie
na reke. W barach wyzywalem przygodnie poznanych facetéw i sitowalem
sie z nimi. Zawsze kladli mnie na prawa, ale zaden z nich, nawet
wielkoludy, nie byli mnie w stanie pokonaé¢ na lewa - do dzi§ mam ja
bardzo silng. Bylo to calkiem nieszkodliwe, ale wigzalo sie réwniez z
niewybaczalnymi wyskokami, ktorych dopuszczalem sie na oczach Neli i
innych.

Pamietam, kiedy$s wpadlem jak sliwka w kompot, bo podczas duzej kolacji
glosno domagalem sie od zony naszego gospodarza, by wziela ze mna
kapiel. Nawet jesli uwazalem to wtedy za zabawne, to ani Neli, ani nikomu
z tam obecnych nie bylo do §miechu. Szaleniec tkwiacy gdzie$ gleboko we
mnie regularnie staral sie wylez¢, a alkohol stanowil dla niego jawne
zaproszenie do zabawy. M6j wpis z pamietnika z lat siedemdziesiatych,
ktéry powstal podczas wakacji na jachcie w Grecji, brzmi nastepujaco:
»Siedze tu i pije wodke z cytryng, sam. Jest mi bardzo smutno i jestem
zalany w trzy dupy... Od jakiego$ czasu wyobrazam sobie, co zrobie
pierwszemu napotkanemu celnikowi, ktory zapyta mnie o moja gitare,



albo - co gorsza - dotknie jej”.

Zwyle pod wplywem alkoholu kwestionowalem wszelka wladze, dlatego
tez celnik, policjant, portier w hotelu czy ktokolwiek w mundurze cierpiat z
powodu mego cietego jezyka, a potem kto$ taki jak Roger czy Alphi musial
wypija¢ piwo, ktore nawarzytem, wplaca¢ za mnie kaucje, przepraszac i
placi¢ rachunki, czyli robi¢ wszystko, zeby zalagodzi¢ sytuacje. Czasami
prowokowalem ludzi, byle tylko wywola¢ awanture.

- Zakpile$ z mojej zony - mowilem na przyklad i zaraz zaczynala sie
wymiana obelg z Bogu ducha winng osoba, ktéra mi sie akurat nie
spodobala.

Pewien paskudny incydent tego rodzaju mial miejsce jeszcze w czasie
naszego pobytu na Paradise Island. Zaproszono mnie do Tulsy w stanie
Oklahoma na zaimprowizowany koncert z okazji rocznicy powstania
Cain’s Ballroom - bardzo znanego i popularnego klubu, ktéry dzialal juz w
czasach wodewili. Zdecydowalem sie pojecha¢ tam ze wzgledu na moje
powigzania z muzykami z Tulsy. Polecialem do Miami, a stamtad do Tulsy,
ale kiedy tam dotartem, bylem juz nachlany i w nastroju bojowym. Na
pokladzie samolotu wdalem sie w jakas awanture i powiadomiono
policjantéw z Tulsy, ktérzy zaaresztowali mnie na lotnisku, gdy tylko
samolot wyladowal.

Kiedy jechaliémy do stanowego aresztu, jeden z policjantow zapytal:

- Czy nazywa sie pan Erie Patrick Clapton?

- Nikt nie méwi do mnie Patrick. Nie masz prawa tak do mnie méwic
-odpowiedzialem i wyglosilem dluga tyrade przeciwko niemu. W wyniku
tego wpakowali mnie do izby wytrzezwien. Wciaz powtarzalem im, kim
jestem, ale mi nie wierzyli, wiec kazalem im znalez¢ moja gitare, by
uwiarygodni¢ swoja tozsamos$¢ gra. Zgodzili sie, a potem mnie wypuscili.
Nastepnego dnia rano moja wielka fotografia, na ktérej wygladalem zza
krat w izbie wytrzezwien miejscowego aresztu, zdobila pierwsza strone
miejscowej gazety, Tulsa Tribune.

Loty na wystepy z r6znymi muzykami stanowily doskonala wymowke, by
od czasu do czasu wyrwac sie z Paradise Island. Dwa razy zagralem ze
Stonesami, w Nowym Jorku i w LA, podczas ich trasy po obu Amerykach,
a w sierpniu polecialem do Nowego Jorku na sesje z Dylanem, ktory
pracowal nad albumem, wydanym po6zniej pod tytulem Desire. Pamietam,
ze czulem sie niesamowicie uskrzydlony tym zaproszeniem, ale kiedy
przybylem na miejsce, sytuacja wygladala nieco dziwnie. Dwa czy trzy
zespoly juz czekaly na wejScie do studia, miedzy innymi angielska grupa
Kokomo. Co jaki$ czas grupy wychodzily ze $rodka i wszyscy pytali: ,No i
jak bylo?”. Przypominalo to troche poczekalnie u dentysty. Bylem tam
jednym z pieciu gitarzystow i kiedy wszedlem do $rodka, Dylan glownie
milczal. Byla to jedna z tych niezrecznych chwil, w ktérych nie wiedzialem,
czego sie po mnie oczekuje. Nie mieliémy zadnych przymiarek. Dylan gral



utwor raz czy dwa i przechodzit do nastepnego.

Powiedzialbym, ze tego dnia w studiu znalazlo sie jakie$ dwadzieScia piec¢
0osOb. Wszyscy grali na ro6znych osobliwych instrumentach, takich jak
akordeon czy skrzypce, i brzmialo to naprawde wspaniale, ale nie mialem
pojecia, co sie dzieje. Zndéw poczulem sie jak pan Jones i przypomnialem
sobie pierwsze spotkanie z Dylanem w Londynie. Nie rozumialem tego, co
robi, ani o jote bardziej niz wtedy. Gralem z nim najlepiej, jak potrafilem,
ale bardzo trudno bylo za nim nadazy¢, bo skakal od jednego nagrania do
drugiego. I nagle wszystko sie skoniczylo, Dylan wyszedl. Nie moglem sie
doczekaé, by wyjs¢ i zaczerpnac Swiezego powietrza. P6zniej powiedzial, ze
musial jeszcze raz nagra¢ te utwory, tylko z perkusja i basem, i ze
wykorzysta te wla$nie wersje.

W konicu udalo mi sie nagra¢ z Bobem utwor na naszej kolejnej plycie
studyjnej, No Reason to Cry, ktora zostala zarejestrowana zima 1975 roku
w The Band’s Shangri-La Studios w Malibu w Kalifornii. Byt to album
nagrany w atmosferze poalkoholowych libacji i tak naprawde nie
wiedzieliSmy, co robimy. Na poczatku nie mieliémy producenta z
prawdziwego zdarzenia. Te role wzigl na siebie inzynier dzwieku Ralph
Moss i po prostu straciliSmy orientacje. Cze$ciowo wynikalo to z faktu, ze
umiejscowienie studia i cale otoczenie bylo tak idylliczne, ze po prostu nie
moglem zabrac sie do pracy i pisa¢ piosenek. Po kilku dniach mialem tego
serdecznie dosyé¢, zadzwonilem wiec do producenta plyt grupy The Band,
Roba Fraboniego, by nam pomégt. Wtedy Richard Manuel zaproponowat
utwor Beautiful Thing, ktory zarejestrowaliSmy jako pierwszy, i wszystko
jako$ ruszylo do przodu.

W tym czasie Bob Dylan mieszkal w namiocie w ogrodzie przy studiu.
Pojawial sie co jaki§ czas, pil drinka i po chwili znikal, rownie
niespodziewanie jak wszedl. Zapytalem go, czy nie zechcialby dodaé
czego$ od siebie do tej plyty, napisaé, zaspiewaé, zagraé - cokolwiek.
Pewnego dnia przyszed! i zaproponowal mi piosenke zatytulowana Sign
Language, ktéra gral mi weze$niej w Nowym Jorku. Powiedzial, ze napisal
ja za jednym posiedzeniem, ni w zab nie rozumiejac, o czym jest.
Odpartem, ze malo mnie obchodzi sens tej piosenki. Spodobaly mi sie
slowa i melodia, a sekwencja akordow byla wprost fantastyczna. Skoro
Bob nie mial zadnych zastrzezen, nagraliSmy ja w duecie w trzech
wersjach. Dzieki temu mialem szanse nalozenia S$ciezki Robbiego
Robertsona, ktéry operowal uwielbianym przeze mnie ,magicznym
chwytem”. Jest to moje ulubione nagranie na tej plycie.

Jeden z najdziwniejszych epizodéw w tamtym okresie wydarzyl sie we
wrze$niu na poludniu Irlandii, po tym jak zwrocil sie do mnie Kevin
McClory, irlandzki producent filmu z Jamesem Bondem, Operacja
Piorun. W swoim domu Straffan House w hrabstwie Kildare
przygotowywal wielkie widowisko charytatywne, rodzaj cyrku gwiazd,



ktéry nazwal ,,Circasia”. Chcial, zebym tam wystapit u boku takich staw,
jak Sean Connery, John Huston, Burgess Meredith i Shirley MacLaine.
Roger pomyslal sobie, ze ten pomyst méglby wypali¢, a poniewaz Burgess
Meredith, gwiazda filmu Dzien szaranczy, byl moim idolem,
postanowilem wzigé¢ w tym udzial. Wyszed! z tego niezapomniany wystep,
ktéory doprowadzit mnie do kolejnych interesujacych artystycznych
rozstajow.

Pierwszego wieczoru poznalem Johna Hustona i usiadlem w grupie os6b
wokol niego. Wszyscy jak =zaczarowani wsluchiwali sie w  jego
wspomnienia. Nastepnego dnia zebrano Burgessa, Shirley oraz mnie i
dano nam tekst naszego skeczu. Mialem slabo$¢ do Shirley MacLaine od
czasu, kiedy obejrzalem ja w Stodkiej Irmie. Nosila w nim malutkie body
na ramigczkach. Co za nogi! Bardzo chcialem ja pozna¢, poniewaz cieszyta
sie reputacja zadziornej damy. Nasz numer byl inspirowany
chaplinowskimi komediami slapstiko-wymi. Burgess i ja byliémy
przebrani za klaunoéw, w perukach, z przyczepianymi nosami, z wielkimi
butami, a Shirley grala chaplinowskiego trampa. Nasz numer wygladal
tak: ona chodzila w koélko, a my za nia, trzymajac za plecami tort.
Podkradali$my sie blizej z dwdch stron, z zamiarem rozmazania ciasta na
jej twarzy, ale w chwili kiedy juz mieliémy ja walngé, ona kucala, by
zawigzaé sznurowadlo, i rozsmarowywali$émy sobie nawzajem to ciasto na
policzkach nad schylong Shirley.

Odbyly sie dwa przedstawienia. Pierwsze, darmowe, dla dzieci
niepelnosprawnych, na ktérym wszystko poszto gltadko - rozsmarowaliSmy
sobie bita $mietane na twarzach ku uciesze publicznosci. Wieczorne
przedstawienie mialo by¢ platne, z biletami po pieé¢ tysiecy funtow od
osoby, i oczywiScie zanim weszliSmy na scene (trzeba pamietaé, ze cala
impreza odbywala sie w Irlandii), wszyscy ululaliSmy sie na miekko.
Biedny pan Connery stracil panowanie nad koniem i zaczal galopowaé w
kotko, podwieszony pod zwierzeciem, na ktorego grzbiecie mial jezdzié. To
bylo o wiele bardziej atrakcyjne niz sam jego numer i dalo Burgessowi i
mnie do mys$lenia. Kiedy Shirley schylila sie, by zawigza¢ sznurowadlo,
zamiast wysmarowac¢ sie nawzajem ciastem, odczekaliémy, az sie
wyprostuje i walneliémy w nig z calym impetem z jednej i drugiej strony.
Wiéciekla sie i gonila za nami jeszcze daleko poza scena, wrzeszczac
wnieboglosy. Roger powiedzial mi, ze po tym zdarzeniu jeszcze przez jaki$
czas dzwonila do jego biura, komentujac moje wpadki i wcigz dyszac zadza
zemsty. Wspaniala kobieta.

Nocowaliémy wtedy w wiosce Straffan, w uroczym hoteliku, zwanym
Zamkiem Barberstown, ktérego cze$¢ pochodzila z trzynastego wieku. Od
razu zapalalem do niego wielka milo$cig, prawdopodobnie dlatego, ze
podczas pierwszej spedzonej w nim nocy zalalem sie w pestke, nie wydajac
ani grosza. Doslownie - stalem przy barze i pilem przez calg noc, nie



odnotowujac przepltywu pieniadza. Myslalem sobie: Jestem w niebie”, i na
drugi dzien zadzwonilem do Rogera.

- Musisz to zobaczy¢. Nie uwierzysz, jak ci powiem - rzucilem, namawiajac
go do przyjazdu.

Kilka tygodni pdzniej wyladowaliémy tam razem. ZostaliSmy na noc i
bawiliSmy sie wspaniale, zalewajac sie z miejscowymi. Wszystkich ich
widzieliémy przez ro6zowe okulary i zdawali sie nam wspanialymi
piesSniarzami i facetami, z ktorymi nic, tylko konie kras¢. Na Rogerze
Barberstown wywarlo takie samo wrazenie jak na mnie i postanowiliSmy
kupi¢ to miejsce.

Przez kilka nastepnych lat stuzylo nam dobrze. Wydarzylto sie tam wiele
zabawnych i czasami dziwnych epizodow, zwykle przy barze. Restauracja
zarabiala na wszystko, bar za$ byl miejscem, gdzie wraz z miejscowymi co
noc zalewali$émy sie w trupa. Pod koniec udanego wieczoru lokal wygladal,
jakby przeszla przez niego traba powietrzna. Wszedzie walaly sie stluczone
szklanki i polamane meble, spod dywanu wystawaly czyje$ nogi, a ja
odzyskiwalem przytomno$¢ za barem. Nad ranem przychodzily
dziewczyny, ktore sprzataly, i po dziesieciu minutach bar byt jak nowy,
gotowy na sesje w porze lunchu. Kiedy w koncu wytrzezwialem, uznalem,
ze powinny$my sprzeda¢ ten hotel. Od tamtej pory prawie tam nie
zagladam. Co6z, wyprawa tam bylaby bardzo niebezpieczna. Ale mam
stamtagd naprawde piekne wspomnienia. Cieszylem sie wtedy
towarzystwem wspanialych ludzi, takich jak Breda, nasza pani menedzer,
czy jej owczesny chlopak i mo6j kumpel od kielicha, Joe Kilduff. To byly
piekne dni.

Wiosng 1976 roku, po roku mieszkania na Bahamach i koncertowania w
Australii, Ameryce i Japonii, w koficu wroécilem do Anglii, gdzie przez
chwile cieszyliémy sie z Neli slodkim odosobnieniem w domowych
pieleszach.

W tym czasie Hurtwood byl w oplakanym stanie. Dawno nie widzial farby i
pedzla, nie reperowano niczego, bo Alice i ja zaniedbywaliSmy obowigzki
gospodarzy od dnia, w ktorym Potwoér zaczal przywracaé budynkowi
dawny blask. Dom byl na granicy calkowitego zapuszczenia. Kiedy
mieszkaly z nami dwa psy - Jeep, wyzel weimarski, moj pierwszy pies od
czasOw dziecinstwa, i Sunshine, golden retriever - pozwalaliémy im sra¢ w
domu i byliSmy zbyt uwaleni, zeby po nich sprzata¢. Zaslony i tapicerka
zaczynaly gni¢. Neli od razu rzucila sie do pracy, by przywroci¢ Hurtwood
dawny blask, zaczynajac od wstawienia pieca do kuchni. Bardzo lubila
towarzystwo i chciala przygotowaé nasz dom na przyjecie goSci. Podobnie
jak ja, Neli lubila wypi¢, cho¢ moze w mniejszych ilo$ciach, dlatego tez
picie stalo sie akceptowalna czeScia naszego zycia, wokol ktorej krecily sie
wszystkie nasze dzialania. Na kulture heroiny, w ktorej plawiliémy sie z
Alice, skladalo sie ogladanie telewizji w krétkich chwilach wolnych od



prochow. To, co nastgpilo teraz, mozna by nazwa¢ kultura knajpiana,
ktéra obejmowala wizyty w Windmill, pubie na wzgérzu, odwiedziny w
Ripley, gdzie ogladaliémy mecze w krykieta, i upijanie sie na wesolo w
gronie znajomych w klubie krykietowym.

Neli poznala Guya i Gordona - moich starych kumpli ze szkoly, ktorzy
ponownie znalezli sie w kregu mych przyjaciol. StanowiliSmy towarzyska
pare, ktora zaczela kolekcjonowaé inne pary. Miejscowe malzenstwa
zaczely nas odwiedza¢. Niektore z nich pily, a inne po prostu pojawialy sie
na kolacjach. Nasze zycie nagle zmienilo sie z introwertycznej wegetacji w
zywot zlotej pary, wydajacej przyjecia i bywajacej tam, gdzie nalezalo
bywa¢. Te zmiane odczula takze Neli, ktora przez lata tkwila z George’em
w gotyckim potmroku Friar Park. Bylem w cigglym uniesieniu, bo moglem
odnowi¢ stare przyjaznie z Ripley. ZapoczatkowaliSmy co$, co nazywalo sie
Ripley Spoon Orchestra. SzliSmy wszyscy do klubu krykietowego, gdzie
Chris Stainton gral na pianinie, a dziesie¢ czy pietnascie innych oséb
wtorowalo mu gra na tyzkach i choralnym $piewem. Przez chwile czuliSmy
z Neli, ze naprawde stanowimy cze$¢ tej wspolnoty.

Mniej wiecej w tym czasie Neli poprosila mnie, bym poznal faceta, ktory
zaczal spotykac sie z jej mlodsza siostrg, Paulg. Chodzilo o to, bym jako
glowa rodziny wybadal, czy facet jest jej wart, czy tez nie. Coz, ta prosba
korespondowala z moim przekonaniem o wlasnej wielkoSci i
nieomylno$ci, wiec pojechalem sie z nim spotkaé. Nazywal sie Nigel.
MieliSmy ze soba wiele wspoélnego i zaprzyjazniliémy sie od razu -
oczywiScie otrzymal moje blogostawienstwo.

Byl bardzo zakochany w Pauli i musze przyzna¢, ze wydal mi sie zdolnym i
uczciwym mezczyzng, niestety, ona jeszcze nie miala ochoty zalozy¢
gniazda. Paula miala malego synka, Williama, z ktérym Nigel bardzo sie
zwigzal uczuciowo, i kiedy ich zwigzek sie skonczyl, Nigel podwdjnie
mocno to przezyl. Zapytalem, czy nie chcialby ruszy¢ ze mna w trase, zeby
oderwaé sie od tego wszystkiego, i przez nastepnych kilkanascie lat byl
moim osobistym asystentem.

Wciaz widywalem sie z George’em, ktory nie porzucit nawyku dzielenia sie
Ze mna nowymi, napisanymi przez siebie utworami. Pewnego razu pojawil
sie u nas w wigilie Bozego Narodzenia i kiedy otworzylem drzwi, strzelil mi
w usta z pistoletu na wode napelionym brandy. Takie do$¢ napiete
stosunki miedzy nami trwaly jaki§ czas - George czesto rzucal jakas
sarkastyczng uwage na temat odejScia Pattie. Nie potrafil ukryé¢ swej
.zlo$ci. Czasami zartowaliSmy z tego, a czasami zapadala klopotliwa cisza,
ale mogliémy funkcjonowaé¢ wylacznie w ten sposéb. Pewnego wieczoru
siedzieli$my w wielkim pokoju w Hurtwood.

- Cobz, teraz to chyba powinienem dac jej rozwo6d - powiedzial nagle.

- Cbz, jesli sie z nig rozwiedziesz, to ja bede musiat wzigé ja za zone! -
odpowiedzialem.



Byla to scena jak z filmu Woody'ego Allena. Przez lata nasze relacje
rozwinely sie w swego rodzaju ostrozne braterstwo, w ktéorym on byl
oczywiScie starszym bratem. Bez watpienia kochali$émy sie przyjacielska
mitoScig, ale kiedy sie spotykaliSmy, czesto dochodzilo do napie¢ i
rywalizacji, w ktorej niezwykle rzadko mialem ostatnie stowo.

Pod koniec 1976 roku otrzymalem zaproszenie na wielka impreze
pozegnalng zespolu The Band. Byl to dla mnie duzy wstrzas. Nie mialem
pojecia, ze sie rozwiazuja, ale pamietam, jak jeszcze w Shangri-La Studios
Robbie narzeka! na dlugie trasy. Wstep na taka impreze byl wielkim
zaszczytem. Zaproszono wielu wspanialych i szanowanych artystow,
miedzy innymi Vana Morriso-na i Muddy’ego Watersa, ze nie omieszkam
wspomnie¢ o samym Bobie. Dla potomnosSci miala to sfilmowaé nowa,
wschodzgca gwiazda kina, rezyser Takséwkarza, Martin Scorsese, a The
Band mieli zagra¢ swdj ostatni set na scenie z go$¢mi. Koncert miat sie
odby¢ w Winterland, wielkiej rockowej sali w San Francisco, ktora
rozkwitla w latach szeSédziesigtych obok Fillmore. Pattie i ja
przylecieliSmy kilka dni wczesSniej i zaczeliSmy ostro imprezowac.
Wspaniale bylo znéw spotkaé sie z Robbiem i Richardem. Nie trzeba
dodawac, ze Swietnie dogadywalem sie z Richardem. Laczylo nas wiele
podobienstw. Uwielbialem tez pozostalych, byli dla mnie jak prawdziwa
rodzina. Koncert wypadl doskonale, pomijajac fakt, ze na poczatku
Further Up the Road odpial mi sie pasek od gitary i ledwo zdazylem ja
zlapa¢ tuz nad podloga. Chociaz prym wiedli Van i Muddy, to The Night
They Drove Old Dixie Down uwazam za jeden z najlepiej zagranych
kawatkow.

Pewnego dnia na podjazd w Hurtwood wtoczyl sie stary, poobijany
autobus i wysiadl z niego Ronnie Lane, ktorego znalem od czaséw, kiedy
spotkalem czlonkéw zespolu Small Faces w sklepie z gitarami na West
Endzie. Zaczeliémy rozmawiaé, a oni zaprosili mnie do studia, w ktorym
mieli proby. Obserwujac ich, mys$lalem, ze sa wspaniali. Tym, ktory
najbardziej mi odpowiadal pod wzgledem osobowo$ciowym, byt Ronnie.
Ubieral sie elegancko w doskonale ciuchy, poza tym mial ogromne
poczucie humoru i wielki talent muzyczny. P6zniej, kiedy probowali$émy u
Ronniego Wooda na koncert w Rainbow, wpadal czasami i pamietam, ze
my$lalem sobie, iz warto by sie bylo kiedy$ spotkaé.

Ronnie znalazl sie na kolejnym zyciowym zakrecie. Zostawil swoja
pierwsza zone, Sue, i zamieszkal z Kate Lambert. Te dziewczyne
fascynowat $wiat podroznikow i cyganski styl zycia, dlatego Ronnie zaczal
podaza¢ podobna Sciezka, jaka ja znalem z czas6w mojej znajomosci z
klanem Ormsby-Gore. C6z, podejrzewalem, ze jeSli mamy ze sobg tak
wiele wspolnego, predzej czy poOzniej nasze drogi sie skrzyzuja.
Zaparkowali swoj autobus przed domem i zostali z nami na troche.
Powiedzieli nam, ze kupili wlasnie czterdziesto-hektarowa farme na



granicy z Walia, zwang Fishbowl, i ze mieszkaja na niej w towarzystwie
zbieraniny muzykow i przyjaci6l. Momentalnie polknalem bakeyla i nie
mogtem sie doczekaé wizyty u nich.

Moja fascynacja zyciem opisywanym przez Ronniego brala swoj poczatek z
czasow, gdy Steve Winwood zakladat Traffic, a ja tworzylem Cream, kiedy
to dyskutowaliSmy na tematy filozoficzne i o tym, co chcemy robi¢ w zyciu.
Steve powiedzial mi, ze podstawg jest dla niego prosta praca muzyka, gra z
przyjaciélmi i tworzenie wokét tego dzwiekow. Bylo to absolutne
zaprzeczenie wirtuozerii i trafialo do mnie, poniewaz staralem sie uciec od
pseudowirtuozerskiego wizerunku, z ktérym wielu mnie utozsamialo.
Ronnie szedl w tym samym kierunku, tylko ze u niego bylo to jeszcze
bardziej zawile, poniewaz staral sie polaczy¢ swoja muzyke =z
prowadzeniem cyrku. Nazwal go Ronnie Lane’s Passing Show. W
repertuarze znajdowaly sie wystepy zonglerow, polykaczy ognia i tancerek
w polaczeniu z muzyka zespolu o nazwie Slim Chance, a w sklad ktérego
oprocz Ronniego wchodzili miedzy innymi Bruce Rowlands, Kevin
Westlake i Gallagher & Lyle. Rozstawiali wielki namiot i wywieszali
plakaty w wiosce, wszystko w wielkiej tajemnicy. Gdy prawdziwe cyrki
musialy uzyska¢ pozwolenie na wystepy rok wczes$niej, oni po prostu sie
pojawiali, zanim ktokolwiek sie zorientowal, i starali sie, zeby wszystko
uszlo im na sucho. Ogladalo ich ilu§ tam czlonkow miejscowych
spolecznosci i przy odrobinie szcze$cia przedstawienie sie zwracalo. Byly
to jednak rzadkie przypadki i w konicu wszystko sie rozpadlo.

Neli i ja zaczeliSmy odwiedza¢ Ronniego i Katie w Walii. Po prostu
przyjezdzaliSmy i wtapialiSmy sie w tlum, a to, ze w domku nie bylo wiele
miejsca, nie mialo znaczenia. Uwielbialem przebywaé¢ z Ronniem - nie
tylko dlatego, ze lubilem z nim pi¢, ale takze dlatego, ze stopniowo zaczely
do mnie trafia¢ jego muzyczne pomysly. Podobnie jak on przechodzilem
akurat przez nieco dziwny muzyczny okres. Znalem wcze$niej utwory J.J.
Cale’a i zaczynalem coraz bardziej interesowaé¢ sie muzyka country i
graniem dla wlasnej satysfakcji. Kiedy$ wynajeliSmy 16dz i oplyneliSmy
Morze Srédziemne, grajac kilka koncertéw z pokladu jachtu na Ibizie i w
Barcelonie. Zesp6l skladal sie z Ronniego i mnie. Charliego Harta na
skrzypcach, Bruce’a Rowlandsa na perkusji i Briana Bel-shawa na basie.
Czesto stawaliSmy na nabrzezu jak uliczni muzycy, graliémy, a Nell i Katie
przebieraly sie w suknie do kankana i tanczyly. Oczywiscie nie zarobiliémy
na tym kokoséw, ale zabawy bylo co nie miara. Innym razem, w dzien
Swietego Walentego w 1977 roku, zagrali$my tajny koncert w Village Hall
w Cranleigh - wiosce niedaleko Hurtwood - pod nazwa Eddie Earthquake
and The Tremors. Zagraliémy takie utwory, jak Alberta i Goodnight Irene,
zachecajac miejscowa publicznos¢ do tanca i choéralnego $piewania.

Jedli o mnie chodzi, moja rola ograniczala sie wylacznie do chlania i
unikania odpowiedzialnosci jako lidera zespolu - gralem dla samej



zabawy. Odzwierciedlala to rowniez nasza muzyka, bardzo swojska i w
wiekszoSci akustyczna. W takim duchu powstato tez nagranie Wonderful
Tonight. Napisalem stowa do tej piosenki pewnego wieczoru w Hurtwood,
czekajac, az Neli ubierze sie do kolacji. ProwadziliSmy wtedy ozywione
zycie towarzyskie i Neli zawsze spoézniala sie z przygotowaniami.
Siedzialem na parterze, czekalem, gralem na gitarze, by zabi¢ czas. W
koncu miatem tego doé¢ i poszedlem na pietro do sypialni, w ktorej ona
wcigz nie mogla sie zdecydowac, co zalozy¢.

- Shuchaj, wygladasz cudownie, dobrze juz? Prosze, nie przebieraj sie.
Musimy juz jechaé, bo sie sp6znimy - powiedzialem jej.

Byta to klasyczna domowa sytuacja - ja bylem gotéw, ona nie. Wrécilem na
dot do gitary i stowa do piosenki pojawily sie momentalnie. Napisalem je
w.dziesie¢ minut, tak naprawde pod wplywem zlosci i poirytowania. Nie
bylem tak zachwycony, jak to slycha¢ w piosence. Wedlug mnie byla to
taka sobie rymowanka, ktérych moglem splodzi¢ dziesigtki. Pierwszy raz
zagralem ten utwor na ognisku, dla Neli i Ronniego, ktéremu sie to bardzo
spodobalo. Pomys$lalem sobie wtedy: ,Lepiej to zapamietam”.

Wonderful Tonight wyladowalo na albumie Slowhand, pierwsze] plycie
nagranej pod okiem producenta Glyna Johnsa na wiosne 1977. Przez lata
pseudonim Slowhand przylgnal do mnie, szczegélnie w Ameryce, pewnie
dlatego, ze ma w sobie echa westernu. Glyn mial niesamowity dorobek
nagraniowy. W Anglii byl najbardziej znany z pracy z The Rolling Stones,
ale pracowal roéwniez z The Eagles i dobrze rozumial amerykanskich
muzykow. Byl zwolennikiem zelaznej dyscypliny i nienawidzil, gdy kto$ sie
opieprzal czy marnowat czyj$ czas. Kiedy byliémy w studiu oczekiwal od
nas pracy i denerwowaly go nasze wyglhupy. Pomimo naépania czy
nachlania rozumieliSmy to doskonale. Potrafil wydoby¢ z nas to, co
najlepsze, i dlatego na tym albumie zostala uwieczniona tak wspaniala
muzyka i doskonala atmosfera.

Nell, Dave Stewart i ja zaprojektowaliSmy okladke do tej plyty, ktora
opatrzono podpisem ,,El and Neli Ink”. Wéréd wielu fotek umieszczonych
na rozkladéwce okladki, obok zdjecia, na ktéorym sie calujemy z Neli,
znajduje sie jedna fotka rozbitego ferrari - memento wydarzenia, ktore
moglo sie zakonczy¢ moim przedwczesnym zejSciem. Zbieram samochody
Ferrari - jest to obsesja, ktora ma swoje poczatki w pierwszych latach
przyjazni z George’em. Pewnego dnia pod koniec lat sze$c¢dziesigtych
przyjechal do mego domu ciemnogranatowym ferrari 365GTC. Wczeéniej
nigdy nie widzialem zadnego egzemplarza tego modelu na zywo i az
zaniemoOwilem z wrazenia. Czulem sie, jakbym zobaczyl najpiekniejsza
kobiete $wiata. Tego dnia, choé¢ nie potrafitem prowadzi¢ samochodu z
reczng skrzynia biegdéw, postanowilem, ze ja tez bede miat taki samochéd.
George dal mi numer sprzedawcy, wiec zadzwonilem do niego i
pojechalem do salonu w Egham, gdzie zamoéwilem nowego 365GTC,



takiego jakiego mial George, za krolewska cene czterech tysiecy funtow.
Dostarczyli mi go do Hurtwood i sprzedawca zapytal, czy chce wykonaé
jazde probna.

- Nie, jestem zbyt zajety, bardzo dziekuje - odpowiedzialem chlodno.
Zostawili samochdd przed domem.

Nie mialem prawa jazdy i umialem jezdzi¢ tylko autami z automatyczna
skrzynia biegéw, wiec jazdy ze sprzeglem zaczalem sie uczyé w moim
ferrari na podjezdzie Hurtwood. Uwielbialem ten samochdd i kiedy
ruszyliémy w trase z The Dominos, zjezdzilem w nim cala Anglie. P6zniej
kupilem day-tone i 275GTB, a potem 250GT lusso. W tamtych czasach
mialem w garazu miejsce wylacznie na dwa auta, wiec kupowalem rozne
samochody i sprzedawalem je na okraglo.

Wypadek uwieczniony na zdjeciu mial miejsce niedlugo po powrocie z
trasy po Australii. Pilem sporo w samolocie i alkohol wciaz krazyl w moich
zytach. Kiedy tylko znalazlem sie w domu, wsiadlem do mego ferrari i
ruszylem z kopyta jakie$ sto piec¢dziesiagt na godzine, kiedy z naprzeciwka
niespodziewanie wyskoczyl furgon z pralni i wjechalem prosto w niego.
Impet byl tak duzy, ze furgon przekoziotkowal. Slady hamowania
Swiadczyly

0 tym, ze prObowalem sie zatrzymac na prawym pasie. Znaleziono mnie
z glowa wywieszong przez boczne okienko. Musieli cigé blache, zeby mnie
wydosta¢ ze $rodka - mialem paskudne wstrzaénienie mozgu i perforacje
blony bebenkowej. Nie wiem, gdzie przebywalem przez kolejne dwa
tygodnie. Smier¢ byla o krok.

Moje picie nasilalo sie z kazdym dniem i zaczaglem mie¢ spore problemy w
Windmill. Zwykle byly to slowne potyczki, choé¢ czasami dochodzilo do
rekoczynow. Czesto wsiadalem potem do wozu i wjezdzalem w plot miedzy
pubem

1 moim domem, ktore staly oddalone od siebie o jakies dwiescie
pie¢dziesigt metréw. Picie mialo rowniez wplyw na moja gre. Podczas
pewnego koncertu w Londynie, w kwietniu 1977 roku, po prostu zszedtem
ze sceny po czterdziestu pieciu minutach. Byl to koniec brytyjskiej trasy,
zorganizowano wiec jeden dodatkowy koncert w Rainbow, ale mdj
organizm nie mog} tego juz znies¢.

W polowie setu poczulem sie bardzo dziwnie i z kazda minuta bylo coraz
gorzej. Pomys$lalem wtedy: Jak nie zejde ze sceny, to sie zaraz przewroce".
Zszedlem z niej na nogach jak z waty. Roger wyprowadzil mnie na $wieze
powietrze i ciggle do mnie mowik.

- Nie musisz wraca¢ ma scene, chlopcze, nie musisz wracaé. Nie przejmuj
sie, jak sie zle czujesz, to damy sobie spokoj - powtarzal.

Siedzialem przez chwile w garderobie, a Pete Townshend, ktéry goScinnie
gral z naszym zespolem, podszedl do mnie wyraznie zezloszczony.

-1 to wedlug ciebie ma by¢ show-biznes? - wycedzil.



Pod wplywem tych slow wrécilem z nim na scene i do konca koncertu
doslownie nasladowalem jego $piew i gre.

7 perspektywy czasu nie moge wprost uwierzy¢, jak bardzo igralem z
ogniem. Wracajac z Japonii na jesieni 1977 roku, zatrzymaliémy sie na
kilka koncertow w Honolulu. Jednego wieczoru dowiedzialem sie jako$, ze
moj perkusista, Jamie Oldaker, poderwal dziewczyne i zabral ja do siebie
do pokoju, postanowilem wiec, ze zepsuje mu mile chwile i napedze
stracha. Mialem ze sobg paradny miecz samurajski - nie byl to prawdziwy
miecz, tylko turystyczna pamigtka. Ubralem sie w dot od pizamy, jako$
wepchnalem miecz za pas i goly do polowy wyszedlem przez swdj balkon.
Nastepnie posuwajac sie po gzymsie okalajacym budynek, ruszylem w
strone balkonu pokoju, w ktéorym spal Jamie. Kiedy w konicu wszedlem
przez okno do Srodka, wpadt we wscieklo$¢é. ZnajdowaliSmy sie na
trzydziestym pietrze, ja bylem pijany jak bela, a dziewczyna dostownie
odchodzila od zmystéow z przerazenia. Bylem oburzony, bo nie wiedzialem,
o co ten caly halas. Ja uwazalem to za doskonaly dowcip. Ale gorsze mialo
dopiero nastapic.

Poderwalo nas pukanie do drzwi i kiedy Jamie je otworzyl, zobaczyliémy
dwbch facetow w pozycjach strzeleckich, z bronig gotowa do strzalu. Kto$
mnie zobaczyl na tym gzymsie, najwyrazniej pomysSlal, ze jestem
szogunem--zabdjca i wezwal policje. Kiedy zdali sobie sprawe, ze to tylko
zapijaczony kretyn, niechetnie mnie puscili, ale Roger musial dwoi¢ sie i
troi¢, by wszystko zalagodzi¢. Niestety, tego typu zachowanie
nadszarpnelo znacznie moja reputacje i kiedy w listopadzie 1978 roku
Roger musial odwola¢ koncert we Frankfurcie z przyczyn technicznych,
naglowki wielkich niemieckich gazet krzyczaly: ERIC CLAPTON - ZBYT
PIJANY, ZEBY GRAC.

To tournee bylo wymys$lonym przez Rogera wypadem, majacym na celu
promowanie nowej plyty i rejestracje filmu dokumentalnego
zatytulowanego Eric Claptons Rolling Hotel. Pomyst polegal na
filmowaniu zespolu, poruszajacego sie po Europie koleja - nie zwyklym
pociaggiem, ale trzema salonkami, ktére niegdys$ byly czesScia prywatnego
pociagu Hermanna Goringa. Roger namierzyl je gdzies w Europie. Zestaw
skladal sie z jednego wagonu z salonem, wagonu restauracyjnego i
slipingu. Mozna je bylo doczepia¢ do kazdego pociaggu i jecha¢ w
pozadanym kierunku. Roger sadzil, ze to bedzie niezla zabawa. Ja rOwniez
tak uwazalem i zaczeliémy realizowaé ten pomysl. Uwielbialem pociagi,
poza tym moglem sie upija¢ do woli, nie wystawiajac sie na ostrza! opinii
publicznej. By¢ moze gléwnie dlatego Roger wpadl na ten pomyst - by
usuna¢ mi z drogi wszelkie przeszkody.

Film z producentem z BBC, Rexem Pyke’em, ktory stal sie stawny po filmie
dokumentalnym Akenfield, na szczeScie nigdy nie ujrzal $wiatla
dziennego. Ukazywal mnie bez ogrodek, takiego jakim bylem. Na kliszy



widag¢, ze jestem nawalony jak meserszmit i tylko belkocze przez caly czas.
Film zawiera sekwencje z Paryza, w ktorym zagraliSmy go$cinnie na
jednym z koncertoéw Stigwooda: pijany jak bak, chwytam za kamere, celuje
obiektywem w Stiggie-go i zadaje mu napastliwe pytania, walkujac temat,
ktéry od dawna lezal mi na watrobie, czyli to, jak ,spijal $mietanke” z
dzialalno$ci Cream, by finansowa¢ swoje inne projekty, takie jak Bee Gees.
Robert trzymat fason.

- To nie jest wlasciwy moment, by o tym dyskutowaé. Powinni$my

o tym porozmawia¢ kiedy indziej - odpowiadal spokojnie ze swoim
angielskim akcentem wyzszych sfer.

A jajak wariat darlem sie w nieboglosy:

- To jest moj film i ja chce o tym rozmawiac!

Pamietam, ze podczas tej trasy mieliSmy $wietnego promotora, Dunczyka,
Erika Thomsena, przyjaciela Rogera. Facet nalezal do tej samej ligi co
Stigwood, jesli chodzi o robienie réznych numeréw. Prowokowal mnie i
Rogera, rzucajac nam obelgi z mocnym dunskim akcentem tak dlugo, az
musieliSmy zareagowaé. Zwykle byl to lagodny odwet, polegajacy na
przyklad na wyrzuceniu jego buta z okna pociggu w ruchu albo
przejechaniu ciezaro6wka po jego drogocennej aluminiowej walizce. Ale raz
przegieliSmy, bo obcieliSmy mu wlosy, pomalowaliémy glowe niebieskim
tuszem, odcieliSmy nogawki spodni i wyrzuciliSmy go z pociggu w
Hamburgu w $§rodku nocy, bez pieniedzy, w pelni zdajac sobie sprawe, ze
nastepnego dnia rano byl uméwiony w interesach na spotkanie z Sammym
Davisem Jr. Niestety, nie ma go juz wéréd nas. Odszedl niedawno i bardzo
mi go brak. Byl wspanialym czlowiekiem, niesamowitym kompanem i nikt
g0 nie zastapi.

Promowana plyta byla nastepczynia albumu Slowhand. Nadalem jej tytul
Backless - po koncercie, ktory zagraliSmy z Dylanem na Blackbushe
Airport. Tytul odnosil sie do tego, ze Dylan zdawal sie mie¢ oczy z tytlu
glowy i zawsze dokladnie wiedzial, co sie dzieje wokol niego. Byla to plyta
trudna w produkcji, bo prochy i alkohol wziely gore, a w zespole pojawilo
sie co$ niepokojacego, jakby wrogosé. Jedyna piosenka, ktéra naprawde
na niej cenie, bylo nagranie Golden Ring, ktére opowiada o sytuacji
pomiedzy mna, Nell i George’em. Odnosilo sie czeSciowo do wieSci o
ponownym $lubie George’a. Pattie przyjela te nowine z wielkim trudem, a
mnie, w swej arogancji, trudno to bylo przelkngé¢. Dlatego napisalem
utwoér o meandrach trojkata, ktory koncze stowami:

Jesli zlotg obraczke na palec ci wsune,

Czy bedziesz szcze$liwa, czy zaspiewaé umiesz?

Prawda jest taka, ze wtedy - bez wzgledu na przyczyne - malo bylto
szczeScia w naszym zwigzku. W moim pamietniku wpis z szbstego
wrzes$nia 1978 roku brzmi: ,Zycie seksualne jest teraz nijakie, chyba nie
idzie nam zbyt dobrze. Nie ma kogo za to wini¢, chyba tylko gwiazdy,



zdajemy sie porusza¢ w odwrotnych kierunkach”. Moje szowinistyczne
zagrywki tylko dolewaly oliwy do ognia. Na przyklad szesnastego
pazdziernika zanotowalem: ,Wieczorem Neli... przez dwie godziny dawala
rady bylej dziewczynie Simona, wiec wkladaly i wyciggaly kolacje z
piekarnika, az wreszcie kiedy podaly do stolu, mieso bylo spieczone i
wyschniete, nakrzyczalem wiec na nig glosno, ale nie zdawala sie by¢ tym
specjalnie przejeta, a mnie tylko rozbolalo gardlo”.

Ponadto kiedy byliSmy w trasie, podrywalem wszystko, na czym spoczeto
moje oko, w czym zreszta wybitnie pomagal mi Roger. ,Roger zaczal mnie
nakrecac - napisalem w Madrycie piatego listopada - na niezwykle piekna

, kotke, ktora zobaczyl na koncercie”. PoézZniej, tego samego dnia
dopisalem: ,Zalozylem sie o sto funciakéw z Rogerem, ze nie bedzie w
stanie skreci¢ dla mnie milej, czystej i normalnej panny... Ryzykant z
niego, bo wokot nie widaé niczego ponizej pieédziesigtki”. Dziewietnastego
listopada Neli w koncu przyjechala do mnie do Brukseli na kilka dni.
Skomentowalem to tak: ,Poszedlem spa¢ w opakowaniu. Nie jestem w
stanie sprostac temu, teraz kiedy jest tu Neli. To smutne, ale trasa to trasa,
a w domu jest inaczej i nie nalezy tego mieszac”.

Odwiedziny Neli podczas trasy zdarzaly sie niezwykle rzadko, a ja juz
dawno rygorystycznie ustalilem, ze na trasie nie moze by¢ zadnych kobiet.
Zasada obowigzywala wszystkich od lidera w doél i byla niezwykle
przejrzysta. Wszyscy wiedzieli, o co tu naprawde chodzi. Naturalnie Neli
nie byla zadowolona - uwazala te sytuacje za przejaw meskiego
szowinizmu i stalo sie to zZrodlem ciaglych taré miedzy nami. Czesto
mowila mi, ze czuje sie izolowana i samotna. Moja ciggla niewiernosé
podczas trasy dolewatla jeszcze oliwy do ognia. Mowilem jej o wszystkich
moich przygodach, poniewaz uwazalem, ze je$li do wszystkiego jej sie
przyznam, moje postepowanie zostanie usprawiedliwione. Od czasu do
czasu robila mi awantury, ale uwazam, ze jej gléwna troska bylo
zachowanie naszego ukladu i trwanie w nadziei, ze co$ sie zmieni. Jakie
miala wyj$cie? Odej$¢é ode mnie i zacza¢ zycie od nowa?

Wszystko peklo, kiedy zaczalem - a przynajmniej tak mi sie wydawalo
-zakochiwac¢ sie w jednej z poznanych dziewczat. ,, Ten chlopak ma juz dos¢
tequili” - napisalem w pamietniku dwudziestego 6smego listopada.
»,Obudzilem sie i zaczelo sie - znow jestem zakochany i to boli”. Chodzito o
mloda dziewczyne, Jenny McLean. Zrobilem rzecz niewybaczalng, bo na
poczatku roku dalem sie nakryé Neli z tg dziewczyng w Hurtwood.
Spakowala sie, zadzwonila do swojej siostry, by ja zabrala, i cala we lzach
wybiegla z domu.

Kilka dni pdzniej poleciala do LA, gdzie zamieszkala z Robem Frabonim

i jego zong Myel. Nie rozstalem sie z Jenny, pojechalem natomiast w trase
po Irlandii, gdzie Jen dojechala do mnie. Siedemnastego marca, w
urodziny Neli, zanotowalem w pamietniku: ,,Koncert byl §wietny, a do tego



jeszcze przyleciala do mnie Jen, dzieki czemu ten dzien jest prawdziwie
doskonaly. Rozmawialiémy bez konca na temat naszych zyciowych ran”.
Wpis konczy sie slowami: Jestem zlym czlowiekiem i mysSle, ze $wiat
powinien sie kreci¢ przez jaki$ czas bez mojego udzialu. Milo$¢ thumaczy
wszystko”.

Ironia losu sprawila, ze to Roger ocalil m6j zwiazek z Neli. Po powrocie z
Irlandii zaprosil mnie do siebie na partyjke bilarda i powiedzial mi, ze nie
powinienem sie tak afiszowaé z Jenny, bo jak nam kto$ zrobi zdjecie, to
obiegnie caly $wiat. Powiedzialem, ze to bzdury, i w pijackim szale
zalozylem sie z nim o idiotyczna kwote dziesieciu tysiecy funtoéw, ze nie
zobaczy mojego zdjecia w gazecie. Nastepnego dnia rano, ku memu
bezgranicznemu zaskoczeniu i przerazeniu, Nigel Dempster w swoim
artykule w ,Daily Mail” oglosil: GWIAZDA ROCKA ERIC CLAPTON
POSLUBI PATTIE BOYD.

Roger wyciagnal asa z rekawa. Wskoczylem w swoje ferrari, pojechalem do
jego biura i zaczalem sie wydzieraé, ze nie ma prawa decydowaé o moim
zyciu osobistym. Kiedy sie nieco uspokoilem, zapytal mnie, czy nie
nadszed': wlaSciwy moment na to, by zdecydowaé, czy chce dalej by¢ z
Neli, czy tez zerwac z nig na zawsze.

- A jak mam ja odzyskac? - zapytalem.

Odpowiedzial, ze jeszcze nie widziala artykulu i ze powinienem do nie;
zadzwoni¢ i o$§wiadczy¢ sie. Kiedy dodzwonilem sie do domu Roba w LA
Neli nie bylo, bo pojechala na plaze w Malibu. Powiedzialem, zeby
przekaza: jej prosta wiadomo$¢é - ,Prosze, wyjdz za mnie”. Kiedy
oddzwonila, zarzekalem sie, ze zerwalem z Jenny, i oSwiadczylem sie juz
bezposrednio. Wybuch-nela placzem i zostalem przyjety.

Ceremonia zas$lubin odbyla sie dwudziestego siodmego marca 1979 roku w
Apostolskim Zborze Wiary w koSciele Chrystusa w Tucson w stanie
Arizona - miasteczku, w ktorym nastepnego dnia mieliémy zagra¢ koncert
otwierajacy wielka amerykanska trase. MieliSmy meksykanskiego pastora,
wielebnego Daniela Sancheza, i czarnego organiste, ktory z wygladu
przypominal nieco Billy'ego Prestona. Zespél i roadies wystapili w
smokingach. Ja bylem wystrojony w bialy smoking z czarnym
wykonczeniem, kowbojski kapelusz za dwieScie dolarow, kowbojki, a Neli
miala na sobie satynowg, kremowa suknie od Ozziego Clarka. Roger
prowadzit ja do oltarza. Rob Fra-boni byl moim $wiadkiem. Pastor
odczytal Pierwszy list Swietego Pawla do Koryntian, ten stawigcy milosé.
Slub byt krotki i uroczy, jednoczeénie wesoly i smutny, czyli taki, jaki
chcialem, zeby byl.

Po ceremonii wszyscy wrociliSmy do hotelu, w ktéorym na przyjecie
weselne przeznaczono specjalng sale. Na stole wida¢ bylo przede
wszystkim wielki tort wysokoSci pieciu opon od ciezarowki, a Roger
wynajal fotografa. Co bylo do przewidzenia, po pokrojeniu tortu, kiedy



podszed! blizej, by zrobi¢ nam zdjecie, obrzucilem go ciastem, trafiajac w
piekny aparat Nikona. Naturalnie byl calkowicie bezradny - nie o$mielil
sie wszczyna¢ awantury w takim dniu. Rozpoczela sie bitwa na jedzenie.
Wkrotce wszyscy byli upaékani tortem. Nie jedliSmy go, tylko byliémy w
niego ubrani. Nastepnego wieczoru graliSmy pierwszy koncert z
trzymiesiecznego tournee w Community Center w Tucson, a podczas
Wonderful Tonight wprowadzilem Neli na scene, bym moégl dla niej
zaspiewac na zywo. Zachowanie publiczno$ci graniczyto z ekstaza.



trasy

Koniec



Moglem sobie wtedy powtarza¢, ze bardzo kocham Pattie, ale tak
naprawde nie moglem zy¢ jedynie bez alkoholu. Tylko on byl w stanie
wywolaé¢ u mnie potrzebe czy che¢ po$wiecenia sie czemukolwiek, nawet
malzenstwu. Poza tym nie minelo wiele czasu, a ponownie przywolalem
zasade ,zadnych kobiet na trasie” i wszystko zaczelo sie od nowa. Pattie
odwiedzila ze mna Albuquerque, Nowy Meksyk, potem El Paso w Teksasie
i zaliczyla wszystkie koncerty po drodze do San Antonio. Podczas kazdego
z nich wywolywalem ja na scene i Spiewalem dla niej Wonderful Tonight.
Ale po koncercie w San Antonio powiedzialem jej, ze musi wraca¢ do
Anglii. Tesknilem za wylacznie meskim §wiatem - mialem do§¢ domowego
ciepla. Nie byla zachwycona, a ja, gdy tylko pojechala, naturalnie wrécilem
do dawnych przyzwyczajen.

Kiedy Pattie wrocita do domu, rzucila sie w wir przygotowan do przyjecia
wydawanego dla naszych angielskich przyjaciol z okazji $lubu. Data
zostala wyznaczona na dziewietnastego maja - wtedy mialem przerwe w
trasie Przyjecie mialo sie odby¢ w ogrodzie w Hurtwood, w wielkim
namiocie. Go$ci zaprosiliémy na ,okolo trzecia po poludniu” i
zapowiedzieliémy, ze nie muszg przynosi¢ prezentéw, jesli nie chca. Na
zaproszeniach napisaliSmy: Je$li mozecie, wpadajcie, bedzie niezla
zabawa”. Przyjecie nie mialo zadnych ustalonych regul. Ludzie mieli tylko
stawi¢ sie o dowolnej porze w dowolnych strojach i po prostu Swietnie sie
bawié.

O ile pamietam, jako pierwszy pojawil sie Lonnie Donegan. Przyszed}
bardzo wczesnie, kolo dziesiatej rano, a tuz za nim zawital Georgie Fame.
Nie mialem pojecia, co mam z nimi zrobi¢, i skonczylo sie na tym, ze
poszliSmy na gore do malej sypialni, gdzie Georgie zaczal zwija¢ skrety.
Zostalem tam dluzej

i upalilem sie tak, ze zaczalem wpada¢ w paranoje, gdy tymczasem goscie
przybywali. Nie mialem bladego pojecia, na czym polega rola gospodarza,

i nie radzilem sobie z tym. Zamiast wita¢ wszystkich zaproszonych i
podawa¢ im drinki, ukrylem sie. W koncu, po jakims$ czasie, zszedlem na
dotl i zorientowalem sie, ze w namiocie trwa wielka impreza z kilkoma
setkami ludzi, od moich ulubionych muzykéw poczawszy, na wlascicielu
sklepu spozywczego

i rzezniku z Ripley skonczywszy. Wszyscy krazyli, gawedzac, jedzac, pijac

i obSciskujac sie w krzakach. Stowem: byl to méj ulubiony gatunek przyjec.
W namiocie postawiono scene, bo pomyst byt taki, ze kazdy, kto zechcial,
mogl wej$¢ na nig i zagrac. Podczas péznowieczornej sesji przez te scene
przewinelo sie wielu znakomitych muzykéw, miedzy innymi Georgie i
Lonnie, Jeff Beck, Bill Wyman, Mick Jagger, Jack Bruce i Denny Laine.



Zona

Denny’ego, Jo Jo, weszla na scene, by Spiewac, i nie dalo sie jej nijak
zgoni¢, dlatego kazdy, kto stawal za konsoleta, wylaczal jej po kolei
mikrofony, a ona i tak natychmiast przechodzila do nastepnego.

Grali rowniez George, Paul i Ringo, zabraklo tylko Johna, ktory p6zniej do
mnie zadzwonil, mowiac, ze tez by sie zjawil, gdyby tylko wiedzial. Jak to
sie stalo, ze nie dostal zaproszenia, tego chyba nigdy sie juz nie dowiem,
ale trzeba powiedzie¢, ze nie mialem nic wspoélnego z wysylaniem
zaproszen -tak przepadla niepowtarzalna szansa obejrzenia ostatniego
koncertu The Beatles. Pattie rowniez popelnila wielki blad, oddajac nasza
sypialnie Mickowi Jaggerowi, ktory nawigzal wlasnie romans z Jerry Hall,
wiec nie mogliSmy sie polozy¢, co bylo zupehie idiotyczne. Pewnie dlatego
wziglem na cel kolezanke Pattie, Belinde, ktéra, bylem o tym Swiecie
przekonany, miala na mnie ochote. Ukrylem sie w szafie, zamierzajac
wyskoczy¢ z niej w odpowiednim momencie, ale zasnalem i obudzilem sie
juz rano, w takim bajzlu, ze trzeba bylo go sprzata¢ dwa tygodnie.

Wsrod zaproszonych gosci znalazla sie moja mama, Pat, ktéra po Smierci
Briana ponownie stala sie cze$cia mego zycia. Utrata syna wywolala wiele
napie¢ w jej malzenstwie z Mackiem i zaczynalo ono stopniowo chyli¢ sie
ku upadkowi. By uciec od tego wszystkiego, wrocila do Ripley i z wolna
odtwarzala wszystkie swoje przyjaznie z dziecinstwa, az w koncu
postanowila zostaé¢ na dobre. Na poczatku mieszkala u Rose, az w koncu
kupila sobie maly domek przy gléwnej ulicy, tuz obok restauracji o nazwie
Toby Jug. Poczatkowo balem sie Pat. Miala porywczy charakter i nasze
stosunki byly raczej burzliwe. Przez wiekszo$¢ zycia nie widywalem jej -
wszystkie wiadomosci o niej pochodzily z innych zrédet i nie bylem
pewien, co z tego jest prawda, a co nie.

Jednak na tym etapie zycia uznalem, ze przeszlo§¢ nie ma wiekszego
znaczenia. Zamiast wprowadza¢ ferment, postanowilem nauczy¢ sie z nig
przebywac i cieszy¢ sie tym. Pat byla bardzo podobna do mnie, mieliémy
szczegoblnie podobne poczucie humoru. Dlatego tez czesto zjawialem sie w
Ripley, zeby odbudowac¢ stosunki z matka. Lubila wypi¢, wiec chodziliSmy
do pubow na drinka, by sie zaprzyjaznié¢ i w gronie obcych poznawac sie od
nowa. By¢ moze nie bylo to dzialanie wprost, poniewaz rzadko
spedzaliSmy czas wylacznie ze soba, ale ta metoda sprawdzila sie,
poniewaz jako alkoholik nie wiedzialem za dobrze, jak radzi¢ sobie z
uczuciami wyzszymi.

Wkroétce po swoim powrocie Pat odnowila znajomo$¢ z kolega =z
dziecinistwa, Sidem Perrinim, charyzmatycznym, przystojnym facetem,
ktéry nie przypominal Errola Flynna, tylko raczej W.C. Fieldsa. Sid byt
niezwykle tubiany i cieszyl sie w Ripley statusem miejscowego bohatera
dzieki swym osiggnieciom w krykiecie i footballu oraz przede wszystkim
sukcesom na polu wokalnym. Spiewal w stylu Mario Lanzy, nieco



melodramatycznym tenorem, zblizonym wrecz do karykatury glosu, ale
naprawde potrafit doskonale wySpiewa¢ piosenke, przekazujac
shuchaczom wielka dawke emocji. By! bardzo towarzyski i uwielbia!
znajdowaé sie w blasku $wiatel, chociaz tylko w malej skali. Kiedy mial
okazje stana¢ na scenie - co mu raz na jaki§ czas umozliwialem, na
przyklad kiedy grali$my koncerty w okolicy, tak jak w Guildford Civic Hall
- martwial z przerazenia. Jednak w kregu swoich znajomych, w
wioskowym pubie albo w klubie krykietowym, blyszczal, a Pat go
uwielbiala. Mnie to rowniez cieszylo, poniewaz zawsze traktowalem go z
odpowiednig czcig i lubilem z nimi przebywac.

Moja rozkwitajaca znajomo$¢ z matka w wielkim stopniu wspomagala
Pattie. poniewaz rozumialy sie doskonale i bardzo sie zaprzyjaznily.
Obydwie, jak ja. mialy zuchwale poczucie humoru, ktore czasami
przybieralo sarkastyczne, a nawet okrutne formy, chociaz bylo pozbawione
zlych intencji. Ten rodzaj poczucia humoru to znak rozpoznawczy
mieszkancow Ripley i wielu moich kumpli z dziecinstwa. Guy, Gordon i
Stuart osiagneli mistrzostwo w tej dziedzinie. Zawsze mieli na podoredziu
ciete i blyskawiczne riposty, nacechowane duza doza zaczepnosci, i jesli
kto$ nie umial sobie radzi¢ w takich sytuacjach, to przepadal.

Od czasu kiedy zakosztowalem zycia rodzinnego u boku Pattie i
mieszkancéw Ripley, mdj angielski humor rozwinal sie. Niestety, byla to
dziedzina, w ktorej nie znalazlem porozumienia z moim zespolem. Oni
wszyscy przyjechali z Oklahomy i mieli calkowicie odmienne poczucie
humoru. Choé¢ roéwniez bylo ono bardzo ironiczne, to jednocze$nie w
jakims sensie zasciankowe i raczej rodem z Dzikiego Zachodu, zwigzane z
tym, co dzieje sie na skraju prerii, gdy tymczasem nasz humor opieral sie
na ghupich gagach i nawigzywat do musicalu. C6z, nie mozna powiedzie¢,
ze dokonaliSmy jakiej$ spektakularnej wymiany rechotu przez Atlantyk,
zanim Monty Python nie podbil Ameryki.

Bomba pekla na poczatku 1979 roku, kiedy na skutek wcze$niejszych
zobowiazan George Terry opudcil zespél, a ja zatrudnilem angielskiego
gitarzyste, Alberta Lee. Albert byl wspanialym muzykiem, ktérego znalem
jeszcze z czasébw Johna Mayalla, kiedy to gral w zespole Chrisa Farlowe’a.
Uwazalem woweczas, ze jest genialnym gitarzysta, ale poszedl bardziej w
strone jazzu i rockabilly, wiec moglem go podziwiaé, jednoczesnie nie
traktujac jak rywala. Gral pdézniej w Head, Hands & Feet i przez lata
zaprzyjazniliémy sie. Gdy ktory$ z nas nie mogl zagra¢, drugi zastepowal
go na scenie. PozZniej przeprowadzil sie do Ameryki, gdzie stal sie bardzo
poszukiwanym muzykiem sesyjnym. Kiedy George odszedl, Roger
Forrester zasugerowal, ze powinienem zatrudni¢ w zespole angielskiego
gitarzyste, zamiast wcigz gra¢ z Amerykanami, i zaproponowal Alberta.
Spodbbal mi sie ten pomysl, chociaz znajac Rogera, podejrzewam, ze mial
to juz od dawna opracowane.



Kiedy tylko spotkaliSmy sie z Albertem po latach, od razu odezwatl sie nasz
angielski humor, poniewaz obydwaj uwielbialiSmy Pythona i Spike’a
Milliga-na. Do pewnego stopnia graliSmy identyczna muzyke, poniewaz
wywodzila sie z jednego niezagrozonego obcymi wplywami zrodla w
postaci bluesa i R&B. StworzyliSmy na wlasny uzytek kpiarski duet pod
nazwg The Duck Brothers i wypelnialimy wolny czas na trasie, grajac
rozne melodie na trudnodostepnych, kolekcjonerskich gwizdkach Acme
Bakelite, ktore wydawaly wspanialy dzwiek. Niestety, niezbyt podobalo sie
to Amerykanom z zespohu, ktorzy po prostu tego nie rozumieli. Co gorsza,
zarobwno Albert, jak i ja nie wylewaliSmy za koklierz, gdy tymczasem
frakcja izolacjonistbw w postaci Carla, Jamiego i Dicka lubowala sie w
prochach. Byt to poczatek rozlamu, ktory zaznaczyl sie pomiedzy mng i
Albertem a resztg grupy.

Wiosng i latem 1979 roku, kiedy jezdziliSmy po Stanach, promujac nasz
ostatni album, Backless, ten podzial urést do niepokojacych rozmiarow.
Pojawila sie paranoja, podobna do tej, ktora towarzyszyta rozpadowi The
Dominos, a nie spedzaliémy ze soba dostatecznie duzo wolnego czasu na
trzezwo, zeby przezwyciezy¢ te atmosfere. Po prostu ustalilo sie, ze my z
Albertem je-dziemy w trase razem, a reszta robila, co chciala.

Doszlo nawet do tego, ze mieliSmy inny porzadek dnia. Na scenie
wygladalo to w miare normalnie, ale wszystko inne kulalo. Nie
wiedzialem, ze Carl Radie powaznie uzaleznit sie od heroiny, z kolei moj
stan tez nie byl do pozazdroszczenia z uwagi na bezustanne spozywanie
alkoholu. Wypijalem przynajmniej dwie butelki dziennie, czegokolwiek, co
tylko mi wpadlo w rece. W czerwcu, kiedy trasa sie skonczyla, zaczelo byé
tak zle, ze wiedzialem juz, iz nadszed} czas na zmiany. Dlatego z wielkim
niepokojem polecitem Rogerowi, by pozbyl sie zespolu. Wylal ich
wszystkich, wysylajac telegram.

Przez nastepne dwa lata moje picie pchnelo mnie na samo dno. Mialo
wplyw na wszystko, co robilem. Nawet mo6j nowy zespdt zostal
sformowany w pubie. Z Garym Brookerem przyjazniliémy sie juz w czasie,
kiedy ja gralem z The Yardbirds, a on byl w zespole The Paramounts.
KoncertowaliSmy wspoélnie i Swietnie sie dogadywaliSmy. Przez lata
wpadaliSmy na siebie, kiedy on gral juz w Procol Harum, i polaczyla nas
przyjazin oparta na wzajemnym szacunku. Nastepnie w polowie lat
siedemdziesiatych zaczal grywaé niedaleko Hurtwood, w pubie w Parrot
Inn, dwa, trzy razy na tydzien. Kiedy bylem w domu, czesto wpadalem tam
i graliSmy razem. Po naszym $lubie z Pattie zdarzalo sie to coraz cze$ciej,
poza tym dolaczyl do nas genialny klawiszowiec Joe Cockera, Chris
Stainton. Krok po kroku tworzyl sie nowy zespoél, skladajacy sie ze mnie,
Gary’ego, Chrisa, Alberta, Dave’a Markee na basie i Henry’ego Spinettiego
na perkusji.

Po testach przeprowadzonych na miejscowej ludnosci z Cranleigh Village



Hall ruszyliSmy w trase po Europie i na Daleki Wschod. Koncerty w Budo-
kanie w Tokio znalazly sie na naszym pierwszym wspdlnym albumie,
wydanym w maju pod tytulem Just One Night. Ale brakowalo mi Carla.
Opadly mnie tez wyrzuty sumienia, poniewaz gdy bylem w dolku, uratowatl
mi tylek, wysylajac taséme z dokonaniami zespolu, a ja odwrocitem sie od
niego. Nigdy go juz nie spotkalem. W maju 1980 dotarly do mnie wiesci,
ze zmarl na niewydolno$¢ nerek, wywolana naduzywaniem alkoholu i
narkotykow

- w glebi duszy czulem sie czeSciowo odpowiedzialny za jego $mierc.

Kiedy dowiedzialem sie o Smierci Carla, skonczyliSmy wtaénie trase po
Zjednoczonym Krolestwie, pierwsza od poltora roku, po ktorej wiekszos¢
czasu spedzilem w domu. Wpadlem w depresje i zaczalem pi¢ na umor.
Zwykle przez caly dzien siedzialem przed telewizorem, warczac na
kazdego, kto pukal do drzwi i chcial, zebym cokolwiek zrobil. Odrzucalem
z miejsca wszystkie propozycje. Chcialem tylko siedzie¢ w domu i upijaé¢
sie z moja towarzyszka zycia i niewolnica - Pattie. Wypijalem hektolitry
special brew, ktory potajemnie podlewalem wodka, zeby wygladalo,
jakbym pit wylacznie piwo. Po6zniej na dokladke bralem jeszcze koke.
Wtedy dolgczala do mnie Pattie, poniewaz wolala sama kokaine, i tak
ustalili$my nasz zyciowy kompromis.

Czasami w ciaggu dnia szliSmy do pubu, najcze$ciej do Windmill, gdzie
gadaliémy z wlascicielem, albo do Ship, by spotka¢ sie z kim$ z Ripley.
Nawet obecno$¢ Pattie nie powstrzymywala mnie od kombinowania z
barmankami czy w ogoéle z kazda kobietg, ktéra weszla do $§rodka. Czesto
podchodzilem do réznych ludzi i zapraszalem ich do nas do domu, nawet
zupelnie nieznajome osoby Moim ulubionym zajeciem bylo wylapywanie
bezdomnych, czy tez ,ludzi drogi”, jak wolalem o nich moéowi¢, bo wedlug
mnie byli to jedyni ,prawdziwi” ludzie. Czesto widzac kogo$ takiego
idacego poboczem, zatrzymywalem samochoéd, by go podwiezé. Czesto
warczeli co§ w zlo$ci albo pletli tak, ze nie mozna ich bylo zrozumieé, ale
zabieralem ich do domu i Pattie musiala gotowa¢ im kolacje. Jaki$§ czas
poOzniej zaczela prosi¢ ludzi, by nie proponowali mi drinka, bo widziala, ze
moj stan sie pogarsza.

Nie bylem w stanie usuna¢ Carla z mojej pamieci. Na przelomie wrze$nia i
pazdziernika moja grupa odbyla krotkie tournee po krajach
skandynawskich. W tym czasie opublikowano oficjalny raport koronera,
dotyczacy zgonu Carla. Na drugi dzien dokonalem nastepujacego wpisu do
pamietnika: ,Napisalem (nie$§wiadomie) piosenke dla Carla Deana i w
wyniku tego pije za duzo i plawie sie w glorii osoby zdolnej do zmiany (sic)
swego przeznaczenia. Przynajmniej tak o mnie moéwia... Czy nikomu nie
przyszlo do glowy, ze bylem wraz z nim na linii frontu? Nawet nie
przeczytalem tego raportu, dlaczego wiec mam by¢ zraniony i zly? Powiem
dlaczego - kochalem i zostawilem tego faceta i nie ma dnia, w ktérym nie



czulbym tego w sercu... Jesli jestem winny, niech sam Bog mnie ukarze,
niech wszyscy sie ode mnie odwro6ca, nawet ci, ktérzy mnie uspokajajg i
mowig mi, ze to wszystko zly sen... Pieknie zarejestrowaliSmy ten utwor i
bedzie nosit tytut e.c.c.d”.

Kiedy wyruszaliSmy w trase na poczatku 1981 roku - mialo to by¢
piec¢dziesigt siedem koncertow po USA - wspomagalem spozycie wody
duza iloScia veganiny, $rodka uspokajajacego na bazie kodeiny
Odczuwalem bole w plecach, co - jak sadzitem - bylo wynikiem
siarczystego klepniecia mojego irlandzkiego kumpla, Joego Kilduffa, z
ktorym pitem od dwoch miesiecy podczas jednej ze swych wizyty w zamku
Barberstown. Z poczatku bralem jakie$ dziewie¢ pastylek naraz, ale bol
stawal sie coraz bardziej dokuczliwy. Nie moglem spac¢ i zaczalem brac
coraz wiecej prochow, lykajac do piecdziesieciu pastylek dziennie. Rezultat
byt taki, ze w piatek trzynastego marca, po zagraniu siedmiu koncertow z
trasy, zemdlalem z boélu na scenie w Madison w stanie Wisconsin.
PolecieliSmy do St. Paul w Minnesocie, gdzie Roger wpakowal mnie do
szpitala. Zdiagnozowano u mnie pie¢ krwawigcych wrzodow zoladka -
jeden wielko$ci malej pomaranczy. Lekarze powiedzieli Rogerowi, ktory
chcial mnie przetransportowa¢ do Anglii, ze moge w kazdej chwili umrzec,
poniewaz jeden z wrzodow naciska na trzustke i istnieje ryzyko pekniecia.
W blyskawicznym tempie przyjeto mnie do United Hospital i nastepnego
dnia rano Roger dwoit sie i troil, by odwola¢ pozostale koncerty z trasy,
czyli pietdziesiat wystepoéw. Firma ubezpieczeniowa Lloyds oglosila
kleske.

Trzymali mnie w szpitalu pottora miesiaca, leczac mnie lekarstwem

o nazwie tagamet. Pamietam, ze jedno z pierwszych pytan, jakie mi
zadano, brzmialo:

- Adile pan pije? Bo zdaje sie w tym tkwi problem.

- Nie, to jaka$ bzdura. Jestem Anglikiem, a my wszyscy pijemy na
potege. To cze$¢ naszego stylu zycia i pijemy mocne ale, a nie budweisera -
opowiedzialem z przekonaniem.

- A czy kiedykolwiek staral sie pan ograniczy¢? - dociekal lekkarz.

- OczywiScie - przytaknalem.

Dziwne bylo to, ze nie przypominam sobie, zeby podczas hospitalizacji
brakowalo mi alkoholu, by¢ moze byt to skutek dzialania lekow. Pozwalali
mi rowniez pali¢, na korytarzu albo na powietrzu. Tak naprawde zaczalem
sie dobrze czuc i cieszy¢ dobrym zdrowiem.

Kiedy w koncu wypuscili mnie ze szpitala, poczulem sie, jakbym dostal
nowe zycie, poniewaz pod wzgledem fizycznym bylem calkowicie
zregenerowany. Jednak zupelnie pominieto kwestie mego zdrowia
psychicznego. Lekarze, ktorzy mnie kurowali, wyleczyli mi wrzody za
pomocg lekow i poprawili ogblny stan zdrowia, ale stan mojego umystu byt
bez zmian. Zupelnie nie zdawalem sobie sprawy z mojego alkoholizmu.



Owszem, ochoczo przyznawalem, ze jestem alkoholikiem, ale zaraz
obracalem to w zart. Nie bylem gotéw przyznaé, ze to prawdziwy problem.
Wciaz znajdowalem sie w stadium, w ktorym mowilem: ,Nie mam z tym
zadnych probleméw Nie uronie ani kropelki”.

Lekarze odniesli sie do mojej sytuacji bardzo tagodnie, moéwigc, ze dobrze
by bylo, zebym w ogo6le rzucit picie po wyjSciu ze szpitala. Poszedlem wiec
z nimi na kompromis.

- Coz, zdaje sie, ze musze nieco odpusci¢. Czy jeSli poprzestane na
dwoch, trzech szkockich dziennie, to bedzie dobrze? - zapytalem.

- Swietnie - odpowiedzieli, nie zdajac sobie sprawy, ze rozmawiaja ze
zdeklarowanym alkoholikiem, dla ktorego dwie, trzy szkockie to zaledwie
Sniadanie. Kiedy w koncu wrécitem do domu, staralem sie bez
przekonania zmniejszy¢ dawki, ale ograniczalo sie to do stwierdzenia:
~Wypijemy dzisiaj do lunchu po lampce wina zamiast special brew”. Po
dwdch miesigcach wrocitem do dwoch butelek dziennie i gdzie§ mialem
swoje zdrowie.

Jedyna osobg, ktorej przypadek nieSwiadomie mng wstrzasnal i dal do
myslenia, byl Sid Perrin. Jego stan zdrowia, ku rozpaczy mojej matki,
gwaltownie sie pogorszyl przez ostatni rok. Najpierw zrobili mu
kolostomie, co bardzo go przybilo. Jego duma i szacunek dla siebie legly w
gruzach, bo musial nosi¢ ten worek. Po6zniej zaczely sie problemy z
watrobg i nerkami, wszystko na skutek nadmiernego picia, a wtedy
naprawde opuscila go wola zycia. Ostatni raz, kiedy go widzialem podczas
odwiedzin w szpitalu, mial halucynacje i mowil do ludzi, ktérych nie byto
w sali. Nigdy wezesniej czegos takiego nie widzialem.

Sid zmarl w listopadzie i do pewnego stopnia w moich oczach cale Ripley
zmarlo wraz z nim. Byl to kres dobrych czaséw. Na pogrzebie upilem sie
do nieprzytomnosci z wujkiem Adrianem i obaj zachowywaliémy sie
paskudnie na oczach wszystkich, thumaczac sie tym, ze Sidowi by sie to
podobalo. Bylo to niewybaczalne i moja matka dostala szalu. Bylem
bardzo przybity odejSciem Sida i w pewien spos6b ukazalo mi to, dokad
sam zmierzam. Mys$lalem sobie: ,Niedlugo to samo przytrafi sie mnie”. Ale
zamiast przystopowac z piciem, pograzylem sie w dalszych ekscesach w
desperackiej probie wymazania wszystkiego co zle z pamieci.

Niestety, prawda o piciu jest taka, ze jeSli kto$ pije, by zapomnie¢, to
jedynie uwypukla ten problem. Lykalem jednego drinka, by przegnac co$
na cztery wiatry, a potem, kiedy problem nie znikal, siegalem po
nastepnego. Dlatego tez ostatnie dni mojego picia byly czystym
szalenstwem, poniewaz trzymalem sie nadziei, ze jako§ umkne przed
swoimi koszmarami. Wszedzie chowalem wode, szmuglowalem ja do
domu i cichcem wynosilem puste butelki, mys$lac, ze nikt tego nie widzi.
Na przyklad zwykle trzymalem mala butelke wodki pod wycieraczka w
samochodzie, tuz przy pedatach.



Moj krancowy upadek poprzedzilo kilka symptomoéw ostrzegawczych,
pierwszy nastgpit podczas wyjazdu weekendowego do przyjaciol
mieszkajacych na wsi. ZostaliSmy zaproszeni przez Boba Priddena -
inzyniera dzwieku zespolu The Who, meza lady Marii Noel, jednej z corek
earla Gainsborougha. Meszkali na terenie Exton Park w rodzinnym domu
w Rutland. Pelen zawadiackiej brawury i tym samym niezdolny oceni¢, na
co sie porywam, obiecalem Pattie, ze nie bede pil podczas tej wyprawy.
WyruszyliSmy w podroéz i kiedy byliSmy juz catkiem blisko, zabladzili$émy.
Zauwazylem budke telefoniczng i zatrzymalem sie, by zadzwoni¢ do Boba
po wskazowki. Podczas rozmowy z nim nagle poczulem sie bardzo slaby,
zakrecilo mi sie w glowie 1 musialem oprze¢ sie

0 Scianke kabiny. Po chwili krew ponownie naplynela do glowy,
wyprostowalem sie wiec i dokonczylem rozmowe, ale bylem nieco
zaniepokojony.

Kiedy przybyliSmy na miejsce, powitali nas Bob i Maria. Pokazali nam
nasz pokoj, a pozniej co$ jedliémy. Nigdzie nie dostrzeglem karafek ani
butelek i zastanowilo mnie to, bo wiedzialem, Ze Bob lubi sie napic.
Najwyrazniej przykazano im, by pochowali i pozamykali caly alkohol.
Pamietam, jak w $rodku nocy wstalem i walesalem sie po domu.
Otwieralem kazda szafke, bezskutecznie starajac sie znalez¢ cokolwiek do
picia. Nastepnego dnia Bob wybral sie na polowanie na kaczki, wiec
poszedlem z nim, by pomo6c mu nosi¢ zdobycze. Po powrocie bylem juz
silnie pobudzony, bo nie dostalem swojej dziennej dawki alkoholu.
Zaczalem doswiadczaé pierwszych bolesnych oznak odstawienia.
Wieczorem poszliSmy na kolacje do miejscowej restauracji, The George w
Stamford. Byla to wielka feta dla miejscowych szych. Zauwazylem, ze
kiedy siedzieliSmy przy barze przed kolacja, kazdy pil wode albo sok
pomaranczowy, co upewnilo mnie, ze rowniez ci ludzie dostali wyrazna
sInstrukcje Obslugi Erica Claptona”. ZasiedliSmy do kolacji, ale ja nie
moglem wysiedzie¢ na miejscu, bo czulem wprost, jak ziemia sie pode mna
obraca. Siedzialem wyprostowany jak struna, ale pomieszczenie mi sie
rozjechalo. Nastepne, co pamietam, to jak dochodzilem do siebie w
karetce.

Byla przy mnie Pattie, ktéra doslownie drzala ze strachu, nie majac
pojecia, co sie wlasciwie stalo. Okazalo sie, ze mialem napad padaczki,
wywolany gwaltownym odstawieniem alkoholu bez nadzoru lekarza.
Zostalem przyjety do Wellington Hospital w Londynie na badania, gdzie
wkroétce stwierdzono u mnie p6zno wykrywalng forme epilepsji, ktora
najwyrazniej w u$pieniu tkwila w moim organizmie. Dostalem
odpowiednie leki, co mi pasowalo, bo bylo kolejna chemia w krwiobiegu.
Wkrotce potem, pod koniec listopada, polecieliSmy do Japonii w krotka,
o$miokoncertowa trase z pierwszym koncertem w Nigacie. Kilka dni
pOzniej, po przybyciu do hotelu w Tokio, kto$ przystal mi butelke sake z



platkami czystego zlota plywajacymi w $rodku, co w Japonii bylo bardzo
znaczacym prezentem. Wypilem ja niemal duszkiem i po kilku godzinach
doznalem niezwykle silnej reakcji organizmu. Od czubka glowy do stop
moje cialo pokryta wysypka i skora zaczela sie na mnie tuszezy¢. Jakims
cudem dotrwalem do konica koncertu i wieczorem pokazalem to Rogerowi,
ktory wyartykulowal swoja hipoteze.

- Jeste$ alkoholikiem - powiedzial.

OczywiScie nie chcialem tego zaakceptowac.

W Boze Narodzenie w Hurtwood przebywalo mnéstwo ludzi, przyjaciot
i cztonkéw rodziny w réznym wieku. Prosilem Swietego Mikolaja o
specjalng ocieplang bielizne do wedkowania i w Wigilie zaczekalem, az
Wwszyscy zasng, a potem, pijany jak bela, postanowilem otworzyé¢ swoj
prezent. I siedzialem w $rodku nocy pod drzewkiem, otwierajgc prezenty
jak piecioletni lobuz. Znalazlem moje drogocenne zielone, ocieplane
ubranko, zalozylem je i myszkowalem dalej. Kiedy wiele godzin po6zniej
ocknalem sie, lezalem w piwnicy w moim nowym stroju, zielony jak
Kermit, a w oczy Swiecito mi kilka latarek. Byl bozonarodzeniowy poranek,
podczas ktorego wybuchla ogblna panika, bo zniknglem i nikt nie wiedzial,
gdzie jestem.

Pattie byla szczegblnie przerazona, bo czesto w Srodku nocy wychodzilem
z domu bez ubrania, starajac sie wsigé¢ do samochodu i odjechac.
Odchodzila od zmystow, kiedy znaleziono mnie w piwnicy, a ja Smialem
sie i plakalem jednocze$nie. To bylo upiorne do$wiadczenie i pamietam
strach w oczach patrzacych na mnie ludzi. Co zrozumiale, Pattie dostala
szalu. Zabrala mnie na gore i potozyla do t6zka.

- Zostaniesz tu, dopoki wszyscy nie pojada - powiedziala. - Bedziemy
obchodzi¢ Boze Narodzenie bez ciebie.

Potem wyszla z sypialni, zamykajac za sobg drzwi. Byla bardzo madra i
przewidujaca, bo trzymala mnie w pokoju, dajac wystarczajace iloSci
pozywienia i alkoholu, bym siedzial cicho. Nie bardzo rozumialem, co sie
stalo, i przepelial mnie wstyd za to, co nawywijalem, wiec nie
protestowalem. Wiedzialem, ze Pattie dobrze robi, ze musze siedzie¢ cicho
i przez jakis czas robi¢, co mi kaza.

Jakby tego bylo malo, siegnaglem dna dopiero po kilku dniach, po tym jak
wszyscy goscie wyjechali. Weze$nie rano, w ocieplanym stroju wykradlem
sie z domu na ryby. Pojechalem w dot rzeki Wey, by wyprobowa¢ tereny
przy $luzach. Mialem ze soba sprzet prosto ze sklepu - dwa wedziska od
Hardy’ego na karpia i pare kolowrotkéw marki Garcia - i wybralem sie na
szczupaka. Jestem chlopakiem ze wsi i zawsze uwazalem sie za niezlego
wedkarza, ale na drugim brzegu stalo dwoch zawodowych polawiaczy
karpia z namiotem i calym pieknym sprzetem rozlozonym wokol.
Prawdopodobnie obozowali tam od dwéch dni. Obserwowali mnie. Bylem
pijany i ledwo zdolalem ustawi¢ caly sprzet, kiedy stracilem ro6wnowage i



wpadlem prosto na jedng wedke, lamigc ja przy raczce. Wedkarze byli
Swiadkami tej sceny i widzialem, jak z zazenowaniem odwracaja wzrok.
Tym razem miarka sie przebrala. Zostalem odarty z resztek szacunku do
samego siebie. Uwazalem sie za dobrego wedkarza i byla to dziedzina, w
ktorej wcigz czulem sie mocny. Spakowalem sie, zaladowalem wszystko do
samochodu i pojechalem do domu. Podniostem stluchawke telefonu i
wykrecilem numer Rogera. Kiedy odebral, powiedzialem mu wprost:
»,Masz racje. Wpadlem na calego. Potrzebuje pomocy”.

Pamietam, jak momentalnie opanowalo mnie uczucie ulgi pomieszanej z
przerazeniem, poniewaz w koncu przyznalem sie przed kim$ do tego,
czemu sam od tak dawna zaprzeczalem.



Hazelden: Zbieranie okruchow zZycia



Zadzwonilem do Rogera, a nie do Pattie, poniewaz to on byl najwazniejsza
osoba w moim zyciu. Tylko on widzial mnie we wszystkich moich stanach
Swiadomosci i glosno wypowiedzial to, czego nikt inny nie o$mielil sie mi
powiedzie¢ - ze jestem alkoholikiem. Najwyrazniej zbieral potrzebne
informacje juz od jakiego$ czasu, poniewaz mialem zarezerwowane
miejsce w Ha-zelden, a ten o$rodek uchodzil za najlepsze centrum leczenia
alkoholizmu na Swiecie. Nie mialem pojecia, gdzie sie znajduje, i nie za
bardzo mnie to obchodzilo. Zastrzeglem jedynie, ze nie chce wiedzie¢,
dokad jade, az do ostatniej chwili.

W dniu, w ktérym wyjechaliSmy, zimnego styczniowego poranka 1982
roku, Roger zabral mnie z Hurtwood i zawi6zl na lotnisko Gatwick. Bylem
klebkiem nerwéw. Polecial ze mna liniami Northwest Orient do St. Paul,
czyli tam, gdzie leczylem swoje wrzody ledwo pol roku wezesniej. Podczas
lotu wysuszylem wszystkie zapasy na pokladzie, bo przerazila mnie mysl,
ze by¢ moze juz nigdy w zyciu nie bede mogl sie napic. Jest to
najpowszechniejszy lek alkoholikow. Mimo wszystkich moich zyciowych
doléw i kryzysow nie popehmilem samobojstwa wylacznie z jednego
powodu. Wiedzialem, ze jako trup nie bede mogl sie wiecej napid.
Uwazalem, ze tylko dla picia warto zy¢, a pragnienia niektérych ludzi,
starajacych sie odciagnag¢ mnie od alkoholu, wydaly mi sie tak
przerazajace, ze musialem pi¢ bez konca. Dlatego do kliniki trzeba mnie
byto zanies¢.

Hazelden miescilo sie w stanie Minneapolis, na calkowitym pustkowiu na
polnocny wschod od St. Paul. Najblizszym miasteczkiem bylo miniaturowe
St. Croix. Sama klinika przypominala Fort Knox i sprawiala
przygnebiajace, ponure wrazenie. Jej niska, betonowa bryla kojarzyla sie z
wiezieniem o zaostrzonym rygorze. Nie bylem zdziwiony, kiedy
dowiedzialem sie, ze kiedy probowali zamknaé¢ tu Elvisa, spojrzal tylko i
nawet nie chcial wysigs¢ z limuzyny. Wiekszo$¢ przyjmowanych pacjentow
znajdowalo sie w stanie upojenia, tak jak ja. Inni lakneli wody jak kania
dzdzu albo tez byli w letargu na skutek zatrucia alkoholem, ktéry nalezato
jak najszybciej usunacé z ich organizmu. Nawet nie pozwolili mi zabrac
gitary. Kiedy tylko zobaczylem, co sie $wieci, mialem ochote uciec, gdzie
pieprz ros$nie.

Pierwszy tydzien po zameldowaniu spedzilem w szpitalnej czeSci kliniki,
czyli tam, gdzie trafia wiekszo$¢ nowych pacjentow (zwykle sa tak
uzaleznieni, ze trzeba ich odzwyczaja¢ farmakologicznie), dostalem
lekarstwo o nazwie librium, ktore pomaga oczysci¢ sie z alkoholu i
niweluje niekorzystne skutki odstawienia. Bylem po nim bardzo
zamroczony. Nie wiedzialem, kim jestem, kim byli ludzie woko6t mnie, ani



gdzie sie znalazlem. Przypominalo to stan nac¢pania heroing. Dostawalem
ten lek cztery razy dziennie w malym papierowym kubku.

Na poczatku lekarze z kliniki musieli spisa¢ wszystkie przyjmowane przeze
mnie substancje. Poniewaz nie maja tam pelnych danych nowych
pacjentow, musieli polega¢ na mojej uczciwosci. Ze wszystkiego, co
zazywalem, nie wpisalem tylko valium, bo uwazalem, ze to babski lek. W
wyniku tego dostalem kolejnego napadu padaczki, poniewaz terapeuci nie
wiedzieli, ze maja mnie leczy¢ z odstawienia valium. P6Zniej dowiedzialem
sie, ze moze to by¢ bardzo niebezpieczny lek i powszechnie niedocenia sie
sily jego dzialania.

Sama klinika, zalozona w 1949 roku, byla podzielona na wiele oddzialow, z
ktérych kazdy nosil nazwe znanej osoby zwigzanej z opracowaniem
dwunastostopniowego programu leczniczego. M6j oddzial nosil nazwe
Silk-wortha, Williama Silkwortha - nowojorskiego lekarza, wymienionego
w Wielkiej Ksiedze AA. Oddziat skladal sie ze Swietlicy, malej kuchni i
mnostwa niewielkich sal, w ktéorych mieszkalo od dwoéch do czterech
pacjentow. Wszyscy przechodzili to samo co ja. Nowo przybyli na poczatku
chodzili po $cianach i przez pierwsze dni trzeba sie bylo nimi caly czas
zajmowac. Zostalem przydzielony do sali wraz z nowojorskim strazakiem,
Tommym, ktory nie znal mnie i nic go nie obchodzilo, kim jestem. Byl
bardziej przejety moim postepowaniem wobec niego. Prawde méwiac, nie
mialem pojecia, jak mam sie zachowywaé - na przemian albo stawialem
sie ponad wszystkimi, albo uwazalem sie za najgorszego $miecia pod
sloficem. Albo patrzylem na wszystkich z gory jako Clapton, wirtuoz
gitary, albo kulilem sie na podlodze, bo bez gitary i mojej muzyki bylem
nikim. Lek przed utrata tozsamos$ci byl przemozny. By¢ moze wigzalo sie
to w jaki§ sposob ze slawetnym napisem ,Clapton jest Bogiem”, ktory
dodal mi sporo poczucia wyzszo$ci. Kiedy zyskalem swiadomos¢, ze jestem
alkoholikiem i cierpie jak kazdy inny czlowiek, wszystko runelo jak domek
z kart.

Na poczatku ukrywalem sie w swojej skorupie. M§j doradca medyczny i
wiekszo$¢ personelu sadzili, ze gram w gre polegajaca na zachowaniu dla
siebie wszelkich osobistych szczegélow, ale ja, pozbawiony gitary,
zapomnialem, jak to sie robi, i otworzylem sie nieco. Bylem zwigzany z
instrumentem od ponad dwudziestu lat. Ten partner dawal mi sile i
stabilno$¢, a bez niego nie mialem punktéw odniesienia. Nie wiedzialem,
jak postepowa¢, wiec miotalem sie. Cze$ciowo moje rozumowanie opierato
sie na potrzebie leczenia, chcialem po ,odsiedzeniu wyroku” dojs$¢
szczeSliwie do konca i wyjé¢ z kliniki jak wszyscy inni. Bez ogrodek
powiedziano mi to, co moéwig wszystkim pacjentom: ze jeSli pod koniec
standardowego miesigca lekarze stwierdza, ze chory nie jest gotowy do
powrotu do spoleczenstwa, cokolwiek mialoby to oznacza¢, to beda
wnioskowali o przeniesienie mnie na oddzial psychiatryczny o nazwie



Jelonek, co wiagzalo sie z dalszym leczeniem Srodkami farmakologicznymi i
zintensyfikowana terapia.

Podobnie jak na innych oddzialach, w Silkworth przebywalo dwudziestu
o$miu pacjentow i praktycznie byl on samodzielna jednostka, chociaz
pracowato tu kilku doradcow, ktérzy mieli na wszystko oko i pilnowali, by
nic nie wymknetlo sie spod kontroli. Wszyscy pacjenci musieli postepowaé
odpowiedzialnie i nikt z nas nie mégt zachowywac sie w sposob nieetyczny
czy agresywny. Oczekiwano od nas uczciwo$ci i wzajemnego wsparcia,
mitoSci blizniego i poszanowania zasad, czyli tego, co zawsze chcialem
robic, nie wiedzac, jak sie do tego zabraé. Pierwszy raz w zyciu znalazlem
sie w prawdziwie demokratycznej spotecznosci. Najblizej tego ideatlu
bylem chyba wtedy, gdy trzymalem sie kolegbw z Long Acre, gdzie
urzadzaliSmy grupowe sesje narkomanskie.

Podczas pierwszych dni w Silkworth nie wiedzialem, jak mam sie
komunikowaé z otoczeniem, i bylem nieco przerazony. Postanowilem
znOw zamieni¢ sie w nieSmialego chlopaka i nawet zaczalem sie jakac.
Kiedy stwierdzono, ze moge juz sam stang¢ na nogi, dostawalem drobne
prace do wykonania. Najprostsze polegaly na przyklad na slaniu lozka,
czego nigdy wcze$niej nie robitem, a takze sprzataniu po sobie i dbaniu o
porzadek. P6zniej moim zadaniem stalo sie nakrywanie do stolu dla calego
oddzialu, co bylo niezlym wyzwaniem dla kogo$, kto nie wykonywal
zadnych prac domowych.

W kazdej grupie obowigzywala odpowiednia hierarchia, co przejawialo sie
na przyklad w ustanowieniu przywodcy i opiekuna, na ktérego mowiliSmy
LSwiniarek”. Jego zadanie polegalo na sprawdzaniu, czy wszyscy wykonuja
swoje obowigzki. Nie bylto szans, zeby sie od nich wywinaé, bo kiedy tylko
probowalem, juz mialem na glowie $winiarka.

Dzien zaczynal sie od modlitwy, potem bylo $niadanie, po czym
wypeliano nam czas terapia grupowsa, wykladami, testami
psychologicznymi i éwiczeniami, przerywanymi positkami. Wszystko bylo
tak pomys$lane, zeby maksymalnie zaja¢ czas pacjentowi, az pod koniec
dnia padnie bez czucia na 16zko, wyczerpany intelektualnie. Sen
nadchodzil szybko, co dla mnie bylo wspaniale - wcze$niej, by zasnac,
musialem sie upic.

Z poczatku najbardziej przerazala mnie terapia grupowa, podczas ktorej
wymuszano na nas komentarze na temat codziennych zachowan innych
pacjentow. Nigdy nie nauczylem sie uczciwie patrze¢ na siebie - prawde
mowiace, bylo mi to zbedne, gdyz chcialem przede wszystkim utrzymywaé
swoje pijanstwo. W Hazelden poczulem sie odarty z wszelkich oslon i
podatny na razy. Zastanawialem sie, jak mam w ogoble ocenia¢ osobe, ktora
sie stalem. Ale nie bylo od tego ucieczki. Celem terapii grupowej bylo
najwyrazniej unaocznienie nam, poprzez bezposrednie kontakty miedzy
sobg, jakimi stajemy sie ludzmi. MieliSmy sobie wzajemnie pomaga¢ w



rozpoznaniu symptoméw naszej choroby przez wuczciwe wykrycie
wspoélnych niedociggnie¢ calej grupy. Na poczatku listy znajdowalo sie
zaprzeczanie, nastepnie egocentryzm, duma i nieuczciwo$¢. Odkrylem, ze
od jakiego$§ czasu szczero$¢ wobec samego siebie byla praktycznie
niemozliwa. Klamstwa i kretactwa staly sie moja druga natura. Ale nad
tym wszystkim wisialo zasadnicze pytanie: czy naprawde przyznalem sie
do bycia alkoholikiem? Bo gdybym tego nie zrobil, postep w kuracji bytby
niemozliwy. Starania zmierzajace do przeprowadzenia tak wielkich zmian
bez niczyjej pomocy bylyby calkowicie jalowe i dlatego wlasnie naprawde
grupowa terapia byla niezbedna. Pomagaliémy sobie wzajemnie, czasami
nawet przy uzyciu brutalnych srodkéw, by odkry¢ nasze prawdziwe ,ja”.
Po mniej wiecej dziesieciu dniach pobytu zaczelo mi sie tam naprawde
podoba¢. Rozejrzalem sie dookola i dostrzeglem wielu niezwyklych ludzi,
czasami prawdziwych twardzieli, ktorzy byli w Hazelden po cztery, pieé¢
razy i mieli do przekazania historie o wiele gorsze od mojej. Poczulem wiez
z ko-legami-pacjentami i po raz pierwszy od wielu lat zaczalem sie
szczerze S$miaé. Automat parzyl kawe bez konca, a przy tej kawie
potrafiliSmy siedzie¢ do p6zna, rozmawiajac o sobie, naszych ambicjach i
tym, co straciliSmy. Bylo to bardzo glebokie i pelne emocji do$wiadczenie.
Wilasciwie codziennie wystuchiwaliSmy naprawde inspirujacych opowiesci
ludzi, ktérzy dlugo sie leczyli. Czasami podkreslali szczegdlowe aspekty
zwiazane z wyleczeniem, takie jak uczciwo$¢ i zaprzeczenie, ale zawsze
podkreslali to, jakim cudem jest zycie w trzezwosci, i bylo jasne, ze nie
wciskaja nikomu kitu. Inne wyklady mialy forme popularnonaukows i
opisywaly nature choroby w roznych fazach. Bylo to bardzo potrzebne, a
dla mnie nawet kluczowe, bo dowiedzialem sie, ze alkoholizm uchodzi -
przynajmniej w Ameryce - za chorobe, a nie forme moralnej degeneracji.
Bardzo mi ulzylo, kiedy dowiedzialem sie, ze cierpie na rozpoznana
jednostke chorobowa, nie bardziej wstydliwa niz cukrzyca. Dzieki temu
przestala mi dokucza¢ alienacja.

Te rozmowy pochlanialy moja uwage i bylem pod wrazeniem silnych
osobowosci ludzi, ktérzy nas odwiedzali. Czasami pozostawali oni w
trzezwosci od dwudziestu i wiecej lat, ale opowiadali takie historie, ze az
wlosy stawaly na glowie. Slycha¢ w nich bylo prawdziwie ludzkie tragedie.
Ale niektorzy z nas pozostawali z boku, nie angazujac sie w terapie.
Po6zniej uslyszalem, ze na moim oddziale sporo ludzi ¢épalo. Niedziela byta
dniem odwiedzin i wtedy wla$nie rodzina czy przyjaciele pacjentéw mogli
przeszmu-glowaé do os$rodka prochy. Ja sam niczego nie kombinowalem,
chyba tylko dlatego, ze nie znalem nikogo, kto moglby mi co$ przyniesé.
Moj problem mial nieco inng nature. W Hazelden leczyli sie i mezczyzni, i
kobiety, ale kontakty miedzy przedstawicielami obu plci byly surowo
zabronione. Oczekiwano wrecz od pacjentow, ze zamelduja, jesli tylko
zauwaze jakie$ ekscesy. Ale flirt byl normalng praktyka i proby nawigzania



kontaktow intymnych zdarzaly sie codziennie. Ja sam nawigzalem
skutecznie kilka znajomosci, nie bedac na tym przytapanym. Udalo mi sie,
bo w jaki§ sposéb przekonalem swego prowadzacego, ze nalezy mi sie
osobny pokéj, i kiedy go dostalem, zaczalem namawia¢ dziewczeta do
odwiedzin u mnie. Dobrze sie bawilem, ale wystawialem na ryzyko innych,
ktorzy wiedzieli, co jest grane. Gdyby wyszlo na jaw, ze nie donie$li na
mnie, wyrzucono by nas wszystkich.

Hazelden to jedna z pierwszych klinik, w ktorych funkcjonowat program
rodzinny. OczywiScie nikt nie trzymal pod lufa osoby zwigzanej z
alkoholikiem. Bliscy pacjentow przybywali na miejsce z wlasnej woli, bo w
wielu przypadkach sami wpadali w nalog, chocby tylko po to, by troszczy¢
sie

0 swoja druga polowe.

Pod koniec mego pobytu przyleciala do mnie Pattie, by przej$c
pieciodniowy kurs, podczas ktorego wspoilmalzonkowie i czlonkowie
rodzin byli informowani o tym czego moga sie spodziewac¢ i uczyli sie, jak
odbudowa¢ zwiazek, kiedy pacjenci wroca w konicu do domow, oczywiscie
trzezwi. Program pomagal réwniez na nowo poukladaé role w rodzinach.
Wiadomo, ze wszyscy bliscy alkoholika marza o jego wyleczeniu. Jednak
kiedy nalogowcy zmierzaja ku wyzdrowieniu, rola ich partneréw staje pod
znakiem zapytania. Program rodzinny z Hazelden skupial sie miedzy
innymi na potrzebach czlonkéw rodziny, by umieli zy¢ z kims, kto juz nie
wymaga opieki.

Dla Pattie te sesje okazaly sie niezwykle pomocne, nie tylko dlatego, ze
poznala innych ludzi, ktorzy znajdowali sie w takiej sytuacji, jak ona.
Mysle, ze przez cale swoje zycie grala role matki, najpierw dla rodzenstwa,
a pozniej kontynuowala to zadanie w swoich zwigzkach uczuciowych.
Sadze, ze przy moim boku pragnela odnalezé wlasng tozsamosé, ale
niezmiernie rzadko jej to umozliwialem, poniewaz to na mnie skupiala sie
uwaga wszystkich. Przez cale lata slyszala tylko: ,No i co my zrobimy z
Erikiem?” albo: ,Erie to nic dobrego”, ,Erie zrobit to, Erie zrobit tamto.
Czyz nie jest wspanialy? Ale numer z tego Erica”.

Az pojawila sie w Hazelden i zadano jej pytanie, ktére nigdy wczesniej nie
padlo: ,No, to powiedz, kim jestes i dlaczego wlasciwie chcesz z nim by¢”.
Oczywi$cie czasami my$lalem, ze nie wytrzymam tego miesigca - niektorzy
naprawde dawali za wygrang. Jeden bardzo bogaty facet kazal zonie
przylecie¢ helikopterem, wyladowaé na pobliskim polu i zmyt sie w §rodku
nocy. Ja przeszedlem przez pierwszy z moich dwdch pobytéw w Hazelden
dzieki czemu$, o czym pdzniej dowiedzialem sie, ze nazywa sie
~stepowaniem”. Odkrylem, czego ludzie ode mnie oczekujg, i im to dalem.
Obserwowalem rowniez bardzo uwaznie opiekunéw i staralem sie ich
nasladowac -podchodzilem do innych pacjentéw na oddziale i staralem sie
rozwikla¢ ich problemy, by odciggna¢ uwage od siebie. W wyniku tego



dotrwalem do konca mego pobytu, po wykonaniu pracy wystarczajacej, by
mnie stamtad wypuscili.

Jedna z zalet Hazelden byl ich doskonaly program przystosowawczy po
zakonczeniu kuracji. Zanim opuscilem oddzial, skontaktowali sie z
komoérka AA w moim miejscu zamieszkania i zorganizowali mi spotkanie z
opiekunem. Zostalem przypisany do mieszkanca Dorking o imieniu David.
Poradzono mi, bym zostal z tym pierwszym ,,wyznaczonym” opiekunem do
momentu, w ktorym przystosuje sie do zycia poza osrodkiem. Potem
moglem sam wybra¢ kolejnego, opierajac sie na wlasnych wymaganiach.
Tak na marginesie, podkreslano, ze bede ostatnia osoba, ktéra bedzie je
znala. Wtlaczano mi rowniez do glowy, ze nie najlepszym pomystem jest
podejmowanie przez jaki$ czas kluczowych decyzji zyciowych i udawanie
sie w nawet krotkie wyjazdy zwigzane z praca - przez co najmniej rok.
Mialo to da¢ mi czas na poukladanie sobie wszystkiego i stopniowy powr6t
do rzeczywisto$ci. OczywiScie zrobilem dokladnie odwrotnie, niz mi
polecano.

Jednak zanim to nastapilo, musialem ulozy¢ sobie stosunki ze znajomymi
i przyjaciolmi. Pamietam jednego z moich kumpli od kielicha. Nie znalem
go za dobrze, ale co weekend przyjezdzal z Chessington i ruszaliSmy na
chlanie do miejscowych pubdow. Zwykle zaczynaliSmy od Windmill w
sobotnie poranki. W pierwsza sobote po moim powrocie z Ameryki pojawil
sie jak zwykle. Nie mial pojecia, gdzie bylem, i zdalem sobie sprawe, ze oto
nadszed! czas, by poinformowaé¢ o moim leczeniu wszystkich znajomych.
Naturalnie bylem zdenerwowany, ale wyszedlem przed dom.

- Shuchaj, obawiam sie, ze z pubu nici. Przestalem pi¢ - powiedzialem
mu.

Spojrzal na mnie z ciekawo$cia.

- No to sie pierdol! - rzucil, wsiadl do samochodu i odjechal.

Nigdy wiecej go nie widzialem. Nawet przez chwile nie podejrzewalem
wrogos$ci w jego zachowaniu. Miedzy nami byla to normalna rozmowa,
cho¢ w pewien spos6b przygotowala mnie na reakcje pewnych Srodowisk,
szczegoblnie starych kumpli od wypitki.

Wiekszos¢ mieszkancow Ripley, takich jak Guy Pullen - moj najstarszy i
najwierniejszy przyjaciel - byla ze mnie dumna, co jednak nie oznaczalo,
ze ludzie chcieli sobie odstawia¢ kufel od ust, by sie do mnie dostosowac.
Dlatego tez musialem dokona¢ naprawde trudnych wyborow. Pewni
ludzie, miejsca i rzeczy stanowily dla mnie zagrozenie i musialem
rozwaznie dokonaé rozpoznania, co jest bezpieczne dla mojej trzezwosci, a
co nie, i jakie punkty nalezy wykresli¢ z dlugiej listy powigzan i miejsc, w
ktérych kiedys stale bywalem. Ale moje osady byly bezuzyteczne, a méj
system wartoSci stal na glowie. To, co poprzednio znajdywalo sie na trzech
pierwszych miejscach moich zyciowych priorytetobw - dreszczyk emocji,
niebezpieczenstwo i ryzyko - zniklo bezpowrotnie.



Przez jaki$ czas staralem sie spotykac jedynie z ludzmi, z ktérymi kontakty
byly dla mnie potencjalnie korzystne, ale ledwo dawalem sobie z tym rade.
Stalem sie poirytowany i klotliwy - nie wiedzialem, co mam zrobi¢ z tym
calym czasem, ktéory wcze$niej spedzalem na piciu. Chodzilem na
spotkania dwunastu krokéw pie¢, sze$¢ razy w tygodniu i siedzialem tam,
mys$lac: ,Nie jestem jednym z tych ludzi. Tak naprawde zupeklie tu nie
pasuje”. Potrzebowalem, by kto$§ sie mna zainteresowal, tymczasem na
spotkaniach AA bylem po prostu Erikiem alkoholikiem i chyba nie do
konca pogodzilem sie z tym faktem.

Posrod najtrudniejszych rzeczy, jakim musialem stawié czola po powrocie
z Hazelden, byla proba odrodzenia moich stosunkéw z Pattie. Wrocilem z
kuracji, nie majac zadnego konkretnego pomyshu na ponowne otwarcie
drzwi zazylo$ci. Nie méwiono nic na ten temat na kursie i teraz tego
zalowalem. Nie zeby zmienilo to cokolwiek, ale byla to istotna kwestia,
ktoéra powinno sie poruszaé¢ we wszystkich tego typu programach.

Mowiac krotko: nie wiedzieliSmy, jak sie zachowywaé. Tak dawno nie
robilem niczego na trzezwo, ze nie wiedzialem, od czego mam zacza¢. Byto
to straszne dla nas obojga. Pattie tak bardzo chciala, by wrécit do niej do
domu trzezwy mlody czlowiek, a tu pojawil sie zlamany Zyciem facet,
niczym weteran z Wietnamu. PoszliSmy do l6zka, ale tylko zwinalem sie
kolo niej w pozycji embrionalnej. Bylo mi wstyd i nie chcialem o tym
mowié, poniewaz wedlug mnie podstawy naszego zwigzku opieraly sie na
seksie. Zalozytem, ze gdy wroce do domu, wszystko od razu sie ulozy.
Mniej wiecej w tym czasie zaczalem obwinia¢ Pattie za wszystko. ,W
koncu to dla niej skonczylem z piciem. I gdzie jest jej wdzieczno$cé?”

- rozmy$lalem. Ona mogla bez probleméw pi¢ wino i bra¢ niewielkie
dziatki koki. Do pewnego stopnia chciala powrotu do naszego dawnego
zycia, czy mozna bylo ja za to wini¢? Ale ja musialem zachowa¢ trzezwosc¢ i
kosztowalo mnie to wiele wysitku. Brakowalo mi picia i z zawiScig
patrzylem, jak Neli, oczywiScie na niewielka skale, robi to wszystko, co ja
chcialem czynié. Wciaz jeszcze nie pogodzilem sie w pelni z prawda na
swoj temat.

Rysy w naszym zwigzku spowodowaly, ze zamknalem sie w sobie.
Zaczalem spedza¢ mnostwo czasu na rybach. Cho¢ przez lata bylem raczej
amatorem wedkowania, lowiac okonia, karpia i szczupaka w wodach
Ripley, to ostatnio Gary Brooker nauczyt mnie lowi¢ na muche. Lowienia
szczupaka nie da sie zadng miarg poréwnac z lapaniem pstraga. Trzeba
nosi¢ ze soba caly ten ekwipunek, wielkie torby sprzetu, podporki na
wedziska i tak dalej. Trzeba zakladaé¢ sztormiak, a kiedy juz sie jest na
miejscu, to robi sie niewiele - zarzuca sie i czeka. Dlatego z pewnym
rozbawieniem obserwowalem Ga-ry’ego, ktéory mial tylko muchy w
saszetce, wedke i kolowrotek. Mogl lazi¢ z tym wszystkim spacerkiem.
Pewnego dnia na swoim trawniku udzielil mi lekcji zarzucania i kiedy za



kolejnym razem udalo mi sie wypusci¢ ciezarek dalej niz na trzy metry,
pomyS$lalem sobie, ze jest to prawdziwa sztuka, ktéra chcialbym
opanowac.

Pierwsze lato po mojej kuracji nalezalo do najpiekniejszych w moim zyciu.
By¢ moze dlatego, ze bylem zdrowy, trzezwy i zaczalem zapuszczaé sie na
pstragi, przewaznie w okolicach specjalnie przystosowanych dla
miejscowych wedkarzy. Wedkowalem na terenach posiadlosci Clandon, na
jeziorach Willingurst i na farmie Whitley kolo Dunsfold. Wedkowanie to
absorbujace zajecie i ma swoje zen. Jest wprost idealne dla kazdego, kto
chce pomysle¢ i spojrze¢ na $wiat z szerszej perspektywy. Dla mnie
okazalo sie idealnym zajeciem, by obudowaé¢ kondycje, bo wymagato
dhugich marszy. Wychodzilem z domu ze $witem i czesto wracalem po
zmroku, z duma podajgc Pattie siatke ryb do oczyszczenia i usmazenia. W
koncu zaczalem by¢ dobry w dziedzinie, ktéra nie miala nic wspolnego z
graniem na gitarze czy w ogole z muzyka. Po raz pierwszy od bardzo
dawna robilem co$ calkowicie normalnego, nawet prozaicznego, i bylo to
dla mnie bardzo wazne. Jednakowoz fakt, ze przez to Pattie czula sie
jeszcze bardziej osamotniona, umknal mojej uwadze.

Wierzac w to, ze praca jest najlepsza kuracja, po czterech miesigcach od
wyjScia z Hazelden pojechalem w trase z moim angielskim zespolem.
Miatem calkowicie odmienne zdanie niz moi opiekunowie w klinice, ale
podjalem decyzje zbyt pochopnie. Nie bylem gotéw wrdci¢ do pracy. Po
raz pierwszy stanglem na scenie w Paramount Theater w Cedar Woods w
stanie Iowa i pomys$lalem: ,,Co za strasznie brzmienie”. Nie wiedzialem,
skad te mysli. Bylo podobnie jak z moimi problemami z seksem - od
bardzo dawna nie gralem na trzezwo, a przez dlugie lata slyszalem
wszystko w zamroczeniu alkoholowym czy narkotykowym 1 nie
przywyklem do naturalnego dzwieku. Objechalem cale Stany, nie wiedzac
wlaéciwie, co robie, ale caly czas chodzilem na spotkania. Podczas
ostatniego koncertu w Miami Muddy Waters wystapit go$cinnie na scenie i
zagraliSmy wspdlnie Blow Wind Blow. Byl to nasz ostatni wspolny wystep,
poniewaz Muddy zmarl w kwietniu nastepnego roku.

Przed powrotem do domu zaszyliémy sie w Compass Point Studios na
Bahamach, by zarejestrowaé utwory na nowa plyte. Byly utrzymane w
klimacie pubowo-rockowym 1 czulem w nich kontynuacje tego, co
zrobilem z Ronniem Lanem. Z poczatku bardzo odpowiadala mi gra z tym
zespolem. BawiliSmy sie dobrze i cieszyliémy towarzystwem ludzi
zakochanym w tej samej muzyce. Dla mnie stanowilo to wystarczajaco
dobry powdd do wspolnego grania. Ale Roger nie byl juz taki tego pewien,
tak samo jak Tom, ktéry znow zajal sie produkecja. By odda¢ im honor,
musze przyznac, ze po dwoch tygodniach ledwo ukonczyliémy jeden
utwor. W studiu zapanowala atmosfera zniechecenia i wygladato na to, ze
album w ogole nie powstanie. Zblizylem sie réwniez z Garym Brookerem,



w wyniku czego mial duzy wplyw na prace zespohu, co z niewyjasnionych
powodow nie wzbudzalo entuzjazmu managementu i producenta.

Po dwoch tygodniach Tom Dowd przyszedl do mnie i wylozyl kawe na
lawe. Powiedzial, ze nic dobrego nas nie czeka, o ile nie dokonamy
radykalnych zmian w skladzie zespolu. Poradzil mi, bym wylal caly zesp6l
poza Albertem Lee i zaczal wszystko od nowa. Dodal, ze moze zalatwi¢
legendarnych j Juz muzykow sesyjnych, takich jak Donald ,,Duck” Dunn czy
Roger Hawkins, i ze zainteresowany jest nawet Ry Cooder. Powiedzial, ze
jesli nie jestem w stanie tego dokona¢, to on moze wyla¢ zesp6l za mnie.
Bylem tak podekscytowany, styszac te nazwiska ludzi, ktorych szanowalem
od lat, ze postanowilem samodzielnie wykonac¢ ten krok.

W czasie mojego pijanstwa Roger odwalal za mnie cala brudna robote, ale
podczas pobytu w Hazelden przekonalem sie, ze sam powinienem braé
odpowiedzialno$¢ za siebie. Wieczorem jadlem kolacje z zespolem.

- Bardzo mi przykro, ale mam zle wieSci. Nic nam nie wychodzi i
zasugerowano mi, bym sprobowat z kim§ innym. Prosze was wiec, byScie
pojechali do domu, a ja kazdego zawiadomie, jesli bedzie potrzeba
wyruszenia we wspolna trase - powiedzialem w pewnym momencie.

Kiedy skonczylem mowié, przy stoliku zalegla glucha cisza.

Zwalnianie muzykéw bylo dla mnie krokiem wielkim, lecz bardzo
bolesnym. Henry Spinetti i Gary Brooker dlugo leczyli rany, a Dave’a
Marke’ego nie widzialem od tamtej pory. Co do Chrisa Staintona, byl
jednym z tych szcze$liwcow, ktorzy zostali ponownie zaangazowani i jest
ze mng od tamtej pory do dzisiaj. To, zZe osobiscie wyrzucilem ich z pracy,
mialo na mnie pozytywny wplyw, poniewaz odzyskalem dzieki temu
kontrole nad moim zyciem zawodowym, ktérym poprzednio w stu
procentach zarzadzal Roger. Wywolalo jednak takze niewielkie zalamanie.
Presja, by skonczy¢ plyte, moja pierwsza po wylonieniu sie z oparéow
alkoholu, byla olbrzymia. MieliSmy jeszcze jedno nagranie do skonczenia i
w pewnym momencie zalamalem sie przy Tomie, szlochajac na jego
oczach.

Sadze, ze przede wszystkim oplakiwalem moje rozstanie z alkoholem. To
byt méj najsilniejszy zyciowy zwiazek, odgrywal w moim zyciu
niepos$lednia role i wywolywal emocje, do ktérych do tej pory sie nie
przyznawalem. Zatytulowalem plyte Money and, Cigarettes, poniewaz
uwazalem, ze to wszystko, co mi w zyciu pozostalo. Kiedy na koniec sesji
Tom, Roger, Pattie i ja wydaliémy przyjecie, ktére powinno by¢ radosnym
Swietem, to w oczach zaproszonych artystow przypominalo ono raczej
stype. Jest w tym albumie co$§ zdecydowanie wymuszonego i kiedy
ruszyliSmy z ta plyta w trase, ktéra trwala praktycznie przez caly 1983 rok,
towarzyszyto mi poczucie zawodu.

Jak sadze, pod$wiadomie moje drugie ja buntowalo sie, poniewaz
podpowiadalo mi, ze tak naprawde chce gra¢ swoja ukochang muzyke z



artystami, ktorych cenie. Znalazlo to swoje prawdziwe odbicie pod koniec
roku w koncertach, jakie zagralem na rzecz ARMS. Byla to seria koncertow
charytatywnych, zorganizowanych przez Glyna Johnsa na rzecz
stwardnienia rozsianego - choroby, ktéra ostatnio dotknela Ronniego
Lane’a. Przez lata, kiedy odwiedzalem Ronniego w Walii, zauwazalem, ze
jego styl jest jaki$ nier6wny, az w koncu zaczal tylko machaé kostka nad
strunami, nie dotykajac ich. Nie mialem pojecia, o co w tym chodzi, kiedy
nagle wszystko zaczelo nabieraé sensu.

Ronnie znalazl kogo$, kto przeprowadzal kuracje wysokoci$nieniowa
-polegala ona na zamknieciu w komorze dekompresyjnej i niwelowala
symptomy choroby, zapewniajac mu zno$ne zycie przez dtuzszy czas. Byla
jednak droga, wiec Glyn wpadl na pomysl, by zebra¢ grupe muzykéw,
przyjaciét Rona, i zorganizowaé zbidrke pieniedzy dla niego. Steve
Winwood, Jeff Beck, Jimmy Page, Bill Wyman, Charlie Watts, Kenny
Jones i Andy Fairweather Low zebrali sie, by wspomoéc te akcje. Po kilku
dniach ¢wiczen w domu Glyna zagraliSmy koncert w Royal Albert Hall.

Byt to wielki sukces, koncert z fantastyczna atmosfera. Po raz pierwszy
graliSmy w tym skladzie, a poniewaz robiliSmy to dla Ronniego, a nie dla
zysku, po zostawieniu naszych ego w szatni, wygladalo na to, ze
rozsadzimy calg sale. Tak bardzo nam sie to spodobalo, ze postanowiliSmy
ruszy¢ w trase, by zebra¢ dla ARMS mnostwo forsy. Trasa po Ameryce
odniosta wielki sukces. GraliSmy dla dwudziestotysiecznej publiczno$ci w
Dallas, San Francisco, LA i w Nowym Jorku i wszyscy bawili sie
doskonale.



Nawrot



Patrzac dzi$ na lata po wyjéciu z Hazelden, zdaje sobie sprawe, ze nie byto
sensu nagrywa¢ wtedy zadnych plyt. Bardziej inteligentnym podejéciem
byloby porzucenie na jaki$ czas studia nagraniowego, by sprobowac czego$
innego i poszukac tego, czego naprawde chcialem, a nie wchodzi¢ w utarty
od lat schemat. Ale nie tak mialo sie sta¢. Niewazne, czy presja wynikala z
nawyku, czy tez z wymogow podpisanych kontraktéw - znow znalazlem sie
w kieracie, szukajgc nowego przepisu na album, ktory odniostby sukces.
Roger zaproponowal wspolprace z Philem Collinsem, ktory byl wtedy na
szczycie. Pomimo ze nie przepadalem za Genesis, przez lata
zaprzyjaznilem sie z Philem, a nasza przyjazn okrzepla podczas kryzysu z
jego pierwsza zona, Andrea, kiedy przyjezdzal do Hurtwood i wylewal
przede mng i Pattie swoje zale. Zagralem nawet na gitarze w nagraniu If
Leaving Me Is Easy z jego pierwszej solowej plyty Face Value. Pomimo ze
na poczatku plan Rogera wydawal mi sie oczywistym chwytem
marketingowym, w koncu stwierdzilem, ze nie jest to taki zly pomysl.
Zakladal on jednak zaprezentowanie przeze mnie nowego materialu, do
czego jeszcze nie bylem gotowy.

Podczas rozwazan nad tym, jak podejs¢ do sprawy, przypomnialem sobie
podréz do Walii sprzed lat. Pojechalem tam tylko z psem, na kilka tygodni
zaszylem sie w gluszy i naprawde bylo wspaniale. Wydawalo mi sie, ze
warto tam wroci¢, dlatego postalem Nigela Carrolla, by znalazt mi chate w
tym rejonie. Wynajal domek niedaleko Beulah w Brecon Beacons.
Ruszylem, zabierajac troche sprzetu, i zaczalem pisa¢. W rzeczywistosci
wiekszo$¢ pobytu zeszla mi na rabaniu drewna, poniewaz goraca wode i
ogrzewanie dostarczal bojler, pod ktéorym trzeba bylo pali¢. Chata
znajdowala sie na prawdziwym odludziu i nie mialem do kogo ust
otworzy¢. Chodzilem do pubu na lemoniade i kanapke z serem. Nikt nawet
tam na mnie nie spojrzal. Bardzo to byto dziwne.

Zanim zaczalem pisa¢ nowy material, nie mialem pojecia, jak trudne
bedzie przestawienie sie z pisania wylacznie dla siebie. Konczylem
piosenke, odgrywalem ja i bylem zadowolony, ale kiedy wsiadalem do auta
i slyszalem jedno z nagran Phila w radio, myslalem sobie: ,M06j Boze, to
nawet nie jest podobne do tych kawalkéw”. Trudno bylo napisaé co§ w
stylu Phila. Po powrocie z Walii zadzwonilem do niego i powiedzialem, ze
mam kilka nowych utworéw. Postanowiliémy popracowaé nad nimi w
George Martin’s Air Studios w Montserrat na Karaibach. Musieli$my
pograc troche razem, wyprobowa¢ moje utwory, sprawdzié¢, czy jesteSmy w
stanie napisa¢ co$ razem, i moze zagrac kilka coverow. Bardzo chcialem
wyprébowac Knock on Wood.

Zespot byl ten sam, z wyjatkiem Jamiego Oldakera, ktory zastgpit Rogera



Hawkinsa na perkusji, natomiast Phil wprowadzil Petera Robinsona na
syntezatorze, co bylo dla mnie nowosciag. Wkrotce rozkreciliSmy sie
wszyscy i1 plan zdawal sie przynosic¢ efekty. ,Miedzy teraz (dwunasta w
nocy) i wezoraj - napisalem w moim pamietniku pod data dwunastego
maja 1984 roku -udalo nam sie zrobi¢ pie¢ Swietnych kawalkow...
Wspaniale sie pracuje z Philem, bo chociaz az tyle udaje sie zrobi¢, praca
przychodzi bardzo lekko i przyjemnie... Peter Robinson jest geniuszem i
do tego wspanialym facetem! Wszystko idzie jak po masle i mam nadzieje,
ze ten stan nie skonczy sie juz nigdy!”. Bylem zachwycony tym, jak wiele
osiagneliémy, i uwazalem, ze zyskaliSmy wspaniale brzmienie. ,Stary,
dobry Phil - napisalem na drugi dzien - to brylant, bez cienia watpliwosci”.
Jedna tylko rzecz dzialala mi na nerwy. Zawigzal sie swoisty spisek,
majacy na celu ukrycie przede mng faktu, ze caly zesp6t ostro tankowat i
wciggal. Dzialo sie to w tajemnicy i odczulem to tak, jakby nie wierzyli, ze
jestem w stanie z tym sobie poradzi¢. Bardzo sie wkurzylem.

- Kto$§ mnie tu wpuszcza w maliny - powiedzialem im. - Nie jestem
dzieckiem. Chce wiedzie¢ o wszystkim, co sie dzieje.

Ale kiedy wyrazilem juz swoje niezadowolenie, zakrzyczeli mnie, obracajac
wszystko w zart, méwiac, ze mnie juz to przeciez nie dotyczy.

Zanim  wyjechalem z domu, =zawiesilem swdj udziat w
dwunastostopniowych sesjach. Zaniedbalem spotkania i nie interesowato
mnie, gdzie sie w ogole odbywaja. Po przybyciu na miejsce zauwazytem w
kuchni w moim domku, ze dostalem od kierownictwa prezent - butelke
miejscowego rumu. Zamiast wyla¢ calg zawarto$¢ do zlewu, wstawilem ja
tylko do kredensu, mys$lac: ,Nie bede przesadzal z wylewaniem
wszystkiego. Po prostu odstawie ja tak, zeby nie stala na widoku”.
Pewnego wieczoru po klétni z zespolem trafilem do klubu po drugiej
stronie wyspy i uznalem, ze nie zaszkodzi, jak wypije kilka drinkow.
P6zniej wrocilem do domku i wyczy$cilem cala butelke na jednym
posiedzeniu.

Jak sie bawi¢, to sie bawi¢. Nastepnego dnia za cel obralem sobie
uwiedzenie szefowej studia, Yvonne, pieknej i rozumnej dziewczyny z
Doncaster. Jej ojciec byl gitarzysta w Montserrat. Ta ciemnowlosa piekna
trzpiotka miala wielkie poczucie humoru i po jakims$ czasie wdali$émy sie w
bardzo namietny, lekkomy$lny romans, nie dbajac nawet o
zabezpieczenia. Podobnie jak przy piciu, klarowalem sobie: ,Nikt sie nie
dowie, jesteSmy na koncu $wiata”. Jednoczes$nie wygladalo to tak, jakbym
chcial zosta¢ przylapany, zeby zburzy¢ spokdj Pattie, czekajacej na mnie
na drugim koncu $wiata. Moje rozczarowanie malzenstwem znalazlo
odbicie w niektorych utworach, jakie napisalem na nowy album. Byly to
nagrania takie jak She’s Waiting, Just Like a Prisoner i Same Old Blues -
wszystkie bardzo osobiste, dotyczace moich relacji z Pattie.

Od jakiego$ czasu niezmiernie trudno bylo mi trwa¢ w malzenstwie i



jednocze$nie utrzymywac trzezwoS¢. Byly to dwa niezwykle irytujace
czynniki

- chodzilem na mnostwo spotkan, jednoczes$nie starajac sie wroci¢ do zycia
towarzyskiego. Ale trudno mi bylo odwiedzaé przyjaciol, poniewaz czulem
sie jak pod mikroskopem. Naszym znajomym tez bylo ciezko, bo musieli
sie pilnowa¢ i zachowywac¢ tak, jak nigdy sie nie zachowywali. Po powrocie
z Montserrat wolalem ukry¢ fakt, ze stan trzezwoSci mi nie shuzy, i chociaz
udalo mi sie go jako$ utrzymac, wkrotce napiecie stalo sie zbyt wielkie.
Bardzo duzo wedkowalem, co pomagalo mi zachowa¢ spokéj, az pewnego
wieczoru, kiedy jechalem znad rzeki do domu, zobaczylem przydrozny
pub. Zmierzchalo juz, przez okna widzialem chmare pijacych, bawiacych
sie ludzi i w tym momencie caly mo6j opér wygast. Wybiércza pamieé
podsuwala mi skojarzenia zwigzane z piciem i podpowiadala mi, ze kiedy
stoi sie w barze z wysoka, oszroniong szklanka pelnego jasnego z sokiem z
limonki to jest jak w niebie, a wspomnienia o samotnych nocach z butelka
wodki dziatka koki, strzelbg i mySlami samobodjczymi zatarly sie
calkowicie.

Nagle znalazlem sie w barze i zamawialem piwo. Stalo sie dokladnie tak.
jak podejrzewalem. Poniewaz nie pilem od jakiego$ czasu, niezle sie
nabzdryn-golilem i do Hurtwood dojechalem z niejakimi trudno$ciami.
Kiedy dotartem na miejsce, postanowilem, ze przedstawie Pattie to, co
zrobilem, jako dobra nowine. Wedlug mnie nasze malzenstwo
przechodzilo kryzys, bo bylem trzezwy, ale gdybym znalazl zloty $rodek
pozwalajacy mi pi¢ z umiarem, tak jak ona w towarzystwie, zniknelyby
wszystkie nasze problemy. Poszedlem do nie;j.

- Musze ci co$ powiedzie¢ - oznajmilem rado$nie. - Po drodze do domu
wpadlem na drinka i czuje sie naprawde Swietnie. MySle, ze moge
kontrolowac¢ picie.

ZaniemoOwila i chociaz dostrzeglem strach i zawdd na jej twarzy, ja juz
podjalem decyzje, ze wprowadze ten genialny plan w zycie.

Po czesci jej rozczarowanie wynikalo z faktu, ze kilka miesiecy wczeéniej
odwiedziliémy klinike leczenia bezplodnosci, po tym jak Neli powiedziala
mi, ze bardzo chce urodzi¢ dziecko. Miala problemy z zajSciem w ciaze,
ktére wynikaly ze zrostébw na jajowodach. Przez to poczecie dziecka w
czasach przed zaplodnieniem in vitro graniczylo z cudem.

Przez pierwsze lata naszego malzenstwa nie rozmawialiémy na ten temat,
zajeci gnaniem przez zycie na zlamanie karku. Pézniej, 6smego lutego
1984 roku zanotowalem w swoim pamietniku: ,,Neli pokazala mi wszystkie
Swistki, jakie dostala od lekarza... Zdaje sie, ze nagle bardzo zapragnela
mie¢ dziecko”. Zdawalem sobie sprawe, ze chyba tylko dziecko mogloby
scemen-towac nasz zwigzek, ale w skrytosci ducha mialem nadzieje, ze sie
nie uda. Cho¢ ja kochalem, znoéw czulem potrzebe ruszenia w trase.
Wkroczylem na $ciezke rzekomo kontrolowanego towarzyskiego picia.



Przez jaki$ czas moje zycie wygladalo tak: szedlem do Windmill na lunch,
gdzie wypijalem dwa jasne, p6zniej lampke wina do kolacji albo jedna
szkocka po. Chociaz pozornie trzymalem sie ustalonego planu dnia, tak
naprawde staralem sie za wszelkga cene zabi¢ czas pomiedzy dawkami
alkoholu, czesto $pigc calymi popoludniami. W swych celach i zalozeniach
moj schemat dnia byl typowo alkoholiczny, dlatego cale nasze zycie znow
leglo w gruzach.

Po powrocie z Montserrat z wiekszo$cig zarejestrowanych utworéw Roger,
zadowolony z materialu, wyslal go do firmy plytowej Warner Bross, a ja
zabralem sie za $ciezke dzwiekowa do nowego filmu Johna Hurta
Wykonaé wyrok. Pomogt mi w tym zadaniu swa gra i pomystami Roger
Waters, ktorego znalem z mlodosci, a ktérego zona, Carolyn, byla
przyjaciotka Pattie. Zaprezentowal mi kasete z nagraniem nowej plyty, nad
ktéra pracowal, zatytulowanej The Pros and, Cons of Hitch Hiking.
Zagralo na niej mnoéstwo wspanialych muzykow 1 poniewaz z
wzajemnoscig lubilem jego towarzystwo, skonczylo sie na tym, ze
wyladowalem z nim w studiu. Panowala tam doskonala atmosfera i kiedys
podczas kolejnej sesji powiedzialem do niego zartem, ze powinien ruszyc z
ta plyta w trase. On zapytal, czy mialbym ochote pojecha¢ razem z nim, a
poniewaz byla to idealna wymoéwka, by wuciec przed domowymi
problemami, zgodzilem sie.

Roger Forrester nie byl tym zachwycony, poniewaz nie podobal mu sie
pomysl, zebym pracowal jako sideman u kogo$. Chcac nie chegce, zgodzil
sie na wypozyczenie mnie. Stosunki panujace miedzy Watersem i
Forresterem byly do§¢ dziwne: odnosili sie do siebie z podejrzliwoscig i
wymieniali miedzy soba kasliwe uwagi, co - jak sadze - bardzo im sie
podobalo.

Tournee obejmowato Europe i Ameryke, okres miedzy czerwcem i lipcem.
Roger wusilnie pracowal nad formatem, ktory byl prawdziwie
multimedialny i stanowil polaczenie $rodkéw audiowizualnych i fabuly
zawartej na plycie. Nosilem stluchawki, poniewaz cze$¢ muzyki trzeba bylo
synchronizowaé z obrazami wideo, dlatego tez musialem uwaznie $ledzi¢
Sciezke podkladu, a nigdy wcze$niej nie robilem tego na scenie. Uwazalem,
ze to bardzo interesujace, chociaz z miejsca, w ktorym stalem, nie moglem
dostrzec materialu wizualnego. Poza tym z tego, co sie domy$lilem,
prezentowano tam bardzo dziwaczne obrazy. Pierwszy koncert odbyt sie w
Sztokholmie szesnastego czerwca. ,Koncert byl wspanialy” - zapisalem w
swoim pamietniku. ,Zadnych wiekszych wpadek i choé¢ moglem graé nieco
lepiej, to nie bylo tak Zle. Roger jest prawdziwym krolem sceny,
przedstawia soba niezapomniany widok... Znéw uzywam Blackie, ktora
zdaje sie mie¢ prawdziwie koncertowy pazur, chociaz trudniej jest na niej
gra¢. By¢ moze dlatego ja wole?”.

Koncert przypominal gotowe danie, ale naprawde zaprzyjaznilem sie z



muzykami, ktérzy brali w nim udzial, i daliSmy z siebie wszystko. Jak
zwykle podczas trasy wdawalem sie w zwariowane historie l6zkowe,
trojkaty i tym podobne ekscesy z przerazajacymi i przewaznie
odrazajacymi kobietami.

Podczas pobytu w Kanadzie graliSmy w Maple Leaf Garden w Toronto i
tam siegnalem dna po raz kolejny. Bylo to jedno z wydarzen, ktore w
koncu zawiodly mnie z powrotem do Hazelden. Pilem na umor przez cala
trase i przeszedlem jeden czy dwa ataki choroby alkoholowej. Tym razem
kupilem dwa szeSciopaki piwa i wypilem je bardzo szybko, w wyniku czego
zderzylem sie z murem desperacji. Odczulem to, jakbym momentalnie
wytrzezwial i zobaczyl w pelni mo6j upadek. Zaczalem pisa¢ utwor Holy
Mother, w ktérym prosze o pomoc z boskiego zrodla, kobiete, ktorej nawet
nie umialem nazwac. Wcigz uwielbiam to nagranie, poniewaz wiem, ze
powstalo z glebi serca i bylo szczerym wolaniem o pomoc.

Po powrocie do Anglii z trasy Pros and, Cons of Hitch Hiking czekalo
mnie kilka ciosow od losu. Po pierwsze, Warner Bros odeslalo taSmy z
Montserrat z komentarzem, ze utwory nie maja odpowiedniej sily
przekazu. Nie bylo tam ani jednego kawalka, ktory moglby pojawic sie na
singlu, i musieliSmy albo nagra¢ plyte ponownie, usuwajac niektore z
piosenek i dodajac kilka nowych, albo znalezé¢ inng wytwornie plytowa.
Bylem tym nieslychanie przybity, poniewaz po raz pierwszy w zyciu
doznatlem zawodu jako muzyk. Przyréwnywalem ten stan do trzezwoSci,
poniewaz jedng z pierwszych rzeczy, jakie przytrafily mi sie po powrocie z
Hazelden, bylo zatrzymanie mnie przez policje w samochodzie i polecenie
dmuchania w alkomat, co nigdy mi sie nie przytrafialo, kiedy pilem.
Niespodziewane odrzucenie przez firme plytowa bylo kolejnym
odzwierciedleniem calej paskudy zycia, ktorej trzeba stawi¢ czolo na
trzezwo.

Kiedy przeszla mi troche zlo$¢, uspokoilem sie i usiadtem, by w skupieniu
przemysleé, jakie kroki podja¢. Po czeSci wplynely na to wiesci o tym, ze
Warner Bros pozegnal sie z Vanem Morrisonem. Dotarlo do mnie, ze
skoro mogli wyla¢ jego, to z calg pewnos$cia nie zawahaja sie zrobi¢ tego
samego ze mna. A dokad mialem p06j$¢? Postanowilem pomoéwié o tym z
Rogerem, poniewaz on zawsze potrafit podjaé rozsadna decyzje w
trudnych sytuacjach, i zgodziliSmy sie obydwaj, ze powinniSmy sprawdzic,
jaki material na single proponuje wytwornia. Wyslali mi trzy nagrania
teksanskiego autora z ich stajni, ktéry nazywal sie Jerry Lynn Williams
-Forever Man, Something’s Happening i See What Love Can Do - byly
bardzo dobre. Spodobal mi sie sposob jego $piewania, dlatego postalem im
wiadomo$¢, ze sie zgadzam pod warunkiem, iz oni wezma na siebie
produkcje i zatrudnia muzykéow Mysle, ze byl to pierwszy raz, kiedy
musialem sie ugia¢ pod wzgledem profesjonalnym.

Bylem mocno przerazony kiedy polecialem do LA, nie wiedzac, na co sie



porywam, ale kiedy tylko poznalem Jerry’ego Lee Williamsa, momentalnie
podbil moje serce. Byl niesamowitym, ekspansywnym czlowiekiem, ktory
z wygladu przypominal nieco Jacka Nicholsona, a $piewal jak Stevie
Wonder. Producentami zostali Ted Tempelman i Lenny Waronker, ktorzy
sprowadzili - jak to méwili - ,,Druzyne A”, skladajacg sie z Jeffa Porcaro na
perkusji, Steva Lukathera na gitarze oraz Michaela Omartiana i Grega
Phillin-ganesa na syntezatorach. Wszyscy ci studyjni muzycy byli
wykorzystywani do produkgji hitu za hitem.

NagraliSmy te utwory i chociaz mialem o tym materiale doskonalg opinie,
w koncu doszedlem do wniosku, ze oryginalny album byt lepszy, bo
prawdziwszy od tego, co udalo nam sie uzyskac. Ja czerpalem czysta
rado$¢ z przebywania w towarzystwie Jerry’ego Williamsa, chociaz nie
mial na mnie najlepszego wplywu wlasnie w tym okresie. Mieszkal w
Shangri-La, gdzie nagralem No Reason to Cry, wiec pojechalem tam i
zostalem na chwile, by nagra¢ co$ na jego demo. Zanim sie zorientowalem,
znOw bylem w pelnym ciggu, zapijajac prochy alkoholem.

Kolejne szokujace wiadomosci dotarly do mnie po powrocie z trasy z
Rogerem Watersem. Dostalem mianowicie list od Yvonne, w ktorym
pisala, ze jest w cigzy i ze dziecko jest moje. Podkreslala w nim jednak, ze
zamierza zachowac to dla siebie i niczego ode mnie nie oczekuje. Byla juz
mezatka i postanowila wychowaé nasze dziecko w swoim zwigzku.
Wezedniej powiedziala mi, ze nie ukladalo jej sie w malzenstwie -
pomyslalem, ze miala nadzieje, iz dziecko moze uratowac ten zwigzek.
Zwazywszy na moje zachowanie, nie powinno mnie specjalnie dziwi¢, ze
podczas mojej trasy z Rogerem Pattie zaczela romans z pewnym
fotografem $mietanki towarzyskiej. Ironia losu polegata na tym, ze byl on
szwagrem Rogera, a od jednego z czlonkéw ekipy, Petera Jacksona,
dowiedzialem sie, ze ten romans byl tajemnica poliszynela podczas trasy
Pros and Cons. Ja pracowalem nad plyta, a oni sie spotykali. Bylem
zdruzgotany, ale z wielu kolejnych rozmoéw z Pattie wyszlo, ze stalo sie tak,
poniewaz bylem calkowicie gluchy i §lepy na wiele spraw. Odstreczaly ja
ode mnie moje szowinistyczne zachowanie, picie i ciaggle depresje.
Blagalem, by do mnie wrocila, ale bezskutecznie. Postanowili§my w koncu,
ze powinniSmy pozosta¢ w probnej separacji. Zgodzilem sie wynajac jej
mieszkanie w Londynie i wyprowadzila sie do Devonshire Place. ,Wciaz
jedna my$l pojawia si¢ w mojej glowie - napisalem w pamietniku drugiego
pazdziernika 1984. - Ze to wszystko nieprawda”.

Przygotowywalem sie do australijskiego tournee i jednocze$nie sypalem
sie na calego. Ranki spedzalem na terapii, ktéra mi pomagala, a
popoludniami pracowatem, co zwalalo mnie z nog. ,Problem jest taki, ze
na probach -notowalem - wykonuje utwory, ktére powstaly z mysla o
Pattie i po skonczonej probie wracam do punktu wyjécia - jestem pelen
zazdro$ci i czuje sie odrzucony...”. Najgorsze byly wieczory w domu -



,smutne, przepojone melancholiag i czarnymi myslami”. Nie moglem
przesta¢ uzala¢ sie nad utrata Pattie, nie bylo chwili, w ktorej nie
my$lalbym o niej i jej nowym chlopaku, ktorego uwazalem za skoniczonego
dupka. Pewnego wieczoru zapisalem: ,Zaglebialem sie w czarng dziure... w
koncu wsiadlem do samochodu i pojechalem. .. by przywlec ja z powrotem
za wlosy, jak jaskiniowiec. OczywiScie nie zastalem jej w domu”.

Przez nastepne tygodnie, podczas ktorych odbywaly sie proby do
nadchodzacego tournee, mentalnie staczalem sie po réwni pochylej.
»,Czuje sie taki zagubiony i zrozpaczony - odnotowalem dwunastego
pazdziernika -i tak za nig tesknie, ze nie wiem, co bedzie jutro”. Tydzien
pOzniej nastapil ,najgorszy dzien w moim zyciu! To pelny nawro6t ze
wszystkimi lekami i poczuciem winy ze starych pijackich czasow,
najgorsza jest koka - nigdy wiecej! Caly dzien wygladal tak, jakbym sie
gotowal do samobojstwa, i w koncu wieczorem zadzwonit telefon. Byl to
Roger W., ktory taktownie probowal mnie z tego wyciagna¢. Przestalem
pi¢, odstawilem koke i pilem wode -szklanka za szklanka, az w koncu
doswiadczylem uczucia jasnosci umyshu i spokoju. Nie moge wiecej do
tego dopuscic..

Dwie rzeczy pomogly mi w tym mrocznym okresie. Po pierwsze i
najwazniejsze - muzyka, jedyna rzecz, ktéra zawsze ze mna byla. ,,Chce
wyrazi¢ caly swoj bol w muzyce” - taki wpis widnieje pod jedna z dat w
moim pamietniku. ,Nie chce tego w sobie dlawi¢, chce dotrze¢ do innych,
zjednoczy¢ sie z nimi w bolu, by wiedzieli, ze nie sa sami na $wiecie”.
Zaczalem rowniez spotykac sie z doskonalym terapeuta, ktorego poleci! mi
Roger Waters. ,,Widzialem sie dzisiaj z Gordonem - napisalem szesnastego
pazdziernika. - Dal mi doskonaly wglad zar6wno we mnie, jak i w calg
sytuacje - chyba musze kierowal sie rozumem, by zapanowa¢ nad
emocjami, albo mnie zniszcza... On naprawde daje mi kopa w dobrym
kierunku, bez wzgledu na to, jak dlugo to trwa. Napisalem i nagralem
dzisiaj wieczorem w domu Phila Behind the Sun. Jest moze nieco surowe,
ale opowiada dokladnie o wszystkim... Postanowilem podarowac je Neli w
czwartek”. Ta piosenka, w ktorej gralem na gitarze i Spiewatem, a Phil grat
na syntezatorze, wyrazala moj caly smutek zwigzany z rozstaniem z Pattie.
Tytul zaczerpnalem z wersu Louisiana Blues, jednej z moich ulubionych
piosenek Muddy’ego Watersa, i jednocze$nie zatytulowalem tak caly
album wydany na poczatku 1985 roku.

Szostego listopada, dwa dni po wylocie do Australii, spotkalem Pattie
jeszcze raz. Oto fragment moich zapiskow na ten temat: ,Spacerowalem
dzisiaj z Neli. Rozmawiali$émy. Jest slodsza niz kiedykolwiek i wierze teraz,
ze naprawde chce, by ja zostawi¢ z nowym mezczyzng i z nowym zyciem...
Powiedziala mi, ze juz jej nie pociagam fizycznie i ze uwielbia by¢ z
tamtym, szczeSciarz. .. A ja jestem idiotg, ale wciaz wierze, ze mnie kocha i
ze przezwycieze jej opory swoja cierpliwoscig. Nie bede w stanie.przestac



jej kochaé... Mam nadzieje i niezlomnos¢‘po swojej stronie - nigdy nie
zloze broni”. Z powodu ca-ltego tego zamieszania i stanu, w jakim sie
znajdowalem, od powrotu z Amery-ki postanowilem unika¢ wszelkich
komplikacji wynikajacych ze zwigzkéw damsko-meskich, ale kiedy
przylecialem do Sydney, poszedlem do l6zka z Va-lenting, dziewczyna,
ktéra znalem od jakiego$ czasu. Wyzwolilo to u mnie cala game uczuc.
svalentina zrobila lunch i poszliSmy do l6zka. Doskonale sie poczulem,
gdy znow kto$ o mnie zadbal, od bardzo dawna tego taknalem... Ale i tak
nie zastapi to glebszego uczucia, jakim wciaz obdarzam moja zone...
Jednak moze i to przyblednie. Modle sie, zeby wrocila, nim sie to stanie...
za godzine, kiedy wyjde juz stad i uwolnie sie od wszystkich duchow”.
Australijska trasa nie przysporzyla mi rado$ci. Nie tylko znajdowalem sie
na emocjonalnej hustawce, ale réwniez nie odpowiadalo mi nasze
sceniczne brzmienie. ,Préba przebiegla bardzo dziwnie - zapisalem pod
data dwunastego listopada. - Dzwiek byl przytlaczajacy i poczulem sie,
jakbym lyknal kwasu, brak mi pewnos$ci”. Problem polegal na tym, ze tym
razem nie bylo z nami Alberta Lee - jego miejsce zajal Pete Robinson na
syntezatorach, instrumencie, do ktérego przywyklem w studio, ale na
scenie sprawial mi pewna trudno$¢. Przez to sztuczne brzmienie na
koncercie bylo strasznie glosno, i stad moje problemy ze stuchem. ,,Mysle,
ze czestotliwo$é, z jaka graja te klawisze, wywoluje u mnie gluchote”,
zanotowalem dwudziestego trzeciego listopada, dodajac nieco pdZniej:
,Koncert w porzadku, przynajmniej wiekszo$¢, ale pod koniec znéw zrobi!
sie halas... Deb méwi, ze wedlug niej bylo za gloéno od poczatku... Fajnie
byloby zagra¢ jeden koncert, ktory spodobalby sie wszystkim”. Deb to
zdrobnienie od Deborah Russell. Byla to pani, ktérg poznalem w Sydney,
wybitna malarka.

W tydzien po rozpoczeciu trasy, akurat byliémy w Sydney, zadzwonil do
mnie Roger, mowiac, ze Nigel Dempster napisal o moim zerwaniu z Pattie
w swoim felietonie w ,,Daily Mail”. To mnie naprawde zabolalo, bo do tej
chwili nie dotarlo do mnie, ze kto§ moze wej$¢ w nasze zycie z kopytami.
»,No to juz koniec - napisalem. - Rozmawialem z Neli o rozwodzie i
zgodzila sie. Znéw jestem w szoku, Boze, dopomoz... Miotany wyrzutami
sumienia zadzwonilem ponownie i prosilem, by wyjechala ze mna na
tydzien na jakie$ odludzie, by o tym porozmawia¢”. Dwa dni pdzniej
zanotowalem: ,Zgodzila sie pojecha¢ sibdmego na tydzien do Florencji,
wiec mysle, ze tam sie rozstrzygnie, woz albo przewo6z”.

Wrécilem do Anglii na poczatku grudnia 1984 roku, zagubiony i ztamany
depresja. ,W takie poranki - napisalem pierwszego dnia w Hurtwood -
naprawde czlowiek potrzebuje sie do kogo$ przytuli¢. Jest szaro, ciemno,
mokro i zimno. To Anglia”. Postanowilem nie naciska¢ na rozwod, tylko
poczekaé, az Pattie zacznie temat. Napisalem takze list do jej kochanka, w
ktérym jednoznacznie przedstawilem moje uczucia do niej. Napisalem



mu, ze mam nadzieje, iz wie, co robi, bo Pattie byla od dawna miloscia
mojego zycia, a on po prostu pierdoli, co na drzewo nie ucieka.

Tej nocy niespodziewanie odezwala sie do mnie Alice. Dzwonila z Paryza,
bo tam teraz mieszkala, i ,podniosta mnie na duchu, tak naprawde
potrzasnela mng i wyrwala mnie z marazmu, mowiac, ze zawsze wiedziala,
iz Pattie wyladuje z jakim$ snobem”. Zasugerowala, bym przyjechal do niej
do Paryza, co nie wydalo mi sie dobrym pomyslem. Zamiast tego
naciskalem na Pattie, ktéra zaczela mie¢ jakie§ watpliwosci, bySmy razem
wyjechali do Florencji. ,Eksperyment florencki okazal sie klapa -
odnotowalem w pamietniku. - Jedyna rzecza, ktérg udato nam sie ustali¢,
jest to, ze Pattie sie mna brzydzi”.

Bylem jednak nieugiety i moja nieustepliwo$¢ zaczela przynosié efekty

- dowiedzialem sie, ze moj list do jej chlopaka odniést zamierzony skutek,
bo facet zaczal sie wycofywaé. Tak wiec po Bozym Narodzeniu, ktore
spedziliSmy oddzielnie, zaczalem naciska¢ jeszcze mocniej na kolejny
wspélny wyjazd. Pattie nie odwazylaby sie podjaé¢ takiego kroku, nie
skonsultowawszy sie najpierw z ,komitetem centralnym”, jak nazywalem
jej przyjaciolki. Ta grupa, znana réwniez pod nazwg ,blond mafii”, byla
zbieraning kobiet, ktore regularnie spotykaly sie na lunchu i wymienialy
ploteczkami. Ku mej radosci dostala ich przyzwolenie i polecieliémy razem
na wakacje do Eliatu w Izraelu. Byt to tak samo nieudany wyjazd, jak
wyprawa do Florencji. Problem wynikal z tego, iz bylem przekonany, ze
jesli uda nam sie przelamac niegodnosci t6zkowe, to wszystko inne samo
sie ulozy. Dlatego zamiast cieszy¢ sie jej towarzystwem, przez caly czas
staralem sie wywindowaé¢ na wyzszy poziom. Pomimo tego wszystkiego
udalo mi sie przekona¢ Pattie, by dala mi drugg szanse na naprawe
malzenstwa i po powrocie do Anglii zamieszkala ponownie w Hurtwood.
Niczego to nie zmienilo. Umie$cilem ja na piedestale i zno6w zmienilem w
osobe, ktorg nie miala checi zostac.

Przez prawie caly rok 1985, wyjawszy sierpien i wrzesien, bylem w trasie
promujacej plyte Behind the Sun. Na poczatku lata dostalem telefon od
Pete’a Townshenda, ktory zaproponowal mi udzial w koncercie
charytatywnym organizowanym przez Boba Geldofa, na ktorym mialy by¢
zbierane pienigdze dla ofiar glodu w Etiopii. Koncerty odbywajace sie
trzynastego lipca w dwoch miastach jednoczesnie, Londynie i Filadelfii, i
transmitowane na caly Swiat, mialy nosi¢ nazwe Live Aid. Tak wyszlo, ze
ten dzien wypadal akurat w $rodku naszego amerykanskiego tournee.
Poprzedniego dnia mieli§my zagra¢ koncert w Las Vegas, a oprdcz tego
dwa koncerty w Denver, wiec musielibySmy zrobi¢ niezly skok.
Powiedzialem Rogerowi, zeby odwotal koncert w Vegas i zadzwonit do
Pete’a, ze sie zgadzamy. Dzieki Bogu byliSmy w dobrej formie, grupa grala
naprawde $wietnie, bo dopiero zaczynaliSmy trase, inaczej moglbym sie
wahac.



Na dzien przed koncertem wyladowaliSmy w Filadelfii i nie mogliSmy nie
da¢ sie ponies¢ panujgcej tam atmosferze. Cale miasto az buzowalo. Juz na
lotnisku zewszad stycha¢ bylo rozbrzmiewajaca muzyke. ZameldowalisSmy
sie w hotelu Four Seasons, zreszta w kazdym jego pokoju mieszkal jaki$
muzyk. Bylo to Miasto DZwiekow i podobnie jak wiekszoé¢ ludzi nie
spalem wiele w nocy poprzedzajacej koncert. Nie moglem zasnaé¢ z
nerwow. MieliSmy wej$¢ na scene wieczorem, wiec przez caly dzien
siedzialem przed telewizorem, ogladajac wystepy innych artystow. Z
psychologicznego punktu widzenia popehilem powazny blad, bo
zobaczylem tych wszystkich wielkich muzykow, dajacych z siebie
wszystko. Byli po stokro¢ lepsi od nas i od tego, co zwykle
prezentowaliSmy na koncertach. Jak moglem doréwnaé takim artystom
jak The Four Tops z ich fantastyczng, wielka orkiestra z Motown, jak
moglem mierzy¢ sie z taka energia?

Kiedy weszliémy na stadion, zamienilem sie w klebek nerwéw. Doslownie
zabraklo mi jezyka w gebie. Bylo mi rowniez bardzo goraco i caly zespol
balansowal na granicy omdlenia. Tunel, ktorym musieliémy przej$¢ z
garderoby na scene, wypekliala ochrona, co juz samo w sobie bylo
denerwujace, a do tego jeszcze dostaliSmy inne wzmacniacze niz te, na
ktére zapotrzebowanie zglosit moj roadie. On sam co jakis czas dart sie na
kogo$, kiedy dotarliSmy do sceny. Stwierdzenie, ze caly zesp6l byl
nerwowy, byloby zdecydowanie eufemizmem. Kiedy wspiglem sie na
scene, na szczeScie zobaczylem mego dawnego mentora, Ahmeta
Erteguna, ktory czekal za kulisami, u$miechnal sie do mnie szeroko i
pokazal dwa wyciagniete do gory kciuki.

Wszystko ruszylo dos¢ niepewnie. Kiedy podszedlem do mikrofonu i
zaspiewalem pierwszy wers White Room, dostalem takie owacje, ze
speszylem sie jeszcze bardziej. Musialem tez przez reszte koncertu
Spiewa¢, nie dotykajac mikrofonu, ale na tyle blisko, bym mogl sie
uslyszeé, bo odstuchy nie byly za dobre. Zagraliémy jeszcze dwa utwory:
She’s Waiting, nagranie z plyty Behind the Sun, i Layle, po czym zeszliSmy
i bylo po wszystkim. Pojawitl sie Phil Collins, potem Led Zeppelin i Crosby,
Stills, Nash and Young. Nie pamietam wiele z tego, co sie dzialo pozniej,
wiem tylko, ze zaciagnieto nas na scene do od$piewania finatu We Are the
World. MySle, ze jeszcze wtedy nie wyszedlem z ostupienia.

Jesien 1985 zastala nas w trasie po Wloszech. Z mojej pierwszej wizyty w
tym kraju pamietalem architekture, mode, samochody, jedzenie i
fascynacje wloskim stylem zycia, ale nie umoéwilem sie z zadna Wloszka.
Powiedzialem

o tym wiloskiemu promotorowi, ktory obiecal mi przedstawi¢ bardzo fajna
dziewczyne. ZagraliSmy dwa koncerty w Mediolanie i po jednym z nich,
przy kolacji, przyprowadzil uderzajaco atrakcyjna dziewczyne - Lori Del
Santo. Urodzona w Veronie Lori byla druga corka w ubogiej, katolickiej



rodzinie. Po tym, jak za miodu zmarl jej ojciec, zostala wyslana do szkoly
klasztornej, a jej matka pracowala calymi dniami, by zwigza¢ koniec z
koncem.

Kiedy tylko skonczyla szkole, postanowila, ze juz nigdy nie zazna biedy
Pojechala do Rzymu w nadziei na zrobienie kariery modelki i aktorki. W
wieku dwudziestu lat dostawala role w roznych filmach i sitcomach i
zostala dziewczyna miedzynarodowego handlarza bronig, Adnana
Khashog-giego. Kiedy ja poznalem siedem lat p6zniej, byla znana w calych
Wiloszech jako gwiazda popularnego programu telewizyjnego,
zatytulowanego Drive--In, ktéry byl wltoskim odpowiednikiem Laugh-In
Rowana i Martina. Ze swymi dlugimi, gestymi, ciemnymi, kreconymi
wlosami, mocna budowa i zmyslowa figura byla prawdziwa wloska
piekno$cig. Nic wiec dziwnego, ze od razu sie zabujalem.

Lori miala niezwykle silng osobowo$¢, byla bardzo pewna siebie i zalotna,
dlatego pochlebialo mi, ze zwrécila na mnie uwage. Miedzy nami byla
niezwykle silna energia, taka jakiej doznaje sie tylko podczas pierwszego
spotkania. SpedzaliSmy razem czas, naprawde S$wietnie sie bawigc. W
moim zwigzku z Pattie od dawna nie bylo takiej radosci. Po skonczeniu
trasy wrécilem do domu, do zony. Ponownie bez entuzjazmu staraliSmy
sie poskleja¢ okruchy malzenstwa, ale bez wiekszych efektow. Zdalem
sobie sprawe, ze zmienil sie obiekt moich zainteresowan. Bylem w domu
ledwo od paru dni, kiedy o$wiadczylem Pattie, ze wyjezdzam.
Powiedzialem, ze poznalem kogo$ we Wtloszech i teraz tam zamieszkam.
Bylem jak plomien na wietrze, ktéry przeskakiwal z miejsca na miejsce,
nie troszczac sie o uczucia innych, ani nie zdajac sobie sprawy z
konsekwencji swoich dzialann. Przekonywalem sam siebie, ze skoro
dobieglem czterdziestki, to trafia mnie widocznie kryzys wieku Sredniego.
To mialo by¢ moim uniwersalnym usprawiedliwieniem.

Pojawilem sie pod drzwiami Lori w Mediolanie, po prostu znikad, i
powiedzialem jej, ze zostawilem Pattie i przyjechalem, by z nia
zamieszkaé. Co zabawniejsze, wygladalo to tak, jakby ona sama zyla jak
rasowa egzysten-cjalistka, bo nawet okiem nie mrugnela. Jakby chciala
powiedzie¢: ,Okej, zamieszkaj ze mna i zobaczymy, dokad to nas
zaprowadzi”.

Byt to dla mnie niezwykly moment w zyciu, bo po przybyciu na miejsce
zaczalem mysleé: ,Rozpoczne moje zycie od nowa, tutaj we Wloszech, choé
zupelnie nie wiem, jak sie potoczy”.

Przez jaki$ czas mieszkaliSmy w Mediolanie, gdzie Lori rozpoczela kariere
w dziedzinie fotografii mody. Robila zdjecia dla wielkich dom6éw mody,
ktore wowczas dopiero zyskiwaly na znaczeniu - Versace i Armani - i to
dzieki niej zaprzyjaznilem sie z rodzing Versace, szczeg6lnie z mezem
Dona-telli, Paulem Beckiem. Bylem wielkim fanem Gianniego i od dawna
kupowalem jego rzeczy. Uwazalem go za najlepszego krawca na $wiecie.



Miat rewolucyjne, ale jednocze$nie proste pomysly. Uwielbialem zar6wno
Giorgio Armaniego, jak i Gianniego, ale wowczas wedlug mnie to Gianni
byt krawcem rockandrollowym.

Przez jaki$§ czas pozowalem Lori jako model i po$wieciliSmy mnostwo
czasu na zdjecia. W miare rozwoju naszego zwigzku zaczeliSmy rozwazaé
mozliwo$¢ przyjécia na $wiat dzieci. Powiedzialem jej, ze zawsze chcialem
je mie¢, ale z Pattie bylo to niemozliwe. Wmawialem Lori, ze we dwojke
jesteSmy w stanie pocza¢ najdoskonalsze dzieci pod sloncem. Z
perspektywy czasu brzmi to jak dziecinne rojenia, ale woéwczas mialo to
dla mnie sens. Zgodzila sie i powiedziala, ze przestanie zazywaé pigulki.
Fasada runela, kiedy przeprowadziliSmy sie do Rzymu. Lori miala tam
drugie mieszkanie. Pewnego dnia zostawila mnie samego, a ja zaczalem po
nim myszkowa¢, co nie bylo najlepszym pomyslem. Otworzylem szafke i
znalazlem sterte albuméw fotograficznych, ktore wyjalem i zaczalem
przegladaé. Byly pelne zdje¢ Lori ze znanymi mezczyznami - pilkarzami,
aktorami, politykami, muzykami, z ktérych kazdy cieszyl sie swoistg zla
slawa. Zauwazylem, ze na kazdym ze zdje¢ przyjmowala taka sama poze,
majac na ustach uémiech, ktéry tak naprawde byt tylko grymasem. Jakby
mnie kto§ walnal pie$cia w brzuch. Poczulem lodowaty chlod i wlosy
stanely mi na glowie. W jednej chwili zrozumialem, ze sie nam nie uda.
Jednak nawet gdybym bardzo chciat wtedy odej$¢, zdalem sobie sprawe,
ze machina zostala wprowadzona w ruch i nie mozna jej zatrzymac,
szczegbdlnie po naszych rozmowach na temat cigzy. Dlatego tez
postanowilem zapamieta¢ te sprawe z albumami, jako wytlumaczenie
pewnego fiaska naszego zwigzku i zaczalem zafalszowywac¢ wszystko,
wycofujgc sie emocjonalnie i uczuciowo. Zostalem przez jaki§S czas w
Rzymie, a potem oboje polecieliSmy do Londynu i zatrzymaliSmy sie w
The Connaught przed przeprowadzka do mieszkania, jakie wynajalem dla
nas na Berkeley Square.

Pelen watpliwoSci na temat swego zycia, zaréwno przeszlego jak i
przyszlego, przezylem bardzo trudny okres. Po latach mieszkania na wsi
nienawidzilem odglos6w miasta i ruchu ulicznego, dlatego by sie oderwaé
od tego wszystkiego, zaczalem znosi¢ do domu sprzet nagraniowy, ktory
pozwolilby mi na zarejestrowanie taémy demo mojej kolejnej plyty.
Jednym z utworéow, jaki napisalem, bylo Tearing Us Apart, ktory
opowiadal o ,komitecie” -grupie przyjaciolek Pattie, ktére obwinialem za
wtracanie sie w nasze sprawy. ,Twoje przyjaciolki rwa nas na strzepy” -
napisalem. Nie bylem w stanie mysle¢ o niczym innym, wiec nic dziwnego,
ze po dwoch, trzech tygodniach od przeprowadzki powiedzialem Lori, ze
nasz zwigzek nie odpowiada zadnej ze stron i ze musze wrocic¢ do zony.

- To bardzo smutna wiadomos¢ - odparta - bo ja jestem w ciazy.

W tamtej chwili jeszcze nie rozumialem. Pamietam, ze wsiadlem do
samochodu i pojechalem do Hurtwood, zobaczy¢ Pattie, ktéora mieszkala



tam od dnia mojego wyjazdu. Gdzie§ w moim umysle alkoholika roil mi sie
pomysl, ze na mnie czeka. Kiedy dotarlem na miejsce, zapadl zmierzch. W
calym domu S$wiecily sie $wiatla. Zerknalem przez kuchenne okna i
zobaczylem, ze Pattie i jej kochanek przygotowuja razem kolacje. Jakbym
trafil do czyjegos$ obcego domu...Zastukalem do drzwi.

- Wrocilem! Jestem! - krzyczalem.

Pattie podeszia do drzwi.

- Nie mozesz tu teraz przychodzi¢. To nie jest dobry moment - rzucila
chlodno.

- Ale to jest mgj dom - zaprotestowalem, na co odpowiedziala:

- Nie, nie mozesz mi tego zrobic...

Nagle moj $wiat rozpadt sie na kawalki. Zawiodlem sie na mojej - teraz juz
ciezarnej - kochance i stracilem zone na dobre. Bylem rozdarty i
oszolomiony, jakby pode mna otworzyla sie bezdenna przepas¢.

W pewnej chwili w tamtym okresie stwierdzilem, ze jedynym
rozwigzaniem dla mnie jest samoboéjstwo. Przypadkowo mialem pelna
fiolke niebieskich, pieciomiligramowych tabletek valium, wiec lyknalem je
wszystkie, wszystkie co do jednej. Bylem pewny, ze mnie to zabije, ale ku
memu zaskoczeniu obudzilem sie dziesie¢ godzin pozniej, trzezwy jak
organista, przepelniony Swiadomo$cia, jakie mialem szczeScie, ze nic sie
nie stalo.

Kiedy tylko Lori zrozumiala, ze nie bedzie mnie w stanie skloni¢ do
zadnych formalnych posunie¢, wrécila do Mediolanu, gdzie mogla
normalnie funkcjonowad, a ja zostalem w Anglii, by wypi¢ piwo, ktorego
nawarzylem, miedzy innymi po to, zeby powiedzie¢ Pattie o ciazy.
Zwazywszy na to, ze bardzo chciala mie¢ swoje dziecko i jak wielki zawod
przezyla, starajac sie doprowadzi¢ do zaplodnienia, ta wiadomo$¢ byla
naprawda ohydna. Wstrzasnela nig bardzo i od tamtej pory nasze wspolne
zycie w Hurtwood zmienito sie w pieklo.

Wytrzymali$my jaki$ czas, $piac w oddzielnych sypialniach i funkcjonujac
zupeklnie osobno, az kilka miesiecy po6zniej, dokladnie siedemnastego
marca, w jej urodziny nawalilem sie jak sztucer i wyrzucilem ja z domu.
Bylo to bardzo okrutne i podle i po kilku dniach cholernie tego zalowalem.
W mys$lach przypominalem sobie caly czas poczatki naszej miloéci,
desperacko szukajac sposobu na uratowanie naszego zwiazku. Wiedzialem
jednak, ze tym razem przekroczylem pewng granice, i ze bede musial daé¢
jej na jakis czas spokdj. Pattie znalazla przytulne mieszkanie w Kensington
i wszystko sie uspokoilo. Odwiedzalem ja raz na tydzien i zachowywali$my
sie wobec siebie bardzo ukladnie. Ja zostalem w Hurtwood i zbieralem sie
do kupy, na tyle kontrolujac swoje picie, na ile bylo to mozliwe, od czasu
do czasu jednak zalewajac sie do nieprzytomno$ci. Ponownie znalazlem
sie w prozni i nie bardzo wiedzialem, do czego to doprowadzi.
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Pewnego dnia, gdy siedzialem w domu, odebralem tajemniczy telefon o¢
pewnej pani, méwigcej z mocnym kontynentalnym akcentem. Twierdzila,
ze od lat wie wszystko na temat moich malzenskich klopotow. Mowila tez,
ze potrafi im zaradzi¢. Bylem rownie zaintrygowany co zly. Skad dostala
mo; numer, skad miala te wszystkie prywatne informacje? WXkrotce
zaczela dzwoni¢ do$¢ regularnie, udzielajagc mi dziwacznych rad, dzieki
ktérym mialem odzyskaé Pattie. Wypelnialem jej polecenia bez szemrania,
mys$lac sobie: ,,Co mam do stracenia?”.

Nie mialem pojecia, w co sie pakuje.

Na poczatek kazala mi wzig¢ kapiel w mieszance zi6l, po ktorej
wygladalem jak Potwor z Czarnej Laguny. Stopniowo te rytualy stawaly sie
coraz bardziej zawile i przerazajace. Na przyklad musialem utoczy¢ krwi z
palca, rozsmarowac ja na krzyzu z wypisanymi imionami moim oraz Pattie
i czyta¢ dziwaczne inkantacje o polmocy. Naturalnie pdzniej bardzo
podekscytowany i pelen nadziei dzwonilem do Pattie, by sprawdzi¢, czy
zmienil sie jej stosunek do mnie, co - nie trzeba chyba dodawaé - nie
nastepowalo.

Ta nieznajoma kobieta zawsze méwila bardzo wspoélczujacym glosem i w
koncu powiedziala, ze zaklecie nie zadziala dop6ty, dopdki nie spotkamy
sie i nie przeniesiemy owych ,sesji” na kolejny poziom. Mieszkala w
Nowym Jorku, a ze mialem sie tam wkrotce wybraé, zgodzilem sie z nia
spotka¢. Wiedzialem, ze to czyste szalenstwo, ale wciaz sobie klarowalem:
»A co to szkodzi?”.

Byla bardzo dziwnie wygladajaca kobietg przy koSci, z intensywnie rudymi
wlosami. Powiedziala mi, ze tylko seks z dziewica moze dopehi¢ czaru.

- A gdzie ja znajde dziewice w Nowym Jorku? - zapytalem.

- Tak sie sklada, ze ja jestem dziewicg - odparla.

Bog jeden wie, dlaczego wtedy nie ucieklem. Szkoda, ze tego nie zrobilem,
ale bylem pijany i zdesperowany. Opetany zludzeniami, ze powrét Pattie
rozwiaze wszystko, zgodzilem sie. Bylo to bardzo ponizajace
doé$wiadczenie, dlatego tez zwialem od niej - niestety dopiero po
wszystkim.

Ucieklem do LA, by przy wspolpracy Phila Collinsa i Toma Dowda nagrac
nowe utwory na kolejng plyte. Poprosilem Toma o udzial w produkeji,
poniewaz nie bylem pewien, czy Phil zna moje muzyczne korzenie na tyle
dobrze, by wykona¢ te prace samodzielnie, a majac Toma u boku, moglem
dogladac¢ produkcji. NagrywaliSmy w Sunset Sound Studios w Hollywood z
podstawowym zespolem, w ktérym graliSmy w skladzie: ja na gitarze, Phil
na perkusji, Greg Phillinganes na klawiszach i Nathan East na basie.
Sekcja deta - Michael Brecker na sakosfonie, Randy Brecker i Jon Faddis



na trgbkach i Dave Bargeron na puzonie - zostala dodana w Nowym Jorku,
gdzie na zywo dograliSmy duet z Ting Turner w nagraniu Tearing Us
Apart.

Byly to niezle podlewane sesje i nie wiem, jak przez nie przebrnalem.
Nigel, ktory przyjechal wraz ze mna, wynajagl nam lokum przy Sunset
Plaza, gdzie w tajemnicy moglem sobie pié¢ i wcigga¢ koke do szdstej rano.
Po6zniej, kolo jedenastej, wchodzilem do studia i, o dziwo, pozostawalem
trzezwy przez caly dzien. Tak wiec od poludnia do, powiedzmy, szostej po
potudniu robilem, co moglem, starajac sie pracowac i zdusi¢ kaca, az
nadchodzila chwila, w ktorej moglem juz powiedzie¢: ,,Dobra, wspaniale
bylo dzisiaj. Zwijamy sie”. Potem jechalem do wynajetej willi, a tam znow
zlopalem i ¢palem. Prawie nie spalem. Oczywiscie stawalem na glowie,
zeby ukry¢ przed innymi swoje picie, jak sie okazalo bezskutecznie. Nigel
wynajal mi samocho6d, ktéry nie mial tablic rejestracyjnych, wiec kilku
ludzi z ekipy wypisalo na kartonie duzymi literami napis KAPITAN
SMIRNOFF.

Na pare miesiecy przed porodem Lori, zdalem sobie sprawe, ze by¢ moze
dziecko jest jedyna rzecza, jaka mi sie udala, i dlatego staralem sie
odswiezy¢ te znajomo$¢. Kursujac ze studia nagraniowego w Los Angeles,
odwiedzalem ja w Mediolanie, ale niedlugo przed porodem przyjechala do
Londynu, méwigc mi, ze skoro ja jestem Anglikiem, to dziecko powinno
urodzi¢ sie w Anglii. Wynajalem dla niej niewielki dom w Chelsea, w
ktérym odwiedzalem ja codziennie.

Conor urodzil sie dwudziestego pierwszego sierpnia 1986 roku w szpitalu
St. Mary’s w Paddington. Kiedy tylko dowiedzialem sie, ze Lori zaczela
rodzi¢, pognalem do szpitala, gotowy uczestniczy¢é w tym waznym
wydarzeniu, chociaz bylem wiecej niz przestraszony tym, czego mogltem
do$wiadczy¢. Okazalo sie, ze maly utknal gléwka do gory i konieczne bylo
blyskawiczne cesarskie ciecie. Wokot 16zka rozstawiono parawany, a jedna
z pielegniarek stanela kolo mnie. Wyjasnila, ze mezczyzni czesto mdleja w
takich okoliczno$ciach. Bylem twardy i chcialem wszystko widziec.
Opanowalo mnie niewiarygodne uczucie, ze to bedzie pierwsza prawdziwa
rzecz, jaka mi sie w zyciu przydarzy. Az do tej chwili wszystko inne
wydawalo sie zbiorem nic nieznaczacych epizodow. Byly realne jedynie w
chwilach, w ktérych rzucalem sobie jakie§ muzyczne wyzwanie. Wszystko
inne

- picie, trasy, nawet moje zycie z Pattie - wydawalo sie jakie§ sztuczne.
Kiedy w konicu dziecko przyszlo na $wiat, dali mi je do potrzymania.
Stalem zauroczony i poczulem olbrzymia dume, chociaz nie mialem
pojecia, jak sie trzyma noworodka.

Lori zostala w szpitalu kilka dni. Byla tam jeszcze, kiedy pojechalem do
Lords na mecz krykieta. Gral w nim wielki angielski gracz, lan ,Beedy” Bo-
tham. Znalem go przez Davida Englisha, bylego prezesa Robert Stigwood



Organisation. Po meczu wzniosl lampke szampana na cze$¢ narodzin
Cono-ra. Wtedy juz zaczynalo do mnie docieraé, ze zostalem ojcem i ze
nadszedl czas, by wydorosle¢. Uwazalem cale swoje poprzednie
irracjonalne zachowanie za wybaczalne, bo mialo miejsce za
przyzwoleniem os6b dorostych. Tymczasem majac przy sobie takiego
bezbronnego matego chlopczyka, nagle uswiadomilem sobie, ze nadszed?
czas, by skonczy¢ z tymi pierdotami. Pozostawalo tylko pytanie - jak?

Na cze$¢ urodzin Conora wydalem nowy album zatytulowany August,
ktory okazal sie moja najlepiej sprzedajaca sie plyta. Znalazl sie na niej
przeboj singlowy It’s in the Way You Use It, ktory pojawil sie w filmie
Paula Newmana Kolor pieniedzy. Album zawieral réwniez nagranie Holy
Mother. Zadedykowalem je Richardowi Manuelowi, wspanialemu
klawiszowco-wi The Band, ktéry powiesil sie w marcu 1986 roku. Jednej
piosenki postanowilem na nim nie umieszcza¢. Byla to Lady from Verona,
utwor napisany dla Lori. Pattie moglaby tego nie znie$¢.

Tuz po porodzie Lori wrocita do Wloch, a ja mialem odwiedzac¢ ja i Conora
w kazdej wolnej chwili. Mialem jednak coraz wieksze problemy z piciem i
coraz trudniej bylo mi to opanowa¢. Naprawde kochalem tego malucha, a
jednak kiedy odwiedzatem go w Mediolanie, gdy siedzialem i bawilem sie z
nim za dnia, w kazdej sekundzie zastanawialem sie, kiedy wreszcie wroci
Lori, by go nakarmic i zabra¢ spaé, zebym ja mogl sie napi¢. Nigdy nie
pilem przy dziecku. Jesli nie spal, bylem trzezwy jak koScielny, ale gdy
tylko mama kladla go do l6zeczka, wracalem do swej zwyczajowej
konsumpcji i zalewalem sie do nieprzytomnosci. Robilem tak co wieczor
az do powrotu do Anglii.

Towarzystwo, w jakim sie wtedy obracalem, nie sprzyjalo trzezwieniu.
Przez caly rok 1986 i lato 1987 spedzalem sporo czasu z ,,Beefym” Botha-
mem i Davidem Englishem. We trojke urzadzaliémy szalone popijawy.
David byl moim kumplem od czaséw R.S.O. i razem zalozyliSmy E.C.
Eleven (ktora poOzniej przeksztalcita sie w druzyne Banburys),
rozwydrzong halastre skladajaca sie z muzykéw i sportowcdw, ktorzy lubili
amatorsko pogra¢ w kry-kieta. Chociaz niektérzy z nas brali to bardzo na
serio, dla mnie zasadniczo byla to doskonala wymoéwka do bibek po
meczu. Czasami jechalem popatrzec, jak Beefy gra w barwach hrabstwa
Worcestershire. To wspanialy facet, towarzyski i szlachetny, wspanialy
zawodnik i urodzony przywddca z ostrym i bezwzglednym poczuciem
humoru. Biedny David dosy¢ czesto stawal sie obiektem naszej kpiarskiej
zabawy i cierpial przez nas niewyslo-wione katusze, podobnie jak kiedy$
Stiggy przez Ahmeta i Earla. ByliSmy bezlito$ni, ale uwielbialem
przygladac sie grze Beefy’ego i jezdzilem po calym kraju, by oglada¢ mecze
pierwszoligowe. Picie nalezy do rytualu krykie-ta, a Beefy rowniez lubil
ugasi¢ pragnienie, wiec pasowalem tam jak ulal.

Tak oto wygladalo moje zycie przez nastepny rok. Przesilenie nastgpilo



podczas jesiennego tournee po Australii w 1987 roku. Do tego czasu modj
stan tak sie pogorszyl, ze nie potrafitem opanowac drzaczki. Po raz drugi w
zyciu dotartem do punktu, w ktérym nie moglem wytrzymac bez alkoholu i
ledwo zylem po nim. Bylem ruing, nie tylko jesli chodzi o gre - sypalem sie
na calego.

Pewnego dnia zamkniety w pokoju hotelowym daleko od domu, mys$lac
tylko o wlasnym boélu i nieszcze$ciu, nagle zdalem sobie sprawe, ze musze
wroéci¢ na kuracje. Pomyslalem: ,To musi sie skonczy¢”. Tak naprawde
zrobilem to dla Conora, bo pomyslalem sobie, ze niewazne, jakim jestem
czlowiekiem, nie moge pozwoli¢, zeby mnie ogladal w takim stanie. Nie
potrafilem znie$¢ myéli, ze kiedy bedzie na tyle duzy, zeby stworzy¢ sobie
w pamieci mdj obraz, bedzie to obraz pijaka. Zadzwonilem do Rogera i
poprosilem, zeby znéow zamoéwil mi termin w Hazelden. Dwudziestego
pierwszego listopada wrdcilem na kuracje.

Moja druga wizyta w Hazelden byla z pozoru taka jak pierwsza, ale w
gruncie rzeczy roznila sie znacznie. Tym razem nie mialem watpliwosci,
dlaczego tu jestem - staralem sie kontrolowa¢ moje picie i nie udalo mi sie
-dlatego tym razem nie bylo zadnych ale, zadnej szarej strefy
niedoinformowania. Poza tym zycie bardzo mi sie pogmatwalo i naprawde
trudno bylo rozwiklaé moje problemy. Mialem teraz dwojke dzieci, z
ktorych tak naprawde zadnego nie wychowywalem, nieudane malzenstwo,
oszolomiong zbieranine dziewczat i kariere, ktora wprawdzie sie jeszcze
tlila, ale byla w §lepej uliczce. Wrak czlowieka.

Tym razem moim opiekunem byl wspanialy facet o imieniu Phil, ktory
nawigzawszy ze mng doskonaly kontakt, wprowadzil do terapii swoista
metode wykpiwania. Wytracil mi catkowicie bron z reki. Przyzwyczailem
sie do tego, ze ludzie traktowali mnie z pewnym nabozenstwem, by¢ moze
z obawy, a ten facet wySmiewal moje napuszenie i arogancje. Nie
wiedzialem, jak mam sobie z tym poradzi¢. Zbilo mnie to z tropu i
pomoglo mi spojrze¢ na siebie oczami innych - nie byl to piekny widok.
Tkwilem w niewoli i staralem sie spiera¢ z nim za kazdym razem, kiedy
mialem okazje, ale rzadko do mnie przychodzil, bo nie mial czasu albo tez
udawal, Ze nie ma. Podobnie jak mdj przyrodni brat Brian posiadat ceche,
ktéra ja rowniez chcialem mie¢. Co wiecej, dobrze wiedzialem, ze jej
potrzebuje. Bylem jak zdzblo trawy na wietrze - jednego dnia rozbuchany,
peten pogardy dla $wiata i przejety soba, drugiego pograzony w rozpaczy.
Ale wcigz wracalem mys$lami do Conora, rzeczywistoSci zwigzanej z jego
zyciem i z tym, czego to ode mnie wymagalo, oraz straszliwej refleksji, ze
jesli tym razem sobie nie poradze, to prawdopodobnie wszystko sie
powtorzy. MySl, ze syn musialby tego ze mna do$wiadcza¢, byla jak
ostatnia deska ratunku. Musialem zerwaé¢ okowy i da¢ mu to, czego ja tak
naprawde nigdy nie mialem - ojca.

Bez wzgledu na to odbebnilem moja kuracje podobnie jak za pierwszym



razem - odliczajac dni do konca i majac nadzieje, ze co$ sie we mnie
zmieni bez zbytniego wysilku z mojej strony Pewnego dnia - méj pobyt
zmierzal wtedy ku koncowi - dopadla mnie panika, bo uswiadomilem
sobie, ze nic sie we mnie nie zmienilo i ze za chwile wroce do Swiata
catkowicie na to nieprzygotowany. W glowie mi huczalo i ciggle myslalem
tylko o alkoholu. Fakt, ze w centrum rehabilitacyjnym, miejscu, w ktérym
powinienem by¢ bezpieczny, nagle poczulem sie zagrozony, wstrzasnal
mn3a do glebi. Bylem przerazony i przepeliony rozpacza.

W tej wlasnie chwili, niemal bezwiednie, nogi ugiely sie pode mng i
padlem na kolana. W zaciszu mego pokoju blagalem o pomoc. Nie mialem
Swiadomosci, do kogo sie zwracam, wiedzialem tylko, ze jestem u kresu
wytrzymalo$ci i nie mam juz sily walczyé. Po chwili przypomnialem sobie
to, co slyszalem o oddaniu sie w opieke - jak wcze$niej sadzilem, nie
bylbym do czego$ podobnego zdolny, moja duma nie pozwalala na to.
Jednak teraz wiedzialem, ze sam tego nie dokonam, dlatego tez blagalem o
pomoc, kleknalem i poddatem sie.

Po kilku dniach u$wiadomilem sobie, ze co$ sie ze mng stalo. Ateista
powiedzialby, ze zmienilem nastawienie, i w pewnym stopniu mialby
racje, ale to bylo co$ wiecej. Odnalazlem wlasciwy kierunek, miejsce, o
ktérym zawsze wiedzialem, ze gdzie$ jest, cho¢ nigdy nie chcialem w to
uwierzy¢. Od tego dnia az do dzisiaj nigdy nie zapomnialem o porannej
modlitwie na kolanach, o prosbie o pomoc i wieczornej, by wyrazi¢ moja
wdzieczno$¢ za zycie i przede wszystkim za trzezwo$¢. Musialem uklekna¢,
poniewaz potrzebowalem sie ukorzy¢ podczas modlitwy, a przy moim
wybujalym ego jest to najwyzsza ofiara.

Gdyby kto$ zapytal, po co to wszystko robie, powiedzialbym... bo to dziala,
tak po prostu. Podczas wszystkich swoich lat trzezwo$ci ani razu powaznie
nie pomyS$lalem o napiciu sie czy wzieciu narkotykéw. Nie mam
najmniejszych problemoéw z wiarg i dorastalem z silng ciekawoScig spraw
duchowych, ale moje poszukiwania oddalily mnie od Kosciola i
wewnetrznej podrézy religijnej. Zanim rozpoczela sie moja odnowa,
odnalazlem Boga w muzyce i sztuce, w tworczosci takich pisarzy jak
Hermann Hesse i muzykach takich, jak Muddy Waters, Howlin’ Wolf i
Little Walter. W jaki$ sposob, w pewnej postaci, mdj Bog zawsze byl przy
mnie, ale teraz umiem juz z nim rozmawiac.

Na Boze Narodzenie wrocitem do domu, do Lori i Conora, do Hurtwood.
Czekalo mnie sporo pracy. Musialem usuna¢ wiele starych wrakow z
przeszloéci i Lori bardzo mi w tym pomogla. Sadze, ze intuicyjnie
wiedziala, ze nie bylem gotéw na podjecie decyzji co do naszej wspolnej
przyszloSci, i rozsadnie postanowila zaczeka¢ na rozwdj wydarzen. Co
dziwniejsze, Pattie byla pierwsza osobg, ktéora chcialem zobaczy¢ po
powrocie. RozstaliSmy sie w niedobry sposoéb i chcialem sprawdzié, czy
wcigz jeszcze tkwi w nas ta iskra, nawet jesli miala by¢ to tylko iskierka



przyjazni. SpotkaliSmy sie na lunchu i bylo wspaniale. Nie czulem zadne;j
wrogo$ci z jej strony i byliSmy w stanie rozmawia¢ ze soba bez prob
manipulacji, co bylo istnym cudem.

Na krotko przed koncem 1987 roku znow skontaktowala sie ze mna
pamietna dziwna, rudowlosa pani, méwiac, ze maja ja eksmitowac z
mieszkania i ze potrzebuje pieniedzy. Nie pamietam, czy juz wtedy
powiedziala mi, ze jest w cigzy, ale zrobilem blad i wyslalem jej jakas
gotowke. Jakbym otworzyl puszke Pandory. Od tego dnia przez
nastepnych kilka lat nawiedzala mnie jak zly sen. W prasie zaczelo sie na
wiosne 1988 roku. W niedzielnych brukowcach pojawily sie jej zdjecia w
zaawansowanej ciazy i ohydne naglowki wyzywajace mnie od ostatnich.
Trwalo to jaki§ miesiac az kto$, jaka$ dziewczyna, ktéra najwyrazniej
pracowala dla niej, skontaktowala sie z gazetami, ujawniajac, ze to
wszystko byla lipa. Zdjecia zrobiono z poduszkami pod ubraniem, a w
pogloskach nie bylo ani krzty prawdy.

P6zniej dowiedzialem sie, ze podobne numery robila innym muzykom, ale
zaden nie zlapal przynety, do czasu kiedy nizej podpisany nie prébowal
by¢ uczciwy zgodnie z zasada, ze w kazdym tlumie jest jeden frajer. Gazety
wydrukowaly przeprosiny mikroskopijnym drukiem, ale ja wcigz bylem
rozbity. Byla w koncu niewielka - bo niewielka - ale jednak szansa, ze
naprawde zaszla w cigze, i zupehie nie wiedzialem, co mam zrobi¢, gdyby
jednak tak sie stalo. I wlasnie to bylo u mnie tematem numer jeden przez
pierwsze miesigce po powtdrnym powrocie z kliniki. Mozna powiedzie¢, ze
wrzucono mnie na gleboka wode.

Przez nastepne kilka lat telefoniczna pani pojawiala sie w moim zyciu od
czasu do czasu, czasami w bialy dzien, wykrzykujac: ,Nigdy sie ode mnie
nie uwolnisz!” - co dla faceta z naturalng sklonnoécia do obaw przed plciag
przeciwng czasem stanowilo troche za wiele. Jednak stopniowo usunela
sie w cien, az do pewnego dnia, kiedy wpadlem na nig w Nowym Jorku.
Byla w towarzystwie zaprzyjaznionego ze mna muzyka, z ktérym
najwyrazniej mieszkala. Doslownie mnie zatkalo. Chcialem u$wiadomié
mu, z kim ma do czynienia i do czego jest zdolna. W koncu jednak
pohamowalem komentarz. Wydawali sie by¢ bardzo szczesliwi i wygladali
jak normalna, zakochana para. Po prostu nie mialem serca, by
wprowadzac¢ zamet, a moze on i tak juz wszystko wiedzial.

Po wyjezdzie z Hazelden musialem sie rzuci¢ w wir pracy - poczawszy od
kontynuacji projektu, w jaki zaangazowalem sie w styczniu 1986 roku,
kiedy to zgodzilem sie zagraé sze$¢ koncertow dzien w dzien w Royal
Albert Hall w Londynie. Stalo sie to tradycja i co roku zwiekszala sie tylko
liczba koncertow, dochodzac do dwudziestu czterech w roku 1991. Z
zespolem, w sklad ktorego wchodzili: Nathan East i Greg Phillinganes,
znani z sesji plyty August, Steve Ferrone i Phil Collins na perkusji, i
dodatkowo Mark Knopfler na gitarze, koncerty szly tak dobrze, ze



zdecydowali$my sie na pewna regularnosc.

Zawsze lubilem te sale i sprawialo mi rado$¢ ogladanie w niej koncertow.
Jest bardzo wygodna, ma wspaniala atmosfere i zawsze dbano tam o
dobra akustyke. Jest to rowniez jedno z niewielu miejsc, z ktérego sceny
wida¢ calg publiczno$é. Fani otaczaja artyste zewszad, sa w lozach,
galeriach i na parterze. Ludzie z przodu stoja doslownie u stop grajacych,
co sprawia wrazenie przebywania w tlumie. Pamietam czasy, kiedy
muzyka rockowa byla niedopuszczalna w Royal Albert Hall i jakims$ cudem
grupie Mothers of Invention udalo sie zamowi¢ te sale. Byl to wspanialy
koncert i na bis klawi-szowiec Franka Zappy, Don Preston - znany jako
»~Mother Don” - wlamal sie do organéw zamknietych w sali za dwojgiem
szklanych drzwi i zagral na nich halasliwg wersje Louie Louie, a sala
wprost eksplodowala.

Najlepsze chwile, jakich doswiadczylem po odzyskaniu trzezwosci,
zawdzieczam memu synowi i jego matce. W tym okresie bylem najblizej
normalnego zycia. Conor byl ladnym chlopcem z brazowymi oczami i
blond czupryna, taka jaka ja mialem w jego wieku. Widzialem zdjecia
mego wujka Adriana z dziecinstwa, kiedy bawil sie w lesie Ripley z moja
mamg3, i Conor byl do niego bardzo podobny. Byl pieknym dzieckiem o
lagodnej naturze. Zaczal chodzi¢, gdy ledwo skonczyt rok.

Kiedy tylko nauczyt sie méwi¢, wotal na mnie ,tata”.

Jakkolwiek gleboko go kochatem, to nie wiedzialem, jak mam sobie z nim
radzi¢, bo bylem chlopcem probujacym wychowywaé chlopca. Pozwolilem
wiec Lori sie nim zajmowac, co zreszta robila wspaniale. Jezdzila czesto do
swojej siostry Pauli, ktéra byla réwniez jej asystentka, a czasami dolgczala
do nich ich matka i przez kilka tygodni wiodly sielskie, spokojne, rodzinne
zycie. Obserwowalem kazdy ruch Conora, a poniewaz nie wiedzialem wiele
o tym, jak by¢ ojcem, bawilem sie z nim tak, jak to robi rodzenstwo -
godzinami kopaliSmy pilke po tarasie albo chodziliSmy na spacery do
ogrodu. Poznal réwniez moja mame i babcie oraz Rogera. Kazdy, kto
widzial to dziecko, momentalnie wpadal w zachwyt. Conor byl
prawdziwym aniotkiem, boskim stworzeniem.

W 1989 roku zaczalem prace nad jednym z moich ulubionych albumow
zatytulowanym Journeyman. Wyprodukowal go Russ Titleman - plyta
zawierala ciekawa mieszanke moich utworéw i standardow, ale glownie
znajdowal sie na nim material Jerry’ego Williamsa. Bardzo podobato mi
sie to, co tworzyl, w istocie pod wzgledem muzycznym zachwycalo mnie w
nim wszystko. Moze i byl nieco zbyt ekspansywna osoba, ale wybaczylem
mu to ze wzgledu na jego talent. Wspaniale mi sie pracowalo z tym
utalentowanym, dowcipnym facetem. Wiem, ze zawsze bedziemy sie
przyjazni¢. Mialem sporo zabawy podczas pracy nad tym albumem. Do
jego nagrania zaprosiliémy wielu muzykéw, takich jak George Harrison,
Cecil i Linda Womackowie i Robert Cray. Russ nalegal, zebym nagral



wersje Hound Dog, co okazalo sie $wietnym pomyslem, i numer Raya
Charlesa nastrojowy, bluesowy utwoér, Hard Times. Jednak moim
ulubionym utworem byto Old Love, ktéry napisalem wspolnie z Robertem
Crayem i razem zagraliSmy w nim na gitarach.

RuszyliSmy w trase promujaca plyte w 1990 roku, najpierw po
Zjednoczonym Krolestwie i Europie a pbdzniej przez Stany Podczas
drugiej czesci tej trasy, pod koniec sierpnia, dowiedzialem sie, ze stracilem
dobrego kolege i muzycznego herosa gitary. Stevie Ray Vaughan byl
gitarzysta z Teksasu i bluesmanem, mlodszym bratem Jimmiego
Vaughana, ktérego poznalem przez jego grupe The Fabulous
Thunderbirds. W polowie 1986 roku Jimmy zadzwonit do naszego biura.
Powiedzial, ze Stevie Ray przebywa w klinice alkoholowej w Londynie, i
poprosilt mnie, zebym go odwiedzil. Pojechalem do Steviego i
powiedzialem mu, ze jako ten, ktory juz przez to przechodzil, moge mu
shuzy¢ pomoca, jesli tylko bedzie mnie potrzebowal. ZaprzyjazniliSmy sie.
W nastepnych latach widzialem go kilkakrotnie na koncercie i od czasu do
czasu pogrywaliSmy sobie co$ wspdlnie. Woéwczas powiedzialbym, ze byt
jednym z najlepszych elektrycznych gitarzystow na Swiecie, ze stylem
przypominajacym gre jego idola, Alberta Kinga.

Dwudziestego szostego sierpnia graliSmy w osrodku narciarskim w
Wisconsin w sali o nazwie Alpine Valley Music Theatre, miedzy
Milwaukee i Chicago. Stevie Ray wystepowal jako pierwszy wraz ze swoim
zespolem Double Trouble i obserwujac go na monitorze w swojej
garderobie, pomyslalem: ,Niech to, bede musial przysiaé¢ do ¢wiczen”.
Gral niezwykle plynnie. Nie nasladowal nikogo, to po prostu wyplywalo z
niego pozornie bez wiekszego wysitku. Jego muzyka byla niezwykle
dynamiczna i podobal mi sie réwniez jego wokal.

On naprawde miatl to wszystko.

Zaczalem swo6j wystep, my$lac, ze przy takich jak Stevie Ray jestem bardzo
eklektycznym muzykiem, bo gralem nie tylko bluesa, ale roéwniez ballady,
reggae, i to w wielu stylach. ,Prawdziwy Blues” byt obecny w calej muzyce,
ktéra wykonywalem w taki sposob, w jaki go interpretowalem. W tym
koncercie brali rowniez udzial Buddy Guy, Robert Cray i brat Steviego
Raya, Jimmy, a pod koniec koncertu wszyscy wyszli na scene - wlacznie ze
Steviem Rayem - i wykonaliSmy pietnastominutowa wersje Sweet Home
Chicago.

Po koncercie uéciskaliémy sie na do widzenia i pognaliémy do czekajacych
na nas helikopter6éw. Byly to maszyny z mocno przeszklonymi kabinami i
kiedy tylko wsiadlem, spostrzeglem, ze pilot czy$ci koncertowa koszulka
szybe pokryta para wodna. Na zewnatrz gesta Sciana mgly zalegala jakie$
trzy metry nad ziemia i pamietam, jak sobie pomyslalem: ,Nie wyglada to
najlepiej”, ale nie chcialem nic méwi¢, zeby nie wzbudzaé paniki. W konicu
slowa wariata, méwiacego ,zaraz wszyscy zginiemy” na pokladzie maszyny



lotniczej nie sa specjalnie dobrze odbierane, trzymalem wiec gebe na
klodke. W tej chwili - o czym nie wiedzialem - Stevie Ray, ktéry mial
jecha¢ do Chicago samochodem, znalazl wolne miejsce w jednym
helikopterze wraz z ludzmi z mojej ekipy, Nigelem Brownem i Colinem
Smythe’em, oraz moim agentem Bobbym Brooksem.

Wszystkie cztery maszyny wzbily sie w powietrze w gestej mgle.
Pamietam, jak my$lalem: ,nienawidze tego”, a potem nagle wzbili$émy sie
ponad mgte i zobaczyliSmy czyste niebo z gwiazdami. To byt krétki lot do
hotelu. Poszedlem spa¢ i spalo mi sie calkiem dobrze. Okolo siodmej rano
dostalem telefon od Rogera z informacja, ze helikopter Steviego Raya nie
wrdcit i nikt nie wie, co sie z nim stalo. Poszedlem do jego pokoju, a w
koncu dostaliSmy wiadomo$¢, ze maszyna wystartowala, skrecila jednak w
zla strone i wleciala wprost na sztuczny stok narciarski. Nikt nie przezyt.
Biedny Jimmy musial tam pojechaé i zidentyfikowaé cialo brata. Przez
reszte dnia dyskutowaliSmy nad tym, czy powinni§my kontynuowac¢ trase,
czy tez odwola¢ ja na znak zaloby. Podjeto jednomyslng decyzje, by grac¢
dalej, i chociaz zagraliémy koncert w St. Louis w stanie szoku, byl to
najlepszy hold, jaki mogliémy zlozy¢ przyjacielowi.

Podczas sesji nagraniowej plyty Journeyman przedstawiono mi piekna
wloska modelke o imieniu Carla, ktéra zupelie przypadkowo miala sie
sta¢ moja kolejng nauczycielky zycia. Carle przedstawila mi przyjaciotka
Lori, co juz samo w sobie bylo nieco dziwne i stalo sie zrédlem problemoéw
nas wszystkich przez nastepnych kilka miesiecy. Z poczatku nie zwrécilem
na Carle szczeg6lnej uwagi, ale ona najwyrazniej byla mito$niczka muzyki i
to ja zrobilem na niej wrazenie. Bardzo mi to schlebialo, bo miala
dwadzieScia jeden lat, byla bardzo seksowna, miala dlugie wlosy i
wspanialg figure oraz nieco azjatycka twarz z wystajacymi koSémi
policzkowymi i oczami w ksztalcie migdalow. Zaczeliémy sie umawiaé i w
krotkim czasie przepadlem z kretesem.

Podczas nagrywania plyty mieszkalem w Nowym Jorku, ktéry stanowil tlo
naszego blyskawicznego i namietnego romansu. Carla zabrala mnie do
wspanialej restauracji o nazwie Bilboquet i zaprzyjaznilem sie z jej
wlascicielem, Philippem Delgrangem. Miejsce to stanowilo ostoje dla
bogatych i modnych Europejczykéw w Nowym Jorku i w swojej naiwnosci
wierzylem, ze doskonale tam pasuje. Nasz romans kwitl, gdy do miasta
przyjechali Sto-nesi z trasg plyty Steel Wheels. Carla wspomniala mi, ze
jest ich fanka, wiec poszliémy na koncert, a po6zniej zabralem ja za kulisy,
by poznala chlopakéw. Pamietam, jak moéwilem szeptem do Jaggera:

- Prosze cie, Mick, ta nie. Chyba sie zakochalem.

W przeszlosci wielokrotnie prébowal podchodéw w strone Pattie, a
wiedzialem, ze Carla wpadla mu w oko. Pomimo moich présb wystarczylto
kilka dni, by zaczeli tajemny romans. Tymczasem ja pojechalem do Afryki
na krotkie tournee, zaczynajagc od Suazi, a stamtad do Botswany,



Zimbabwe i Mozambiku.

Po powrocie odwiedzitem dom rodzinny Carli w Saint Tropez, gdzie
przyjela mnie nieco chtodno, poznalem tez jej dwoch bylych chlopakow.
Okazali sie Swietnymi facetami, ktérzy wspoélczuli mi w mej niedoli,
sugerujac, ze Carla zmienia facetow jak rekawiczki i czasami robi to
bardzo bezwzglednie. Chwile po tym, jak Carla wystawila mnie
kilkakrotnie, dostalem telefon od dziewczyny, ktéra nas sobie
przedstawila. Powiedziala mi, ze Carla z cala pewno$cia widuje sie z
Mickiem i ze to powazna sprawa. Slyszalem juz wcze$niej pogloski, ktore
najwyrazniej okazaly sie prawdziwe. Dopadla mnie obsesja na tym tle i
trzymala w swoich szponach przez prawie caly rok, od czasu do czasu
przybierajac gwaltowne formy podczas koncertow, na ktére zapraszali
mnie Rolling Stonesi, bo wiedzialem, ze Carla czai sie gdzie$ za kulisami.
Czego nauczyla mnie Carla? Wtedy mys$lalem, Ze niewiele, ale po jakim$
czasie poznalem r6znice miedzy pozadaniem a mitoScia i dowiedzialem sie
wiecej na temat réznic miedzy przyjemnoscia a szczeSciem. Trzeba
przyzna¢, ze kiedy juz zdolala mnie uwie$é¢, nie pograzala mnie dalej ani
nigdy nie okazywala mi glebszych uczué, ale w swoim szalenistwie bylem w
stanie przekonac¢ siebie, ze jest to mitoS¢ mojego zycia. Oszustwo lezace u
podstaw jej zwigzku z Jaggerem wbilo wielki klin w nasze kontakty i przez
jaki§ czas nie bylem w stanie my$le¢ o nim bez zloSci. Pézniej jednak
poczulem wdzieczno$¢ dla obojga i wspolezucie dla niego, po pierwsze za
wydostanie mnie z matni, a po drugie za to, ze tez cierpial przez nia
katusze.

Obsesja na tle Carli i Micka sprawila, ze zaczalem korzysta¢ z kuracji, by
wymazac ten incydent z pamieci. Po pierwsze mdj opiekun uznal, ze musze
wykonac ,,czwarty krok”, by zapanowac¢ nad niechecia wobec nich. Krok
ten polega gléwnie na tym, ze dokonuje sie uczciwego spojrzenia na
przeszlo$¢, by zidentyfikowaé wlasny wktad alkoholika w jego problemy z
piciem. Mozna go roOwniez zastosowaé do konkretnych sytuacji
niezwigzanych z piciem, gdy mieszaja sie granice odpowiedzialnosci. To
powszechny symptom, ze alkoholicy wierza, iz wszystko przytrafia im sie
za sprawg innych i ze staja sie ofiarami, pozbawionymi kontroli nad swoim
zyciem. Jest to niewatpliwie prawda, jesli chodzi o zerwanie z nalogiem,
ale pod kazdym innym wzgledem réwniez mozna to modyfikowa¢ w miare
wzrostu poczucia odpowiedzialnoSci.

Po cze$ci po to sa te kolejne kroki. Bardzo mnie zaskoczylo, kiedy
dowiedzialem sie, ze wcale nie musialem sie wdawa¢ w zwigzek z Carla.
Sadzilem, ze musze to zrobi¢, ze jestem do tego zmuszony. Podczas
realizacji czwartego kroku odkrylem, ze byl to mo6j wybor. Tak wlasnie
chcialem postapi¢ i sam do tego doprowadzilem. Majac za soba jedynie
dwa lata trzezwosci, nie mialem wielkiego pojecia o tym, co jest dla mnie
dobre.



Odnalaztem w swoim zachowaniu wzorzec, ktéry powtarzal sie od lat, ba

- od dziesiecioleci. Dokonywanie zlych wyboréw bylo moim znakiem
rozpoznawczym i jesli na drodze stawalo mi co$ prawdziwego i uczciwego,
odganialem to albo uciekalem. Mozna by przyjaé, ze moje wybory
odzwierciedlaly sposob, w jaki sie postrzegalem. Sadzilem, ze nie jestem
godny doswiadczy¢ niczego przyzwoitego. Wybieralem wylacznie
partnerki, ktore predzej czy pézniej mnie rzucaly, bo wiele lat wezedniej
zrobila to moja matka.

Nie uciekalem od Conora, chociaz w moich relacjach z nim byla spora doza
leku. Bylem w koncu dochodzacym ojcem. Male dzieci potrafia miec
lekcewazacy stosunek do nielubianych dorosltych i potrafia byé
nieSwiadomie okrutne, co ja z pewnoScig odebralbym bardzo osobiScie.
Kiedy jednak mialem juz coraz wiekszy staz w trzezwosci, zaczalem sie
czu¢ duzo pewniej w obecno$ci syna i naprawde nie moglem sie doczekaé
spotkania z nim. W takim wla$nie nastroju bylem w marcu 1991 roku,
kiedy zaaranzowalem spotkanie z Conorem w Nowym Jorku, gdzie Lori
wraz ze swoim nowym chlopakiem, Sylviem, planowali kupi¢ mieszkanie.
Wieczorem dziewietnastego marca poszedlem do Gallerii, bloku
mieszkalnego przy Wschodniej Piec¢dziesiatej Siodmej, gdzie sie
zatrzymali, by zabra¢ Conora do cyrku na Long Island. Pierwszy raz sam
go gdzie§ zabieralem, wiec bylem =zaré6wno zdenerwowany, jak i
podekscytowany. Wyjscie udalo sie wspaniale. Conorowi buzia sie nie
zamykala i byl szczegélnie poruszony widokiem sloni. Wtedy po raz
pierwszy dotarlo do mnie, co to znaczy mie¢ dziecko i by¢ ojcem. Kiedy go
odprowadzalem, powiedzialem Lori, ze od tej pory w czasie moich
odwiedzin sam bede sie zajmowal maltym.

Nastepnego dnia rano wstalem wczesnie, gotow przej$¢ przez miasto z
hotelu do Mayfair Regent, do skrzyzowania Park i Sze$¢dziesiatej Czwartej
by odebra¢ Lori i Conora i zabraé¢ ich do zoo w Central Parku, po czym
wspoOlnie zje$¢ lunch w Bicé, mojej ulubionej wloskiej restauracji. Okolo
jedenastej zadzwonil telefon. To byla Lori. Krzyczala histerycznie i
wydzierala sie, ze Conor nie zyje. Pomyslalem sobie: ,To jaka$ bzdura.
Niemozliwe”.

Zadalem jej pytanie najglupsze z mozliwych:

- Pewna jeste$?

Wtedy powiedziala mi, ze wypadt z okna. Odchodzila od zmysltow,
krzyczata.

- Zaraz tam bede - powiedzialem.

Pamietam, jak szedlem Park Avenue, starajac sie przekonac¢ siebie, ze tak
naprawde wszystko jest w porzadku... Jakby kto$§ mog}t sie w takiej kwestii
pomyli¢. Kiedy znalazlem sie kolo apartamentowca, zobaczylem blokade
policji i karetke, ktére minglem, bo nie mialem odwagi tam podejs¢. W
koncu wszedlem do budynku, gdzie policja zadala mi kilka pytan.



Pojechalem winda na gore, do mieszkania, ktére znajdowalo sie na
piecdziesigtym trzecim pietrze. Lori tracila zmysly i mowila co$ bez
skltadu. Mnie juz wtedy opanowal kamienny spokoj i zdystansowanie.
Zamienilem sie jednego z tych ludzi, ktérzy zajmuja sie innymi.

Z rozmow z policjg i lekarzem ustalilem, co sie stalo, nawet nie wchodzac
do pokoju. Gléwny salon mial szklane okna od sufitu do podlogi. Mozna je
bylo unies¢ na wspornikach do czyszczenia. Brakowalo tam jednak
zabezpieczen, poniewaz bylo to kondominium i jako takie wymykalo sie
standardowym normom zabezpieczen budowlanych. Tego ranka
konserwator czy$cil okna i zostawil je na jakis czas otwarte. Conor biegal
po mieszkaniu, bawigc sie w chowanego z nianig, i kiedy Lori rozmawiala z
konserwatorem, ktory ostrzegal ja o niebezpieczenstwie, Conor po prostu
wbiegl do pokoju i nie zatrzymal sie na oknie. Spadl czterdziesci dziewieé
pieter w dot i uderzyt w dach czteropietrowego budynku przylegajacego do
wiezowca.

Nie bylo najmniejszych szans, zeby Lori pojechala do kostnicy, wiec
musialem sam zidentyfikowaé¢ swojego synka. Bez wzgledu na to, jakich
obrazen doznal, spadajac z takiej wysokos$ci, przywrécono mu wzglednie
normalny wyglad. Kiedy patrzylem na jego piekna buzie, ktéra wygladala,
jakby tylko sobie spal, pomys$lalem: ,To nie moéj syn. Troche go
przypomina, ale to nie on”. Poszedlem go znow zobaczy¢ w zakladzie
pogrzebowym, by pozegnac¢ sie z nim i przeprosié go za to, ze nie bylem dla
niego lepszym ojcem. Kilka dni pézniej w towarzystwie kilku przyjaciot i
czlonkéw rodziny polecieliémy z Lori do Anglii, zabierajac trumienke.
WroéciliSmy do Hurtwood, gdzie czekaly na nas zawodzace Wtoszki, ktore
otwarcie okazywaly swoja rozpacz, gdy tymczasem ja bylem jakby obok
tego wszystkiego, zastygly w tepym ostupieniu.

Pogrzeb Conora odby} sie w koéciele Swietej Marii Magdaleny w Ripley, w
chlodny, szary marcowy dzien tuz przed moimi czterdziestymi szostymi
urodzinami. Przyszlo cale miasteczko i byla to bardzo piekna ceremonia,
ale mnie odjelo mowe. Spogladalem na trumne i nie moglem powiedzieé
ani slowa. Zlozyliémy go w miejsce wiecznego spoczynku przy koscielnym
murze, a kiedy trumne opuszczano do dotu, jego wloska babcia wpadla w
taka histerie, ze prébowala sie rzuci¢ do grobu. Pamietam, ze wstrzasnelo
mn3 to bardzo, poniewaz obce jest mi otwarte okazywanie uczué. Ja w ten
sposob nie rozpaczam. Kiedy wychodziliémy z cmentarza, staneliémy oko
w oko z dziennikarzami i fotografami - bylo ich kolo pieédziesieciu.
Ciekawe jest to, ze o ile wiele os6b bylo zdenerwowanych i urazonych, bo
odebrali to jako oznake braku szacunku dla zmarlego, o tyle ja nie dalem
upustu swej rozpaczy i zlo$ci. Nic mnie oni nie obchodzili. Chcialem tylko,
by bylo juz po wszystkim.

Po pogrzebie, kiedy cala rodzina Lori pojechala juz do domu i Hurtwood
ucichlo, a ja zostalem sam ze swymi myslami, odnalazlem list Conora,



ktéry napisal do mnie z Mediolanu. Pisal w nim, jak bardzo za mna teskni
i ze bedzie na mnie czekat w Nowym Jorku. Napisal: ,Kocham cie”.
Chociaz serce mi sie krajalo, popatrzylem na to z innej, pozytywnej strony.
Nadeszly tysiace listow z kondolencjami z calego $wiata, od przyjaciol,
nieznajomych, od Kennedych czy ksiecia Karola. Bylem zadziwiony. Jako
jeden z pierwszych doreczono mi list od Keitha Richardsa. Bylo w nim
tylko jedno zdanie: ,Daj znaé, jesli moge ci w czyms$ pomoc”. Zawsze bede
mu za to wdzieczny.

Nie moge zaprzeczy¢, ze byl moment, w ktérym stracilem wiare, a zycie
uratowala mi bezinteresowna milo$¢ i zrozumienie, jakich doznalem od
przyjaciol oraz kolegow z dwunastostopniowego programu. Poszedlem na
spotkanie, a ludzie w ciszy gromadzili sie wok6él mnie, dotrzymujac mi
towarzystwa, stawiajac kawe i pozwalajac mi powiedzie¢ spokojnie, co sie
stalo. Poproszono mnie, bym poprowadzil kilka spotkan i na jednej z
takich sesji prowadzilem krok trzeci. Polega on na zawierzeniu swej woli
boskiej opiece. To wtedy przypomnialem historie o tym, jak to podczas
mego ostatniego pobytu w Hazelden padlem na kolana i blagalem o pomoc
w pozostaniu w trzezwosci. Powiedzialem na tej sesji, ze momentalnie
przeszla mi ochota na alkohol i wedlug mnie jest to namacalny dowod na
to, iz moje modly zostaly wysluchane. Dodalem, ze po takim
do$wiadczeniu mialem niemal pewno$¢ powodzenia.

Po spotkaniu podeszla do mnie pewna kobieta.

- Wilaénie odebrale$ mi ostatnia wymowke, by sie napi¢ - powiedziala.
Zapytalem, co ma na mysli.

- Zawsze gdzie$ tam na dnie §wiadomosci pielegnowalam mysl, ze gdyby
co$ sie stalo moim dzieciom, bylabym usprawiedliwiona i moglabym sie
upié. Pokazale$ mi, ze tak nie mozna - wyja$nila.

Nagle u$wiadomilem sobie, ze by¢ moze znalazlem sposob, by z tej
strasznej tragedii wynie$¢ co$ dobrego. Naprawde mialem prawo
powiedzie¢: ,,Coz, jesli moglem przez to przejs$¢ i pozostalem w trzezwosci,
to kazdy jest do tego zdolny”. W tej wlasnie chwili uSwiadomilem sobie, ze
nie ma lepszego sposobu na uczczenie pamieci mego syna.



Nastepstwa



Pierwsze miesigce po $mierci Conora byly jak koszmar na jawie, ale szok
uchronil mnie przed kompletnym zalamaniem.

Mialem réwniez swoje zobowigzania. Po pierwsze, Russ Titleman siedzial
w studiu ze stosem tasm z dwudziestu czterech koncertow, jakie zagralem
w Royal Albert Hall w marcu. Nie moglem zaja¢ sie muzyka i nie chcialem
tam przebywa¢, ale on wlaczyl mi kolejna wersje Wonderful Tonight. Z
niewiadomego powodu wysluchanie tej piosenki bardzo mnie uspokoilo i
zapadlem w gleboki sen. Az do tego dnia spalem fatalnie, bylo to wiec
prawdziwie terapeutyczne doswiadczenie. Prawdopodobnie stalo sie tak
dlatego, ze to nagranie przeniostlo mnie do stosunkowo trzezwego i
nieskomplikowanego momentu z przeszlo$ci, w ktorym martwilem sie
tylko tym, Ze przez moja partnerke spéznimy sie na kolacje.

W tamtym czasie kupilem dom w Londynie, a drugi wybudowalem na An-
tigui. Nie moglbym znie$¢ samotnosci w Hurtwood po tym, co sie stalo,
dlatego poprosilem jedna z moich najdawniejszych przyjacidlek, Vivien
Gibson, by codziennie sprawdzala poczte. Przyjaznilem sie z Viv od lat.
Najpierw romansowaliSmy z sobg w latach osiemdziesiatych, a p6zniej
zaczela pracowaé na pelny etat jako moja sekretarka. Rozumiala moja
rozpacz i nie bala sie jej. To przedziwne, jak wielu tak zwanych przyjaciol
znika w obliczu tragedii. Tymczasem ta prawdziwie dzielna kobieta z
wielkimi pokladami wspoélczucia byla przy mnie na dobre i zle. Czulem, ze
jest mi potrzebna zmiana otoczenia. Dlatego ciagnac za soba Rogera,
pojechalem do Londynu w poszukiwaniu domu i w koncu znalezliémy
piekny budynek w Chelsea. Byl doskonaly: polozony w bocznej uliczce, z
dala od zgielku, mial dziedziniec, na ktérym mozna bylo zaparkowaé
samochod oraz niewielki ogréd, otoczony murem.

W tym samym czasie z pomoca Leo Hagemana, developera z Antigui, i
Colina Petersona, jego przyjaciela i architekta, rozpoczalem projektowanie
i budowe willi na gruncie nalezacym do niewielkiego hotelu w kurorcie na
Galleon Beach w English Harbour, na poludniowym wybrzezu Antigui. Po
co? Uciekalem w kilku kierunkach naraz. Faktycznie, zanim Roger
stanowczo polozyl temu kres, niemal kupilem kolejny wiejski dom z
zamiarem sprzedania Hurtwood.

Pozornie przeprowadzka do Londynu miala sens, poniewaz ustaliliémy, ze
musze przebywaé¢ wsrod ludzi, bo z Hurtwood zwigzanych bylo wiele
bolesnych wspomnien. Jesli chodzi o Antigue, to jezdzilem tam od lat na
wakacje i kilka razy zawioztem tam Lori i Conora. W English Harbour
powstawala spolecznos$¢ niezlych wariatow i czulem, ze tam pasuje.
Jednak dominujacym czynnikiem wszystkich tych posunieé¢ byla potrzeba
dzialania - musialem by¢ w cigglym ruchu, robi¢ co$. To mi pomagalo nie



wpa$¢ w marazm i odsungé¢ od siebie mysli o tragedii. Gdybym mial
przezywac ja w samotnoSci, chyba bym oszalat.

Zachowywatem trzezwo$¢ od trzech lat i mialem tyle energii, by utrzymac
sie na powierzchni. Brakowalo mi natomiast do§wiadczenia i wiedzy, by
poradzi¢ sobie z tak wielkim boélem. Wielu ludzi myslalo pewnie, ze
samotno$¢ mnie zabije, ze w koncu sie zlamie i znow zaczne pi¢, ale
mialem grupe kolegow od spotkan AA i moja gitare. Byla ona, jak
wielokrotnie w zyciu, moim zbawieniem. Przez kolejne dwa, trzy miesiace
bylem sam - czy to w Anglii, czy w Antigui, chodzilem natomiast na
spotkania i gralem na gitarze. Z poczatku tylko brzdakalem bez celu, ale
pOzniej zaczynaly powstawa¢ nowe utwory. Pierwszy, ktory sie pojawil,
nosil tytul The Circus Left Town i opowiadal o wieczorze, ktory spedzitem
z Conorem w cyrku, o naszych ostatnich wspolnych godzinach. Pézniej
napisalem piosenke o utracie Conora oraz o tajemnicy spowijajacej zycie
mego ojca, zatytulowana My Father’s Eyes. Byla to metafora - Spiewalem
o spogladaniu w oczy syna, z ktérych za sprawa wiezéw krwi patrzyt na
mnie nigdy niewidziany ojciec.

Kilka lat pozniej, w roku 1998, kanadyjski dziennikarz, Michael Wo-
loschuk postanowil wytropi¢ mego prawdziwego ojca. Jego dziennikarskie
Sledztwo wykazalo, ze ojciec nazywal sie Edward Fryer i zmart w 1985
roku. Poczucie wstydu sklonilo mnie do wlasnych poszukiwan lub
przynajmniej do potwierdzenia tych doniesienn. Nie dowiedzialem sie
wiele. Byl to bardzo niepewny trop i nigdy nie nabralem przekonania, ze
ten czlowiek naprawde byl moim ojcem. W najlepszym przypadku mogltem
tylko zweryfikowac¢ to, co odkryl reporter. Przez cale moje zycie ludzie do
znudzenia pytali o mego ojca, az zaczalem wykazywac postawe ,nie chce
wiedzie¢”, by wreszcie zamkng¢ temat. W rezultacie opieralem sie pokusie
odkrycia prawdy, a kiedy wreszcie sprobowalem, bylo juz za pézno.
Najbardziej przejmujacym z nowych nagran byt utwor Tears in Heaven.
Poniewaz od wielu lat bylem pod wplywem piosenki Jimmy’ego Cliffa
Many Rivers to Cross, chcialem zapozyczy¢ od niego sekwencje akordow,
nasto-miast jesli chodzi o przekaz, napisalem ten utwoér, by postawié
pytanie, ktére sam sobie zadawalem od $mierci dziadka: Czy naprawde
znow sie spotkamy? Trudno jest opisaé glebie zawarta w tych piosenkach,
dlatego wlasnie sa piosenkami. Ich powstawanie i rozwo6j trzymaly mnie
przy zyciu w najmroczniejszym okresie mojego zycia. Kiedy probuje
powrdécié do tego czasu, by przypomnieé sobie potworne odretwienie, w
ktéorym zytem, drze ze strachu. Nie chce nigdy wiecej przechodzi¢ przez
co$ podobnego. Poczatkowo te utwory nie byly przeznaczone dla szerokiej
publicznosci - byly jedynie moim lekiem, remedium powstrzymujacym
szalenstwo. Gralem je dla siebie, raz za razem, stale zmieniajac i cyzelujac,
az staly sie czeScig mnie.

Pod koniec mego pobytu w Antigui wraz z Rogerem i jego zong wynajalem



16dz na dwutygodniowy rejs wokol wysp. Uwielbialem morze i chociaz nie
mialem ambicji zeglarskich, odkrylem, ze oceaniczny bezmiar jest
niezwykle uspokajajacy i ozywczy. Poczatek wyprawy nie nalezal do
przyjemnych. Roger i ja wciaz darliSmy koty, spierajac sie na rbézne
tematy, i atmosfera byla raczej lodowata. Potem dolaczyl do nas Russ
Titleman, a jeszcze po6zniej Yvonne Kelly wraz z moja szeScioletnig
coreczka Ruth. Podnioslo to nieco nastroje na lajbie i rejs zaczal by¢
naprawde przyjemny.

Wsrod listow, jakie dostalem po Smierci Conora, jeden wyslala Yvonne.
Starajac sie zmniejszy¢ rozmiary mej straty, zaproponowala mi pelne
uznanie Ruth za moja corke. Byl to niezwykle szlachetny gest, ktory
wyznaczyt mi wlasciwy kurs, zanim opadla mgla. Ten niedlugi rejs,
obfitujacy w liczne odwiedziny, mial by¢ sprawdzianem tego pomyshu i
udal sie doskonale. Wspaniale bylo znéw znalez¢ sie w towarzystwie
dziecka, mojego dziecka. Zawsze bede wdzieczy Yvonne za to, ze dala mi
druga szanse. Byla jak $wiatlo latarni na burzliwym morzu konsternacji i
zametu. W ciggu nastepnych lat odwiedzilem je kilkakrotnie w
Montserrat, z wolna odbudowujgc zaufanie mojej corki, az Yvonne
zdecydowala, ze aby zapewni¢ Ruth wilaSciwe wychowanie i aby mala
mogta spedzi¢ ze mna wiecej czasu, wroca do domu w Doncaster, w
ktérym Yvonne dorastala.

Na poczatku pomoc w pozbieraniu sie po $émierci Conora, polegajaca na
odbudowie kontaktow z Ruth, byla rozwigzaniem tymczasowym. Zmienito
sie to diametralnie, kiedy znikl zal i zaczeliSmy sie dobrze z soba czué, bo
pojawilo sie prawdziwe uczucie. Zabralo to troche czasu, bo najpierw ja
sam musialem wykona¢ mnoéstwo pracy, by dojs¢ do siebie. Zanim to sie
stalo, moja zdolno$¢ do nawigzania z cérka emocjonalnych wiezéw byla
mocno ograniczona. Jesli chodzi o dyscypline, musialem sie wiele nauczy¢,
bo nie bylem pewny, na co moge sobie z nig pozwoli¢. Jednak z wolna,
krok po kroku, zaczeliSmy sie poznawaé. Na terapii nauczylem sie
okazywac swoje niezadowolenie w uzasadnionych przypadkach i to mi sie
przydalo, gdy musialem zwro6ci¢ Ruth uwage. Kiedy przypominam sobie te
lata, uéwiadamiam sobie, jak wielki wplyw na moje ozdrowienie miala
corka. Jej obecnos¢ w moim zyciu byta absolutnie niezbedna do pelnego
powrotu do zdrowia. Odnalazlem w niej co§ prawdziwego, czego moglem
sie uchwyci¢, i bylo to niezbedne w procesie stawania sie aktywnym
czlowiekiem.

Na poczatku lata 1991 roku polecialem do Nowego Jorku, by zobaczy¢ film
Liii Zanuck, zony amerykanskiego producenta filmowego Richarda Za-
nucka. Nosil tytul Rush i opowiadal opartg na faktach historie agentki z
wydzialu do spraw narkotykéw, ktora sama staje sie narkomanka. Liii byla
moja fanka i bardzo chciala, zebym napisal muzyke do tego filmu. Nigdy
wcezesniej nie bralem udzialu w projekcie na taka skale, wiekszo$¢ mojej



muzyki filmowej powstawala pod nadzorem amerykanskiego kompozytora
Michaela Kamena. WspolpracowaliSmy przy angielskim odcinkowym
thrillerze telewizyjnym Edge of Darkness, a poOzniej przy serii filméw
Zabojcza bron. Moéwigc calkiem szczerze, po moich wcze$niejszych
do$wiadczeniach z produkcja filmowa nie palalem jakas specjalng miloScia
do tego przemystu. Uwielbiam filmy i jestem prawdziwym kinomanem, ale
to, co sie dzieje za kulisami, nie podoba mi sie.

Niemniej jednak przyjalem to wyzwanie, glébwnie dlatego, ze polubilem
Liii. Byla niezwykle zabawna osoba, a ja zgadzalem sie z jej pogladami na
kino, muzyke czy po prostu zycie. Pod koniec lata zamieszkalem w LA i
zaczalem prace nad filmem. Liii wyznaczyla mi asystenta w osobie
Randy’ego Kirbera, ktory sprawdzil sie w stu procentach. Pokazal mi, o co
chodzi w calej tej muzyczno-filmowej zabawie, i stworzyl piekne
dzwiekowe pastisze, bym mogl sie na czym$ oprze¢ w komponowaniu.
StanowiliSmy wspanialy zesp6l i mam nadzieje, ze jeszcze kiedy$
powtérzymy naszg wspolprace. W pewnym momencie zagralem Liii Tears
in Heaven, a ona uparla sie umiesci¢ to nagranie w filmie. Ja bylem
bardzo sceptyczny. W koncu wcigz nie bylem pewien, czy powinienem
upublicznia¢ to nagranie, ale zastrzelila mnie argumentem, ze moze ono
komus pomoc, i wtedy sie zgodzilem.

Piosenka ukazala sie na singlu i stala sie wielkim przebojem. O ile sie nie
myle, Tears in Heaven to m(j jedyny calkowicie samodzielnie napisany
utwor. Z filmem nie poszlo tak dobrze, chociaz na to zaslugiwal. Poruszal
kontrowersyjne tematy i niektore sceny az przykro sie ogladalo, ale
uwazam, ze to zaangazowany i bardzo prawdziwy film. Stal sie juz
obrazem niejako kultowym, z czego sie bardzo ciesze, bo jestem niezwykle
dumny ze skomponowanej do niego muzyki. Zakonczylem ten rok,
koncertujac w Japonii z George’em Harrisonem. W ciagu ostatnich kilku
miesiecy on i Olivia byli dla mnie bardzo dobrzy, wiec chcialem wyrazi¢ im
swoja wdzieczno$¢.

Podczas podrézy Lori niespodziewanie zameldowala sie w naszym hotelu.
Jej chlopak, Sylvio, juz wcze$niej wystal mi ostrzegawczy faks. Zerwali ze
soba, a on martwil sie o jej zdrowie psychiczne. Ja nie moglem sie nig
zajat. Pod wzgledem emocjonalnym sam ledwo sie trzymalem, a mialem
jeszcze prace do wykonania. Co dziwne, wkroczyl w to George i
blyskawicznie przejal kontrole. Dalej podrézowali razem, a on zdawat sie
mie¢ na Lori zbawienny, uspokajajacy wplyw. Czulem brzemie winy za to,
ze nie bylem jej w stanie pocieszy¢, ale sam do$wiadczalem przyplywow
wscieklo$ci i smutku, nie majac bladego pojecia, jak sobie poradzi¢ ze
swoimi uczuciami i jeszcze z nig na dokladke.

Na gwiazdke przeniostem sie do Londynu i cieszylem sie mieszkaniem w
Chelsea po dwudziestoletniej przerwie. Okolica World’s End nie zmienila
sie tak bardzo, chociaz Kings Road na wschod od ratusza byla nie do



poznania. W latach sze$édziesiatych w calej Chelsea byly dostownie trzy,
moze cztery butiki, a teraz kraniec przy Sloane Square byl zawalony
sklepami z odzieza, w wiekszoSci barachlem. Ale podobal mi sie ten
powrdt i zaswital mi pomyst rozpoczecia kawalerskiego zycia nowej ery.
Wecigz uwazalem, ze sposobem na ukojenie mej rozpaczy moze byé
odwrocenie od niej uwagi. Sadzilem, ze umawianie sie z dziewczynami
pomoze odwrdci¢ moje mysli od utraty syna - jakby to mozna bylo zatatwi¢
w ten sposob.

Po czeSci powodem przeprowadzki do Londynu byl przesyt samotnoscig i
proba nawigzania nowych przyjazni. Pomimo ze Londyn to miasto
przygnebiajaco samotnych ludzi, po kilku miesigcach odkrylem, ze mozna
sie tu jeszcze z kim$ zakumplowaé. Moje najstarsze przyjaznie, pomijajac
te z dziecinstwa, mialy swoj poczatek wlasénie w Chelsea - tu poznalem
Jacka Englisha, ktory jest wspanialym fotografem, Chipa Somersa, ktory
teraz prowadzi znany osrodek odwykowy o nazwie Focus 12, Paula
Wassifa, doskonalego gitarzyste i jednoczes$nie doradce, Emme Turner,
ktora pracuje teraz dla Goldman Sachs i zasiada w zarzadzie Crossroads,
oraz Richarda i Chris Steelow, ktorzy od lat prowadza oddzial odwykowy
London Priory Clinic. Moja kolejna dekada w Londynie zaczynala
wypekia¢é sie interesujacymi ludzmi, z ktérych wielu leczyto swe zyciowe
rany.

Duzo radosci sprawilo mi rowniez obserwowanie, jak Potwor remontuje i
mebluje m6j nowy dom pieknymi antykami i, zainspirowany jego pasja,
zaczalem kupowa¢é dziela sztuki na kilogramy. Natknalem sie na prace
Sandro Chii i Carla Marii Marianiego i zaczalem wypelia¢ dom ich
plotnami. Po raz pierwszy zaczalem wydawaé spore kwoty na obrazy i
pamietam, jak pokazalem Rogerowi prace Richtera, ktéra kupilem na
aukcji za czterdziesci tysiecy funtow. Roger nie moglt uwierzy¢. Szkoda, ze
nie mam zdjecia jego twarzy, kiedy mu powiedzialem, ile dalem za ten
obraz, pokryty pociagnieciami pedzla w odcieniach szaroéci. W ciagu kilku
kolejnych lat zebralem znaczng kolekcje dziel wspolczesnych malarzy i
znOw zaczalem sie bardzo interesowac sztuka.

Rok 1991 byl - ogoélnie rzecz biorac - straszny, lecz zakietkowalo w nim
kilka wartoSciowych ziaren. Odstawienie alkoholu nabralo nowego sensu.
Zachowanie trzezwo$ci stalo sie dla mnie najwazniejsze, nadalo mojemu
zyciu sens, w ktorego istnienie tak dlugo watpilem. Ukazalo mi takze, jak
kruche jest zycie i - co dziwne - podniosto mnie to na duchu, jakby moja
stabo$¢ stala sie Zrodlem wielkiej ulgi. Muzyka réwniez zyskala nowa
energie. Chcialem wykonywa¢ nowe utwory napisane z mys$la o moim synu
i naprawde wierzylem, ze powstaly nie tylko po to, by pomdc mnie, ale
kazdemu, kto cierpi z powodu tak ogromnej straty. Okazja, by
zaprezentowac je wszystkie, pojawila sie za sprawg programu Unplugged,
realizowanego przez MTV. Zaproponowano mi to juz wczeéniej, ale wtedy



nie bylem do konca przekonany. W nowej sytuacji mogla to by¢ dobra
droga do przekazania moich mysli. W domu w Chelsea opracowalem
repertuar na koncert, ktéry naprawde pozwolilby mi wroci¢ do korzeni i
zaprezentowac nowe nagrania w bezpiecznym i kameralnym otoczeniu.
Koncert wypadl rewelacyjnie. Andy Fairweather i ja napracowali$émy sie
nad materialem Roberta Johnsona i Broonzy’ego oraz wykonaliSmy Tears
in Heaven oraz Circus Left Town, chociaz poOzZniej zawetowalem
pojawienie sie Circusa na plycie, poniewaz byt to utwor wykonany mato
zdecydowanie. Duzo radoSci sprawilo mi rowniez wykonanie starych
utworéw, takich jak Nobody Knows You When You're Down and Out,
ktory opowiadat o tym, jak przed laty wszystko zaczelo sie w Kingston.
Russ wyprodukowal album z koncertu, a Roger byt jak ojciec wyczekujacy
narodzin nowego projektu. Ja natomiast mialem niejakie opory,
twierdzac, ze powinni§my wypuscié te plyte w limitowanym nakladzie. Nie
bylem juz zauroczony tym materialem tak jak wtedy, kiedy go
wykonywalem, bo nie uwazalem, ze jest wart stuchania w koétko. Kiedy
plyta sie ukazala, stala sie najlepiej sprzedawanym albumem w calej mojej
karierze, co oczywiscie S$wiadczy nie najlepiej o mojej wiedzy z dziedziny
marketingu muzycznego. Byla réwniez najtansza w produkcji i wymagala
najmniej przygotowan i pracy. Ale jeSli chcecie wiedzie¢, ile mnie
naprawde kosztowala, pojedZcie do Ripley na gréb mego syna. Mysle, ze
roOwniez dlatego byla to tak popularna plyta - ludzie chcieli okazaé¢ mi
swoje wsparcie i jesli nie mogli tego zrobi¢ w inny sposo6b, po prostu kupili
album.

Jednak amerykanskie tournee tego samego roku sprawilo, ze to konkretne
zjawisko odbilo mi sie czkawka. Tears in Heaven stalo wysoko na listach
przebojéw i chcialem zaczynac¢ koncerty od tego utworu, jednak dracy sie
tlum uniemozliwial uslyszenie, co gram, nie méwiac juz o samej grze. Za
kazdym razem schodzilem ze sceny ze zlamanym sercem, wsciekly, ze nie
chca naprawde wystlucha¢ tego nagrania. Czulem, ze nie potrafie
poprawnie wykona¢ tego utworu, a pozbawiony mozliwosci
zaprezentowania kunsztownej gry, w ogole nie wiedzialem, co mam z tym
zrobi¢. Jak mialem powiedzie¢ dwudziestotysiecznej widowni, by
~powsciagnela swoje emocje”? Nie wiedzialem, jak wyjs¢ z tej sytuacji, ale
w koncu udalo mi sie uzyska¢ uwage i skupienie ludzi. Zorientowalem sie,
ze przesuniecie akustycznych numeréw na $rodek daje fanom okazje do
wyciszenia i skupienia w oczekiwaniu na to, co bedzie dale;j.

Koniec roku przyniést wydarzenie, ktére stalo sie coroczna tradycja -
sylwestrowy ,trzezwy plas” w Leisure Centre w Woking. Zaczelo sie rok
wcezesSniej na dyskotekowej imprezie w Merrow, jako swoista ucieczka
tych, ktorzy nie chca sie upija¢ w sylwestra. Za sprawa mojego przyjaciela
Danny’ego byl to wielki sukces, a ja zapoczatkowalem wtedy pierwsza
probe tanca na trzezwo. Ale podczas spotkania na drugi dzien po tancach



jakis$ spryciarz zapytal, czemu by nie zorganizowa¢ koncertu na drugi rok,
skoro mamy w swoim gronie taki wielki muzyczny talent. Od tamtej pory
tance ciesza sie wielkim wzieciem i gram tam co roku, chyba ze zdarza sie
co$ nieprzewidzianego. Zawsze z niecierpliwos$cia czekam na te impreze -
to wspaniala zabawa i okazja do wyluzowania sie, bo gram, co chce. Poza
tym wiem, ze powstrzymala od picia kilka os6b, ktére w innych
okoliczno$ciach poddalyby sie presji Swiat.

Moje zycie uczuciowe znajdowalo sie w pelnym rozkwicie, cho¢
probowalem ograniczy¢ swoje zainteresowanie kobietami do tych, ktore
uczestniczyly w programie, kierujac sie teoria, ze beda bezpieczniejsze i
normalniejsze niz moje poprzednie dziewczyny. Naturalnie musialem sie
jeszcze wiele nauczy¢. SzczegOlnie jedna pani wywarla na mnie duzy
wplyw. Mieszkala w Nowym Jorku i byla na tyle skupiona na sobie, by nie
da¢ soba manipulowa¢. Mialo to odbicie w jej pogladach na temat palenia,
a szczegOlnie mojego palenia. Przede wszystkim nie moglem zapali¢ w jej
mieszkaniu, a to bardzo mnie zlo$cilo. Ale lubilem ja i mialem nadzieje, ze
co$ miedzy nami bedzie. Dlatego kilka miesiecy pdzniej po pewnej
uroczystej kolacji, na ktorej poznalem hipnoterapeute o imieniu Charlie,
podjalem wyzwanie. Palilem jak smok od pamietnego przyjecia z okazji
dwudziestych pierwszych urodzin -minimum dwie paczki dziennie,
czasem nawet trzy.

Poszedlem na spotkanie z Charliem w poniedzialek rano w drodze na
probe i w glebi duszy wiedzialem, ze jesli tego wieczoru potoze sie do
16zka, nie zapaliwszy papierosa, to bedzie po wszystkim. Na poczatku bylo
trudno i przez pierwszy miesigc od czasu do czasu czulem sie jak na bad
tripie. Jednak ogolnie nie posiadalem sie z rado$ci z powodu tego, ze udalo
mi sie pokonac¢ ten paskudny naldég. Od tamtej pory rozmawialem z
setkami os6b na temat rzucania palenia i bylem zaskoczony jak wielu
bylym palaczom tego brakuje. Jesli chodzi o mnie, rzucenie papieroséw
przypominalo zerwanie z alkoholem. Po odstawieniu nigdy mi tego nie
brakowalo i nawet w najsmutniejszych momentach zycia nie kusilo mnie,
by zapali¢ papierosa czy wypié. ,SzczeSciarz z tego Claptona” - mozecie
powiedziet - ale ja naprawde wierze w duchowe wstawiennictwo.

Czy mozliwe w takim razie, ze mdj organizm, pozbawiony nikotyny, byl
bezbronny wobec kolejnej kobiety, ktora pojawila sie na horyzoncie? Bez
cienia watpliwo$ci. Lubila prochy i wbde, zyla pelia zycia i oczywiscie
wydawala mi sie calkowicie niedostepna. Byla najbardziej niebezpieczng
kobieta, jaka w zyciu spotkalem. Ale ja znajdowalem sie wtedy w
najbardziej iluzorycznym okresie swego zycia. Bylem upojony sukcesem i
bardzo pewny siebie, chociaz gdzie§ pod skéra wciaz czaily sie poklady
rozpaczy, o Kktorych istnieniu wszyscy zapomnieli. Bez watpienia
zmierzalem ku przepasci.

Owa kobieta byla Wloszka o imieniu Francesca - bardzo przystojna



niewiasta z ciemnymi wlosami, ze smukly, ale jednocze$nie zmystowa
figura,

0 twarzy nieco przypominajacej Sofie Loren. Jej matka pracowala dla
Giorgio Armaniego. Zaprzyjaznilem sie z Giorgiem i widywalem sie z nim
nie tylko na pokazach, ale tez na spotkaniach towarzyskich. Uwazam, ze to
wspanialy czlowiek, wielki projektant, dlatego jestem bardzo dumny z tej
znajomos$ci i pochlebia mi jego przyjazn. Wlasnie przez niego poznalem te
mloda dziewczyne, ale wtedy nie mialem pojecia, jak wiele bedzie dla mnie
znaczy¢. MysSlalem po prostu, ze jest interesujaca i ozywczo inteligentna,
to wszystko. Kilka miesiecy p6zniej rzucila mnie na kolana.

Nasz zwigzek trwal trzy lata, ale nigdy nie zamieszkaliSmy razem. Mysle,
ze trzeba to podkresli¢, poniewaz pomoze to zobrazowad, jak krucha

1 tymczasowa wiez nas laczyla. Francesca byla spod znaku bliznigt i
zachowywala sie w sposob catkowicie nieprzewidywalny. Miala sklonno$é
do wscieklych wybuchéw zloSci, a z drugiej strony potrafila by¢ stodka jak
miod i calkowicie zniewalajaca. Problem polegal na tym, ze nigdy nie bylo
wiadomo, jaka bedzie za chwile. ZrywaliSmy z soba jakie$ osiem, dziewieé
razy i znéw sie godziliémy. Bylem od niej calkowicie uzalezniony.
Pozostawalem calkowicie gluchy na ostrzezenia przyjaciol, ktérzy nie
widzieli przyszloéci dla tego zwigzku. Za kazdym razem po kl6tni
przyczolgiwalem sie do niej, by dosta¢ kolejng porcje nieszczeScia.
Pewnego dnia, kiedy goscilem w Antigui swoich przyjaciol, Chris i
Richarda Steelow, zwierzylem sie im z moich klopotéw i chcac zasiegnaé
czyjej$ opinii, pokazalem Chris list, ktéry napisalem do Franceski.
Spojrzala na mnie, jakbym pokazal jej list do ko-smitki.

- Dlaczego oddajesz tej kobiecie swoja calg sile? - zapytala.

Nie mialem pojecia, o czym moéwi, ale zaintrygowalo mnie to. Chris byla
wtedy dyrektorka oddzialu uzaleznien w Prior Psychiatric Clinic w Roe-
hampton, ale slyszalem, ze prowadzila réwniez indywidualne sesje.
Zapytalem, czy mnie przyjmie, i zgodzila sie. Nie wiedzialem, w co sie
pakuje. Sadzilem, ze podsunie mi sposoby na kontrolowanie Franceski, ale
kuracja zmierzala w zupelnie innym kierunku.

Pierwsze zdanie Chris na naszym spotkaniu brzmialo: ,Powiedz mi, kim
jeste§”. Mozna by pomyslec, ze to bardzo prosta sprawa, ale ja poczulem,
jak krew uderza mi do glowy i chcialem sie na nig wydrzeé¢: Jak Smiesz?
Nie wiesz, kim jestem?”. OczywiScie nie mialem bladego pojecia, kim
bylem, i ze wstydem przyznalem sie do tego. Chcialem sie jawi¢ jako osoba
w pehni dorosla, ktéra ma za soba dziesie¢ lat trzezwosci, gdy tymczasem
emocjonalnie bylem jedynie niedojrzalym dziesieciolatkiem, ktéry znow
musial zaczyna¢ wszystko od nowa. Jej podej$cie do mojego zwigzku
rowniez bylo calkiem nowatorskie. Kiedy wszyscy méwili, ze powinienem
go zakonczy¢, bo moja dziewczyna to nic dobrego, Chris zakladala, ze moje
problemy nie majg nic wspélnego z Francesca. W rzeczywistoSci nawet ja



lubita. Wedlug Chris musialem sobie uswiadomi¢, co daje mi zwiazek z
Francesca. Uwazala tez, ze powinienem zosta¢ z moja temperamentng
kochanka do chwili, az bede miatl jej dosy¢.

W tym okresie zycia praca podczas terapii rownowazyta chaos w moim
zyciu osobistym. Im burzliwiej byto z Francesca, tym glebiej angazowalem
sie w leczenie. Wraz z Paulem Wassifem - przyjacielem, ktérego poznalem
przez Francesce - zaczalem pracowa¢ w grupach wsparcia w Priory.
Wymagalo to ode mnie skonczenia krotkiego kursu i, miedzy innymi,
pozwalalo uczestniczy¢ w grupach terapeutycznych, ktore co rano zaliczal
kazdy pacjent. Uwielbialem te robote. Dawala mi poczucie prawdziwej
odpowiedzialno$ci i czasami przypominala teatr z czynnym udzialem
widzow - nie wiedzieliémy, co za chwile sie wydarzy. Rezultaty mogly by¢
bardzo pozytywne, czasami wrecz graniczace z cudem. Zaczalem rowniez
pracowal z terapeuta, ktéry specjalizowal sie w metodach Johna
Bradshawa, a szczeg6lnie w analizowaniu historii rodziny w celu
odnalezienia istniejacych w niej zachowan dysfunkcyjnych. Moja mama i
moOj wujek byli z pewno$cia wdziecznymi obiektami analizy, a moja
przeszlo$¢ obfitowala w dziwaczne wzorce zachowan. Nic dziwnego, ze
wcigz odnosilem sie do tego w dorostym zyciu.

Z robwng energia, z jaka zaangazowalem sie w odkrywanie samego siebie,
zaczalem dokopywac sie do swoich korzeni. Po otwarciu drzwi do mych
prawdziwych gustow muzycznych za pomoca plyty Unplugged, uznalem,
ze nadszedt czas, by podziekowaé bluesowi, muzykom i wokalistom, ktorzy
stanowili dla mnie inspiracje, ludziom takim jak Elmore James, Muddy
Waters, Jimmie Rodgers i Robert Johnson. Wszedlem do studia z
nastawieniem, by wszystko nagrywa¢ ,na setke”, i po wybraniu
konkretnego utworu zagrac¢ go jak najblizej oryginalu, nawet w tej samej
tonacji, w jakiej powstal. Byla to pierwszorzedna zabawa i cieszylem sie
kazda minuta tej sesji. Bylo to co$, co zawsze chcialem zrobié. Niestety,
Roger byt temu przeciwny. Uwazal, Ze odcinajac sie tak zdecydowanie od
Unplugged, niwecze wielka szanse. Nie Wiem, co jeszcze chodzilo mu po
glowie - bylem zbyt zajety maszerowaniem w takt wlasnych werbli - ale byl
to poczatek naszego konca.

Moje zaangazowanie w projekt bluesowy sprawilo réwniez, ze bylem
nieSwiadomy calej rewolucji muzycznej, jaka rozgrywala sie na angielskim
rynku. Britpop i DJ-e, jungle i drum & bass, wszystko to wtedy rozkwitalo,
a ja nie mialem o tym pojecia. Dodatkowo, co uswiadomila mi Francesca,
cala ta kultura byla mocno napedzana ekstaza i innymi ,narkotykami od
projektan-ta”. Bardzo podobnie czulem sie na poczatku lat
osiemdziesiatych, kiedy na scenie muzycznej Swiecil triumfy punk rock -
bylem zagrozony i przerazony, bo chociaz nie uwazalem sie za
sestablishment”, to punkowcy mnie do niego zaliczali.

Mo6j nowy album, From the Cradle, sprzedawal sie doskonale i wszedl na



szczyty list w Stanach, co bylo niezlym osiggnieciem jak na
bezkompromisowa bluesowa plyte. Koncertowalem intensywnie na fali tej
plyty przez blisko dwa lata, grajac wylacznie bluesa na calym $wiecie,
szcze$liwie nieSwiadomy tego, jak zmienia sie przemyst muzyczny. Kiedy
koncertowalem w Ameryce, dostalem telefon od Franceski, ktora
poinformowala mnie, ze wrdécila do swego dawnego chlopaka i miedzy
nami ostatecznie koniec. Bylem zdruzgotany i wylewalem swoje zale
kazdemu, kto chcial slucha¢, ale byla to bardzo krétka lista. W
rzeczywisto$ci ta mordega ciagnela sie jeszcze przez rok, ale obydwoje nie
mieliSmy juz do siebie przekonania. Trzeba jednak przyznaé Francesce, ze
podobnie jak wczesniej Carla, starala sie od samego poczatku wyjasnic, ze
nie chce sie angazowac. Ja po prostu nie chcialem tego uslyszec.

Koniec znajomosci - kiedy w koncu nastapit - zbiegl sie z pozarem
instalacji elektrycznej w moim domu w Londynie, co mozna potraktowaé
jako omen. Dostrzeglem w tym réwniez szanse, by wyzerowaé zaszlosci i
zaczat wszystko od poczatku. Wyrzucilem wszystko, co mialem w domu,
czeS¢ rzeczy sprzedalem i wystartowalem od nowa. Kiedy Francesca
zniknela z mego zycia, zaczalem zwraca¢ uwage na kulture, w ktorej tak
mocno tkwila. Stuchalem wszystkiego i otworzytem sie na mode ulicy. Byla
dziwna, poniewaz czerpala z lat pieédziesiatych i sze$cdziesiatych, czyli
propagowala stroje, ktore nosilem kiedy$ w The Yardbirds - lewisy i
wiatrowki, kaptury i cicho-biegi - ale tworzono ja w nowy sposob.
Zaczalem ceni¢ graffiti i kolekcjonowa¢ je. Jakby otworzyt sie przede mna
calkiem nowy $wiat, jedyny problem w tym, ze czulem sie na to za stary.
Ze zlo$cia mysSlalem, ze jestem podstarzalym facetem, ktory proébuje
uchodzi¢ za mlodzieniaszka, ale ta kultura przyciggala mnie, byta bardzo
wyrazista i czulem, ze ja rozumiem. C6z bylo robi¢. Znow dalem sie
ponies¢ fali. Zaczalem projektowac. Wiedzialem, ze jeSli zostane
zaakceptowany jako projektant, moj wiek nie bedzie stanowil przeszkody.
Poznalem dwoch bylych skejtow, Simona i Williama, ktérzy prowadzili
sklep Fly na Kings Road, i wypusciliSmy na rynek nowa marke o nazwie
Choke. Ja zajalem sie glownie projektowaniem. Przez kilka lat robiliSmy
naprawde niezle stroje, az wreszcie nie byliSmy w stanie dluzej zajmowac
sie biznesowg strong zagadnienia. I wtedy, przez Simona i jego przyjaciela
Michaela Kopplemana, poznalem Hiroshi Fujiware, z ktorym bardzo sie
zblizyliSmy. Hiroshi jest wspanialym designerem i ma wielki wplyw na
wspolezesng kulture ulicy. Kiedy spotkalem go po raz pierwszy, byl
zaangazowany w tworzenie dla marki Goodenough i zaczynal kilka innych
projektow. Zblizylem sie rowniez z artystg graffiti, Cashem, i kupilem
sporo jego prac. I tak Francesca z cala swoja kl6tliwa natura posrednio
pokazala mi nowy styl zycia oraz, przypadkowo, dolozyla sie do powstania
Crossroads Antigua. Niezle jak na kogo$, kogo mialem ochote udusic¢
niemal za kazdym razem, kiedy go widzialem.



Crossroads



Pewnego letniego dnia 1994 roku dostalem wiadomo$¢ od rodziny Alice,
ktéra na chwile zniknela im z oczu we Francji, a potem pojawila sie
ponownie w Anglii i powaznie chora zostala przyjeta do szpitala w
Shrewbury. Nie bylo to dla mnie zaskoczeniem, poniewaz slyszalem od
znajomych, ze wciaz sie nie szanuje i jest w fatalnym stanie. Teraz, kiedy
wiedzialem, gdzie jest, postanowilem jej pomoc. Sytuacja byla powazna,
bo Alice naprawde siegnela dna. Rozmawialem na jej temat z Chris i
Richardem, wiedzac, jak skuteczni sa w tego typu sytuacjach. Jestem im
bardzo wdzieczny, ze pojechali sie z nig zobaczy¢ i namoéwili ja na powr6t
do Priory.

Z powodu nasze] wspolnej przeszlo$ci nie byloby etyczne, gdybym
pracowal wraz z Alice w jednej grupie terapeutycznej, ale po jakim$ czasie
zadzwonila do mnie Chris i powiedziala, ze w Alice jest wcigz wiele gniewu
pozostalego po naszym zwiazku. Trzeba bylo wydoby¢ to z niej, by mogla
ruszy¢ do przodu z terapia, i podobno byloby dla niej dobrze, gdyby mogla
skonfrontowac te uczucia ze mng. Chris ostrzegla mnie, ze moze to by¢
traumatyczne przezycie, ale mial by¢ przy tym obecny doradca, wiec
doszedlem do wniosku, ze sobie poradze. Alice wymys$lala mi ponad
godzine bez przerwy, wyrzucajac z siebie wszystkie zdarzenia z naszej
pokreconej przeszlosci, z wiernym zachowaniem wszystkich szczegolow.
Bylem przerazony, kiedy u$éwiadomilem sobie, jaka krzywde wyrzadzilem
tej biednej dziewczynie, ale nie odzywalem sie i znosilem wszystko bez
sprzeciwu. Bylo to doSwiadczenie absolutnej pokory i chwilami az nie
moglem uwierzy¢, ze rzeczywiscie robilem rzeczy, o ktérych wspominala.
Jakby méwila o kim§ obcym. Najsmutniejsza byla Swiadomos¢, ze dusila w
sobie ten caly jad przez dwadzieScia lat, zeby tylko podtrzymywaé swoja
potrzebe znajdowania sie w stanie niepamieci.

Alice zostala w Priory przez caly okres kuracji i kilkakrotnie wpadalem do
niej, zeby zapytaé, jak sie czuje. ,Swietnie mi idzie” - méwila, wiec bylem
pelen nadziei. Wiedzialem, ze sporo czasu uplynie od jej wyjscia z kliniki
do pelnego wyzdrowienia, ze bedzie musiala znalez¢ sobie jakie$ zajecie,
by odzyska¢ szacunek dla samej siebie. Jednak juz sam fakt, ze przystala
na leczenie, byl wielkim osiggnieciem. P6zniej dowiedzialem sie, ze zostala
przeniesiona do o$rodka otwartego w Bournemouth, miejsca, ktore kiedys
odwiedzilem i wiedzialem, ze to naprawde dobra placowka. Bylem wiec
pewien, ze robi postepy, i oczekiwalem, iz wkrotce znajdzie sie na drodze
do pelnego i calkowitego wyleczenia.

Pojechalem w trase po Ameryce i nastepny raz zobaczylem Alice na
pogrzebie mojej babci. Chociaz Rose od lat cierpiala z powodu réznych
dolegliwosci, to w koncu zabral ja rak. Jej $mieré, tuz przed Bozym



Narodzeniem 1994 roku, byta dla mnie olbrzymim ciosem. Rose wiele dla
mnie znaczyla, zachecala mnie do wszystkich posunieé¢ i do samego konca
kochala mnie bezwarunkowo. Jej dom stanowil dla mnie schronienie, a w
weekendy, kiedy bylem w kraju, tradycyjnie jezdzilem do niej na
przepyszne sobotnie obiady. Az do czasu, kiedy na skutek mojego
pijanistwa odsuneliémy sie od siebie, wiedliSmy razem cudowne zycie,
pelne pieknych i zabawnych wydarzen. Méwiac krétko - byla osoba, ktora
miala najwiekszy wplyw na moje zycie.

W ciggu ostatnich kilku lat za namowa Chris spedzalem o wiele wiecej
czasu z Rose i z moja matka w nadziei na zaleczenie ran, ktore od tak
dawna wazyly na naszych stosunkach. Szczegblnie gdy moja matka
zachorowala i uzaleznila sie od lekow. Stala sie bardzo zazdrosna, nawet o
mnie, co bardzo komplikowalo mi zycie. W tym okresie ona i Rose toczyly
straszne boje i wykorzystywaly moje odwiedziny przeciwko sobie. Podczas
wizyt musialem wybieraé, do kogo przyjecha¢ najpierw - tydzien u matki,
nastepny u Rose i tak w kotko. Bylo to bardzo meczace, wiec kiedy Rose
zmarla, pomimo ze naprawde po niej rozpaczalem i bylo mi jej brak,
odczulem ulge, ze nie musze juz toczy¢ tej paskudnej gry.

Cztery miesigce po $mierci Rose dowiedzialem sie, ze zmarla réwniez
Alice. Wypisala sie na wlasne zyczenie z osrodka otwartego Bournemouth i
wprowadzila do pracowni, w ktorej pewnego dnia wstrzyknela sobie
olbrzymia dawke heroiny. Sekcja wykazala rowniez, ze pila na umoér.
Zmarla w samotnoéci i jej cialo odkryto dopiero po kilkunastu dniach. Na
my$l o tym wszystko sie we mnie przewracalo i ledwo moglem to znies¢.
Naprawde myslalem, ze dostala druga szanse, a potem dotarlo do mnie
cos, co wczesniej powiedziala mi Chris. Kiedy Alice byla jeszcze w Priory,
powiedziala Chris, ze nie moze znie$¢ bolu trzezwosci. To zdanie jedynie
potwierdzilo, jakie wielkie szczeScie mnie spotkalo - po latach chlania i
¢pania wcigz mialem swoja muzyke. Zawsze byla moim wybawieniem.
Dzieki niej chcialo mi sie zy¢. Nawet kiedy nie gralem, a tylko stuchatem,
pomagala mi.

Moja praca w Priory i znajomos$¢ z Chris otworzyla jeden z najbardziej
znaczacych okreséw w moim zyciu. Ostatnie podréze do mojego domu na
Galleon Beach w Antigui coraz bardziej pozbawialy mnie zludzen, bo
widzialem gwaltowny wysyp narkomanow i pijakow, a moze po prostu
teraz dopiero zaczalem ich zauwaza¢. Na przyklad bylo tam kilka miejsc, w
ktérych lubilem przesiadywac¢ - szczegélnie w barze mojego kumpla
Dougiego. Chodzitem tam gra¢ w bilard, a czasem poobserwowac¢ tudzi, ale
kiedy wychodzilem, nagabywali mnie ci przerazajacy kolesie i zaczalem
miec tego serdecznie dos¢.

Po powrocie z jednego wyjazdu zwierzylem sie Chris i Richardowi ze
swego dylematu, mowigc im, ze sprzedam dom i nigdy sie wiecej tam nie
pojawie. Obydwoje wpadli na ten sam pomyst.



- A moze zaczalby$ realizowa¢ tam program? - podsuneli.

Zapytalem, jak niby mam to zrobi¢, na co Chris odparla z blyskiem

w oku:

- Masz pienigdze, zbuduj o$rodek leczniczy.

Dodala rowniez, ze gdybym sie na to zdecydowal, to stuzylaby mi rada, jak
mam go prowadzic.

- No dobrze, wybuduje osrodek leczniczy, jesli przyjedziesz tam i go
poprowadzisz - odpowiedzialem od razu.

Nie byl to znowu taki szalony pomysl, tym bardziej ze Chris miata jakie$
problemy w Priory. Wielkie wrazenie robil sposéb, w jaki prowadzila
o$rodek odwykowy. Naprawde wierzylem w filozofie jej kuracji i to, w jaki
sposoéb mozna ja stosowa¢ w grupie i indywidualnie. Przede wszystkim
skupiala sie na jednostce, dlatego wszelkie ustalenia dotyczace terapii
musialy by¢ elastyczne i indywidualne, by dotrze¢ do poszczegédlnych
pacjentéw. Ambitny cel, ale byl to ideal, na fundamencie ktorego chcialem
zbudowac nowa klinike.

Przedstawiono mnie szefowi Priory z Ameryki, ktory okazal sie fanem
muzyki. Powiedzialem, jaki mam plan. Ku memu zaskoczeniu wydawat sie
bardzo zainteresowany tym pomystem. Byt tak entuzjastycznie
nastawiony, ze wrecz zaczalem by¢ nieco podejrzliwy. Moja intuicja
podpowiadala mi, Ze nie jest tak, jak mi sie wydaje. Niemniej jednak
zaczalem dzialaé. Powiedzialem, ze bardzo chetnie zapewnie wiekszo$é
srodkow i postluze doswiadczeniem ze swojej kuracji, jednak bede
potrzebowal pomocy przy tworzeniu infrastruktury i tu widze role Priory.
Celem bylo wybudowanie w Antigui kliniki, ktéra miala obslugiwa¢ caly
rejon Karaiboéw. Oczywiscie liczylem sie z tym, ze na poczatku bardzo
niewielu pacjentéw bedzie pochodzi¢ z miejscowych spolecznosci. Dlatego
chcieliSmy wypromowa¢ centrum w innych czeSciach $wiata, przyciggnaé
pacjentéow z Ameryki i Europy, ktérzy placiliby normalne stawki, tym
samym sponsorujac darmowg terapie dla niezamoznych miejscowych. Byt
to prawdziwy plan Robin Hooda - zabra¢ bogatym, rozda¢ biednym. W
koncu musieli$my zwerbowa¢ kogos, kto méglby zosta¢ szefem tej kliniki, i
znalezliSmy Anne Vance z kliniki Betty Ford w Kalifornii.

Im dluzej sie nad tym zastanawialem, tym bardziej entuzjastycznie
podchodzilem do calego projektu, ktoremu nadalem nazwe Crossroads
Centre. Wreszcie znalazlem wspaniale antidotum na moje toksyczne zycie
uczuciowe i ekscytowalem sie tym, ze bede mogl odplaci¢ Antigui za
duchowe uzdrowienie, jakiego tam dos$wiadczylem. Naprawde bylo to
jedno z niewielu miejsc na ziemi, w ktérych moglem pozby¢ sie catkowicie
napiec zyciowych i wtopi¢ w krajobraz.

Willa, ktora wybudowaliSmy w English Harbour, stala sie swego rodzaju
atrakcja turystyczng, wiec poprosilem Leo, by znalazt co$ bardziej na
uboczu. Pokazal mi skonczenie piekny skrawek ziemi, wcinajacy sie w



morze niedaleko wybrzeza Falmouth. Kupilem go od razu i dalej
wykupywalem grunty w tej okolicy, stajac sie praktycznie wlascicielem
calego polwyspu, a pézniej zabralem si¢ do budowy domu na samym jego
koncu. Zeby wszystko bylo zgodne z prawem, musieliémy wypemic¢ setki
dokumentéw i wtedy zaczely sie spory Rogera z Amerykanami.
Dostawalem szalu od czasu do czasu i zastanawialem sie, czy dzialamy,
kierujac sie tym samym interesem. Ale poniewaz wszystko bylo jeszcze w
powijakach, moglem sie kierowa¢ wylacznie wlasng intuicja.

OczywiScie musieliSmy rowniez podzieli¢ sie naszym pomyslem z rzadem
Antigui i tu naprawde zaczely sie schody. Owczesny gabinet zaprosil nas
do swej siedziby, gdzie przeprowadziliSmy prezentacje. Opowiedzialem
pokrotce o swoim piciu i wyjéciu z tego, na co minister zdrowia zapytal,
czy moglby od czasu do czasu odwiedzi¢ klinike - za kazdym razem, kiedy
poczulby, ze musi zrzuci¢ nieco wagi. Najwyrazniej nie mieli bladego
pojecia,

0 czym mowiliSmy, i u$Swiadomilem sobie, ze wszedzie bedziemy
spotykac¢ sie z taka reakcja. Na Karaibach nie mieli pojecia, o co chodzi z
tym odwykiem. Alkoholizm byl uwazany za niemoralny czy grzeszny, a
odsiadka

1 spoleczny ostracyzm byly jedyna praktykowang forma reakcji na
naduzywanie alkoholu. By zalozy¢ tu os$rodek leczniczy, musieliSmy
wyedukowac¢ i do pewnego stopnia wyemancypowac calg spolecznosé.

W tym momencie zaczalem sobie zadawa¢ bardzo istotne i szczere
pytania: Jaki ja mam w tym interes? Jakie mam prawo wprowadzac te
wszystkie zmiany do tej spolecznoSci, ktéra najwyrazniej chce, zeby ja
zostawi¢ w spokoju? OdpowiedzZ byla niezmiennie ta sama. By zatrzymacé
to, co mi dano, musialem to komu$ przekazaé. Odda¢ dobro, ktére sam
dostalem. By pozosta¢ trzezwym, musialem pomoéc innym zachowaé
trzezwo$c¢. Jest to gléwna zasada, jaka kieruje sie do dzi$ i stosuje ja w
kazdej sytuacji. Nie mialem jednak najmniejszych watpliwosci, ze jesli sie
pomyle albo jesli po prostu co$ sie nie uda, to wkrotce wszystko zawali sie
na mnie z hukiem.

Pomimo ze miejscowi w oczywisty sposob tego nie rozumieli,
postanowiliSmy jednak kontynuowa¢ prace. Kiedy budynek byl
postawiony w jednej trzeciej, dostalem wiadomos¢é od Rogera, ze szef
korporacji Priory w Ameryce zdecydowal sie sprzeda¢ swoje udzialy
projektu Crossroads innej firmie zajmujacej sie opieka zdrowotna, a ta nie
miala najmniejszego zamiaru stawia¢ o$rodka odwykowego w Antigui. I
albo beda burzy¢, albo sprzedadza udzialy mnie. Roger nie marnowal
czasu i zasugerowal, zebym natychmiast odstapil od projektu, bo
alternatywa bylo wziecie przeze mnie wszystkiego na swoje barki. Dodal,
ze bedzie mnie to kosztowalo fure pieniedzy, ktérych prawdopodobnie
nigdy nie zobacze z powrotem.



Czulem, ze nie ma dla mnie innego wyjscia, jak tylko brngé¢ w to dalej,
natomiast Roger tak naprawde nigdy nie rozumial mojego zaangazowania
w te sprawe. Po pierwsze: dalem stowo, choc¢by tylko sobie, ze skoncze, to,
co zaczalem. Gdybym porzucil ten projekt, prawdopodobnie oznaczaloby
to, ze nigdy juz nie mogtbym wréci¢ do Antigui. Poza tym oczy$ciliémy juz
teren i wylaliSmy fundamenty. Byliémy calkiem zaawansowani w budowie

i rozeszly sie sluchy na temat calego projektu. A wreszcie, naprawde
wierzylem w to, co robie. Widzialem wystarczajaco wielu ludzi, ktérzy byli
z pozoru beznadziejnymi przypadkami, a po kuracji zyskali szanse, by zy¢
w szczeSciu i harmonii. Wiedzialem, ze to sie uda. Jesli nawet tylko jedna
osoba mialaby na dobre wytrzezwie¢ po naszej kuracji, to calo$¢ byla tego
warta.

Odwrocilem sie od Rogera i za sprawa jednego podpisu stalem sie
jedynym wlascicielem wybudowanego w polowie osSrodka odwykowego,
ktérego nie chcial nikt poza mna. Budowa pochlonela juz mnéstwo
pieniedzy i wygladalo na to, ze wiele jeszcze trzeba bedzie wydaé, kiedy
odkryliSmy, ze wykonawca robil niepotrzebne oszczednosci i zle wylal
fundamenty. Mimo ze nie bylo jeszcze pelnego stanu surowego, $ciany
pekaly, a otwory drzwiowe przekrzywialy sie, dlatego wezwalem na pomoc
Leo. Poniewaz pomagal mi przy budowie mojego domu w Indian Creek,
poprosilem go, by sie temu przyjrzal. Dostalem od niego pelny raport, w
ktéorym stwierdzal karygodne zaniedbania. Sytuacja byla tragiczna, cho¢
nie beznadziejna, wiec zrobili§my Leo kierownikiem budowy i daliémy mu
zadanie wyprostowania wszystkiego.

Odczulem, ze Roger mnie zawiodl, co bylo symptomem ogolnego rozpadu
naszych stosunkoéw. Po roku mieliSmy odmienne zdania absolutnie na
kazdy temat. Cze$ciwo wynikalo to z faktu, ze czulem potrzebe
przyjmowania odpowiedzialno$ci za swoje czyny. Teraz, kiedy znow
stalem sie myslaca jednostka ludzka, z odrobing szacunku dla samego
siebie i dumy z tego, co osiagnalem, chcialem sam podejmowaé decyzje w
dotyczacych mnie sprawach. Im bardziej sie to uwidacznialo, tym bardziej
antagonizowalo mnie i Rogera. W szczytowym momencie probleméw w
Antigui zatelefonowal do mnie Luciano Pavarotti. Prosil mnie, bym wzial
udziat w jego dorocznym koncercie w Modenie na rzecz dzieci dotknietych
przez wojne. Powiedzialem, ze bedzie to dla mnie =zaszczyt, i
podziekowalem mu za zaproszenie. Rozmowa z nim byla czyms$
cudownym i zupelnie nowym dla mnie, poniewaz przez wiele lat stronilem
od tego typu znajomoSci. Zadzwonilem p6zniej do Rogera

i powiedzialem, ze przyjalem zaproszenie na koncert Pavarottiego.
Przekazalem mu telefon do agenta Pavarottiego, proszac, by dopilnowal
wszystkich szczegotow. Sadzitem, ze to normalna pros$ba, ale odczulem, ze
najezyl sie po tamtej stronie stuchawki. Nie tak chcial to rozegrac.

Decyzja o kontynuacji prac przy centrum rehabilitacyjnym byla jedna z



pierwszych powaznych, jakie podjalem samodzielnie, i czulem sie z tym
wspaniale. Oderwalem sie od katastrofalnych utarczek z Francesca i dalo
mi to duzo satysfakcji. Ale musialem dokonczy¢ kilka rozpoczetych
wcze$niej utworéw i uswiadomilem sobie, ze powinienem byl to zrobic¢
wczesniej, zanim zaczalem odczuwaé nieopisany spokoj ducha. Zwrocitem
sie o pomoc do Simona Climiego. Spotkaliémy sie w Olympic Studios i
chociaz znalem go jako kompozytora i polowe grupy Climie Fisher,
wiedzialem, ze zajmuje sie tez produkcja wspoélczesnych plyt R&B.
MieliSmy rowniez wspélne gusty muzyczne, wiec nasza wspOlpraca
wydawala sie naturalnym krokiem. ZaczeliSmy pracowac ze soba na dobre,
kiedy moj zwiazek z Francesca odchodzil juz w niepamie¢, a on byl jedna z
nielicznych osob, ktore jeszcze wytrzymywaly moje zale. Chodzilem do
niego do domu, on parzyl mi herbate i cierpliwie wysluchiwal moich
wynurzen, po czym szliSmy graé. ZrobiliSmy bardzo mocny material.
Wiekszo$¢ byla skladana na komputerze za pomocg programu ProTools, w
ktérym zapisywaliémy moje dzemowanie lub podstawy melodii.

Udalo nam sie przekona¢ Giorgia Armaniego, by pozwolil nam zrobié
muzyke do jednego z jego pokazow mody. Te kawatki wydaliémy na plycie
pod tytulem Retail Therapy. Nazwaliémy sie T.D.F, co bylo skrotem od
»Totalnie Dysfunkcyjna Rodzina”, i wypusciliémy nasza muzyke na scene
klubowa na dwunastocalowych singlach i w dosy¢ radykalnych remiksach.
Postanowili§my pozosta¢ catkowicie anonimowymi muzykami w nadziei,
ze ten material sprzeda sie sam. Brzmi znajomo?

Phyta zostala calkowicie zignorowana, az wreszcie kto§ dokopat sie do
informacji, ze bralem w tym udzial, i wtedy caly material stal sie
calkowicie nietykalny. Wielka szkoda, bo to byla naprawde dobra plyta. W
rzeczywisto$ci jednak stanowila tylko rozgrzewke przed albumem Pilgrim.
Powiedzialem mojemu przyjacielowi, legendarnemu juz perkusiscie Ste-
ve’owi Gaddowi, ze chce nagraé¢ najsmutniejsza plyte na Swiecie. Spodobal
mu sie ten pomyst. Byla to bardzo niebezpieczna ambicja, ale po kacu
moralnym, jaki zostawila Francesca, bylem pewien, ze mi sie uda.
ZarezerwowaliSmy studio i z marszu nagraliSmy cala plyte. Jedynymi
wczesniej napisanymi utworami byly Circus i My Father’s Eyes, z ktorych
zadne nie mialo jeszcze swej wlasciwej, ostatecznej wersji. Przez prawie
rok pracowali$my dzien

i noc, czasami doskonalgc jedynie drobne motywy gitarowe czy tez
cyzelujac

i przeksztalcajac utwory na ProToolsie, ktorego obsluge Simon opanowal
w stopniu mistrzowskim. Powstal w ten sposéb jeden z moich ulubionych
albumoéw - przelalem nan cala swoja dusze i mysle, ze to stychac.

Co jaki$ czas Roger odwiedzal nas w studiu i widzialem, ze nie byl zbyt
zadowolony Mysle, ze po pierwsze nie podobala mu sie muzyka, a po
drugie bardzo duzo placiliSmy za wynajecie studia. Rozumialem go, ale



bylem przekonany, ze nie da sie tej plyty nagra¢ w zaden inny sposob.
Musialem sie wykrwawi¢, tak by nie zostala we mnie ani kropla, ani jedno
niedopowiedziane slowo, bez wzgledu na to, jak dlugo mialo to trwac.

W ciggu ostatnich dwoch lat stosunki miedzy mnga i Rogerem staly sie
nieznos$nie napiete i jednoczesnie luzne. ZgadzaliSmy sie z sobg w niewielu
sprawach. Coraz bardziej interesowalem sie kierunkiem, w jakim
zmierzala moja kariera, i juz prawie w ogole nie prositem Rogera o rade.
Poza tym nie mialem ochoty nagrywa¢ hitow i nie obchodzilo mnie, czego
oczekiwala publiczno$¢ czy wytwornia plytowa. Byla to krancowa
arogancja, ale musialem rozwina¢ skrzydla. Coraz bardziej liczyla sie dla
mnie artystyczna uczciwoS$¢ i w pewien sposob zaczelo to przypominac
moje ostatnie dni z Gior-giem Gomelskim i The Yardbirds.

Pewnego dnia dostalem od Rogera list, w ktéorym pisal, ze moze to mi
umknelo, ale kiedy pracowal w moim imieniu, sprzedalem tyle a tyle plyt

i zarobilem tyle to a tyle pieniedzy. Nastepnie wysmarowat liste wszystkich
spornych spraw, ktore teraz prowadzilem sam, oraz popemionych przez
mnie bledow. Bylo ich az nadto, zaczynajac od tego, jak nagrywam plyty,
na publiczno$ci siedzacej na moich koncertach konczac. Byl to prawdziwie
napastliwy i obrazliwy list.

Nadszed! czas na zmiany.

Od jakiego$ czasu kolekcjonowalem tybetanskie paciorki dzi. Te rzadkie
kamienie mozna znalezZ¢ w ziemi na terenie Tybetu. Miejscowi uwazaja, ze
spadly z nieba. Mowi sie, ze pochodza z okresu przedbuddyjskiego

i maja wielka moc. Zebralem ich caly sznur i zalozywszy je na szyje pod
koszulka, poszedlem do biura Rogera, by rozwigza¢ nasza wspolprace.
Zawsze twierdzil, ze kontrakty nic nie znaczg, wiec nie spodziewalem sie
zadnych prawnych komplikacji, ale bytem calkowicie nieprzygotowany na
to, jak zle to odbierze. Byt wyraznie wzburzony, pomimo ze staralem sie go
nie krytykowaé. Po prostu podziekowalem mu za wszystko, co dla mnie
zrobi! przez te lata, i powiedzialem, ze nauczyl mnie wielu rzeczy, ale
nadszed! czas, by wylecie¢ z gniazda. Przez chwile siedzial cicho, po czym
powiedzial:

- Coz, spodziewalem sie, ze co$ takiego nastgpi, ale mialem nadzieje, ze
teraz po prostu zabronisz mi sie wtrgca¢ do twojego zycia osobistego i ze
nadal bedziesz chcial, bym zajmowal sie pieniedzmi i interesami.

Po6zniej zaproponowal, ze znajdzie mi nowego menedzera.

- Gdybym potrzebowal nowego menedzera - odezwalem sie - to mysle, ze
potrafilbym go sobie spokojnie sam znalezé.

Z nieco rozbawiong ming zyczyt mi wszystkiego dobrego, chociaz moim
zdaniem nie byly to szczere zyczenia. Gdy wyszedlem z jego biura i
wracalem do Chelsea, czulem sie, jakbym unosil sie nad chodnikiem.
Kontakty z Rogerem oficjalnie wygasly trzy miesigce p6zniej, chociaz moje
finansowe zobowigzania wobec niego ciaggna sie do dzisiaj. Od tamtego



dnia nie widzialem Rogera na oczy i to mnie smuci. Nasze wspolne
wyglupy byly fantastyczne, nawet po tym, jak skonczylem z piciem.
OdbyliSmy razem niezwykla podr6z, bo pomoégt mi wskrzesi¢ kariere,
ktéra byla praktycznie skonczona. Moze pewnego dnia znow sie spotkamy
i bedziemy zasmiewaé sie do rozpuku na wspomnienie tego, co razem
przeszliémy. Mam taka nadzieje.

Oczywiscie opracowalem sobie pewien plan dzialania. Najpierw
zawiadomilem mojego prawnika, Michaela Eatona, co zamierzam zrobi¢.
Powiedzialem mu tez, jakie sa moje dalsze plany. W rzeczywistoSci jednak
bylem kompletnie nieprzygotowany na rozstanie z Rogerem i wiedzialem,
ze moge to rozegrac, jedynie kierujac sie intuicja. Poprosilem dwojke
najblizszych mi ludzi, Viv i Grahama Courta, by pomogli mi zapanowa¢
nad interesami. Graham pojawil sie w moim zyciu za sprawa
rekomendacji mojego szefa produkcji, Micka Double’a. W tym czasie
nagabywala mnie kolejna wariatka, ktéra byla przekonana, ze za pomoca
fal eteru wykradlem jej wszystkie moje utwory. Teraz brzmi to calkiem
zabawnie, ale ona byla $§miertelnie powazna i jezdzila za mna po $wiecie,
raz nawet pojawiajac sie u bram Hurtwood. Kropla, ktéra przepehila
czare, bylo jej pojawienie sie na jednym z koncertéw. Po przeszukaniu
okazalo sie, ze ma bron w torebce. Co za duzo, to niezdrowo. Stalo sie
jasne, ze naprawde potrzebuje ochrony. Od tamtej pory Graham byl przy
mnie non stop. ZaprzyjazniliSmy sie, a jego obecno$¢ uspokajala mnie.
Wiasnie tych ludzi prositem o wyprostowanie wszystkich moich spraw.
Przez krotka chwile byla to czysta amatorka i po usilnych prosbach Vivien
poprositem Michaela, by zostal zarzadca moich spraw, tym samym
wprowadzajgc pewna strukture do mojej firmy. Przystal na to i zajmuje sie
kwestiami organizacyjnymi do tej pory, wprowadzajac do moich
przedsiewzie¢ stosowna dawke zdrowego rozsadku i zdrowia
psychicznego.

W czasie kiedy rozstalem sie z Rogerem, Crossroads Centre otworzylo
swoje podwoje i zaczelo dzialalno§¢ pod kierownictwem Annie Vance,
ktora opracowala tygodniowy schemat pracy na podstawie
dwunastostopniowego programu AA. Jednak kiedy Annie zaczela mowic o
reklamowaniu sie, zrobilem sie nerwowy, bo dostrzeglem trudnga do
pogodzenia dychotomie. O ile ,osrodek rehabilitacyjny” jest zalezny od
promocji na §wiecie, o tyle kolezenstwo dwunastostopniowe opiera sie na
anonimowoSci i tajemnicy.

Potrzebowali$émy jednak reklamy i musiala to by¢ reklama uczciwa.
Wpadlem na pomyst po koncercie, w ktorym bratem udzial tuz przed
Bozym Narodzeniem 1998 roku. Do udzialu w nim zaprosil mnie Bobby
Shri-ver, ktérego matka, Eunice, jest zalozycielka Olimpiady Specjalnej.
Gralem przed Clintonami na koncercie w Bialym Domu, by uczci¢
trzydziestolecie



O.S. W tym wydarzeniu, ktore prowadzita Whoopi Goldberg, bralo udzial
wielu artystow, takich jak Mary J. Blige, Sheryl Crow, Jon Bon Jovi i Tracy
Chapman. Wykonywali bozonarodzeniowe piosenki, takie jak Santa Claus
Is Comming to Town czy Merry Christmas, Baby. Koncert odbywal sie w
namiocie na trawniku przed Bialym Domem. Pamietam, ze bardzo chcialo
mi sie siku, ale poniewaz droga do toalety prowadzila przez wiele bramek
ochrony do glownego budynku, postanowilem wymkna¢ sie i nawodnié
trawnik. Odchylilem klape namiotu, wyszedlem w mrok i wlasnie
rozpinalem spodnie, kiedy uslyszalem gromkie ,Nie rusza¢ sie!”, a wokét
mnie wyrosta brygada antyterrorystyczna w czarnych strojach i w
kamuflazu, mierzac do mnie z karabinéw M-16. Na koncercie zebrano
wielkie kwoty pieniedzy na rzecz O.S. Wydano tez plyte z zapisem tego
koncertu, a to uswiadomilo mi, jaka droga powinni$émy podazac.

Byl to pracowity i podniecajacy okres w moim zyciu. Po odejSciu od
Rogera sporo podrézowalem, starajac sie zapanowa¢ nad swoimi
sprawami. Spedzalem duzo czasu w Nowym Jorku i odwiedzalem LA, by
prowadzi¢ rozmowy z wytwoérniami plytowymi. Kupilem dom w Venice w
Kalifornii, gdzie niczym nieskrepowany i wolny jak ptak znéw cieszylem
sie zyciem. W Los Angeles rozmawialem z Liii Zanuck o koncercie w
Bialym Domu i doszliémy do wniosku, ze jest to najlepszy sposéb na
wypromowanie Crossroads. Zaproponowala zorganizowanie koncertu w
Hollywood i wpadla na pomysl, zeby polaczy¢ go z aukcja gitar. Uznalem,
ze to dobry pomyst.

Na poczatku marca dostalem telefon od moich siostr, Cheryl i Heather,
ktére powiedzialy mi, ze moja matka, ktéra po $mierci babci
przeprowadzila sie z powrotem do Kanady, umiera. Chorowala od jakiego$
czasu i jej stan sie wlasciwie tylko pogarszal, wiec nie byl to dla mnie
wielki szok. Polecialem do Toronto, zeby by¢ z rodzing. Wcigz mialem
wobec Pat mieszane uczucia. Ostatnie kilka lat jej zycia wywolalo sporo
zamieszania w moim wlasnym. Cho¢ bylem po piecdziesigtce, zdawalo sie,
ze wcigz szukalem kogo$ zdolnego zaja¢ jej miejsce. Probowalem sie
oszukiwac, ze wszystkie moje dziewczyny od czasow Pattie roznily sie od
siebie, ze s3 jedyne w swoim rodzaju, ale tego typu zludzenia mozna snué
bez konca.

One wszystkie mialy jeden czy dwa podstawowe elementy wspolne, byly
jak spod jednej sztancy - zawsze niedostepne, czesto rozbite emocjonalnie,
a dla mojej trzezwoSci nawet niebezpieczne. Czy byly to cechy, ktore
widzialem u matki, i czy wciaz staralem sie pod$wiadomie stworzyé
zwiazek na wzor i podobienstwo? Chyba tak. Wszystkimi moimi wyborami
zyciowymi rzadzilo niskie poczucie wlasnej warto$ci. Wybieralem to, co
znalem i z czym bylo mi wygodnie, ale wszystkie te zwiazki byly skazane
na kleske. Podczas leczenia wykonalem sporo pracy, analizujac moje
zwiazki uczuciowe, ale wygladalo na to, ze nigdy nie bede w stanie wyrwac



sie z tego $lepego kola.

Odchodzenie mojej matki byto trudne dla wszystkich. Nikt z rodziny nie
wiedzial, czy byla $wiadoma swego losu, czy wiedziala, ze umiera.
Poszedlem szukaé psychologa szpitalnego, by zapytac¢, czy poruszat z nig te
kwestie. Okazalo sie, ze nie. Bylem zdania, ze nalezy jej to powiedzie¢, i
staralem sie doprowadzi¢ do rozmowy na ten temat w obecnosci
psychologa, ale Pat nie chciala o niczym slysze¢. Im bardziej staraliSmy sie
uswiadomic ja co do stanu faktycznego, tym mocniej chwytala sie mysli, ze
wydobrzeje. Wiec poddali$my sie temu.

Gdy jechalem do hotelu, zadzwonil telefon i dowiedzialem sie, ze matka
miala kolejny atak i jest w $pigczce. Wszyscy wrociliSmy do szpitala i
powiedziano nam, ze podpisala dokumenty, w §wietle ktérych nie zgadzala
sie na reanimacje w razie pogorszenia jej stanu. Wszyscy siedzieliSmy
wokol jej tozka, kiedy umierala, i bylo to bardzo traumatyczne przezycie,
bo nie jestem wcale pewien, czy tak naprawde zdawala sobie sprawe ze
stanu swego zdrowia i bronila sie do ostatka. Nie chciala odej$¢. Bylo to
niezwykle bolesne

i wywolalo u mnie - a myS$le, ze rowniez u moich siéstr - uczucie
wscieklosSci i frustracji. Wciaz prze§laduje mnie smutek i samotno$c jej
ostatnich chwil. Uwazam, ze to naprawde wazne dla ludzi w takim stanie,
by wiedzieli, co sie dzieje, ale musieliSmy uszanowac i przyja¢, bez wzgledu
na pobudki, ze tak wlasnie chciala odej$¢. Polecialem z powrotem na
Zachodnie Wybrzeze i wpadlem w swoiste emocjonalne odretwienie.

Przez jaki$ czas wloczylem sie w szoku, az konieczno$¢ zorganizowania
zbiérki funduszy dla Crossroads wyrwala mnie z tego stanu. Mialem
przeznaczy¢ kilka gitar - dokladnie sto z mojej obfitej kolekcji - na aukcje
w salonie Christie’s w Nowym Jorku. Jednak najpierw czterdziesci z nich
zostalo wystawionych na gali w Hollywood, wydanej przez Giorgio
Armaniego, ktéry byl mistrzem w organizowaniu przyje¢. Wydarzenie
mialo miejsce dwunastego czerwca wieczorem w Quixote Studios.
Olbrzymia przestrzen zamieniono we wnetrze marokanskiego namiotu.
Bylo to wspaniale przyjecie. Podawano marokanskie potrawy, a liste
pieciuset gosci uswietnily liczne gwiazdy kina. Jimmy Vaughan z zespolem
zagral koncert, a ja oczywiScie dolaczylem do nich na scenie.

Poszedlem na to przyjecie z dwiema dziewczynami, przepieknymi
mieszkankami Zachodniego Wybrzeza, ktérych nie znalem za dobrze i
bylem troche wyobcowany i odretwialy - zwykle tak wlasnie czuje sie na
wielkich spedach. Nagle przepiekna dziewczyna, ktéra najwyrazniej
nalezala do obslugi i zajmowala sie usadzaniem gosci, podeszla do mnie z
przyjacidtka i zapytala, czy moglaby sobie zrobi¢ ze mng zdjecie.
Powiedziala, ze nazywa sie Melia, a jej kolezanka Satsuki. Bylo to
sprzeczne z zasadami, poniewaz obsludze nie wolno bylo fraternizowac sie
z go$émi, ale co§ w Melii od razu do mnie trafito. MySle, ze byt to jej



u$miech, tak otwarty i szczery, wiec powiedzialem, ze moga sobie zrobi¢ ze
mng zdjecia, pod warunkiem ze zabiore je obie jutro na kolacje.
Zachichotaly i1 zgodzily sie - byliSmy umowieni. Wyszedlem sam chwile
pozniej i odwrocilem sie, starajac sie dostrzec Melie w thumie. Odnalazlem
ja wzrokiem, nasze spojrzenia sie spotkaly i znéw postala mi ten uSmiech.
Nie pamietam, ile razy zdarzylo mi sie to w zyciu, ale zawsze wcze$niej byl
w tym jaki$§ podtekst, proba uwiedzenia, chlodna obojetnos¢, gra, ukryty
cel. Tym razem bylo inaczej. Bylo to uczciwe i wspaniale.



Melia



Na drugi dzien pojawilem sie w okolicy sklepu Emporio Armani w LA,
gdzie pracowaly Melia i Satsuki, i zabralem je na lunch. Cala nasza trojka
umawiala sie w ten sposob przez miesigc. BawiliSmy sie setnie.
Chodziliémy do restauracji, na wernisaze i w ogoble widywano nas w
miescie. Po mie$cie rozeszly sie plotki - jak sadze dlatego, ze obie panie
mialy polowe moich lat. Jednak te spotkania nie mialy seksualnego
podtekstu. My$my sie po prostu doskonale bawili. Nie obchodzilo mnie
kompletnie, co mowia ludzie. Nie zanosilo sie na nic powaznego, a poza
tym mialem wkrétce wyjecha¢, by da¢ koncert na rzecz Crossroads w
Nowym Jorku. Ten wyjazd i tak zakonczylby calg znajomos¢.

Tymczasem musialem skoncentrowaé sie na aukcji gitar. Wybralem z
mojej kolekcji sto instrumentéw, kilkana$cie wzmacniaczy oraz pewnag
liczbe pasow do gitary firmy Versace. Gitary - przewaznie martiny, fendery
i gibsony - byly dobrymi instrumentami, moze niekoniecznie okazami
kolekcjonerskimi, ale po prostu instrumentami, na ktérych lubilem grac¢ i
ktore wyszukiwalem w trakcie swojej kariery, czesto w sklepach ze
starzyznga, lombardach i komisach ze sprzetem uzywanym.

Christie’s wydalo wspanialy katalog, w ktorym opisywato ,kariere” kazdej
z nich. Byl to genialny pomysl, ktéry od razu podnosil warto$¢ calej
kolekgcji - wiadomo bylo, ze konkretnej gitary uzywalem przy jakiej$ okazji.
I tak na przyklad gibson explorer z 1958 roku, na ktérym gralem na trasie
ARMS, poszed! za sto dwadziescia tysiecy dolaréw, martin ,,rodeo man” z
1974 roku, moja podstawowa gitara z lat siedemdziesigtych, zostal
sprzedany za sto pietdziesiagt pie¢ tysiecy, sunburst stratocaster z 1954
roku, ktory towarzyszyl mi w wielu trasach, wlacznie z trasa Behind the
Sun, poszedl za sto dziewiecédziesiat tysiecy, a moj fender stratocaster
stobacco sunburst” znany jako Brownie, na ktorym gralem Layle, zostal
kupiony za niewiarygodna kwote czterystu pieédziesieciu tysiecy dolaréw.
Niestety, nie bylem w stanie zjawi¢ sie na aukcji, poniewaz uczestniczylem
w probie w LA, wiec ogladalem transmisje na zywo w Internecie. Brownie
miala i$¢ jako ostatnia i kiedy ukazala sie na obrotowym statywie, z
glo$nikéw poplynely dzwieki Layli, a cala sala wstala. Bylo to naprawde
niezwykle wydarzenie, ktére przyniostlo Fundacji Crossroads cztery
miliony czterysta piecdziesiat dwa tysigce - kwote, jakiej sie nie
spodziewalem w najSmielszych marzeniach. Cala impreza pokazala
rOwniez $wiatu, co zamierzamy robi¢ w Antigui, podobnie jak film
dokumentalny o centrum, nakrecony przez ekipe amerykanskiego
programu telewizyjnego 60 Minutes. Ed Bradley, znany dziennikarz,
przyjechal na miejsce i przez tydzien zbieral material, robil wywiady ze
mng3 i z wieloma pracownikami. Wyszlo bardzo dobrze i program ujawnit



wiele faktow z mojej wlasnej drogi do trzezwosci, z zachowaniem taktu i
moich dobr osobistych. Film zostal nakrecony wspaniale, dzieki czemu
pozyskaliSmy setki pacjentow, ludzi, ktoérzy w inny sposob nie
dowiedzieliby sie o naszym oérodu, a wielu z nich do dzisiaj zachowuje
trzezwo$¢. Nigdy nie bede w stanie wyrazi¢ swej wdzieczno$ci tworcom
tego program. Pomogli ocali¢ wiele istnien ludzkich.

Tydzien poézniej zabralem Melie i Satsuki do Nowego Jorku. Mialem tam
wzig¢ udzial w koncercie na rzecz Crossroads w Madison Square Garden.
Koncert odbywat sie pod hastem ,Erie Clapton i przyjaciele” i zostal
zorganizowany przeze mnie oraz Petera Jacksona i Scootera Weintrauba.
Poznalem Scoote-ra jeszcze w latach osiemdziesiatych, kiedy organizowal
komercyjny sponsoring dla bardzo znanych artystéw, takich jak Michael
Jackson. Od tamtej pory sie przyjaznimy. Jest wielkim fanem muzyki i
uwielbia bluesa, wiec zrozumieliSmy sie momentalnie. W koncercie, jako
goScie mojego zespolu, wzieli udzial Mary J. Blige, Sheryl Crow i Bob
Dylan. Muzyka byla wspaniala i caly koncert zostal uwieczniony na DVD,
by zebraé jeszcze wiecej pieniedzy na centrum. Podczas tych kilku dni
uswiadomilem sobie, ze zaczynam powaznie mys$le¢ o Melii. Wydawala sie
taka naturalna. Byla to piekna dziewczyna

o zlotym sercu, bez zadnych ukrytych planéw czy ambicji i odniosltem
wrazenie, ze ja rowniez nie bylem jej obojetny. Po koncercie dla
Crossroads na krotko wrocitem do domu, do Anglii, ale nie potrafilem
przesta¢ o niej mysle¢. Wiedzialem, ze niedlugo polece do LA, by
dokonczy¢ prace nad filmem, i nie moglem sie doczekaé, kiedy znéw ja
ujrze. Niestety, gdy po kilku miesigcach wroécilem do Stanow, Melia
wyjechala akurat w odwiedziny do swoich rodzicow do Columbus w stanie
Ohio, wiec do jej powrotu spotykalem sie z Satsuki. Wtedy nie
rozmawialiémy jeszcze o zredukowaniu tego trdjkata, ale wiedzialem, ze
nie moge tego dtuzej odkladac. Kiedy Melia wrocila z Ohio, poprositem ja,
by pojechala ze mna do Anglii. Zgodzila sie po pewnych wahaniach, ale nie
miala paszportu. Doslownie w ostatniej chwili zalatwila papiery i tak
znalezliSmy sie na pokladzie samolotu lecacego do Anglii.

Wielka przeszkoda dla kazdej kobiety, z ktéra sie wigzalem, bylo
Hurtwood. Kochalem ten dom i przezylem w nim wiekszo$¢ swego zycia.
Bylo dla mnie wazne, by moja wybranka rowniez czula sie w nim dobrze.
Niemal wszystkie kobiety, ktére tam przyprowadzilem, uwazaly, ze jest
przytlaczajacy czy nawet grozny. Moze chodzilo o atmosfere tych murow
wraz ze wszystkimi wspomnieniami, ktéra je zniechecala, kto wie. Ale
Melia zadomowila sie od pierwszego dnia. Pokochala dom i spedziliémy
tam razem wiele pieknych chwil. Na samym poczatku ro6znica wieku
stanowila dla mnie pewien problem, chociaz jedynie pod wzgledem tego,
co my$leli o nas inni. Cho¢ lubie udawaé czlowieka, ktory nie przejmuje sie
tym, co mys$la inni -jest zgola inaczej. Mam chroniczng potrzebe



zadowalania ludzi, chociaz lecze sie z tego. Ale wkrétce moje watpliwosci
minely, a sila naszego przyciggania przewazyla co$ tak trzeciorzednego jak
wiek. Bo skoro Melii to nie przeszkadzalo, dlaczego miatoby przeszkadzac
mnie?

Kiedy zamieszkaliémy razem, od razu poczulem, jakby z barkow zdjeto mi
wielkie brzemie. Zniknely zawody i rywalizacje, jakich do$wiadczalem
przez lata. Nagle znalazlem sie obok przyjacidtki i kochanki. Juz nie
musialem sie rozglada¢ na boki. M6j wiek czy jej mlodosé byly zupehnie
bez znaczenia, poniewaz podstawowe skladniki wystepowaly we
wlasciwych proporcjach. Dobrze czuliSmy sie w swoim towarzystwie,
szanowaliSmy wzajem swoje uczucia i zgadzaliSmy sie w wielu sprawach.
Co wazniejsze, przyciggala nas do siebie milo$¢ i przyjazn. WyobrazZcie
sobie, jaka to byla dla mnie ulga po tylu kobietach, do ktérych nie moglem
sie zblizy¢é. W koncu odnalazlem kogo$, kto byl nie tylko przystepny, ale
najwyrazniej mial na wzgledzie przede wszystkim moje dobro. Okowy
spadly. Moze zreszta pekly po Smierci mojej matki, nie wiem.
Najwazniejsze bylo to, ze w wieku piecdziesieciu czterech lat
prawdopodobnie po raz pierwszy dokonalem wlasciwego wyboru
partnerki zyciowe;j.

Bylem szczesliwy od nie pamietam jak dawna, cho¢ nie mialem zadnego
planu, jesli chodzi o zycie rodzinne czy prace. Chcialem po prostu zy¢ bez
konkretnego celu i cieszy¢ sie chwila. Wyczuwalem jednak, ze Melia
chciala, czy tez moze potrzebowala wiedzie¢, dokad to wszystko zmierza.
RozmawialiSmy na ten temat, ale ja jakoS unikalem deklaracji.
Przywyklem do zycia na wlasny rachunek, a lata dochodzenia do zdrowia
nauczyly mnie czué sie dobrze we wlasnym towarzystwie. Na tym etapie
mojego zycia zaangazowanie sie bez reszty w zwiazek wigzaloby sie z
oddaniem komu$ znacznego terytorium oraz czasu, ktéorym dopiero co
nauczylem sie cieszy¢... Jednak intuicyjnie wiedzialem roéwniez, ze byé
moze tak wspaniala szansa juz w moim zyciu nie nastapi, dlatego w
rzeczywisto$ci nie mialem wecale trudnego wyboru. Trwala moja dobra
passa i bytem szczeSliwy dlatego, ze moje zycie wkraczylo w nowa, pelng
faze. Sam osiggnalem tyle, ile potrafilem, a teraz mialem szanse odkry¢, na
czym polega prawdziwe partnerstwo. Czystym szalenstwem byloby
odwrocenie sie od tego.

Pod wzgledem muzycznym rowniez zytem peklia zycia. Ponad trzydzieSci
lat po wspolnym dzemowaniu w Café Au Go Go udalo mi sie po
wieloletnich rozmowach nagra¢ plyte z B.B. Kingiem. ZatytulowaliSmy ja
Riding with the King. Praca z B.B. byla spelnieniem moich marzen,
dlatego zebralem zespo6l, ktory mial podota¢ temu zadaniu. Pamietalem
sesje z Arethg lata temu w studiach Atlantic, gdy cale pomieszczenie byto
wypelnione gitarzystami, wiec postanowilem uciec sie do tego sposobu. Na
basie jak zwykle zagral Nathan East, Steve Gadd na perkus;ji, Tim Carmen



i Joe Sample na klawiszach, a na gitarach Doyle Brambhall, Andy
Fairweather Low i ja. W jednym z nagran dolaczyt do nas Jimmy Vaughan
1 jego partia wypadla tak dobrze, ze poprositem go, by uczestniczyl w calej
sesji.

Przez caly ten czas mieszkalem w LA z Melig, w domu kupionym rok
weze$niej, kiedy to zastanawialem sie nad przenosinami do Los Angeles.
Budynek projektowany przez japonskiego architekta Isozakiego mial
piekng, nowoczesng konstrukcje. Dom polozony przecznice dalej od
lagodnego konca Venice Beach byl idealny dla kawalera i bardzo mi sie
podobal. Ale moje zycie zmienilo sie znacznie i zaczalem sie zastanawiaé
nad mieszkaniem w tym miejscu. By¢ moze dlatego, ze Melia jest
Amerykanka, wcigz mys$lalem o pozostaniu w Kalifornii i zaczeliémy
szuka¢ jakiego$ ladnego miejsca nieco bardziej na péinoc. MysleliSmy, by
zamieszka¢ gdzie§ w Santa Barbara, cho¢ wiedzialem, Ze nic nie pobije
Hurtwood. W koncu, opanowany tesknota za domem, postanowilem
wrdéci¢ do Anglii.

Kolejnym albumem z tego okresu byl Reptile, nagrany po $mierci mojego
wujka Adriana. Odszed} podczas jednego z naszych pobytow w Anglii, a na
jego pogrzebie Melia po raz pierwszy ujrzala to, co pozostalo jeszcze w
mojej wariackiej, wspanialej rodzinie. Kiedy w pelni dotarlo do mnie, jak
wielki wplyw Adrian mial na moje zycie, poczulem sie, jakbym dostal
miedzy oczy. Wujek uksztaltowal moje poglady na $wiat. Po pogrzebie
naplynela cala masa wspomnien - filmow ogladanych wspdlnie, muzyki,
ktorej razem shuchaliémy. Calymi dniami wspominalem jego postawe
zyciowa i czulem koszmarne wyrzuty sumienia, ze nie udalo mi sie
wyciggnac go z picia, ktére z czasem stalo sie prawdziwym problemem.
Moja glowna zasada bylo nie-wychylanie sie az do chwili, kiedy kto$ prosit
mnie o pomoc, ale w tym przypadku chyba powinienem byl zrobié
wyjatek.

Chcialem nagraé¢ album Reptile w taki sam sposob jak plyte z B.B., ale z
dwoma istotnymi zmianami - pierwsza byl Billy Preston, a druga The
Impressions. Billy stal sie cze$cia mego muzycznego zycia w dniu, w
ktérym zobaczylem, jak gra z Little Richardem. Obaj mieliSmy wtedy po
nascie lat, a ja zagralem z nim po raz pierwszy w roku 1970, kiedy podpisat
kontrakt z Apple i nagrywaliémy plyte Encouraging Words. Teraz nie byl
zwigzany zadnymi kontraktami, dlatego poprositem go, by zechcial zagraé
na mojej plycie i ruszyt z nami w trase. Bylem zachwycony, kiedy sie
zgodzil. Byl moim ulubionym klawiszowcem, od kiedy siegam pamiecia, i
teraz mogliSmy w koncu zagra¢ razem. Od wielu lat réwniez bylem fanem
Curtisa Mayfielda i mialem ten zaszczyt, ze zostalem zaproszony przez The
Impressions, by zaSpiewa¢ na jego pogrzebie w LA. Zapytalem, czy
zaspiewaliby na plycie i nie posiadalem sie z radoéci, kiedy sie zgodzili.
Podczas krotkiej przerwy w nagraniach Melia i ja polecieliSmy do



Vancouver na ryby. Cho¢ Melia nigdy nie miala wedki w reku, pojela
wszystko w lot. Lowiliémy rézowego lososia i zlapala o wiele wiecej ryb ode
mnie. Miala wrodzony talent. W hotelu, w ktérym sie zatrzymali$émy, nie
bylo zbyt wiele wygod, i wiedzialem juz, ze to moja dziewczyna, bo w ogole
sie na to nie skarzyla. Nie miala nic przeciwko temu i nawet, podobnie jak
mnie, podobaly sie jej te nieco spartanskie warunki.

Jesienig 2000 roku Melia i ja pojechaliémy na wakacje do Antigui, gdzie
powiedziala mi, ze jest w cigzy. Z poczatku nieco mnie to zbilo z tropu.
RozmawialiSmy o dzieciach i stwierdzilem, ze nie jestem pewien, czy to
dobry pomysl, zwazywszy mdj wiek. Nie wiedzialem, czy bede mial tyle
energii, by sprosta¢ takim obowigzkom. Ale kiedy przespalem sie z tym i
dotarto do mnie, ze wlasnie tego mi potrzeba, nie posiadalem sie z radoSci.
Nastepny rok przyniost Swiatowe tournee, ktore zostalo zaplanowane,
zanim dowiedzialem sie o stanie Melii. Bylo nieco trudno, ale wystarczyto
tylko tak ustawi¢ daty koncertéw, zeby nie kolidowaly z terminem porodu.
W zespole, ktéry zebralem w te trase, znalezli sie Billy Preston, David
Sancious z grupy E Street Band Bruce’a Springsteena, Andy Fairweather
Low, Nathan East i Steve Gadd. Byla to bardzo zgrana i tworcza paczka.
Bardzo pomogla nam obecno$¢ Billy’ego w jej skladzie. Byl urodzonym
liderem, dlatego wygladalo to tak, jakbym goscinnie wystepowal w jego
zespole. Kiedy ruszyliémy w trase po Stanach, Melia pojechala do
Columbus, by doczeka¢ terminu w towarzystwie swych rodzicéw. Chciala,
zeby miejscowa stuzba medyczna miala pelne informacje dotyczace jej
stanu zdrowia. Ja natomiast zobowigzalem Grahama i Nigela, by
zorganizowali dla nas baze domowa, w ktorej po urodzeniu dziecka
mogliby$my mieszkaé az do wyjazdu do domu. Opanowywalo mnie wielkie
podniecenie. Bylem obecny przy narodzinach Conora i wspominam to jako
cudowne przezycie, ale tym razem wszystko wygladalo inaczej. Przede
wszystkim bylem trzezwy.

Peter Jackson, m6j menedzer trasy, tak ustawil terminy, bym mogl za dnia
przebywaé¢ w Columbus z Melig, a wieczorem lecie¢ na kolejny koncert.
Chociaz bylo to nieco klopotliwe, wszystko dzialalo jak w zegarku i
moglem wspiera¢ Melie i uczestniczy¢ wraz z nig w sesjach szkoly
rodzenia. Pewnego dnia pojechaliSmy na spotkanie z lekarka, by ustali¢
wszystkie szpitalne terminy Melii, a ona powiedziala, ze Melia powinna
polozyc¢ sie do szpitala od razu. Spanikowalem. Nie bytem gotowy na to, co
mialo sie wydarzy¢. Opanowalo mnie przerazenie. Naprawde idiotyczne,
bo przeciez nic nie zalezalo ode mnie. Nie moglem znie$¢ tego, ze nic nie
wiem.

PojechaliSmy prosto na oddzial i nasza coreczka Julie urodzila sie
wieczorem, pietnastego czerwca 2001 roku, okolo godziny dziesiate;.
Rado$¢, jaka wigzala sie z jej pojawieniem na $wiecie, przyémily nieco
drobne komplikacje, na ktéore nie byliSmy przygotowani. Zawsze



uwazalem, ze dzieci instynktownie siegaja do matczynej piersi, od razu,
bez jakiegokolwiek naprowadzania. Z Julie tak nie bylo. Nie wiedziala, co
ma robi¢, i w ogoble nie chciala je$¢. Po powrocie do Anglii odkryliémy, ze
przy pojawieniu sie na $wiecie jej kosci czaszki nie ulozyly sie do konca,
jak powinny - miala trudnoéci z przelykaniem i krztusita sie. Nie bylo to
nic powaznego, wymagalo jedynie wlasciwego ustawienia tacznikow kosci,
ale wtedy tego nie wiedzieliSmy i naprawde zaczeli$my sie martwic.

Jeden z naszych przyjaciol poradzil nam, bySmy zabrali malg do terapeuty,
zajmujacego sie dysfunkcjami moézgoczaszki u dzieci i po kilku naprawde
traumatycznych sesjach udalo mu sie wszystko ustawi¢. Jednak przez
pierwsze miesigce po urodzeniu Julie cierpiala na bolesne kolki, ktore - o
czym rowniez nie wiedzieliSmy - wynikaly wlaénie z tego problemu.
NosiliSmy ja krzyczaca z bolu na rekach, ale na szcze$cie bardzo szybko po
kuracji wszystko sie cofnelo i corka stala sie radoScia naszego zycia, a ja
dziwilem sie, ze tak doskonale boskie stworzenie moglo pojawié¢ sie w
moim zyciu.

Po narodzinach Julie musieliSmy dostosowaé¢ nasze zycie do nowej
rzeczywisto$ci. Nie mieliémy watpliwo$ci, ze najlepszym miejscem dla
dziecka bedzie Hurtwood, ale tak naprawde nie zdecydowaliSmy, jak
rozwigza¢ kwestie opieki nad mala. Melia zaczela spotyka¢ sie z
kandydatkami na nianie, bo cho¢ chcieliémy zajmowac¢ sie dzieckiem sami,
to jednak potrzebowaliémy kogo$, kto opiekowalby sie nasza coreczka,
gdyby ktores z nas zachorowalo albo gdybym ja musiat wyjecha¢ do pracy.
Nie mieli$my pojecia, jakie to bedzie skomplikowane. Na przyklad podczas
jednej z rozméw dowiedzieliSmy sie, ze w kryzysowych sytuacjach,
prawdopodobnie w $wietle wymogow ubezpieczeniowych, na wlasciwie
wyszkolonej niani spoczywala wieksza odpowiedzialno$¢ niz na obojgu
rodzicow. Idiotyczne i calkowicie nie do przyjecia, cho¢ - jak sadze - pod
wzgledem prawnym zrozumiale. W koncu znalezliSmy cudowna pania o
imieniu Annie, ktora jest z nami do dzisiaj. Dodatkowo w miare potrzeb
od czasu do czasu przychodzila nam z pomoca réwniez siostra Melii,
Maile. MieliSmy jeszcze jedna pomoc - wspanialg ksigzke, ktora
podarowala nam Liii Zanuck, zatytulowana The Baby Whisperer. Zostala
napisana przez brytyjska specjalistke od zajmowania sie dzieémi, Tracy
Hogg. Byla dla nas prawdziwie nieoceniong pomoca, bo znajdywaliSmy w
niej porady w niemal kazdej dziedzinie, szczeg6lnie dotyczace snu, i z
calym przekonaniem moge j3 poleci¢ kazdemu czlowiekowi, w ktoérego
rodzinie ma sie pojawi¢ dziecko.

Przez reszte roku musialem by¢ w trasie, choé¢ czesto pojawialem sie w
Columbus. Podczas wizyty w Nowym Jorku poszedlem do jubilera i
kupilem pier$cionek wykonany wedlug nowoczesnego projektu rzymskich
projektantow z firmy Buccellati. Byl to spontaniczny gest, ale
podswiadomie od dawna do tego dazylem. Kiedy znow pojawilem sie w



Columbus, wziglem tate Melii na strone i poprosilem go, by dal mi ja za
zone. Byla to chwila pelna silnych emocji, ale dzieki wrodzonej
uprzejmosci ojciec mojej kobiety sprawil, ze naprawde poczulem sie jak
czlonek ich rodziny. P6l godziny pézniej kleczalem przed Melia, proszac ja
o reke. Byl to cudowny moment mego zycia i chociaz jestem cynicznym
lajdakiem, naprawde wierzylem, ze oznacza prawdziwy zwrot, tak jakby w
koncu zaswiecilo dla mnie stonce.

Ostatni etap trasy obejmowal Japonie. Tam dolaczyly do mnie Melia i
Julie. Wtedy naprawde nie mogliémy wytrzymaé bez siebie ani dnia,
szczegoblnie ze byl to okres, w ktérym uczyliSmy sie roli rodzicoéw. Graham
shuzyl nam nieoceniong pomoca, zresztg jak zawsze. Jest niesamowity przy
dzieciach, stanowczy, ale kochajacy, i nasze dzieci przepadaja za nim.
Trudno bylo mi wcielaé sie w role rodzica i muzyka jednocze$nie - moze
dlatego, ze wtedy Julie byla taka malutka, a my tak zieloni w tej roli.
Wiedzialem, ze nie powinienem tego powtarzaé zbyt czesto, cho¢
oczywiScie bylo tak za kazdym razem.

W polowie japonskiego tournee, podczas dlugiego koncertu w Budokanie
dowiedzialem sie, ze dwudziestego dziewigtego listopada zmarl na raka
George Harrison. Dzieki naszemu wspoélnemu przyjacielowi, Brianowi
Roy-lance’owi, mialem biezace informacje na temat jego stanu zdrowia.
Brian w miare pogarszania sie jego stanu spedzal z George’em coraz wiecej
czasu. Ja ostatni raz widzialem sie z Harrisonem pod koniec roku 1999,
wkrétce po tym, jak zostal brutalnie zaatakowany w Friar Park.
UsiedliSmy w trojke w kuchni, a on ujawnil nam szczegoly tego wieczoru,
kiedy ten szaleniec, Michael Abram, rzucit sie na niego z nozem, wierzac,
ze dostal ,misje od Boga”, by go zabic.

George jeszcze nie doszedl do siebie i nie wiedzial, co ma dalej robic.
Moglem jedynie zaproponowaé zastosowanie moich doswiadczen z walka
z nalogiem, proponujac pewnego rodzaju system wsparcia, cho¢ by¢ moze
wla$nie nas uwazal za tego rodzaju wsparcie. Wiem, ze w Brianie mial
najlepszego przyjaciela, jakiego mozna mie¢. Zahje tylko, ze nie moglem
mu bardziej pomoc. Byla taka szansa w 1991 roku, kiedy Brian i Olivia
starali sie nakloni¢ go do wystepu na zywo z moja grupa. ZebraliSmy
wszystkie informacje dotyczace biezacej trasy i ruszyliSmy podbijaé
Japonie. Program byl niezwykle ciekawy, dobrze przegrany ze
wspanialymi utworami i wspanialymi muzykami, ale wiedzialem, ze
George nie ma do tego serca. Chyba nie lubil juz gra¢ koncertow, wiec mu
to w ogoble nie pomoglo, moze z wyjatkiem uswiadomienia mu, jak bardzo
jest kochany, zar6wno przez fanow, jak i przez nas wszystkich.

Po powrocie z Japonii w grudniu, wraz z Meliag i Chrisem Elsonem,
plebanem z Ripley, przygotowaliémy chrzest Julie. RozmawialiSmy z nim
roOwniez na temat réznych wariantow naszego $lubu. Bardzo wazne byto
dla nas, aby byla to jak najbardziej prywatna ceremonia, poniewaz i tak



urodzenie Julie wystawilo nas na cel paparazzich, dlatego tez zwykly §lub z
wejSciem wylacznie na zaproszenie byl wykluczony Chris wpadl na pewien
pomysl, ktory nam sie bardzo spodobal, pomimo iz wymagal ostroznego
rozplanowania. ZaprosiliSmy najblizsza rodzine i wybrang grupe przyjaci6t
na chrzest Julie i w Nowy Rok 2002 roku zgromadziliSmy sie w koSciele
$w. Marii Magdaleny w Ripley, z ktorym wiazalo sie wiele cieplych
wspomnien, i ochrzciliSmy nasza szeSciomiesieczna coreczke.

Na chrzcie byli obecni rodzice Melii, moja cioteczka Sylvia i rodzice
chrzestni. Byla to prosta, wzruszajaca ceremonia, pod koniec ktorej Chris
oglosit:

- W tym miejscu zwykle ma miejsce modlitwa na zakonczenie sakramentu,
ale rodzice prosili mnie, bym zrobil co$ innego - urwal na chwile, po czym
i zaczal: - Najmilsi parafianie i zaproszeni go$cie, zgromadziliSmy sie tutaj,
by polaczy¢ Swietymi wiezami malzeniskimi tego mezczyzne i te kobiete...
W starym gmachu ko$cielnym mozna bylo uslysze¢, jak szpilka spada na
kamienne plyty. Bylo wspaniale. Spojrzalem po twarzach zaskoczonych
teScidw, czlonkéw rodziny oraz przyjaciét i uswiadomilem sobie, ze
naprawde nie wiedzieli, co sie dzieje. Udalo sie nam zachowa¢ wszystko w
najglebszej tajemnicy. Byl to doskonaly sposob, i do tego bardzo
romantyczny. Nie mogliSmy tego lepiej wymysli¢ - wokol nie bylo ani
jednego dziennikarza. Po krotkim pozowaniu przed obiektywem aparatu
Chipa, naszego drogiego przyjaciela, ktéry zrobilt kilka zdje¢ przed
ko$ciolem, pojechaliSmy do domu, do Hurtwood, gdzie przy dzwiekach
nagrania Steviego Wondera Bridge over Troubled Water zaczelo sie nasze
nowe zycie.

Kilka miesiecy p6zniej w Hurtwood pojawil sie nowy pracownik - Cedric
Paine. PrzyjazniliSmy sie od dawna. Cedric od lat wykonywal dla mnie i
innych muzykéw rozne dziwne prace, ale az do tej chwili byl wolnym
strzelcem. Kiedy uslyszalem, ze szuka stalej posady i chce pracowac dla
jednego szefa, porwalem go od razu. Jest dobrym czlowiekiem, a
szukaliémy kogo$§ godnego zaufania do roli zarzadcy posiadlo$ci.
Poprzedni, Ron Mapstone, chcial przejs¢ na emeryture, a trudno bylto
znalez¢ dobre zastepstwo. Ron pracowal dla mnie od lat siedemdziesiatych
i przejalem go po poprzednich wtascicielach, Arthurze i Iris Eggbych. W
ciggu calej mojej kariery cala masa ,Swirow” wykazywala niezdrowa
ciekawo$¢ moim zyciem prywatnym, dlatego potrzebowaliSmy kogo$
stanowczego i wzbudzajacego szacunek, kto strzeglby naszego spokoju.
Cedric nadawal sie do tej pracy wySmienicie, poniewaz kiedy$ byl
policjantem. MysSle, Zze moze nawet nikogo nie zaaresztowal, ale byl
wystarczajaco stanowczy. To prawdziwie uroczy czlowiek i jego obecnosé¢
w domu daje nam poczucie bezpieczenstwa.

Wiosng 2002 roku Brian przyszedt do nas na kolacje, podczas ktorej
zaczeliSmy rozmawia¢ o Georgeu. Chcialem dowiedzie¢ sie, jak odbieral



swoja chorobe. Brian zapewnil mnie, ze George byl w pelni §wiadom tego,
co sie dzieje, spokojny i pogodzony z losem. Poruszylem kwestie tego, ze
praktycznie nie zrobiono niczego, by uczci¢ jego pamieé¢, na co Brian
powiedzial:

- No, chyba ze ty co$ z tym zrobisz.

I tak klamka zapadla. Z ochota zabralem sie do pracy.

Bylo to bardzo wdzieczne zadanie i po$wiecilem mu sie bez reszty. Przez
kilka kolejnych miesiecy wraz z o1ivig i Brianem planowaliSmy -cale
wydarzenie, zastanawiajac sie, kogo zaprosi¢ i jakie wybra¢ utwory. Olivia
byla moézgiem calego przedsiewziecia, a ja po prostu pilnowalem rockowej
strony tego wydarzenia. Ravi Shankar i jego corka Anoushka pisali
muzyke specjalnie na potrzeby tego koncertu, a ja zdecydowalem, ze
wlasnie od tych utworéw powinien sie zaczynaé. Pomyslalem, ze zespol
grajacy na noworocznych koncertach (Henry Spinetti, Andy Fairweather
Low, Dave Bronze i Gary Brooker) musi stanowi¢ muzyczny trzon calego
wydarzenia. Nastepnie chcieliSmy poprosi¢c wszystkie wazne w zyciu
George’a osoby, by wystapily i zaspiewaly dla niego. Wszystko poszio
dobrze i udalo sie zarezerwowaé¢ Royal Albert Hall na dwudziestego
dziewiagtego listopada, dokladnie w rocznice Smierci George’a. Pojawila sie
jednak pewna przeszkoda, poniewaz nie wiedzieliémy, kto ma za$piewaé
Something. Olivia uwazala, ze powinienem to by¢ ja. Paul McCartney
wykonywal to na ukulele podczas koncertébw i uwazalem, ze nalezy to
zagra¢ wlasnie w taki sposob. Chcialem tez, by Paul za$piewal All Things
Must Pass, ktoére to nagranie uwazalem za kluczowe dla calego koncertu.
W koncu poszliSmy na kompromis i zaspiewalem Something w duecie z
Paulem, a pozniej on w trakcie koncertu wykonal cudownie natchniong
wersje All Things. Byt to niezapomniany wieczor i wszyscy, ktorzy tam
byli, czy tez widzieli koncert na DVD, zgodnie stwierdzili, ze bylo to
najlepsze pozegnanie czlowieka, ktérego wszyscy kochali i ktory przez lata
dal nam wiele wspanialej muzyki.

W tym samym roku Graham postanowil wréci¢ do Stanéw, do swojej
rodziny, wiec musieliSmy znalez¢ kogo$ na jego miejsce. Pomogt mi
przej$¢ grzaska Sciezke na poczatku i chociaz dni jego pracy w biurze
dobiegly konca, wiedzialem, ze nasze drogi znéow sie niedlugo skrzyzuja.
Przez caly czas, kiedy mieszkalem w Chelsea, robilem rézne interesy z
miejscowym dilerem mercedeséw, dzieki czemu dobrze poznalem ich
dyrektora sprzedazy. Nazywal sie Cecil Offley i pierwszy raz, kiedy sie
spotkali§my, wybiegl ze swego biura, by pomo6c mi pchaé zepsute ferrari. Z
tego drobnego wydarzenia wywnioskowalem, ze jest to czlowiek dobrego
serca, i z blogostawienstwem Grahama zaprosilem go do naszej ekipy. Jest
ze mng od tamtej pory i swoja pracg udowodnil, ze pod kazdym mozliwym
wzgledem jest prawdziwym darem od Boga.

W domu dla mnie i Melii nastal okres wielkiego szcze$cia i stabilizacji,



szczegblnie ze pojawila sie nasza druga coreczka, Ella Mae, urodzona
czternastego stycznia 2003 roku. Teraz bylem zdecydowany pozosta¢ w
domu i nauczy¢ sie porzadnie roli ojca. Mialem nieco do$wiadczenia z
Ruth, ale przeciez nie byla juz mala dziewczynka, kiedy spotkaliSmy sie po
raz pierwszy. Jesli chodzi o Conora, to tak naprawde nie dane mi byto
zakosztowac tego cudu, chcialem wiec zaczaé¢ wszystko od zera. Wezesniej
w glebi duszy nie wierzylem, ze moge zosta¢ prawdziwym ojcem. Po prostu
nie mialem do tego predyspozycji. Dopiero dwadzieScia lat calkowitej
trzezwosci sprawilo, ze stalem sie na tyle dojrzaly, bym moégl w koncu
zyska¢ odpowiedzialno$¢ konieczng do przyjecia roli rodzica.

Przez wiekszo$¢ czasu w codziennych kontaktach z moimi dzie¢mi
musialem nauczy¢ sie pozostawac w cieniu i wspiera¢ we wszystkim Melie,
nawet jesli nie odpowiadalo mi wszystko, co robila, bo po zastanowieniu
odkrytem, ze i tak zwykle ma racje. Poza tym nie mialem zbyt wielkich
do$wiadczen ze zdrowym zyciem rodzinnym. Intuicyjna wiedza mojej zony
czesto mnie zadziwia i w rzadko zdarzajacych sie nam trudnych sytuacjach
rodzinnych czasami wystarczy, ze po prostu trwam u jej boku i to samo w
sobie jest wspaniale.



Ojciec rodziny



Po jakim$ czasie przyszla pora na nagranie kolejnej plyty i wiedzialem, ze
musze oprze¢ ja na wspanialych wydarzeniach z mego zycia. Nie jest latwo
pisa¢ utwory o szczeSciu, ale chcialem, aby wszyscy byli $wiadkami
radykalnej zmiany, jaka we mnie zaszla. Na poczatku wziglem sie za
podstawy i zaczalem pojawiac sie codziennie w domu Simona Clime’a,
gdzie eksperymentowaliSmy z réznymi pomyslami rytmicznymi, aby
stworzy¢ ramy, na ktéorych moglbym pisa¢ utwory. Byla to mréwceza,
zmudna praca. Wlasciwe slowa nie przychodzily latwo, ale wiedzialem, ze
nie ma sensu pisac na site. Czulem, ze nadejda w odpowiednim momencie.
ZamoéwiliSmy studio, w ktorym pojawili sie znani muzyczni recydywisci

- Andy Fairweather Low, Billy Preston, Steve Gadd, Doyle Bramhall i
Nathan East. Jednak kiedy nadeszla pora nagrywania, dla wszystkich stalo
sie jasne, ze nie mamy wystarczajacej iloSci materialu, a przy naszym
poziomie profesjonalizmu wkrétce bedziemy sie blaka¢ po studiu bez
zajecia. Wpadlem wiec na pomysl, zeby gdy tylko zacznie sie miedzy nas
wkrada¢ marazm, zamiast denerwowac sie i probowa¢ robi¢ co$ na sile,
zagramy jaki$§ utwor Roberta Johnsona, by zmniejszy¢ napiecie i rozerwac
sie nieco. Na poczatku nie mialem zadnego planu zwigzanego z jego
muzyka, ale z jakiego§ powodu to nazwisko wyplynelo z mojej
Swiadomosci. Checialem rowniez zobaczy¢, co muzycy tacy jak Billy Breston
czy Steve Gadd sa w stanie zrobi¢ z tego typu muzyka i jak beda ja
interpretowac. Jak zwykle nie staralem sie niczym kierowac i pozwolilem
gra¢ wszystkim tak, jak czuja. Bylo to niesamowite. W ciggu dwoch
tygodni zebraliSmy album z utworami Roberta Johnsona, Me and Mr.
Johnson, bez zadnych ustalonych wcze$niej planow. Po prostu te utwory
pojawily sie z konieczno$ci, doslownie z niczego.

Cale zycie chcialem nagraé taka plyte, ale az do tej chwili nie bylem na nig
gotow - sytuacja podobna do tej z posiadaniem dzieci. Nagralem $wietny
album ze wspanialym wkladem wszystkich bioracych udzial w sesjach
muzykow 1 naprawde wspaniale sie nad nim pracowalo. Nie
nasladowaliSmy $lepo dokonann Johnsona, a nagrania ozyly, poniewaz
zostaly nieco inaczej zagrane. Tom Whalley, szef Reprise - mojej wytworni
plytowej - réwniez wydawal sie zadowolony z tej plyty. Przez lata moje
stosunki z Warner Bros, z ktérymi bylem zwigzany, zaczynaly kule¢, bo
szefowie albo odchodzili, albo ich wylewano z roboty. W latach
siedemdziesigtych podpisywalem pierwszy kontrakt z Mo Ostinem i
zaloga, ktéra tam wtedy wszystkim zarzadzala, juz sama w sobie
wzbudzala podziw: Lenny Waronker, Ted Tempelman, no i oczywiScie
Russ Titleman. Ale wszystko sie pozmienialo i niektorzy z nich, razem z
Robbiem Robertsonem odeszli do DreamWorks.



Moja poczatkowa umowa z Reprise ewaluowala w taki sposdb, ze
uzgadnialem z Tomem projekty i pomysly, natomiast ze wszystkim innym
zwracalem sie do Richa Fitzgeralda, ktory od lat byt moja ,,wtyczka” w
Warnerze i jako osoba na co dzien niezalezna od wytwoérni monitorowat
wszystko, co sie w niej dzialo. Przez lata bardzo sie zaprzyjazniliSmy i w
przemys$le, w ktorym pelno jest oszustow i pozbawionych twarzy
korporacyjnych bytéw, on wyro6znia sie jako przyzwoity, uczciwy czlowiek,
ktory ma nie tylko pasje muzyczng, ale rowniez niespozyta energie. Richa
naprawde obchodzi to, co robi, i zaluje, ze nie ma wiecej podobnych do
niego.

Poniewaz skonczyliSmy nagranie i dostarczyliSmy material na plyte z co-
verami Roberta Johnsona, album z oryginalnymi kompozycjami znalaz}
sie w zawieszeniu, by da¢ mi czas na napisanie wiekszej liczby utworow i
nagranie przyzwoitej plyty dotyczacej tego, co sie dzialo w moim zyciu.
Zapytalem Hiroshi Fujiware, czy bylby zainteresowany nakreceniem
wideo do nowego projektu, bardziej dla samej zabawy, niz by promowacé
plyte. Spodobatl mu sie ten pomysl, ale zaproponowal dopuszczenie do
produkcji przyjaciela, Stephena Schible’a, wspolproducenta Miedzy
stowami - filmu, ktéry mi sie naprawde podobal. Kiedy tylko sie pojawili,
caly projekt szybko przeksztalcil sie w co$ innego i to, co mialo byé¢
zwyklym klipem, przerodzilo sie w film dokumentalny.

Stephen i Hiroshi uwazali, ze powinniSmy przeSledzi¢c moje
zainteresowanie Robertem Johnsonem i jedli to mozliwe wyjasnic,
dlaczego ta muzyka jest tak $wieza i dlaczego co jaki$ czas pojawia sie w
moim zyciu. Dostrzeglem w tym szanse, by w koncu wyrazi¢ swoja
wdzieczno$¢ temu wielkiemu muzykowi. Interesujace bylo réwniez
obserwowanie, jak tych dwoch facetow

- pozornie bardzo nowoczesnych - blyskawicznie ulega czarowi muzyki
Johnsona, podobnie jak pochlania ich tajemnica spowijajaca jego zycie i
$mier¢, tak jak mnie lata temu. Pomoglo to réwniez potwierdzi¢ to, co ja i
inni muzycy od dawna sadziliémy na temat Roberta Johnsona. Ze byl
naprawde tym jedynym. Sessions for Robert J. wydano na DVD, na
ktorym znalazly sie rowniez wywiady i przyzwoite wersje koncertowe
utwordéw z tej plyty oraz moje wystepy solowe, gdzie wykonuje Crossroads
oraz Love in Vain. Moim zdaniem wszystko nagrano na bardzo
przyzwoitym poziomie. Poza tym w koncu splacilem swoj dlug wobec
Roberta.

Album ukazal sie w marcu 2004, a pod koniec tego roku wszedlem do
studia, by dokonczy¢ ,album rodzinny”. Napisalem cztery utwory, ktore
wprost moéwia o mojej nowej roli ojca rodziny - So Tired, Run Home, One
Tracked Mind i Back Home. Bylem z nich bardzo dumny. Chcialem
roOwniez oddac cze$¢ Syreecie Wright, ktéra odeszla w lipcu, nagraniem
Going Left oraz George’'owi w Love Comes to Everyone - gralem w



pierwszej wersji tego utworu. Nagralem roéwniez przeboje Doyle’a
Bramhalla Lost and Found i Piece of My Heart oraz zrobilem swoja wersje
nagrania, ktore zawsze mi sie bardzo podobalo - Love Don’t Love Nobody.
Nazwalem ten album Back Home, a tytulowy utwér byl podsumowaniem
tego wszystkiego, co mys$lalem o swoim nowym zyciu. Uwazalem, ze to
dobra plyta, i nie moglem sie doczekaé¢ wyjazdu w trase.

Kolejnym wyzwaniem, jakiemu zawsze chcialem sprostaé, bylo
zorganizowanie festiwalu muzycznego. By¢ moze wynikato to z faktu, ze
pierwszy swoj festiwal, na ktéry wybralem sie w meskim wieku czternastu
lat, przegapilem z powodu pijanstwa.

Tego lata zainicjowalem Crossroads Guitar Festival w Dallas. Z pomoca
Michaela Eatona, Petera Jacksona i Scootera Weintrauba oraz zalogi z
mojej stajni zorganizowaliSmy dwudniowa impreze i zaprosiliSmy bajkowy
kalejdoskop muzykéw z B.B. Kingiem, Buddym Guyem, Carlosem
Santang, Jim-mim Vaughanem i J.J. Cale’em, z ktérych wszyscy hojnie
darowali swoje instrumenty na druga aukcje w Christie’s w Nowym Jorku.
By zredukowaé¢ nieco problemy logistyczne, polaczyliSmy festiwal z
poczatkiem amerykanskiej trasy koncertowej. Pomys$latem, ze rodzince sie
to spodoba, wiec polecieliSmy wszyscy do Dallas na poczatku czerwca na
proby, ale trafiliSmy w sam S$rodek burz z silnymi wyladowaniami
elektrycznymi.  Przez  kolejny tydzien, kiedy walczyliSmy z
przygotowaniami festiwalowymi, wokol szalaly burze, ciskajac na ulice
miasta takie ilo$ci wody i blyskawic, jakich w zyciu nie widzialem. Co
dziwniejsze, moje slodkie coreczki co noc smacznie spaly w takich
warunkach, a ja kulilem sie ze strachu, na kolanach modlac sie o zmiane
pogody, ktora ocalilaby nasz festiwal.

Na dzien przed pierwszym koncertem deszcz przestal padac i wystep stal
sie wielkim wydarzeniem. Caly dzien zszedl mi na przedstawianiu
wszystkich moich muzycznych idoli i shluchaniu ich gry. Bylem jak
chlopczyk w sklepie z cukierkami. W pewnym momencie poprositem J.J.
Cale’a, by nagral ze mna plyte. Faktycznie prosilem go o udzial w nagraniu
mojego nastepnego albumu. Zawsze bardzo podobato mi sie jego studyjne
brzmienie. Mial jedyne w swoim rodzaju podejScie do nagran i chcialem
na tym skorzystaé. Uprzejmie przystal na moja propozycje i uzgodnili$my,
ze spotkamy sie ponownie w studiu w ciggu roku. Nawet jesli z festiwalu
zostaloby tylko to, i tak bylby to powdéd do zadowolenia, ale faktycznie
koncerty okazaly sie sukcesem, a towarzyszaca im Kkolejna aukcja
przyniosta olbrzymie wplywy na rzecz centrum.

Wtedy wlasnie na zawsze rozstalem sie z Blackie i wiSniowoczerwonym
gibsonem ES-335, ktorego mialem od czaséw Yardbirds. Byla to pierwsza
profesjonalna gitara, jaka sobie kupilem, i na dzien przed festiwalem
poszedlem zobaczy¢ je na wystawie i pozegnac sie z nimi. Trudno bylo.
PrzejechaliSmy razem tysiace mil i wiedzialem, ze nigdy nie znajde



instrumentu zdolnego zastapi¢ jedna czy druga. Kwoty, jakie uzyskaly na
licytacji, przeszly moje najSmielsze oczekiwania. Blackie zostala sprzedana
za dziewiecset piecdziesigt dziewieé tysiecy piecset dolarow, ustanawiajac
swoisty rekord cenowy za gitare sprzedana na aukcji, a wiSniowoczerwona
przyniosla osiemset czterdzieéci siedem tysiecy piecset - najwyzsza kwote,
jaka kiedykolwiek zaplacono za gibsona. W sumie osiemdziesigt osiem
moich gitar dalo siedem milionéw czterysta trzydzieSci osiem szeSéset
dwadzieScia cztery dolary dla Crossroads.

Amerykanska trasa trwala cala jesien, a potem, kiedy wréciliémy do
Anglii, zajalem sie nowym hobby, ktére w kolejnych latach wciaggnelo mnie
tak jak wedkowanie. M6j przyjaciel Phillip Walford, ktory jest straznikiem
odcinka rzeki Test, na ktérym wedkuje, zawsze powtarzal, ze powinienem
zajac sie sportowym strzelaniem, chocby z tej logicznej przyczyny, ze sezon
mysliwski zaczyna sie wtedy, gdy konczy sie wedkarski. Zawsze unikalem
tego tematu, po prostu dlatego, iz w odr6znieniu od wedkowania na
muche, myslistwo jest zajeciem towarzyskim. Moja praca wymagala ode
mnie stania w §wiatlach reflektorow, pewnie dlatego na zasadzie kontrastu
w wolnym czasie wybieralem czynnoSci dajace mi pewna dawke
samotnosci, a na to zawsze mozna bylo liczy¢ nad woda.

Moja nieche¢ do polowan skruszyly golebie siedzace na gzymsie domu.
Gruchaly wieczorami i budzily moje dzieci o pigtej nad ranem.
Wyjechalem do miasta i kupilem strzelbe, a jesli sie doda jedno do
drugiego... Zaznaczam przy tym, ze jestem czlowiekiem, ktory jesli sie w
co$ zaangazuje, to do konca. Po jakim$ czasie zaczalem zamawiaé pary
wspanialych angielskich strzelb i jezdzi¢ po kraju, by strzela¢ na réznych
terenach. Stopniowo podnoszac swoje strzeleckie umiejetnoéci, bawilem
sie setnie.

Pod wzgledem etycznym polowania nie sa dla mnie problemem, podobnie
zreszta jak wedkowanie. Moja rodzina je to, co zlowie czy upoluje. Jest to
zywno$¢ $wieza, zdrowa i uwielbiamy ja. Jestem mys$liwym, mam to w
genach i dobrze mi z tym. Podobaja mi sie réwniez inne wiejskie sporty,
po prostu dlatego, ze wierze, iz sg istotng cze$cia naszej kultury i
dziedzictwa oraz dlatego, ze potrzebuja ochrony przed organizacjami,
ktére nie maja pojecia o delikatnych zaleznoSciach rzadzacych
spoleczno$ciami wiejskimi i ludzmi, ktérzy obejrzeli za duzo filmow
Disneya.

Dzieki nowemu hobby zaczalem odnawiaé stare przyjaznie, bo wielu
moich dawnych kumpli poluje - na przyklad Paul Cummins, ktory
wspolmene-dzerowal Dire Straits. Poznal mnie z Jamim Lee, ktéry szefuje
kotku lowieckiemu o nazwie Rushmoor w Dorset. Méwi sie o Jamim, ze
jest najlepszym sportowym mysliwym na $wiecie. Chociaz zwykle to on tak
mowi, jego kolko lowieckie jest prowadzone najlepiej z tych, ktore
widzialem. Jego klubowicze to zestaw niezwykle interesujacych ludzi,



chociaz jeden czy dwoch to zdeklarowani psychotycy. Gary Brooker, Steve
Winwood, Roger Waters, Nick Mason i Mark Knopfler réwniez sa
zapalonymi mys$liwymi. Spotykanie sie w tym gronie z moimi starymi
kumplami, z ktérymi gralem w latach sze$c¢dziesiatych, w zupekie innych
okoliczno$ciach i w innym otoczeniu, jest jakby zatoczeniem pelnego kola
W naszym zyciu.

Kiedy nie strzelalem, knulem plany na przyszly rok. Od jakiego$ juz czasu
rozwazalem reaktywacje Cream. Od powstania zespolu minelo juz niemal
czterdziesci lat, a fakt, ze wciaz mogliSmy ze soba gra¢, uwazalem za
dogodna okolicznos¢, by odda¢ nam samym hold, kiedy jeszcze bylo to
mozliwe. Mialem $wiadomos¢, ze to zawsze ja bylem malkontentem w tym
zestawie, wiec $ciskajac nerwowo czapke w dloniach, zaczalem zadawaé
taktowne pytania, by dowiedzie¢ sie, czy Jack i Ginger byliby
zainteresowani zagraniem ze mna.

Zareagowali calkiem pozytywnie, wiec zdecydowaliémy sie na tydzien
koncertéw w Albert Hall, gdzie przeciez graliSmy nasz pozegnalny koncert.
Wyznaczono termin majowy w 2005 roku i poprzedzajacy go miesigc
prob. Zdajac sobie sprawe, ze po takim wydarzeniu bede musial troche
odpocza¢, wyczarterowalem 16dZz motorowa, by zabra¢ Melie i dzieci na
rejs po Morzu Egejskim, kiedy bedzie juz po wszystkim. Moja zona nie
byla wcze$niej w Grecji, a sam plan uformowal sie, kiedy w telewizji
ogladaliSmy igrzyska olimpijskie w Atenach i opowiedzialem Melii cala
historie naszej eskapady z Gruczolami lata temu.

Pierwszego lutego 2005 przyszla na Swiat moja czwarta corka, Sophie. Juz
porzucilem nadzieje na syna. Tak naprawde chcialem, by urodzila sie
kolejna dziewczynka, poniewaz wszystkie moje coreczki sa wspanialymi,
kochanymi dzieciaczkami i az drzalem na mysl o pojawieniu sie wsrod
nich chlopaczyska, ktére wprowadzilo by do domu zamet i zniszczenie.
Sophie urodzila sie z jasnorudymi wloskami i na poczatku - podobnie jak
moje poprzednie dzieci z Melig - ciggle chorowala. Jakakolwiek infekcja by
jej sie nie przytrafila, ja od razu lapalem to samo, podobnie jak
poprzednio. Ale nie zlamalo to ducha mojej coreczki, a poniewaz jest
najmlodsza, zawsze ma swoje zdanie i nie da sie z tym nic zrobi¢. Kocham
wszystkie swoje dziewczynki jednakowo, ale zadziwia mnie, jak r6zne maja
charaktery, i jak, po kolei, ja reaguje na ich rozmaite potrzeby i
manipulacje. Poniewaz nasze zycie nabralo nowego tempa, zdaliémy sobie
sprawe, ze oprocz Annie bedziemy potrzebowali jeszcze jednej osoby do
pomocy, a moja przyjaciotka Jane Ormsby-Gore, starsza siostra Alice,
zaproponowala, zebySmy powierzyli to zadanie jej corce, a mojej
chrze$nicy, Ramonie. Bardzo spodobal sie nam ten pomyst i kolejny rok
Ramona spedzila razem z nami.

Stuknela mi sze$c¢dziesiagtka i by to uczci¢, Melia zorganizowala olbrzymia
impreze w Banqueting House w Whitehall. ZaprosiliSmy chyba



wszystkich, ktorych kiedykolwiek znalem, nawet czlonkoéw Gruczolow, a
niektérych gosci nie widzialem od czterdziestu lat. Byl to fantastyczny
jubel. Jimmy Vaughan przylecial specjalnie, zeby zagra¢, tak samo jak
Robert Randolph i Steve Win-wood, a ja wprost promieniowalem
rado$cia. W kulminacyjnym momencie wieczoru moja dzielna zona
wyglosila improwizowana przemowe na mdj temat, a mnie az lzy zaszklily
sie w oczach. Kilku gosci usitlowalo zaciggna¢ mnie do mikrofonu, bym co$
powiedzial, ale Melia walczyla jak Iwica i sama weszla na scene, za co
jestem jej niezmiernie wdzieczny. Byl to naprawde wspanialy wieczor,
podczas ktorego czulem szczescie i dume.

Préby Creamu rozpoczely sie w maju i trwaly niemal przez miesigc.
Potrzebowali$émy sporo czasu, bo siegaliémy do muzycznej prehistorii, a
poza tym Jack musial doj$¢ do siebie po drobnych powiklaniach po
zabiegu chirurgicznym. Ginger mial problemy z kregostupem, ja natomiast
cieszylem sie dobrym zdrowiem i chelpilem sie z tego powodu. Przez
pierwsze dni graliSmy tylko po dwa, trzy utwory, starajac sie wybadaé
grunt, ale po jakims$ czasie zgraliSmy sie i znalezliSmy naprawde wspaniale
brzmienie. Bardzo mi ulzylo, ale nie wiedzialem, co bedzie dalej, bo nasze
stare niesnaski czaily sie tuz pod powierzchnig skoéry, czekajac na
stosowny moment, by wylez¢ na wierzch. Ale pomijajac drobny zgrzyt na
samym poczatku, dogadaliSmy sie i faktycznie wspoélne granie zaczelo nam
sprawia¢ rado$¢. Przypominalo to podréz w czasie, powr6t do chwil, w
ktérych gra w Cream byla spontaniczng zabawa.

Nie mialem szcze$cia, bo na dzien przed wystepem w Royal Albert
zlapalem groZznego wirusa grypy i przez pierwsze trzy koncerty nie
wiedzialem, co sie ze mng dzieje. No i na tyle zdaly sie przechwalki na
temat mojej krzepy. Zaczalem bra¢ antybiotyki i, dzieki Bogu,
wydobrzalem na tyle, ze moglem porzadnie zagra¢ na ostatnich dwoch
koncertach. Bylo to wspaniale wydarzenie i naprawde ciesze sie, ze to
zrobiliSmy Nigdy nie zapomne owacji na stojaco, jakie dostaliémy, kiedy
pierwszy raz weszliSmy na scene. Trwaly i trwaly bez konca, przynajmniej
przez dwie, trzy minuty. Bylo to niezwykle wzruszajace i wynagrodzilo
nam wszystkie trudy.

Kupilem dom na potudniu Francji i po koncertach pojechalem tam z moim
serdecznym przyjacielem, Brianem Roylancem, ktéry mial powazne
klopoty w malzenstwie i potrzebowal chwili oddechu. SpotkaliSmy sie z
Melig, moimi dzieé¢mi i teSciami, Mackiem oraz Laurie, i spedziliSmy tam
kilka dni przed wej$ciem na poklad todzi w Cannes. Zarezerwowalem ja na
caly czerwiec, co bylo do$¢ ryzykowne, bo nie moglem przewidzieé, czy
spodoba sie dziewczynkom ani czy nie dostang choroby morskiej. Gdyby
tak bylo, nie mialem planu awaryjnego. Na szczeScie l6dka od razu
przypadla wszystkim do gustu, a ja odetchnglem 2z ulga. Tylko
kilkakrotnie, przy sztormowej pogodzie, dzieciom bylo troche niedobrze,



ale ogolnie bylo wspaniale, wiec wyruszyliémy na wakacje marzen.

Nasz kapitan, Nick Line, opracowal do$¢ elastyczny plan oplyniecia
Korsyki i Sardynii, z opcja wyladowania na Sycylii w zaleznoS$ci od pogody
i preferencji w miare rozwoju wydarzen. Na poczatku nie wiedzieliémy,
czego oczekujemy po tej podrozy. Bylo tyle mozliwosci, jeSli chodzi o
zwiedzanie i wkroétce okazalo sie, ze najlepszym rozwigzaniem dla dzieci sa
plaze z miekkim piaskiem. Mnie najbardziej spodobala sie Korsyka.
Krajobraz i surowa architektura byly wspaniale, tak samo jak plaze, a
kazdy port, do ktérego wplywaliSmy, mial swoj indywidualny urok. Nigdy
wczedniej tam nie bylem. Z miejsca zakochalem sie w tej wyspie. Ledwie
zaczelo sie lato, ale wcigz bylo dosy¢ chlodno i wialy silne wiatry, przez co
woda byla za zimna, by w niej plywaé. Dlatego tez poplyneliémy dalej, do
Sardynii, i cho¢ zrobilo sie nieco cieplej, to atmosfera zmienila sie
drastycznie. Z morza wszystkie budynki wygladaly, jakby krecono tu
Miedzy nami jaskiniowcami. Przypominaly karykatury zabytkowych
budynkéw. Najwyrazniej zostaly wybudowane z lichych materialow i
wygladaly, wedlug mnie, do$¢ idiotycznie. Nie moglem sie doczekac
powrotu na Korsyke.

Rodzice Melii wyjechali po tygodniu, a ich miejsce zajeli Richard i Chris
Steelowie, Brian tez zostal jeszcze na kilka dni. Podczas rejsu
rozmawialem z kapitanem jedynie od czasu do czasu, zwykle na temat
kolejnych przystankow, ale zauwazylem, ze Richard spedzal sporo czasu
na mostku i wracatl do nas z okruchami wiedzy wilkow morskich. Ktorego$
dnia przyszedl bardzo poruszony, z dziwnym blyskiem w oku przynoszac
wiesci, ze 10dz jest na sprzedaz. Chociaz troche sie nasmiewalem z jego
zapedow, nie dal sie zbi¢ z tropu i wracal z coraz to nowszymi
informacjami. W koncu ciekawo$¢ zwyciezyla i poruszylem ten temat
bezposrednio z kapitanem.

Tak, lajba byla na sprzedaz, i to za calkiem rozsadna cene. Wypytalem
roznych ludzi i porozmawialem z moim dyrektorem finansowym,
Michaelem Eatonem, ktory w odrdéznieniu od innych, ku memu zdziwieniu
bardzo mnie zachecal do kupna. Co dziwniejsze, ludzie, ktorych rady
zwykle cenie sobie najbardziej, starali sie by¢ rozsadni i raczej zniechecali
mnie do tej inwestycji. Dlatego po dlugich deliberacjach rzucilem sie na
gleboka wode i zlozylem oferte. Powiedzialem kapitanowi i za jego
posrednictwem przekazalem wszystkim zainteresowanym, ze nie
interesuje mnie kupno lodzi w ogdle, ale tej konkretnej lodzi. Jest to
naprawde przepiekna jednostka i znajduje sie

o kilka klas wyzej od tego, co kiedykolwiek widzialem na wodzie.

Po raz pierwszy w moim zyciu musialem pozyczy¢ pienigdze, by za co$
zaplacié, i nie czulem sie z tym dobrze. Przez cale swoje zycie kupowalem
wszystko za gotowke, byla to prawdopodobnie proba odreagowania
dziecinstwa, kiedy za wiekszo$¢ rzeczy placilo sie w ratach, czyli jak to



wtedy moéwiono ,nigdy-nigdy”. Na szczeScie nadchodzila nowa trasa,
nazywana przez nas ,trasa, ktéora ma inne pod soba”, poniewaz
obejmowala praktycznie caly swiat. Miala mi ona zapewni¢ przynajmniej
perspektywe; wyplacalnosci. Swiatowe tournee zaczelo sie w kwietniu 2006
i mialo trwa¢ do kwietnia 2007 roku - bylem tym bardzo podekscytowany.
Od bardzo dawna nie podrozowalem przez tak dlugi czas, i
prawdopodobnie nigdy juz nie bede.

Pod koniec naszych wakacji Brian wrocil na poklad na kilka dni i z ulga
spostrzeglem, ze jest zrelaksowany i w nastroju do zartéow. PlyneliSmy
wokol poludniowego wybrzeza Korsyki, gdzie zauroczyl mnie port
Bonifacio. RobiliSmy zakupy co drugi dzien w miejscowych butikach i
kupowali§my sobie modne rzeczy, o wiele zbyt ,mlodziezowe”. Poza tym
mala Ella zakochala sie w Brianie i méwila o nim ,mdj psijaciel Frian”.
Bardzo zblizyli sie przez ten krotki wycinek wakacji. Byl to czarowny okres
dla nas wszystkich. Nie wyladowaliémy na Sycylii. Najwyrazniej nie ma
tam plaz, wiec przez reszte naszych wakacji grasowaliSmy wokot wybrzezy
Korsyki, az nadszedl moment powrotu do portu w Cannes. Po drodze
zatrzymali$émy sie na Elbie, gdzie po zmierzchu na nabrzezu gromadzily
sie tabuny wiloskich turystow i gapily sie na nasza 16dz, czasami w
dziesieciu rzedach. Wiem, co czuli. Na ten widok mozna byto sie zatopi¢ w
marzeniach, a przeciez wkrotce ta lajba miala naleze¢ do mnie.

Latem tego roku zaczeliémy przygotowywaé sie do emerytury Vivien. To
byla powazna sprawa. Pracowala dla mnie od pietnastu lat, zawsze mnie
wspierala, byla catlkowicie oddana i nalezala do grona moich najblizszych
przyjaciél. Vivien prawdopodobnie znala mnie lepiej niz ktokolwiek i
nigdy nie odwroécila sie ode mnie, nawet w najgorszym okresie. Cecil
polecit nam swoja byla kolezanke z pracy, Nici, i po kilku krotkich
spotkaniach wiedzialem, ze to jest to. Zastgpienie Vivien nie bylo sprawa
prostg. Po kilku miesigcach praktyki, podczas ktorej Vivien przekazywala
jej nowe obowiazki w tej bardzo trudnej pracy, Nici zajela jej miejsce, a
Vivien opuscila nas, planujac osig$¢ we Francji. Wiedzialem, ze bedzie mi
jej brak.

W pierwszym tygodniu lipca lowilem ryby w Islandii - robie tak co roku,
jesli to mozliwe - i po kolejnym tygodniu spedzonym w domu wyruszylem
do Stanoéw, gdzie mialem umowiony termin nagrania plyty z J.J. Cale’em.
Wysial mi weze$niej zestaw utworéw do zatwierdzenia i poczatkowo trzy z
nich odpadly. Jednak przy kolejnych przestluchaniach wszystkie coraz
bardziej mi sie podobaly i wiedzialem, ze bedziemy zmuszeni je
wykorzystaé, poniewaz przy takim natloku spraw, ktoére dzialy sie w moim
zyciu, nie mialem czasu pisa¢ niczego samodzielnie. Kiedy znalezliSmy sie
w Stanach, Melia i dziewczynki zatrzymaly sie w Ohio, a ja polecialem do
LA. Rok wczeéniej kupiliémy dom niedaleko domu rodzicow Melii w
Columbus, zebySmy mogli ich odwiedza¢ i jednocze$nie mieé¢ nieco



prywatnos$ci. Naprawde mi sie tam podobalo. Bylo to bardzo rustykalne
miejsce, poza tym moglem bez wzbudzania emocji $§miga¢ mojg fura.
Idealna sytuacja, spokdj i anonimowos¢. Mial to by¢ nasz drugi dom
podczas mojego rocznego tournee po Stanach. Julie musiala iS¢ do szkoly,
a podczas mojej nieobecnosci Melii tez latwiej bylo mieszkaé z
dziewczynkami w poblizu rodzicéw. Planowaliémy widywac sie, kiedy
tylko bedzie to mozliwe.

Wprowadzilem sie na tydzien do J.J. Cale’a, zanim ruszyliémy do studia,
zeby przegra¢ material i poznaé¢ sie lepiej. Mial skromny domek na
wzgorzach tuz za Escondido i wspaniale nam sie tam mieszkalo. Czas
plynal nam na sluchaniu muzyki, gawedach o starych czasach i po prostu
przebywaniu w swoim towarzystwie. Nie przepracowywali$émy sie zbytnio,
ale tez nie o to chodzilo. PrzygotowywaliSmy sie do wspdlnej gry. Jego
pomyst polegal na tym, zeby sprowadzi¢ jak najwiecej muzykéow i
probowac nagra¢ jak najwiecej ,,na setke”, dodajac co$ jedynie tam, gdzie
bylo to konieczne. Mnie to pasowalo - ja tez tak lubie pracowa¢ - ale
pomyslalem, ze mozemy mie¢ problem z uchwyceniem atmosfery, ktora
uslyszalem na jego demo. Zwykle tworzy sie ja za pomocg automatu
perkusyjnego i tym podobnych dzwiekow, stanowigcych istotng skladowa
jego brzmienia.

Zdecydowalem sie na zmiane w zespole przed nadchodzaca trasa.
Chcialem wykorzysta¢ sesje z Cale’em jako ,proces poznawczy” nowej
sekcji rytmicznej. Pamietam tez Dereka Trucksa, gitarzyste i bratanka
perkusisty The Allman Brothers Band, Butcha Trucksa - zaprosilem go do
zespolu na pierwsza linie obok mnie i Doyle’a. Wiele lat temu poznalem
perkusiste Steve’a Jordana. Ogladalem wtedy show Davida Lettermana, a
Jordan nalezal do zespohlu grajacego dla Saturday Night. Spotkalem sie z
nim w 1986 roku podczas koncertu Hail, Hail Rock and Rolj,
zorganizowanego w holdzie dla Chucka Berry’ego, i bardzo go polubilem.
Potrafi gra¢ tak jak perkusisci z poczatkow R&B i w oczywisty sposob jest
roOwniez pilnym studentem prawdziwej historii rock and rolla. Poza tym
jego muzyka plynie prosto z serca. Jest prawdziwym muzykiem z
filingiem. Nie sadzilem, zebym kiedykolwiek spotkal Williego Weeksa, ale
on twierdzi, ze poznaliSmy sie na jednej z sesji u George’a Harrisona.
Jestem pewien, ze ma racje. Pewnie bylem pijany i po prostu o tym
zapomnialem. Willie jest jednym =z superbohateréow rocka. Jego
legendarna juz gra z zespolem Donnyego Hathawaya wyznaczyla
standardy dla jego nastepcow, a stluchanie ich wszystkich na sesji J.J. bylo
prawdziwg muzyczng uczta.

Wiedzialem, ze Derek, Doyle i Billy Preston sa3 w doskonalej formie przed
trasga. Gra Dereka zapierala dech w piersiach i nie przypominata niczego,
czego shuchalem do tej pory. Najwyrazniej dorastal, stluchajac réznych
gatunkow muzycznych, i to bylo sltycha¢. Dokonywal rzeczy niemozliwych.



Pozostali muzycy sesyjni byli przewaznie starymi kumplami J.J. Cale’a -
wszyscy to profesjonalisci, chociaz wielu bylo z nich juz na muzycznej
emeryturze i cieszylo sie spokojnym zyciem. Doyle i Billy byli moi.
Obydwaj stali sie mi niezbedni i calkowicie zawierzylem ich muzycznej
intuicji.

Album The Road to Escondido byl ,,dopieszczony i zapiety” w miesiac, ale
zmienil swoj ksztalt. Nie byla to kolejna plyta E.C wyprodukowana przez
J.J., ale raczej album naszego duetu, poniewaz chcialem, zeby wklad
Cale’a byl wiekszy. W sumie uwazalem, ze ulepszy to ten krazek. Moj
przyjaciel Simon Climie znalazl sie w ekipie jako drugi producent i
naprawde milo bylo go zobaczy¢ za szyba wraz z innym czlonkiem ekipy,
Alanem Douglasem, ktory dowodzil inzynierig dzwieku. Miksowanie tego
wszystkiego mialo potrwaé jeszcze z pot roku, ale poniewaz czuwal nad
tym J.J., bylem pewien, ze wszystko bedzie na medal.

We wrzesniu zaladowaliémy sie ponownie na 16dz, na pospieszny rejs
wokol wysp greckich i wybrzezy Turcji. W pierwszym tygodniu dolaczyli
do nas Hiroshi, jego dziewczyna Ayumi i wspolnik Nobu Yoshida, a
Michael Eaton wraz z zona Ally zjawili sie w drugim. Pomys$lalem, ze moze
Michael chcialby wiedzie¢, na co poszly pienigdze, i nie moglem sie
doczekaé, by pochwali¢ sie moja nowa zabawka przed Hiroshim. Kiedy
16dz byla juz praktycznie moja, naprawde poczulem sie inaczej. Bylo to
dziwne uczucie. Nie moglem uwierzy¢, ze ja kupilem, i caly czas
szczypalem sie w my$lach, zeby sie upewnié, ze nie $nie.

Czy naprawde mam prawo posiadaé co$ takiego? Czy oberwaniec z Ripley,
ktéry nie ma pojecia, jak zarabia¢ pienigdze ani tez nie ma dla nich
zadnego poszanowania, moze plywaé czterdziestopieciometrowym
palacem? Wydawalo sie to niewiarygodne. Bylem w siédmym niebie i
musialem wcigz sobie powtarzac: ,,Tak, zaslugujesz na to!”.

Rozkaz wydany naszemu kapitanowi byl prosty i czytelny: piaszczyste
plaze i zadnego zwiedzania. Wyméwke stanowily moje malenstwa, ktore
uwielbialy bawié¢ sie w piasku, a poza tym oswajaly sie z woda. Moglem
godzinami siedzie¢ na lezaku i przygladac sie, jak dzieci bawig sie na
plyciznie, od czasu do czasu spogladajac w miejsce, w ktorym kotwiczyla
nasza piekna lajba. Naprawde przypominalo to sen na jawie.

Pewnego dnia, kiedy byliémy na plazy, dostalem telefon od Cathy
Roylance, ktéra powiedziala mi, ze Brian, jej ojciec, zmarl na zawal serca.
Poczulem sie, jakby kto$§ walngl mnie pie$cia w brzuch. Nie mialem
pojecia, ze co$ takiego moze sie sta¢. Kiedy miesigc weze$niej pltywalismy
razem, wygladal lepiej niz kiedykolwiek. I nagle nie bylo go na $wiecie,
przynajmniej na tym. Byl moim najserdeczniejszym przyjacielem i zrobil
dla mojej trzezwosci i wytrwania w niej wiecej niz ktokolwiek inny.
Przypomnialem sobie, ze przeciez od dziesieciu lat mial zalozone
poczwoérne bajpasy. Opanowaly mnie zlo$¢ i poczucie winy, za to, ze by¢



moze nie szanowat sie ostatnio i ze powinienem bardziej zwraca¢ na niego
uwage. RzeczywiScie, w ciggu kilku ostatnich lat mniej skupialem sie na
jego zyciu prywatnym z powodu rosnacej potrzeby zajecia sie swoim, ale
tak naprawde mysle, ze uzalalem sie nad soba w obliczu wielkiej straty.
Wszystko przemija i musialem sie z tym pogodzi¢, ale nie przyszlo mi to
latwo. Przez dobrze ponad dwadzie$cia lat pilnowaliémy sie nawzajem i w
ciggu kilku minut wszystko sie skoniczylo. Bytem zdruzgotany.

Rozpoczal sie sezon na bazanty i chyba dzieki temu oderwalem sie od
rozpamietywania i zlych mys$li. Zaproszono mnie do udzialu w
polowaniach kola lowieckiego Jamiego i zaczalem co weekend jezdzi¢ do
Dorset, by polowa¢ na jednym z najtrudniejszych terenow w kraju. Rzezba
krajobrazu i kierunek wiatru w polaczeniu ze sprytng polityka zmyS$lnych
bazantow wywolywaly we uczucie podniecenia. Bardzo ciekawe w takich
sytuacjach jest to, ze ludzie, z ktérymi poluje, maja w wiekszo$ci blade,
badz tez zgola zadne pojecie o tym, czym sie zajmuje w zyciu. Znajomosci
zaczynam od podstawowego poziomu, co powoduje, ze jeszcze bardziej sie
staram i jest to ozywcze dla mej pokory.

W pazdzierniku polecialem do Nowego Jorku, gdzie Cream zgodzit sie
wykona¢ trzy koncerty w Madison Square Garden. Pod wieloma
wzgledami wolalbym zakonczy¢ wszystko na wystepach w Albert Hall, ale
zlozona nam oferta byla zbyt dobra, zeby ja odrzuci¢. WeszliSmy do sali
prob na dzien przed pierwszym koncertem i wykonaliSmy skromna,
dwugodzinng przebiezke, bez szczegblnego wysitku z naszej strony.
OczywiScie sadziliSmy, ze nie musimy ¢wiczy¢ nie wiadomo ile. ByliSmy
pewni, ze i tak wystep sie uda. W krotkim czasie wrocilo nasze nastawienie
z lat sze$c¢dziesigtych i znow ulecieliSmy wysoko na skrzydlach naszych
ego.

Wydaje mi sie, ze wlaénie w wyniku tego - cho¢ jest to wylacznie moje
zdanie - nowojorskie wystepy byly ledwo cieniem naszych koncertow w
Londynie. Brak solidnych préb to jedno, ale wrdécilo co$ jeszcze - nasza
dawna arogancja. Poza tym Madison Square Garden jest olbrzymia sala, w
ktérej brzmieliSmy stabiutko i cicho. Powtarzam, wyglaszam jedynie swoja
opinie, ale dla mnie nie bylo w tym dawnego serca, a poza tym znéw
odezwaly sie dawne animozje. Moze stalo sie tak za sprawa pieniedzy, kto
wie, ale ja wiedzialem, ze co za duzo to niezdrowo i ze nigdy juz nie
wejdziemy na te samg $ciezke. Dobrze jednak, ze dwdch kolegéw z zespotu
przez jaki§ czas nie bedzie musialo narzeka¢ na brak pieniedzy, zreszta
mnie rowniez ta trasa sie oplacila.

W listopadzie doszly mnie stuchy, ze Billy Preston zachorowal powaznie i
zapadl w $pigczke. Byl to dla mnie olbrzymi wstrzas, bo, podobnie jak
Brian, wydawal sie cieszy¢ dobrym zdrowiem, kiedy go ostatnio
widzialem.

W rzeczywistoSci mial nawroty choroby od jakich$ pieciu lat. Cierpial na



wade nerek i musial mie¢ robiong dialize dwa, trzy razy na tydzien, nawet
kiedy byl w trasie. Ale stosunkowo dobrze wygladal i gral podczas sesji
Escondido, cho¢ z tego, co sie dowiedzialem, nie wygladalo to r6zowo.
Planowalem go odwiedzi¢ zaraz po Bozym Narodzeniu.

Bardzo czekaliémy na te Gwiazdke. Po tym wszystkim, co wydarzylo sie
jesienia, potrzebowalem $miechu i §wiatla, a ostatnio z powodu dzieci
Boze Narodzenie znow stalo sie dla mnie ekscytujacym przezyciem.
MieliSmy teraz, wlaczajac Ruth, czworke dzieci, dla ktérych kupowatlo sie
prezenty. Wspaniale uczucie - tak jak powinno by¢. Gdzie$ znalazlem stroéj
Swietego Mikolaja i o ustalonej porze, tuz po kolacji wigilijnej, na
ochotnika odstawilem przemykajacego przez ogrod $wietego. Melia
zaalarmowala dzieci, a one po prostu oszalaly i méwily o tym calymi
dniami bez przerwy. Az serce sie radowalo z powodu tych drobiazgow,
jakie moglem daé¢ rodzinie. Czulem w takich chwilach prawdziwe
blogostawienstwo.

W drugi dzien $wigt polecialem do Arizony, by zobaczy¢ Billy’ego.
Przebywal w prywatnej klinice, wcigz byl w $pigczce i wygladalo na to, ze
ma niewielkie szanse na wyzdrowienie. Lekarze byli jednak zdania, ze
moze odwiedziny pomogg mu wrocic z tego miejsca, w ktorym przebywat.
Jego menedzer, Joyce Monroe, byl ze mng w stalym kontakcie przez caly
czas trwania choroby Billy’ego, wiec mniej wiecej wiedzialem, co sie dzieje.
Jednak kiedy zobaczylem Billy’ego, co$ Scisnelo mnie za serce. Wygladal
bardzo staro. Lezal z otwartymi oczami wpatrzonymi w bok, a ja zupekie
nie bylem przygotowany na taki widok. Mys$lalem, ze bedzie wygladal,
jakby spal, i wstrzasnelo mna to bardzo.

Duzo do niego méwilem. Szeptalem mu do ucha, ze bardzo go kocham, ze
za nim tesknie i ze wszyscy bardzo chcemy, zeby wydobrzal i do nas wrocit.
W glebi duszy czulem jednak, ze to stracona sprawa. Nie mam zbyt
wielkich doswiadczen w tych kwestiach, ale wydawalo mi sie, ze Billy juz
nas opuscil. Dlatego pozegnalem sie z nim i wrécitem do domu. Byloby to
przedwczesne pozegnanie, gdyby z tego wyszedl, ale musialem to zrobi¢
dla nas dwéch, poniewaz naprawde nie wierzylem, ze go jeszcze zobacze w
tym zyciu.

Rok zakonczyl sie smutnym, choé¢ trzezwym koncertem w centrum
rozrywki z wielka podobizna Briana wys$wietlong na $cianie. Byl
uwielbiany i wszystkim bedzie go brak w naszej spotecznosci w Guildford.
UrzadziliSmy mu godne pozegnanie. Uczestniczyly w tym jego dzieci,
Cathy i Nick, a jego przyjacidtka Pat wyglosila mowe chwytajaca za serce.
Ja nigdy go nie zapomne za to, co tak bezinteresownie uczynil dla wielu z
nas.



Rok w trasie



Rok koncertowy rozpoczal sie bardzo spokojnie. Pomimo iz czekalo nas
mnostwo przygotowan, postanowiliSmy wsigs$¢ na t6dz i zrobi¢ krotki rejs
po Karaibach. Morze wokdl Antigui i sgsiednich wysp bylo o wiele bardziej
wzburzone niz Morze Srédziemne i czasami przez to dzieci dostawaly w
kos¢, ale wspaniale bylo pokazaé rodzinie stare katy, tak wazne dla mnie
wiele lat temu. Ruth i jej chlopak, Derek, przyjechali do nas na tydzien i
dobrze bylo zobaczy¢ urodzong w Montserrat corke na powrdt w swoim
zywiole. Na Karaibach niewiele sie zmienito. Tu i 6wdzie wida¢ bylo nowo
powstale markowe butiki, ale wiekszo$¢ wysp wygladala tak jak trzydzieSci
lat weze$niej.

Pierwsza cze$¢ wakacji spedziliSmy w domu, ktéory wybudowalem w
Antigui. Przez lata dokonano w nim wielu zmian, dobudowano domki dla
gosci tak, ze okolica przypominala mala wioske. Ten piekny dom
wybudowano przy wykorzystaniu miejscowego kamienia, a jego dach jest
catkowicie odporny na huragany. Poniewaz projektowano go w czasach,
kiedy bylem jeszcze kawalerem, teraz musialem przerobi¢ go tak, by
zapewnil bezpieczenstwo mojej rodzinie. Po pierwsze, stoi na szczycie klifu
z zapierajacym w piersiach widokiem na Indian Creek, a spadek jest
naprawde przerazajacy, dlatego zawsze jestem w stanie pogotowia, kiedy
przyjezdzam tu z dzieémi. Marze o tym, zeby spedza¢ tu wiecej czasu, i tak
sie wkroétce stanie, ale to wrogie $rodowisko naturalne. Dziewczynki
najpierw musza troche podrosna¢.

W kwietniu wyruszylem do Francji, by zaczaé proby do trasy. Nowy zespoét
byt bardzo obiecujacy, $wiezy i mocny, pod pewnymi wzgledami
przypomina! nieco The Dominos, by¢ moze z uwagi na obecno$¢ Dereka
Trucksa. Zaczeli$my trase w Europie, grajac jak najwiecej utworéw z Back
Home wlacznie z fragmentem, podczas ktorego siedzac, graliSmy na
instrumentach akustycznych. Po raz pierwszy w zyciu zagralem I Am
Yours z plyty Layla. Moze to nagranie wzbudzilo we mnie nowa milos¢ do
starego repertuaru Dominos, a z calg pewnoscia wydarzylo sie to za
sprawg nalegan Dereka i Doyla, ktorzy upierali sie, by ponownie wystawic¢
te nagrania pod publiczny osad.

W ciggu calego roku nasz koncertowy set mial ustalong kolejno$c
utworéw. Jego pierwsza czeS¢ pochodzila w calo$ci z Layli, nastepnie
zmienial kierunek w strone utworéw o innym klimacie i konczyl sie sama
Laylq. Wida¢ bylo wyraznie, ze jest to idealny zestaw koncertowy, i kiedy
graliSmy dla wystarczajaco wiekowej publicznoSci, ktéra pamietala plyte
studyjng, wypadaliSmy $wietnie. Zreszta kiedy nawet graliSmy dla mniej
ostuchanej z tymi utworami publiczno$ci, nie mialo to znaczenia, bo i tak
wykonujac je, $wietnie sie bawiliSmy.



W polowie europejskiej trasy musieliSmy zrobi¢ przerwe, by uniknaé
mistrzostw S$wiata w pilce noznej. WidzieliSmy, jak sie do tego
przygotowuja w Niemczech, ktéore byly gospodarzem mistrzostw, i
zrozumieliSmy, ze w tych warunkach wynajecie hoteli i prowadzenie
normalnej dzialalno$ci koncertowej bedzie niemozliwe. Wsiedliémy wiec
na 16dz z Jamiem Lee i Paulem Cumminsem oraz ich rodzinami i
kreciliémy sie wokét Korsyki przez dwa tygodnie. Mieliémy sporo zabawy,
odwiedzajac miejscowe bary, transmitujace mecze kwalifikacyjne, i
obserwujac mieszkancoOw miasteczek, zatopionych w rozgoraczkowanych
dysputach. Ja i tak wierze, ze wszystko jest ukartowane z gory. W tego
typu sprawach, lacznie z polityka, sklaniam sie w strone przekonan obozu
zwolennikéw teorii spiskowych. Kiedy w gre wchodza wielkie kwoty
pieniedzy, nie wierze, zeby ludzie tacy jak Rupert Murdoch czy George
Bush puszczali wszystko na zywiol. Mozecie mnie nazwaé cynikiem, ale
przeciez co jaki§ czas albo kogo$ na czym$ przylapuja, albo kto$§ inny
puszcza farbe.

WroéciliSmy na trase w Weronie i jak na zlos¢ wypadl wtedy mecz finalowy
Wlochow z Francja. Spotkanie odbywalo sie na dzien przed naszym
pierwszym koncertem i dyrektor hotelu zaprosil nas do hotelowego baru
na ogladanie meczu. Nieslawny faul Zidane’a stal sie najwazniejszym
wydarzeniem na ustach wszystkich, a mnie przypomniat rownie potepiany
kiks Cantony, dziwne zjawisko, rownie zajmujace, co calkowicie
odstreczajace i przerazajace zarazem. Kiedy rozlegl sie gwizdek konicowy,
znalezliSmy sie w samym centrum pilkarskiego szalenstwa, ktoérego tak
bardzo chcieliSmy unikna¢, a cale Wtochy dostownie eksplodowaly. Fakt,
ze zawdzieczali zwyciestwo jednemu fatalnemu rzutowi karnemu, zdawat
sie nie mie¢ znaczenia i nie zepsul im radosci z wygranej. Czulem sie
dziwnie odizolowany od tego wszystkiego, poniewaz moje nastawienie
wobec miedzynarodowych meczy sportowych jest - lagodnie rzecz ujmujac
- nieco ambiwalentne. Moge kibicowaé¢ kazdej druzynie, ktéra moim
zdaniem gra uczciwie i z fantazja, ale tych akurat elementéw brakowalo mi
na mistrzostwach. Ruszyliémy dalej, najpierw do Niemiec i przez kraje
skandynawskie, a pod koniec europejskiej trasy znow zrobiliémy sobie
dluzsza przerwe. Spotkali$émy sie z rodzinami we Francji i po kilku dniach
polecieliSmy do Columbus.

Druga polowa sierpnia i spora cze$¢ wrze$nia zeszla nam na wylegiwaniu
sie nieopodal domu, plywaniu i opalaniu sie, co bylo dla mnie istnym
rajem. Julie i Ella pltywaly juz jak rybki, jako ze czuly sie bardzo oswojone
z woda, a Sophie, ktéra od jakiego$ czasu chodzila, wcale nie zostawala w
tyle. Do tego wilasnie dazylem cale zycie - by moc rozkoszowac sie storicem
w otoczeniu rodziny i nie robi¢ nic, tylko sie tym cieszyc¢.

Nasz letni pobyt w domu zostal przerwany na chwile, gdyz trzeba bylo
zrobi¢ zdjecia na oklade Escondido, plyty nagranej z J.J. Cale’em.



Umowilismy sie, ze przylece do LA i tam sie spotkam z J.J. - on nienawidzi
lata¢ - zostane kilka dni na zdjecia i umowie sie z Tomem Whalleyem, by
przy okazji dopilnowaé intereséw. Przebywanie z J.J. nalezy do moich
ulubionych rozrywek, poniewaz jest on fantastycznym czlowiekiem,
obdarzonym wspanialym poczuciem humoru. Powiedzialbym, ze po tym,
jak go lepiej poznalem, wiem, ze jest niezrozumiany przez wiekszo$¢ ludzi,
ktérzy czesto uwazaja go za odludka, gdy tymczasem jest bardzo
towarzyski, otwarty i ma wielka charyzme. On po prostu najlepiej bawi sie
w swoim towarzystwie. O ile mi wiadomo, J.J nigdy nie zostal
nominowany do Rock and Roll Hall of Fame, a ja znalazlem sie tam
trzykrotnie. Moim skromnym zdaniem jest on jednym z najwazniejszych
artystow w historii rocka. Konsekwentnie wprowadza do tej muzyki to, co
jego ojczyzna ma najlepszego, a wielu ludzi w Europie nigdy o nim nie
styszalo.

Kiedy lecialem z powrotem do Columbus, mialem bilet w jednga strone i
tym samym zostalem glownym podejrzanym o préobe wysadzenia samolotu
w powietrze. Ochroniarze na lotnisku przes$wietlili mnie na wylot i
rozebrali bagaz na czynniki pierwsze. W duchu przysiegalem sobie po raz
setny, ze nie pojawie sie wiecej w tym kraju. OczywiScie, teraz jest tak
wszedzie, ale z jakiego$ powodu czlowiek najgorzej odbiera to w Ameryce.
Kiedy jesteSmy w trasie, zawsze wynajmujemy maly samolot, co od dawna
jest w tej branzy powszechng praktyka, ale przez to zapominam, jak
trudno jest podrozowaé w dzisiejszych czasach. Kiedy$ uwielbialem latac.
Czulem, ze mam to we krwi, ale teraz nie mam do tego zdrowia i
dostlownie skreca mnie ze strachu, kiedy trzeba jecha¢ na lotnisko. Co
warto wspomnie¢, w tej trasie nabralem prze$wiadczenia, czasem
polaczonego wrecz z radoscig, ze odwiedzam wszystkie miejsca, do ktorych
jezdzilem przez cale zycie, po raz ostatni.

ZaczeliSmy amerykanskie tournee, dojezdzajac z Columbus, by
zmaksymalizowaé czas spedzony z rodzing, od St. Paul posuwajac sie
wzdluz Wschodniego Wybrzeza. Po jakim$ tygodniu, tuz po tym, jak
wyjechalem z domu, by mieszka¢ w hotelach, zlapalem jakiego$ wirusa,
ktory mnie kompletnie rozlozyl. Wywolal infekcje drog oddechowych,
ktéra na zmiane nasilala sie i slabla przez reszte trasy, tak ze musieliémy
nawet odwola¢ koncert w Detroit. Odwolalem tylko dwa, trzy razy
koncerty w calej mojej karierze i jestem z tego powodu bardzo dumny.
Zawsze bardzo przezywam, kiedy nie moge sie pojawi¢ na scenie,
poniewaz czuje, ze zawiodlem ludzi. Niemniej jednak, kiedy tylko
wyzdrowialem, trasa nabrala nowego rozpedu i szybko wskoczyliémy na
poprzednie tory. To byl wspanialy zespol, najlepszy, z jakim kiedykolwiek
koncertowalem, i wiedzialem, ze drzemia w nas jeszcze nieodkryte poklady
mozliwo$ci.

Po kolejnej krotkiej przerwie w Columbus, gdzie moje dzieci



zaprezentowaly mi nowo podlapany amerykanski akcent, pojechalem na
zachod, na kolejne spotkanie z J.J. przy okazji wydania nowej plyty.
MieliSmy umoéwione trzy intensywne dni z prasa, po ktorych mialem
polecie¢ do Tokio na japonska cze$¢ trasy. Nie jestem pewien, czy
wszystkie te promocyjne zabiegi stluzg jakim$§ konkretnym celom. Zawsze
odnosilem sie do nich z rezerwa, bo czesto sie zdarzalo, ze po
intensywnym tygodniowym promowaniu nowej plyty, podchodzil do mnie
kto$ na ulicy z pytaniem: ,,Ale czy jeszcze pan co$ nagrywa?”.
Najpiekniejsze w tym konkretnym przypadku bylo to, iz moglem siedzie¢
kolo J.J. i czulem, ze az zgrzyta zebami, bo cierpliwo$¢ mu sie konczyla,
kiedy slyszal zadawane w kotko te same idiotyczne pytania.

Naprawde cieszylem sie na wyjazd do Japonii. Mam tam mndstwo
przyjaciol i bardzo lojalnych fan6w. Rankiem po przylocie do Tokio
Hiroshi przyjechal do hotelu na nowym rowerze Cinelli, by da¢ mi kilka
modeli kurtek, jakie zaprojektowal dla japoniskiego oddzialu Levi Strauss
& Co. Jest wspanialym projektantem. Bierze klasyczny cywilny czy
wojskowy wzor i dodajac jeden czy dwa szczegbly, zmienia to w nowaq i
niespotykang rzecz. Wcigz nalezy do wiodacych projektantow kultury
ulicy, stad ten cinelli. Jazda na wyczynowych rowerach stala sie w Japonii
bardziej popularna niz skateboard, a Hiroshi jak zwykle znajduje sie w
awangardzie tego ruchu. Oczywiscie podlapalem tego bakcyla i od razu
zaczalem kupowaé¢ marko-we rowery, bynajmniej nie po to, by jezdzi¢
wyczynowo, ale dlatego, ze zawsze uwielbialem ten sprzet, szczegolnie
pojazdy i akcesoria z lat szeS¢dziesigtych. Przez lata mo6j sroczy charakter
wpedzil mnie w bardzo dziwne obszary kolekcjonerstwa: zbieralem
samochody, gitary, ubrania, dziela sztuki, zegarki, a ostatnio bron i pasy z
Dzikiego Zachodu. Kolekcjonowanie zegarkow stanowilo powazne
zagrozenie, bo wciggnelo mnie na calego, szczegolnie rzadkie zegarki firmy
Patek Phillippe. Nie moglem uwierzy¢, jakie ceny osiggaly niektére modele
na aukcjach - jakby testowali mnie, czy odwaze sie da¢ taka kupe forsy za
zegarek. W pewnym momencie wydawalem krocie na modele, na ktore
sta¢ bylo jedynie garstke ludzi. Kiedy pojawila sie kwestia lodzi i staralem
sie sprzedac¢ kilka z moich cacek, by splaci¢ dlug, przekonatem sie, ze zysk
ze sprzedazy nie byl nawet w polowie taki, jaki mi wmawiano, ze bedzie.
Ale niewazne. Wiem juz na tyle duzo, by mie¢ $wiadomos$¢, co posiadam w
swojej kolekcji, i uwielbiam te czasomierze. Sa pieknie wykonane.

W Japonii zasiedzieliSmy sie nieco dluzej, niz zamierzaliémy. ZagraliSmy
osiemnascie koncertow, z czego dwanascie w sali Budokan w Tokio. Nie
przeszkadzalo mi to zbytnio, bo lubie ten kraj, ale zaczalem juz odczuwac
tesknote za bliskimi. Nie bylo mnie w domu od prawie siedmiu miesiecy i
naprawde brakowalo mi zony i dzieci. Muzyka byla wspaniala, a japonscy
fani naprawde znaja historie rocka, dlatego doskonale przyjmowano
repertuar The Dominos. Glowng atrakcja w Japonii, jak zwykle, byl czas



spedzony z Aki i Takiem oraz ich szefem, panem Udo. Tak jest przewaznie
naszym japonskim producentem trasy - dzieli sie obowigzkami z Peterem
Jacksonem i Mickiem ,,.Doc” Doublem, a Aki wozi mnie wszedzie i dba o
wszystkie moje potrzeby. To wspaniali faceci i przez lata zaprzyjaznitem
sie z nimi serdecznie.

Seijiro Udo jest promotorem koncertowym od blisko sze$¢dziesieciu lat i
organizowal wszystkie moje koncerty w Japonii od 1973 roku. Pierwsza
rzecza, ktéra niezmiennie robie po przyjezdzie do Tokio, jest spotkanie z
nim w Hama Steakhouse przy wolowinie z Kobe. Jade do hotelu, rzucam
bagaze i ide prosto do restauracji. Jest tak za kazdym razem od trzydziestu
czterech lat. Uwielbiam japonska kuchnie i podczas pobytu zjadam z
panem Udo przynajmniej trzy posiltki w tygodniu, a jest to najwspanialsze
jedzenie, jakie sobie mozna wyobrazi¢c. Pan Udo jest samurajem i to
wyjasnia wszystko. Jego poczucie honoru i prawo$¢ nie maja sobie
rownych, a do tego ma zarazliwe poczucie humoru. Caly czas sie $miejemy
i podpuszczamy. Kocham go z calym przekonaniem, ze nie ma sobie
rownych.

Po odwiedzinach w Osace i kilku innych miastach bylem gotowy wréci¢ do
domu. Mialem dos¢ hoteli i poduszek, na ktorych glowa zapadala sie az do
podlogi, oraz ludzi, ktérzy nieustannie chcieli sobie ze mna robi¢ zdjecia.
Bylem wycieniczony, a Gwiazdka zblizala sie duzymi krokami. Juz robilem
skladanki z bozonarodzeniowymi koledami i utworami, kupowalem
zabawki i ciuchy dla Melii i dzieci. Planowali§my spotka¢ sie w Hurtwood,
spedzi¢ tydzien w samolotach, po czym zaczaé przygotowywa¢ dom do
Swiagt Bozego Narodzenia i sylwestra. P6zniej mieliémy sie znow rozlaczy¢
- dzieci i Melia zamierzaly jecha¢ do Columbus, a ja musialem lecie¢ do
Azji i Australii. Ale na razie jechalem do domu i nie moglem sie tego
doczekad.

Dziekuje Bogu za Internet. Kiedy jestem z dala od rodziny przez tak dlugi
okres, korzystam z niego bardzo czesto, czasami po to, by powiedzieé¢
dziewczynkom ,dobranoc” przed snem, ale gléwnie chce sprawdzaé, co sie
dzieje i by¢ na biezaco. Naprawde nie wyobrazam sobie zycia bez tego
medium, szczego6lnie przy moich podroézach i jednocze$nie staraniach, by
wychowa¢ mloda gromadke. Kultura komputerowa jest kolejnym
aspektem nowoczesnego zycia, ktory zaszczepil mi Hiroshi. Pamietam, jak
wyghupial sie ze swoim nowym miniaturowym laptopem Sony, tuz po tym,
jak sie poznaliSmy. Pomys$lalem sobie: ,Musze mie¢ takie cacko , chociaz z
pogarda odnosilem sie do technologicznego szalenstwa od samego jego
poczatku. Od tamtej pory udalo mi sie opanowa¢ podstawowe
umiejetnosci i chociaz wciaz pisze jednym palcem na klawiaturze, surfuje
w Internecie i Sciggam mase muzyki, ktorg stale przegrywam do mojego
samochodowego odtwarzacza CD. W ciggu kilku ostatnich lat bardzo sie
od tego uzaleznilem, ale to przydatne przy moim trybie zycia.



Kiedy wysiadam z samolotu na Heathrow, zawsze czuje sie, jakbym
wchodzil do wanny z ciepla wodg. Bardzo lubie wraca¢ do domu. Melia i
dziewczynki juz byly w Hurtwood i nie mogltem sie doczeka¢ spotkania z
nimi. Moge sobie narzeka¢ na Anglie, kiedy juz bezpiecznie w niej
wyladuje, ale tak naprawde nie ma jak w domu i niczego nie mozna
poréwnaé do widoku rozeSmianych twarzyczek i piskow radosci, kiedy mdj
samochod parkuje przed domem. Wszystkie dziewczynki chca zobaczyé
nowe zabawki i méwig jedna przez druga. Straszny robia zamet, ale
kocham to.

W domu zastalem wszystko po staremu, jesli nie liczy¢ drobnego podma-
lowania, poniewaz nasze domostwo czekala kolejna faza zmian.
Poprosilem jaki§ czas temu Jane Ormsby-Gore, by pomogla mi nadaé
mojemu domowi georgianski charakter i zmienié ten, ktéry panowat u nas
przez dziesie¢ lat. Jane ma wspaniale oko i catkowicie ufam jej osadom.
Jedyne plany, jakie mialem, zakladaly ruszenie na lowy miedzy Bozym
Narodzeniem a Nowym Rokiem, tym razem z udzialem Melii. Brala od
jakiego$ czasu lekcje i chyba byla juz gotowa wyjs¢ w teren. Nie trzeba
dodawac, ze jako osoba uczaca sie bardzo szybko, wkrotce zaczela strzelaé
jak rewolwerowiec. Jestem naprawde szczesliwy, ze moge z zong dzieli¢
swoje zainteresowania - nie tylko dlatego, ze umacnia to nasza wiez i
przyjazn, ale poniewaz dzieki temu rozumie roéwniez moja pasje do nich.
Ruth i Derek mieli odwiedzi¢ nas na Boze Narodzenie i jaki$§ czas
wcze$niej dostalem od Dereka e-mail, w ktorym pisal, ze chce
porozmawia¢ ze mng na bardzo wazny temat. Chyba on i Ruth mysleli o
zareczynach, a chlopak chcial zrobi¢ wszystko jak nalezy, czyli poprosi¢
ojca o jej reke. Bylem nieco zszokowany. Chociaz Ruth juz od jakiego$
czasu mowila o zareczynach, wiedzialem, ze powaznie rozwaza rozpoczecie
kariery muzycznej, i pomyslalem sobie, ze te dwie sprawy moga sie ze sobg
klocic.

Moéj Boze, w moim zyciu wszystko stawalo sie tak normalne...

Boze Narodzenie wypadlo wspaniale. Richard, Chris, Ruth i Derek
przyjechali w przeddzien $wiat, a po wieczerzy Richard wzial na siebie
zadanie wystapienia w stroju Swietego Mikolaja. Julie od razu zaczela
wykazywa¢ pewna doze sceptycyzmu odno$nie do calej tej przebieranki, a
poniewaz miala wtedy dopiero piec¢ lat, pomyslalem sobie z tezka w oku, ze
wkrotce banka mydlana peknie i czar pry$nie. Wszyscy bawiliSmy sie
doskonale.

Melia przygotowala przepyszny lunch i caly dzien otwieraliSmy prezenty.
Moim najlepszym prezentem byl bialy mexican stratocaster z powlekana
zlotem plytka. Melia widziala, jak zerkam na niego lakomym wzrokiem w
miejscowym sklepie muzycznym. Z tytu gitary wpisala urocza dedykacje, a
wszystkie dziewczynki podpisaly sie pod nig. To najlepszy prezent, jaki w
zyciu dostalem.



Na drugi dzien Swiagt pojechalem z Derekiem na przejazdzke, podczas
ktoérej rozmawialiSmy na temat jego planéw wzgledem Ruth. Uwazalem,
ze to wspanialy chlopak, i chodzili juz jaki§ czas ze soba, wiec nie
widzialem zadnych przeszkéd, by sie pobrali, i szczerze dalem swoje
blogostawienstwo. Zapytalem, czy chce, zebym formalnie to oglosil w
towarzystwie, zanim sie rozjedziemy, ale powiedzial mi, ze jeszcze sie nie
o$wiadczyl i chcial troche odczekaé. Jego rozwaga zrobila na mnie
wrazenie. Po lunchu pozegnaliSmy sie i pojechaliSmy do Jamiego Lee, by
dolaczy¢ do obozu mys$liwych. Jamie i Lydia mieli dwie urocze coreczki,
nieco starsze od naszych, ktére wspaniale sie dogadywaly z naszymi
dzie¢mi, tak samo zresztg jak synek Paula Cumminsa i jego zony Janice.
Opanowalo nas podniecenie i z rados$cia wyczekiwaliSmy, co sie zdarzy w
ciaggu kolejnych kilku dni.

StrzelaliSmy na trzech réznych terenach, plecami do siebie, do wysoko
latajacych i trudnych do upolowania ptakoéw. Bylo wspaniale. Melia
naprawde dobrze postugiwala sie bronia w obecno$ci Alana Rose’a,
stynnego instruktora z West London Shooting School, ktéry dawal jej
wskazowki i od czasu do czasu rzucal slowa zachety. Towarzystwo bylo
Swietne, pogoda wy$mienita i polowanie sie udalo. Naprawde cieszylem
sie, ze Melia dobrze sie bawi i ze strzelanie do juz nieglinianych golebi nie
zrazilo jej. Niektorzy majg z tym problemy. Pamietam, jak kiedy$ podczas
lowienia pstraga sam trafilem na $ciane. Lowilem sobie na rzece Test,
kiedy nagle zatrzymalem sie w miejscu i pomyslalem. ,Dlaczego ja to
robie?”. Zlapalem kilka ryb, zabilem je, wltozylem do torby i pomyslalem:
»10 nie jest w porzadku”. Bylem zdezorientowany, bo naprawde lubilem
wedkowac, ale skoro nie moglem tego usprawiedliwi¢ przed samym soba
w tej konkretnej chwili, to postanowilem z tym skonczy¢. Ale wlasnie
wtedy zdecydowalem, ze od tej chwili bede jadl to, co zlowie, a sportowe
lapanie wielkiej liczby ryb nie wchodzi juz w gre. Staralem sie zastosowac
te samg zasade do mysSlistwa, ale naprawde trudno jest zje$¢ wszystkie
ustrzelone bazanty i kuropatwy. Niemniej jednak staramy sie.

Przerwa bozonarodzeniowa byla dlugo oczekiwanym odpoczynkiem od
trasy, a na horyzoncie wszystko wygladalo dobrze. To, co na poczatku
wydawalo sie niebotycznym szczytem, na ktory nie damy rady sie wspiac,
bylo za nami. Zostaly nam jeszcze trzy miesigce w trasie. Jednak w $wieta
nie obylo sie bez zlych wiadomosci i byly one rownie przygnebiajace jak te
sprzed roku. Dowiedzialem sie, ze po kilku tygodniach $pigczki wywolanej
upadkiem na koncercie Rolling Stones, zmarl Ahmet Ertegun. Na krotko
przedtem odszed!} jego kolega i wspdlpracownik z wezesnych lat Atlantic
Records, Arif Marden. Byla to olbrzymia strata dla §wiata muzyki.

Ci dwaj mezczyzni aktywnie dzialali przez cale zycie. Wspolpracowalem
zaro6wno z jednym, jak i z drugim przez wiele lat. Ahmet by} gruba ryba w
biznesie muzycznym, i pierwszym czlowiekiem, ktory naprawde dostrzeg} i



rozumial, co staram sie zrobi¢, dawno temu. Jego Smier¢ byla dla mnie
wielkim wstrzasem. Mialem stary, nowojorski numer Ahmeta, wiec
zadzwonilem do biura, by sprawdzi¢, czy nie odbierze przypadkiem Mica,
jego zona. Ku memu zaskoczeniu, odebrala od razu i wymieniliémy kilka
zdan. Moglem wzia¢ na siebie nieco jej bolu i powiedzieé, ile Ahmet dla
mnie znaczyl. Niewielu ludzi z tamtych czas6w pozostalo na $wiecie, o
ktérych moglbym to samo powiedzie¢. Zaoferowalem swoja pomoc, majac
nadzieje, ze cho¢by na chwile ulze jej w cierpieniu.

Styczen zapowiadal ostatni rozdzial tej trasy. MieliSmy zacza¢ w
Singapurze i przez Tajlandie ruszy¢ na poloc do Chin. W wiekszosci
przebywaliémy na znanym terytorium, cho¢ byl to pierwszy pobyt calej
ekipy w Szanghaju i wszyscy byli z tego powodu bardzo podekscytowani.
Melia z dziewczynkami wylecialy wcze$niej do Columbus, jeszcze przede
mna, by Julie mogla zacza¢ szkole terminowo.

Mial to by¢ kolejny etap naszej trasy i tak jak w Japonii byliSmy zalezni od
komputerowych kontaktow. Zabralem ze soba rowniez napisany wczeé$niej
fragment niniejszej ksigzki i zamierzalem dokona¢ dokladnej korekty, jesli
pozwolilyby mi na to obowigzki.

Pierwszy tydzien w Agzji zlal mi sie w jedno. Zdaje sie, ze szybkie
dochodzenie do siebie po dlugim locie zaniklo u mnie z wiekiem,
zmniejszyla sie réwniez znacznie wrodzona ciekawo$¢, dlatego tez
opuszczanie pokoju hotelowego stalo sie bardzo watpliwa przyjemnoScia.
Rowniez zmiana klimatu stanowila spory szok dla mego organizmu. Po
zwyklej angielskiej zimie nagle znalezliSmy sie w warunkach tropikalnych,
ktore nie dodawaly mi energii i sprawily, ze czulem sie jak zwiedly lis¢
salaty. Na szczeScie nie potrzebowaliSmy prob i szybko, pewnym krokiem
ruszyliSmy na podboj scen.

W naszym dziennym rozkladzie zaje¢ bylo kilka znacznych dziur, wiec
bardzo szybko moglem sie wgryz¢ w tekst ksigzki. Kiedy dotarliSmy do
kontynentalnych Chin, wkrecilem sie w to zajecie i tylko dzieki temu
nauczylem sie pisa¢ szybciej, wystukujac litery na kolejnych klawiszach.
Zawsze podobala mi sie réznorodnos¢ literatury angielskiej, nawet kiedy
bylem chlopcem, a gramatyka i ortografia byly dla mnie nieustajaca
fascynacja. W szkole, poza zajeciami plastycznymi, dobrze radzitem sobie
z angielskim i literaturg angielska. To oczywiScie nie upowaznia mnie do
pisania niniejszej ksigzki, ale zakladam, ze kto$ to moze jednak przeczyta.
Przy wszystkich oczekiwaniach, jakie mialem wobec Szanghaju, spotkal
mnie wielki zawod. Kiedy wlatywalem do miasta, przecinajac samolotem
smog, a na szczytach kalejdoskopu dziwacznych, nowych drapaczy chmur
wida¢ bylo blyskajace $wiatelka, poczulem sie, jakbym znalazt sie na
planie filmu Lowca androidéw i z jakiego$ powodu zaczalem mie¢ sie na
baczno$ci. To wrazenie nie opuszczalo mnie przez kilka nastepnych dni,
zawsze bylem czujny - czy to znajdujac sie pod uwaznym spojrzeniem



urzednika imigracyjnego po przylocie, czy tez podczas ciaglych nagabywan
ulicznych handlarzy, oferujacych podrobki doslownie wszystkiego, od
DVD do piér Montblanc. Dzieki Hiroshiemu, ktéry wysylal mi wskazéwki
dotyczace miejskiego survivalu i lokalizacji wszystkich ,podziemnych”
sklep6w muzycznych na mej trasie, poznatem tez ciekawych ludzi. Takim
czlowiekiem w Szanghaju byl Tommy Chung - prowadzitl jedyny marko-wy
sklep z moimi ulubionymi butami Visvim i musze mu podziekowa¢ za jego
goscinno$¢ podczas wizyty w tym miescie. Ogolnie jednak cieszylem sie, ze
lecimy dale;.

Nowa Zelandia i Australia zaskoczyly mnie calkowicie. Po wszystkich
perturbacjach po drodze pokochalem te miejsca na zaboj. Okazalo sie, ze
ponad wszelka watpliwo$¢ moje nastawienie i stan umyshu zawsze beda
warunkowaly to, jak odbieram ludzi, miejsca i inne rzeczy. Spotkanie z
lanem ,Beefym” Bothamem w Melbourne bylo przykladem
potwierdzajacym te regule. W 1987 roku spedzilem pol ostatniego roku
picia z tym czlowiekiem i dlatego w jego obecno$ci robilem sie dosé
nerwowy. Od tamtej pory spotkaliSmy sie kilkakrotnie i bylo w porzadku,
ale w pewien sposob nasza przyjazn ograniczal jego nieslabnacy pociag do
kieliszka. Tym razem bylo inaczej. Naprawde zaczeliSmy sie dobrze
rozumie¢, poniewaz troche juz dorostem i uswiadomilem sobie, ze jego
preferencje nie s3 moja sprawa i ze mimo wszystko cenie tego faceta.
Mamy wiele z soba wspolnego, a w dodatku wcigz potrafimy sie
roz$mieszac. Dlatego teraz wyczekuje chwili, w ktérej moglibySmy spedzié¢
razem wiecej czasu.

Na antypodach panowalo lato. Opalilem sie i zrobilem sie ogorzaly
zdrowym powietrzem. Wiedzialem, ze w Ohio panuje akurat gleboka zima
i sypie $nieg. Ustalilem z zona, ze podczas kolejnej przerwy spotkamy sie
na Hawajach, w miejscu urodzenia Melii, ale porzuciliémy te plany, bo
trasa byla tak zawila, ze musialbym caly czas siedzie¢ w samolocie. Dlatego
polecialem na dziesie¢ dni do Columbus. W ciggu dwudziestu czterech
godzin z miejsca o temperaturze trzydziestu stopni i bezchmurnym niebie
przeniostem sie do miasta, w ktorym byto blisko minus dwadzie$cia stopni
i szalala $niezyca. Podréz z lotniska do Columbus zmrozila mi krew w
zytach z powodu fatalnej pogody. Kiedy wsiadaliSmy do taksowki,
zobaczylem, jak odmrazaja skrzydla jakiego§ samolotu, ktory
przygotowywat sie do startu, i w duchu zméwilem modlitwe. Slubowalem
sobie, ze koncze z ta wldczega po $wiecie. Podczas tej przerwy
zachorowalem natychmiast - zmiana klimatu okazala sie zbyt drastyczna i
byl to pierwszy raz, kiedy poznalem na wlasnej skorze, co to takiego zima
w Ohio. Nie moglem uwierzy¢, ze jest tak ostra. I to w polaczeniu z moja
fobig dotyczaca ogrzewania elektrycznego (o wiele bardziej wole stare,
poczciwe kaloryfery), zdolowalo mnie tak, ze mo6j organizm przestal sie
broni¢. Z drugiej strony wspaniale bylo znéw poby¢ troche =z



dziewczynkami, pomimo ze z powodu mrozéw byliémy praktycznie
uwiezieni w domu. One tez bardzo sie ucieszyly na mdj przyjazd i spieraly
sie, ktora bedzie siedziala kolo mnie przy positkach. Bardzo mi sie to
podobalo i bylo mi potrzebne. Zycie w trasie przez wiele miesiecy, gdy
czlowiek nie moze zaznaé¢ przejawdow prawdziwego uczucia od bliskiej
osoby, mialo kiepski wplyw na moja psychike. Zwykle w wolnym czasie
zamykalem sie w swoim pokoju - wspomne tu, ze kontrast pomiedzy
chlodnym apartamentem hotelowym a rykiem tysiecy gardel na widowni
moze wywola¢ powaznga emocjonalng dezorientacje.

Na razie jednak Swiat moglt sobie poczekaé - znéw bylem bezpieczny na
lonie rodziny.

Kiedy dolaczylem do ekipy w Dallas, bylem bardzo podekscytowany,
poniewaz czekal nas ostatni etap trasy - za miesigc tournee mialo dobiec
konca. Nie zeby byla to jaka$ tragedia - faktycznie trasa byla olbrzymim
sukcesem pod kazdym wzgledem. W peli cieszylem sie muzyka i
towarzystwem czlonkow mojego zespolu, ale samo podroézowanie
kosztowalo mnie wiecej, niz sie spodziewalem. Kiedy w 2005 roku
planowali$émy te trase z Peterem Jacksonem, zapowiadala sie calkiem
niewinnie i mozna powiedzie¢, ze nawet bylem nieco zblazowany, mowiac
o niej. Jednak juz po pierwszych dwoch miesigcach w Europie zaczalem
uswiadamiac sobie, na co sie porwalem.

Z Teksasu pojechaliSmy do Kalifornii. Dali§my wiele koncertéw na
Zachodnim Wybrzezu w okolicach Los Angeles. Czekalem na ten etap
trasy, poniewaz planowalem $ciggna¢ rodzine, by zakosztowala dawno
niewidzianego stonica, a do tego moglem spotka¢ sie z kilkoma dawnymi
kumplami. Nigel Carroll wcigz dla mnie pracuje, a ma juz dwoch
dorostych synow. Obydwaj majg zadatki na artystébw i sporo fantazji.
Wyroéli na wspanialych chlopakéw i wiem, ze ojciec jest z nich bardzo
dumny. Poprositem rowniez Nigela, by wysledzil dla mnie Stephena
Bishopa z ktéorym przyjaznilem sie w latach siedemdziesiatych i ktorego
uwazam za Jednego z na]me;kszych wokalistow i kompozytorow Czulem,
Ze musze znoOw sie z nim zobaczy¢, poniewaz teraz, kledy sie zestarzalem,
czesto mysle o dawno niewidzianych przyjaciolach i martwi mnie, ze tak
oddaliliSmy od siebie. W przypadku Stephena sprawa byla prosta. Kiedy
sie spotkaliS$my, poczuliSmy, jakby czas sie cofnal, i zaczeliSmy rozmawiag,
jakbySmy sie widzieli wczoraj. I tak po dwoch tygodniach z okladem
tournee zaczelo wkracza¢é w bardzo milg faze - przyleciala rodzina,
powrdcili starzy kumple i zycie znéw stalo sie piekne. Dopoki nie
pojechaliémy na p6éinoc.

Jak dotad pod koniec kazdego etapu trasy przekonywali$my sie, ze byla za
dluga o jakis$ tydzien. Ostatni etap powinien by¢ krétszy o dwa tygodnie.
Zrobila sie paskudna pogoda, w hotelach bylo coraz glo$niej, a mnie
zaczely doskwiera¢ braki kondycyjne. Ilo$¢ czasu, jaki poSwiecaliSmy na



zaplanowanie mojego odpoczynku, i codzienna strategia zapewniajaca mi
wystarczajaco energii na koncert zahaczaly o $§mieszno$¢. Na tym etapie
trasy chocby sie walilo i palilo, musialem odby¢ godzinng drzemke po
poludniu, a by zyskaé te godzine, musialem wygospodarowac¢ pelne trzy
godziny w rozkladzie dnia - nie bylo to takie proste. Poza tym bardzo duzo
jezdziliSmy w dzien koncertu i to mnie wykanczalo. Mowigc krotko,
zrobilo sie naprawde ciezko. Kolejnym problemem, jaki nas dotknal w
polowie tego etapu, byla konieczno$¢ opuszczenia zespotu przez Dereka
Trucksa, ktéory musial wypeli¢ wcze$niejsze zobowigzania wobec The
Allman Brothers Band. Wszyscy wiedzieliémy, ze ten termin sie zbliza, i
nie mogliSmy nic na to poradzi¢, ale i tak przykro bylo patrze¢, jak kumpel
wyjezdza. Rewelacyjnie gralo sie nam przez ten rok. Derek wplynal
znacznie na styl gry calego zespotu. Mozemy by¢ tylko wdzieczni losowi, ze
pod wzgledem muzycznym nie dotknelo to nas tak, jak podejrzewaliémy.
Faktycznie Doyle i ja mogliSmy teraz rozgrywaé¢ bardziej bezposrednio
nasza gre. Wyczerpywalo mnie to w niewiarygodny sposob i zdawalo sie
dodawac jeszcze wiecej ciezaru.

W Kanadzie odwiedzilem moja siostre Cheryl i jej rodzine. Nie
widywali$my sie zbyt czesto, a ja nie czulem sie w szczeg6lnym nastroju do
spotkan towarzyskich, poza tym wyjezdzaliSmy zaraz po koncercie, wiec
czasu bylo naprawde malo. Tak samo bylo zreszta rok temu z moja druga
siostra Heather, mieszkajaca w Toronto, i u$wiadomilem sobie, ze
wszystko naprawde sie zmienia. Za starych dobrych lat znalazlbym czas,
zeby sie z nimi spotka¢, ale teraz musialem wykorzystywa¢ kazda cennag
chwile na wypoczynek. Kiedy w moje urodziny dotarliémy do Fargo w
Polnocnej Dakocie, bylem skrajnie wyczerpany i mialem wszystkiego
dosy¢, ale Melia i dziewczynki przylecialy mnie odwiedzi¢ i to nieco
przywrdcito mi rownowage. Przed koncertem odbylo sie wielkie przyjecie i
dostalem wspaniale prezenty od czlonkéw zespotu i ekipy. Bylem bardzo
wzruszony, ze wszyscy znalezli sie w jednym pomieszczeniu, ale kiedy
odezwalem sie, by im podziekowaé, glos zaczal mi sie lamaé. Naprawde
uwazam, ze zaloga techniczna i management, wszyscy - od tych, co
stawiaja rusztowania po specéw od komputeroéw - sg najlepsi w tej branzy.
Byli ze mna od dawna i nigdy im za to nie podziekowalem. Co zabawne,
jedynym prezentem, jaki pamietam, byla para ohydnie roézowych
krokodylkow (gumowych sandalow z dziurami), ktére dostalem od
Michelle i Sharon. Dzieki za pamie¢, dziewczyny.

Ostatni tydzien byl prawdziwym koszmarem. Spalem tylko po trzy godziny
w nocy i w Kansas City, w ciggu trzydniowego pobytu, zmienialem hotel
cztery razy. Halas byl nie do zniesienia. Albo kto$§ co§ budowal na
zewnatrz, albo winda ryczala niemilosiernie, albo sasiedzi rzucali czym$

o Sciany. Bylem u kresu wytrzymalosci. Przetrwalem jedynie dzieki
muzyce, ktorg graliSmy wieczorami i ktora zawsze wypadala wspaniale.



Pomimo tego modlilem sie, zeby ta trasa sie juz skonczyla, i liczylem
minuty pozostale do konca.

Jednak kazdy z ostatnich wystepéw byl niezapomniany. Jedynie zla
akustyka mogla nas wytraci¢ z rownowagi. Na szcze$cie finalowy koncert
w Columbus byl prawdziwie wspanialy. I musial taki by¢, poniewaz
ogladala go cala moja amerykanska rodzina.

Wymieniliémy pospieszne slowa pozegnania, ale wiedzieliSmy, ze poza
Steve’em Jordanem wszyscy spotkamy sie w lipcu w Chicago na
nastepnym Crossroads Guitar Festival. Co do Jordana, to mieliSmy sie
zobaczy¢ za kilka tygodni w Nowym Jorku, na wieczorze po$wieconym
pamieci Ahmeta Erte-guna. Steve byl dyrektorem muzycznym koncertu.
W Columbus wrciagz sypal $nieg, dzieki czemu moglem spokojnie usiasé i
przet¢wiczy¢ utwory, ktére chcialem zagra¢ dla Ahmeta. Zawsze lubil
piosenke Please Send Me Someone to Love Percy’ego Mayfielda i w
starych, zlych czasach, kiedy sie razem upijaliSmy, $piewal mi pierwsze
wersy tego utworu z blyskiem w oku: ,Niebiosa, prosze, zellijcie calej
ludzko$ci zrozumienie i spok6j ducha. A jesli prosze o zbyt wiele, to
zeSlijcie mi tylko kogo$, kogo moglbym kochaé¢”. Mysle, ze bylo to dla
niego podsumowanie prostej ironii, ktéra bardzo czesto mozna znalez¢ w
bluesie. Nigdy nie naciskal, zebym to nagral. Po prostu uwielbial mi to
Spiewac¢ swoim chrypliwym glosem i jest to moje najdrozsze wspomnienie
o nim. Inna piosenka, ktora za$piewalem - Drinkin Wine Spo--Dee-O-Dee
- byla prawdopodobnie pierwszym utworem oficjalnie zarejestrowanym w
wytworni Atlantic.

W Ohio czas plynal wolno i kiedy nie ¢wiczylem do koncertu dla Ahmeta,
ogladalem mecze krykieta w telewizji. Prawie niemozliwe, ale mojemu
szwagrowi, Steve’owi, udalo sie zalatwi¢ transmisje z kablowki z
mistrzostw $wiata w krykiecie i przez kolejne dwa tygodnie trudno bylo
mnie oderwaé od telewizora. Pomoglo mi to réwniez na nostalgie za
Anglia i tesknota za domem, bo dostalem co$ w zastepstwie przed wylotem
do domu.

Kochalem nasz dom w Columbus, a cala moja rodzinka to wspaniali
ludzie, ale cknilo mi sie za krajem, a przed oczekujacym mnie jeszcze
jednym koncertem znajdowalem sie jakby w zawieszeniu. Poza tym trudno
bylo mi uwierzy¢ w to, ze tournee sie skonczylo, i podlamatem sie nieco.
To naturalne po trasie. Moje wieloletnie do§wiadczenie pomaga mi sie do
tego przygotowac i wiem, jak sobie z tym poradzi¢, chociaz jestem pewien,
ze moja rodzina i przyjaciele pogubiliby sie w tym. Od tak dawna czekalem
na ostatni akcent trasy, a kiedy w koncu stal sie faktem, wpadlem w
depresje. To calkowicie logiczne, cho¢ moze zosta¢ zZle odczytane. To czesé
pewnego procesu i zawsze mija, ale wymaga mnostwa cierpliwosci i
zrozumienia od wszystkich z mego otoczenia.

Wieczor poswiecony pamieci Ahmeta mial sie odby¢ w klubie Jazz w



Lincoln Center w Nowym Jorku. Gralem tu w 2003 roku z Wyntonem
Marsali-sem, ktéry pomagal go zatozy¢, i moim zdaniem byla to doskonata
sala. Poniewaz przemieszczaliSmy sie cala rodzing, zaplanowaliSmy, ze
zatrzymamy sie w Nowym Jorku na koncert, co pozwolilo mi na
uczestniczenie w probach i zwiedzanie, a potem ruszymy w dalsza droge.
Nie ma bezpos$rednich lotow z Columbus do Londynu i majac na uwadze
duze prawdopodobienistwo zgubienia bagazy oraz og6lnego zamieszania i
meczarni podrézy, nasza rodzinng zasada stalo sie robienie przerwy w
podrézy w polowie drogi i spedzenie nocy na Manhattanie. Daje mi to
roOwniez szanse odwiedzenia przyjacidl, zrobienia zakupoéw, a moje dzieci
mog3 sie pobawi¢ w Central Parku. Niestety, pogoda zrobila sie tym razem
paskudna i rzesisty deszcz zatrzyma! nas w hotelu. Oczywiscie po dniach
spedzonych w hotelach i ogoélnie zlej pogody, taknalem §wiezego powietrza
i wyj$cia na dwdr, ale musieliémy na to poczekac¢ kilka dni.

Impreza poswiecona Ahmetowi odniosla wielki sukces, zar6wno sprzet,
jak i organizacja byly wzorcowe. Wieczorem rzadzili gltbwnie méwcy, tacy
jak Henry Kissinger, Oscar de la Renta, David Geffen oraz Mick Jagger,

i wszyscy przemawiali ze swada i miloScig w slowach. Kilka innych osob,
takich jak Ben E. King, Phil Collins, Stevie Nicks, Crosby, Stills, Nash i
Young, Bette Midler i ja, dbalo o strone muzyczna. Byla ze mng Melia i
pomyslalem sobie, ze to wspaniale, iz na wlasne oczy przekonala sie, ile
ten czlowiek dla nas znaczyl. Mick byl niezwykle dowcipny i opowiadat
przer6zne historie, méwiac o Ahmecie jako o ,zlym wujaszku”. Ale
pomimo ze byla to niezwykle ciekawa i nacechowana emocjonalnie
impreza, to czulem, ze gdyby byt na niej Ahmet, powiedzialby co$ w stylu:
»Spadajmy stad i poszukajmy jakiej$ prawdziwej rozpierduchy”.

Po koncercie Melia i ja poszliSmy na kilka minut na przyjecie i tam wla$nie
natkneliSmy sie na Robbiego Robertsona. Zawsze Swietnie bawiliSmy sie w
jego towarzystwie, a jeszcze wczeSniej tego samego dnia przestuchiwal
kawalki, ktére zaczeliSmy pisa¢ w latach dziewiecdziesigtych, majac
zamiar doprowadzi¢ calo§¢ do konca. Zawsze chcialem z nim
wspolpracowa¢. Mial wspaniale ucho i niezwykly talent do pisania
utworow i wierzylem, ze moze to spotkanie doprowadzi do konkretnej
wspolnej pracy. Nie tak bylo pisane, ale to juz inna opowieé¢. Ogoblnie
rzecz ujmujac, powod, dla ktérego wszyscy sie zgromadziliSmy, by oddac
hold Ahmetowi, zaowocowal wspanialym wydarzeniem i ogladanie tych
wszystkich ludzi, ktorych kiedy$ spotkal na swojej drodze, bylo naprawde
niezwyklym przezyciem i doskonalym pozegnaniem wybitnego czlowieka.
Nastepnego dnia wsiedliSmy do samolotu i polecieliSmy do domu -
wszyscy byliSmy przejeci, a ja nie moglem sie doczekaé, kiedy wyloze sie
na wielkiej kanapie w naszym salonie i utne sobie drzemke. W Internecie
Sledzilem zmiany pogody i kiedy na calym $wiecie szalaly $niezyce,
nawalnice i huragany, jedynie Anglie spowijala ciepla i sloneczna aura



wczesnej wiosny. Nie trzeba dodawaé, ze zamierzalem wybra¢ sie na ryby
w pierwsza sobote po powrocie do domu. Moje pozostale plany
obejmowaly nierobienie niczego, a przynajmniej prébe tegoz. O tym
wlasnie marzylem przez okragly rok. Podréz przebiegla bezboleénie i bez
wiekszych perturbacji, dzieci spaly cala droge, nie zgubili nam zadnego
bagazu, a na powitanie na lotnisku zjawili sie Cedric i Cecil, by odwiez¢é
nas do domu.

Jest w drodze do Surrey co$, co nie przestaje mnie wzruszac. Mysle, ze
kazdy tak sie czuje, wracajac po dlugiej podrézy do domu, ale dla mnie to
bylo szczegoblne przezycie. Ostatnia mila jest naprawde piekna, bo wiedzie
przez piekne wzgoérza Surrey, przeksztalcajac sie w krotki podjazd wérod
krzakow rododendrondéw, az w koncu pojawia sie nasz dom. Nie ma
watpliwodci, ze to okazaly budynek, ale nie w sposob, ktory wzbudzalby
lek. Po prostu ma swoja osobowos¢ i tak wlasnie cie wita, nawet gdy jest
pusty. Podobnie bylo tego dnia. Przeszliémy przez drzwi i poczuliSmy sie,
jakby kto§ zdjal nam wielki ciezar z ramion, jakby chciano nam
powiedzie¢: nadszed} czas odpoczynku. Po chwili nasza angielska niania,
Annie, zaczela przygotowywa¢ lunch, Melia i dziewczynki poszly do pokoju
zabaw i zaczely wyciggac zabawki, a ja pognalem na gore i pospiesznie sie
rozpakowywalem, za wszelka cene starajac sie zostawié¢ trase wraz z jej
rozmaitymi obowigzkami za sobg.

Jestem szczesliwy, ze moja rodzina lubi przebywa¢ tu tak samo jak ja. Ten
dom zapewnia namacalny fundament naszej egzystencji. Wiem, ze
potrafimy by¢ szczeSliwi w wielu miejscach, ale to jedno ma dla nas
szczegOlne znaczenie i mam nadzieje, ze zawsze tak bedzie. Przez jaki$
czas nigdzie sie nie wybieram i nie moge sie doczeka¢, az wszystko w
domu wroci na ustalone tory - ze spacerami na wzgoérza, karmieniem
swinki o imieniu Gordon i po prostu obijaniem sie calymi dniami.

Przez cale swoje zycie chcialem ograniczy¢ aktywnos$¢ zawodowa i wciaz
obiecuje sobie, ze porzuce trasy i zostane w domu. Moze pewnego dnia
bede do tego zmuszony z takiego czy innego wzgledu. Jak na razie
zostawiam drzwi otwarte i by¢ moze dzieki temu latwiej mi bedzie zostac
w Srodku -psychologia przeciwstawienstw, kto wie?

Teraz jestem pewien tylko tego, ze nie chce nigdzie jechaé i uwazam, ze to
niezle jak na kogo$, kto przez cale zycie nie potrafi! wysiedzie¢ w miejscu.



Epilog

Ostatnie dziesie¢ lat mojego zycia to z pewno$cig lata najlepsze.
Wypeknialy je milo$¢ i glebokie poczucie fascynacji. Mam u swego boku
kochajaca rodzine, przeszlos$é, ktorej sie juz nie wstydze, 1 przysztosé, ktora
jest obietnica miloSci i rado$ci. Jestem naprawde szczesliwy, ze moge to
powiedzie¢, poniewaz mam $§wiadomo$¢, iz wiekszo$ci ludzi zblizajaca sie
jesien zycia kojarzy sie z koncem wszystkiego, co daje rados¢, stopniowym
nadej$ciem niepewnoéci i demencji oraz zalem nad niespelnionym zyciem.
By¢ moze ja rowniez w ostatnich swych latach zaczne odczuwaé uscisk
strachu, ale teraz jestem niezmiernie szczesliwy i bardzo czesto dziekuje za
to Bogu. Odczuwam jedynie zdegustowanie podczas pracy, kiedy czuje, ze
nie wyrabiam, przewaznie dlatego, ze jestem chory czy przemeczony. To
odzywa sie méj wewnetrzny perfekcjonista i juz zawsze tak bedzie. Jesli
mialbym jakie§ wyrzuty, to tylko ze wzgledu na swoje dzieci. Zasmuca
mnie my$l, ze moga straci¢ ojca, bedac jeszcze w mlodym wieku.

Kiedy pisze te slowa, mam sze$cdziesiagt dwa lata, dwadzie$cia lat
trzezwo$ci za soba i jestem zapracowany jak nigdy. Zakonczylem wielkie
Swiatowe tournee i nawet jesli sama podr6z byla cokolwiek meczaca, to
trasa bardzo mi sie podobala i ciesze sie, ze sie jej podjalem. Jestem
praktycznie ghichy, ale odmawiam noszenia aparatu shichowego,
poniewaz lubie naturalne dzwieki, nawet jesli je ledwo slysze. Jestem
leniwy i nie ¢wicze, w wyniku czego stracilem kondycje. Stalem sie starym
piernikiem i jestem z tego dumny. Przynajmniej wiem, kim ostatnio
jestem, i wiem tez, ze jesli przez jakis$ czas nic sie nie bedzie dzialo, to sam
zaczne co$ robié, i to nie z nudow, ale dlatego, ze potrzebuje by¢ w cigglym
ruchu. Mam nature rytmiczng. Nie znaczy to, ze nie wiem, co to
odpoczynek. Niczego tak nie lubie jak stodkiego nierébstwa, ale po chwili
znOw musze by¢ w ruchu.

Jest rok 2007 i tego lata znow bede wspomagal organizacyjnie Crossroads



Guitar Festival, czego juz nie moge sie doczeka¢. Przyjedzie na niego cala
masa wybitnych muzykéw i z czasem coraz bardziej doceniam szanse
uslyszenia ich na zywo. Dzieki Bogu za to, ze jest ich jeszcze tylu wsrod
nas. Podczas tej trasy zagralem na przyklad z Doylem Bramhallem i
Derekiem Trucksem - dwoma wybitnymi gitarzystami, ktérzy sa dowodem
na to, ze prawdziwa muzyka wciaz ma sie dobrze. Gra z nimi odmladza
mnie i sprawia, ze przekraczam naturalne granice.

Moja rodzina daje mi wciaz rado$¢ i szczeScie w zyciu codziennym, i
gdybym nie byl zwyklym alkoholikiem, z ochota przyznalbym, ze sa dla
mnie absolutnie najwazniejsi. Ale musze to zweryfikowaé, poniewaz wiem,
ze wszystko przepadloby, gdybym nie umiescil trzezwosSci na pierwszym
miejscu mojej listy. Wciaz chodze na spotkania dwunastostopniowe i
utrzymuje kontakty z jak najwieksza liczba ludzi, ktoérzy sie lecza.
Zachowywanie trzeZwo$ci i wspomaganie innych w jej utrzymaniu na
zawsze pozostanie najwazniejszym przedsiewzieciem mojego zycia.

Ale tu musze tez trzymac sie faktow. Przez cale zycie bylem w trasie

i zwykle pod koniec kazdego tournee zarzekalem sie, ze bedzie to ostatnie.
Nic sie pod tym wzgledem nie zmienilo. Ja nie wiem, jak mozna tak w
ogole zy¢” - powiedzial kiedy§ modj przyjaciel, Robbie Robertson i to
ostatnie tournee, pomimo iz bylo wspaniale, naprawde wiele mnie
kosztowalo. Nie potrafie juz sie dobrze wyspa¢ z dala od domu, hotele nie
sq juz takie jak kiedy$ i bardzo tesknie za rodzing. Cierpie rOwniez na
rozmaite dolegliwosci, ktorych nie znalem w mlodosci, takie jak problemy
z kregoshlupem czy niestrawnos¢. Wszystko to sie sumuje, ale wyjscie na
scene i odwalenie chaltury jest najgorszym pomystem z mozliwych. Tak
wiec, chociaz uwielbiam graé, wielkie trasy - jak sadze - mam juz za soba.
Chce pracowac do konca zycia, ale chyba bede musial zmieni¢ podejscie,
zeby unikna¢ tego calego znoju.

Droga przez zycie przywiodla mnie w poblize wielkich mistrzow mojej
profesji i wszyscy znaleZli czas, by pokazaé¢ mi co$ ze swego kunsztu, nawet
jesli nie byli tego Swiadomi. By¢ moze najbardziej owocna znajomoscia w
calym moim zyciu byla przyjazi z Buddym Guyem. Przez tyle lat, jakie sie
znamy, nie zmienil sie ani troche, zawsze pozostawaliSmy w wielkiej
przyjazni. Pod wzgledem muzycznym to wlasnie on pokazal mi moja
dalsza droge rozwoju. Polgczenie dzikosSci i finezji, jakie charakteryzuje
jego gre, jest niespotykane i pozwolilo muzykom rockowym zblizy¢ sie do
bluesa, spojrze¢ na ten rodzaj muzyki z nieograniczonej perspektywy.
Innymi stowy, gra prosto z serca, nie uznajac zadnych granic.

Nigdy dobrze nie poznalem Steviego Raya Vaughana. GraliSmy ze soba
ledwo kilka razy, ale wystarczylo to, bym mogl poréwnywaé go z Ji-mim
Hendriksem, jes$li chodzi o pasje muzyczna. Obydwaj grali jak szaleni,
kiedy dostawali instrument do reki, jakby nie bylo jutra, a poziom
posSwiecenia sie sztuce byl u nich identyczny. Kiedy stuchalem Steviego



podczas ostatniego koncertu tu na ziemi, nogi sie pode mna uginaly i
czulem, ze niczego wiecej nie trzeba dodawaé. On wszystko juz powiedzial
swoja muzyka. Jego brat Jimmy jest jednym z moich najblizszych
przyjaciol

i, moim zdaniem, znajduje sie w tej samej lidze co Buddy, z calkowicie
oryginalnym stylem, wolny jak ptak. Kolegowaliémy sie i
wspoélpracowaliémy z Buddym od lat sze$édziesiatych i pomijajac to, co
mu zawdzieczam muzycznie, jestem mu niezwykle wdzieczny za
wprowadzenie mnie w $wiat wozow sportowych. Mam trzy samochody
skonstruowane przez Roya Brizio, a dwa jeszcze sa w produkcji. Robert
Cray to kolejny przyjaciel, ktory ma moje calkowite uwielbienie. Jego
sposob $piewania zawsze przypominal mi Bobby’ego Blanda, ale ma swoj
wlasny styl gry na gitarze, chociaz kazdy, kto zna historie bluesa, uslyszy w
jego grze wszystkich wielkich.

Jest tylu artystéw, ktorych podziwialem i nasladowalem, od Johna Lee
Hookera do Huberta Sumlina, ale prawdziwym krélem jest B.B. Jest on
bez watpienia najwazniejszym artysta, jakiego kiedykolwiek wydat blues,
oraz wspanialym czlowiekiem, pelnym niezwyklej pokory. Jesli chodzi

0 skale i osobowos¢, to gdyby reinkarnacja Roberta Johnsona byta
mozliwa, narodzilby sie wlasénie B.B. King By¢ moze warto by bylo
sprawdzi¢ stan wiedzy, by przekonaé sie, czy jest to mozliwe chocby w
odleglym terminie.

Skoro pisze o idolach i muzykach, ktérzy wywarli na mnie wplyw, to
musze umiesci¢ Little Waltera u szczytu tej listy. Na poczatku grat na
harmonijce z Muddym Watersem, po czym rozpoczal kariere solowa i po
mistrzowsku opanowal swoj instrument. Byt jednocze$nie wokalista o
najbardziej smutnym glosie, jaki styszatem.

Zaluje rowniez, ze nigdy nie udalo mi sie zagra¢ z Rayem Charlesem. Byl,
moim zdaniem, najwiekszym glosem wszech czaséw, a poza tym wokalista
bluesowym. Blues to muzyka zrodzona ze zwiazku kultury ludowej Afryki

1 Europy, poczeta w niewoli, ktora rozwijala sie w delcie rzeki Missisipi.
Ma swoja wlasng skale, swoje zasady i tradycje oraz wlasny jezyk. Moim
zdaniem jest wyslawianiem triumfu nad przeciwnos$ciami losu, pelnym
humoru, czesto dwuznacznym, ironicznym i bardzo rzadko, jesli w ogole,
depresyjnym. Moze by¢, i zwykle jest, najbardziej podnoszaca na duchu
muzyka na Swiecie. Ray Charles stosowal te prawidla w kazdym gatunku
muzycznym, ktéry uprawial, od gospel do jazzu, przez rhythm and bluesa
do country and western. Przy wszelkiej okazji, bez wzgledu na styl, on
zawsze Spiewal bluesa. Mialem zaszczyt zagraé z nim na jednym albumie w
latach osiemdziesigtych, ale moja gre doklejono do reszty i jego nawet nie
bylo w studio. Z wielka rados$cia usiadlbym z nim w jednym pomieszczeniu
i akompaniowal mu do jego gry i wokalu, tylko po to, zeby doswiadczy¢
jego obecnosci.



Jak dotad nie wspomnialem o Muddym Watersie, a to z tego powodu, ze
dla mnie reprezentuje on co$§ o wiele bardziej fundamentalnego. Byl
pierwszym z wielkich bluesmanéw, jakich poznalem i z ktérymi gralem i
jako pierwszy okazal mi prawdziwa uprzejmos¢ i zachecal mnie do dalszej
gry. Na dlugo zanim sie poznali$émy, slyszalem go na plytach i czysta sila
jego muzyki wywarla wielki wplyw na zielonego mlokosa, ktory dopiero
uczyt sie slucha¢. Pbdzniej, az do dnia swej $mierci, stal sie cze$cia mego
zycia, koncertujac ze mng, doradzajac mi i ogélnie przyjmujac na siebie
role ojca, ktérego nigdy nie mialem. Wraz z Rogerem bylem nawet na jego
Slubie z jego ostatnig zong, Marva.

Pod koniec naszych wspélnych dni Muddy zaczal ze mng szczerze
rozmawia¢ na temat podtrzymywania dziedzictwa bluesa, nazywal mnie
swym przybranym synem, a ja zapewnilem go, ze zrobie, co w mojej mocy,
by sprostaé tej odpowiedzialno$ci. Zaufanie, jakim mnie obdarzyl, bylo
niemal przytlaczajace, ale dalem mu stowo, cho¢ mam pelng $wiadomosc¢,
jak czesto jest to dzisiaj wykpiwane, i jestem calkowicie pewien, ze mowit
serio. Jesli czego§ naprawde zaluje w zyciu, to tego, ze w latach, ktore
spedziliSmy razem, moje picie przybralo fatalne rozmiary, tym samym
wykluczajac znajomo$é oparta na glebszych fundamentach. W tamtych
czasach liczyl sie dla mnie tylko alkohol. Wiele lat po $§mierci Muddy’ego
doznalem ol$nienia po przeczytaniu starego wywiadu z nim, w ktérym
wskazywal Leroya Carra jako swego pierwszego muzycznego idola. Zawsze
mialem taki sam stosunek do Leroya Carra, ale nigdy nie poznalem
nikogo, kto podzielalby moje zdanie. Dla mnie owa wiez byla catkowicie
logiczna i dala mi potwierdzenie tego, iz w istocie naleze do tej grupy
wybrancow, ktora - jak sadze - mozna nazwac¢ bluesowa rodzing, i
pomijajac dom, zone i dzieci, nie chcialbym naleze¢ do zadnej inne;.
Muzykow, z ktérymi mialem zaszezyt i przyjemno$é graé zaréwno na
scenie, jak i w studio przez te dlugie lata jest zbyt wielu, by ich wszystkich
wymienié, ale kazdy z nich pozostawil po sobie niezatarty §lad. Wiekszo$¢
z nich to réwniez szczeg6lnego rodzaju filozofowie. Wér6d muzykow
panuje niepisane porozumienie co do tego, ze mamy pewne obowigzki
wobec ludzi, tak jak nauczyciele czy uzdrowiciele, i chociaz kazdy z nas
wypehia to zobowigzanie na swdj sposob, z calg pewnoScia mamy jego
Swiadomos$¢. Jesli chodzi o mnie, staralem sie zawsze unika¢ wszelkich
spolecznych czy politycznych komentarzy w swojej tworczosci, po prostu
dlatego, ze nie chce porosngé¢ mchem, ze tak powiem, ani tez nie chce by¢
identyfikowany z zadnym ruchem, ktéry moglby zaszkodzi¢ mojej
muzycznej misji. Zawsze wierzylem, ze sama muzyka jest poteznym
czynnikiem wywolujacym zmiany. Zbedne slowa czy intencje moga temu
zaszkodzi¢.

Scena muzyczna w dzisiejszych czasach rézni sie nieco od tej, w ktorej
wzrastalem. Procentowy uklad jest niezmiennie taki sam: 95% chlamu



i 5% prawdziwej muzyki. Jednak systemy marketingowe i dystrybucja sa w
fazie wielkich zmian. Nie sadze, zeby pod koniec tej dekady istniejace dzi$
wielkie firmy fonograficzne dalej funkcjonowaly. Z najwiekszym
szacunkiem dla wszystkich zainteresowanych, nie bedzie to wielka strata.
Muzyka zawsze odnajdzie do nas droge, niewazne, czy za pomoca biznesu,
polityki, religii i calego tego chlamu, ktory proébuje sie pod nia
podwieszaé.Muzyka przetrwa wszystko i podobnle jak Pan Bog jest zawsze
obecna.Nie potrzebuje wsparcia i nie zna zadnych przeszkod. Mnie zawsze
odnajdywala i z blogostawieniem Bozym i Jego pozwoleniem zawsze tak
bedzie.



Podziekowania

Chcialbym podziekowa¢ za pomoc w powstaniu tej ksigzki Christophero-
wi Simonowi Sykesowi i Richardowi Steelowi, a specjalne podziekowania
kieruje do Nici za jej ciezka prace w odszyfrowaniu manuskryptu.

Spis fotografi

DORASTANIE - E.C. jako czteroletni chlopiec (fot. ze zbioroéw autora);
THE YARDBIRDS - Legitymacja studencka E.C. z Kingston School of Art,
rok 1963 (fot. ze zbioroéw autora);

JOHN MAYALL - John Mayall and The Bluesbreakers z Erikiem
Claptonem okolo roku 1966, Londyn. Od lewej do prawej stoja: John
Mayall, Hughie Flint, E.C., John McVie (fot. Michael Ochs Archives/Getty
Images);

CREAM - Grupa Cream wylatuje z Londynu do Los Angeles, 20 sierpnia
1967 roku (Copyright © Hulton-Deutsch Collection/Corbis);

BLIND FAITH - E.C. okolo roku 1970 (fot. Michael Ochs Archives/Getty
Images);

DEREK & THE DOMINOS - grupa Derek & The Dominos okolo roku
1970. Od lewej do prawej siedza: Jim Gordon, Carl Radie, Bobby
Whitlock, E.C. (fot. Michael Ochs Archives);

STRACONE LATA - E.C. z Alice Ormsby-Gore, corka lorda Harlecha po
ogloszeniu ich zareczyn, Londyn (fot. Express Newspapers/Getty Images);
461 OCEAN BOULEVARD - E.C. na scenie (fot. ze zbioré6w autora);
ELINELL - E.C. i Pattie Boyd (fot. ze zbiorow autora);

KONIEC TRASY - E.C. w szpitalu (fot. ze zbiorow autora);

HAZELDEN: ZBIERANIE OKRUCHOW ZYCIA - E.C. na rybach (fot.
Pattie Boyd);

NAWROT - E.C. i Phil Collins (fot. Pattie Boyd);

CONOR - Conor Clapton (fot. ze zbiorow autora);

NASTEPSTWA - E.C. i George Harrison w Japonii (fot. Kimiko Mitsui);
CROSSROADS - E.C. przed Crossroads Centre (fot. Stuart Clarke/Rex
Features);

MELIA - E.C. i Melia w dniu $lubu (fot. Chip Somers);

OJCIEC RODZINY - Rodzina Claptonéw (fot. Christopher Simon Sykes);
ROK W TRASIE - E.C. z zespolem (fot. Bob Gruen).



Spis Tresci

DORASTANIE 7
THE YARDBIRDS 27

JOHN MAYALL 51

CREAM 65

BLIND FAITH 87

DEREK & THE DOMINOS 101

STRACONE LATA 115

461 OCEAN BOULEVARD 125

EL I NELL 137

KONIEC TRASY 155

HAZELDEN: ZBIERANIE OKRUCHOW ZYCIA
NAWROT 177

CONOR 191

NASTEPSTWA 205

CROSSROADS 217

MELIA 229

OJCIEC RODZINY 241

ROK W TRASIE 255

EPILOG 271

PODZIEKOWANIA 277



Tytul oryginalu Clapton. The Autobiography

Projekt okladki Pawel Bednara

Fotografia na okladce

Norman Watson O Marshbrook Limited 1999
Konsultacja merytoryczna Jan Chojnacki

Redakcja Olga Gitkiewicz

Korekta

Magdalena Fortuniak Janina Gerard-Gierut
Redakcja techniczna Jolanta Krawczyk

Copyright © 2007 by E.C. Musie Limited

This translation published by arrangement with the Doubleday Broadway
Publishing Group, a division of Random House, Inc.
Copyright © for the Polish edition by Publicat S.A. MMVIII
ISBN 978-83-245-8665-3

Wroclaw 2009

Wydawnictwo Dolno$laskie

50-010 Wroclaw, ul. Podwale 62

oddzial Publicat S.A. w Poznaniu

tel. 071 785 90 40, fax 071 785 90 66

e-mail: wydawnictwodolnoslaskie@publicat.pl
www.wydawnictwodolnoslaskie.pl


mailto:wydawnictwodolnoslaskie@publicat.pl
http://www.wydawnictwodolnoslaskie.pl/

ric Clapton gra na gitarze od siedemnastego roku zycia, zatem juz bli-

sko pét wieku. Zrewolucjonizowat gre na tym instrumencie, dodajac

jej emocji, nastroju i estetyki. Jeszcze zanim ukonczyt trzydziesty rok
zycia, ze wzgledu na wirtuozerie okreslano go mianem ,Bég”. Nalezat do
Cream, jednej z pierwszych swiatowych supergrup. Nagrywat i koncertowat z naj-
wybitniejszymi tworcami, m.in.: The Beatles, The Rolling Stones, Jimim Hendrik-
sem, Bobem Dylanem, Aretha Franklin, Philem Collinsem. Zalicza sie go do
pierwszej piatki najwiekszych gitarzystow wszech czaséw. Jego nazwisko nosi
nawet jedna z planetoid.
Mimo sukceséw zawodowych zycie prywatne tego artysty przez lata byto w roz-
sypce. Autobiografia Claptona to przejmujace i szczere wyznania cztowieka, ktéry
dostat od losu talent muzyczny, ale dtugo szarpat sie z zyciem. Muzyk z niezwykta
otwarto$cia i bez upiekszen opisuje swoje trudne dziecinstwo, inicjacje seksual-
na, poczatki kariery, pograzanie sie w piekle natogu i walke z uzaleznieniem; roz-
licza sie z przesztosciag i wspomina najbardziej bolesne doswiadczenia. Odstania
przed fanami kulisy powstania najwspanialszych utworéw, takich jak Layla,
Wonderful Tonight, Tears in Heaven, i ttumaczy sie z niektérych decyzji. Konczy
opowie$¢ jako silny, dojrzaty mezczyzna, ktéry spetnit sie¢ jako muzyk i jako
czfowiek.
W tej ksiazce jest wszystko: odkrywanie muzyki, rado$¢ z grania, alkohol, narko-

tyki, piekne kobiety, dtugie trasy, zdrady i koszmar odwyku. Caty ten rock & roll.
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